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บทคัดย่อ 

 

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ เ พ่ือศึกษาการสร้างสรรค์เนื้อหาและกลวิธีทางวรรณศิลป์ในวรรณคดี                 
เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ของขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต และมุ่งศึกษาแนวคิดและปัจจัยที่มีผลต่อ                     
การน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้ 

 

ผลการวิจัยพบว่ากวีสร้างสรรค์เนื้อหาวรรณคดีเรื่องนี้โดยด าเนินเนื้อความตามเอกสารทางประวัติศาสตร์
เรื่องเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ด้วยการคงเนื้อความและเปลี่ยนแปลงเนื้อความบางประการ 
ร่วมกับการใช้ข้อมูลจากประสบการณ์และความรับรู้ของกวี เพ่ือน าเสนอแนวคิดส าคัญ  

 

แนวคิดส าคัญที่กวีน าเสนอคือแนวคิดเรื่องความรักชาติตามทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวที่ประกอบด้วยแนวคิดเกี่ยวกับสถาบันหลักทั้ง 3 สถาบัน คือ ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์            
กวีแสดงให้เห็นความสัมพันธ์อันเชื่อมโยงกันของแนวคิดต่างๆ อย่างไรก็ตาม แนวคิดส าคัญที่กวีน าเสนอ                
อย่างเด่นชัด คือแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ โดยกวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็ นวีรกษัตริย์             
ทรงเป็นธรรมิกราช และทรงเป็นผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม นอกจากนี้ กวียังน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ
ประชาชน โดยน าเสนอให้เห็นหน้าที่ของประชาชนว่าควรจงรักภักดีต่อทั้ง 3 สถาบัน และควรสามัคคีกัน  

 

การน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้เป็นผลมาจากปัจจัยเรื่องวัตถุประสงค์ของ             
การประพันธ์ประการหนึ่ง และบริบททางสังคมและวัฒนธรรมอีกประการหนึ่ง บริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่มี
ผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ ได้แก่ แนวคิดประวัติศาสตร์กระแสหลัก แนวคิดทางพระพุทธศาสนา 
แนวคิดเรื่องสิทธิธรรม แนวคิดเรื่องประชาธิปไตย และแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของปวงชนเพ่ือปวงชน 

 

กวียังใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์ 3 ประการ เพ่ือสร้างให้บทประพันธ์มีความไพเราะ และช่วยเสริมแนวคิด
เรื่องความรักชาติให้เด่นชัดมากยิ่งขึ้น กลวิธีทางวรรณศิลป์ที่กวีใช้ ได้แก่ กลวิ ธีทางภาษา กลวิธีการเลือกใช้            
ผู้เล่าเรื่องและมุมมองการเล่าเรื่อง และกลวิธีการน าเสนอเนื้อหา ส่งผลให้วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เป็น
วรรณคดีที่สามารถสื่อ “สาร” คือแนวคิดเรื่องความรักชาติได้อย่างทรงพลัง 
 
ค ำส ำคัญ:  กรุงเทพฯ ค าฉันท์, ชิต บุรทัต, ขุนสุนทรภาษิต, แนวคิดรักชาติ, กลวิธีทางวรรณศิลป์ 
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Abstract 

 
This research studied the creation of literary content and techniques in Krung Thep 

Khamchan by the Thai poet,  Khun Sunthorn Pasit and Chit Buratat, and focuses on studying the 
concepts and factors that affect the presentation of patriotism concept in this literature. 

 

The results showed that the poet created this literary content by following the historical 
documents of Desana Praraja Prawat Lae Pongsawadan Krung Tep. By maintaining the text and 
changing some of the text, together with the use of information from the poet's experience and 
perception to present main ideas.  

 

The key concept presented by the poet is the concept of patriotism according to                  
His Majesty King Rama VI, which consists of the concept of the three main institutions:                   
nation, religion, and monarchy. The poet shows the interconnectedness of different ideas. 
However, an important concept prominently presented by the poet is the concept of monarchy. 
The poet presents the king as a hero, Dharmaraja, and a man of perfect qualities. In addition, the 
poet also presented the concept of the subjects, presenting the role of the people that they 
should be loyal to all three institutions and should be in harmony.  

 

The presentation of the concept of patriotism in this literature is the result of the objective 
factor of authorship on the one hand and socio-cultural context on the other. The socio-cultural 
context that influences the presentation of the concept of patriotism includes the mainstream 
history, Buddhist ideas, legitimacy, democracy, and monarchy of the people for the people. 

 

The poet also used three literary techniques to make the poem melodious and to further 
enhance the concept of patriotism. The literary techniques used by poets include linguistic 
techniques, strategies for choosing narrator and focalizaton, and content presentation techniques. 
As a result, Krung Tep Khamchan is a literature that can convey the "message" of patriotism in             
a powerful way. 
 
Keywords: Krung Tep Khamchan, Chit Buratat, Khun Sunthorn Pasit, Patrioticism,  
                Literary techniques 
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กิตติกรรมประกำศ 
 

 ผู้วิจัยขอขอบพระคุณคณาจารย์ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร และ
คณาจารย์ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัยที่ประสิทธิ์ประสาทความรู้                    
ทางวรรณคดีไทย และเป็นแรงบันดาลใจให้ผู้วิจัยสนใจศึกษาวรรณคดีไทยซึ่งเปี่ยมด้วยคุณค่าทั้งด้านเนื้อหาและ
วรรณศิลป์อันเพริศแพร้ว จนส าเร็จเป็นงานวิจัยชิ้นนี้ 
 

ผู้วิจัยขอขอบพระคุณผู้ช่วยศาสตราจารย์วสันต์ รัตนโภคาที่ช่วยให้ค าแนะน า ตลอดจนให้ข้อคิดเห็นอัน
เป็นประโยชน์แก่งานวิจัยนี้  จนท าให้งานวิจัยนี้ส า เร็จลุล่วง และขอขอบพระคุณเจ้ าหน้าที่หอสมุด                     
ป๋วย อึ๊งภากรณ์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ที่คอยช่วยเหลือในการหาหนังสือ ตลอดจนเอกสารต่างๆ ให้แก่ผู้วิจัย
เสมอมา 

 

 ผู้วิจัยขอขอบพระคุณบิดา มารดาและญาติพ่ีน้อง ผู้เป็นแรงผลักดันและสนับสนุนให้ผู้วิจัยได้เลือกศึกษา
และท างานทางด้านการศึกษาที่ตนชื่นชอบ ขอขอบพระคุณคณาจารย์และเพ่ือนร่วมงาน โรงเรียนสาธิตแห่ง
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ คณะวิทยาการเรียนรู้และศึกษาศาสตร์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งอาจารย์ชุติมา เข็มเจริญ 
อาจารย์จิรภัทร ศรีสุข และอาจารย์ชุณพฤทธิ์กร จิรบวรกิจ กัลยาณมิตรที่ให้ความช่วยเหลือด้วยความห่วงใย                    
และคอยเป็นก าลังใจให้กับผู้วิจัยเสมอมา   
 

 ผู้วิจัยขอน้อมร าลึกในคุณงามความดีของกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ คือขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต อันเป็นที่มาของงานวิจัยนี้  และน้อมส านึกในพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัว พระผู้ทรงสถาปนาแนวคิดเรื่องความรักชาติซึ่งเป็นแนวคิดส าคัญที่ยังทรงอิทธิพลต่อสังคมไทยตราบ
มาจนถึงปัจจุบัน  
 

คุณูปการใดๆ ของงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยขอน้อมถวายเป็น “พลีปอง ประดุจของสการไท” แด่สมเด็จพระบูรพ
มหากษัตริยาธิราชเจ้าทุกพระองค์ ผู้ทรงเสียสละความสุขส่วนพระองค์เพ่ือปกป้องรักษาบ้านเมืองและปกครอง
อาณาประชาราษฎร์ให้ผาสุกร่มเย็น 
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บทที่ 1 

บทน ำ 

 
1.1 ที่มำและควำมส ำคัญของปัญหำ 

 รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว สยาม1ได้รับการพัฒนาทั้งในด้านการเมืองการปกครอง 
เศรษฐกิจ และสังคม ปัจจัยเหล่านี้ล้วนเอ้ืออ านวยให้วรรณคดีในรัชสมัยของพระองค์รุ่งเรือง โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ทรงเป็นพระมหากษัตริย์ที่ทรงเชี่ยวชาญทางอักษรศาสตร์ ทรงพระราชนิพนธ์วรรณคดีเรื่องต่าง ๆ ไว้มากยิ่งกว่า
พระมหากษัตริย์พระองค์ใด นอกจากนี้ พระองค์ยังทรงส่งเสริมวรรณคดีโดยโปรดเกล้าฯ ให้จัดตั้งหน่วยงาน
วรรณคดีสโมสร ทั้งยังทรงเปิดกว้างให้กวีสามารถสร้างสรรค์งานเขียนและแสดงความคิดเห็นได้อย่างอิสระ (ธิดา  
โมสิกรัตน์, 2564, น. 40-44) ส่งผลให้ในรัชสมัยของพระองค์มีกวีทั้งที่เป็นเชื้อพระวงศ์ เช่น สมเด็จพระเจ้า                
บรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ พระราชวรวงศ์เธอ กรมหมื่นพิทยาลงกรณ ขุนนาง เช่น พระยาศรีสุนทร
โวหาร (ผัน สาลักษณ์) พระยาอุปกิตศิลปสาร รวมทั้งประชาชนทั่วไปอย่างชิต บุรทัต 

 ในบรรดากวีในรัชสมัยนั้น ชิต บุรทัตเป็นกวีท่านหนึ่งที่มีผลงานทางวรรณคดีอันโดดเด่น ผลงานที่ได้รับ
การยกย่องเป็นอย่างมาก คือวรรณคดีเรื่องสามัคคีเภทค าฉันท ์ซึ่งตีพิมพ์เป็นครั้งแรกเม่ือพ.ศ. 2458 ขณะที่กวียังใช้
นามสกุลเดิมว่า “ชวางกูร” ดังค าประพันธ์ที่ว่า “นามสฤษดิ์ นายชิต ชวางกูร  เชลงเราเอาธูร  สลัดอาลัสม์อันมี” 
ในฉบับพิมพ์ครั้งแรกนี้ปรากฏค าปรารภของกวีเขียนด้วยลายมือว่า “เพ่ือประโยชน์แก่การศึกษา ในพแนกวิชากะวี
อันเป็นส่วนน้อยส่วนหนึ่ง ขอให้ไว้เป็นสมบัติ์ของหอพระสมุดวชิรญาณ” ต่อมากระทรวงศึกษาธิการได้ก าหนดให้
น าวรรณคดีเรื่องนี้มาใช้เป็นแบบเรียนเมื่อพ.ศ. 2471 (บุญเตือน ศรีวรพจน์, 2546, น. 60-61) 

วรรณคดีเรื่องนี้ได้รับความนิยมจากมหาชนเพราะดีเด่นในด้านการใช้ภาษา และการเลือกสรรถ้อยค ามา
ประพันธ์อย่างหาตัวจับได้ยาก (หม่อมหลวงหญิงค ายวง วราสิทธิชัย, 2544, น.5 และ 9) นอกจากนี้ ยังมีเนื้อหา           
โดดเด่นและทรงคุณค่า จนท าให้โชติ แพร่พันธุ์หรือยาขอบ นักเขียนเลื่องชื่อกล่าวถึงวรรณคดีเรื่องนี้ไว้ว่า 

เชิงฉันท์ที่เพริศพริ้งและไพเราะเปรียบด้วยดอกฟ้าและซอสวรรค์ . . . สามัคคีเภท . . . 
อนุสาวรีย์ฉันท์ของท่านชิตเรื่องนี้เป็นงานของบัณฑิตทางฉันทลักษณ์ เป็นงานของ             
มหาเศรษฐีในทางศัพท์ภาษาซึ่งร่ ารวยถ้อยค าที่จะหยิบมาใช้ โอ่อ่าและเป็นแบบฉบับใน

                                                           
1 สยามเปลี่ยนช่ือเป็นไทยในสมัยจอมพลป. พิบูลสงครามเมื่อวันที่ 24 มิถุนายน พ.ศ. 2482 ตามประกาศส านัก

นายกรัฐมนตรี ว่าด้วยรัฐนิยมใช้ช่ือประเทศ, ประชาชน และสัญชาติ (2482, น. 810) ด้วยเหตุนี้ ในงานวิจัยนี้จึงใช้ช่ือประเทศสยาม
แทนช่ือประเทศไทย และใช้ค าว่าไทยในความหมายของกลุ่มชน หรือชาติพันธ์ุ 
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เชิงรจนาฉันท์ให้อนุชนรุ่นหลังยึดถือสืบไป เป็นวรรณคดีแท้ของไทย ไม่ใช่วรรณคดี
จอมปลอม 

                                                         (สมบัติ จ าปาเงิน, 2535, น. 218-219) 

 นอกจากสามัคคีเภทค าฉันท์แล้ว ชิต บุรทัตยังมีผลงานการประพันธ์จ านวนมาก  ส่วนใหญ่เป็น                     
ค าประพันธ์ร้อยกรอง โดยเฉพาะอย่างยิ่งโคลงและฉันท์  มีทั้งขนาดสั้นและขนาดยาว ซึ่งได้รับการตีพิมพ์ใน
หนังสือพิมพ์ที่มีชื่อเสียงสมัยนั้น เช่น ศรีกรุง และ ประตูใหม่ ที่ประพันธ์โดยใช้นามจริงและนามปากกาอย่าง  
“เอกชน” และ “แมวคราว” (หม่อมหลวงหญิงค ายวง วราสิทธิชัย, 2544, น.5) ผลงานประพันธ์ของชิต บุรทัตอาจ
จ าแนกออกได้เป็นวรรณคดีหลากหลายประเภท ได้แก่ สดุดี ชาดก ค าสอน ชมธรรมชาติ และเบ็ดเตล็ด (วรวิทย์ 
วศินสรากร, 2543, น. 99) 

 จากการศึกษาของสิริอาภา ข าเลิศ (2533) พบว่าผลงานการประพันธ์ของชิต บุรทัต มีทั้งที่ประพันธ์เป็น
ร้อยแก้วและร้อยกรอง ซึ่งสามารถรวบรวมได้มากถึง 146 เรื่อง ล้วนน าเสนอแนวคิดที่หลากหลาย แตกต่างกันไป 
ได้แก่ แนวคิดเกี่ยวกับชาติบ้านเมือง แนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ แนวคิดเกี่ยวกับสตรี แนวคิดเกี่ยวกับ                  
หลักคุณธรรมและคติสอนใจ แนวคิดเก่ียวกับการประพันธ์ และแนวคิดเบ็ดเตล็ด เช่น แนวคิดเรื่องความงดงามของ
ธรรมชาติ แนวคิดเรื่องพฤติกรรมของชายวัยรุ่น และแนวคิดเรื่องโทษของสุรา 

 อย่างไรก็ตาม ชิต บุรทัตยังมีผลงานการประพันธ์ร่วมกับกวีท่านอ่ืน เช่น ฉันท์สมโภชพระมหาเศวตฉัตร 
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ที่ประพันธ์ร่วมกับกรมหมื่นกวีพจน์สุปรีชา หลวงธรรมาภิมณฑ์                     
(ถึก จิตรกถึก) และพระราชวรวงศ์เธอ กรมหมื่นพิทยาลงกรณ และกรุงเทพฯ ค าฉันท์ที่ประพันธ์ร่วมกับขุนสุนทร
ภาษิต (ถนอม เกยานนท์) ดังปรากฏในค าประพันธ์ตอนท้ายเรื่องท่ีว่า 

   ๏ กรุงเทพฯ ค ćฉันท์อัญทูล  ถ่องควćมตćมมูล 
สมิทธิถ้อยทćงกวี   

      . . . 

    ๏ คือขุนสุนทรภาษิต   พร้อมกับนายชิต 
บุรทัต ช่วยกันพรรณนา   
   ๏ ผู้หนึ่งผูกซึ่งควćมมć   ผู้หนึ่งคะนึงวć 
ทะวćกย์ไว้รสบทฉันท์   

                (ขุนสุนทรภćษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 176-178) 
 

 จากการส ารวจเบื้องต้น ผู้วิจัยพบว่ายังไม่มีผู้ ใดศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์โดยตรง                         
เอกสารและงานวิจัยส่วนใหญ่มักกล่าวถึงวรรณคดีเรื่องนี้ในฐานะกลุ่มข้อมูลหนึ่งที่ใช้ในการศึกษา ได้แก่ การศึกษา
ด้านรูปแบบค าประพันธ์ในวิทยานิพนธ์เรื่องพัฒนาการของฉันท์ในวรรณกรรมค าฉันท์ของญาดา อรุณเวช (2539) 
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การศึกษาด้านเนื้อหาในฐานะวรรณคดีประวัติศาสตร์ในต าราเรื่องวรรณคดีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ของพัชลินจ์               
จีนนุ่น (2561) รวมทั้งหนังสือที่รวบรวมและให้ความรู้เกี่ยวกับวรรณคดีประเภทค าฉันท์อย่างค าฉันท์: วรรณลีลา 
มรดกชาติ ความรู้อันจ าเป็นเกี่ยวกับวรรณคดีค าฉันท์ ของทองแถม นาถจ านง (2556) ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงสนใจ
ศึกษาวรรณคดีเรื่องนี้อย่างละเอียด 

 เนื่องจากวรรณคดีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์สัมพันธ์กับชุดความรู้ทางประวัติศาสตร์ อันประกอบด้วยจารึก 
ต านาน จดหมายเหตุ และพงศาวดาร (พัชลินจ์ จีนนุ่น, 2561, น. 163) ดังนั้นกวีย่อมอาจน าเนื้อหาบางส่วน               
จากพงศาวดารมาใช้ในการสร้างสรรค์วรรณคดี ดังที่ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต (2541, น. 19-60) พบว่า สมเด็จ                 
พระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องลิลิตตะเลงพ่ายจาก 3 องค์ประกอบ คือ 
พระราชพงศาวดาร วรรณคดีเก่า และจินตนาการของกวี องค์ผู้นิพนธ์ทรงน าเนื้อหาทางประวัติศาสตร์มาจาก            
พระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยา ฉบับพันจันทนุมาศ (เจิม) เนื่องจากเป็นพระราชพงศาวดารที่ใช้ถ้อยค าที่ประณีต
บรรจงและมีเนื้อหาที่ละเอียดลออกว่าพระราชพงศาวดารอ่ืน ทรงได้รับอิทธิพลจากวรรณคดีเก่าอย่างยวนพ่าย
โคลงดั้น ลิลิตพระลอ นิราศรบพม่าที่ท่าดินแดง และโคลงโลกนิติ ทั้งยังทรงเพ่ิมจินตนาการของพระองค์ลงใน             
บทนิราศ อย่างไรก็ตาม องค์ผู้นิพนธ์ทรงสามารถประสานองค์ประกอบเหล่านี้ให้กลมกลืนกันได้อย่างสมบูรณ์  

 ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ กวีมักกล่าวย้ าอยู่เสมอว่าวรรณคดีเรื่องนี้มาจากพระราช
พงศาวดาร ตัวอย่างเช่นบทประพันธ์ตอนหนึ่งความว่า “มีนัยมาในรำชพง ศำวดำรนานคง” (ขุนสุนทรภาษิต และ
ชิต บุรทัต, 2475, น. 60) ท าให้ผู้วิจัยสนใจที่จะศึกษาอย่างละเอียดว่ากวีสร้างสรรค์เนื้อหาวรรณคดีเรื่องนี้จาก 
พระราชพงศาวดารฉบับใด ตลอดจนมุ่งวิเคราะห์เพ่ือเปรียบเทียบให้เห็นว่ากวีน าเสนอเนื้อหาเหมือนหรือแตกต่าง
จากพระราชพงศาวดารอย่างไรบ้าง  

 อนึ่ ง จากการศึกษาเบื้องต้น ผู้วิจัยยังพบว่าวรรณคดีเรื่องนี้มี เนื้อหากล่าวถึงพระมหากษัตริย์                           
ราชจักรีวงศ์รวมกันถึง 6 รัชกาล ซึ่งแตกต่างจากวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่มีมาก่อนหน้านี้ที่จะกล่าวสรรเสริญ             
เฉพาะพระมหากษัตริย์พระองค์ใดพระองค์หนึ่งเพียงพระองค์เดียว ยกเว้นวรรณคดีเรื่องยอพระเกียรติ 3 รัชกาล
ของพระยาไชยวิชิต (เผือก) ซึ่งนอกจากสรรเสริญพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวแล้ว กวียังสรรเสริญ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยรวมกันไปด้วย           
(ยุพร แสงทักษิณ, 2537, น. 43) ทั้งนี้ ผู้วิจัยเห็นว่าการสรรเสริญพระมหากษัตริย์หลายรัชกาลในวรรณคดี                 
เรื่องเดียวกันเช่นนี้นับเป็นลักษณะที่แตกต่างไปจากวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติก่อนหน้า ทั้งยังน่าจะสัมพันธ์กับ             
ชื่อเรื่องท่ีกวีมุ่งกล่าวถึงราชธานีของสยามคือ กรุงเทพฯ อันน่าจะสื่อนัยแสดงความสัมพันธ์ระหว่างพระมหากษัตริย์
กับบ้านเมือง ดังที่กวีกล่าวว่า 

 ๏ ไทยคงธ ćรงประเทศขัต  ติยสิริอธิปัตย์ 
เป็นนิรันดร์พัฑ   ฒนćกćร 
   ๏ ด้วยไทยใจมั่นณสันดćน  ละทุระคติสถćน 
ถือสุธรรมอćร    ยะอćทร 
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   ๏ ด้วยรćชสćมćรถสโมสร  เพรćะพระพิริยุปกรณ์ 
หวังสถćวร    สวัสดิ์คง 
   ๏ แห่งจักรีรัชย์กระษัตริย์พงศ ์ พิรบุรุษพระองค ์
เทอดถวัลย์ทรง   ทะนุกสรรพ 
      (ขุนสุนทรภćษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3-4) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีน าเสนอให้ เห็นว่าสยามยังคงเป็นประเทศที่มีอ านาจอธิปไตยเป็น               
ของตนเอง เพราะคนไทยยึดมั่นนับถือในหลักธรรมทางพระพุทธศาสนา และพระปรีชาสามารถของ
พระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรีที่ทรงปกป้องรักษาและท านุบ ารุงบ้านเมือง การน าเสนอเช่นนี้สอดคล้องกับ
แนวคิดเรื่องความรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ทรงเน้นอุดมการณ์เรื่องชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย์  โดยทรงมุ่ ง เน้นให้ประชาชนมีความจงรักภักดีต่อสถาบันหลักทั้ ง  3 สถาบัน  ดั งที่                            
สายชล สัตยานุรักษ์ (2557, น. 293) กล่าวว่า 

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงท าให้คนทั้งหลายเชื่อว่า . . . คนไทยเป็น
ส่วนหนึ่งของชาติไทย จึงต้องจงรักภักดีต่อ “ชาติไทย” “พระมหากษัตริย์” และ 
“พระพุทธศาสนา” เพราะ “ชาติไทย” กับ “พระพุทธศาสนา” และ “พระมหากษัตริย์”  
มีความสัมพันธ์กันอย่างแนบแน่น 

 ด้วยเหตุนี้  ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ กวีน าเสนอแนวคิด                        
เรื่องความรักชาติอย่างไร ทั้งนี้เนื่องจากช่วงเวลาที่ตีพิมพ์วรรณคดีเรื่องนี้ เป็นครั้งแรกคือพ.ศ. 2475 ซึ่งเป็น
ช่วงเวลาที่แนวคิดเรื่องประชาธิปไตยน่าจะเข้มข้นและมีบทบาทในสังคมเป็นอย่างมากจนส่งผลให้เกิด                      
การเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์มาสู่ระบอบประชาธิปไตยในเวลาต่อมา ท าให้
ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าแนวคิดเรื่องประชาธิปไตยน่าจะเป็นอีกหนึ่งปัจจัยที่ท าให้กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ รวมทั้ง           
ยังน่าจะมีปัจจัยอ่ืน ๆ ที่ส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษาว่าปัจจัยใดบ้างที่ส่งผล
ต่อการน าเสนอแนวคิดดังกล่าว 

 นอกจากแนวคิดหรือสารที่กวีน าเสนอแล้ว กลวิธี ทางวรรณศิลป์นับเป็นองค์ประกอบส าคัญต่อ                      
การประพันธ์วรรณคดี ดังที่สุจิตรา จงสถิตวัฒนา (2548, น. 1-2) กล่าวว่า “แม้นักเขียนจะมีความคิด หรือ “สาร” 
อันสุนทรงดงาม มีคุณค่าที่จะสื่อในงานเขียนของตน หากไม่สามารถสร้างวรรณศิลป์ในงานได้ สารอันงดงาม                   
มีคุณค่านั้นก็ไม่อาจมี “พลัง” อันสมบูรณ์ที่สร้างความยิ่งใหญ่อมตะให้แก่งานเขียนนั้น ๆ ได”้  

ทั้งนี้ เนื่องจากชิต บุรทัตเป็นกวีที่ได้รับยกย่องว่าเป็น “รัตนะกวีปรีชาเชี่ยวเชลงฉันท์” (วิวัฒน์ บุรทัต, 
2535) มีความสามารถในการประพันธ์อันเป็นเลิศ สามารถแต่งค าประพันธ์บทเดียวกันให้อ่านเป็นร้อยแก้วหรือร้อย
กรองก็ได้ ทั้งยังสามารถเล่นกับกลวิธีการประพันธ์ตามขนบของกวีโบราณเช่นการแต่งเป็นโคลงห่อกาพย์                
โดยสามารถสร้างสรรค์ให้ซับซ้อนกว่ากวีโบราณด้วยการห่อความ 2 ชั้นได้อย่างไพเราะ (ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต, 
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2545, น. 58) นอกจากนี้ ยังได้รับการยกย่องว่าเป็นกวีที่มีความสามารถน าค าไทยธรรมดาไปแต่งเป็นฉันท์ที่กวีอื่น
ไม่เคยท ามาก่อน (ภิญโญ ศรีจ าลอง, 2535, น. 10) ได้อีกด้วย ส่วนขุนสุนทรภาษิต (ถนอม เกยานนท์) เองก็เป็นกวี
ที่มีความสามารถในการประพันธ์ มีผลงานวรรณคดีทั้งที่ประพันธ์เป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง (ทองแถม นาถจ านง, 
2556, น. 302-303) ด้วยเหตุนี้ ท าให้ผู้วิจัยสนใจศึกษากลวิธีทางวรรณศิลป์ที่กวีเลือกสรรมาใช้เพ่ือสร้างสรรค์
วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย  

จากที่กล่าวมาข้างต้น ท าให้ผู้วิจัยสนใจที่จะศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ อย่างละเอียดว่า              
กวีสร้างสรรค์เนื้อหาจากพระราชพงศาวดารฉบับใด มีวัตถุประสงค์เพ่ือน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติใน
ประเด็นใด และปัจจัยใดบ้างที่ส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิดดังกล่าว รวมทั้งวิเคราะห์ว่ากวีในฐานะผู้ส่งสารใช้กลวิธี
ทางวรรณศิลป์ใดบ้างเพ่ือสร้างสุนทรียรสอันทรงพลังต่อการสื่อ “สาร” แนวคิดเรื่องความรักชาติมายังผู้อ่าน
วรรณคดีเรื่องนี้ 

 
1.2 สมมติฐำนกำรวิจัย 

วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์สร้างสรรค์เนื้อหาจากพระราชพงศาวดารโดยกวีเปลี่ยนแปลงเนื้อความ
บางประการ เพ่ือมุ่งน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวที่ให้ความส าคัญแก่ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ โดยมีปัจจัยเรื่องบริบททางสังคมเข้ามา                  
เกี่ยวข้องด้วย ทั้งนี้ กวียังใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์เพ่ือช่วยให้บทประพันธ์มีสุนทรียรสควบคู่ไปกับการเน้นย้ าแนวคิด
อีกด้วย 

 
1.3 ขอบเขตของงำนวิจัย 

งานวิจัยนี้มุ่งศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์  โดยใช้ฉบับที่พิมพ์ครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2475 ที่โรงพิมพ์                 
ศรีหงส์ โดยเปรียบเทียบเนื้อหากับเทศนาพระราชประวัติและพงศาวดารกรุงเทพฯ  ที่กระทรวงศึกษาธิการ             
จัดพิมพ์ขึ้นเมื่อพ.ศ. 2481 ที่โรงพิมพ์พระจันทร์ เป็นหลัก และใช้เอกสารทางประวัติศาสตร์ อ่ืนประกอบ                      
การวิเคราะห์ร่วมด้วย 

 
1.4 วัตถุประสงคข์องกำรวิจัย 

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ ดังนี้ 
1. เพ่ือศึกษาการสร้างสรรค์เนื้อหาในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ 
2. เพ่ือศึกษากลวิธีทางวรรณศิลป์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ 
3. เพ่ือศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติ และปัจจัยที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคด ี  

เรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์  
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1.5 ประโยชน์ที่คำดว่ำจะได้รับ 
          งานวิจัยนี้มีประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ ดังนี้ 

1. ท าให้ทราบลักษณะการสร้างสรรค์เนื้อหาและการใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์ที่มีผลต่อการน า เสนอแนวคิด                 
เรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ 

2. เพ่ือเป็นแนวทางการศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีกับบริบททางสังคมในวรรณคดีเรื่องอ่ืน ๆ ต่อไป 
 

1.6 วิธีด ำเนินกำรวิจัย 

 งานวิจัยเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์: การสร้างสรรค์เนื้อหาและกลวิธีทางวรรณศิลป์กับการน าเสนอแนวคิด
เรื่องความรักชาติ ใช้วิธีการวิจัยทางเอกสาร (Documentary Research) และเสนอผลการศึกษาค้นคว้าแบบ
พรรณนาวิเคราะห์ (Analytical Research) โดยผู้วิจัยได้ก าหนดวิธีด าเนินการวิจัยเป็นขั้นตอนต่าง ๆ ดังนี้ 

1. รวบรวมและศึกษาข้อมูลจากเอกสารที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ แนวคิด
เรื่องความรักชาติ และแนวคิดเก่ียวกับพระมหากษัตริย์  

2. ศึกษาเ พ่ือวิ เคราะห์ เปรียบเทียบเนื้อหาของวรรณคดี เรื่ องกรุง เทพฯ ค าฉันท์กับเอกสาร                            
ทางประวัติศาสตร์เรื่องเทศนาพระราชประวัติและพงศาวดารกรุงเทพฯ 

3. ศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติและปัจจัยที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดี
เรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ 

4. ศึกษากลวิธีทางวรรณศิลป์ที่กวีใช้ในการประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ 
5. เสนอผลการวิจัยและอภิปรายผลการวิจัย 

 

1.7 นิยำมศัพทเ์ฉพำะ 

 ค าว่า “แนวคิดเรื่องความรักชาติ” (Patriotism) ในที่นี้ ผู้วิจัยใช้ตามที่นครินทร์ เมฆไตรรัตน์ (2549,               
น. 29) นิยามไว้ว่าเป็นแนวพระราชด าริเกี่ยวกับชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวอันเป็นอุดมการณ์
ทางการเมืองที่สืบต่อมาจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นแนวคิดที่มุ่งเชิดชูสถาบันชาติ ศาสนา 
และพระมหากษัตริย์ และปลูกฝังให้ประชาชนจงรักภักดีต่อสถาบันหลักทั้ง 3 สถาบัน โดยให้ความส าคัญกับ
สถาบันพระมหากษัตริย์สูงสุด    
 

1.8 ข้อตกลงเบื้องต้น 

 งานวิจัยนี้ก าหนดข้อตกลงเบื้องต้นไว้ ดังนี้ 

1. งานวิจัยนี้จะอ้างอิงหนังสือเทศนาพระราชประวัติและพงศาวดารกรุงเทพฯ ซึ่งเป็นตัวบทที่ผู้วิจัยน ามา
เปรียบเทียบการสร้างสรรค์เนื้อหากับวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์  ดังนั้นเพ่ือให้สะดวกต่อ              
การอ้างอิง ผู้วิจัยจะอ้างอิงชื่อเรื่องสั้น ๆ ว่า “เทศนาพระราชประวัติฯ” ตัวอย่างเช่น (เทศนาพระราช
ประวัติฯ, 2481, น. 70)  
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2. ตัวบทที่ผู้วิจัยเลือกน ามาใช้อ้างอิงนั้น ผู้วิจัยจะยึดการเขียนสะกดค าตามอักขรวิธี การเน้นหรือขีดเส้นใต้
เหมือนทีป่รากฏในตัวบทต้นฉบับที่น ามาอ้างอิงเป็นส าคัญ  

3. ชื่อวรรณคดี หนังสือ ตลอดจนเอกสารและงานวิจัยต่าง ๆ ผู้วิจัยจะเขียนชื่อตามที่ปรากฏในหน้าปก
หนังสือที่น ามาอ้างอิงและจะใช้ตัวเอนเพื่อให้แตกต่างจากข้อความปกติ ยกเว้นในส่วนที่เป็นหัวข้อและส่วน
อ้างอิงในเนื้อหาจะมิได้ท าเป็นตัวเอน 

4. การแสดงตัวอย่างหรือเน้นย้ าในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะแสดงด้วยการใช้ตัวหนาเป็นหลัก ยกเว้นในเนื้อหา            
บทที่ 2 ที่กล่าวถึงรูปแบบค าประพันธ์ และบทที่ 5 กลวิธีทางวรรณศิลป์ ผู้วิจัยจะใช้ทั้งตัวหนา ตัวเอน 
รวมทั้งอาจใช้การขีดเส้นใต้เพื่อแสดงตัวอย่างให้เห็นชัดเจน เช่น     

      ๏ บเบียดบเบียนก่อ  ภยะข้อจะทับจะถม 
   คุข้ึงคะนึงตรม    ตริประทุษฐะกันและกัน 

               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 149) 
 

จากตัวอย่างข้างต้น ผู้วิจัยใช้ตัวหนาเพ่ือแสดงให้เห็นการซ้ าค า ใช้ตัวเอน เพ่ือแสดงให้เห็นการซ้ าเสียง 
และใช้การขีดเส้นใต้เพ่ือแสดงให้เห็นการรับส่งสัมผัส ซึ่งผู้วิจัยจะใช้การแสดงตัวอย่างในลักษณะนี้ตลอดงานวิจัย 

 

1.9 เอกสำรและงำนวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 จากการส ารวจเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับงานวิจัยเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์: การสร้างสรรค์เนื้อหา
และกลวิธีทางวรรณศิลป์กับการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ ผู้วิจัยจะจ าแนกเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
ออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก ่

 1.9.1 เอกสำรและงำนวิจัยท่ีศึกษำวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ 

 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ส่วนใหญ่มิได้มุ่งศึกษาโดยตรงเกี่ยวกับ
วรรณคดีเรื่องนี้ ได้แก่ 

 กำรศึกษำด้ำนรูปแบบค ำประพันธ์ ได้แก่ วิทยานิพนธ์เรื่องพัฒนาการของฉันท์ในวรรณกรรมค าฉันท์ของ       
ญาดา อรุณเวช (2539) ศึกษาฉันท์ในวรรณคดีค าฉันท์ตั้งแต่สมัยอยุธยาจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ 8 ทั้งที่
ตีพิมพ์แล้วและเป็นตัวเขียน จ านวน 151 เรื่อง โดยมีวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ซึ่งเป็นวรรณคดีค าฉันท์ที่
ประพันธ์ขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว และจัดอยู่ในประเภทวรรณคดีสดุดีและประวัติศาสตร์
เป็นกลุ่มข้อมูล ผลการศึกษาพบว่าฉันท์ที่ประพันธ์ขึ้นหลังจากใช้ต าราฉันท์วรรณพฤติและมาตราพฤติมีระบบ
ระเบียบและมีชนิดของจ านวนฉันท์มากขึ้นอย่างเห็นได้ชัด กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีค าฉันท์สามารถประสาน                
เรื่องเสียงหนัก-เบาอันเป็นข้อบังคับของฉันท์บาลีกับการใช้สัมผัสอันเป็นลักษณะเฉพาะของการประพันธ์วรรณคดี           
ร้อยกรองไทยได้อย่างกลมกลืน ทั้งยังสร้างสรรค์ฉันท์ชนิดใหม่ ๆ เพิ่มเติมข้ึนมาอีกด้วย  
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 กำรศึกษำด้ำนรูปแบบค ำประพันธ์และเนื้อหำ ได้แก่ หนังสือเรื่องค าฉันท์: วรรณลีลา มรดกชาติ ความรู้
อันจ าเป็นเกี่ยวกับวรรณคดีค าฉันท์ ของทองแถม นาถจ านง (2556) ให้ความรู้เกี่ยวกับฉันท์และรวบรวมวรรณคดี          
ค าฉันท์เรื่องส าคัญมากล่าวไว้ถึง 30 เรื่อง โดยมีวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์รวมอยู่ด้วย ทั้งนี้ในส่วนที่เกี่ยวข้อง
กับวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ ผู้เขียนเสนอให้เห็นว่าวรรณคดีเรื่องนี้แสดงให้เห็นชั้นเชิงกวี โดยมีลักษณะเด่น
ด้านรูปแบบค าประพันธ์คือกวีใช้ค าประพันธ์ประเภทฉันท์หลากหลายชนิดที่วรรณคดีสมัยอยุธยาไม่ปรากฏใช้และ
ไม่ค่อยมีให้ศึกษา ส่วนลักษณะเด่นด้านเนื้อหาคือการบันทึกประวัติศาสตร์ที่หลายคนอาจไม่เคยรับรู้มาก่อน เช่น 
เรื่องการปราบปรามพวกอ้ังยี่ชาวจีน 

ต าราเรื่องวรรณคดีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ของพัชลินจ์ จีนนุ่น (2561) ศึกษาวรรณคดีเกี่ยวกับ
ประวัติศาสตร์ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน รวมทั้งนวนิยายอิงประวัติศาสตร์ด้วย โดยผู้เขียนได้น าวรรณคดีเรื่อง
กรุงเทพฯ ค าฉันทม์าเป็นกลุ่มข้อมูลที่ศึกษา ต ารานี้เสนอให้เห็นว่าวรรณคดีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์มีลักษณะเฉพาะ
ทั้งด้านรูปแบบ เนื้อหา และกลวิธีทางวรรณศิลป์ ซึ่งล้วนสัมพันธ์กับบริบททางสังคมและประวัติศาสตร์ วรรณคดี
ประเภทนี้มีวาทกรรมหลักที่ส าคัญคือวาทกรรมกษัตราชาตินิยมที่มองว่ากษัตริย์ทรงเป็นศูนย์รวมของชาติและ          
วาทกรรมชาตินิยมที่ปลูกฝังให้เกิดความรักชาติ กวีสร้างและผลิตวาทกรรมผ่านชุดความรู้ทางประวัติศาสตร์ จารีต
ประเพณี ความเชื่อทางศาสนา แนวคิดเกี่ยวกับการสร้างวีรบุรุษ ตลอดจนวัฒนธรรมทางวรรณศิลป์ นอกจากนี้
ผู้เขียนยังชี้ให้เห็นถึงแนวทางในการศึกษาวรรณคดีประเภทนี้อีกด้วย 

 การศึกษาเอกสารและงานวิจัยข้างต้นแสดงให้เห็นว่าวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ดีเด่นทั้งด้านรูปแบบ
ค าประพันธ์และเนื้อหา อย่างไรก็ตาม ยังไม่มีผู้ ใดศึกษาวรรณคดีเรื่องนี้อย่างละเอียด ท าให้ผู้วิจัยสนใจศึกษา
วรรณคดีเรื่องนี้ 
 

          1.9.2 เอกสำรและงำนวิจัยท่ีศึกษำแนวคิดเรื่องควำมรักชำติ 

 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาตินั้นมีเป็นจ านวนมาก ทั้งนี้ ผู้วิจัยจะส ารวจเฉพาะ
เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับแนวคิดเรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จ                  
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่สืบต่อมาจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นส าคัญ โดยจ าแนกออกเป็น 
2 กลุ่ม คือ เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดี และเอกสารและงานวิจัยที่ศึกษา
แนวคิดเรื่องความรักชาติในเอกสารทางประวัติศาสตร์  

1) เอกสำรและงำนวิจัยท่ีศึกษำแนวคิดเรื่องควำมรักชำติในวรรณคดี 
เอกสารและงานวิจัยกลุ่มนี้ส่วนใหญ่ศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติอันเป็นแนวพระราชด าริทาง

การเมืองที่ส าคัญของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ประกอบด้วย 
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           - เอกสำรและงำนวิจัยท่ีศึกษำแนวคิดเรื่องควำมรักชำติในบทพระรำชนิพนธ์ ได้แก่  
 

     วิทยานิพนธ์เรื่องแนวความคิดทางการเมืองในบทละครพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัว ของธิดา วัฒนกุล (2519) ศึกษาบทพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว
ประเภทบทละครจ านวน 13 เรื่อง เพ่ือศึกษาแนวคิดทางการเมืองที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว            
ทรงน าเสนอ ผลการศึกษาพบว่าพระองค์ทรงใช้บทละครเพ่ือสื่อสารแนวคิดทางการเมือง ได้แก่ การต่อต้าน
ชาวต่างชาติ การสร้างเจตคติต่อสงครามและกลยุทธ์ในการรบ การสร้างเจตคติเกี่ยวกับการปกครอง ตลอดจน           
ท าให้ทราบวัฒนธรรมและปรัชญาทางการเมืองในยุคสมัยนั้น นอกจากนี้ ยังทรงใช้บทละครเป็นเครื่องมืออบรม
ประชาชนให้เป็นพลเมืองดอีีกด้วย 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องการปลูกฝังความรักชาติตามที่ปรากฏในบทละครพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ของธงชัย หวćนแก้ว (2522) ศึกษćบทละครพระรćชนิพนธ์ของพระบćทสมเด็จ                  
พระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวจ ćนวน 17 เรื่อง เพ่ือศึกษćแนวคิดและกลวิธีกćรปลูกฝังแนวคิดเรื่องควćมรักชćติ                    
ผลกćรศึกษćพบว่ć ปัจจัยทั้งภćยในและภćยนอกประเทศส่งผลให้พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรง
ปลูกฝังแนวคิดเรื่องควćมรักชćติให้เกิดขึ้นในหมู่ประชćชน องค์ประกอบต่ćง ๆ ของบทละครพระรćชนิพนธ์ ได้แก่ 
แก่นเรื่อง เนื้อเรื่อง ตัวละคร บทสนทนć ตลอดจนข้อคิดและคติเตือนใจ ล้วนมีผลต่อกćรน ćเสนอแนวควćมคิด  
เรื่องควćมรักชćติที่ประกอบด้วยกćรให้ควćมส ćคัญกับชćติ ศćสนć และโดยเฉพćะอย่ćงยิ่งพระมหćกษัตริย์ ดังนั้น
ประชćชนจึงมีหน้ćที่จงรักภักดีต่อพระมหćกษัตริย์ มีควćมสćมัคคี และเสียสละผลประโยชน์ส่วนตนเพื่อชćติ 

 

 บทความเรื่องบทพระราชนิพนธ์เรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพาทิศ”: แนวทางปลูกฝังอุดมการณ์ชาตินิยม 
ของนงเยาว์ จิตตะปุตตะ (2524) ศึกษาพระราชนิพนธ์บทความเรื่อง “พวกยิวแห่งบูรพาทิศ” เพ่ือศึกษาแนวคิดที่
น าเสนอ ผลการศึกษาพบว่าพระราชนิพนธ์เรื่องนี้น าเสนอแนวคิดส าคัญ 2 ประการ คือ การต่อต้านนโยบาย               
ทางการเมืองของชาวจีนโพ้นทะเลในสยาม และการน าเสนอแนวพระราชด าริในการปลูกฝังอุดมการณ์ชาตินิยม 
โดยทรงเน้นในเรื่องความจงรักภักดีของประชาชนต่อพระมหากษัตริย์ในฐานะศูนย์กลางแห่งชาติตามพระราช
ทัศนะท่ีว่า “รัฐคือตัวเรา” และ “พระราชาเป็นสง่าแห่งแคว้น” บทพระราชนิพนธ์เรื่องนี้จึงเป็นเครื่องมือกระตุ้นให้
เกิดส านึกใหม่ทางการเมืองอันสัมพันธ์กับอุดมการณ์เรื่องชาตินิยม 

วิทยćนิพนธ์ เรื่อง อัศวพาหุกับการใช้วรรณกรรมเพ่ือเผยแพร่แนวความคิดและอุดมการณ์                        
ทาง การเมือง ของสิริรัตน์ พุ่มเกิด (2537) ศึกษćพระรćชนิพนธ์ในพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวที่ทรง
ใช้นćมปćกกćว่ć “อัศวพćหุ” เพ่ือศึกษćกćรใช้วรรณคดีเป็นสื่อในกćรเผยแพร่แนวคิดและอุดมกćรณ์ทćงกćรเมือง
ไปสู่ประชćชน ผลกćรศึกษćพบว่ć “อัศวพćหุ” ทรงเลือกใช้วรรณคดีเป็นสื่อเพ่ือเผยแพร่อุดมกćรณ์ทćงกćรเมือง 
ปัจจัยส ćคัญที่ทรงเลือกใช้วรรณคดีเป็นสื่อ มีทั้งปัจจัยภćยใน คือพระอัจฉริยภćพทćงด้ćนวรรณคดีของพระองค์ 
และปัจจัยภćยนอกคือบริบททćงสังคมกćรเมืองทั้งภćยในประเทศและภćยนอกประเทศ พระบćทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงใช้นćมปćกกć “อัศวพćหุ” น ćเสนอแนวคิดเรื่องควćมรักชćติที่เน้นอุดมกćรณ์เรื่องชćติ ศćสนć 
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และพระมหćกษัตริย์ โดยทรงชี้ให้เห็นว่ćประชćชนสćมćรถแสดงควćมรักชćติด้วยกćรแสดงควćมจงรักภักดี               
ต่อพระมหćกษัตริย์ พระรćชนิพนธ์ของพระองค์ จึงเป็นสื่อในกćรอบรมและโน้มน้ćวใจให้ประชćชนคล้อยตćม            
พระบรมรćโชบćยทćงกćรเมืองของพระองค์ได้เป็นอย่ćงดี 
 

 บทควćมเรื่องกาพย์เห่เรือพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว: ศิลปะ                       
การประพันธ์ “เห่เรือยุคใหม่” ของชลดć เรืองรักษ์ลิขิต (2552) ศึกษćกćพย์เห่เรือพระรćชนิพนธ์ของ
พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว เพ่ือวิเครćะห์กลวิธีกćรประพันธ์กćพย์เห่เรือโดยเปรียบเทียบกับ             
กćพย์เห่เรือที่ประพันธ์ก่อนหน้ćนี้ ผลกćรศึกษćพบว่ćพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงใช้กลวิธีต่ćง ๆ 
ในกćรสร้ćงกćพย์เห่เรือให้แตกต่ćงไปจćกกćพย์เห่เรือในอดีต ได้แก่ กćรเพ่ิมองค์ประกอบของโคลงนิรćศ                  
กćรน ćเสนอแนวคิดเรื่องควćมรักชćติผสมผสćนกับแนวคิดเรื่องควćมรักของชćยหญิง กćรแทรกรćยละเอียด
เกี่ยวกับสังคมร่วมสมัย ตลอดจนทรงใช้ควćมเปรียบแนวใหม่ ท ćให้กćพย์เห่เรือของพระองค์มีวัตถุประสงค์ต่ćงจćก
กćพย์เห่เรือในอดีตคือแฝงแนวคิดทćงกćรเมืองไว้ด้วย                  
 

 วิทยานิพนธ์เรื่องพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวและพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว: วรรณคดีกับการสร้างชาติ  ของอัญชลี ภู่ผะกา (2553) ศึกษาพระรćชนิพนธ์ใน
พระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัวและพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว โดยใช้กรอบควćมคิด            
เรื่องชćติตćมแนวคิดอุดมกćรณ์ชćตินิยมของส ćนักชćติพันธุ์-สัญลักษณ์นิยม เพ่ือศึกษćบทบćทของพระรćชนิพนธ์
ในฐćนะเครื่องมือในกćรสร้ćงชćติ ผลกćรศึกษćพบว่ćทั้ง 2 พระองค์ทรงใช้วรรณคดีเป็นเครื่องมือส ćคัญใน                
กćรสร้ćงชćติ เนื้อหćบทพระรćชนิพนธ์น ćเสนอสćระส ćคัญเกี่ยวกับควćมเป็นชćติ ได้แก่ ควćมเป็นมćของชćติ 
พระมหćกษัตริย์คือหลักส ćคัญของชćติ หน้ćที่และควćมภูมิใจของประชćชนที่มีต่อชćติ อันเป็นกćรสร้ćงเสริม 
“ปัญญć” และ “ควćมรู้” ให้แก่ประชćชนในยุครัฐชćติสมัยใหม่ได้อย่ćงเหมćะสม ส่งผลให้ชćติเจริญรุ่งเรือง             
และมั่นคง ขณะเดียวกันองค์ประกอบของวรรณคดีก็มีควćมส ćคัญยิ่งที่ช่วยส่งเสริมพระบรมรćโชบćย                           
ในกćรสร้ćงชćติของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว 

 

 บทควćมเรื่องพระราชนิพนธ์กาพย์เห่เรือของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว:  เครื่องมือ
กระตุ้นความรักชาติในหมู่ราษฎรชาวสยาม ของดิเรก หงษ์ทอง (2556) ศึกษćพระรćชนิพนธ์กćพย์เห่เรือของ
พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว โดยต่อยอดจćกประเด็นที่ชลดć เรืองรักษ์ลิขิตเสนอไว้ เพ่ือวิเครćะห์           
พระรćชนิพนธ์กćพย์เห่เรือพระรćชนิพนธ์ในพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวในฐćนะเครื่องมือกระตุ้น
ควćมรักชćติ ผลกćรศึกษćพบว่ćพระรćชนิพนธ์กćพย์เห่เรือมีบทบćทในกćรกระตุ้นควćมรักชćติของประชćชน 
ผ่ćนกระบวนกćร 3 ขั้นตอน ได้แก่ ขั้นตอนแรก ทรงเสนอให้เกิดควćมภูมิใจในชćติ ขั้นตอนที่สอง ทรงแสดงภัยที่
อćจเกิดกับชćติในอนćคต และขั้นตอนสุดท้ćย ทรงเสนอแนวทćงป้องกันชćติในยćมเกิดสงครćม สะท้อนให้เห็น
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พระอัจฉริยภćพทćงอักษรศćสตร์ของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวที่ทรงน ćกćพย์เห่เรือมćปรับใช้             
เพ่ือสื่อสćรเชิงกćรเมืองอย่ćงแยบคćยผ่ćนพลังทćงวรรณศิลป์ที่ท ćให้ประชćชนเกิดควćมรักชćติและเข้ćมćมีส่วน
ร่วมในกćรปกป้องชćติได้อย่ćงเป็นรูปธรรม 

 

รายงานการวิจัยเรื่องพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว: วรรณคดีกับ      
ความมั่นคงของชาติ ของอัญชลี ภู่ผะกา (2558) ศึกษาพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
โดยใช้กรอบแนวคิดและทฤษฎีเรื่องชาติและชาตินิยมตามแนวทางการศึกษาของส านักชาติพันธุ์-สัญลักษณ์นิยม 
และกรอบแนวคิดเรื่องบูรพคดีนิยม เพ่ือวิเคราะห์พระราชนิพนธ์ในฐานะเครื่องมือเสริมสร้างปัญญาเพ่ือสร้าง              
ความมั่นคงให้แก่ชาติ ผลการศึกษาพบว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพระราชนิพนธ์บันทึก              
การเดินทางเพ่ือให้ความรู้เกี่ยวกับชาติอ่ืน ๆ ที่แตกต่างไปจากอดีต โดยมีพระราชประสงค์จะเสริมสร้างปัญญา
ให้แก่คนไทย เพ่ือให้รู้เท่าทันและน าความรู้มาพัฒนาประเทศให้เจริญก้าวหน้า ขณะเดียวกันพระราชนิพนธ์ของ
พระองค์ก็โต้กลับแนวคิดที่ตะวันตกมองว่าตะวันออกเป็นอ่ืน โดยทรงท าให้คนไทยเห็นว่าสยามไม่ได้ด้อยกว่าไปกว่า
ชาติตะวันตก พระราชนิพนธ์ของพระองค์จึงแสดงให้เห็นถึงแนวคิดเรื่องชาติ  โดยเฉพาะอย่างยิ่งการสร้าง                      
ความมั่นคงให้กับชาติผ่านการเสริมสร้างองค์ความรู้ให้แก่ประชาชน 

 

  นอกจากนี้ ยังมีวิทยćนิพนธ์เรื่องการศึกษาพระราชด ารัสและพระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวในฐานะวรรณกรรมค าสอน ของอภิษฎć ขćวสุทธิ์ (2565) ซึ่งแม้จะไม่ได้ศึกษćพระรćช
นิพนธ์ แต่ก็ศึกษćเอกสćรทćงประวัติศćสตร์คือเอกสารพระราชด ารัสและพระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว พ.ศ. 2453 – 2468 จ านวน 155 องค์ ด้วยมุมมองทćงวรรณคดี เพ่ือวิเคราะห์ลักษณะ
เด่นด้านค าสอนและกลวิธีการประพันธ์ ผลการวิจัยพบว่าพระราชด ารัสและพระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวมีลักษณะเด่นที่มุ่งสอนบุคคลกลุ่มต่าง ๆ ในสังคมให้เป็นพลเมืองดี มีความรักชาติ                  
รู้จักหน้าที่ของตน มีคุณธรรม และมีการศึกษา กลวิธีทางวรรณศิลป์ในพระราชด ารัสและพระบรมราโชวาท ทั้ง  
การใช้ภาพพจน์ ค าถามเชิงวาทศิลป์ สาธกโวหาร และการเล่าประสบการณ์ท าให้ผู้รับสารสามารถเข้าใจ
วัตถปุระสงค์ของพระองค์ท่ีต้องการสื่อสารมายังผู้รับได้อย่างแยบคาย 

 

 จćกที่กล่ćวมć เห็นได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้มุ่งศึกษćบทพระรćชนิพนธ์ของพระบćทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว โดยมุ่งน ćเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องควćมรักชćติของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ć
เจ้ćอยู่หัวที่ทรงเน้นควćมส ćคัญของสถćบันหลัก ได้แก่ ชćติ ศćสนć และพระมหćกษัตริย์ และบทบćทหน้ćที่ของ
ประชćชนที่ควรจงรักภักดีต่อพระมหćกษัตริย์ เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้จะเป็นข้อมูลพ้ืนฐćนให้ผู้วิจัยเข้ćใจ            
แนวพระรćชด ćริเรื่องควćมรักชćติของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวมćกยิ่งขึ้น 
 
 
 



12 
 

 - เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีที่ไม่ใช่บทพระราชนิพนธ์  
 เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้  เช่น งćนศึกษćแนวคิดเรื่องควćมรักชćติในหนังสือพิมพ์ ได้แก่ 
วิทยćนิพนธ์เรื่องแนวทางการปลูกฝังลัทธิชาตินิยมผ่านหนังสือพิมพ์ของรัฐบาลในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัวกับรัฐบาลในสมัยจอมพลป. พิบูลสงคราม ของ อภิรดี เจริญธัญสกุล (2542) ศึกษćลัทธิชćตินิยมที่
ปรćกฏในหนังสือพิมพ์จ ćนวน 12 ชื่อฉบับที่คัดเลือกมćเป็นกลุ่มตัวอย่ćง เพ่ือวิเครćะห์บทบćทและกćรปลูกฝัง 
ลัทธิชćตินิยมผ่ćนกćรเปรียบเทียบหนังสือพิมพ์ 2 สมัย ผลกćรศึกษćพบว่ćหนังสือพิมพ์ทั้ง 2 สมัย มีบทบćท             
ในกćรน ćเสนอแนวคิดชćตินิยมโดยปรćกฏในรูปแบบบทควćมมćกที่สุด แต่ปลูกฝังแนวคิดเรื่องชćตินิยม                
แตกต่ćงกัน กล่ćวคือ หนังสือพิมพ์ในสมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวน ćเสนอแนวคิดเกี่ยวกับสถćบัน
ชćติ ศćสนć และพระมหćกษัตริย์ โดยเน้นพระมหćกษัตริย์เป็นส ćคัญ เพ่ือรักษćระบอบสมบูรณćญćสิทธิรćชย์ไว้ 
ส่วนหนังสือพิมพ์ในสมัยจอมพลป. พิบูลสงครćมน ćเสนอแนวคิดโดยเน้นเรื่องชćติอันสอดคล้องกับอุดมกćรณ์ของ
คณะรćษฎร์ 
  

 งćนศึกษćแนวคิดเรื่องควćมรักชćติในวรรณคดีนิรćศ ได้แก่ วิทยćนิพนธ์เรื่องความรักชาติในนิราศที่

แต่งระหว่างรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวอานันทมหิดล 

ของชนัญชิดć บุญเหćะ (2560) ศึกษćนิรćศท่ีประพันธ์ขึ้นในรัชสมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวจนถึง

รัชสมัยพระบćทสมเด็จพระเจ้ćอยู่หัวอćนันทมหิดลที่น ćเสนอเรื่องควćมรักชćติจ ćนวน 8 เรื่อง ผลกćรศึกษćพบว่ć

นิรćศกลุ่มที่เลือกมćศึกษćน ćเสนอควćมรักชćติหลćกหลćยประเด็น ได้แก่ กćรมีควćมสćมัคคี กćรเสียสละเพ่ือชćติ 

กćรตระหนักถึงคุณค่ćของทรัพยćกรและควćมมั่นคงทćงเศรษฐกิจ ผู้แต่งใช้กลวิธีกćรประพันธ์เช่นกćรปรับใช้                

ขนบนิรćศเชื่อมโยงควćมรักส่วนตัวเข้ćกับควćมรักชćติ กćรเชื่อมโยงสิ่งที่พบเห็นกับประสบกćรณ์เพ่ือถ่ćยทอด

ปัญหćในสังคม กćรเล่ćต ćนćนและเหตุกćรณ์ทćงประวัติศćสตร์เพ่ือให้ตระหนักถึงทรัพยćกรและมรดกของชćติ 

นิรćศกลุ่มนี้จึงสะท้อนให้เห็นบทบćทของนิรćศที่เปลี่ยนแปลงไปจćกกćรบันทึกอćรมณ์ส่วนตัวไปสู่กćรกระตุ้น                 

ให้ประชćชนเกิดควćมรักชćติและร่วมกันแก้ไขปัญหćวิกฤตของชćติ 
 

จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่าเอกสารและงานวิจัยกลุ่มนี้น าเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องความรักชาติที่ปรากฏ
ในวรรณคดีและสื่ออย่างหนังสือพิมพ์ ทั้งในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวและสมัยต่อมา                    
อันสะท้อนให้เห็นว่าแนวคิดเรื่องความรักชาติยังคงเป็นอุดมการณ์ส าคัญของรัฐไทยเสมอมา 

 

กล่าวโดยสรุปได้ว่า เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเรื่องความรักชาติในวรรณคดี ทั้งที่เป็นบทพระราช
นิพนธ์และมิใช่บทพระราชนิพนธ์ เป็นข้อมูลพ้ืนฐานที่ท าให้ผู้วิจัยเข้าใจแนวคิดเรื่องความรักชาติที่น าเสนอ ใน
วรรณคดีผ่านกลวิธีทางวรรณศิลป์ อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ายังไม่มีผู้ใดศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์                 
ในฐานะวรรณคดีที่น าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ ท าให้ผู้วิจัยสนใจศึกษาในประเด็นนี้ 
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2) เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติในเอกสารทางประวัติศาสตร์ 

เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้ส่วนใหญ่ศึกษćจćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์เป็นหลัก โดยอćจมี

กćรศึกษćบทพระรćชนิพนธ์ร่วมด้วย ได้แก่ 
 

วิทยćนิพนธ์เรื่องก าเนิดและความเป็นมาของลัทธิชาตินิยมในประเทศไทย ของหม่อมหลวงจุลลć 

งอนรถ (2513) ศึกษćเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ เพ่ือค้นหćจุดก ćเนิดลัทธิชćตินิยมในไทย โดยเฉพćะอย่ćงยิ่งใน

สมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวและจอมพลป.พิบูลสงครćม ผลกćรศึกษćพบว่ćลัทธิชćตินิยมคือ

ควćมรู้สึกรักชćติบ้ćนเมือง ควćมจงรักภักดีต่อชćติและหมู่ชนที่มีชćติพันธุ์เดียวกับตน ซึ่งก่อให้เกิดอćรมณ์ร่วมใน

กćรเสียสละเพ่ือชćติ ตลอดจนมีควćมปรćรถนćที่จะรักษćควćมเป็นอิสระทćงกćรเมือง ควćมมั่นคงปลอดภัย และ

เกียรติภูมิของชćติ ลัทธิชćตินิยมเกิดข้ึนในยุโรป และต่อมćก็เผยแพร่มćยังเอเชีย โดยมีบทบćทส ćคัญในกćรต่อต้ćน      

เจ้ćอćณćนิคมเพ่ือน ćไปสู่กćรเรียกร้องเอกรćช แม้ไทยจะไม่เคยเป็นอćณćนิคม แต่ลัทธิชćตินิยมได้ถือก ćเนิด                 

ในสมัยสมบูรณćญćสิทธิรćชย์ รัชสมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวเป็นครั้งแรก พระองค์ทรงปลูกฝัง

และเผยแพร่ลัทธิชćตินิยมให้แก่คนไทย ขณะที่ในสมัยประชćธิปไตย จอมพลป.พิบูลสงครćมเป็นผู้น ćลัทธิชćตินิยม

กลับมćใช้ใหม่และยังคงใช้สืบต่อมćในรัฐบćลอีกหลćยสมัย 
 

วิทยćนิพนธ์เรื่องการวิเคราะห์ในเชิงประวัติศาสตร์เรื่องการเมืองและการปกครอง ในรัชกาล

พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว (พ.ศ. 2453-2463) ของมัทนć เกษกมล (2517) ศึกษćเอกสćร                      

ทćงประวัติศćสตร์ เพ่ือวิเครćะห์สภćพทćงกćรเมืองและกćรปกครองในรัชสมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ć

เจ้ćอยู่หัว ผลกćรศึกษćพบว่ćพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวมีแนวพระรćชด ćริไปในทćงอนุรักษ์นิยมคือ

ไม่ต้องกćรให้เกิดกćรเปลี่ยนแปลงในรัฐ ทรงโน้มน้ćวใจให้ประชćชนจงรักภักดีต่อพระมหćกษัตริย์ โดยพัฒนć

บ้ćนเมืองและปลูกฝังให้เกิดควćมรู้สึกรักชćติ 
 

บทควćมเรื่องพระบรมราโชบายในการใช้ลัทธิชาตินิยมของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว  

ของยุพć ชุมจันทร์ (2519) ที่ เก็บควćมจćกบทควćม King Wachirawut’s Policy of Nationalism ของ 

Stephen Green น ćเสนอให้เห็นว่ćพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงน ćอุดมกćรณ์เรื่องชćติ ศćสนć 

และพระมหćกษัตริย์มćจćกแนวคิดเรื่อง God, King and Country ของอังกฤษ และทรงเน้นย้ ćให้เห็นควćมส ćคัญ

ของพระมหćกษัตริย์ที่ปรćกฏให้เห็นตั้งแต่สมัยพระร่วงเจ้ć พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงกระตุ้นให้

ประชćชนมีแนวคิดเรื่องชćตินิยมและควćมสćมัคคีผ่ćนบทพระรćชนิพนธ์ พระรćชด ćรัส และกćรก่อตั้ง                   

สมćคมต่ćง ๆ ทั้งสมćคมที่เก่ียวกับกćรกีฬć กćรค้ć และกćรค้นคว้ćหćควćมรู้ 



14 
 

หนังสือเรื่อง Chaiyo! King Vajiravudh and the Development of Thai Nationalism ของวอลเตอร์ 

เอฟ. เวลลć (Walter F. Vella) (1978) น ćเสนอให้เห็นว่ćพระรćชกรณียกิจของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ć

เจ้ćอยู่หัวล้วนมีผลต่อกćรปลูกฝังแนวคิดเรื่องชćตินิยม แม้พระองค์ทรงได้รับอิทธิพลแนวคิดเรื่องชćติ                      

จćกชćติตะวันตก แต่ก็ทรงแสดงให้เห็นถึงควćมเป็นมćและควćมรุ่งเรืองของสยćมในอดีตผ่ćนบทพระรćชนิพนธ์

ทćงวรรณคดีด้วย 
 

วิทยćนิพนธ์เรื่องพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวกับการสร้างชาติไทย  ของกรรภิรมย์ 

สุวรรณćนนท์ (2524) ศึกษćจćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ เพ่ือวิเครćะห์ปัจจัย แนวทćง  ตลอดจนผลส ćเร็จใน            

กćรสร้ćงชćติของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว ผลกćรศึกษćพบว่ćปัจจัยที่มีผลต่อกćรสร้ćงชćติของ

พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว มีทั้งปัจจัยภćยใน คือ พระรćชด ćริของพระองค์ และปัจจัยภćยนอกคือ

ควćมเจริญของอćรยประเทศ ภัยคุกคćมจćกต่ćงชćติ รวมทั้งกćรเปลี่ยนแปลงกćรปกครองในต่ćงประเทศ           

ด้วยเหตุนี้ พระองค์จึงทรงสร้ćงชćติ โดยกćรปลูกฝังควćมรักชćติ กćรน ćสยćมเข้ćสู่สังคมนćนćชćติในฐćนะที่

ทัดเทียมอćรยประเทศ กćรป้องกันภัยที่จะเกิดขึ้นแก่ชćติ และกćรพัฒนćสังคมในด้ćนต่ćง  ๆ อย่ćงไรก็ตćม               

กćรสร้ćงชćติของพระองค์มิได้ด ćเนินไปอย่ćงรćบรื่นอันเกิดจćกปัจจัยทั้งภćยในและภćยนอก 
 

เอกสćรประกอบกćรสัมมนćเรื่องอุดมการณ์ชาตินิยมของผู้น าไทย ของอัจฉรćพร กมุทพิสมัย (2525) 

น ćเสนอให้เห็นว่ćชćตินิยมในสังคมไทยเกิดขึ้นในรัชสมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวอันเป็นยุคที่              

รัฐสยćมก้ćวเข้ćสู่ควćมเป็นรัฐชćติ พระองค์ทรงเน้นให้เห็นควćมส ćคัญของสถćบันหลักทั้ง 3 สถćบันที่ด ćรงคงอยู่

และสืบเนื่องอยู่ในสังคมมćเป็นเวลćนćน ได้แก่ ชćติ ศćสนć และพระมหćกษัตริย์ และหน้ćที่ของบุคคลที่พึง              

มีต่อชćติ 
 

บทควćมเรื่องบ่อเกิดแห่งลัทธิชาตินิยมของรัชกาลที่ 6 ของมนตรี อุมะวิชนี (2527) เป็นบทควćมที่

แตกต่ćงจćกที่มีผู้ศึกษćไว้ก่อนหน้ćนี้ และขยćยประเด็นต่อจćกที่วอลเตอร์ เอฟ. เวลลćศึกษćไว้ ผู้เขียนน ćเสนอ              

ให้เห็นว่ćพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวน่ćจะทรงได้รับอิทธิพลแนวคิดเรื่องชćตินิยมเนื่องจćก                   

ทรงสัมพันธ์กับประวัติศćสตร์ที่มีบรรพบุรุษของไทยคือ “พระร่วงเจ้ć” ซ่ึงเป็นผู้ก่อให้เกิดควćมเป็นชćติ อุดมกćรณ์

เรื่องชćติ ศćสนć และพระมหćกษัตริย์ที่ทรงน ćมćใช้ในกćรสร้ćงควćมเป็นชćติก็ล้วนสัมพันธ์กับพระร่วงเจ้ćทั้งสิ้น 

พระองค์ทรงเริ่มกćรประกćศควćมเป็นชćติในค ćว่ć “ไชโย” ในตอนจบของบทละครพระราชนิพนธ์เรื่องพระร่วง 
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วิทยćนิพนธ์เรื่องแนวความคิดของผู้น าไทยเรื่อง "ชาติ" กับการเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ของไทย

ของโรจน์ จินตมćศ (2531) ศึกษćจćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ เพ่ือวิเครćะห์ให้เห็นว่ćแนวควćมคิดรักชćติ              

มีผลต่อกćรที่พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงตัดสินพระทัยให้สยćมเข้ćร่วมสงครćมโลกครั้งที่ 1                 

ผลกćรศึกษćพบว่ćกระบวนกćรสร้ćงชćติเป็นปัจจัยอีกประกćรหนึ่งที่มีผลต่อกćรเข้ćร่วมสงครćมโลกครั้งที่ 1              

ซึ่งเป็นควćมพยćยćมของพระองค์ เพ่ือท ćให้ทั้งสถćนะของพระองค์และสยćมได้รับกćรยอมรับทั้งจćกภćยในและ

ภćยนอกประเทศ ทั้งนี้ พระองค์ยังทรงใช้อุดมกćรณ์ “ธรรมะ” มćสร้ćงควćมชอบธรรมในกćรเข้ćร่วมสงครćม                    

ในครั้งนี้ด้วย 
 

     วิทยćนิพนธ์เรื่องการด าเนินนโยบายชาตินิยมในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว             

ของจิระพันธ์ ชćติชินเชćวน์ (2537) ศึกษćจćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ รวมทั้งพระรćชนิพนธ์วรรณคดี                    

เพ่ือศึกษćวัตถุประสงค์ วิธีกćร และผลส ćเร็จของกćรด ćเนินนโยบćยชćตินิยมของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ć

เจ้ćอยู่หัว ผลกćรศึกษćพบว่ćพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงน ćนโยบćยชćตินิยมมćใช้อันเป็นผลจćก

ปัจจัยผลักดันเร่งด่วนทั้งภćยในและภćยนอกประเทศ โดยมีพระรćชประสงค์เพ่ือปลูกฝังแนวคิด เรื่องควćมรักชćติ

ผ่ćนบทพระรćชนิพนธ์ พระรćชด ćรัสและพระบรมรćชโชวćท กćรจัดกćรศึกษć และกćรพัฒนćคุณภćพของ

พลเมือง อย่ćงไรก็ตćม กćรปลูกฝังแนวคิดเรื่องควćมรักชćติอćจมิได้ประสบผลส ćเร็จในรัชสมัยของพระองค์            

มćกนัก เนื่องจćกเป็นกระบวนกćรที่ต้องใช้ระยะเวลćยćวนćน 
 

     วิทยćนิพนธ์เรื่องการวิเคราะห์แนวพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว                   

ในการส่งเสริมการศึกษาเพ่ือสร้างยุวชนให้เป็นสุภาพบุรุษ  ของรัชดć ภุมรินทร์วรćกุล (2538) ศึกษć                          

แนวพระรćชด ćริของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวที่ใช้กćรศึกษćเพ่ือสร้ćงประชćชนให้เป็นพลเมืองที่มี

คุณภćพ ผลกćรศึกษćพบว่ćพระองค์มีพระรćชด ćริที่จะสร้ćงให้ประชćชนเป็นผู้ที่รักชćติ ศćสนć พระมหćกษัตริย์ 

รู้หน้ćที่ และมีควćมสćมัคคีกัน ทรงจัดตั้งโรงเรียน ตćมแบบอย่ćงพับลิกสกูลของอังกฤษผสมผสćนกับกćรอบรม

แบบไทย เพ่ือสร้ćงประชćชนให้เป็นสุภćพบุรุษที่มีคุณภćพตćมควćมต้องกćรของรัฐ 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องธงไตรรงค์กับการสร้างอุดมการณ์รัฐไทย พ.ศ. 2459-2520 ของชนิดć พรหมพยัคฆ์

(2543) ศึกษćเรื่องกćรใช้ธงไตรรงค์ในเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ เพ่ือวิเครćะห์บทบćทของกćรใช้ธงไตรรงค์ใน            

กćรสร้ćงอุดมกćรณ์แห่งรัฐตั้งแต่สมัยพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวจนถึงสมัยนćยธćนินทร์ กรัยวิเชียร

เป็นนćยกรัฐมนตรี ผลกćรศึกษćพบว่ćธงไตรรงค์ได้รับกćรก ćหนดให้เป็นธงชćติสยćมในสมัยพระบćทสมเด็จ            

พระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และทรงก ćหนดนิยćมควćมหมćยแถบสีในธงไตรรงค์ซึ่งเป็นสัญลักษณ์แทนสถćบันหลัก
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ทั้ง 3 สถćบัน กล่ćวคือสีแดงหมćยถึงชćติ สีขćวหมćยถึงศćสนć และสีน้ ćเงินหมćยถึงพระมหćกษัตริย์ ต่อมćใน

สมัยประชćธิปไตย ธงไตรรงค์ถูกท ćให้กลćยเป็นสัญลักษณ์ศักดิ์สิทธิ์ที่สื่อถึงควćมเป็นเอกรćชและอธิปไตยของชćติ 
 

  บทควćมเรื่องพัฒนาการของลัทธิชาตินิยม ของพรเพ็ญ ฮ่ันตระกูล (2546) น ćเสนอให้เห็นถึง

พัฒนćกćรของลัทธิชćตินิยม โดยชี้ให้เห็นว่ćกระบวนกćรเคลื่อนไหวของลัทธิชćตินิยมเปลี่ยนแปลงไปตćม

เหตุกćรณ์ทćงประวัติศćสตร์ที่สัมพันธ์กับสภćวะแวดล้อมทćงกćรเมือง เศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม ท ćให้

นักวิชćกćรแต่ละศćสตร์ให้นิยćมและตีควćมควćมหมćยของชćตินิยมแตกต่ćงกันไป 
 

  งćนวิจัยเรื่องประวัติศาสตร์วิธีคิดเกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรมไทยของปัญญาชน (พ.ศ. 2435-

2535) ซึ่งศึกษćวิธีคิดของปัญญćชนไทย 10 คนที่เก่ียวข้องกับกćรนิยćมควćมหมćยของชćติไทยและควćมเป็นไทย   

ต่อมćตีพิมพ์เป็นหนังสือชื่อ10 ปัญญาชนสยาม เล่ม 1: ปัญญาชนแห่งรัฐสมบูรณาญาสิทธิราชย์  ของสćยชล                 

สัตยćนุรักษ์ (2557) ผลกćรศึกษćส่วนที่เกี่ยวข้องกับวิธีคิดของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว พบว่ć

พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงเร่งนิยćมควćมหมćยของชćติ เพ่ือโต้กลับแนวคิดเรื่องชćติของรćษฎร 

พระองค์ทรงเน้นควćมส ćคัญสูงสุดของพระมหćกษัตริย์ต่อชćติไทยและทรงเน้นว่ćพระพุทธศćสนćเป็นศćสนć

ประจ ćชćติที่เหนือกว่ćศćสนćอ่ืน และเป็นแหล่งที่มćของธรรมะที่ท ćให้ชćติไทยเจริญทัดเทียมอćรยประเทศ ดังนั้น

ประชนจึงควรจงรักภักดีต่อชćติ ศćสนć และพระมหćกษัตริย์ 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องการแปลงมโนทัศน์ทางการเมืองเพ่ือสร้างชาติไทยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ

เกล้าเจ้าอยู่หัว ของชัชพันธุ์ ยิ้มอ่อน (2563) ศึกษćเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ โดยเฉพćะอย่ćงยิ่งเอกสćร

ต่ćงประเทศ เพ่ือวิเครćะห์กćรแปลงมโนทัศน์ทćงกćรเมืองของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว  โดยใช้

กรอบแนวคิดเรื่อง “ภćษćกćรเมือง” ที่แสดงให้เห็นอิทธิพลของบริบททćงสังคมที่มีผลต่อกćรน ćเข้ćควćมคิด

ทćงกćรเมืองตะวันตกผ่ćนกćรทับศัพท์ แปล แปลง และกćรบัญญัติศัพท์ ผลกćรศึกษćพบว่ćพระบćทสมเด็จ              

พระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงแปลงมโนทัศน์ทćงตะวันตกให้เกิดกćรเปลี่ยนแปลงควćมหมćยหลćยประกćร ทั้งนี้

ทรงได้รับอิทธิพลแนวคิดเรื่องควćมรักชćติจćกพลโทเซอร์โรเบอร์ตบćเดล เปćเวลส์จćกหนังสือเรื่อง Scouting for 

Boys ซึ่งพระองค์ทรงรับมćและทรงดัดแปลงให้ “ชćติ ศćสนć พระมหćกษัตริย์” กลćยเป็นอุดมกćรณ์หลักของรัฐ 

นอกจćกนี้ยังทรงแปลและแปลงมโนทัศน์เรื่องธรรมะเพ่ือน ćสยćมเข้ćสู่กćรเข้ćร่วมสงครćมโลกครั้งที่ 1 อีกด้วย 
 

 กล่ćวได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćแนวคิดรักชćติในเอกสćรประวัติศćสตร์ล้วนเป็นข้อมูลพ้ืนฐćน

ส ćคัญที่ช่วยท ćให้ผู้วิจัยเข้ćใจควćมหมćยและแนวคิดเรื่องควćมรักชćติ อันเป็นพระรćชด ćริส ćคัญทćงกćรเมืองของ

พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวได้อย่ćงชัดเจนมćกยิ่งข้ึน 
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         จćกที่กล่ćวมćทั้งหมด เห็นได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้มีทั้งที่ใช้ข้อมูลจćกวรรณคดี และเอกสćรทćง

ประวัติศćสตร์ เพ่ือน ćเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องควćมรักชćติที่พระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวทรงปลูกฝัง

ให้แก่คนไทยผ่ćนพระรćชกรณียกิจ บทพระรćชนิพนธ์ และสื่อต่ćง ๆ อันส่งผลให้แนวคิดเรื่องควćมรักชćติยังคง

ได้รับกćรสืบต่อมćในสมัยหลัง ดังเช่นปรćกฏในวรรณคดีนิรćศ 
 

 1.9.3 เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดี 

  เนื่องจćกวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์มีเนื้อหćที่กล่ćวถึงพระรćชประวัติของพระมหćกษัตริย์รćชวงศ์

จักรี ดังนั้นกćรส ćรวจเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดี จึงมีควćมส ćคัญต่อกćรท ć                      

ควćมเข้ćใจกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้ ซึ่งผู้วิจัยจ ćแนกเอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้ออกเป็น 2 กลุ่มหลัก ได้แก่ 
 

1) เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ 

      วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเป็นวรรณคดีประเภทหนึ่งที่มีวัตถุประสงค์เพ่ือสดุดีพระเกียรติคุณของ

พระมหćกษัตริย์เป็นส ćคัญ ดังนั้นจึงย่อมปรćกฏทั้งรูปแบบ กลวิธีทćงวรรณศิลป์ รวมทั้งแนวคิดเกี่ยวกับ

พระมหćกษัตริย์อย่ćงเด่นชัด เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้จ ćแนกออกได้เป็น 4 กลุม่ ได้แก่ 
  
    กลุ่มที่ 1 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติใน

ภาพรวม ได้แก่  

 วิทยćนิพนธ์เรื่องการศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมยอพระเกียรติ ของเสćวณิต วิงวอน (2530) ศึกษć

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ 41 เรื่อง ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ มีองค์ประกอบหลัก 3 ส่วน คือ 

ประณćมพจน์ เนื้อเรื่อง และสรุป ภćษćที่ใช้ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมีลักษณะที่ แตกต่ćงจćกบริบททั่วไป

เรียกว่ć “ภćษćประดิษฐ์” ส่งผลให้วรรณคดีประเภทนี้มีควćมสูงส่ง งดงćมทćงวรรณศิลป์ และประทับใจผู้ อ่ćน 

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมีวิวัฒนćกćรทั้งด้ćนเนื้อหćและด้ćนแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ซึ่งสัมพันธ์กับ                 

ควćมเปลี่ยนแปลงทćงสังคม วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติจึงเป็นวรรณคดีที่มีคุณค่ćทั้งทćงวรรณคดี ประวัติศćสตร์           

และสังคมเป็นอย่ćงยิ่ง 
 

   ต ćรćวรรณคดียอพระเกียรติ เรียบเรียงโดยยุพร แสงทักษิณ (2537) ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ

ของไทยตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนกระทั่งถึงสมัยรัตนโกสินทร์รัชกćลปัจจุบัน จ ćนวน 57 เรื่อง เพ่ือวิเครćะห์ให้เห็น

พัฒนćกćร ตลอดจนคุณค่ćของวรรณคดีประเภทนี้ ในด้ćนต่ćง  ๆ ผลกćรศึกษćแสดงให้เห็นว่ćวรรณคดี                      

เฉลิมพระเกียรติมีพัฒนćกćรทćงด้ćนรูปแบบคือกćรใช้ค ćประพันธ์ใหม่  ๆ เพ่ิมมćกขึ้น และด้ćนเนื้อหćที่

เปลี่ยนแปลงจćกกćรน ćเสนอพระมหćกษัตริย์ในลักษณะอุดมคติมćสู่กćรน ćเสนอข้อเท็จจริงเป็นส ćคัญ วรรณคดี
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ประเภทนี้แสดงให้เห็นถึงพระบุคลิกภćพของพระมหćกษัตริย์ ควćมสัมพันธ์กับประวัติศćสตร์และพงศćวดćร และ

คุณค่ćเชิงวรรณศิลป์ อย่ćงไรก็ตćม วรรณคดีประเภทนี้มีพัฒนćกćรน้อย เนื่องจćกกวีนิยมประพันธ์ตćมขนบเดิม       

อย่ćงเด่นชัดกว่ćวรรณคดีประเภทอ่ืน ๆ 
 

 กćรศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในภćพรวมอีกลักษณะหนึ่งคือการศึกษาแนวคิดเกี่ยวกับ

พระมหากษัตริย์ ได้แก่  

 บทควćมเรื่องเทวราชาและธรรมราชาในวรรณกรรมยอพระเกียรติ ของเสćวณิต วิงวอน (2538) 

ศึกษćแนวคิดเรื่องกćรยกย่องพระมหćกษัตริย์ให้เป็นสมมติเทพ และกćรยกย่องพระมหćกษัตริย์ว่ćเป็นผู้ทรงธรรม

ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในระยะแรกมีแนวคิดเรื่องเทวรćชć 

ต่อมćในสมัยหลัง กวีแสดงให้เห็นว่ćพระมหćกษัตริย์ทรงเป็น “มนุษย”์ ที่ทรงคุณควćมดี วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ

ทุกเรื่องต่ćงเสนอให้เห็นว่ćพระมหćกษัตริย์ทรงเป็นผู้ประพฤติธรรม อย่ćงไรก็ตćมแนวคิดเรื่อง “ธรรมรćชć”                

เป็นแนวคิดส ćคัญท่ีปรćกฏให้เห็นในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเสมอมćไม่เคยเปลี่ยนแปลง  
 

 บทควćมเรื่องภาพพระมหากษัตริย์ไทยจากวรรณคดียอพระเกียรติ  ของประคอง นิมมćนเหมินท์

(2542) ศึกษćภćพของพระมหćกษัตริย์ไทยจćกวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ 5 พระองค์ คือ สมเด็จพระบรม                 

ไตรโลกนćถ สมเด็จพระเจ้ćปรćสćททอง สมเด็จพระเจ้ćตćกสินมหćรćช พระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ć

เจ้ćอยู่หัว และพระบćทสมเด็จพระบรมชนกćธิเบศร มหćภูมิพลอดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตร ผลกćรศึกษć

พบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสะท้อนให้เห็นภćพของพระมหćกษัตริย์ในลักษณะที่คล้ćยคลึงกัน คือ ทรงเป็น             

ผู้มีบุญญćบćรมี ทรงเป็นธรรมิกรćชผู้อุปถัมภ์พระพุทธศćสนć และมีเมตตćต่อประชćชน อย่ćงไรก็ตćม วรรณคดี

เฉลิมพระเกียรติต่ćงสมัยอćจสะท้อนภćพของพระมหćกษัตริย์ที่แตกต่ćงกันไปบ้ćงตćมกćรเปลี่ยนแปลงของสังคม  
 

 บทควćมเรื่องการประกอบสร้างความเป็นวีรกษัตริย์ด้านนักรบของพระมหากษัตริย์สมัยอยุธยาใน

วรรณกรรมยอพระเกียรติ ของไกรสิทธิ์ จćมรจันทร์สćขć และกćญจนć วิชญćปกรณ์ (2565) ศึกษćแนวคิดเรื่อง

ควćมเป็นนักรบที่กวีน ćเสนอในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่กล่ćวถึงพระมหćกษัตริย์ 5 พระองค์ ได้แก่สมเด็จ            

พระบรมไตรโลกนćถในเรื่องยวนพ่ายโคลงดั้น สมเด็จพระนเรศวรมหćรćชในเรื่องลิลิตตะเลงพ่าย สมเด็จพระเจ้ć

ปรćสćททองในเรื่องค าฉันท์สรรเสริญพระเกียรติพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง สมเด็จพระนćรćยณ์มหćรćชใน

เรื่องโคลงเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนารายณ์มหาราช และสมเด็จพระเจ้ćอยู่หัวท้ćยสระในเรื่องโคลงชะลอ            

พระพุทธไสยาสน์ ผลกćรศึกษćพบว่ćลักษณะด้ćนนักรบของพระมหćกษัตริย์อยุธยćในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ          

มี 3 ลักษณะ คือ นักรบด้ćนท ćสงครćม นักรบสนับสนุนด้ćนทหćร และนักรบสนับสนุนด้ćนพระพุทธศćสนć           

กวีประกอบสร้ćงควćมเป็นวีรกษัตริย์ด้ćนกćรรบด้วยบริบททćงวัฒนธรรม อันได้แก่ ควćมเชื่อตćมคติเทวรćชć 
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ธรรมเนียมปฏิบัติด้ćนกćรทูต กćรประกอบพระรćชพิธี และคติจักรพรรดิรćช พระมหćกษัตริย์สมัยอยุธยć                     

ทั้ง 5 พระองค์ทรงมีควćมเป็นนักรบที่แตกต่ćงกัน แต่มีลักษณะร่วมกัน คือ กćรป้องกันบ้ćนเมืองจćกกćรท ć

สงครćม เพ่ือให้ประชćชนอยู่อย่ćงร่มเย็นเป็นสุข 
 

 เห็นได้ว่ ć เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้ เป็นกćรศึกษćพัฒนćกćรด้ćนต่ćง  ๆ ของวรรณคดี                          

เฉลิมพระเกียรติ ตลอดจนแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดีประเภทนี้ที่เปลี่ยนแปลงไปตćมยุคสมัย 

อย่ćงไรก็ตćม แนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ที่ส ćคัญคือควćมเป็นธรรมรćชć และวีรกษัตริย์นักรบ  องค์ควćมรู้

เหล่ćนี้เป็นประโยชน์ในกćรเข้ćใจแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ที่กวีน ćเสนอในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ               

ได้เป็นอย่ćงดี               
 

 กลุ่มที่ 2 เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีเฉพาะสมัย ได้แก่ 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องวิเคราะห์วรรณกรรมเฉลิมพระเกียรติสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น (พ.ศ. 2325-2411)

ของกćญจนć ธรรมเมธี (2519) ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น (รัชกćลที่ 1-รัชกćลที่ 4) 

จ ćนวน 7 เรื่อง เพ่ือวิเครćะห์ลักษณะเฉพćะของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในสมัยนี้ ทั้งด้ćนที่มć รูปแบบ               

กลวิธีทćงวรรณศิลป์ และคุณค่ćทćงประวัติศćสตร์ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยรัตนโกสินทร์

ตอนต้นมีที่มćทั้งจćกพระรćชพงศćวดćรและจćกประสบกćรณ์ของกวีที่เป็นบุคคลร่วมสมัย กวียังคงยึดขนบ               

กćรประพันธ์วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่มีมćแต่เดิม อย่ćงไรก็ตćม วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยนี้มีประดิษฐกćร 

ทีเ่ปลี่ยนแปลงไปบ้ćงในด้ćนกćรเลือกน ćฉันทลักษณ์ประเภทกลอนเพลงยćวมćใช้ วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยนี้

มีคุณค่ćในฐćนะวรรณคดีบันทึกเหตุกćรณ์และเรื่องรćวทćงประวัติศćสตร์ที่ส ćคัญ 
 

     ยังมีวิทยćนิพนธ์ที่ศึกษćบทอćศิรวćทในฐćนะวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ได้แก่ วิทยćนิพนธ์เรื่อง               

บทอาศิรวาทในสิ่งพิมพ์รายคาบไทยสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 8: วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในสื่อสิ่งพิมพ์สมัยใหม่ 

ของปćรเมศ อภัยฤทธิรงค์ (2565) ศึกษćบทอćศิรวćทในสิ่งพิมพ์รćยคćบของไทยตั้งแต่สมัยรัชกćลที่ 5 จนถึง

รัชกćลที่ 8 จ ćนวน 247 ส ćนวน เพ่ือศึกษćกćรสืบทอดขนบและกćรสร้ćงสรรค์ รวมทั้งควćมส ćคัญของ                        

บทอćศิรวćท ผลกćรศึกษćพบว่ćบทอćศิรวćทในช่วงเวลćดังกล่ćวสืบทอดขนบกćรประพันธ์วรรณคดี                     

เฉลิมพระเกียรติในอดีตทั้งด้ćนรูปแบบ เนื้อหć และกลวิธีทćงวรรณศิลป์  ตลอดจนแนวคิด แต่ขณะเดียวกัน              

กวีก็สร้ćงสรรค์ลักษณะใหม่ให้แก่บทอćศิรวćทด้วยเช่นกัน วิทยćนิพนธ์เล่มนี้น ćเสนอให้เห็นว่ćบทอćศิรวćทเป็น

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยใหม่ที่มีขนćดสั้นลง แต่มีควćมส ćคัญต่อกćรส่งเสริมสถćบันพระมหćกษัตริย์                

กćรบันทึกเหตุกćรณ์ รวมทั้งพัฒนćกćรของสิ่งพิมพ์รćยคćบไทยและพัฒนćกćรของวรรณคดีไทย 
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 อนึ่ง ยังมีงćนวิจัยที่ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเฉพćะสมัย โดยมุ่งศึกษćกลวิธีทćงวรรณศิลป์            

เป็นหลัก ได้แก่ วิทยćนิพนธ์เรื่องความเปรียบเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดียอพระเกียรติสมัยกรุงศรีอยุธยา

ถึงกรุงรัตนโกสินทร์ตอนต้น ของปรćโมทย์ สกุลรักควćมสุข (2554) ศึกษćกลวิธีทćงวรรณศิลป์ในวรรณคดี                 

เฉลิมพระเกียรติสมัยอยุธยćจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น จ ćนวน 14 เรื่อง เพ่ือวิ เครćะห์กลวิธี แนวคิด และ

ลักษณะกćรใช้ควćมเปรียบ ผลกćรศึกษćพบว่ćกวีใช้ควćมเปรียบด้วยกลวิธีหลćกหลćย ควćมเปรียบเหล่ćนี้มี

แนวคิดที่เปลี่ยนแปลงไปตćมควćมเชื่อและศćสนćซึ่งแตกต่ćงกันตćมยุคสมัย ลักษณะกćรใช้ควćมเปรียบใน

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมีทั้งลักษณะที่ด ćเนินตćมขนบและลักษณะที่พัฒนćขึ้นใหม่ ควćมเปรียบมีควćมส ćคัญ

เป็นอย่ćงมćกต่อกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีประเภทนี้  
 

 นอกจćกนี้ ยังมีงćนวิจัยที่ศึกษćเกี่ยวกับแนวคิดพระมหćกษัตริย์ ได้แก่ บทควćมเรื่องทรงอยู่เหนือ

เทวดาและมนุษย์: พระราชฐานะพระมหากษัตริย์ในวรรณกรรมยอพระเกียรติ  ของปรćโมทย์ สกุลรักควćมสุข 

(2560) ศึกษćแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยอยุธยćจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์

ตอนต้นจ ćนวน 12 เรื่อง ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติกลุ่มนี้น ćเสนอให้เห็นฐćนะของ

พระมหćกษัตริย์ที่ยิ่งใหญ่เหนือเทวดćและมนุษย์ผ่ćนกćรใช้ควćมเปรียบ แม้กćรน ćเสนอเช่นนี้แสดงให้เห็นถึง

อิทธิพลของแนวคิดเทวรćชć แต่ควćมสูงส่งดังกล่ćวก็ยังสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่อง “พุทธรćชć” ด้วย 
  

 กลุ่มที่ 3 เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีเฉพาะพระองค์ ได้แก่ 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องการศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมร้อยกรองเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จ              

พระเจ้าอยู่หัวภูมิพลอดุลยเดช ของธงชัย ดิษโส (2547) ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติพระบćทสมเด็จพระบรม

ชนกćธิเบศร มหćภูมิพลอดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตรที่ เป็นร้อยกรองขนćดยćว จ ćนวน 19 เรื่อง                     

เพ่ือวิเครćะห์รูปแบบ เนื้อหć และกลวิธีทćงวรรณศิลป์ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยนี้                      

มีองค์ประกอบที่สอดคล้องกับจุดประสงค์หลักในกćรเฉลิมพระเกียรติ โดยยังคงสืบทอดขนบกćรประพันธ์วรรณคดี

เฉลิมพระเกียรติที่มีมćแต่เดิมอย่ćงเคร่งครัด อย่ćงไรก็ตćม วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติสมัยนี้มีกćรปรับเปลี่ยน                   

ด้ćนรูปแบบ เนื้อหć และกลวิธีทćงวรรณศิลป์บ้ćงเล็กน้อยตćมกćรเปลี่ยนแปลงของสังคม เนื่องจćกคุณลักษณะ

ของผู้ประพันธ์ที่มีควćมคิดริเริ่มสร้ćงสรรค์ และอćจได้รับแรงบันดćลใจจćกองค์พระบćทสมเด็จพระบรม               

ชนกćธิเบศร มหćภูมิพลอดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตรด้วย  

 วิทยćนิพนธ์เรื่องลักษณะเด่นของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

ของศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงćม (2554) ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว

จ ćนวน 24 เรื่อง เพ่ือเปรียบเทียบภćพของพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัวที่ปรćกฏในวรรณคดี                    
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เฉลิมพระเกียรติที่ประพันธ์ขณะด ćรงพระชนม์ชีพและภćยหลังจćกเสด็จสวรรคตแล้ว ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดี

เฉลิมพระเกียรติทั้ง 2 กลุ่มน ćเสนอภćพที่ปรćกฏเหมือนและแตกต่ćงกัน ทั้งนี้เป็นผลมćจćกควćมสัมพันธ์                 

ระหว่ćงกวีกับพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และมุมมองของกวีที่มีต่อพระองค์ในบริบททćงสังคม                

ที่แตกต่ćงกัน กวีเลือกใช้รูปแบบค ćประพันธ์และกลวิธีทćงวรรณศิลป์ทั้งที่ยังคงสืบทอดขนบเดิมและสร้ćงสรรค์

ลักษณะใหม่ข้ึนเพ่ือสดุดีพระเกียรติ 
 

 เห็นได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเฉพćะพระองค์สะท้อนให้เห็นถึง

พัฒนćกćรของกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีประเภทนี้ ขณะเดียวกันก็แสดงให้เห็นว่ćกćรน ćเสนอเนื้อหćของกวีใน

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติยังสัมพันธ์กับบริบททćงสังคมที่เปลี่ยนแปลงไปด้วย 
 

  กลุ่มที่ 4 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ

เฉพาะเรื่อง ได้แก่ 

  บทความเรื่องเฉลิมพระเกียรติพระเจ้าปราสาททอง ของเสาวณิต วิงวอน (2536) ศึกษาวรรณคดี
เรื่องค าฉันท์เฉลิมพระเกียรติพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง ผลการศึกษาพบว่าวรรณคดีเรื่องนี้ประพันธ์ด้วย
รูปแบบค าประพันธ์ประเภทค าฉันท์ โดยใช้ฉันท์และกาพย์ประพันธ์สลับกัน เนื้อหาในวรรณคดีเรื่องนี้ใกล้เคียงกับที่
ปรากฏในพระราชพงศาวดาร แต่กวีเลือกกล่าวถึงเหตุการณ์ส าคัญโดยเชื่อมโยงเหตุการณ์ให้เป็นเรื่องเดียวกัน             
กวีสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้โดยใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์ทั้งการเล่นค าและสัมผัสเพ่ือให้บทประพันธ์มีความไพเราะ
สูงส่ง สอดคล้องกับการเฉลิมพระเกียรติ 

 

 หนังสือเรื่องตะเลงพ่าย ศรีมหากาพย์ ของชลดć เรืองรักษ์ลิขิต (2541) ซึ่งพัฒนćมćจćกวิทยćนิพนธ์

เรื่องการศึกษาลิลิตตะเลงพ่ายในแนวสุนทรียศาสตร์ ศึกษćที่มćและกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีเรื่องลิลิตตะเลงพ่าย 

ผลกćรศึกษćพบว่ćสมเด็จพระมหćสมณเจ้ć กรมพระปรมćนุชิตชิโนรสทรงพระนิพนธ์เนื้อหćวรรณคดีเรื่องนี้โดย

ได้รับอิทธิมćจćกพระรćชพงศćวดćร วรรณคดีเก่ć รวมทั้งทรงแทรกจินตนćกćรของพระองค์ในบทนิรćศ รูปแบบ

เนื้อหćของวรรณคดีเรื่องลิลิตตะเลงพ่ายสอดคล้องกับรูปแบบของมหćกćพย์ (Epic) วรรณคดีเรื่องนี้                        

มีควćมงćมอันโดดเด่นเนื่องจćกกćรสรรค ćและกćรใช้กลวิธีทćงวรรณศิลป์ เพ่ือสื่อรสควćมที่หลćกหลćยให้ผู้ อ่ćน

ประทับใจ 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องยวนพ่ายโคลงดั้น: ความส าคัญที่มีต่อการสร้างขนบและพัฒนาการของวรรณคดี

ประเภทยอพระเกียรติของไทย ของปัทมć ฑีฆประเสริฐกุล (2556) ศึกษćวรรณคดีเรื่องยวนพ่ายโคลงดั้น                    

เพ่ือวิเครćะห์กลวิธีกćรประพันธ์และอิทธิพลของเรื่องยวนพ่ายโคลงดั้นที่มีต่อวรรณคดีในสมัยหลัง ผลกćรศึกษć
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พบว่ćยวนพ่ายโคลงดั้นเป็นวรรณคดีที่สืบทอดขนบกćรเฉลิมพระเกียรติในสมัยก่อนหน้ć มีกลวิธีกćรเล่ćเรื่องและ

กลวิธีทćงวรรณศิลป์ที่ดีเด่น จนกลćยเป็นต้นแบบของกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในสมัยหลังที่

ปรับเปลี่ยนกลวิธีกćรประพันธ์และแนวคิดไปตćมบริบทของสังคม 
     

 เห็นได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้แสดงให้เห็นลักษณะเด่นของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ             

แต่ละเรื่องที่อยู่ในยุคสมัยที่แตกต่ćงกัน ท ćให้เนื้อหćรวมทั้งกลวิธีทćงวรรณศิลป์ที่กวีเลือกน ćมćใช้แตกต่ćง                 

กันไปด้วย เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้ เป็นควćมรู้พ้ืนฐćนส ćคัญที่ผู้วิจัยสćมćรถน ćไปใช้ในกćรวิเครćะห์วรรณคดี                 

เรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันทต์่อไปได้ 
 

 กล่ćวโดยสรุปได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ                  

ทั้ง 4 กลุ่มข้ćงต้น ได้แก่ กćรศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในภćพรวม กćรศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ    

เฉพćะสมัย กćรศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเฉพćะพระองค์ และกćรศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเฉพćะเรื่อง 

ล้วนแสดงให้เห็นพัฒนćกćรของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่แตกต่ćงกันไปตćมบริบทของยุคสมัย  อันส่งผลต่อ           

กćรน ćเสนอแนวคิดของพระมหćกษัตริย์ที่เปลี่ยนแปลงไป แต่ขณะเดียวกันวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติยังมี                  

ลักษณะเด่นที่เน้นกćรสืบทอดขนบอย่ćงชัดเจน 
 

  2) เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีประเภทอ่ืน 

 เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่ มนี้ มีทั้ งที่ศึกษćจćกวรรณคดี และหลักฐćน อ่ืนร่วมกับวรรณคดี                          

เฉลิมพระเกียรติ  และท่ีไม่ได้ศึกษćร่วมกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ได้แก่ 
 

กลุ่มที่ 1 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีหรือหลักฐานอ่ืน

ร่วมกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ จ ćแนกออกได้เป็น 
 

 - เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์โดยภาพรวม ได้แก่ 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องกษัตริย์ในวรรณคดีไทย ของสุวคนธ์ จงตระกูล (2513) ศึกษćวรรณคดีสมัยอยุธยć

จนถึงรัตนโกสินทร์จ ćนวน 10 เรื่อง มีทั้งวรรณคดีนิทćน วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ และวรรณคดีกćรแสดง              

ทั้งบทละครในและบทละครนอก เพ่ือวิเครćะห์ลักษณะของพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดี ผลกćรศึกษćพบว่ć

วรรณคดีที่มิใช่บทละครนอกน ćเสนอลักษณะกษัตริย์ร่วมกัน คือ มีทศพิธรćชธรรม มีศักดิ์ตระกูลสูง มีสติปัญญć 

สนับสนุนผู้ท ćควćมดี และรู้จักใช้คน อันเป็นลักษณะกษัตริย์ที่ใกล้เคียงอุดมคติ ส่วนบทละครนอกน ćเสนอลักษณะ

กษัตริย์แตกต่ćงไปจćกจćกวรรณคดีทั่วไปอันสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ท่ีมุ่งควćมตลกขบขัน  
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     บทควćมเรื่องลักษณะของกษัตริย์ในวรรณคดีไทย ของฉัตรชัย ศุกระกćญจน์ (2519) น ćเสนอ                  

ให้เห็นว่ćกษัตริย์ที่เป็นตัวเอกในวรรณคดีไทยประเภทนิทćน มีลักษณะร่วมกัน 4 ประกćร ได้แก่ รูปงćม พึงพระทัย               

ในอิสตรี ตั้งอยู่ในทศพิธรćชธรรม และมีพระทัยอ่อนไหวง่ćย ตลอดจนมีพระเมตตć ทั้งนี้กćรสร้ćงตัวละครกษัตริย์

กวีมักจ ćลองมćจćกพระมหćกษัตริย์ แต่มีลักษณะที่แตกต่ćงออกไปตćมจินตนćกćรของกวี 
 

 บทควćมเรื่องคติความเชื่อเกี่ยวกับสถานภาพของพระมหากษัตริย์: ภาพสะท้อนจากวรรณคดี                

สมัยอยุธยา ของสุรีย์ ทวีอุดมทรัพย์ (2531) ศึกษćวรรณคดีสมัยอยุธยćหลćยประเภท ผลกćรศึกษćพบว่ć

พระมหćกษัตริย์ยุคแรกใช้คติพรćหมณ์สร้ćงควćมศักดิ์สิทธิ์ ต่อมćมีกćรผสćนแนวคิดธรรมิกรćชćเข้ćกับเทวรćชć 

จนในที่สุดแนวคิดเรื่องธรรมิกรćชćและโพธิสัตวรćชćจึงเข้มข้นขึ้นในสมัยอยุธยćตอนกลćงเป็นต้นมćจćกอิทธิพล

ของพระพุทธศćสนć  
 

 บทควćมเรื่องคติพุทธราชาในวรรณคดีไทย ของชลดć เรืองรักษ์ลิขิต (2538) ศึกษćคติพุทธรćชć            

ในวรรณคดีไทยประเภทต่ćง ๆ ผลกćรศึกษćพบว่ćคติพุทธรćชćคือกćรยกย่องว่ćพระมหćกษัตริย์คือพระพุทธเจ้ć

หรือพระโพธิสัตว์ผู้บ ćเพ็ญบćรมีและจะตรัสรู้เป็นพระพุทธเจ้ćในอนćคตตćมคติทćงพระพุทธศćสนćนั้นปรćกฏ           

ให้เห็นจćกพระนćมของพระมหćกษัตริย์และเนื้อหćที่ปรćกฏในวรรณคดีไทยหลćยประเภท โดยเฉพćะอย่ćงยิ่ง            

ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ทั้งยังส่งผลให้มีกćรปรับเปลี่ยนวรรณคดีนิทćนจักร ๆ วงศ์ ๆ ให้กลćยเป็นชćดก และ                    

กćรปรับเปลี่ยนนิทćนชćดกให้กลćยเป็นนิทćนจักร ๆ วงศ ์ๆ ด้วย 
 
 

 บทควćมเรื่องภาพสะท้อนเกี่ยวกับสถานภาพของกษัตริย์ในวรรณกรรมไทย ของนิตยć แก้วคัลณć

(2542) ศึกษćวรรณคดีไทยหลćยประเภทที่ประพันธ์ตั้งแต่สมัยสุโขทัยจนถึงสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น (รัชกćลที่ 1-

รัชกćลที่ 3) ได้แก่ วรรณคดีบทละคร วรรณคดีพิธีกรรม วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ วรรณคดีนิรćศ รวมทั้งวรรณคดี

ศćสนć ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีสมัยสุโขทัยสะท้อนสถćนภćพของพระมหćกษัตริย์ในฐćนะผู้สั่งสอน ต่อมć

วรรณคดีสมัยอยุธยćสะท้อนสถćนภćพของพระมหćกษัตริย์ว่ćทรงเป็นสมมติเทพ อันเป็นกćรสร้ćงภćพให้

ผู้ปกครองมีควćมศักดิ์สิทธิ์เข้มแข็ง สถćนภćพของพระมหćกษัตริย์สะท้อนให้เห็นอย่ćงเด่นชัดในวรรณคดีพิธีกรรม

และวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ อย่ćงไรก็ตćม สถćนภćพของพระมหćกษัตริย์ในฐćนะสมมติเทพเริ่มปรćกฏให้เห็น

น้อยลงในวรรณคดีสมัยอยุธยćตอนปลćย เนื่องจćกวรรณคดีส่วนใหญ่เป็นวรรณคดีศćสนćและวรรณคดีนิรćศ 

วรรณคดีสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นสะท้อนสถćนภćพของพระมหćกษัตริย์ว่ćทรงเป็นเทพ ทรงอยู่ในทศพิธรćชธรรม  

มีพระบุญญćบćรมี และทรงเป็นนักรบ 
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    วิทยćนิพนธ์เรื่องภาพลักษณ์พระมหากษัตริย์ไทยในวรรณคดีสมัยอยุธยา ของปัทมć ทีฆประเสริฐกุล 

(2547) ศึกษćวรรณคดีไทยสมัยอยุธยć 13 เรื่อง จćกวรรณคดี 4 ประเภท คือวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ วรรณคดี

พิธีกรรมและประเพณี วรรณคดีค ćสอน และวรรณคดีนิทćน เพ่ือเปรียบเทียบภćพของพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดี

ต่ćงประเภทและเปรียบเทียบภćพของพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดีสมัยอยุธยćกับคติควćมเชื่อทćงศćสนćพรćหมณ์

และศćสนćพุทธ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีสมัยอยุธยćแต่ละประเภทน ćเสนอภćพของพระมหćกษัตริย์                  

แตกต่ćงกันตćมจุดมุ่งหมćยและลักษณะของวรรณคดีประเภทนั้น เมื่อเปรียบเทียบกับคติควćมเชื่อทćงศćสนć 

พบว่ćวรรณคดีสมัยอยุธยćน ćเสนอภćพพระมหćกษัตริย์ตćมอุดมคติ ซึ่งมีทั้งลักษณะควćมทรงอ ćนćจและ                  

น่ćเกรงขćมสอดคล้องกับคติควćมเชื่อของศćสนćพรćหมณ์ และมีลักษณะควćมเป็นธรรมรćชćตćมคติทćง

พระพุทธศćสนć โดยแสดงให้เห็นว่ćพระมหćกษัตริย์เป็นพระโพธิสัตว์ผู้มีบุญมćก พระองค์ทรงมีหน้ćที่                    

ในกćรทะนุบ ćรุงและปฏิบัติตćมหลักธรรมทćงพระพุทธศćสนć ส่งผลให้พระองค์มีบุญญćธิกćรมćกยิ่งข้ึนไปอีก 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องเทวรćชćกับธรรมรćชćในวรรณคดีไทยสมัยอยุธยć ของปćริชćต กัณฑćทรัพย์ 

(2558) ศึกษćวรรณคดีไทยสมัยอยุธยćจ ćนวน 35 เรื่อง มีทั้งวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ วรรณคดีนิทćน วรรณคดี

นิรćศ วรรณคดีประกอบประเพณีพิธีกรรม วรรณคดีกćรแสดง วรรณคดีศćสนć และวรรณคดีค ćสอน ผลกćรศึกษć

พบว่ćพระมหćกษัตริย์ในสมัยอยุธยćมีสถćนภćพทั้งเทวรćชćและธรรมรćชć นอกจćกนี้ยังมีพระรćชธรรมซึ่งเป็น

พระคุณสมบัติส ćคัญของพระมหćกษัตริย์ตćมคติเทวรćชćและธรรมรćชćด้วย 
 

 - เอกสารและงานวิจัยท่ีศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์เฉพาะพระองค์ ได้แก่ 

 บทควćมเรื่องสมเด็จพระนเรศวรมหาราช จากวีรบุรุษราชส านักสู่วีรบุรุษแบบราชาชาตินิยม  ของ           

บćหยัน อ่ิมส ćรćญ (2549) ศึกษćวรรณคดีต่ćงยุคสมัยจ ćนวน 6 เรื่องซึ่งมีทั้งวรรณคดี เฉลิมพระเกียรติ               

บทละครอิงประวัติศćสตร์ รวมทั้งนวนิยćยอิงประวัติศćสตร์ เพ่ือศึกษćลักษณะควćมเป็นวีรบุรุษของสมเด็จ             

พระนเรศวรมหćรćช ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณกรรมต่ćงสมัยน ćเสนอและให้ควćมหมćยควćมเป็นของวีรบุรุษของ

สมเด็จพระนเรศวรมหćรćชแตกต่ćงกันตćมยุคสมัยที่เปลี่ยนแปลงไป 3 ลักษณะ คือ ในระยะแรกน ćเสนอ                  

ให้เห็นว่ćทรงเป็นวีรบุรุษรćชส ćนักผู้เปี่ยมด้วยธรรมะและพระบุญญćบćรมี หลังพ.ศ. 2475 น ćเสนอว่ćทรงเป็น

วีรบุรุษชćตินิยมผู้รักชćติและท ćเพ่ือประชćชน และต่อมćเมื่อสมเด็จพระเจ้ćบรมวงศ์เธอ กรมพระยćด ćรงรćชćนุ

ภćพ ทรงนิพนธ์หนังสือเรื่องประวัติสมเด็จพระนเรศวรมหาราช ส่งผลให้กวีในสมัยหลังน ćเสนอว่ćทรงเป็นวีรบุรุษ             

รćชćชćตินิยมผู้ทรงกอบกู้เอกรćชของชćติ อันสัมพันธ์กับประวัติศćสตร์แม่บทท่ีให้ควćมส ćคัญกับรćชส ćนัก  
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 วิทยćนิพนธ์เรื่องภาพตัวแทนของสมเด็จพระมหาธรรมราชาในวรรณกรรมไทย  ของวันชนะ                      

ทองค ćเภć (2550) ศึกษćวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติและวรรณคดีประเภทอ่ืน รวมทั้งนวนิยćย จ ćนวน 15 เรื่อง 

เพ่ือศึกษćภćพและกลวิธีกćรสร้ćงภćพของพระมหćธรรมรćชć ผลกćรศึกษćพบว่ćภćพพระมหćธรรมรćชćใน

วรรณกรรมจ ćแนกออกได้เป็น 3 สถćนภćพ สถćนภćพแรก คือ ขุนพิเรนทรเทพ ปรćกฏภćพผู้ปรćบยุคเข็ญ และ

ภćพนักรักนักรบ สถćนภćพที่สอง คือ พระมหćธรรมรćชć ปรćกฏภćพผู้ต่อสู้เพ่ือชćติ  ภćพผู้เผด็จชćติตน และ

ภćพผู้พ่ćยแพ้ และ สถćนภćพที่สćม คือ สมเด็จพระมหćธรรมรćชćธิรćช ปรćกฏภćพพระรćชบิดćของวีรบุรุษ-          

วีรสตรี และภćพวีรกษัตริย์ ผู้ประพันธ์น ćเสนอภćพของสมเด็จพระมหćธรรมรćชćแตกต่ćงกันไปตćมยุคสมัย 

เนื่องจćกปัจจัย 2 ประกćร ได้แก่ พลังทćงวรรณศิลป์ คือกลวิธีกćรเล่ćเรื่อง และพลังทćงปัญญć คือควćมคิด             

ในแต่ละยุคสมัยที่สัมพันธ์กับบริบททćงกćรเมือง สังคม และวัฒนธรรม 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องสมเด็จพระเจ้าปราสาททอง: ประวัติศาสตร์กับมุมมองทางคติชนวิทยา  ของ                  

บุญสมหญิง พลเมืองดี (2551) ศึกษćสมเด็จพระสรรเพชญ์ที่ 5 หรือสมเด็จพระเจ้ćปรćสćททองจćกวรรณคดี             

เฉลิมพระเกียรติเรื่องค าฉันท์สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงปราสาททอง พระรćชพงศćวดćรฉบับ

ต่ćง ๆ ตลอดจนเรื่องเล่ćจćกคนในท้องถิ่น ผลกćรศึกษćพบว่ćสมเด็จพระเจ้ćปรćสćททองทรงเน้นควćมส ćคัญของ

พระพุทธศćสนćและศćสนćพรćหมณ์-ฮินดู ทรงเป็นพระมหćกษัตริย์ไทยที่มีบทบćทในด้ćนคติชนคดี ทรงปฏิบัติ

พระองค์ในบทบćทที่โดดเด่น 3 ประกćร ได้แก่ บทบćทในฐćนะโพธิสัตวรćชć บทบćทในฐćนะเทวรćชć และ

บทบćทในฐćนะวีรบุรุษทćงวัฒนธรรม 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องเรื่องเล่าทางประวัติศาสตร์เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวรมหาราช: กลวิธีการเล่าเรื่อง

กับการสร้างภาพลักษณ์ ของมćรศรี สอทิพย์ (2551) วิทยćนิพนธ์เรื่องนี้ศึกษćเรื่องเล่ćทćงประวัติศćสตร์เกี่ยวกับ

สมเด็จพระนเรศวรมหćรćชในวรรณกรรมร้อยแก้วและร้อยกรอง 5 ประเภท ได้แก่ พระรćชพงศćวดćร ควćมเรียง 

นวนิยćยอิงประวัติศćสตร์ หนังสือกćร์ตูน รวมทั้งบทละครและบทภćพยนตร์ เพ่ือวิเครćะห์ควćมสัมพันธ์ระหว่ćง

กลวิธีกćรเล่ćเรื่องกับกćรสร้ćงภćพของสมเด็จพระนเรศวรมหćรćชในวรรณกรรมประเภทต่ćง  ๆ ที่สัมพันธ์กับ

บริบททćงสังคมและวัฒนธรรมไทย ผลกćรศึกษćพบว่ćเรื่องเล่ćทćงประวัติศćสตร์เกี่ยวกับสมเด็จพระนเรศวร

มหćรćชแต่ละประเภทใช้กลวิธีกćรเล่ćเรื่องแตกต่ćงกันไปตćมจุดประสงค์และขนบกćรประพันธ์ เรื่องเล่ćเหล่ćนี้

น ćเสนอภćพหลักของสมเด็จพระนเรศวรมหćรćช คือ ภćพพระมหćกษัตริย์ที่ยิ่งใหญ่ในด้ćนบุญบćรมีและเป็นผู้มี

พระเมตตć ส่วนกćรน ćเสนอภćพเสริมนั้น เรื่องเล่ćแต่ละประเภทน ćเสนอภćพของพระองค์แตกต่ćงกันไปตćม

บริบททćงสังคมที่สัมพันธ์กับกćรเมือง และบริบททćงวัฒนธรรมที่สัมพันธ์กับคติควćมเชื่อทćงศćสนćและ

วัฒนธรรมทćงวรรณศิลป์ 
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 วิทยćนิพนธ์เรื่องสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชในวรรณกรรมเฉลิมพระเกียรติและนวนิยาย                 

อิงประวัติศาสตร์ไทย ของวรุณญć อัจฉริยบดี (2554) ศึกษćเรื่องเล่ćของสมเด็จพระเจ้ćตćกสินมหćรćชในวรรณคดี

เฉลิมพระเกียรติจ ćนวน 6 เรื่องและในนวนิยćยอิงประวัติศćสตร์จ ćนวน 5 เรื่อง เพ่ือวิเครćะห์ภćพ กลวิธี            

กćรน ćเสนอ และปัจจัยที่ส่งผลต่อกćรน ćเสนอเรื่องเล่ćและภćพของสมเด็จพระเจ้ćตćกสินมหćรćช ผลกćรศึกษć

พบว่ćเรื่องเล่ćสมเด็จพระเจ้ćตćกสินมหćรćชน ćเสนอภćพของพระองค์ 2 ภćพซึ่งมีควćมขัดแย้งกัน ได้แก่                   

ภćพวีรบุรุษผู้กอบกู้ชćติไทย และภćพพระมหćกษัตริย์ผู้ล้มเหลว ปัจจัยส ćคัญที่ส่งผลต่อกćรน ćเสนอเรื่องเล่ć               

และภćพ คือ แนวคิดเรื่องชćติไทย แนวคิดเรื่องพระมหćกษัตริย์ และแนวคิดเรื่องวีรบุรุษ แนวคิดเหล่ćนี้ส่งผลให้

เรื่องเล่ćและภćพของสมเด็จพระเจ้ćตćกสินมหćรćชที่กวีน ćเสนอสอดคล้องกับประวัติศćสตร์กระแสหลัก 
 

 บทควćมเรื่องภาพของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยในเรื่องเล่าความทรงจ าประเภท

วรรณคดีและเกร็ดประวัติศาสตร์ ของปัทมć ฑีฆประเสริฐกุล และทศพล ศรีพุ่ม (2566) ศึกษćกćรน ćเสนอภćพ

ของพระบćทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ćนภćลัยในวรรณคดีจ ćนวน 7 เรื่อง ซึ่งมีวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติรวมอยู่ด้วย 

และเกร็ดประวัติศćสตร์จ ćนวน 17 เรื่อง ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเสนอภćพของพระองค์ 4 ภćพ ได้แก่                  

ภćพกษัตริย์นักรบ ภćพกษัตริย์ผู้เป็นที่เคćรพของนćนćชćติ ภćพกษัตริย์ศิลปินผู้ท ćนุบ ćรุงศิลปวัฒนธรรม และ

ภćพกษัตริย์ผู้ทรงสิทธิธรรม โดยมีลักษณะร่วมกันคือควćมเป็นกษัตริย์ในอุดมคติตćมขนบกćรเฉลิมพระเกียรติ            

แต่เหตุกćรณ์ที่กวีเลือกมćน ćเสนอมีควćมแตกต่ćงกัน สะท้อนให้เห็นควćมเปลี่ยนแปลงเกี่ยวกับคติกษัตริย์และ

มุมมองด้ćนควćมสัมพันธ์กับต่ćงชćติ ส่วนเกร็ดประวัติศćสตร์น ćเสนอภćพของพระองค์ 2 ภćพ ได้แก่                         

ภćพชćยหนุ่มผู้มีควćมรักร้อนแรง และภćพผู้สืบสćยเลือดแห่งบรมรćชจักรีวงศ์ตćมคติ “อุภโตสุชćติ” เรื่องเล่ć

ควćมทรงจ ćทั้ง 2 ประเภทแสดงให้เห็นว่ćควćมทรงจ ćที่มีต่อพระองค์นั้นสัมพันธ์กับควćมรู้สึกนึกคิดของคนไทยที่

เปลี่ยนแปลงไปในแต่ละยุคสมัย 
 

 เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้แสดงให้เห็นว่ćลักษณะของพระมหćกษัตริย์ที่กวีน ćเสนอในวรรณคดี

ประเภทอ่ืนย่อมมีทั้งลักษณะที่เหมือนและแตกต่ćงไปจćกวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ อย่ćงไรก็ตćมคุณลักษณะ              

อันส ćคัญยิ่งของพระมหćกษัตริย์คือพระรćชฐćนะอันสูงส่ง ทรงเป็นนักรบ และรćชćผู้ทรงธรรม 
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 กลุ่มที่ 2 เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีหรือหลักฐานอ่ืนโดย

ไม่ได้ศึกษาร่วมกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ จ ćแนกออกได้เป็น 

   - เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ ในวรรณคดีที่ไม่สัมพันธ์กับการเฉลิม              

พระเกียรติ ได้แก่ 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องการวิเคราะห์ลักษณะความเป็น “ธรรมราชา” ของกษัตริย์ในวรรณคดีไทย                        

สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น (พ.ศ. 2325 - 2394) ของฉัฐรินทร์ โพธิ์ศิริ (2542) ศึกษćวรรณคดีนิทćนและบทละคร 

ในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นจ ćนวน 10 เรื่อง เพ่ือวิเครćะห์ลักษณะควćมเป็นธรรมรćชćของตัวละครกษัตริย์ และ

ปัจจัยที่ส่งผลต่อกćรน ćเสนอ ผลกćรศึกษćพบว่ćตัวละครกษัตริย์ส่วนใหญ่มีลักษณะที่ตั้งอยู่ในทศพิธรćชธรรม และ

หลักจักรวรรดิวัตร กćรน ćเสนอควćมเป็นธรรมรćชćของตัวละครกษัตริย์เกิดจćกปัจจัยเรื่องคติควćมเชื่อทćง

พระพุทธศćสนć พระบรมรćโชบćยด้ćนกćรเมืองกćรปกครอง และแรงบันดćลใจของกวีที่เกิดควćมส ćนึกใน              

พระมหćกรุณćธิคุณ 

 - เอกสารและงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ในวรรณคดีที่สัมพันธ์กับการเฉลิมพระเกียรติ  

  เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้ศึกษćวรรณคดีประเภทอ่ืน ๆ โดยใช้มุมมองวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ              

เป็นแนวทćงในกćรศึกษć จ ćแนกออกได้เป็น 

 เอกสารที่ศึกษาจากวรรณคดีประกอบพระราชพิธี ได้แก่  

 บทควćมเรื่องมองวรรณกรรมพระราชพิธีในฐานะวรรณกรรมเฉลิมพระเกียรติ ของหม่อมหลวงหญิง

ค ćยวง วรćสิทธิชัย (2549) ศึกษćวรรณกรรมพระรćชพิธีในปัจจุบัน จ ćนวน 8 พระรćชพิธี เพ่ือวิเครćะห์ลักษณะ

และนัยแห่งกćรเฉลิมพระเกียรติ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณกรรมพระรćชพิธีมีลักษณะใกล้เคียงกับวรรณคดี                

เฉลิมพระเกียรติ นอกจćกนี้พระรćชพิธีต่ćง ๆ ล้วนสัมพันธ์กับกćรเฉลิมพระเกียรติพระมหćกษัตริย์ เพ่ือสื่อให้เห็น

ว่ćพระมหćกษัตริย์ทรงมีสถćนภćพสูงส่ง ทรงเป็นธรรมรćชć ทรงเป็นผู้น ćประเทศ ทรงบ ćเพ็ญพระรćชกรณียกิจ

เพ่ือประชćชน และทรงใกล้ชิดประชćชน วรรณกรรมพระรćชพิธีจึงอćจเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติในบริบท

สมัยใหม่ได้อีกด้วย 
 

 วิทยćนิพนธ์เรื่องวรรณคดีประกอบพระราชพิธีสมัยรัตนโกสินทร์: แนวคิดธรรมราชากับกลวิธี                   

ทางวรรณศิลป์ ของชัยรัตน์ พลมุข (2552) ศึกษćวรรณคดีประกอบพระรćชพิธีในสมัยรัตนโกสินทร์จ ćนวน                   

70 เรื่อง แบ่งออกเป็น 3 ประเภท คือ ประกćศกćรพระรćชพิธี ค ćฉันท์ดุษฎีสังเวย และกćพย์เห่ ผลกćรศึกษć

พบว่ćวรรณคดีประกอบพระรćชพิธีสมัยรัตนโกสินทร์มีเนื้อหćสัมพันธ์กับพระมหćกษัตริย์และคติเรื่องธรรมรćชć

ตćมแนวคิดทćงพระพุทธศćสนćที่ประกอบด้วยควćมเป็นธรรมิกรćช พระจักรพรรดิรćช พระโพธิสัตว์ และ                  
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พุทธศćสนูปถัมภก วรรณคดีประเภทนี้น ćเสนอให้เห็นถึงจริยćคติแห่งควćมเป็นธรรมรćชćที่ส ćคัญ 2 ประกćรคือ

พระมหćกษัตริย์ทรงด ćรงไว้ซึ่งธรรมะทćงพระพุทธศćสนć และทรงปกครองบ้ćนเมืองให้ประชćชนมีควćมปรกติสุข             

โดยผ่ćนกćรน ćเสนอเนื้อหćและกลวิธีกćรเรียบเรียง 
 

      บทควćมเรื่องลิลิตกระบวนพยุหยาตราทางชลมารคและสถลมารค: จากวรรณคดีพระราชพิธีสู่

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ของธćนีรัตน์ จัตุทะศรี (2555) ศึกษćลิลิตกระบวนพยุหยาตราทางชลมารคและ

สถลมารค พระนิพนธ์ในสมเด็จพระมหćสมณเจ้ć กรมพระปรมćนุชิตชิโนรส ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเรื่องนี้            

แม้จะมุ่งพรรณนćกระบวนพยุหยćตรćของพระบćทสมเด็จพระนั่งเกล้ćเจ้ćอยู่หัวในกćรถวćยผ้ćพระกฐิน แต่ กวี           

ก็ทรงผสมผสćนคติต่ćง ๆ เกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ไว้ในเรื่อง ได้แก่ ควćมเป็นธรรมิกรćชć พญćจักรพรรดิรćช และ

พระโพธิสัตว์ เพ่ือให้วรรณคดีเรื่องนี้มีควćมเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติพระบćทสมเด็จพระนั่งเกล้ćเจ้ćอยู่หัว  

โดยสมบูรณ์  
 

 บทควćมเรื่องราชันผู้ยิ่งใหญ่: การน าเสนอภาพวีรรสในกาพย์เห่เรือ ของสุภัคธัช สุธนภิญโญ,                 

วิรัช วงศ์ภินันท์วัฒนć และมćรศรี สอทิพย์ (2562) ศึกษćกćพย์เห่เรือที่ประพันธ์ในสมัยพระบćทสมเด็จพระบรม

ชนกćธิเบศร มหćภูมิพลอดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตร เพ่ือวิเครćะห์กćรสร้ćงวีรรสตćมทฤษฎีรสของวรรณคดี

สันสกฤต ผลกćรศึกษćพบว่ćวีรรสที่ปรćกฏมี 3 ประกćร คือทćนวีระ (กล้ćให้) ธรรมะวีระ (กล้ćประพฤติธรรม) 

และรณวีระ (กล้ćรบ) วีรรสเหล่ćนี้ส่งผลต่อกćรน ćเสนอภćพพระบćทสมเด็จพระบรมชนกćธิเบศร มหćภูมิพล   

อดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตร ได้แก่ ภćพกษัตริย์นักพัฒนć ธรรมรćชć พ่อแห่งแผ่นดินและศูนย์รวมใจ               

พระโพธิสัตว์ และจอมปรćชญ์แห่งแผ่นดิน กćรน ćเสนอวีรรสจึงแสดงให้เห็นว่ćทรงเป็นรćชันผู้ยิ่งใหญ่ 
 

 เอกสารที่ศึกษาจากวรรณคดีทางศาสนา ได้แก่ 

       บทควćมเรื่อง “ผู้น าสยาม” ในอุดมคติ : ความคาดหวังจากวรรณคดีไทยพระพุทธศาสนา                      

สมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น ของอภิลักษณ์ เกษมผลกูล (2560) ศึกษćวรรณคดีศćสนćในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น

จ ćนวน 5 เรื่อง เพ่ือวิเครćะห์แนวคิดเกี่ยวกับผู้น ćในอุดมคติ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีเหล่ćนี้น ćเสนอ

คุณลักษณะของผู้น ćที่ดี ได้แก่ มีปัญญć มีธรรมะ มีชćติก ćเนิดที่ดี เป็นอัครศćสนูปถัมภก และมีพละก ćลัง 

นอกจćกนี้ยังกล่ćวถึงบุคคลต้นแบบคือ พระเจ้ćอโศกมหćรćช และพระเจ้ćทุฏฐคćมินี ซึ่งล้วนมีบทบćท                      

ในกćรอุปถัมภ์พระพุทธศćสนć  
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 บทควćมเรื่องแนวคิดและกลวิธีการเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพล            

อดุลยเดชในทศชาติค าฉันท์ ของปัทมćภรณ์ ผ่องแผ้ว และอćทิตย์ ชีรวณิชย์กุล (2565) ศึกษćทศชาติค าฉันท์ 

ผลงćนประพันธ์ของบุญเตือน ศรีวรพจน์ เพ่ือศึกษćแนวคิดและกลวิธีในกćรเฉลิมพระเกียรติ ผลกćรศึกษćพบว่ć  

กวีแสดงให้เห็นแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ ได้แก่ ทรงเป็นโพธิสัตวรćชć ทรงเป็นพระจักรพรรดิรćช ทรงเป็น

พระนćรćยณ์ มีพระบรมเดชćนุภćพ ตลอดจนทรงเป็นบิดćของประชćชน กวีใช้กลวิธีกćรประพันธ์อย่ćง

หลćกหลćย ทั้งกćรแทรกพระรćชกรณียกิจและพระรćชจริยćวัตรของพระบćทสมเด็จพระบรมชนกćธิเบศร             

มหćภูมิพลอดุลยเดชมหćรćช บรมนćถบพิตรลงในบทบćทของพระโพธิสัตว์ กćรตัดรćยละเอียดเหตุกćรณ์ กćรเพ่ิม

บทพรรณนćตćมขนบวรรณคดี กćรใช้บทสนทนć และกćรสร้ćงตัวละครคู่เปรียบ ส่งผลให้วรรณคดีชćดกกลćยเป็น

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่มีลักษณะร่วมสมัย 
 

       อนึ่ง ยังมีกćรศึกษćวรรณคดีที่สัมพันธ์กับศćสนć ได้แก่ บทควćมเรื่องโคลงดั้นเรื่องปฏิสังขรณ์                  

วัดพระเชตุพน: จากบันทึกประวัติศาสตร์สู่การสร้างสรรค์วรรณกรรมยอพระเกียรติ  ของวรćงคณć ศรีก ćเหนิด 

(2558) ศึกษćโคลงดั้นเรื่องปฏิสังขรณ์วัดพระเชตุพน พระนิพนธ์ในสมเด็จพระมหćสมณเจ้ć กรมพระปรมćนุชิต

ชิโนรส เพ่ือวิเครćะห์กลวิธีกćรสร้ćงสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้ ผลกćรศึกษćพบว่ćแม้กวีจะทรงมุ่งบันทึกรćยละเอียด

กćรปฏิสังขรณ์วัดพระเชตุพนวิมลมังคลćรćมเป็นส ćคัญ แต่กวีก็ทรงพระนิพนธ์ให้เป็นร้อยกรอง โดยใช้กลบท 

หลćยชนิด ทั้งยังเพ่ิมเติมเนื้อหćเรื่องหลักธรรมส ćหรับพระมหćกษัตริย์ ท ćให้วรรณคดีเรื่องนี้เป็นได้ทั้งวรรณคดี

เฉลิมพระเกียรติ วรรณคดีบันทึกเหตุกćรณ์ และวรรณคดีแสดงแบบแผนกćรประพันธ์ 

 นอกจćกนี้ยังมีการศึกษาจากวรรณคดีประเภทใหม่ ได้แก่ วิทยćนิพนธ์เรื่องการศึกษา “วรรณคดี

โศกาลัย” ในสมัยรัตนโกสินทร์ในฐานะวรรณคดีเฉพาะประเภท ของจตุพร มีสกุล (2556) ศึกษćวรรณคดีโศกćลัย

ในสมัยรัตนโกสินทร์ด้ćนประวัติ ควćมเป็นมć พัฒนćกćร ตลอดจนลักษณะเฉพćะ และควćมส ćคัญของวรรณคดี

ประเภทนี้ ผลกćรศึกษćพบว่ćวรรณคดีโศกćลัยเป็นวรรณคดีประเภทใหม่ซึ่งเริ่มมีขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์              

มีจุดมุ่งหมćยเพ่ือเฉลิมพระเกียรติในวćระพิเศษ คือ เมื่อพระมหćกษัตริย์สวรรคตหรือพระบรมวงศćนุ วงศ์

สิ้นพระชนม์ ลักษณะเนื้อหćของวรรณคดีโศกćลัยประกอบสร้ćงจćกลักษณะเด่นและขนบวรรณศิลป์ของ                   

วรรณคดีไทย 3 ประเภท ได้แก่ ขนบของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ขนบของวรรณคดีนิรćศ และขนบของวรรณคดี

บันทึก ขนบวรรณคดีทั้ง 3 ประเภทมีกćรผสมผสćนกันในเรื่องอย่ćงกลมกลืน โดยมีกรอบควćมคิดส ćคัญ คือ               

กćรเฉลิมพระเกียรติพระมหćกษัตริย์  
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     รวมทั้ง การศึกษาองค์ประกอบของวรรณคดีที่สัมพันธ์กับการเฉลิมพระเกียรติ ได้แก่ วิทยćนิพนธ์

เรื่องประณามบทในวรรณคดีไทย ของวรรณธิรć วิระวรรณ (2557) ศึกษćประณćมบทหรือประณćมพจน์ใน

วรรณคดีประเภทต่ćง ๆ เพ่ือวิเครćะห์รูปแบบและเนื้อหćที่ปรćกฏในกćรสร้ćงสรรค์องค์ประกอบนี้ ผลกćรศึกษć 

ในส่วนที่สัมพันธ์กับแนวคิดพระมหćกษัตริย์พบว่ćกćรเฉลิมพระเกียรติพระมหćกษัตริย์เป็นเนื้อหćที่ส ćคัญ                   

ในบทประณćมพจน์ของไทย โดยแสดงให้เห็นแนวคิดของพระมหćกษัตริย์ 4 ประกćร ได้แก่ ทรงเป็นผู้มีสถćนะ

สูงส่งตćมคติเทวรćชćและธรรมรćชć ทรงเป็นที่พ่ึงของแผ่นดิน ทรงเป็นผู้ปรćบยุคเข็ญ และทรงน ćควćมสุข             

ควćมเจริญมćสู่ประชćชน  
 

   เห็นได้ว่ćแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์นอกจćกปรćกฏในวรรณคดีที่สัมพันธ์ กับกćรสดุดี

พระมหćกษัตริย์อย่ćงวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติแล้ว ยังปรćกฏในวรรณคดีประเภทอ่ืน ๆ ซึ่งล้วนแสดงให้เห็นถึง

ลักษณะของพระมหćกษัตริย์ที่สังคมปรćรถนćตćมแนวคิดทีเ่ปลี่ยนแปลงไปเนื่องจćกบริบทของยุคสมัย 
 

 กล่ćวโดยสรุปได้ว่ćเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในวรรณคดีประเภทอ่ืน ซึ่งมีทั้งที่

ศึกษćร่วมกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ และไม่ได้ศึกษćร่วมกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติล้วนแสดงให้เห็นแนวคิด

เกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ในสังคมไทย เอกสćรและงćนวิจัยกลุ่มนี้จะเป็นควćมรู้พ้ืนฐćนที่ผู้วิจัยจะน ćไปใช้วิเครćะห์

ในเนื้อหćส่วนที่เกี่ยวข้องกับแนวคิดเก่ียวกับพระมหćกษัตริย์ต่อไป 
 

 จćกกćรส ćรวจเอกสćรและงćนวิจัยทั้ง 3 กลุ่ม ได้แก่ เอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćเรื่องกรุงเทพฯ                 

ค าฉันท์ เอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćแนวคิดเรื่องควćมรักชćติ และเอกสćรและงćนวิจัยที่ศึกษćพระมหćกษัตริย์  

ในวรรณคดี เห็นได้ว่ćยังไม่มีผู้ ใดสนใจศึกษćวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ในประเด็นเนื้อหć รูปแบบ                 

ค ćประพันธ์ และกลวิธีทćงวรรณศิลป์ ส่วนประเด็นแนวคิดเรื่องควćมรักชćตินั้น ส่วนใหญ่มุ่งศึกษćจćกบทพระรćช

นิพนธ์และเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ที่เกี่ยวข้องกับพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัวเป็นส ćคัญ นอกจćกนี้

เอกสćรและงćนวิจัยข้ćงต้น ยังสะท้อนให้เห็นแนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ว่ćสัมพันธ์กับบริบททćงสังคม              

ด้วยเหตุนี้ จึงท ćใหผู้้วิจัยสนใจที่จะศึกษćแนวคิดเรื่องควćมรักชćติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ และปัจจัยที่มี

ผลต่อกćรน ćเสนอแนวคิดเรื่องควćมรักชćติในวรรณคดีเรื่องนี้อีกประกćรหนึ่งด้วย 

 

 

 

 



 
 

 

บทที่ 2 

รูปแบบค ćประพันธ์และองค์ประกอบของเนื้อหćในกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 ก่อนที่ผู้วิจัยจะวิเคราะห์การสร้างสรรค์เนื้อหาในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ในบทต่อไปนั้น 

เพ่ือให้ผู้อ่านมีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับวรรณคดีเรื่องนี้มากยิ่งขึ้น ผู้วิจัยจึงจะกล่าวถึงรูปแบบค าประพันธ์ 

และองค์ประกอบของเนื้อหาในวรรณคดีเรื่องนี้ อย่างไรก็ตาม เนื่องจากยังมิได้มีผู้ศึกษาในประเด็นนี้ไว้อย่าง  

ลุ่มลึก ผู้วิจัยจึงจะวิเคราะห์อย่างละเอียด แม้มิใช่วัตถุประสงค์หลักของการวิจัย 
 

 กรุงเทพฯ ค ำฉันท์เป็นวรรณคดีที่ขุนสุนทรภาษิตและชิต บุรทัตประพันธ์ขึ้นและน่าจะตีพิมพ์เป็น             
ครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2475 ที่โรงพิมพ์ศรีหงส์ โดยพิมพ์ทั้งสิ้น 1,000 ฉบับ โดยปกในระบไุว้ว่า “กรุงเทพฯ ค ำฉันท์ 
ว่ำด้วยเหตุกำรณ์ของบ้ำนเมืองไทย” กวียังแบ่งเนื้อหาออกเป็นตอน ๆ ด้วยการก าหนดหัวข้อไว้ทั้งสิ้น 7 หัวข้อ 
ได้แก่ นมการและรัฐสดุดี ปฐมรัชช ทุติยรัชช ตรีติยรัชช จตุตถรัชช เบญจมรัชช และฉัฏฐรัชช 

ทั้งนี้ จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่าวรรณคดีเรื่องนี้               
มีลักษณะรูปแบบค าประพันธ์และองค์ประกอบของเนื้อหา ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 
2.1 รูปแบบค ćประพันธ์ 
 ดวงมน จิตร์จ านงค์ และสุจิตรา จงสถิตย์วัฒนา (2564, น. 6) กล่าวว่ารูปแบบคือวัสดุหรือตัวสื่อ             
ซึ่งสัมพันธ์กับสารหรือเนื้อหา ดังนั้นการศึกษา 2 สิ่งนี้จึงไม่อาจแยกขาดออกจากกันได้ เนื่องจากไม่มีสารที่
ปรากฏออกมาได้โดยไม่ต้องพ่ึงสื่อที่เหมาะสมและสนองจุดประสงค์ของการสื่อสารนั้น ซึ่งในที่นี้ผู้วิจัย                        
จะเรียกว่า “รูปแบบค าประพันธ์” ตามท่ีนิยมเรียกกัน 
 จากการศึกษารูปแบบค าประพันธ์ของวรรณคดีเรื่องนี้  ผู้วิจัยพบว่ากวีประพันธ์เป็นค าฉันท์              
ซึ่งวรรณคดีประเภทค าฉันท์นี้นิยมใช้ประพันธ์วรรณคดีไทยมาตั้งแต่สมัยอยุธยา เช่นสมุทรโฆษค ำฉันท์ซึ่งเป็น
วรรณคดีนิทานชาดกและค ำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้ำงซึ่งเป็นวรรณคดีประกอบพิธีกรรมในสมัยอยุธยาตอนต้น 
เฉลิมพระเกียรติพระเจ้ำปรำสำททองค ำฉันท์ซึ่งเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติและรำชำพิลำปค ำฉันท์ซึ่งเป็น
วรรณคดีนิราศในสมัยอยุธยาตอนปลาย ตลอดจนกฤษณำสอนน้องค ำฉันท์ซึ่งเป็นวรรณคดีค าสอนในสมัยธนบุรี                  
และรัตนโกสินทร์ตอนต้น  
 ค าประพันธ์ที่เรียกว่าค าฉันท์เป็นรูปแบบค าประพันธ์ผสมระหว่างค าประพันธ์ 2 ประเภท คือ ฉันท์
และกาพย์ โดยจะใช้ ค าประพันธ์ทั้ง 2 ประเภทนี้แต่งสลับกันไปมา ผู้วิจัยพบว่ากรุงเทพฯ ค ำฉันท์ประกอบ                 
ด้วยค าประพันธ์รวมกันทั้งสิ้น 1,523 บท โดยมีกาพย์และฉันท์ท่ีใช้ประพันธ์ ดังนี้ 
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     2.1.1 ฉันทท์ี่ใช้ประพันธ์ 
    ฉันท์เป็นรูปแบบค าประพันธ์ที่ไทยรับมาจากบาลีและเลือกน าฉันท์ที่อยู่ในคัมภีร์วุตโตทัยมาใช้            
โดยปรับให้กลายเป็นฉันท์ไทย กล่าวคือ กวีไทยเลือกน าฉันท์บาลีที่ก าหนดลักษณะบังคับพยางค์ทุกบาท
เหมือนกันทั้งคณะฉันท์มาใช้ ฉันท์ที่เลือกมาใช้นั้นแต่ละบาทมีจ านวนพยางค์ไม่มากหรือน้อยเกินไปที่ สามารถ
น ามาจัดเป็นวรรคตามระเบียบของค าประพันธ์ไทย ทั้งยังมีจ านวนและต าแหน่งของครุลหุเหมือนหรือ                
ใกล้เคียงกันอีกด้วย นอกจากนี้ กวียังเลือกน าฉันท์วรรณพฤติประเภทสมพฤติมาจัดวรรค บาท บทและสัมผัส
ให้เข้ากับระเบียบการประพันธ์ร้อยกรองไทยด้วย (ญาดา อรุณเวช, 2539, น. 1106-1229) 
 จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ค าฉันท์ในการประพันธ์เรื่องนี้
ทั้งสิ้นถึง 18 ชนิด ซึ่งสามารถจ าแนกตามยุคท่ีเริ่มใช้ฉันท์ในการประพันธ์ได้ ดังนี้ 
 

2.1.1.1 ฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต ćรćวรรณพฤติและมćตรćพฤติ 
ในสมัยอยุธยา การน าฉันท์ต่าง ๆ มาแต่งวรรณคดี กวีอาจมิได้ระบุว่าเป็นฉันท์ชนิดใด ระบุ

เพียงแค่ตัวเลขบอกพยางค์ในบทเท่านั้น โดยจะใส่ตัวเลขไว้บนเครื่องหมายขึ้นต้นบทแรกของค าฉันท์แต่ละชนิด 
(มารศรี ศุภวิไล, 2528, น. 173)  

จากการศึกษาของญาดา อรุณเวช (2539, น. 695, 704-706) พบว่าฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต ำรำ
วรรณพฤติและมำตรำพฤติซึ่งเป็นต าราการประพันธ์ พระนิพนธ์ในสมเด็จพระมหาสมณเจ้ากรมพระปรมานุชิต
ชิโนรสนั้น มีทั้งสิ้น 6 ชนิด ได้แก่  อินทรวิเชียรฉันท์ 11 โตฎกฉันท์ 12 วสันตดิลกฉันท์ 14 มาลินีฉันท์ 15               
สัททุลวิกีฬิตฉันท์ 19 และสัทธราฉันท์ 21 อย่างไรก็ตาม ภายหลังจากการสร้างต าราวรรณพฤติและ                    
มาตราพฤติ ฉันท์เหล่านี้มีรูปแบบลงตัวเป็นแบบแผนเดียวกัน และมีจ านวนพยางค์ที่แน่นอนกว่าที่ใช้ใน               
สมัยอยุธยา  

ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีน าฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต าราวรรณพฤติและ
มาตราพฤตมิาประพันธ์ครบทั้ง 6 ชนิด ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

- อินทรวิเชียรฉันท์ 11 
อินทรวิเชียรฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคต้น 5 

พยางค์ วรรคท้าย 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้เกือบทุกหัวข้อ 
ยกเว้นหัวข้อจตุตถรัชชเพียงหัวข้อเดียว ดังตัวอย่างในหัวข้อนมการและรัฐสดุดีที่ว่า 

 

  ๏ ชาติไทยพิเศษชื่อ  มนะถือสิเป็นไทย 
ยึดเสริภาพไพ   บุลมั่นณสันดาน 

       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น จะเห็นได้ว่ากวีเลือกใช้ค าเพ่ือให้ตรงกับต าแหน่งครุ-ลหุอย่างชัดเจน 
โดยกวีเปลี่ยนแปลงค าว่า “เสรีภาพ” ด้วยการเปลี่ยนแปลงเสียงสระ “อี” ให้กลายเป็น “อิ” คือค าว่า           
“เสริภาพ” แทน  
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- โตฎกฉันท์ 12 
โตฎกฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 6 พยางค์

เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ 3 หัวข้อ คือหัวข้อปฐมรัชช เบญจมรัขช และ               
ฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อเบญจมรัชชที่ว่า 

 

   ๏ พระประพาสประลุใน ทิศไหนณสถาน 
จรนั้นพระวิจารณ์   สิประจักษ์พระนิพนธ์ 

      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 136) 
- วสันตติลกฉันท์ 14 
วสันตดิลกฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคหน้า             

6 พยางค์ วรรคหลัง 8 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ทุกหัวข้อ 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในหัวข้อทุติยรัชช และเบญจมรัชช กวีเลือกใช้ฉันท์ชนิดนี้ซ้ าถึง 2 ครั้ง ดังตัวอย่างใน                
หัวข้อทุติยรัชชที่ว่า 

   ๏ อานัมชนิสสรก็นอบ  สิระมอบพระสาสน์ศรี 
ส่งทูตแถลงสดุดิปี   ติประกอบกะพัตถุ์ผอง 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 40) 
 

- มćลินีฉันท์ 15 
มาลินีฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 1 บาท บาทหนึ่งมี 3 วรรค วรรคหน้า 8 พยางค์                    

วรรคกลาง 4 พยางค์ และวรรคหลัง 3 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท ์กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ 3 หัวข้อ 
คือ หัวข้อนมการและรัฐสดุดี ปฐมรัชช และจตุตถรัชช ซึ่งล้วนใช้ในตอนที่กวีกล่าวถึงการท านุบ ารุง
พระพุทธศาสนา อย่างไรก็ตาม ในบทประพันธ์จัดวางฉันท์ชนิดนี้ในรูปแบบ 2 บรรทัด ดังตัวอย่างตอน                
จตุตถรัชชที่ว่า 

   ๏ นพเคาะห์สุริยจันทร     ทั้งปกรณ์ไทย   
ยุโรปแผน 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 

- สัททุลวิกกีฬิตฉันท์ 19 
สัททุลวิกกีฬิตฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 1 บาท บาทหนึ่งมี 3 วรรค วรรคหน้า 12 

พยางค์ วรรคกลาง 5 พยางค์ และวรรคหลัง 2 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้
ฉันท์ชนิดนี้ทุกหัวข้อ อย่างไรก็ตาม ในบทประพันธ์จัดวางฉันท์ชนิดนี้ในรูปแบบ 2 บรรทัด ดังตัวอย่างตอน          
ตรีติยรัชชที่ว่า 

    ๏ ส าเภาหลวงก็ทะบวงณภารฉะเพาะพระองค์   
เอ้ือกิจพณิชย์ทรง   กระท า 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 63) 
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- สัทธรćฉันท์ 21 
สัทธราฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 4 วรรค วรรคแรกและวรรค

สอง 7 พยางค์ วรรคสามและวรรคท้าย 4 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์
ชนิดนี้เกือบทุกหัวข้อ ยกเว้นหัวข้อตรีติยรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อปฐมรัชชที่ว่า 

   ๏ หากเกียจกู้กรุงผดุงอาจ กระอุอุรนรชาติ 
ซ้ าพระพุทธศาสน์   จะเสื่อมหมอง 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 20) 
 

           จากที่กล่าวมาเห็นได้ว่ากวีเลือกใช้ฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต ำรำวรรณพฤติและมำตรำพฤติซึ่งเป็น  
ฉันท์ที่ใช้มาแต่สมัยอยุธยาครบทุกประเภท และเลือกใช้เป็นจ านวนมาก ดังจะเห็นได้ว่าฉันท์ประเภทนี้                  
กวีเลือกใช้เกือบทุกหัวข้อในวรรณคดีเรื่องนี้ อันน่าจะสะท้อนให้เห็นว่ากวีน่าจะต้องการสืบทอดการใช้ค าฉันท์
ในสมัยอยุธยามาใช้ในงานประพันธ์ของตน ดังแสดงในตารางต่อไปนี้ 
 
ตćรćงที ่1 ตćรćงแสดงชนิดของฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต ćรćวรรณพฤติและมćตรćพฤติในเรื่องกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 

หัวข้อ 

อิน
ทร

วิเ
ชีย

รฉั
นท

 ์

โต
ฎก

ฉัน
ท ์

วส
ันต

ดิล
กฉั

นท
 ์

มć
ลิน

ีฉัน
ท ์

สัท
ทุล

ลว
ิกก

ีฬิต
ฉัน

ท ์

สัท
ธร

ćฉั
นท

 ์

นมกćรและรฐัสดุดี       
ปฐมรัชช       
ทุติยรัชช       
ตรีติยรัชช       
จตุตถรัชช       
เบญจมรัชช       
ฉัฏฐรัชช       

 
     จากตารางข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเลือกใช้ฉันท์ที่ใช้ก่อนมีต ำรำวรรณพฤติและมำตรำพฤติใน                 
แต่ละหัวข้ออย่างน้อย 3 ชนิดขึ้นไป และฉันท์บางชนิด กวีจงใจเลือกใช้ในบทประพันธ์ทุกหัวข้อ คือ                  
วสันตดิลกฉันท์ และสัททุลวิกีฬิตฉันท์ 
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2.1.1.2 ฉันท์ท่ีใช้หลังมีต ćรćวรรณพฤติและมćตรćพฤติ 
     ฉันท์ที่ใช้หลังมีต าราวรรณพฤติและมาตราพฤตินั้นมีอยู่ค่อนข้างมาก โดยในสมัยรัชกาลที่ 4             

ใช้ฉันท์ชนิดใหม่ คือ รุมมวดีฉันท์ 10 ต่อมาในสมัยรัชกาลที่ 5 ใช้ฉันท์เพ่ิมเป็นจ านวนมากถึง 18 ชนิด ได้แก่ 
จิตรปทาฉันท์ 8 วิชชุมมาลาฉันท์ 8 มาณวกฉันท์ 8 อุปัฏฐิตาฉันท์ 11 อุเปนทรวิเชียรฉันท์ 11 สุมุขีฉันท์ 11 
อุปชาตฉันท์ 11 สาลินีฉันท์ 11 ธาตุมมิสสาฉันท์ 11 วังสัฏฐฉันท์ 12 อินทรวงศ์ฉันท์ 12 ภุชงคปยาตฉันท์ 12 
ลลิตาฉันท์ 12 เวสสเทวีฉันท์ 12 กมลฉันท์ 12 ปหาสินีฉันท์ 13 รุจิราฉันท์ 13 และกุสิมิตลดาเวลลิตาฉันท์ 18 
ต่อมาในสมัยรัชกาลที่ 6 ใช้ฉันท์ชนิดใหม่เพ่ิมอีก 11 ชนิด ได้แก่ ตนุมัชฉาฉันท์ 6 รโธทธตาฉันท์ 11 สวาคต
ฉันท์ 11 ปิยังวทาฉันท์ 12 อุชชลาฉันท์ 12 หิตามรสฉันท์ 12 วาณินีฉันท์ 16 สิขิริณีฉันท์ 17 มันทักกันตาฉันท์ 
17 เมฆวิปผุชชิตาฉันท์ 19 และอีทิสังข์ฉันท์ 20 นอกจากนี้ในสมัยรัชกาลที่ 8 กวีก็ได้ใช้ฉันท์อีก 2 ชนิด คือ 
กุมารลลิตาฉันท์ 7 และภัททิกาฉันท์ 11 (ญาดา อรุณเวช, 2539, น. 695-696) 

ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ฉันท์ที่มีหลังต าราวรรณพฤติและมาตรา
พฤติจ านวนมากถึง 11 ชนิด ส่วนใหญ่เป็นฉันท์ที่กวีเริ่มน ามาใช้ตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 5 ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

     - จิตรปทćฉันท์ 8 
 จิตรปทาฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 4 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 4 พยางค์ 

ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ใน 2 หัวข้อ คือตรีติยรัชช และเบญจมรัชช         
ดังตัวอย่างในหัวข้อเบญจมรัชชที่ว่า 
       ๏ ราชบพิธ  สุพินิศถ่ิน 
    เทพศิรินทร์  พิศงามครัน 
    อิกก็นิเว   ศนะเกวัล 
    สร้อยระบุธรร  มประวัติแจง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 137) 
 

- มćณวกฉันท์ 8 
 มาณวกฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 4 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 4 พยางค์ 

ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท ์กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้แทบทุกหัวข้อ ยกเว้นหัวข้อนมการและรัฐสดุดี 
และเบญจมรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อปฐมรัชชที่ว่า 
       ๏ ถูกกะระบอบ สอบกะฉะบับ 
    ตราก็ประทับ  รัตนประทุม 
    สิงห์คชสีห์  ตรีพิธกุม 
    กอบธุระคุม  ควบดุลการณ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 27) 
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- วิชชุมมćลćฉันท์ 8 
 วิชชุมมาลาฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 4 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ                   

4 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ใน 4 หัวข้อ คือทุติยรัชช จตุตถรัชช 
เบญจมรัชช และฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อฉัฏฐรัชชที่ว่า 
   ๏ บงรอยบทรัช  ครั้งขัตติย์คราห้า 
   ด าเนิรเนิ่นมา   แม่นบรรทัดฐาน 
   เทอดหนุนกุลบุตร  เสร็จสุดสิกข์การ 
   ในเมืองตนมาน   สามารถอาจปรน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 156) 
 

 - สćลินีฉันท์ 11 
 สาลินีฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคหน้า 5 พยางค์                

วรรคหลัง 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ใน 3 หัวข้อ คือปฐมรัชช 
ตรีติยรัชช และฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างหัวข้อตรีติยรัชชที่ว่า 
      ๏ แต่องค์ทรงนั่งเกล้า  พระยศเยาวราชคลา 
   คุมซึ่งสามพันสา   รพัตรพรรค์ฉกรรจ์พล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 64) 
 

 - อุปชćติฉันท์ 11 
 อุปชาติฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคหน้า 5 พยางค์                

วรรคหลัง 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ใน 4 หัวข้อ คือทุติยรัชช 
ตรีติยรัชช จตุตถรัชช และเบญจมรัชช ดังตัวอย่างหัวข้อเบญจมรัชชที่ว่า 
      ๏ เสด็จเถลิงรัช  ชสวัสดิโดยดุลย์ 
   บูรพ์บารมีบุณย์   อุปถัมภแด่ไท 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 112) 
 
 

 - อุปัฏฐิตćฉันท์ 11 
 อุปัฏฐิตาฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคหน้า 5 พยางค์                

วรรคหลัง 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้เพียง 2 หัวข้อ คือ                
ทุติยรัชช และเบญจมรัชช ดังตัวอย่างหัวข้อทุติยรัชชที่ว่า 
      ๏ ไท้ราชทุติย์รัชย์  ทะนุผลัดปฐมองค์ 
   ข่าวศัพท์สุตคง   นฤโฆษก็โจษไกล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 42) 
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 - อุเปนทรวิเชียรฉันท์ 11 
 อุเปนทรวิเชียรฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคหน้า               

5 พยางค์ วรรคหลัง 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้เพียง 2 หัวข้อ 
คือทุติยรัชช และเบญจมรัชช ดังตัวอย่างหัวข้อเบญจมรัชชที่ว่า  
      ๏ เคอะขัดสะดวกนอบ  ขณะหมอบผินานน า 
   สรีระกรากกร า   มิเหมาะกาละท่าทาง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 120) 
 

 - กมลฉันท์ 12 
 กมลฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 6 พยางค์

เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ 3 หัวข้อ คือในตอนทุติยรัชช                 
จตุตถรัชช และฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อจตุตถรัชชที่ว่า 
 

     ๏ สิริสารเศวตพา  หนราชพังพลาย 
   ฉคชาภิชาติภาย   ณพระบุณย์อุบัติมี   
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 101) 
 

 - ภุชงคปยćตรฉันท ์12 
 ภุชงคปยาตรฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 6 

พยางค์เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ทุกหัวข้อ ดังตัวอย่างในหัวข้อ
นมการและรัฐสดุดีที่ว่า 

 

      ๏ สยามคู่กะภูไทย  และชาติไทยสกุลพันธุ์ 
   ณปางปัจจุบันบรร  ลุเบื้องหน้าก็ถาวร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 10) 
 

 - วังสัฏฐฉันท์ 12 
 วังสัฏฐฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 6 พยางค์

เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้ใน 4 หัวข้อ คือ ทุติยรัชช ตรีติยรัชช 
เบญจมรัชช และฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อฉัฏฐรัชชที่ว่า 

 

      ๏ สุรากะยาฝิ่น  และถวิลลุวัตถุหลาย 
   ละสิ่งผิเสพกลาย   อประโยชนโทษจะทวน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 150) 
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- อินทรวงศฉันท์ 12 
 อินทรวงศฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 2 บาท บาทหนึ่งมี 2 วรรค วรรคละ 6 พยางค์

เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้แทบทุกหัวข้อ ยกเว้นหัวข้อ                          
นมการและรัฐสดุดี และปฐมรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อตรีติยรัชชที่ว่า 

 

      ๏ แต้จิ๋วและฮกเก้ียน  กลเสี้ยนประทุษฐ์ไผท 
   เจ็ดร้อยสรูปใน   คณะมันประมาทประมาณ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 69) 
 

- อีทิสังฉันท์ 20 
 อีทิสังฉันท์เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 1 บาท บาทหนึ่งมี 3 วรรค วรรคแรก 9 พยางค์              

วรรคกลาง 8 พยางค์ และวรรคท้าย 3 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ฉันท์ชนิดนี้                  
ใน 4 หัวข้อ คือปฐมรัชช ตรีติยรัชช จตุตถรัชช และฉัฏฐรัชช ดังตัวอย่างในหัวข้อจตุตถรัชชที่ว่า 
 

      ๏ ปางเสด็จประเวศณยาตรมารค   
   พสกบ่ต้องสยองกระดาก  ประโดยแหน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 99) 
 

   จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีเลือกใช้ฉันท์ที่ใช้หลังมีต ำรำวรรณพฤติและมำตรำพฤติอย่าง
หลากหลาย ดังแสดงในตารางต่อไปนี้ 
 

ตćรćงที ่2 ตćรćงแสดงชนิดของฉันท์ท่ีใช้หลังมีต ćรćวรรณพฤติและมćตรćพฤติในเรื่องกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
  

หัวข้อ 

จิต
รป

ทć
ฉัน

ท ์

มć
ณ
วก

ฉัน
ท์ 

วิช
ชุม

มć
ลć

ฉัน
ท ์

สć
ลิน

ีฉัน
ท ์

อุป
ชć

ตฉั
นท

์ 

อุป
ัฐิต

ćฉั
นท

์ 

อุเ
ปน

ทร
วิเ

ชีย
รฉั

นท
 ์

กม
ลฉ

ันท
 ์

ภุช
งค

ปย
ćต

รฉั
นท

 ์

วัง
สัฏ

ฐฉั
นท

 ์

อิน
ทร

วง
ศ์ฉั

นท
 ์

อีท
ิสัง

ฉัน
ท์ 

นมกćรและรฐัสดุดี             
ปฐมรัชช             
ทุติยรัชช             
ตรีติยรัชช             
จตุตถรัชช             
เบญจมรัชช             
ฉัฏฐรัชช             
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  จากตารางข้างต้น เห็นได้ว่าภุชงคปยาตรฉันท์และอินทรวงศ์ฉันท์เป็นรูปแบบค าประพันธ์ที่  
กวีเลือกใช้มากที่สุด รองลงมาคือมาณวกฉันท์ อนึ่ง น่าสังเกตว่ากวีเลือกใช้ฉันท์แต่ละประเภทไม่ต่ ากว่า 2 ครั้ง 
ทั้งนี้น่ćจะเป็นกćรเน้นย้ ćให้เห็นถึงลักษณะของฉันท์นั้น ๆ เนื่องจćกวรรณคดีเรื่องนี้ยังมีวัตถุประสงค์ที่ใช้
เป็นแบบเรียนด้วย ดังที่ผู้วิจัยจะกล่าวต่อไป อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีมิได้เลือกใช้ฉันท์ที่พบหลังมีต ารา
วรรณพฤติและมาตราพฤติมาประพันธ์ในหัวข้อนมการและสดุดีเลย ทั้งนี้อาจเป็นเพราะกวีต้องการใช้ฉันท์              
ตามแบบอย่างอยุธยาในการเขียนประณามพจน์ก็เป็นได้  
  นอกจากนี้ หากพิจารณายุคสมัยที่เริ่มมีการใช้ฉันท์แต่ละชนิดในการประพันธ์เป็นครั้งแรก            
จะพบว่าฉันท์ข้างต้นทั้ง 10 ชนิดเป็นฉันท์ที่เริ่มใช้ในสมัยรัชกาลที่ 5 ส่วนอีทิสังฉันท์เป็นฉันท์ชนิดเดียวที่เริ่มใช้
ในสมัยรัชกาลที่ 6 และน่าจะเป็นฉันท์ที่ได้รับความนิยมเป็นอย่างมากในสมัยนั้น ดังที่ญาดา อรุณเวช (2539, 
น. 697-698) สันนิษฐานว่าอาจเป็นเพราะรูปแบบเฉพาะตัวของอีทิสังฉันท์ที่มีทั้งความแปลกอันเนื่องจาก                
มีครุ-ลหุสลับพยางค์กันตั้งแต่วรรคแรกจนถึงวรรคสุดท้าย โดยวรรคสุดท้ายมีครุปิดท้ายเพิ่มเข้ามาอีก 1 พยางค์ 
ท าให้ฉันท์นี้มีลีลาสะบัดสะบิ้งและกระแทกกระทั้นติดต่อกันไป ซึ่งนอกจากจะเอ้ืออ านวยให้แสดงอารมณ์            
ต่าง ๆ ได้เป็นอย่างดีแล้ว ยังสามารถเก็บความได้มาก ทั้งยังประพันธ์ง่ายเพราะไม่ มีข้อก าหนดเกี่ยวกับครุ-ลหุ 
ที่ยุ่งยาก เมื่อน ามาประพันธ์แล้วก็ได้ฉันท์ที่มีจังหวะและลีลาแปลกหูและเร่งเร้าชวนให้สนใจอีกด้วย 
  อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่ากวีสร้างเอกภาพและความไพเราะด้วยกćรส่งสัมผัสระหว่ćงฉันท์แต่ละ
ชนิดตลอดทั้งเรื่อง ดังตัวอย่างการส่งสัมผัสระหว่างสัททุลวิกีฬิตฉันท์ 19 และสัทธราฉันท ์21 ในหัวข้อนมการ
และรัฐสดุดีที่ว่า 
                                  สัททุลวิกีฬิตฉันท์ 

        ๏ ปลงเปรมปรารภเหตุพระเดชอดุลคุณ   
   ควรปูชนีย์หนุน   คะนึง 
 

               สัทธราฉันท์ 

       ๏ หนึ่งโสดร่วมภักดิร าพึง พระสุขุมคุณะตรึง 
   ตราตระหนักถึง   มนัสทราบ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 2-3) 
     2.1.2 กćพยท์ี่ใช้ประพันธ์ 

   กาพย์อาจจะเป็นค าประพันธ์ที่ไทยรับมาจากเขมรพร้อมฉันท์และการเล่นหนัง และราชส านัก
อยุธยาน่าจะรับกาพย์มาจากค ำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้ำงด้วย ดังเห็นได้จากค ำฉันท์กล่อมช้ำงครั้งกรุงเก่ำที่ 
เชื่อกันว่าขุนเทพกระวีประพันธ์มีค าเขมรปรากฏอยู่เป็นจ านวนมากจนน่าจะเชื่อได้ว่าน่าจะดัดแปลงมาจาก                  
บทประพันธ์เขมรมากกว่าจะประพันธ์ขึ้นเองโดยราชส านักอยุธยา (ดวงมน จิตรจ านงค์, 2540, น. 36) 
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    ทั้งนี้ ในวรรณคดีประเภทค าฉันท์มักปรากฏค าประพันธ์ประเภทกาพย์ร่วมด้วยเสมอ โดยผู้วิจัย
พบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้กาพย์ 2 ชนิด ได้แก่ 

 

  - กćพย์ฉบัง 16 
 กาพย์ฉบังเป็นกาพย์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 1 บาท บาทหนึ่งมี 3 วรรค วรรคแรกมี 6 พยางค์            

วรรคกลางมี 4 พยางค์ และวรรคท้ายมี 6 พยางค์ ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้กาพย์
ชนิดนี้แทบทุกหัวข้อ ยกเว้นหัวข้อนมการและรัฐสดุดีที่ปรากฏเฉพาะฉันท์ ทั้งนี้ น่าจะเป็นเพราะหัวข้อข้างต้น
เป็น “บทประณćมพจน์” ที่กวีสืบขนบมćจćกวรรณคดีอยุธยć เพราะแม้แต่ฉันท์ที่กวีเลือกน ามาใช้                  
กวีก็ยังเลือกฉันท์เฉพาะที่ปรากฏในสมัยอยุธยาเท่านั้น 

 ผู้วิจัยยังพบว่าในแต่ละหัวข้อ กวีจะใช้กาพย์ฉบังอย่างเป็นระบบ กล่าวคือ เมื่อขึ้นต้นหัวข้อใหม่                  
กวีจะข้ึนต้นด้วยกาพย์ฉบัง 16 และเม่ือจะจบหัวข้อนั้น กวีก็จะใช้กาพย์ฉบัง 16 เพ่ือกล่าวประมวลสรุปอีกครั้ง 
ดังตัวอย่างหัวข้อปฐมรัชชที่ว่า 

 

          ฉะบัง 
      ๏ ด าเนิรโดยนัยด านาน  ราชปวัตติการณ์ 
  บรมกระษัตริย์ทรงศรี  
             . . . 
      ฉะบัง 

       ๏ สรุปรูปความตามกระแส  สมัยไทยแปร 
  ประศาสโนบายปรุง 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12-28) 
 

  อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่ากวีสร้างเอกภาพและความไพเราะด้วยการส่งสัมผัสระหว่ćงฉันทลักษณ์
ต่ćงชนิดกัน คือระหว่างกาพย์ฉบังกับฉันท์ และระหว่างฉันท์กับกาพย์ฉบังอีกด้วย ดังตัวอย่างการส่งสัมผัส
ระหว่างกาพย์ฉบัง 16 กับอินทรวิเชียรฉันท์ 11 และระหว่างภุชงคปยาตรฉันท์ 12 กับกาพย์ฉบัง 16 ในหัวข้อ                
จตุตถรัชชที่ว่า 

      ๏ แจ่มแจ้งเจนจบสบภาย ในไม่นานหมาย 
   สมรรถสันทัดทุกละบอง   
     อินทรวิเชียรฉันท์ 

      ๏ สมบูรณ์พระชนม์บรร ลุณพรรษสิบสอง 
   มีมอญนิกรกอง   อพยพกะครอบครัว 
              . . . 
       ๏ ระลึกแล้วสิแผ้วจิตต์  ประโมทย์อิสสราการ 
   คะนึงไทยไผทฐาน  เสถียรพัฒนาภา 
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   ฉะบัง 
       ๏ เสด็จทรงด ารงราษฎรา ธิปัติย์มุรธา 

   ภิเษกเอกราชไอศูรย์  
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 83-106) 
 
 - กćพย์สุรćงคณćงค์ 28 
 กาพย์สุรางคณางค์เป็นกาพย์ที่ก าหนดให้บทหนึ่งมี 1 บาท บาทหนึ่งมี 7 วรรค วรรคละ 4 พยางค์

เท่ากัน ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้กาพย์ชนิดนี้แทบทุกหัวข้อ ยกเว้นในหัวข้อ             
นมการและรัฐสดุดี โดยกวีใช้กาพย์สุรางคณางค์แต่งสลับไปกับฉันท์ในแต่ละหัวข้ออย่างน้อย 1 ครั้งเสมอ  

  นอกจากนี ้กวียังสร้างเอกภาพและความไพเราะด้วยการส่งสัมผัสระหว่ćงฉันทลักษณ์ต่ćงชนิดกัน 
คือระหว่างฉันท์กับกาพย์สุรางคณางค์ และระหว่างกาพย์สุรางคณางค์กับฉันท์อีกด้วย ดังตัวอย่างการส่งสัมผัส
ระหว่างสัททุลวิกกีฬิตฉันท์ 19 กับกาพย์สุรางคณางค์ 28 และระหว่างกาพย์สุรางคณางค์ 28 กับ                    
สัทธราฉันท์ 21 ในหัวข้อเบญจมรัชชที่ว่า 
 

     สัททุลวิกกีฬิตฉันท์     
      ๏ เนืองนักโทษขณะโปรดพระราชอภยปราณ   
  พ้นพันธนาคาร    สบาย 
 

      สุรางคณางค์ 
      ๏ สภาพปราบปราม   กิจปลงสงคราม 
  หากจะปริยาย    ภายนอกสงบ 
  มีรบเพียงภาย    ในเขตต์ประปราย 
  ช านะประจัญ  
           . . . 
        ๏ ปางพระประพาส   เบื้องบูรพราช 
  ทรงปรีดิ์เปรมรมย์   เสด็จเยี่ยมฉันท ์
  ราชพันธสม    สุภมิตราคม 
  สนิทสมาน   
 

  สัทธราฉันท์ 
       ๏ ส่วนค้าส่ าขายขยายการ  กษณพระนฤบาล 
  ผ่านพิภพศาน    ติทรงราชย์ 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 130-133) 
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เห็นได้ว่าวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ประพันธ์ด้วยกาพย์เพียง 2 ชนิดคือกาพย์ฉบัง 16 และ 
กาพย์สุรางคณางค์ 28 โดยไม่ปรากฏการใข้กาพย์ยานี 11 ทั้งนี้  ผู้วิจัยสันนิษฐานว่าน่าจะเป็นเพราะ                        
กาพย์ยานี 11 มีจ านวนพยางค์เท่ากันกับฉันท์ 11 อันได้แก่ อินทรวิเชียรฉันท์ สาลินีฉันท์ อุปชาติฉันท์                  
อุปัฐิตาฉันท์ และอุเปนทรวิเชียรฉันท์  ก็เป็นได้  ทั้งยังสอดคล้องกับความนิยมในการประพันธ์ ดังที่                           
หม่อมหลวงหญิงค ายวง วราสิทธิชัย (2533, น. 57) พบว่าในวรรณคดีค าฉันท์สมัยรัชกาลที่ 5-6 ปรากฏ                
กาพย์ยานี 11 น้อยมาก  

 

จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่าวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ประพันธ์ด้วยฉันทลักษณ์ผสมที่เรียกว่า           
ค าฉันท์ซึ่งประกอบด้วยฉันท์และกาพย์ โดยกวีเลือกใช้ฉันท์ทั้ง 6 ชนิดที่มีใช้ก่อนมีต ำรำฉันท์วรรณพฤติและ
มำตรำพฤติจ านวนมากเพ่ือสืบทอดฉันท์ที่ มีมาแต่สมัยอยุธยาและใช้ฉันท์ อีก 11 ชนิดที่มีใช้หลังต ำรำ
วรรณพฤติและมำตรำพฤติมาประพันธ์ร่วมกับกาพย์ 2 ชนิด คือ กาพย์ฉบัง 16 และกาพย์สุรางคณางค์ 28          
ทั้งกวียังได้สร้างเอกภาพและความไพเราะให้แก่บทประพันธ์ด้วยการสร้างสัมผัสรับส่งระหว่างฉันทลักษณ์          
ชนิดเดียวกันและฉันทลักษณ์ต่างชนิดกันอีกด้วย 
 

2.2 องค์ประกอบของเนื้อหć 
 จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่าแม้ว่ากวีจะแบ่งเนื้อหา
ออกเป็นหัวข้อต่าง ๆ ทั้ง 7 หัวข้อดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วข้างต้น แต่สามารถจ าแนกองค์ประกอบหลัก                
ของเนื้อหาวรรณคดีเรื่องนี้ออกได้เป็น 3 องค์ประกอบ ดังนี้ 
 

  2.2.1 บทประณćมพจน์ 
          พจนำนุกรมศัพท์ วรรณกรรมไทยฉบับรำชบัณฑิตยสถำน ได้ ให้ ความหมายของ                          
บทประณามพจน์ หรือที่เรียกว่า “ประณามบท”หรือ “ปณามบท” ไว้ว่าหมายถึงบทที่อยู ต้นเรื่องที่แต่ง                     
มีเนื้อความแสดงความเคารพบูชาต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ บุคคลที่ควรแก่การเคารพบูชา เช่น พระมหากษัตริย์ 
พระภิกษุสงฆ์ บิดา มารดา ครูบาอาจารย์ผู้ประสิทธิ์ประสาทวิทยาการ บางทีก็มีความกล่าวเกริ่นถึงเรื่องที่แต่ง                     
บทดังกล่าวนี้เรียกกันท่ัวไปว่า “บทไหว้” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552, น. 296) 

 วรรณคดีไทยสมัยอยุธยา กวีมักประพันธ์บทประณามพจน์ในร่ายต้นเรื่องเพ่ือกล่าวชม
บ้านเมืองและสดุดีพระเกียรติคุณของพระมหากษัตริย์ที่ท าให้บ้านเมืองสงบร่มเย็น ดังเช่น ในยวนพ่ำยโคลงดั้น 
ลิลิตพระลอ และก ำสรวลโคลงดั้น ทั้งนี้ดวงมน จิตร์จ านงค์ (2540, น. 34) สันนิษฐานว่าการใช้ร่ายใน                    
บทประณามพจน์นี้น่าจะเป็นเพราะร่ายมักใช้ในพิธีกรรมเช่นการสู่ขวัญ 
  เสาวณิต วิงวอน (2530, น. 69-77) พบว่าส่วนใหญ่วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมักปรากฏ             
บทประณามพจน์ทั้งนี้เพราะถือว่าการไหว้ครูเป็นสิริมงคล โดยมักปรากฏอยู่ตอนต้นเรื่องเสมอ กวีมักกล่าวไหว้
สิ่งศักดิ์สิทธิ์ ซึ่งมีทั้งเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์-ฮินดู พระรัตนตรัย พระมหากษัตริย์ ตลอดจนบิดามารดา ครู
อาจารย์ นอกจากนี้วรรณคดีบางเรื่องยังเลือกกล่าวถึงเฉพาะพระมหากษัตริย์เพียงอย่างเดียว เนื่องจากเห็นว่า
พระมหากษัตริย์เป็นหัวใจของเรื่องด้วย  
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      ผู้วิจัยพบว่า ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีประพันธ์บทประณามพจน์ไว้ในตอน              
ต้นเรื่องในหัวข้อ “นมการและรัฐสดุดี” ทั้งนี้หากพิจารณาจากความหมายของ “นมการ” ซึ่งมีความหมาย
เช่นเดียวกับค าว่า “นมักการ” และ “นมัสการ” ที่แปลว่าการแสดงความอ่อนน้อมด้วยการกราบไหว้  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 606)  อันน่าจะหมายถึงการประพันธ์บทไหว้ครูเพ่ือความเป็นสิริมงคล หรือ             
บทประณามพจน์ตามขนบวรรณคดีไทย ส่วน “รัฐสดุดี” น่าจะหมายถึงการสรรเสริญรัฐไทย โดยผู้วิจัยจะ
จ าแนกเนื้อหาบทประณามพจน์นี้ออกเป็น 4 ส่วน ได้แก่ 
 

1) บทไหว้ครู 
 ในส่ วนที่ เป็นบทไหว้ครูนั้ น  ผู้ วิ จั ยพบว่ ากวีกล่ าวสักกćระบูชćพระรัตนตรัย                   
อันประกอบด้วยพระพุทธ พระธรรม และพระสงฆ์ซึ่งกวีประพันธ์ด้วยสัททุลวิกีฬิตฉันท์ 19 ซึ่งเป็นฉันท์ที่มีลีลา
งามสง่า “ดุจเสือล าพอง” และเหมาะกับการบูชาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ในวรรณคดีสมัยรัตนโกสินทร์ ดังที่มีผู้กล่าวว่า 
 

จากเดิมที่กวีนิยมใช้วสันตดิลกฉันท์ 14 แต่งประณามบท แต่ในสมัยรัตนโกสินทร์
กวีนิยมแต่งประณามบทด้วยสัททุลวิกกีฬิตฉันท์ 19 ซึ่งมีลีลาสง่า องอาจ                 
เหมาะส าหรับไหว้สิ่งศักดิ์สิทธิ์มากกว่าวสันตดิลกฉันท์ 14 ที่มีลักษณะการจัดวาง
ถ้อยค าและจ านวนค าคล้ายกาพย์ยานี 11 มาก ประกอบกับการแต่งครุ-ลหุที่ดูยาก
กว่าวสันตดิลกฉันท์ 14 ท าให้กวีนิยมแต่งประณามบทด้วยฉันท์ชนิดนี้อย่างไว้ฝีมือ  
                                                       (วรรณธิรา วริะวรรณ, 2557, น.82) 
 

  ทั้งนี้ กวีชี้ให้เห็นว่าการที่พระพุทธศาสนาด ารงคงอยู่ในสยามมาอย่างยาวนานอันท าให้
สยามรุ่งเรืองนั้น เป็นเพราะพระมหากษัตริย์ทรงอุปถัมภ์บ ารุงพระพุทธศาสนา ดังนั้นประชาชนจึงควรเคารพ
ศรัทธาและช่วยกันปกป้องพระพุทธศาสนา อันจะช่วยให้คนไทยผ่านพ้นภัยต่าง ๆ ที่คุกคามมาได้ ดังที่              
กวีกล่าวว่า 
 

                   สัททุลลวิกกีฬิตฉันท์ 

    ๏ สรวมชีพข้าวรพุทธเจ้ากรประณม   
 หัตถ์เหนือศิโรตดม   ถวาย 
    ๏ ด้วยเบญจางคประดิษฐะจิตตพจิกาย   
 ชีวิตนิวัทธ์หมาย   พลี 
     ๏ เอกโอกาสอภิวาทพระบćทชินสีห ์  
 สรรเพชญ์พระผู้มี   พระภćค 
    ๏ เปี่ยมปรารมภ์นมการอุฬารปิฏกหลาก   
 สามส่ าพระธรรมวćกย์   วิธาน 
    ๏ นอบนบสงฆ์อริยćธิสćวกผสาน   
 สืบพุทธภาณภาร   พระศาสน์ 
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    ๏ พร้อมเพรียกไตรรตนางคอ้างคุณพิลาศ   
 เลอเทอดณโลกธาตุ   ถวัลย์ 
    ๏ เผยแผ่ปฏิรูปเทศระบุสมัญ   
 ญางามสยามขันฑ์   ประคุปต์ 
    ๏ ยืนยćวยุตติพระพุทธศćสนสรุป   
 รอบอćทร์พระรćชอุป   ะถัมภ์ 
     ๏ ปองเป็นปูชนิยćธิคćรวะประจ ć   
 ใจไทยนิยมน ć   ปสćท 
     ๏ ชูเชิดเช่นรมฉัตร์ธวัชวิชยะอćจ   
 ป้องทุกขภัยปรćศ   ประลัย 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 1-2) 
 

 ต่อมากวีกล่าวบูชćเทพเจ้ćในศćสนćพรćหมณ์-ฮินดูทั้ง 4 องค์ อันได้แก่ เทพเจ้าผู้เป็น
ใหญ่ทั้งสาม โดยกวีเริ่มจากการกล่าวถึงพระพรหม พระนารายณ์ และพระอิศวรตามล าดับ อนึ่ง น่าสังเกตว่า 
กวี เลือกสรรเสริญพระพรหมก่อนเป็นองค์แรกเนื่ องจากเป็นเทพผู้ สร้ างสรรพสิ่ ง  รองลงมาคือ                        
พระนารายณ์ในฐานะเทพผู้รักษาความสงบสุขแห่งโลก และกล่าวถึงพระอิศวรซึ่งเป็นเทพเจ้าที่เป็นใหญ่เป็น
องค์สุดท้าย ทั้งนี้ กวียังเชื่อมโยงพระอิศวรกับการสอดส่องดูแลรักษาโลกด้วย การเรียงล าดับเช่นนี้สะท้อน             
ให้เห็นความคิดของกวีที่ให้ความส าคัญกับเรื่องการสร้างสรรค์สิ่งต่าง  ๆ และการรักษาความปรกติสุขใน
บ้านเมือง นอกจากนี ้กวียังกล่าวบูชาพระคเณศร์ซึ่งเป็นเทพแห่งศิลปะการกวีไว้ด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

     ๏ แลขอยอกรอัญชลีประณตะใน   
 สี่เทพเถกิงไกร   ประกฤตย ์
     ๏ หนึ่งองค์พรหมประชćบดธีุรสฤษฏ์   
 รงงสรรพะสิ่งสิท   ธิทรง 
     ๏ หนึ่งนćรćยณนćถถนอมทะนุประสงค์   
 สุขสบพิภพบง    ตลอด 
     ๏ หนึ่งอ้างเอกอิศวรสยมภวะพระยอด   
  โลกผองพระส่องสอด   สราญ 
     ๏ หนึ่งนั้นนามคเณศร์วิเศษสกลการ   
 กาพย์ศาสตร์กวีสาร   สดับ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 2) 
 

 นอกจากการกล่าวบูชาพระรัตนตรัยและเทพเจ้าแล้ว กวียังกล่าวร ćลึกถึงพระคุณของ
บิดćมćรดć และครูอćจćรย์ผู้ประสิทธิ์ประสาทวิชาอีกด้วย ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
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     ๏ เนื่องนี้อาตมสาธุโสมนสนับ   
 ถือน้อมชนกกับ   ชเนตติ์ 
     ๏ ทั้งครูผู้อนุสิษฐกิจพิทยเพท   
 อćจćรย์ประกอบเจตน์   กรุณย ์
     ๏ ปลงเปรมปรารภเหตุพระเดชอดุลคุณ   
 ควรปูชนีย์หนุน   คะนึง 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 2) 
 

2) บทสดุดีรัฐ 
หลังจากกวีกล่าวบทไหว้ครูแล้ว กวีได้กล่าวสดุดีรัฐ ซึ่งมีองค์ประกอบส าคัญคือชาติ            

ศาสนา และพระมหากษัตริย์ อันสัมพันธ์กับแนวพระราชด าริเรื่องความรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัว (โรจน์ จินตมาศ, 2531, น. 29) 

กวีเริ่มด้วยการกล่าวถึงชาติ โดยชี้ให้เห็นว่าการที่สยามยังด ารงคงเอกราชอยู่ได้เพียง            
ชาติเดียว ขณะที่อีก 3 ชาติที่อยู่รายรอบสยาม อันน่าจะหมายถึง พม่า ลาว และมลายู (มาเลเซีย) ล้วนตกเป็น
เมืองขึ้นของชาติตะวันตกทั้งสิ้น เป็นเพราะชาวไทยนับถือพระพุทธศาสนา และพระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรี
ทุกพระองค์ อันน่าจะหมายถึงตั้งแต่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชจนถึงรัชกาลปัจจุบันใน
ขณะที่กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้คือพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว ดังบทประพันธ์ที่ว่า 

 

   ๏ โอภาสชาตินามสยามไทย  นิกรสกุลไกร 
เกริกไผทไป    ณบูรพ์ทิศ 
   ๏ เทิดชื่อคือเอกรćชอิส  สรณสมยมิตร 
สามเกษตรติด    และต่อรอบ 
   ๏ ต่างขาดอ านาจประดาษนอบ มนะสละบุระขอบ 
เขตตะยอมยอบ   ยุโรปรัฏฐ์ 
   ๏ ไทยคงธ ćรงประเทศขัต  ติยสิริอธิปัตย ์
เป็นนิรันดร์พัฑ   ฒนาการ 
   ๏ ด้วยไทยใจมั่นณสันดาน  ละทุระคติสถาน 
ถือสุธรรมอćร    ยะอćทร 
   ๏ ด้วยรćชสćมćรถสโมสร  เพราะพระพิริยุปกรณ ์
หวังสถาวร    สวัสดิ์คง 
   ๏ แห่งจักรีรัชย์กระษัตริย์พงศ์ พิรบุรุษพระองค ์
เทอดถวัลย์ทรง   ทะนุกสรรพ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3-4) 
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 ต่อมากวีจึงกล่าวถึงพระพุทธศาสนา กวีชี้ให้เห็นว่าสยามมีความเจริญรุ่งเรืองเพราะ
พระพุทธศาสนาได้รับการเผยแพร่เข้ามาในสยาม โดยพระเจ้าอโศกได้ส่งพระอุตระและพระโสณะเดินทาง            
เข้ามาเผยแผ่พระพุทธศาสนาในดินแดนสุวรรณภูมิ กวีเชื่อมโยงให้เห็นว่านับตั้งแต่สุโขทัยจนถึงอยุธยาไม่มี           
สมัยใดที่จะรุ่งเรืองได้เท่ารัตนโกสินทร์ ทั้งนี้เป็นเพราะพระมหากษัตริย์ในอดีตล้วนอิจฉาริษยาแก่งแย่ง            
ชิงดีชิงเด่นกันภายในราชวงศ์  กวีกล่าวตอนท้ายว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช                    
ได้ปราบดาภิเษกเสด็จขึ้นเถลิงวัลยราชสมบัติสืบสันตติวงศ์มาจนถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว 
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
   

    ๏ เมื่อได้อดุลลาภ   ลุสภาพภิโยพูน 
 ศาสน์พุทธไพบูล   ก็ผริตเจริญพลัน 
    ๏ โดยภิกขุเถรทู   ตะพระภูมิบาลธรร 
 มาโศกราชปัน    ธประกาศพระศาสนา 
    ๏ นามโสณะอิกอุต   ตรสุดสมรรถพา 
 พุทธศาสน์สถิตสา   รพิศิษฎ์ประณิธิ์นาน 
    ๏ ไทยซึ่งคะนึงเห็น   หิตเพ็ญสุผลสาร 
 เทิดพุทธศาสน์ธาร   ถิระเปรอเสนอมา 
                   . . . 
    ๏ เหตุต่างละอย่างอา  ทิประการะปรารมภ์ 
 กิจรัฏฐ์ปรากรม   ปฏิบัติสิขัดขวาง 
    ๏ หมั่นแปลงระแวงแปร  ทะนุแก้ประศาสน์ทาง 
 ภายในมิใคร่จาง   ภยะมีคดีเนือง 
                                                         . . . 
    ๏ ปราบดาภิเษกเสร็จ  พระเสด็จเถลิงไอ 
 ศูริย์แผ่นไผทไทย   ภพนามสยามยง 
    ๏ นับเป็นปฐมสัน   ตติพันธุ์บรมพงศ์ 
 ตรćบสัตตมรัชย์คง   คติรูปสรูปควćม 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4-6) 
 

 จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่าเนื้อหาในส่วนสดุดีรัฐนี้ กวีมุ่งแสดงให้เห็นถึงความส าคัญของ               
ทั้ง 3 สถาบันหลัก คือชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ตามล าดับ โดยกวีมุ่งแสดงให้เห็นความสัมพันธ์
เชื่อมโยงของทั้ง 3 สถาบันในส่วนที่กวีกล่าวถึงชาติ นอกจากนี้กวียังเชื่ อมโยงความสัมพันธ์ระหว่าง
พระพุทธศาสนากับพระมหากษัตริย์อีกด้วย 
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3) สูตรสถćนี  
สูตรสถานี มีที่มาจากค าว่า สูตฺรสถานินฺ ในภาษาสันสกฤตมีความหมายว่าโครงร่างหรือ

สังเขปเรื่อง ในวรรณคดีโบราณของไทย ได้แก่ เรื่องเตภูมิกถำ ยวนพ่ำยโคลงดั้น และสมุทรโฆษค ำฉันท์ กวีจะ
กล่าวถึงโครงร่างหรือสังเขปไว้ตอนต้นเรื่อง ก่อนที่กวีจะกล่าวเนื้อหาอย่างละเอียดไว้ภายหลัง อย่างไรก็ตาม            
กวีอาจเรียกชื่อเนื้อหาส่วนนี้แตกต่างกันไป โดยกวีผู้ประพันธ์เตภูมิกถำ เรียกเนื้อหาส่วนนี้ว่า “อารัมภพจน์” 
กวีผู้ประพันธ์ เรื่องยวนพ่ำยโคลงดั้น เรียกเนื้อหาส่วนนี้ว่า “สูตรสถานี” และเพ้ียนไปเป็น “สุรสัตถาดี” ใน
วรรณคดีเรื่องสมุทรโฆษค ำฉันท์ (ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต, 2542, น. 26)  

ขนบการประพันธ์สูตรสถานียังได้รับการสืบทอดต่อมาในกวีสมัยรัตนโกสินทร์ดังปรากฏ 
ในบทละครเรื่องอิเหนำทั้งพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชและ
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย โดยมีพัฒนาการที่แตกต่างไปจากขนบเดิม กล่าวคือ เป็นสูตรสถานี             
ที่มิใช่ถ้อยค าของกวีโดยตรง แต่ปรากฏในรูปค าท านายความฝันซึ่งกลมกลืนไปกับเนื้อหาของเรื่อง ทั้งยั ง
ประพันธ์สูตรสถานี ซ้อนสูตรสถานีเพ่ิมเข้าไปอีกทีหนึ่งด้วย (ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต, 2542, น. 58) 

ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์สืบทอดขนบกćรประพันธ์                   
สูตรสถćนีมćไว้ในงćนของตน โดยมีลักษณะเป็นสูตรสถานีอย่างเดียวกับที่ปรากฏในวรรณคดีสมัยสุโขทัยและ
อยุธยา กล่าวคือเป็นถ้อยค าของกวีโดยตรงที่กล่าวเกริ่นน าหรือกล่าวไว้เป็นโครงร่างอย่างหยาบ ๆ ของเรื่องราว 
เพ่ือที่กวีจะขยายความและให้รายละเอียดต่อไปในเนื้อเรื่อง ซึ่งกวีเรียกเนื้อความส่วนนี้ว่า “สังเขปถถา”               
ดังค าประพันธ์ที่ว่า   

 

     ๏ แสดงความตามเรื่องเนื่องมา  สังเขปกถć 
 ประวัติรัชชนิยม 

     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 32) 
 

 ทั้งนี้ ค าว่า สังเขป หมายถึง ใจความย่อ , เค้าความย่อ เช่น เขียนมาพอเป็นสังเขป 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1199) และ ค าว่า “กถา” หมายถึง ถ้อยค า, เรื่อง, ค า, อธิบาย, ค ากล่าว 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 6) ดังนั้น “สังเขปกถา” จึงน่าจะหมายถึงค าอธิบายโดยย่อ หรือเรื่องย่อ 
 ผู้วิจัยพบว่ากวีประพันธ์สูตรสถานีหรือที่กวีเรียกว่า “สังเขปกถา” ไว้ในหัวข้อนมการและ
รัฐสดุดีต่อจากบทไหว้ครู โดยกวีได้กล่าวถึงโครงร่างของเนื้อหาแต่ละรัชกาลไว้ ซึ่งเนื้อหาดังกล่าว                   
จะปรากฏรายละเอียดอย่างชัดเจนเมื่อกวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์องค์นั้นในแต่ละหัวข้อต่อไป เนื้อหาส่วนที่
เป็นสูตรสถานีหรือสังเขปกถาที่ผู้วิจัยพบในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ปรากฏในค าประพันธ์ดังต่อไปนี้ 
 

  ๏ ในรัชชเป็นปฐมกิจ  จะประสิทธิปราบปราม 
 ไพรีพะรอบทิศสยาม   ยุครบระบือชัย 
  ๏ ตั้งหลักณลักษณนิยม  อนุกรมประกฤตไข 
 ข้อควรประมวลและอุปไมย  กลเริ่มประเดิมฐาน 
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  ๏ สร้างไทยคฤหาสนกระท า นวกรรมสกลการย์ 
 ก่อนามสยามฆรขนาน   ขณะยึดจะอยู่ครอง 
  ๏ จ าต้องเสาะส่องมนสสอด ลุตลอดประดาผอง 
 เอกอ่าสง่าพินิศปอง   จะประดับผดุงงาม 
  ๏ เหมือนกันกระนั้นกษณะรัช ชกระษัตริย์ปฐมยาม 
 ยุครัฏฐะเริ่มจะทะนุตาม  นิติพัฒน์สถาพร 
  ๏ สร้างซึ่งพระไตรปิฎกพุท ธพิสุทธค าสอน 
 เป็นอาทิอาทรปกรณ์   กรณียะดีเดิร 
  ๏ ได้ซึ่งพระรัตนมรกต  นยพจนสรรเสริญ 
 บุณย์บารมีอธิกเกิน   วจิฉันทวรรณนา 
  ๏ ในรัชชะเป็นทุติยต่อ  คติข้อเจริญหา 
 เสริมสรรพขยับประดุจยา  นขะเยื่อนมิเลือนทาง 
  ๏ ชั่วเกรงและเร่งสละผิแล ปะกะแหน่จะแปรขวาง 
 ดีเพ่ิมเผดิมเหมาะขณะวาง  กิจด้วยวิธีดี 
  ๏ หนังสือและลือรจนการ  สุภสารประกอบศรี 
 แพร่ในสมัยกุลกวี   วรขัตติยรัชช์สอง 
  ๏ ในรัชชะเป็นตติยภาค  พหุหลากณท านอง 
 การภูมิบูรณะสนอง   พระบุรพการัณย์ 
  ๏ กิจพุทธศาสนพิสิษ  ฏพิพิธประการพลัน 
 ช่วงโชติประโยชนอนันต์  อนุวัตน์เพราะรัชช์สาม 
  ๏ ในรัชชะจอมจตุรถć  ธิปราชเรืองงาม 
 ด้วยเปรอประศาสนพระคาม  ภิรภาพลุทราบสรรพ์ 
  ๏ สอดส่องณผองภยะเพราะพา หิรฐานถ่องทัน 
 ทั้งป้องและปองประนุทบรร  ลุสงบประสพศานติ์ 
  ๏ จัดรัฏฐะเรียบพสกราษฎร์ มิประมาทระวังการณ ์
 คบค้ากะอารยสถาน   บรเทศพิเศษคราว 
  ๏ ในรัชชปัญจมมหć  ปิยราชโรจน์ราว 
 ราชย์พรึบสะพรั่งสกละพราว  พฤติพร้อมภิโยเพรง 
  ๏ ฝึกท านุส่ านรฉลาด  มิผละพลาดขยาดเกรง 
 ก้าวกล้าลุอารยบเยง   เหมาะขยับเขยิบไป 
  ๏ เกี่ยวพันธ์กะพาหิรกเขต           ตะประเทศเถกิงไกร 
 เกริ่นเกียรติคุณวิบุลใน   คณะชาติสยามหมาย 
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  ๏ ขึ้นรัชชฉัฏฐธิรวี  รบดีอดูลภาย 
 ในรัฏฐ์และราษฎรนิกาย  อุปกรณ์ประกอบกัน 
  ๏ ถูกกาละเทศพิเคราะหะถ่อง พลป้องและแผ่ปัน 
 ปึกแผ่นก็แน่นกฤติอนัน  ตุปบัตินิทัศน์ยล 
  ๏ เพ่ือนบ้านสิปานปรเกษตร มิตรเทศณภูมิดล 
 นับถือและรื้อบุรพผล   เฉพาะสิทธิพิเศษคืน 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 6-8) 
 

 อนึ่ง หากพิจารณาการใช้ภาษาในการประพันธ์สูตรสถานีหรือสังเขปกถาในเรื่อง เห็นได้ว่า
กวีเลือกใช้ค าที่เหมือนหรือใกล้เคียงกัน คือใช้ค าว่า “ในรัชชะ” เมื่อกล่าวถึงรัชกาลที่ 2 รัชกาลที่ 3 และ            
รัชกาลที่ 4 และใช้ค าว่า “ในรัชช” เมื่อกล่าวถึงรัชกาลที่ 1 และรัชกาลที่ 5 ทั้งนี้การใช้ค าที่สะกดต่างกันนี้ 
ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะเป็นความจงใจของกวีที่ต้องการเน้นรัชกาลแรก และรัชกาลสุดท้ายที่กวีกล่าวถึง เพราะ เมื่อ
กวีกล่าวถึงรัชกาลที่ 6 กวีก็ใช้ค าว่า “ขึ้นรัชช” ด้วยเช่นกัน 
  การใช้ค าขึ้นต้นในลักษณะที่เหมือนหรือใกล้เคียงกันเช่นนี้ ผู้วิจัยคิดว่ากวีน่าจะสืบทอด
ลักษณะกćรใช้ค ćในกćรประพันธ์สูตรสถćนีเหมือนกับที่ปรากฏในวรรณคดีสมัยอยุธยาที่กวีนิยมเลือกใช้ค า
และกลุ่มค าเหมือนกันในแต่ละตอนดังที่ปรากฏในวรรณคดีสมัยอยุธยา โดยในเรื่องยวนพ่ำยโคลงดั้นใช้ว่า 
“แถลงปาง” และในเรื่องสมุทรโฆษค าฉันท์ใช้ค าว่า “ปาง” เป็นค าที่ใช้เรียกตอนต่าง ๆ ในเรื่อง (ชลดา                  
เรืองรักษ์ลิขิต, 2542, น.36)  
 นอกจากนี้  หากพิจารณาเนื้อหาจะเห็นได้ว่าเนื้อความเหล่านี้ เป็นการกล่าวถึง
พระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาลโดยย่อ ดังนี้ 
 รัชกาลที่ 1 กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชได้ก่อร่าง               
สร้างบ้านเมืองพระองค์โปรดเกล้าฯ ให้แปลพระไตรปิฎก รวมทั้งยังได้อัญเชิญพระแก้วมรกตมาประดิษฐานที่
กรุงเทพฯ  
 รัชกาลที่ 2 กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงพัฒนาบ้านเมือง
เพ่ิมเติมต่อจากสมเด็จพระบรมชนกนาถ ทรงสนับสนุนงานด้านอักษรศาสตร์ท าให้มีกวีและผลงานประพันธ์
จ านวนมากในรัชสมัยนี้  
 รัชกาลที่ 3 กวีกล่าวพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงบูรณะปฏิสังขรณ์วัด และ
ท านุบ ารุงพระพุทธศาสนาให้เจริญรุ่งเรือง  
 รัชกาลที่ 4 กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงด าเนินนโยบายทาง
การเมืองอย่างสุขุม โดยทรงจัดการป้องกันและเจริญสัมพันธไมตรกีับต่างประเทศท าให้สยามเจริญรุ่งเรือง  
 รัชกาลที่ 5 กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้การศึกษาเพ่ือ           
สั่งสอนประชาชนให้มีความรู้ความสามารถ จะได้ต่อสู้กับชาติตะวันตกที่เข้ามาคุกคามสยาม และทรงท าให้
สยามมีเกียรติในประชาคมโลก  
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 รัชกาลที่ 6 กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงร่วมกันกับประชาชน           
เข้าร่วมสงครามโลก ท าให้สยามเป็นที่ยอมรับในประชาคมโลก จนสามารถเรียกร้องสิทธิต่าง ๆ ที่สูญเสียไป
กลับคืนมาจากชาติตะวันตกได้  
 
 กล่าวได้กวีผู้ประพันธ์กรุงเทพฯ ค ำฉันท์ได้ประพันธ์สูตรสถานีหรือที่กวีเรียกว่าสังเขปกถา
โดยสืบทอดมาจากวรรณคดีโบราณของไทย ทั้งในด้านเนื้อหาที่เป็นการเกริ่นน าในส่วนที่เป็นโครงเรื่องหรือ
กล่าวถึงโครงเรื่องคร่าว ๆ และด้านภาษาที่กวีเลือกใช้ค าที่เหมือนหรือใกล้เคียงกันในการก าหนดหัวข้อหรือ    
ตอนต่าง ๆ 
 

4) บทประมวลพระมหćกรุณćธิคุณ และแสดงควćมส ćนึกในพระมหćกรุณćธิคุณ 

 กวีกล่าวสรุปพระมหากรุณาธิคุณโดยชี้ให้เห็นว่าสมัยรัตนโกสินทร์มีความเจริญยิ่งกว่า 
สมัยอยุธยาเพราะพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีในการด าเนินกุศโลบายอันชาญฉลาดใน
เวลาอันเหมาะสม พระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ล้วนพัฒนาสยามให้เจริญก้าวหน้าทัดเทียมอารยประเทศ                
ทรงท าให้ประชาชนมีความเป็นอยู่ที่ดีขึ้น มีภาษา ศาสนา และขนบธรรมเนียมอันดีงาม กวีกล่าวสรุปว่า
พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีทุกพระองค์ทรงท าให้สยามยังคงด ารงเอกราขอยู่ได้ ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

                    ภุชงคปยาตรฉันท์ 
     ๏ สยćมยุคณทุกองค์  บรมพงศจักรี 
 เสวยรัชย์สวัสดี   ตลอดสัปดมราชันย์ 
     ๏ พระองค์ทรงสฤษฏิ์สิท  ธิโดยนิติ์ณโลกสรร 
 สรูปหนึ่งและถึงบัญ   จบทบรรพพิบูลบง 
     ๏ ฉะนั้นไทยไผทไทย  เสถียรไทยไผทคง 
 สยćมนćมสยćมยง   สยćมยศสยćมยืน 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 9) 
 

ต่อมา กวีกล่าวน้อมส านึกในพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีที่ท าให้
สยามแตกต่างจากชาติอ่ืนคือมีพระพุทธศาสนา พร้อมกับทรงพัฒนาความเป็นอยู่ของประชาชนให้มีชีวิตที่ดี                        
มีความเจริญทัดเทียมอารยประเทศ กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัวที่เสด็จเสวยราชสมบัติ 
และกล่าวถวายพระพรให้ทรงพระเจริญด้วยจตุรพิธพรชัย มีพระชนมายุยิ่งยืนยาว ท้ายสุด กวีกล่าวว่าจะแสดง
ให้เห็นถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 ทั้งนี้เพ่ือถวายเป็น                
“พลีปอง” หรือเป็นเครื่องสักการะแทนปวงชนชาวไทยทุกคนด้วยความส านึกในพระมหากรุณาธิคุณ                             
ที่ทรง “โปรดเกื้อกวีสาร” ดังบทประพันธ์ที่ว่า 

 

    ๏ ณสืบนี้จะชี้ข้อ   พระเดชต่อพระคุณเติม 
ตระหนักแต่ปฐมเดิม   ตลอดฉัฏฐราชัย 
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   ๏ ถวćยเป็นพลีปอง   ประดุจของสกćรไท 
พระปกเกล้าพระเกียรติไกร  พระโปรดเกื้อกวีสาร   

      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 11) 
 

  อนึ่ง น่าสังเกตว่าแม้เนื้อหาในส่วนประณามพจน์นี้ กวีจะกล่าวถึงชาติ ศาสนา และ
พระมหากษัตริย์ อันน่าจะสัมพันธ์กับที่กวีตั้ งชื่อว่า “รัฐสดุดี” แต่กวีล้วนเชื่อมโยงให้ เห็นว่าเพราะ
พระมหากษัตริย์จึงท าให้สยามรัฐยังคงด ารงความเป็นชาติที่มีพระพุทธศาสนาเป็นเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจเอาไว้ 
นอกจากนี้ เนื้อหาในส่วนนี้ กวียังสืบทอดขนบวรรณคดีสมัยอยุธยาในการเขียนสูตรสถานีเพ่ือน าเสนอโครงร่าง
เนื้อหาคร่าว ๆ ให้ผู้อ่านได้ทราบล่วงหน้าอีกด้วย 

 

             2.2.2  เนื้อเรื่อง 
                    วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มีเนื้อเรื่องกล่าวถึงพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของ
พระมหากษัตริย์ ราชวงศ์จักรีแต่ละรัชกาล ตั้ งแต่รัชกาลที่  1 - 6 โดยกวีจะตั้ งชื่อหัวข้อตามล าดับ                    
ซึ่งแตกต่างจากวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่มีมาก่อนหน้านี้ที่จะกล่าวสรรเสริญเฉพาะพระมหากษัตริย์                
พระองค์ใดพระองค์หนึ่งเพียงพระองค์เดียว 
   อย่างไรก็ตาม มีวรรณคดีก่อนหน้านี้ก็มีวรรณคดีที่กล่าวสรรเสริญพระมหากษัตริย์              
หลายพระองค์ร่วมกันไป โดยมิได้แยกให้เห็นอย่างเด่นชัด คือเรื่องยอพระเกียรติ 3 รัชกาลของพระยาไชยวิชิต 
(เผือก) ซึ่งเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  พร้อมทั้งสรรเสริญ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช และพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยรวมกันไปด้วย 
            

   ขณะที่วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์กล่าวถึงพระมหากษัตริย์ถึง 6 รัชกาล จึงนับว่าเป็น
วรรณคดีที่กล่ćวสดุดีพระมหćกษัตริย์หลćยพระองค์ในเรื่องเดียวกัน โดยแยกให้เห็นแต่ละรัชกćล                 
อย่ćงเด่นชัด ซ่ึงนับว่าเป็นพัฒนาการหนึ่งของวรรณคดีไทย  
     อนึ่ง การกล่าวสดุดีแต่ละรัชกาล กวียังตั้งชื่อหัวข้อก ากับ ทั้งนี้ แม้ว่าการตั้งชื่อหัวข้อจะมี
ปรากฏให้เห็นในวรรณคดีมาก่อนหน้านี้แล้ว ดังเช่นในโคลงดั้นเฉลิมพระเกียรติของพระยำตรัง ที่ก าหนด             
หัวข้อไว้สรรเสริญพระเกียรติแต่ละประเด็นไว้  เช่น “กล่าวเมือง” “ราชาภิเษก” และ “ช้างเผือกมาสู่                   
พระบารมี” โดยมิได้ให้ความส าคัญต่อหัวข้อใดเป็นพิเศษ (ยุพร แสงทักษิณ, 2537, น. 42) การก าหนดหัวข้อ
เช่นนี้ท าให้แต่ละประเด็นที่กวีมุ่งน าเสนอมีความเด่นชัด 
   ผู้วิจัยพบว่า การก าหนดหัวข้อในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์นอกจากจะท าให้                  
แต่ละประเด็นมีความเด่นชัดแล้ว การล าดับหัวข้อในส่วนเนื้อหายังมีผลต่อกćรแสดงให้เห็นควćมต่อเนื่องของ
ล ćดับกćรสืบรćชสันตติวงศ์อีกด้วย  
    เนื้อหาในแต่ละหัวข้อ กวีก็ก ćหนดโครงสร้ćงไว้คล้ายกัน กล่าวคือ ส่วนแรก กวีกล่าวถึง            
พระราชประวัติ ที่แสดงให้เห็นความสืบเนื่องกับรัชกาลก่อนหน้า ทั้งยังแสดงให้เห็นมูลเหตุของการขึ้น              
เสวยราชย์  ส่วนที่สอง กวีกล่าวถึงพระราชกรณียกิจ ในด้านต่าง ๆ ส่วนสุดท้าย กวีสรุปประมวล                    
พระมหากรุณาธิคุณและกล่าวถึงการเสด็จสวรรคต 
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   เนื้อหาในแต่ละหัวข้อมีรายละเอียด ดังนี้ 
 
 

1) ปฐมรัชช  
      เนื้อหาตอนนี้ กวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 1 คือ พระบาทสมเด็จ

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช โดยจ าแนกออกเป็น 3 ส่วน ได้แก่ 
 พระรćชประวัติ กวีเริ่มกล่าวถึงการเสด็จพระบรมราชสมภพของพระบาทสมเด็จพระพุทธ

ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช โดยแสดงให้เห็นความสืบเนื่องกับรัชสมัยก่อนหน้านี้ คือ การรับราชการของพระองค์
ในสมัยอยุธยา จากนั้นกวีกล่าวถึงการผนวช กระทั่งกรุงศรีอยุธยาเสียแก่พม่า และสมเด็จพระเจ้าตากสิน
มหาราชทรงกอบกู้เอกราชคืนมาได้ ซึ่งขณะนั้นพระองค์ก็ทรงรับราชการในรัชสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสิน
มหาราช จนในครั้งศึกอะแซหวุ่นกี้  อะแซหวุ่นกี้แม่ทัพพม่าขอดูตัวและท านายว่าพระองค์จะได้เป็น
พระมหากษัตริย์ หลังจากนั้นพระองค์ก็ได้ท าความดีความชอบอีกหลายครั้งจนได้รับพระราชทานบรรดาศักดิ์
เป็นสมเด็จเจ้าพระยามหากษัตริย์ศึก ในตอนที่ท าสงครามกับลาว ลาวก็พ่ายแพ้แด่พระองค์  ทรงอัญเชิญ               
พระแก้วมรกตและพระบางมาไว้ยังกรุงธนบุรี กวีกล่าวถึงมูลเหตุของการขึ้นเสวยราชย์ว่าอยู่ ๆ สมเด็จพระเจ้า
ตากสินมหาราชก็เกิดเสียพระสติ ประชาชนเดือดร้อนทุกหย่อมหญ้า บรรดาขุนนางจึงมีหนังสือทูลเชิญ
เจ้าพระยามหากษัตริย์ศึกให้ทรงกรีธาทัพเข้ามากอบกู้บ้านเมือง ท านุบ ารุงพระพุทธศาสนามิให้เสื่อมทราม  
ด้วยเหตุนี้ พระองตจ์ึงทรงปราบดาภิเษกเสวยราชสมบัติเป็นปฐมกษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี 

 พระรćชกรณียกิจ หลังจากทรงปราบดาภิเษกแล้ว พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า              
จุฬาโลกมหาราชทรงย้ายเมืองหลวงมายังกรุงเทพฯ ทรงสร้างวัดพระศรีรัตนศาสดาราม และอัญเชิญพระแก้ว
มรกตมาประดิษฐาน ต่อมาบรรดาขุนนางสมณะชีพราหมณ์และประชาชนจึงทูลเชิญขอให้ทรงจัดพิธี
ปราบดาภิเษกครั้งที่ 2 ในการนี้ พระองค์ทรงแต่งตั้งพระอนุชาเป็นกรมพระราชวังบวรสถานมงคล และแต่งตั้ง
ต าแหน่งต่าง ๆ แก่พระบรมวงศานุวงศ์และขุนนาง ทรงสร้างปราสาทราชมณเทียร เครื่องราชูปโภค และ                
ปืนใหญ่ พระองค์ได้ท าสงครามในหลายคราและในบางครั้งก็มีรับสั่งให้พระอนุชาไปท าสงครามปกป้อง
บ้านเมือง ทรงขยายพระราชอาณาจักรให้กว้างขวาง ในการสงครามกับพม่า ท่านผู้หญิงจันท์และคุณหญิงมุกได้
ช่วยปกป้องบ้านเมืองด้วย พระองค์ทรงได้ช้างเผือกมาประดับพระบารมี ทรงปรับปรุงกฎหมาย ทรงช าระ
พระไตรปิฎก ทรงบูรณะปฏิสังขรณ์วัดต่าง ๆ ทรงบริจาคทานช่วยเหลือพระสงฆ์และราษฎร 

สรุป กวีกล่าวว่าสยามกลับจากร้ายกลายเป็นดีหลังจากเสียกรุงศรีอยุธยาครั้งที่ 2 เพราะ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงฟ้ืนฟูบ้านเมือง สถาปนาพระราชวงศ์จักรี                   
ทรงด าเนินพระบรมราโชบายกับประเทศต่าง ๆ จนประเทศใกล้เคียงต่างมาอ่อนน้อมยอมสวามิภักดิ์ พระองค์
ทรงปกป้องบ้านเมืองด้วยความวิริยะอุตสาหะตลอดพระชนม์ชีพ กระทั่งพระองค์เสด็จสวรรคตเมื่อพ.ศ. 2352   

 

2) ทุติยรัชช  
        เนื้อหาตอนนี้ กวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 2 คือ พระบาทสมเด็จ                 

พระพุทธเลิศหล้านภาลัย โดยแบ่งออกเป็น 3 ส่วนได้แก ่
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       พระรćชประวัติ กวีเริ่มกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยเสด็จพระบรม
ราชสมภพขณะที่สมเด็จพระบรมชนกนาถยังทรงด ารงต าแหน่งเป็นหลวงยกกระบัตรเมืองราชบุรี กวีกล่าวว่า
ขณะพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยยังทรงพระเยาว์ได้ทรงมีโอกาสตามเสด็จสมเด็จพระบรม             
ชนกนาถท าสงครามต่างๆ ปกป้องบ้านเมือง กวีกล่าวว่าเมื่อครั้งโสกันต์ สมเด็จพระวันรัต  (ทองอยู่) วัดระฆัง
ถวายค าท านายว่าพระองค์จะทรงเป็นมหากวีที่ยิ่งใหญ่ กวีกล่าวว่าทรงพระผนวช และกล่าวถึงเหตุการณ์            
เมื่อครั้งสมเด็จพระบรมชนกนาถประชวร สมเด็จกรมพระราชวังบวรสถานมงคลเกิดความกระด้างกระเดื่อง 
พระองค์ก็ทรงก าราบได้ส าเร็จ จนกระทั่งสมเด็จกรมพระราชวังบวรสถานมงคลทิวงคต พระเจ้ายาลองได้ส่ง
พระราชสาส์นมาถวายสมเด็จพระบรมชนกนาถให้สถาปนาพระองค์ขึ้นแทนต าแหน่งกรมพระราชวังบวรสถาน
มงคลที่ว่างลง จนในที่สุดก็ทรงได้รับการสถาปนาตามค าขอนั้น ทั้งนี ้กวีกล่าวว่าก่อนทีส่มเด็จพระบรมชนกนาถ
จะมอบราชสมบัติให้พระองค์นั้น เกิดเหตุมหัศจรรย์คือกาคาบเอกสารของผู้เป็นกบฏมาถวาย พระองค์จึง             
โปรดเกล้าฯ ให้พระราชโอรสคือพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นประธานในการช าระความ 

  พระรćชกรณียกิจ กวีกล่าวว่าเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยขึ้นครองราชย์ 
ประเทศต่าง ๆ เมื่อทราบข่าวการผลัดแผ่นดินก็เตรียมมาท าสงคราม แต่ต่างก็พ่ายแพ้ไปเพราะพระบารมี 
ประเทศอ่ืนๆ ล้วนมาอ่อนน้อมขอถวายเครื่องราชบรรณาการเป็นเมืองประเทศราช ครั้นเมื่อพระอุทัยราชากับ
พระอุปราชกัมพูชามีเหตุพิพาทกัน จนพระอุทัยราชาหนีไปพ่ึงญวน พระองค์ก็มีพระราชสาส์นไปยังญวนเพ่ือ
บอกให้กลับมาสมัครสมานสามัคคีจนเรื่องราวสงบเรียบร้อย พระองค์ได้พระพุทธบุษยรัตน์จักรพรรดิพิมลมัยที่
เจ้ากรุงจ าปาศักดิ์น ามาถวาย ทรงได้พระบรมสารีริกธาตุและช้างเผือก นอกจากนี้ยังกล่าวถึงการใช้ธงช้างเผือก
ในรัชสมัยของพระองคด์้วย กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงประกอบพระราชกรณียกิจ
หลายประการ ได้แก่ ทรงท านุบ ารุงพระพุทธศาสนา ทรงขยายพระราชมณเทียรและก่อสร้างป้อมปราการ 
ต่อมาชาวลาวก็ได้อพยพมาขอพ่ึงพระบรมโพธิสมภาร ทรงด าเนินพระราชไมตรีกับชาติตะวันตก ท าให้สยาม
เป็นที่ยอมรับของนานาชาติพระบารมีของพระองค์แผ่ไพศาล เมื่อพม่าส่งจารบุรุษมาสืบความ ก็ถูกฝ่ายสยาม
จับได้ พระองค์เสด็จไปท าสงครามกับพม่า ซึ่งพระราชโอรสคือพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวก็                     
โดยเสด็จด้วย จนมีชัยชนะ ฝ่ายกัมพูชาจะยกทัพมาท าสงครามก็พ่ายแพ้ไป นอกจากนี้พระองค์ยังทรงเป็นกวี              
ที่ยิ่งใหญ่ ผลงานพระราชนิพนธ์ของพระองค์ ท าให้กวีด าเนินตามรอยเบื้องพระยุคคลบาทสืบมาจนถึงรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  

  สรุป กวีกล่าวสดุดีว่าพระเกียรติคุณของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยมีดังที่
ปรากฏในพระราชประวัติที่กวีกล่าวไว้ข้างต้น ซึ่งส่งผลให้บ้านเมืองเจริญรุ่งเรือง พระองค์เสด็จสวรรคตเมื่อ          
พ.ศ. 2367 ขณะพระชนมายุ 58 พรรษา สิริราชสมบัติ 16 ปี  
 

3) ตรีติยรัชช  
 เนื้อหาตอนนี้ กวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 3 คือ พระบาทสมเด็จ            

พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยแบ่งออกเป็น 3 ส่วนได้แก ่
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      พระรćชประวัติ กวีเริ่มกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จพระราชสมภพ 
และทรงโสกันต์แต่เมื่อครั้งพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงเสวยราชย์อยู่ ทรงบรรพชา 
และทรงช่วยเหลือพระราชกิจสมเด็จพระบรมชนกนาถ เมื่อเกิดกบฏกรมขุนกษัตรานุชิตหรือกบฏกาคาบฟ้อง 
พระองค์ทรงได้รับมอบหมายจากสมเด็จพระบรมชนกนาถให้ เป็นประธานในการช าระความ ต่อมาเมื่อ          
ทรงได้รับการสถาปนาพระอิสริยยศเป็นกรมหมื่นเจษฎาบดินทร์ ทรงก ากับราชการกรมท่า กรมพระต ารวจ 
ดูแลการค้าส าเภาหลวง และทรงแต่งส าเภาส่วนพระองค์ไปค้าขายกับจีน เมื่อพม่ายกทัพมาท าสงคราม 
พระองค์ก็ได้รับมอบหมายจากสมเด็จพระบรมชนกนาถให้ยกทัพไปปราบอริราชศัตรู ครั้นสมเด็จพระบรมชนก
นาถประชวรและเสด็จสวรรคตโดยมิได้ตั้งพระรัชทายาท บรรดาขุนนางจึงพร้อมใจกั นทูลเชิญพระองค์                       
ขึ้นเสวยราชย์แทน  

 พระรćชกรณียกิจ  กวีกล่าวว่าหลังพระบาทสมเด็จพระนั่ งเกล้าเจ้าอยู่หัว เสด็จ                      
ขึ้นครองราชย์ อังกฤษได้มาเจริญพระราชไมตรีและยกทัพไปตีพม่า พระองคท์รงส่งกองทัพไปช่วยเหลืออังกฤษ 
จนท าให้สยามกับอังกฤษเป็นมิตรไมตรีกัน อังกฤษจึงส่งร้อยเอกเฮนรี เบอร์นีย์เข้ามาถวายเครื่อง ราช
บรรณาการและพระราชสาสน์ขอเป็นไมตรีกับสยาม พระองค์ทรงปราบจีนตั้วเฮียที่เป็นอ้ังยี่และทรงออก            
พระราชกฤษฎีกามิให้มั่วสุมรวมตัวกันในพระนคร ครั้นปีที่ 3 ของการเสวยราชย์ เจ้าอนุวงศ์เป็นกบฏ พระองค์
ทรงปราบปราม ในสงครามครั้งนี้ ท้าวสุรนารีและประชาชนไทยได้ร่วมกันต่อสู้จนได้รับชัยชนะ พระองค์ทรง
ปราบกบฏพระองค์จันแห่งกัมพูชา ทรงท านุบ ารุงบ้านเมือง โปรดเกล้าฯ ให้สร้างป้อม ขุดคลอง สร้างอาวุธ           
ต่าง ๆ ไว้ป้องกันเมือง พระองค์มีพระราชศรัทธาในบวรพุทธศาสนา ทรงสร้างพระพุทธรูป พระอาราม           
กุฏิพระสงฆ์ พระไตรปิฎก ทรงช่วยไถ่ถอนทาส ทรงชวนพระบรมวงศานุวงศ์และข้าราชการปล่อยสัตว์ ทั้งยัง
ทรงบริจาคข้าวให้แก่ชาวจีนที่ประสบทุพภิกขภัย  

 สรุป กวีกล่าวสดุดีว่า ตลอดรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว พระองค์
ทรงท านุบ ารุงบ้านเมือง มีพระบารมีแผ่ศาล ทรงท านุบ ารุงพระพุทธศาสนาให้เจริญรุ่งเรือง พระองค์ เสด็จ
สวรรคตขณะมีพระชนมายุได้ 64 พรรษา สิริครองราชสมบัติ 27 ปี  

 

4) จตุตถรัชช  
 เนื้อหาตอนนี้ กวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 4 คือ พระบาทสมเด็จ            

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยแบ่งออกเป็น 3 ส่วนได้แก ่
 พระรćชประวัติ กวีเริ่มกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จพระบรมราช

สมภพ กวีกล่าวว่าขณะพระองค์มีพระชนมายุ 5 พรรษา สมเด็จพระบรมอัยกาธิราช (พระบาทสมเด็จ            
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช) ทรงกล่าวชมว่าพระองค์มีพระสิริโฉมงดงาม และพระองค์เองก็ยังทรงจดจ า
สมเด็จพระบรมอัยกาธิราชได้อย่างแม่นย า พระองค์ทรงได้รับการศึกษามาเป็นอย่างดี เมื่อครั้งมอญขอพ่ึงพระ
บรมโพธิสมภาร สมเด็จพระบรมชนกนาถมีรับสั่งให้พระองค์ขณะมีพระชนมายุเพียง 12 พรรษาเสด็จไปรับครัว
มอญ พระองค์ทรงโสกันต์ บรรพชาเป็นสามเณร และทรงพระผนวช ขณะทรงผนวช พระองค์ทรงตั้งสัจจบารมี
ว่าขอให้มีพระสมณเถระมายังสยาม เพียงไม่กี่วันหลังจากนั้น ก็มีพระเถระจากมอญมายังสยามเพ่ือปฏิรูป         



55 
 

พระศาสนา ท าให้ทรงเกิดความศรัทธาและทรงตั้งธรรมยุติกนิกายขึ้น ครั้นเมื่อพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้า
เจ้าอยู่หัวเสด็จสวรรคต บรรดาพระบรมวงศานุวงศ์และข้าราชบริพารก็พร้อมใจกันทูลเชิญพระองค์ลาผนวชให้
เสด็จขึ้นเสวยราชสมบัติ 

 พระรćชกรณียกิจ กวีกล่าวว่าหลังจากเสด็จขึ้นครองราชย์ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวทรงปราบปรามข้าศึกต่าง ๆ พระราชินีวิกตอเรียแห่งประเทศอังกฤษได้ส่งทูตเข้ามาเจริญพระราช
ไมตรีท าหนังสือสัญญา ทรงยินยอมผ่อนสั้นผ่อนยาว เพ่ือรักษาความสงบร่มเย็นของบ้านเมือง พระองค์ทรง
ยอมลงนามในสัญญาที่เซอร์ จอห์น เบาริงน ามาทูลเกล้าถวาย ต่อมาประเทศตะวันตกต่างก็ส่งทูตมาท าสัญญา
กับสยามตามอย่างอังกฤษ กวีแสดงให้เห็นว่าพระองค์มีพระราชวิสัยทัศน์อันกว้างไกล ทรงเปิดรับวิทยาการ 
จากตะวันตก เช่น การพิมพ์หนังสือ การรักษาพยาบาล การท าเหรียญกษาปณ์ การก่อสร้างตึกอาคาร ตลอดจน
ทรงเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ พระองค์ทรงเปิดโอกาสให้ประชาชน เข้าเฝ้าอย่างใกล้ชิด ทรงรับเงินบริจาคกับ
พระหัตถ์โดยไม่ทรงถือพระองค์ ทรงท านุบ ารุงบ้านเมือง โปรดเกล้าฯ ให้ขุดคลอง ตัดถนน สร้างป้อมปราการ 
ฝึกทหาร สร้างเรือรบ ทรงท านุบ ารุงพระพุทธศาสนา ในรัชสมัยของพระองค์มีช้างเผือกมาสู่พระบารมี และ                
มีพระบรมสารีริกธาตุเสด็จมา นอกจากนี้ ยังทรงสามารถค านวณระยะเวลาการเกิดสุริยุปราคาได้อย่างแม่นย า 

 สรุป กวีกล่าวสดุดีว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงด าเนินพระวิเทโศบายได้      
อย่างชาญฉลาด ท าให้สยามเป็นเพียงชาติเดียวที่ยังไม่ตกเป็นเมืองขึ้นของชาติตะวันตก ต่อมา พ.ศ. 2411 
พระองค์ทรงพระประชวร ทรงกล่าวภาษาบาลีเพ่ือขอขมาพระสงฆ์ แล้วให้พระศรีสุนทรโวหาร (ฟัก) อัญเชิญ
ไปยังที่ชุมนุมสงฆ์ หลังจากนั้นพระองค์ก็เสด็จสวรรคตซึ่งเป็นช่วงที่มีเมฆหมอกปกคลุมทั่วทั้งพระนคร สิริ
ครองราชย์สมบัติ 18 ปี ทรงอยู่ในสมณเพศยาวนานถึง 26 ปี   
 

5) เบญจมรัชช  
 เนื้อหาตอนนี้กล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 5 คือ พระบาทสมเด็จ                  

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยแบ่งออกเป็น 3 ส่วนได้แก ่
 พระรćชประวัติ กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จพระบรมราช

สมภพ ต่อมาเมื่อมีพระชนมายุ 9 พรรษา กวีกล่าวว่าทรงได้รับสถาปนาเป็นเจ้าฟ้าจุฬาลงกรณ์ฯ เมื่อมี
พระชนมายุ 13 พรรษาทรงเข้าพิธีโสกันต์ และเม่ือมีพระชนมายุ 14 พรรษาทรงบรรพชาเป็นสามเณร หลังจาก
ลาผนวชทรงได้รับสถาปนาเป็นกรมขุนพินิตประชานาถ เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จ
สวรรคต พระบรมวงศานุวงศ์และขุนนางจึงพร้อมใจกันทูลอัญเชิญพระองค์เสด็จขึ้นเสวยราชสมบัติ                 
แต่เนื่องจากยังทรงพระเยาว์ เจ้าพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศ์ (ช่วง บุนนาค) จึงเป็นผู้ส าเร็จราชการแผ่นดินดูแล
ต่างพระเนตรพระกรรณแทน ครั้นเมื่อทรงพระเจริญวัยจึงได้ประกอบพระราชพิธีบรมราชาภิเษกครั้งที่ 2 

 พระรćชกรณียกิจ กวีกล่าวว่าหลังเสด็จขึ้นครองราชย์โดยสมบูรณ์ พระบาทสมเด็จ           
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จประพาสยุโรป ทรงพระผนวชเมื่อมีพระชนมายุ 20 พรรษา โปรดให้เลิกทาส
โดยทรงท าได้ส าเร็จโดยไม่เกิดความรุนแรงเหมือนต่างประเทศ ทรงปฏิรูปการปกครอง โดยทรงตั้งกระทรวง                  
องคมนตรี และสภาที่ปรึกษา เพ่ือช่วยแบ่งเบาพระราชภารกิจ ทรงจัดตั้งมณฑลเทศาภิบาล จังหวัด อ าเภอ 



56 
 

และต าบล ทรงปรับปรุงขนบธรรมเนียมประเพณีที่ล้าหลัง เช่น ทรงสถาปนาต าแหน่งรัชทายาทหรือสยาม
มกุฎราชกุมาร ทรงยกเลิกการหมอบคลานเวลาเข้าเฝ้า ทรงให้นับเวลาแบบสากลโดยอิงตามปฏิทินสุริยคติ                     
ทรงปรับปรุงเรื่องการจัดเก็บภาษี ทรงยกเลิกบ่อนการพนัน ทรงยกเลิกการเกณฑ์ไพร่ ทรงสร้างป้อมปราการ 
เรือรบ พระราชทานเงินเดือนเงินปีและเบี้ยบ านาญแก่ข้าราชการ ทรงปฏิรูปการศึกษา ทรงปรับปรุง
กระบวนการยุติธรรมให้ทันสมัย ทรงโปรดเกล้าฯ ให้ขุดคลอง ตัดถนน สร้างรถไฟและรถราง โปรดเกล้าฯ ให้มี
โทรเลข โทรศัพท์ ไปรษณีย์ และออกธนบัตร ทรงออกกฎหมายที่ดิน ทรงตั้งต ารวจภูธร ทรงดูแลสุขอนามัย
ของประชาชน โดยโปรดให้สร้างโรงพยาบาลและจัดการสุขาภิบาลขึ้น พระองค์ทรงท าให้บ้านเมืองสงบ             
ทรงปราบปรามพวกจีนฮ่อและพวกกบฏผีบุญ (ผู้มีบุญ) เมื่อตะวันตกเริ่มขยายอ านาจเข้ามา พระองค์ทรง
ด าเนินพระวิเทโศบายตามแนวทางของสมเด็จพระบรมชนกนาถ โดยทรงเจริญสัมพันธไมตรี ทรงท าหนังสือ
สัญญากับชาติต่าง ๆ ทรงเข้าร่วมการประชุมส าคัญระดับโลก ในรัชสมัยของพระองค์ พระเจ้านิโคลัสที่ 2                
เมื่อครั้งด ารงพระยศเป็นสยามมกุฎราชกุมารก็ได้เสด็จมาเยือนสยาม การค้าขายก็เป็นไปอย่างคึกคักจนท าให้
สยามมั่งคั่ง พระองค์มีพระเมตตาแก่พระบรมวงศานุวงศ์ขุนนางข้าราชบริพาร ตลอดจนประชาชน                      
จึงได้รับยกย่องให้เป็น “พระปิยมหาราช” พระมหากษัตริย์ผู้ทรงเป็นที่รักยิ่ง ประชาชนจึงร่วมกันสร้าง                
พระบรมรูปทรงม้าถวายเพราะส านึกในพระมหากรุณาธิคุณ พระองค์ยังมีพระปรีชาสามารถทางด้าน                
อักษรศาสตร์ ทรงพระราชนิพนธ์หนังสือต่าง ๆ อันทรงคุณค่าไว้จ านวนมาก โปรดเกล้าฯ ให้ปริวรรต
พระไตรปิฎกจากอักษรขอมเป็นภาษาไทย โปรดเกล้าฯ ให้จัดสอบพระปริยัติธรรม ทรงท านุบ ารุงและสถาปนา
วัดต่าง ๆ นอกจากนี้ ในรัชสมัยของพระองค์ยังมีช้างเผือกมาสู่พระบารมีจ านวนมาก 

 สรุป กวีกล่าวสดุดีว่าตลอดรัชสมัย พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง
ปกครองสยามให้รุ่งเรือง และทรงท าให้สยามยังธ ารงความเป็นเอกราชของชาติไว้ได้ กระทั่งวันที่ 23 ตุลาคม 
พ.ศ. 2453 พระองค์ก็เสด็จสวรรคต ทรงปกครองสยามยาวนานกว่าพระมหากษัตริย์ในอดีตทุกพระองค์ คือ 
ครองสิริราชสมบัติยาวนานถึง 43 ปี 

 

6) ฉัฏฐรัชช  
 เนื้อหาตอนนี้กล่าวถึงพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี ล าดับที่ 6 คือ พระบาทสมเด็จ                   

พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยแบ่งออกเป็น 3 ส่วนได้แก ่
 พระรćชประวัติ กวีเริ่มกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จพระบรม

ราชสมภพ ต่อมาทรงเข้าพิธีโสกันต์ และได้รับสถาปนาเป็นเจ้าฟ้ามหาวชิราวุธ เมื่อมีพระชนมายุ 9 พรรษา           
ทรงได้รับสถาปนาเป็นกรมขุนเทพทวารวดี พระองค์เสด็จพระราชด าเนินไปศึกษาต่อยังต่างประเทศ เมื่อเสด็จ
นิวัตพระนคร ทรงได้รับพระราชทานยศนายพลเอกราชองครักษ์บัญชาการกรมทหารมหาดเล็กรักษาพระองค์ 
พระองค์เสด็จขึ้นเถลิงถวัลยราชสมบัติเมื่อพ.ศ. 2454  

 พระรćชกรณียกิจ กวีกล่าวว่าหลังพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จขึ้น
ครองราชย์ พระองค์ทรงด าเนินรอยตามสมเด็จพระบรมชนกนาถ โปรดเกล้าฯ ให้ยกเลิกการโกนผมเพ่ือไว้ทุกข์            
ทรงประกอบสาธารณกุศลต่าง ๆ ทรงให้เปลี่ยนแปลงการนับศักราชเป็นพุทธศักราช โปรดให้ตั้งคลังออมสิน 
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และสหกรณ์ ทรงยกเลิกบ่อนเบี้ย ทรงพระราชทานนามสกุล ทรงตรากฎหมายเรื่องการใช้ค าน าหน้าชื่อผู้หญิง
และเด็ก ทรงปฏิรูปกฎหมายให้ทันสมัย ทรงปฏิรูประบบทหาร ทรงได้รับพระเกียรติยศโดยได้รับการถวายยศ
พลเอกจากประเทศอังกฤษ ทรงสร้างเรือรบหลวง ทรงท านุบ ารุงพระพุทธศาสนา ทรงสร้างโรงเรียน                 
มหาดเล็กหลวง ทรงส่งผู้มีความรู้ความสามารถไปศึกษาต่อยังต่างประเทศเพ่ือน าความรู้กลับมารับใช้บ้านเมือง 
ทรงตั้งกองเสือป่า ลูกเสือ และราชนาวีสมาคม ทรงจัดการเรื่องประปา ทรงเข้าร่วมกาชาดสากล ทรงจัดการ
เรื่องสุขาภิบาล เมื่อเกิดสงครามโลกครั้งที่ 1 พ.ศ. 2460 พระองค์ทรงส่งทหารสยามเข้าร่วมรบกับกองทัพ             
ฝ่ายสัมพันธมิตรจนได้รับชัยชนะ ส่งผลให้สยามสามารถแก้ไขเปลี่ยนแปลงสนธิสัญญาต่าง ๆ ที่สยามเสียเปรียบ
ได้ส าเร็จ ในสมัยนี้ยังมีทหารส าคัญ คือ นายพลจอฟฟร์2 นายทหารของฝ่ายสัมพันธมิตรที่เดินทางมาเยือน            
สยามด้วย นอกจากนี้ พระองค์ยังทรงสนับสนุนการกีฬาและการอักษรศาสตร์ ทรงพระราชนิพนธ์วรรณคดี            
อันทรงคุณค่าไว้เป็นจ านวนมาก ทรงพบวัตถุโบราณและมีช้างเผือกมาสู่พระบารมี  

 สรุป กวีกล่าวสดุดีว่าตลอดรัชสมัยที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวครองสิริราช
สมบัติ ทรงเป็นพระประมุขที่ให้สิทธิ์ อิสระแก่ประชาชน ทรงท าให้สยามมีเกียรติทัดเทียมอารยประเทศ                
ทรงปรับปรุงบ้านเมืองให้เจริญรุ่งเรือง พระองค์เสด็จสวรรคตเมื่อพ.ศ. 2468 
 

 กล่าวได้ว่าเนื้อหาของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์มุ่งกล่าวถึงพระราชประวัติและพระราช             
กรณียกิจของแต่ละรัชกาล โดยกวีร้อยเรียงเนื้อหาอย่างเป็นระบบ เนื้อหาของวรรณคดีเรื่องนี้จ าแนกออกได้
เป็น 3 ส่วน คือ พระราชประวัติ พระราชกรณียกิจ และสรุป ทั้งนี้ วรรณคดีเรื่องนี้มีการน าเสนอเนื้อหา                 
ที่น่าสนใจและแตกต่างไปจากวรรณคดีก่อนหน้านี้ 2 ประการ ได้แก่ ประการแรก มีเนื้อหากล่าวสดุดี
พระมหากษัตริย์หลายพระองค์ในวรรณคดีเรื่องเดียวกัน โดยแบ่งแยกแต่ละรัชกาลอย่างชัดเจน ประการที่สอง 
ก าหนดหัวข้อเพ่ือแบ่งแยกเนื้อหาของแต่ละรัชกาลให้เด่นชัดพร้อมกับแสดงล าดับความต่อเนื่องของราชวงศ์อัน
สัมพันธ์กับแนวคิดท่ีกวีมุ่งน าเสนอด้วย 
 
  2.2.3 นิคมนกถć 
 นิคมนกถา หมายถึง บทร้อยแก้วและร้อยกรองที่ปรากฏในตอนท้ายคัมภีร์ สรุปเนื้อหาโดยย่อ
ของคีมภีร์ บอกวัตถุประสงค์ในการแต่ง ขออานิสงส์จากการแต่งคัมภีร์ให้เกิดผลต่าง  ๆ ที่เป็นมงคลหรือสวัสดิ
มงคล (พระมหาสายัญ ศรีอ่อน, 2550, น.3) ด้วยเหตุนี้ นิคมนกถาจึงเหมือนส่วนสรุปของวรรณคดี 

  ผู้วิจัยพบว่า กวีไม่ได้แยกส่วนนิคมนกถาออกมาเป็นหัวข้อต่างหาก แต่กวีได้น าเนื้อหาส่วนนี้ไป
กล่าวรวมไว้ในหัวข้อสุดท้าย คือ “ฉัฏฐมรัชช” ท้ายเรื่อง ซึ่งจ าแนกออกได้เป็น 

 
 

                                                           
2 ผู้วิจัยเข้าใจว่านายพลจอฟฟร์ที่กวีกล่าวถึง น่าจะหมายถึงโฌแซ็ฟ ฌัก เซแซร์ ฌ็อฟร์ (Joseph Jacques Césaire 

Joffre) นายพลชาวฝรั่งเศสซึ่งด ารงต าแหน่งผู้บัญชาการทหารสูงสุดของกองก าลังฝรั่งเศสและเป็นผู้น าฝ่ายสัมพันธมิตร  
ในขณะนั้น 
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1) กćรกล่ćวถึงรćยละเอียดของผลงćน 
      กวีกล่าวถึงรายละเอียดของผลงาน ทั้ งเนื้อหา ชื่อผู้ประพันธ์  วัตถุประสงค์ของ                     

การประพันธ์ โดยกล่าวว่าวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์นี้ประพันธ์ขึ้นเพ่ือกล่าวถึงพระราชประวัติของ
พระมหากษัตริย์แห่งราชจักรีวงศ์ตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 โดยขุนสุนทรภาษิตและชิต บุรทัตร่วมกันประพันธ์ขึ้น 
ทั้งนี้ ผู้วิจัยคิดว่าขุนสุนทรภาษิตท าหน้าที่ “ผูกความ” หรือเรียบเรียงให้เป็นร้อยแก้ว แล้วให้ชิต บุรทัต                  
ช่ วย เกลาและแปลงให้ เป็นร้อยกรอง ค าฉันท์ อีกทีหนึ่ ง 3 และกล่ าวถึ งวั ตถุประสงค์ ว่ า เ พ่ือเป็น                                     
การเฉลิมพระเกียรติ ทั้งยังหวังให้วรรณคดีเรื่องนี้มีลักษณะอย่างแบบเรียนด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

   ๏ มีรćชประวัติอัตถไพ   บูลตามความใน 
ฉันทพจน์จรดบริบูรณ์   

     ๏ กรุงเทพฯ ค าฉันท์อัญทูล  ถ่องความตามมูล 
สมิทธิถ้อยทางกวี   
     ๏ ล าดับนับโดยภูบดี   รัตนโกสินทร์ศรี 
สยามไผทไทยครอง   
     ๏ แต่หนึ่งถึงหกเห็นผอง  ภาคน าส านอง 
พระเดชพระคุณควรอัตถ ์   
    ๏ เอćควćมตćมพระรćชประวัติ พระปฐมรัชช ์
ตรćบฉัฏฐรćชย์รวมแสดง   
    ๏ เป็นปานด านานเนื่องแถลง  หลักฉันท์อันแจง 
ประจักษ์ในลักษณลิขิต   
   ๏ คือขุนสุนทรภćษิต   พร้อมกับนćยชิต 
บุรทัต ช่วยกันพรรณนา   
   ๏ ผู้หนึ่งผูกซ่ึงควćมมć  ผู้หนึ่งคะนึงวć 
ทะวćกย์ไว้รสบทฉันท์   
   ๏ ส ารวจตรวจเกลาเค้าวรร  ณคดีโดยสัณห ์

         ประวิงติงบ้างทางควร   
 
 
 

                                                           
3 ทองแถม นาถจ านงค์ (2559, น. 305) กล่าวว่าน่าจะมีเพื่อนที่ช่ือ สัณท์ ได้ช่วยวิจารณ์ ตรวจเกลาส านวนด้วย            

ดังปรากฏในค าประพันธ์ว่า “ส ารวจตรวจเกลาเค้าวรร ณคดีโดยสัณท์” อนึ่ง จะเห็นได้ว่าในฉบับท่ีพิมพ์ ครั้งแรก พ.ศ. 2475 
สะกดค านี้ว่า “สัณห์” ซึ่งแปลว่า ว. เกลี้ยงเกลา; อ่อน, นุ่ม; นุ่มนวล, สุภาพ;  งาม, ละมุนละม่อม, ละเอียด. (ป.; ส. ศฺลกฺษฺณ). 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1203) ดังนั้น ผู้วิจัยจึงเห็นว่าค าว่า “สัณห์” ในที่นี้อาจมิใช่ช่ือคน แต่อาจจะหมายถึง                
การขัดเกลาส านวนให้มีความงามสละสลวยหรือขัดเกลาภาษาให้แปลงจากร้อยแก้วเป็นร้อยกรองก็เป็นได้ 



59 
 

   ๏ ร่วมเพียรร่วมพละประมวล  ร่วมชาญร่วมชวน 
ร่วมคิดร่วมจิตติ์จ านง   
                                     . . .  
   ๏ เฉลิมรัชช์เฉลิมขัตติย์เฉลิมคณ เฉลิมชćติเฉลิมชน 
เฉลิมนามเฉลิมความเป็นกวี   
   ๏ ไว้แยบแบบเรียนเพียรพ ี  ริยการีย์ 
ล้วนหลักวิจักษ์เหตุการณ์  

     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 176-178)
       

  อนึ่ง จากการสืบค้นข้อมูล ผู้วิจัยพบว่าวรรณคดีเรื่องนี้ขุนสุนทรภาษิตประพันธ์ร่วมกับ           
ชิต บุรทัต เนื่องจากกวีทั้ง 2 ท่านได้รู้จักกันมาแต่เมื่อครั้งยังท าหน้าที่เป็นครูด้วยกัน ณ โรงเรียนฝึกหัดครู            
บ้านสมเด็จ ดังที่ว่า 

หนังสือกรุงเทพฯ ค าฉันท์ ซึ่งขุนสุนทรภาษิต กับนายชิต บุรทัต เป็นผู้ประพันธ์นั้น 
ผู้ที่ได้อ่านมักพากันเข้าใจว่า นายชิตบุรทัต ประพันธ์คนเดียว เพราะส านวนโวหาร
แสดงว่าค าฉันท์เช่นนี้เป็นฝีปากนายชิต บุรทัต ขุนสุนทรภาษิตได้เคยเล่าว่า ได้รู้จัก
มักคุ้นกับนายชิต บุรทัตมาตั้งแต่พ.ศ. 2447 ด้วยเมื่อนายชิต บุรทัตลาสิกขาเพศ
สมณะจากวัดบวรนิเวศแล้ว ได้ไปเป็นครูฝึกสอนอยู่ที่โรงเรียนฝึกหัดครูบ้านสมเด็จ 
ขณะนั้นขุนสุนทรภาษิตเป็นครูผู้ช่วยอยู่ที่โรงเรียนนี้ จึงได้รู้จักนับถือตามอัธยาศัย   
ที่นิยมการประพันธ์ด้วยกัน 
                                                        (ขุนสุนทรภาษิต, 2496, น. 42-43) 

 

2) บทอัตวิพćกษ ์
      อัตวิพากษ์เป็นการกล่าววิจารณ์ความไพเราะของผลงานตนเอง (ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต 

2532, น. 28) ในวรรณคดีไทยสมัยอยุธยา กวีมักแสดงออกในลักษณะการถ่อมตน คือขอให้กวีอ่ืนช่วยแก้ไข
หากเห็นว่ามีข้อบกพร่อง ดังที่กวีผู้ประพันธ์ยวนพ่ำยโคลงดั้นกล่าวว่า “ใดผิดเชอญช่วยรื้อ รอนเสีย” (ฉันทิชย์ 
กระแสสินธุ์, 2513, น. 110) เพราะ “อัลปเบญโญเยาว ยิ่งผู้” (ฉันทิชย์ กระแสสินธุ์, 2513, น. 109)  

   อย่างไรก็ตาม การที่กวีผู้ประพันธ์ยวนพ่ายโคลงดั้นกล่าวเช่นนั้นน่าจะเป็นการถ่อมตนเพ่ือ                
แสดงอหังการ์แห่งกวีมากกว่า กวีจึงได้ประเมินค่าผลงานของตนไว้อย่างสูงส่งด้วยความภาคภูมิใจว่า                          
บทประพันธ์นั้นรจนาอย่างไพเราะงดงามดังดอกไม้สวรรค์ ดังที่กวีกล่าวว่า “คือคู่มาลาสวรรค ช่อช้อย”       
(ฉันทิชย์ กระแสสินธุ์, 2513, น. 111) และยังขอให้บทประพันธ์นี้อยู่ตลอดไป “หายแผ่นดินฟ้าไหม้ อย่าหาย” 
(ฉันทิชย์ กระแสสินธุ์, 2513, น. 112) เช่นเดียวกับท่ีกวีผู้ประพันธ์ลิลิตพระลอกล่าววิพากษ์ผลงานของตนไว้ว่า 
“เป็นศรีแก่ปากผู้ ผจงฉันท”์ และ “คือคู่มาลาสรร เรียบร้อย” (พระวรเวทย์พิสิฐ, 2503, น. 358) 
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      ในสมัยรัตนโกสินทร์ยังคงปรากฏการประพันธ์บทอัตวิพากษ์ ดังที่พระบาทสมเด็จ                
พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว (2511, น. 35) ทรงขอให้พระราชนิพนธ์ของพระองค์คงอยู่ “ตราบสุเมรุเป็นเถ้า ขนบนี้             
อย่าศูนย์” และทรงขอให้ “ปราชญ์ใดได้สดับยิน ติช่วยเติมแฮ” เช่นเดียวกับท่ีกรมหลวงพิชิตปรีชากรทรงขอให้
ผลงานของพระองค์คงอยู่ตลอดไป พร้อมทั้งแสดงความถ่อมตนว่าหากมีข้อบกพร่องหรือผิดพลาด                    
ขอเชิญปราชญ์ ช่วยชี้แนะด้วยความเมตตา (ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม, 2557, น. 67)  

      ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กวีประพันธ์บทอัตวิพากษ์ไว้ โดยกล่าว               
ยกย่องว่าการที่ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ส าเร็จถือเป็นการประกาศให้ เห็นถึงคุณค่าของวรรณคดี                          
เป็นการส่งเสริมงานด้านอักษรศาสตร์ให้รุ่งเรือง และส่งเสริมเกียรติคุณของกวีให้เป็นที่ประจักษ์ อันเป็น                 
การแสดง “อหังการ์ของกวี” ด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

     ๏ ส าเร็จเสร็จรวมสรุปลง  ด้วยปลื้มดื่มปลง 
         เปรมรćชประกćศวรรณคดี   
       ๏ อ ćรุงอักษรศćสตร์ศรี  เสริมเกียรติกวี 
  วากย์วุฑฒิหวังตั้งตน   
       ๏ เฉลิมรัชช์เฉลิมขัตติย์เฉลิมคณ  เฉลิมชาติเฉลิมชน 
  เฉลิมนามเฉลิมควćมเป็นกวี   
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
 

  การกล่าวในลักษณะการแสดง “อหังการ์” กวีตามแบบอย่างกวีโบราณเช่นนี้น่าจะเป็น
ลักษณะเด่นในงานประพันธ์ของชิต บุรทัต ดังเห็นได้จากการประพันธ์บทอัตวิพากษ์ในวรรณคดีเรื่อง                   
สำมัคคีเภทค ำฉันทท์ี่กล่าวไปในท านองแสดงความอหังการ์แห่งกวีของตนไว้ว่า   

 

        ๏ ไว้ปากไว้วากย์วาที   ไว้วงศ์กระวี 
  ไว้เกียรติ์และไว้นามกร  
       (ชิต บุรทัต, 2458, น. 56)  
 

  นอกจากแสดงอหังการ์แห่งกวีแล้ว กวียังกล่าววิพากษ์ผลงานของตนในเชิงถ่อมตนว่า                    
หากผิดพลาดประการใด ก็ขอให้เมตตาเอ็นดูว่ากวียังเยาว์คล้ายกับที่กวีผู้ประพันธ์ยวนพ่ำยโคลงดั้นกล่าวด้วย 
ทั้งยังกล่าวว่าความผิดพลาดนั้นก็เป็น “คร”ู หรือบทเรียนที่ส าคัญ  
 

       ๏ ผิดพลาดขาดค าส านวน   เยćว์ชินหย่อนชćญ 
 อภัยให้ด้วยช่วยชู   
    ๏ กรุณาอาทร์เอ้ือเอ็นดู   ที่ผิดเป็นครู 
 ในคราหน้าคราวกล่าวฉันท์   
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
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                    3) กćรแสดงควćมจงรักภักดีและขอพร  
  ท้ายสุดกวีกล่าวแสดงความจงรักภักดี และขอให้ความจงรักภักดีที่กวีแสดงออกผ่าน               

การประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้  จงอ านวยพรให้ผู้ที่ได้อ่านหรือฟังวรรณคดีเรื่องนี้คิดสิ่งใดสมหวังดังประสงค์              
ทุกประการ ดังที่กวีกล่าวว่า 

 

    ๏ เดชะสวćมิภักดิ์ร ćพัน   สรวมสิทธิชยัน 
 ดรดลแด่ท่านท้ังหลาย   
       ๏ อ่านฟังค าฉันท์บรรยาย   ประสิทธิสมหมćย 
 มุ่งใดได้ดังหวังเทอญ   
                                             ศุภมัสดุ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
 

  อนึ่ง จากบทประพันธ์ข้างต้นเห็นได้ว่ากวีลงท้ายบทประพันธ์ด้วยค าว่า “ศุภมัสดุ” ที่
หมายถึง ขอความดีความงามจงมี ซึ่งเป็นการอัญเชิญความเป็นสิริมงคล โดยทั่วไปค าขึ้นต้นในประกาศที่               
เป็นแบบแผนหรือข้อความที่เป็นส าคัญ (กนกวรรณ ทองตะโก, 2553) ทั้งยังเก่ียวเนื่องกับองค์พระมหากษัตริย์ 
เช่น ใช้ในประกาศพระบรมราชโองการ อันสัมพันธ์กับเนื้อหาตอนท้ายที่กวีกล่าวแสดงความจงรักภักดี                   
ต่อสถาบันพระมหากษัตริย์อีกด้วย 

   
  โดยทั่วไป ในวรรณคดีไทย โดยเฉพาะอย่างยิ่งวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ กวีมักกล่าว            

ถวายพระพรเป็นส าคัญ ต่อมาในสมัยรัตนโกสินทร์ คุณพุ่มเป็นกวีท่านแรกท่ีกล่าวขอพรให้ตนเอง อย่างไรก็ตาม         
ผู้วิจัยพบว่าการขอพรในวรรณคดีเรื่องนี้แตกต่างไปจากวรรณคดีก่อนหน้านี้ คือกวีขอพรให้ผู้อ่านหรือผู้ฟัง
วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย  

  นอกจากนี้ สิ่งที่กวีน ามาอ้างเพ่ืออ านวยพรให้สัมฤทธิ์ผล ก็ยังแตกต่างไปจากวรณคดีใน
อดีตที่มักอ้างสิ่งศักดิ์สิทธิ์ตามความเชื่อทางศาสนา หรืออ้างอานุภาพแห่งคุณงามความดีของพระมหากษัตริย์ 
(ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม, 2557, น. 64) อย่างไรก็ตาม วรรณคดีเรื่องนี้ กวีอ้างอานุภาพของความจงรักภักดีที่มี
ต่อพระมหากษัตริย์แทน ซึ่งลักษณะการอ้างอานุภาพคุณความดีของผู้แต่งที่เชื่อมโยงกับความจงรักภักดีเช่นนี้
คล้ายกับที่ปรากฏในลิลิตพระองค์เจ้ำคัคณำงคยุคล ที่กวีขอพรให้ตนเองโดยอ้างความซื่อสัตย์สุจริตที่มีต่อ
พระมหากษัตริย์ (ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม, 2557, น. 67) 

 

  จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่ารูปแบบค าประพันธ์และเนื้อหาในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ 
ค ำฉันท ์มีลักษณะดังนี ้
 รูปแบบค ćประพันธ์  กวีประพันธ์ด้วยฉันทลักษณ์ผสมคือค าฉันท์ที่ประกอบด้วย            
ฉันท์และกาพย์ โดยกวีเลือกใช้ฉันท์ทั้ง 6 ชนิดที่มีใช้ก่อนมีต ำรำฉันท์วรรณพฤติและมำตรำพฤติจ านวนมาก     
เพ่ือสืบทอดฉันท์ที่มีมาแต่สมัยอยุธยาและใช้ฉันท์อีกหลายชนิดที่มีใช้หลังต ำรำฉันท์วรรณพฤติและมำตรำพฤติ             
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มาประพันธ์ร่วมกับกาพย์ 2 ชนิด คือ กาพย์ฉบัง 16 และกาพย์สุรางคณางค์ 28 นอกจากนี้ กวียังสร้างเอกภาพ
และความไพเราะให้แก่บทประพันธ์ด้วยการสร้างสัมผัสรับส่งระหว่างฉันทลักษณ์ชนิดเดียวกันและฉันทลักษณ์
ต่างชนิดกนัอีกด้วย 
 เนื้อหć กวีร้อยเรียงเนื้อหาของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างเป็นระบบ โดยมี
โครงสร้างหลักประกอบด้วย 3 องค์ประกอบ คือ บทประณามพจน์ เนื้อเรื่อง และนิคมนกถา และโครงสร้าง
ย่อยในส่วนเนื้อเรื่องที่ประกอบด้วยเนื้อหา 3 ส่วน คือ พระราชประวัติ พระราชกรณียกิจ และสรุป  
 องค์ประกอบของวรรณคดีเรื่องนี้แสดงให้เห็นว่า กวีสืบทอดและสร้างสรรค์หลายประการ 
โดยจ าแนกออกได้เป็น 
 กćรสืบทอด กวีสืบทอดองค์ประกอบของวรรณคดีโบราณของไทยทั้งการประพันธ์                
บทไหว้ครู และการประพันธ์สูตรสถานีในบทประณามพจน์ การกล่าวถึงพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจ
ในเนื้อเรื่อง และการประพันธ์บทอัตวิพากษ์ในส่วนนิคมนกถา 
 กćรสร้ćงสรรค์ กวีสร้างสรรค์องค์ประกอบของวรรณคดีเรื่องนี้ โดยในส่วนประณามพจน์ 
กวีเ พ่ิมการสดุดีรัฐ อันเกี่ยวข้องกับชาติ ศาสนาและพระมหากษัตริย์  ในส่วนเนื้อหา กวีกล่าวสดุดี
พระมหากษัตริย์หลายพระองค์ โดยจ าแนกแต่ละรัชกาลด้วยการก าหนดหัวข้อ เพ่ือให้เห็นประเด็นชัดเจนและ
แสดงความสืบเนื่อง ในส่วนนิคมนกถา กวีกล่าวขอพรให้แก่ผู้อ่านหรือผู้ฟัง 
 

     อนึ่ ง นอกจากการสืบทอดและสร้างสรรค์ในส่วนรูปแบบและองค์ประกอบแล้ว                      
จากการศึกษาเบื้องต้น ผู้วิจัยยังพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์สร้างสรรค์เนื้อหาบางส่วน
จากเอกสารทางประวัติศาสตร์อย่างพระราชพงศาวดารด้วย ซึ่งผู้วิจัยจะวิเคราะห์ให้เห็นในบทต่อไป 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

บทท่ี 3 
กćรสร้ćงสรรคเ์นื้อหćในเรื่องกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 

    จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่ากวีน่าจะสร้างสรรค์เนื้อหา
วรรณคดีเรื่องนี้โดยใช้ข้อมูลจากเอกสารทางประวัติศาสตร์ และข้อมูลจากประสบการณ์และความรับรู้ของ            
กวีเอง ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 
3.1 กćรสร้ćงสรรค์เนื้อหćจćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ 

ผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มักจะกล่าวว่าประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ขึ้นตามพงศาวดาร 
ดังปรากฏในตอนท้ายหัวข้อปฐมรัชชว่า  
 

 ๏ ปฐมรัชชประวัติอันมาน  ในพงศćวดćร 
โดยย่อพอฉันท์วรรณนา 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 31) 
 

 นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังพบว่ากวีกล่าวว่าวรรณคดีเรื่องนี้ประพันธ์ขึ้นตามพงศาวดารในตอนต้นของหัวข้อ
ตรีติยรัชชช จตุตถรัชช และเบญจมรัชชด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

 ๏ มีนัยมาในรćชพง   ศćวดćรนานคง 
พระเดชพระคุณค านึง  
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 60) 
 

 ๏ อัตถประวัติปริยาย   บ่งไพบูลภาย 
ในภาครćชพงศćวดćร  
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 81) 
 
    ๏ ราชปวัตติวงศćวดćร  ล าดับสรรพสาร 
ประโยชน์นิยุตินัยยล 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 109) 
 

 อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่านอกจากกวีกล่าวว่าน าเนื้อหามาจากพงศาวดารแล้ว กวียังกล่าวว่ามาจากต านาน                
อีกด้วย ดังจะเห็นได้จากตอนต้นของหัวข้อปฐมรัชช กวีขึ้นต้นเรื่องด้วยการกล่าวว่าจะด าเนินเรื่องตามต านาน
พระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ดังที่กวีกล่าวว่า  
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 ๏ ด าเนิรโดยนัยด ćนćน  ราชปวัตติการณ์ 
บรมกระษัตริย์ทรงศรี   
 ๏ มไหศูริยศักดิจักรี   ปฐมวงศ์องค์วี 
รขัตติยรัชย์เรืองนาม  
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12) 
 

ในตอนท้ายของหัวข้อฉัฏฐรัชช ก่อนที่กวีจะกล่าวสรุปปิดท้าย กวีก็อ้างว่าเป็นการเขียนพระราชประวัติ
ตามต านานเช่นกัน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

 ๏ เอาความตามพระราชประวัติ  พระปฐมรัชช์ 
ตราบฉัฏฐราชย์รวมแสดง   
 ๏ เป็นปćนด ćนćนเนื่องแถลง  หลักฉันท์อันแจง 
ประจักษ์ในลักษณลิขิต  
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 177) 
 

 อย่างไรก็ตาม จากการศึกษาเปรียบเทียบเนื้อหาที่ปรากฏในวรรณคดีเรื่องนี้กับเอกสารทาง
ประวัติศาสตร์ต่าง ๆ ผู้วิจัยพบว่าตั้งแต่หัวข้อปฐมรัชชจนถึงเบญจมรัชช กวีด าเนินเนื้อหาตามพระธรรมเทศนา 
ที่ใช้ชื่อว่าหนังสือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ4 ซึ่งกรมราชบัณฑิตได้น าเนื้อหาจากหนังสือ
เทศนาพระราชประวัติรัชกาลที่ 1-4 ซึ่งสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาภาณุพันธุวงศ์วรเดช                    
ทรงพิมพ์แจกเมื่อครั้งเลื่อนกรมในปีระกาสัปตศก จุลศักราช 1247 หรือเมื่อพุทธศักราช 2428 มาจัดพิมพ์           
รวมเล่ม ทั้งยังได้คัดพระธรรมเทศนำพระรัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษของสมเด็จพระมหาสมณเจ้า                    
กรมพระยาวชิรญาณวโรรสมารวมพิมพ์ไว้ด้วย  

หนังสือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ  นี้ตีพิมพ์หลายครั้ง ครั้งแรกตีพิมพ์เมื่อ              
พ.ศ. 2456 โดยใช้ชื่อว่าแบบเรียนพงษำวดำรเทศนำพระรำชประวัติและพงษำวดำรกรุงเทพฯ ในส่วนต้นฉบับที่
ผู้วิจัยน ามาใช้ในการศึกษานั้นเป็นการตีพิมพ์ครั้งที่ 8 เมื่อพ.ศ. 2481 จ านวน 10,000 ฉบับที่โรงพิมพ์
พระจันทร์ โดยกองวิชาการ กระทรวงธรรมการเป็นผู้จัดพิมพ์ การตีพิมพ์จ านวนหลายครั้ง โดยแต่ละครั้ง               
พิมพ์เป็นจ านวนมาก แสดงให้ เห็นถึงความส าคัญของหนังสือเล่มนี้ที่น่ าจะได้รับความนิยมและ                              
ได้รับการเผยแพร่ให้รับรู้ในวงกว้างในสังคมไทยมาอย่างยาวนาน  

 
 

                                                           
4 เทศนาพระราชประวัติเหล่านี้มาจากการร่างขึ้นหรือเขียนขึ้นเพื่อใช้ในการพระราชพิธี  โดยใช้เทศนาถวาย                         

เพื่อเฉลิมพระเกียรติยศแก่พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีและเพื่อถวายประดับพระบารมีแก่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว ต่อมาจึงมีผู้น ามาตีพิมพ์และรวมเล่ม (ปฐม ตาคะนานันทน์, 2549, น. 158) 
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นอกจากนี้คุณค่าของหนังสือเล่มนี้ยังเห็นได้จากการน าเนื้อหาเทศนาพระราชประวัติทั้ง 4 รัชกาล              
มารวมเล่มตีพิมพ์อีกครั้งพร้อมกับเทศนาบวรราชประวัติ โดยใช้ชื่อว่า เทศนำพระรำชประวัติและบวรรำช
ประวัติ ซึ่งจัดพิมพ์โดยกรมศิลปากร เมื่อ พ.ศ. 2557 บรรณาธิการผู้จัดพิมพ์ได้กล่าวถึงคุณค่าของหนังสือเล่มนี้
ไว้ว่า  

“เทศนาพระราชประวัติและบวรราชประวัติ” เป็นหนังสือส าคัญทางประวัติศาสตร์
ที่มีคุณค่ายิ่ง ด้วยเป็นมรดกทางภูมิปัญญาชองบรรพชนไทยที่มีอายุกว่า 100 ปี  
อันเป็นผลสืบเนื่องมาจากการเทศนาของพระสงฆ์ผู้ทรงเกียรติคุณในโอกาส               
เฉลิมฉลองกรุงรัตนโกสินทร์ครบ 100 ปีพุทธศักราช 2425 ตรงกับรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 5 แห่งพระบรมราชจักรีวงศ์ 

(อรวรรณ พลอยทรัพย์, 2557, น. (8)) 
 

เมื่อผู้วิจัยเปรียบเทียบเนื้อหาในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กับเอกสารทางประวัติศาสตร์ ผู้วิจัย
พบว่าเนื้อหาแต่ละหัวข้อ กวีด าเนินเนื้อหาตามพระธรรมเทศนาในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำร
กรุงเทพฯ แต่ละเรื่อง ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

ปฐมรัชช 
 เนื้อหาในหัวข้อนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีด าเนินเนื้อหาตามเทศนำพระรำชประวัติในพระบำทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้ำจุฬำโลก และอปจำนจริยำ ซึ่งสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาปวเรศวริยาลงกรณ์ วัดบวรนิเวศ
วิหารเมื่อครั้งด ารงพระยศเป็นพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระปวเรศวริยาลงกรณ์ ทรงพระนิพนธ์ขึ้นเทศนาถวาย
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ณ พระที่นั่งอนันตสมาคม ในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเสด็จเถลิงถวัลยราชสมบัติครบ 101 ปี โดยถวายเทศนาเมื่อวันพุธ เดือนเจ็ด                      
แรมสิบสามค่ า ปีมะเมีย จัตวาศก จุลศักราช 1244 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 1-2) ตรงกับวันที่ 14 
มิถุนายน พ.ศ. 2425 

 

ทุติยรัชช 
 เนื้อหาในหัวข้อนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีด าเนินเนื้อหาตามเทศนำพระรำชประวัติในพระบำทสมเด็จพระพุทธ
เลิศหล้ำนภำลัย และสุจริตจริยำ ซึ่งหม่อมเจ้าพระประภากรบวรวิสุทธิวงศ์  วัดบวรนิเวศวิหารทรงนิพนธ์ขึ้น
เทศนาถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ณ พระท่ีนั่งอนันตสมาคม ในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จ
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเสด็จเถลิงถวัลยราชสมบัติครบ 101 ปี  โดยถวายเทศนาเมื่อวันพฤหัสบดี 
เดือนเจ็ด แรมสิบสี่ค่ า ปีมะเมีย จัตวาศก จุลศักราช 1244 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 21) ตรงกับ
วันที่ 15 มิถุนายน พ.ศ. 2425 
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ตรีติยรัชช 
เนื้อหาในหัวข้อนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีด าเนินเนื้อหาตำมเทศนำพระรำชประวัติในพระบำทสมเด็จ                    

พระนั่งเกล้ำเจ้ำอยู่หัว และธรรมจริยำ ซึ่งพระวรวงศ์เธอ พระองค์เจ้าพระอรุณนิภาคุณากร วัดราชบพิธ             
เมื่อครั้งยังด ารงพระยศเป็นหม่อมเจ้าพระอรุณนิภาคุณากรทรงนิพนธ์ขึ้นเทศนาถวายพระบาทสมเด็จ                        
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเสด็จเถลิงถวัลย              
ราชสมบัติครบ 101 ปี โดยถวายเทศนาเมื่อวันศุกร์ เดือนแปด บูรพาษาฒ ขึ้น 1 ค่ า ปีมะเมีย จัตวาศก                   
จุลศักราช 1244 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 84) ตรงกับวันที่ 16 มิถุนายน พ.ศ. 2425 

 

 จตุตถรัชช 
   เนื้อหาในหัวข้อนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีด าเนินเนื้อหาตามเทศนำพระรำชประวัติในพระบำทสมเด็จพระจอม

เกล้ำเจ้ำอยู่หัว และบุรพทิศำนมัสนธรรมจริยำ ซึ่งสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรส                 
วัดบวรนิเวศวิหาร เมื่อครั้งยังด ารงพระยศเป็นพระเจ้าน้องยาเธอ กรมหมื่นวชิรญาณวโรรสทรงพระนิพนธ์ขึ้น
เทศนาถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชเสด็จเถลิงถวัลยราชสมบัติ ครบ 101 ปี โดยถวายเทศนาเมื่อวันเสาร์ เดือนแปด บูรพาษาฒ ขึ้น 2 ค่ า 
ปีมะเมีย จัตวาศก จุลศักราช 1244 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 127) ตรงกับวันที่ 17 มิถุนายน           
พ.ศ. 2425 
 

เบญจมรัชช 
เนื้อหาในหัวข้อนี้  ผู้วิจัยพบว่ากวีด าเนินเนื้อหาตำมพระธรรมเทศนำ พระรัฐประศำสนนัย5                

ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษ ซึ่งสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรส วัดบวรนิเวศวิหาร                    
ทรงพระนิพนธ์ ขึ้น เทศนาถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ า เจ้ าอยู่หั ว  ในการพระราชพิธี                     
รัชมังคลาภิเษก ครั้งที่ 2 เนื่องในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จเถลิงถวัลย                    
ราชสมบัติครบ 40 ปี ยาวนานกว่าพระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ในรัชกาลก่อน โดยถวายเทศนาเมื่อ
รัตนโกสินทร์ศก 127 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 214) ตรงกับพ.ศ. 2451 ทั้งนี้จากการสืบค้นข้อมูล
ผู้วิจัยพบว่าพระธรรมเทศนานี้ สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรสทรงพระนิพนธ์เมื่อครั้งยัง
ด ารงพระยศเป็นพระเจ้าน้องยาเธอ กรมหลวงวชิรญาณวโรรส โดยทรงเทศนาถวายพระบาทสมเด็จ                 

                                                           
5
 พระธรรมเทศนาพระรัฐประศาสนนัย นี้ แบ่งออกเป็น 2 ภาค คือ ปุริมภาค และปัจฉิมภาค ในส่วนปุริมภาคนั้นใช้

เทศนาในการพระราชพิธีรัชมังคลาภิเษก ครั้งแรก (พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงครองราชย์  40 ปี ยาวนาน                
เท่าสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 2) ซึ่งสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรสทรงกล่าวว่าจะเรียกว่า “พระราชกุศล   
สมภาคสมเดจพระรามาธิบดีที่ 2” ก็ได้ (กรมศิลปากร, 2527, น. 3-4) พระราชพิธีนี้จัดขึ้นเมื่อ ร.ศ. 126 โดยผู้วิจัยสันนิษฐาน
ว่าพระธรรมเทศนานี้ สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระยาวชิรญาณวโรรสน่าจะเทศน์ถวายเมื่อวันที่ 2 ธันวาคม พ.ศ. 2450 
ดังท่ีมีบันทึกไว้ว่า “พระเจ้าน้องยาเธอ กรมหลวงวชิรญาณวโรส ถวายศีล และศักราช ถวายเทศนากัณฑ์หนึ่ง” (กรมศิลปากร, 
2527, น. 31)  
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พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเมื่อวันที่ 17 พฤศจิกายน พ.ศ. 2451 ที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม (กรมศิลปากร, 
2527, น. 205) 

 

   จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่าเนื้อหาของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์นี้ กวีด าเนินเนื้อหาโดยอาศัย
ข้อมูลจากเอกสารทางประวัติศาสตร์ คือ เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เป็นโครงหลัก                
ซึ่งสามารถแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ของพระธรรมเทศนาแต่ละเรื่องในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำร
กรุงเทพฯ กับเนื้อหาในแต่ละหัวข้อของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ได้ดังตารางต่อไปนี้ 
 

ตćรćงท่ี 3 ตćรćงแสดงเนื้อหćของกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ท่ีสร้ćงสรรค์จćกเอกสćรทćงประวัติศćสตร์ 
 

หัวข้อ ชื่อพระธรรมเทศนć ผู้ประพันธ์ โอกćสที่เทศนć 
วัน เดือน ปี
ที่เทศนć 

ปฐมรัชช 

เทศนาพระราชประวัติ             
ในพระบาทสมเด็จ                   

พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก 
และอปจานจริยา 

สมเด็จพระมหาสมณเจ้า 
กรมพระยาปวเรศ             
วริยาลงกรณ ์

พระบาทสมเด็จ             
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชเสด็จเถลิงถวัลย 
ราชสมบตัิครบ 101 ปี 

14 มิถุนายน 
พ.ศ. 2425 

ทุติยรัชช 

เทศนาพระราชประวัติใน
พระบาทสมเด็จพระพุทธ
เลิศหล้านภาลัย และ           

สุจรติจริยา 

หม่อมเจ้าพระประภากร
บวรวิสุทธิวงศ์ 

พระบาทสมเด็จ             
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชเสด็จเถลิงถวัลย      
ราชสมบตัิครบ 101 ปี 

15 มิถุนายน 
พ.ศ. 2425 

ตรีติยรัชช 

เทศนาพระราชประวัติใน
พระบาทสมเด็จ                    

พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 
และธรรมจริยา 

พระวรวงศ์เธอ พระองคเ์จ้า 
พระอรณุนิภาคณุากร 

พระบาทสมเด็จ             
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชเสด็จเถลิงถวัลย        
ราชสมบตัิครบ 101 ปี 

16 มิถุนายน 
พ.ศ. 2425 

จตุตถรัชช 

เทศนาพระราชประวัติใน
พระบาทสมเด็จพระจอม
เกล้าเจา้อยู่หัว และบุรพ
ทิศานมัสนธรรมจริยา 

สมเด็จพระมหาสมณเจ้า 
กรมพระยาวชิรญาณ          

วโรรส 

พระบาทสมเด็จ             
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชเสด็จเถลิงถวัลย        
ราชสมบตัิครบ 101 ปี 

17 มิถุนายน 
พ.ศ. 2425 

เบญจมรัชช 
พระธรรมเทศนา                   

พระรัฐประศาสนนัย 
ปัจฉิมภาค เทศนาพิเศษ 

สมเด็จพระมหาสมณเจ้า 
กรมพระยาวชิรญาณ         

วโรรส 

พระราชพิธี 
รัชมังคลาภเิษก  

ครั้งท่ี 2 

17 
พฤศจิกายน 
พ.ศ. 2451 

 
  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าแม้กวีจะสร้างสรรค์เนื้อหาโดยอาศัยพระธรรมเทศนาเรื่องต่าง ๆ ดังกล่าว
ข้างต้นเป็นโครงหลัก แต่บางครั้งกวีก็อาจคงเนื้อความไว้ หรือเปลี่ยนแปลงเนื้อความในลักษณะต่าง ๆ ดังที่
ผู้วิจัยจะกล่าวถึงต่อไป 
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3.1.1 กćรคงเนื้อควćมเดิม 
ผู้วิจัยพบว่าเนื้อหาในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์โดยส่วนใหญ่จะคงเนื้อความตามที่

ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ  โดยมีลักษณะการคงเนื้อความดังนี้ 
 

3.1.1.1 กćรคงเนื้อควćมโดยคงรćยละเอียด  
ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์มักคงเนื้อความโดยคงรายละเอียด

เหมือนดังที่กล่าวไว้ในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เช่น เนื้อความในหัวข้อปฐมรัชชตอนที่
กวีกล่าวถึงพระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชก่อนเสด็จเสวยราชสมบัติ             
ดังตัวอย่าง 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

    ๏ มีอัตถประวัตน์เป็นมูล  มćนณตระกูล 
สูงศักดิ์พิสัยไพศćลย์ 
    ๏ สืบยั้งตั้งมั่นมานาน  นิวćสนฐćน 
ที่เหนือป้อมเพ็ชร์พระบุร ี   
   ๏ ในกรุงเทพทวาราวดี  อยุธยาศรี 
พิสุทธสมภพสบสรรพ์   
   ๏ เดือนสี่ปีมะโรงแรมวัน  ห้ćค่ ćส าคัญ 
คือพุธพุทธศćสน์พรรษć   
   ๏ สองพันสćมร้อยเศษตรć เจ็ดสิบเก้ćครć 
คราวรัชชสมัยในกาล   
   ๏ กรุงศรีอยุธยานราบาล  บรมโกศขนาน 
พระนามกรพรไข   
   ๏ ปฐมวงศ์ทรงพระเจริญวัย ถวายตัวต่อไท 
เป็นมหćดเล็กรćชโอรส   
   ๏ เจ้ćฟ้ćอุทุมพรเพ็ญยศ  กรมขุนปรากฏ 
คือพรพินิตเนื่องถึง   
   ๏ ยี่สิบเอ็ดอćยคุะนึง  ในพรหมจรรยจ์ึง 
เสด็จโดยพุทธจรรยา   
    ๏ ผนวชในพระศćสนć  อยูณ่พระอć 
วćสมหćทะลćยหมายนาม   
     ๏ ถ้วนถึงหนึ่งฝนพ้นคราม เป็นภิกษุตาม 
ล าดับกลับรับรćชกćร   
    ๏ เป็นมหćดเล็กหลวงล่วงวาร รัชชนฤบาล 
ทายาทนฤนาถเนื่องสมัย   
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ                   
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 
. . . พระเจ้าแผ่นดินปฐมในบรมราชวงศ์อันนี้ แต่เมื่อครั้ง
แผ่นดินกรุงเทพทวารวดีศรีอยุธยา กรุงเก่า ยังด ารงเป็น
ปกติอยู่นั้น พระองค์ได้เสด็จมายังโลกนี้  อุบัติในมหา
มาตยคฤหบดีตระกูล อันมั่งคั่งพร้อมมูลด้วยไอศูรยสมบัติ
และวงศ์ญาติ เป็นตระกูลสูงศักดิ์สืบมาหลายช่ัวบรรพบรุษุ 
ถ้าจะกล่าวโดยมัธยมประเทศ ก็ควรจะนับว่าเป็นตระกูล
มหาศาล เพราะเป็นตระกูลใหญ่มีนิวćสนฐćนตั้งมั่น            
มานาน ในภายก าแพงพระนคร ต ćบลเหนือป้อมเพชร 
กรุงเทพทวารวดีศรีอยุธยา . . . พระองค์ประสูติ ณ วันพุธ
เดือนสี่แรมสิบห้ćค่ ć ปีมะโรงอัฐศก พระพุทธศćสนć          
ยุกćล 2279 พรรษć จุลศักราช 1098 เป็นปีที่ห้าใน           
รัชชกาลสมเด็จพระบรมราชาธิราช ท่ีซึ่งมีพระนามตาม
สามัญเมื่อสวรรคตแล้วว่า พระเจ้ćอยู่หัวในพระบรมโกศ 
ซึ่งเป็นพระเจ้าแผ่นดินที่สามสิบสองในกรุงเทพทวารวดี  
ศรีอยุธยา เมื่อทรงเจริญวัยขึ้นแล้วได้ถวćยตัวเป็น
มหćดเล็กในสมเด็จพระเจ้ćลูกเธอเจ้ćฟ้ćอุทุมพร         
กรมขุนพรพินิ ต  ครั้ นปี ฉลูนพศก  ศั ก ร าช  1119 
พระชนมćยุครบ 21 ปี เสด็จออกทรงพระผนวช                  
เป็นภิกษุ ณ วัดมหćทะลćย ทรงบ ćเพ็ญพรตพรหมจรรย์
พรรษćหนึ่ง เสด็จลćผนวชแล้วกลับเข้ćท ćรćชกćร         
เป็นมหาดเล็กหลวง . . . ครั้นเมื่อพระองค์มีพระชนมćยุ 
25 พรรษć ได้รับต ćแหน่งยศเป็นหลวงยกกระบัตร  
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    ๏ สืบสันตติวงศ์องค์ดนัย  นามาภิไธย 
พระบรมราชาธิบดี    
    ๏ อćยุยี่สิบห้ćป ี  รับราชการีย์ 
สฤษฏิ์ต าแหน่งฐาปนา   
    ๏ เป็นหลวงยกกระบัตรเมืองรć ชบุรีเรื่อยมา 
ตลอดสมัยภูมินทร์    
    ๏ พระที่นั่งสุริยćมรินทร์  พระเจ้าแผ่นดิน 
ดาลกรรมล าเค็ญเป็นมา  
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12-14) 

เมืองราชบุรีในแผ่นดินสมเด็จพระบรมราชาธิราช ที่ซึ่ง
ปรากฏพระนามว่าพระเจ้ćอยู่หัวพระที่นั่งสุริยćมรินทร์ 

        (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 5-7) 
 
 
 
 
 
 

จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่า กวีด าเนินเนื้อหาตามที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำร
กรุงเทพฯ ตามล าดับทั้งหมด ตั้งแต่การกล่าวถึงพระชาติก าเนิดของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชว่ามาจากตระกูลสูงศักดิ์ที่มีถิ่นพ านักบริเวณป้อมเพชร วันเสด็จพระบรมราชสมภพ การรับราชการ
ถวายตัวเป็นมหาดเล็กในพระเจ้าลูกยาเธอ เจ้าฟ้าอุทุมพร กรมขุนพรพินิต การผนวชที่วัดมหาทะลายเป็น
ระยะเวลาหนึ่งพรรษา แล้วทรงกลับมารับราชการเป็นมหาดเล็กต่อ กระทั่งพระองค์ได้ด ารงต าแหน่ง              
หลวงยกกระบัตรเมืองราชบุรีในรัชสมัยสมเด็จพระท่ีนั่งสุริยามรินทร์หรือพระเจ้าเอกทัศน์

3.1.1.2 กćรคงเนื้อควćมโดยละรćยละเอียด 
      ผู้วิจัยพบว่า บางครั้งกวีอาจคงเนื้อความโดยละหรือตัดรายละเอียดออก โดยกวี            
อาจใช้การสรุปความแทน เช่น ตอนที่กวีกล่าวถึงพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวที่
ทรงสร้างพระไตรปิฎกในหัวข้อตรีติยรัชตอนหนึ่งไว้ความว่า
   
 
 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

๏ ทรงสร้างพระไตรปิฎกอัก  ษรลักษณลานมี 
โดยบรรพฉะบับปฐมวี     ระกษัตริยธ ารง 
     ๏ เทิดธรรมเจติยพระจา     คปสาทเสริมสงฆ์ 
สืบพุทธศาสนจะทรง     สุตท่องสนองเรียน 
     ๏ ล้วนงาและมุกตมยกรอบ   ฉลุขอบฉลากเขียน 
ลวดลายระบายระบุระเมียร     ก็ประณีตเจริญนัยน์ 
     ๏ ผ้าห่อพระคัมภิรสุพัต     ถะปะรัชชุรัดไหม 
อย่างเอกและโทพิพิธไพ            จิตรแผกชะนิดพรรณ 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 77-78) 

 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระนั่งเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และธรรมจริยć 

 
. . . ทรงสร้างพระคัมภีร์ปริยัติไตรปิฎกธรรมพระบาลี
อรรถกถาฎีกาโยชนา และคัมภีร์สัททสารสัททาวิเศษไว้ 
จัดเป็นฉบับเอกฉบับโท ประดิษฐานไว้ ณ พระราชัน                   
เตบูรสถาน ฉบับเอกเป็นที่สักการะบูชา ส่วนธรรมเจดีย์            
มีสายรัดไหมถักและกรอบสลักงาผ้าห่อล้วนประณีต และ
ฉบับน้อยทองรดน้ าไว้ส าหรับหอพระมนเทียรธรรม และ
เทพชุมนุมรดน้ ากรอบมุกด์ไว้ส าหรับหอไตรวัดพระเชตุพน 
อีกฉะบับหนึ่งกรอบลายก ามะลอไว้ส าหรับวัดราชโอรส                
. . . 
                    (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 110)
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 จากตัวอย่างข้างต้น เห็นได้ว่าแม้กวีจะกล่าวถึงพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จ              
พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวโดยยังคงเนื้อความตามเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ที่กล่าวถึง             
การสร้างพระไตรปิฎกหลายฉบับที่มีผ้าห่อคัมภีร์แตกต่างกัน และพระธรรมเจดีย์ที่มีกรอบอันประณีต               
แตก่วีมิได้ให้รายละเอียดของพระไตรปิฎกแต่ละฉบับเหมือนในเทศนาพระราชประวัติ 

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าการละรายละเอียดในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์                      
มีลักษณะที่เห็นเด่นชัด 2 ประการคือ  

 

1)  กćรละรćยละเอียดเนื้อควćมท่ีระบุชื่อเฉพćะ  
ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กวีนิยมละรายละเอียดของเนื้อความที่เป็นการระบุ              

ชื่อเฉพาะออก โดยบางครั้งกวีอćจเลือกเฉพćะตัวอย่ćงที่ส ćคัญมćกล่ćวถึง ดังเช่นในหัวข้อปฐมรัชช                       
กวีกล่าวถึงวัดที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงบูรณะปฏิสังขรณ์ไว้  ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
   ๏ ผิคณนพหุก าหนด  ในกุศลบถ 
พระอาทร   
   ๏ บุรณะและปฏิสังขรณ์ สืบสถาพร 
พระอาวาส   
   ๏ ผิวะจะระบุก็เอี่ยมอาทิ ์ เชตุพนรćช 
สฤษฏิ์เสริม   
   ๏ พระอนุเคราะห์อุปการเติม เต็มบพร่องเดิม 
ผดุงโดย  
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 28) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ                   
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 
อนึ่ งทรงพระราชศรัทธาสถาปนาและปฏิสั งขรณ์           
พระอารามคือ วัดพระเชตุพน วัดรćชบุรณะ  วัดสระเกศ 
วั ด ส ม อ ร ć ย  วั ด ร ะ ฆั ง  วั ด โ ม ลี โ ล ก  วั ด อ รุ ณ                             
วัดสุวรรณćรćม วัดรćชสิทธćรćม วัดยćนนćวć วัดคูหć
สวรรค์ วัดกุฏิยćรćม วัดสุวรรณดćรćรćม และเริ่มสร้าง           
วัดสุทัศน์เทพวรćรćมยังหาส าเร็จไม่ 
                     (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 15) 

 
 

 จากตัวอย่างข้างต้น เห็นได้ว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีเลือกกล่าวถึง          
แค่วัดพระเชตุพนเท่านั้น ในขณะที่ในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ  กล่าวถึงวัดต่าง ๆ             
หลายแห่งเช่นเดียวกับในหัวข้อจตุตถรัชช กวีกล่าวถึงบรรดาประเทศต่าง ๆ ที่ส่งทูตเข้ามาท าพระราชไมตรี            
กับสยามในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวหลังจากที่อังกฤษได้เข้ามาท าสัญญาแล้ว โดยกวีละ
เนื้อความและกล่าวถึงเฉพาะประเทศท่ีส าคัญคือสหปาลีรัฐอเมริกา (สหรัฐอเมริกา) กับฝรั่งเศสเท่านั้น มิได้ระบุ
ชื่อประเทศอ่ืน ๆ เหมือนที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ดังตัวอย่าง 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
   ๏ ตราบแต่นั้นมา  อเมริกć 
    สหปćลี  รัฐทั้งฝร่ังเศส 
     กับเทศอ่ืนปรีดิ์  เปรมมุ่งมามี 
     สัญญากะสยาม 
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 96) 

 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และบุรพทิศćนมัสนธรรมจริยć 

 

ครั้นภายหลังมา ประเทศยูไนเต็ดสเตดส์อเมริกาหนึ่ง 
ประ เทศฝ ร่ั ง เ ศสหนึ่ ง  ป ร ะ เ ทศ เ ดนมć ร์กหนึ่ ง                  
ประเทศเยอรมันแฮนซิเอกติกกรีรีปับลิกหนึ่ง ประเทศ                    
โปรตุเกสหนึ่ง ประเทศวิลันดćหนึ่ง ประเทศปรุสเซียหนึ่ง 
ก็ได้แต่งให้ราชทูตเข้ามาท าหนังสือสัญญาทางพระราช
ไมตรี ณ กรุงเทพมหานครเป็นล าดับไป 
             (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 157-158)

 
นอกจากการเลือกเฉพาะตัวอย่างส าคัญที่มีความโดดเด่นมากล่าวถึงแล้ว บางครั้งกวีอาจ

ใช้ตัวเลขบอกจ ćนวนแทนการแจกแจงรายชื่อเฉพาะของสิ่งนั้น ๆ ดังตัวอย่างตอนหนึ่งในหัวข้อปฐมรัชช                 
กวีกล่าวถึงปืนใหญ่ที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชโปรดเกล้าฯ ให้หล่อขึ้นไว้ส าหรับป้องกัน
พระนคร โดยกล่าวเพียงสั้น ๆ ว่ามีจ านวน 7 กระบอก แต่มิได้แจกแจงชื่อเหมือนดังที่ปรากฏในเทศนำพระรำช
ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ดังตัวอย่าง 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ และหล่อเตชนาวุธ ผจญยุทธ์ระย่อย า 
ประกอบช่ือประจ าจ า สรุปเจ็ดกระบอกมี 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 24) 

 
 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 

. . . ได้ทรงหล่อปืนใหญ่ขึ้นไว้ส าหรับพระนครช่ือนćรćยณ์
สังหćรคู่กับปืนพระยาตานีท่ีได้ชะเลยมาแต่เมืองตานีหนึ่ง 
ปืนมćรประลัยหนึ่ง ไวอรรณพหนึ่ง พิรุณแสนห่ćหนึ่ง  
พลิกพสุธćหćยหนึ่ง อิศวรปรćบจักรวćลหนึ่ง พระกćล
ผลćญโลกหนึ่ง ยังปืนน้อย ๆ ก็เป็นอันมาก 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 12-13)

    
 

การการละชื่อเฉพาะโดยการใช้ตัวเลขบอกจ านวน ซึ่งเป็นส่วนรายละเอียดออกเช่นนี้              
ยังพบในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์หลายตอน อีกตัวอย่างหนึ่งคือในหัวข้อตรีติยรัชช กวีกล่าวถึงป้อมที่
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้สร้างข้ึนที่สมุทรปราการว่ามีจ านวนรวม 6 ป้อมเหมือนที่
ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ โดยไม่ได้ระบุชื่อแต่ละป้อมไว้ ดังตัวอย่าง 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ ยกทัพครากลับยั้ง สถิตยังสมุทรปรา 
การภาคปากน้ าฐา ปนาป้อมประดิษฐาน 
   ๏ ตั้งนามตามส าเหนียก ละอย่างเรียกสรูปมาน 
หกป้อมเสร็จพร้อมการย์ เสด็จกลับประทับกรุง 
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 24) 

 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ                    
พระนั่งเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และธรรมจริยć 

 
. . . ทรงเป็นแม่กองท าการป้อมที่เมืองสมุทรปราการ คือ
ป้อมประโคนชัยหนึ่ง ป้อมนćรćยณ์ปรćบศึกหนึ่ง          
ป้อมปรćกćรหนึ่ง ป้อมกćยสิทธิ์หนึ่ง และเป็นเกาะขึ้น
กลางน้ าช่ือป้อมผีเสื้อสมุทรหนึ่ง และป้อมนćครćชหนึ่ง 
รวมหกป้อม ณ ครั้งน้ัน 
                     (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 91) 

          
         จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เลือกละรายละเอียดของ
เนื้อความที่เป็นชื่อเฉพาะ เพ่ือให้เนื้อหามีความกระชับ โดยอาจเลือกยกเฉพาะตัวอย่างที่ส าคัญ หรือใช้ ตัวเลข
บอกจ านวน โดยมิได้แจกแจงรายละเอียดก็ได้ ทั้งนี้การละรายละเอียดเนื้อความในลักษณะนี้ ยังน่าจะมีส่วน
ส าคัญต่อการสืบค้นหลักฐานเพ่ิมเติม อันสัมพันธ์กับวัตถุประสงค์ที่กวีจะประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ให้มีลักษณะ
เป็นวรรณคดีประวัติศาสตร์ รวมทั้งวรรณคดีแบบเรียนด้วย 
 

2) กćรละรćยละเอียดเนื้อควćมท่ีขยćยควćมเพิ่มเติม 
 นอกจากการละรายละเอียดของเนื้อความที่ระบุชื่อเฉพาะแล้ว ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ 
ค ำฉันท์ กวีมักละรายละเอียดต่าง ๆ ที่เป็นส่วนขยายความเพ่ิมเติมออก ดังตัวอย่างในหัวข้อปฐมรัชช                   
กวีกล่าวถึงเหตุการณ์เมื่อครั้งพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชรบชนะเวียงจันทน์ และ                 
ทรงอัญเชิญพระพุทธมหามณีรัตนปฏิมากรหรือพระแก้วมรกตและพระบางกลับมายังธนบุรีไว้ความว่า 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ เวียงจันท์ได้สะดวกและพวกพลมิเปลือง   
ได้สิ่งพิเศษเรือง   พระยศ 
   ๏ คือเอกองค์วรพุทธรูปมรกต   
เลิศพัตถุก าหนด   ณผอง 
   ๏ กับอีกอย่างก็พระบางเพราะบุณย์บุรพะครอง   
คู่ไทยไผทปอง   ประจักษ ์
   ๏ เชิญกลับสู่ธนบุริราชอภิรักษ์   
รงงบูชนีย์อัค   รภัณฑ์ 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 18-19) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 
. . . พระองค์ก็ได้เวียงจันทน์โดยสะดวก แล้วได้เชิญ         
พระพุทธรัตนปฏิมากรแก้วมรกตกับพระบางลงมćถวćย
พระเจ้ćกรุงธนบุรีด้วย พระเจ้ćแผ่นดินกรุงธนบุรีให้สร้ćง
โรงพระแก้วที่หลังพระอุโบสถวัดแจ้งในพระรćชวัง      
เชิญพระปฏิมćกรทั้งสองพระองค์ประดิษฐćนไว้ใน          
โรงนั้น 
                       (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 9)
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 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะจงใจละรายละเอียดเนื้อความที่กล่าวถึง “พระเจ้า           
กรุงธนบุรี” หรือพระเจ้าตากสินมหาราชออกอย่างมีนัยส าคัญ กล่าวคือ กวีกล่าวเพียงว่าพระบาทสมเด็จ           
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงอัญเชิญพระพุทธรูปลงมายังกรุงธนบุรีเท่านั้น มิได้กล่าวว่าน ามาถวาย
พระเจ้ากรุงธนบุรีและพระเจ้ากรุงธนบุรีโปรดให้สร้างโรงพระแก้วหลังวัดแจ้ง อันสัมพันธ์กับโครงเรื่องหลักที่          
กวีมุ่งน าเสนอพระบารมีของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเป็นส าคัญ 
 

 อีกตัวอย่างหนึ่ง ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์กรุงเทพฯ ค ำฉันท์ได้ละรายละเอียดของ
เนื้อความเมื่อกล่าวถึงการสถาปนาพระราชอิสริยยศของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยขึ้นเป็น
สมเด็จกรมพระราชวังบวรสถานมงคล ดังตัวอย่าง 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 
    ๏ แด่สมเด็จพระบรมปิโยรสณวาร   
ว่างวังบวรสถาน สวัสดิ์ 
    ๏ ให้ทรงรับปวราภิเษกอนุกษัตริย์   
ด้วยดลพระชนม์พรรษ ภิโย 
   . . . 
   ๏ โดยราชด าริผลกอบ มติชอบประชุมหลาย 
เหล่าราชวงศ์คณะนิกาย มุขมนตริยลยอม 
   ๏ สมเด็จบรมชนกนาถ       พระประกาศสถาปน์จอม 
เจอดวังบวรทะนุถนอม อุปราชราชัน 
   ๏ แด่องค์พระอัครปิยเอา รสเนาสุฐานันดร์ 
ทรงกรมนิยมประดุจบรรพ์ ปวราภิเษกเสริม  
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 40) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

เทศนćพระรชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
. . . ครั้นปีขาลอัฐศกจุลศักราช 1168 สมเด็จพระเจ้า
หลานเธอ กรมพระอนุรักษ์เทเวศร์ กรมพระราชวังบวร
สถานพิมุขฝ่ายหลังประชวรลง ไม่มีพระบรมราชวงศ์ผูใ้หญ่
ที่จะได้ช่วยท านุบ ารุงแผ่นดินปราบปรามข้าศึกปัจจามิตร 
อันจะบังเกิดขึ้นในทิศานุทิศใด ๆ สืบไปภายหน้า สมเด็จ
พระปฐมบรมราชวงศ์ทรงเห็นว่า สมเด็จพระบรมอัยยกา             
ธิราชเจ้า ซึ่งเป็นสมเด็จพระเจ้าลูกเธอ เจ้าฟ้ากรมหลวง
อิศรสุนทร ในเวลานั้นเป็นพระบรมราโชรส พระองค์ใหญ่  
มีพระชนม์ได้ 39 พรรษากว่า ทั้งทรงพระวัยวุฒิปรีชา 
ชาญฉลาด อาจทราบในราชกิจใหญ่น้อยทั้งปวง ควรจะ
เป็นที่พึ่งพ านักประชาชนทั่วพระราชอาณาจักรท านุบ ารุง
แผ่นดินให้มีความสุขเจริญสืบไปภายหน้าได้ ทรงพระราช
วิตกอยู่ว่า คร้ันจะทรงสถćปนćขึ้นแต่โดยพระรćช              
ด ćรินั้น ก็ไม่ทรงทรćบอัธยćศัยข้ćทูลละอองธุลีพระบćท
ทั้งปวงเป็นกćรขัดอยู่ จึ่งมีพระบรมรćชโองกćรด ćรัสว่ć 
สมเด็จพระเจ้ćลูกเธอ เจ้ćฟ้ćกรมหลวงอิศรสุนทร            
ทรงพระเจริญแล้ว ไม่ปลงพระหฤทัยในกćรแผ่นดินมีแต่
ทรงฝักใฝ่ ในกćรเล่น  ก็ทรงพระพิโรธในสมเ ด็จ                        
พระเจ้ćลูกเธอนั้นเป็นอันมćก จึ่งพระบรมวงศćนุวงศ์
และเสนćบดี มีควćมเศร้ćโศกสยดสยอง เกรงพระบรม
รćชćนุภćพยิ่งนัก ท่ćนอัครมหćเสนćบดีปรึกษćตกลง
เห็นพร้อมกันแล้ว จึ่งได้กรćบทูลพระกรุณćว่ć แต่นี้ 
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. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

สืบไปเบื้องหน้ć ไม่มีพระบรมรćชวงศ์ผู้ใหญ่พระองค์ใด
พระองค์หนึ่ง ซ่ึงจะได้ช่วยจัดกćรท ćนุบ ćรุงแผ่นดิน          
ให้เป็นสุขถćวรวัฒนćสืบไป เห็นแต่สมเด็จพระเจ้ć           
ลูกเธอ เจ้ćฟ้ćกรมหลวงอิศรสุนทร ทรงพระปรีชć
สćมćรถ อćจทรćบในรćชกิจทั้งปวงสมควรจะท ćนุบ ćรุง
แผ่นดินสืบไปเบื้องหน้ćได้ ขอรับพระรćชทćนให้ทรง
สถćปนćสมเด็จพระเจ้ćลูกเธอ เจ้ćฟ้ćกรมหลวงอิศร
สุ น ท ร ใ ห้ มี พ ร ะ เ กี ย ร ติ ย ศ ใ หญ่ ยิ่ ง โ ด ย ส ม ค ว ร 
ข้ćพระพุทธเจ้ćทั้งหลćยพร้อมใจกันขอรับพระรćชทćน
ฉลองพระเดชพระคุณท ćนุบ ćรุงมิให้เป็นอันตรćยสิ่งใด
สิ่งหนึ่งได้ อันนี้เป็นข้อส าคัญยิ่งใหญ่ให้ปรากฏพระบารมี
ว่า พระองค์เป็นที่ยินดีของพระบรมวงศานุวงศ์ เสนาบดี
มนตรีมาตยากร ครั้น ณ วันจันทร์เดือนยี่ขึ้นค่ าหนึ่ง            
มีพระบรมราชโองการด ารัสสั่งเจ้าพระยามหาเสนา                 
ให้จัดการตั้งพระราชพิธีมงคลมหาอุปราชาภิเษกสมเด็จ
พระ เจ้ า ลู ก เ ธอ  เ จ้ าฟ้ า กรมหลวงอิ ศรสุ นทร เป็น                        
กรมพระราชวังบวรสถานมงคล ตามอย่างอุปราชาภิเษก
กรมขุนพรพินิต ในแผ่นดินพระบรมโกศ . . . 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 34-36)

 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะจงใจละรายละเอียดที่ขยายความเพ่ิมเติมถึงเหตุการณ์ที่
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงลองใจบรรดาเหล่าขุนนางว่าจะสนับสนุนพระบาทสมเด็จ       
พระพุทธเลิศหล้านภาลัยออก โดยกล่าวอย่างรวบรัดว่าบรรดาขุนนางและพระบรมวงศานุวงศ์พร้อมใจกัน
อัญเชิญให้พระเจ้าลูกเธอ เจ้าฟ้ากรมหลวงอิศรสุนทรเข้ารับพระราชพิธีอุปราชาภิเษกเป็นต าแหน่ง                   
กรมพระราชวังบวรสถานมงคลแทนต าแหน่งที่ว่างลงเท่านั้น อันน่าจะสัมพันธ์กับโครงเรื่องหลักที่กวีมุ่งกล่าว
สดุดีพระเกียรติคุณของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยเป็นส าคัญ 
 

 นอกจากนี้  ผู้ วิจัยยั งพบว่าบางครั้ งกวีอćจละรćยละเ อียดที่ มิ ได้ เกี่ ยวข้องกับ
พระมหćกษัตริย์ที่กวีมุ่งกล่ćวถึง ดังเช่นในหัวข้อทุติยรัชช กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัยทรงพระผนวชไว้ว่า 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

    ๏ วัสสคณนา  เนื่องชนม์พรรษา 
ที่ยี่สิบสอง  ทรงพระผนวชลุ 
ภิกษุเพศครอง  พรหมจรรย์มั่นปอง 
ตามพุทธจรรยา   
    ๏ ณพระอุโบสถ  วัดนามก าหนด 
ศรีรัตนศาสดา  จ าพรรษกาล 
ครบวารวรรษา  ยังวัดราชา 
ธิวาสสมอราย  
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 37) 

 
 
 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 

. . . เมื่อพระชนมพรรษานับโดยวรรษคณนานามปี 22 
พรรษา .  .  .  พระบาทสมเด็ จพระบรมชนกนาถ               
จึ่งโปรดใหท้รงผนวชพร้อมด้วยสมเด็จพระเจ้ćหลćนเธอ 
เจ้ćฟ้ćกรมหลวงนรินทรนเรศร์ เจ้ćฟ้ćกรมหลวงเทพ         
หริรักษ์ ครั้นเวลาเช้าสามโมง พระบาทสมเด็จพระปฐม
บรมราชวงศ์ ก็เสด็จพระราชด าเนิน ณ พระอุโบสถ            
วัดพระศรีรัตนศาสดาราม กรมพระราชวังบวรสถานมงคล
ในรัชชกาลนั้นและพระบรมวงศานุวงศ์ ท้ćวพระยćมุข
มนตรีทั้งหลćย ก็สโมสรสันนิบćตโดยอันดับ . . . คร้ันรุ่ง
เช้ćพระสงฆ์ รับพระรćชทćนฉัน เป็นกćรสมโภช               
เสร็จแล้ว ต้ังขบวนแห่ขึ้นไปประทับ  ณ วัดสมอราย 
ภายหลังจึ่งพระราชทานนามว่าวัดราชาธิวาสวิหาร 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 29-30) 

 
 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะจงใจละรายละเอียดที่กล่าวถึงพระบรมวงศานุวงศ์อ่ืนที่
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชโปรดให้ทรงผนวชอันเป็นการผนวชตามโบราณราชประเพณี 
ขณะที่กวีมุ่งน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงผนวชเพราะเลื่อมใสใน                        
พระบวรพุทธศาสนา ดังที่กวีใช้ค าว่า “ตามพุทธจรรยา” อันสัมพันธ์กับโครงเรื่องหลักที่กวีมุ่งสดุดี
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย 

 

 อีกตัวอย่างหนึ่งในหัวข้อปฐมรัชช ในตอนที่กวีกล่าวถึงพระราชประวัติของพระบาทสมเด็จ
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช กวีก็ได้ละรายละเอียดเนื้อความบางส่วนออกไป ดังตัวอย่าง 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
   ๏ มีอัตถประวัตน์เป็นมูล มานณตระกูล 
สูงศักดิ์พิสัยไพศาลย์   
   ๏ สืบยั้งตั้งมั่นมานาน นิวาสนฐาน 
ที่เหนือป้อมเพ็ชร์พระบุรี   
   ๏ ในกรุงเทพทวาราวดี อยุธยาศรี 
พิสุทธสมภพสบสรรพ์   

. . . 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ                   
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 
. . . พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก . . . อุบัติในมหามาตย
คฤหบดีตระกูลอันมั่งคั่ง พร้อมมูลด้วยไอศูรยสมบัติและ
วงศ์ญาติ เป็นตระกูลสูงศักดิ์สืบหลายชั่วบรรพบุรุษ ถ้าจะ
กล่าวโดยมัธยมประเทศ ก็ควรจะนับว่าเป็นตระกูล
มหาศาล เพราะเป็นตระกูลใหญ่มีนิวาสนฐานตั้งมั่น           
มานาน ในภายก าแพงพระมหานคร ต าบลเหนือป้อมเพ็ชร  
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   ๏ ปฐมวงศ์ทรงพระเจริญวัย ถวายตัวต่อไท 
เป็นมหาดเล็กราชโอรส 
   ๏ เจ้าฟ้าอุทุมพรเพ็ญยศ กรมขุนปรากฏ 
คือพรพินิตเนื่องถึง                
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12-13) 

 
 
 

กรุงเทพทวารวดีศรีอยุธยา พระองค์เป็นโอรสที่สี่ของ
สมเด็จพระบรมมหćปัยยกćธิบดี และสมเด็จบรม                
มหćปัยยิกć ซ่ึงเป็นเจ้ćของสร้ćงวัดสุวรรณดćรćรćม . . 
. เป็นมหาดเล็กหลวงเพราะในเวลานั้นเจ้าฟ้ากรมขุน         
พรพินิต ได้เถลิงถวัลยราชสมบัติเป็นพระเจ้ćแผ่นดิน   
สćมสิบสćม และโปรดให้เป็นพระพ่ีเลี้ยงพระเจ้ćลูกเธอ
พระองค์เจ้ćอćทิตย์ด้วย 
                     (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 15) 

 

 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะละรายละเอียดเนื้อความที่กล่าวถึงวัดสุวรรณดารามรามซึ่ง
สมเด็จพระบรมปัยยกาธิบดี หรือสมเด็จพระปฐมบรมมหาชนก (ทองดี) และสมเด็จพระบรมมหาปัยยิกาหรือ
พระอัครชายาในสมเด็จพระปฐมบรมมหาชนก (หยก หรือดาวเรือง) พระบรมราชชนนีในพระบาทสมเด็จ            
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงสร้างไว้ เนื่องจากอาจมิได้เกี่ยวเนื่องกับพระราชกรณียกิจของ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชโดยตรง นอกจากนี้ การที่กวีละรายละเอียดตอนที่กล่าวว่า
ทรงเป็นมหาดเล็กหลวงของเจ้าฟ้าอุทุมพรซึ่งต่อมาได้เสวยราชย์เป็นพระมหากษัตริย์อยุธยาล าดับที่ 33 และ
ทรงมีบทบาทเป็นพระพ่ีเลี้ยงพระเจ้าลูกเธอ พระองค์เจ้าอาทิตย์นั้น นอกจากต้องการให้เนื้อหากระชับแล้ว 
ผู้วิจัยเห็นว่ายังสัมพันธ์กับโครงเรื่องหลักที่กวีมุ่งน าเสนอคือการกล่าวสรรเสริญเฉพาะพระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเป็นส าคัญ การกล่าวถึงล าดับของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์อ่ืนจึงถูกตัดออกไป 
 

 กล่าวได้ว่า แม้กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะด าเนินเนื้อความตาม
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ แต่กวีก็ละรายละเอียดบางประการออกไป ซึ่งนอกจากเป็น
การละรายละเอียดเพ่ือให้เนื้อเรื่องสั้นกระชับแล้ว บางครั้งการละรายละเอียดของเนื้อความยังสัมพันธ์กับ             
โครงเรื่องหลักท่ีกวีมุ่งน าเสนอด้วย
 

   3.1.1.3  กćรคงเนื้อควćมโดยขยćยรćยละเอียด 
 นอกจากการละรายละเอียดเนื้อความแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดี            

เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทไ์ด้ขยายรายละเอียดเนื้อความหลายตอน ซึ่งจ าแนกออกได้เป็น 3 ประเภท คือ 
 

1) กćรขยćยรćยละเอียดเนื้อควćมเพื่อแสดงทัศนะของกวี 
 ผู้วิจัยพบว่าการขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือแสดงทัศนะของกวีที่ปรากฏในวรรณคดี              

เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทน์ั้น มีทัศนะส าคัญ 3 ประการ คือ 
 
 
 



77 
 

 - ทัศนะอันสื่อถึงพระเกียรติยศและพระบุญญćบćรมี 
 ส่วนใหญ่ผู้วิจัยพบว่า กวีมักขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือแสดงทัศนะของกวีต่อ

เหตุการณ์ต่าง ๆ อันสื่อถึงพระเกียรติยศและพระบุญญาบารมี ดังตัวอย่างในหัวข้อทุติยรัชช ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 
        ๏ ได้พระคชา ธารวิเศษ 

สามพระเศวต  เผือกสมพงศ์ 
 ทันตะประทุม  ชุมสิริมง 
 คลคชคง  ปัญจกรี 
  ๏ อ้างอดิเรก  เอกอธิการ 
     แน่อนุมćน  บรรพบมี 
     เนมิตรการณ์  สารศุภศรี 
     ไทยปถพ ี  ใช้ธุชหมาย 

   ๏ วัตถุประกćศ ชćติฉะเพćะเลือก 
    ภาพคชเผือก  แผ่อธิบาย 
    บćรมิรัชช์  อรรถปริยćย 
    เกียรติกระจćย  ทั่วทิศยล 
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 48) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
.  .  .  พระคชาธารพิ เศษทั้ งห้ านั้ น  ปทุมทันต์หนึ่ ง                    
กระสมพงศ์หนึ่ง เผือกเศวตภรณ์สาม . . . และด้วย
พระองค์มีคชาเผือกเอก สามคชาธาร เศวตคชสารเผือก
เอกหนึ่ง เผือกตรีหนึ่ง ซึ่งมาสู่พระบารมีในปฐมรัชกาล
ยังคงอยู่เป็นห้า จึ่งได้ปรากฏพระนามเดิมเพิ่มท้ายว่า        
พระเจ้าช้างเผือก จึ่งได้ใช้ธงช้ćงเผือกมาแต่กาลนั้น  . . .       
                   (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 67-70) 
 
 
 
 
 

 

 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ  ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีแสดงทัศนะเพ่ิมเติมเพ่ือขยายความเกี่ยวกับการใช้                     
“ธงช้างเผือก” ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยหลายประการ ได้แก่ การชี้ให้เห็นว่าเป็น
สิ่งที่ไม่เคยมีมาก่อนในสยาม  การใช้ธงเพ่ือเป็นสัญลักษณ์ของการประกาศความเป็นชาติ การแสดงให้เห็น                
พระบุญญาบารมีและพระเกียรติยศของพระองค์อันเป็นที่ประจักษ์ต่ออาณาจักรแว่นแคว้นต่าง ๆ โดยรอบ 

 

 อีกตัวอย่างหนึ่ง ผู้วิจัยพบว่า กวีแสดงทัศนะต่อเหตุการณ์การปราบกบฏกรมขุน                  
กษัตรานุชิตหรือหม่อมเหม็น หรือที่นิยมเรียกกันว่าเหตุการณ์ “กบฏกาคาบฟ้อง” อันเป็นเหตุการณ์ที่กาคาบ
จดหมายของกลุ่มกบฏมาหย่อนลงไว้หน้าพระที่นั่ง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ มีธังกชćติสกุณะเช่น    กะจะเห็นกลีกćรณ์ 
กอบมั่นกตัญญุคุณมćน    กตเวทิตćแรง 
   ๏ คาบลักษณ์ลิขิตประจุณไข่  สละไว้กะต้นแจง 
หน้าราชมนทิรแสดง    ดุจรู้บดูดćย 
   ๏ ผู้พบก็เพ่งพิเคราะห์ถนัด    ณระหัสกระจ่างคลาย 
เจ้าฟ้าพระหลานอุรชสาย    พระบดีบุรีธน 
   ๏ กรมขุนกษัตริอนุชิต    ทุรทิฏฐิผิดยล 
รวมสามกะเชษฐภคินิตน    และอมาตย์ประมาณหลาย 
   ๏ คิดคดกบฏยุคลบาท   ทุติย์ราชเอื้อมกราย 
ราไชยมไหศุริยหมาย   จะประทุษฐท าชิง 
   ๏ ใคร่รู้กระทู้นยเผด็จ   ผลเท็จคดีจริง 
ทราบฝ่าพระบาทบประวิง   กิจไว้วโรงการ 
   ๏ โปรดให้พระเชฐวรเอา   รสเจ้าพระองค์วาร 
ว่างรัชย์ถวัลยพสุธาร   ตติย์รัชชธ ารง 
   ๏ ทรงเป็นประธานพินิจท า   ธุระช าระเสร็จลง 
สมสัตย์ตระบัดก็ระบุปลง   ชิวะเสี้ยนเกษียณสรรพ์ 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 41-42) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
. . . ครั้นเดือนสิบขึ้นสองค่ า ธังกปักษีคาบหนังสือมาทิ้งที่
ต้นแจงหน้าพระมหาปราสาท พระยาอนุชิตราชา (น้อย) 
เก็บได้ อ่านดูได้ความว่าพระเจ้าหลานเธอเจ้าฟ้ากรมขุน
กษัตรานุชิต กับนายหนูด า จอมมารดาส าลี ซึ่งเป็นโอรส
เจ้ากรุงธนบุรีทั้งสาม คบคิดกับขุนนางหลายนายจะชิง           
ราชมไหศูรย์ จึ่งน าความขึ้นกราบทูลแด่สมเด็จพระบรม           
อัยยกาธิราชเจ้า จึ่งโปรดให้ไต่สวนได้ความจริงแล้ว รุ่งขึ้น 
ณ วันจันทร์ เดือนสิบขึ้นสามค่ าจึ่ งได้ไปเชิญกรมขุน             
กษัตรานุชิตเข้ามา โปรดให้พระเชษฐาธิราโชรส คือ          
พระบาท สมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงช าระ . . . ก็ได้
คุมนักโทษทั้งสิ้นไปประหารชีวิตเสีย แต่หม่อมเหม็นนั้นให้
ส าเร็จโทษด้วยท่อนจันทน์ และด ารัสว่า กากสกุณชาติมี
ความชอบโปรดพระราชทานวายโสทนตั้งแต่นั้นมา 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 42-43) 
 

 
หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีแสดงทัศนะเพ่ิมเติมเพ่ือชี้ให้เห็นถึงพระบุญญาบารมีที่ท าให้             
กาเห็นว่าเป็น “กลีการณ์” จึงมิอาจที่จะดูดาย ทั้งยังแสดงให้เห็นว่าแม้แต่สัตว์เดรัจฉานอย่างกาก็ยังมี                 
ความกตัญญูกตเวทิตาต่อพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย  
 

- ทัศนะอันสื่อถึงควćมเป็น “อธรรม” ของศัตรูผู้มćรุกรćนสยćม 
แม้วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะด าเนินตามเนื้อความที่ปรากฏในเทศนำพระรำช

ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ซึ่งมีทัศนะของพระสงฆ์ผู้ประพันธ์ที่มองศัตรูผู้รุกรานสยามว่าเป็นอธรรม             
อยู่แล้ว แตผู่้วิจัยกลับพบว่ากวียังไดข้ยายรายละเอียดเนื้อความหลายตอนเพื่อแสดงทัศนะว่าศัตรูผู้รุกรานสยาม 
คือ “อธรรม” เพ่ิมเติม ดังตัวอย่าง 
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 กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 
   ๏ ณกัมพุชากรุง  ธุระยุ่งเพราะเกี่ยวกะมูล 
สวามิภักดิ์ศูนย์  มุหสึงคะนึงมิควร 
   ๏ ก็มีทวีครา  เพราะชนาธิปัตย์ประมวล 
เขมรประมาทหวล  หฤทัยมิใคร่จะคง 
   ๏ เหมาะช่องสนองมุ่ง ฉะเพาะกรุงสยามประสงค์ 
ประทุษฐโดยตรง  ณพระบาทยุคลละออง 
   ๏ หะแรกพระองค์จัน สละธรรม์อธรรมสนอง 
เพราะแพ้ประยุทธ์กอง พลทัพมหานคร 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 78) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ                    
พระนั่งเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และธรรมจริยć 

 
. . . แต่นั้นล่วงมาในเมืองกัมโพชประเทศเกิดกลับจิตต์คิด
เป็นศัตรูต่อพระนครขึ้นสองครั้ง ครั้งแรกพระองค์จัน         
เป็นกบฏ รับสั่งโปรดให้พระยาบดินทรเดชา เป็นแม่ทัพยก
ไปทางบก เจ้าพระยาพระคลังเป็นแม่ทัพยกไปทางเรือ              
ครั้งหลังองค์อิ่มเป็นกบฏ 
                   (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 101) 
 

 
       หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำช
ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีแสดงทัศนะเพ่ิมเติมเพ่ือชี้ให้เห็นถึงความประพฤติ                 
ผิดท านองครองธรรม ไม่ตั้งอยู่ในธรรม ดังที่กวีกล่าวว่า “สละธรรม” และ “อธรรมสนอง” นอกจากนี้ กวียัง
แสดงให้เห็นว่าเป็นเพราะผู้น ากัมพูชามี “โมหะ” คือความลุ่มหลงมัวเมา อันเป็นหลักธรรมข้อหนึ่งใน
อกุศลกรรมอีกด้วย 
      

- ทัศนะอันสื่อถึงกćรธ ćรงรักษćเอกรćชของชćติ 
นอกจากกวีจะน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ของสยามเป็นผู้ทรงธรรมที่ต้องต่อสู้กับ

อธรรมคือดินแดนแว่นแคว้นต่าง ๆ ที่อยากเข้ามามีอ านาจเหนือสยามแล้ว กวียังขยายรายละเอียดเนื้อความ
เพ่ือแทรกทัศนะอันสื่อถึงแนวคิดเรื่องการรักษาเอกราชของชาติไว้ ดังตัวอย่าง 

 
กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
    ๏ ลุปลายรัชช์พิพัฒพุท ธศกยุตติสองพัน 
กะสี่ร้อยและหกอัน ตคัณนาสิครากลาย 
   ๏ นิวัตติเหตุประเภทภา รรัฏฐศาสโนบาย 
ประการหนึ่งอุบัติภาย ณภพไทยไผทนาม 
   ๏ บดีเมืองเขมรอัน พระราชันณรัชช์สาม 
และรัชช์สี่พระมีความ กรณเทอดอุปัตถัมภ์ 
   ๏ ทะนุอัครศักดิ์สม นโรดมพระเจ้ากัม 
พุชาโมหะเหตุน า ประเทศหากประจากเสียม 
   ๏ พะพึ่งยังฝรั่งเศส ผะโอนเขตตะขึ้นเตรียม 
ประพฤติอาตม์ประดาษเทียม กะญวนผู้สมัครผัน 
 

  เทศนćพระรćชประวติัในพระบćทสมเด็จ 
พระจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และบุรพทิศćนมัสนธรรมจริยć 
 
ภายหลังมาได้โปรดให้จัดกองทัพออกไปปราบปราม          
กบฏเมืองเขมร ซึ่ ง เป็นศัตรูต่อสมเด็จพระนโรดม                
ให้ราบคาบเรีบบร้อยแล้วพระราชทานอภิเษกให้เป็น             
เจ้ากรุงกัมโพขาธิบดีสืบมาจนกาลบัดนี้ ส่วนราชการฝ่าย
ประเทศตะวันตก กรุงเกรตบิเตนได้เข้ามาขอท าหนังสือ
สัญญาทางพระราชไมตรี พระองค์ทรงพระราชด าริด้วย
พระปรีชาญาณวิจารณปัญญาอันสุขุม เห็นว่าการซึ่งรักษา
พระราชอาณาเขตต์ให้อยู่เย็นเป็นสุข ต้องอาศัยผ่อนสั้น
ผ่อนยาว 
             (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 156-157) 
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   ๏ สยามภูว์ก็เพิกปลิด ประดากิจจสัมพันธ์ 
ณกรุงกัมพุชาสรรพ ์ สกลเนื่องกระโน้นนาน 
  ๏ เขมรญวนพะม่ามอญ สถาพรสถิตฐาน 
ณแหลมทองประชุมชาน กะชาติไทยสยามยง 
   ๏ ก็ต่างอยู่ณหมู่สุข นิยมยุกติมั่นคง 
พระราชาธธ ารง ประเทศอิสสราการ 
  ๏ ณแต่ไหนและไรมา ตลอดกาลโบราณ 
กระทั่งรัชชภูบาล สมัยรัตนโกสินทร์ 
   ๏ ระวćงรัชช์จตุตถć ธิรćชนćถภูมินทร์ 
ยุโรปชćติฉลćดชิน กะภูมิธรรมจ ćเริญ 
   ๏ คะเนแง่กระแหน่งćม คระไลตćมอุบćยเดิร 
สะดวกรุกมิฉุกเฉิน เพรćะเตรียมพร้อมจะห้อมโหม 
   ๏ ณอćนัมและกัมพุช ภุกćมซุดตะเลงโซม 
เดćะร่อยทีละน้อยโทม ะนัสขึ้นกะเขตต์เขć 
   ๏ ลุที่สุดสลćยเส ริภćพเอกรćชเนć 
เถลิงชื่อก็คือเรć สยćมสćนติภćพทรง 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103-104) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีแสดงทัศนะเพ่ิมเติมเพ่ือชี้ให้เห็นว่าพระราชวิเทโศบายทาง
การเมืองของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ท าให้สยามยังคงรักษาเอกราชของชาติไว้ไ ด้ ขณะที่
ประเทศต่าง ๆ โดยรอบล้วนต้องตกเป็นเมืองขึ้นของชาติตะวันตก 

 

   กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์คงเนื้อความตามที่ปรากฏใน
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ โดยขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือแสดงทัศนะ 3 ประการ
ได้แก่ ทัศนะอันสื่อถึงพระเกียรติยศและพระบุญญาบารมี ทัศนะอันสื่อถึงความเป็น “อธรรม” ของศัตรู                
ผู้มารุกรานสยาม และทัศนะอันสื่อถึงการธ ารงรักษาเอกราชของชาติ อันสะท้อนให้เห็นว่ากวีน่าจะจงใจ                 
ที่จะขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือแสดงแนวคิดบางประการ ดังที่ผู้วิจัยจะวิเคราะห์ในบทต่อไป 

 

  2) กćรขยćยรćยละเอียดเนื้อควćมเพื่อให้ควćมรู้เพิ่มเติมแก่ผู้อ่ćน 
ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ยังขยายรายละเอียดเนื้อความ 

โดยการอธิบายเพ่ิมเติมเพ่ือให้ความรู้แก่ผู้อ่าน และช่วยให้เข้าใจบริบทของยุคสมัยที่แตกต่างกัน โดยเฉพćะ
อย่ćงยิ่งในหัวข้อเบญจมรัชช  ดังเช่นตอนที่กวีกล่าวถึงการปฏิรูปการปกครองของพระบาทสมเด็จ                 
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวไว้ว่า 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

    ๏ บ่งแบ่งพระราชกรณี ยวิธีถกลมูล 
มีหลักประทักษ์พิเคราะหคูณ หิตควรประมวลมา 
    ๏ ส ćเรียกสรูปจตุสดม ภนิยมสมัญญć 
เวียงวังกะคลังและระบุนć ฉะเพćะภćคกระท ćภćร 
    ๏ ขุนเวียงประเดียงนรประศćสน์ สุขรćษฎร์ระวังกćร 
โจรปรćบลุรćบปกติศćน ติกระทั่งกระท ćทัณฑ์ 
   ๏ ขุนวังสะพร่ังกิจพระรć ชสถćนกćรัณย ์
ตัดสินระบิลพสกสรร     พะประโดยคดีควćม 
   ๏ ขุนคลังประทังสถิติโสด ธนโกศประโยชน์งćม 
เง่ือนง ćและท ćนุนิธิตćม อุปพัทธะแผ่นดิน 
   ๏ ขุนนćก็ว่ćวิธเกษตร์ กสิเภทเพćะพืชสิน 
รอบรักษภักษผลจิน ตนะเวียงสะเบียงผอง 
   ๏ สี่นี้สิมีและปฏิบัติ ขณะรัชย์พระอู่ทอง 
รามาธิปัตย์ปฐมครอง ณอยุธยาไทย 
   ๏ กćลćนุกรมกษณะรćชย์ วรบćทบรมไตร 
โลกนćถพระรćชวิเครćะห์สมัย      เหมćะจะแก้พระแปรแปลง 
   ๏ ยกแยกแผนกทะนุประศć สนกćระรวมแรง 
เป็นใหญ่ณไกวลแสดง กิจในไผทโกรม 
   ๏ ฝ่ćยกćรทหćรสมุหท่ัว ฯ พณ ฯ หัวกระลćโหม 
สัมฤทธิกิจจรณโรม ริปูปลดประลัยเปลือง 
   ๏ ฝ่ćยพลเรือนสมุหนć ยกฐćนะทćงเมือง 
มุ่งกิจสฤษฏิพิธเนือง ทะนุรćชกćรสรรพ์ 
   ๏ เป็นมาประการกลนี้ ระยะจีระภาคพรรษ์ 
ถึงเทพมหานครบัญ จมรัชชจ าเริญ 
   ๏ การรัฏฐ์พิพัฒน์พหุลกว่า ณบุราณด าเนิร 
สบคราวจะก้าวทฤฆเดิร กิจด้าวระดับดี 
   ๏ จึงโปรดประศาสนอุบาย บทหมายณใหม่มี 
ท าเนียบระเบียบนยวิธ ี ดุจพฤทธิท านอง 
   ๏ ทรงแยกแผนกสิทธ์ิ พิธกิจจปกครอง 
รับผิดและชอบผอง ณกระทรวงทบวงตน 
   ๏ เสนาบดีรับ                          พิเคราะห์ศัพท์ประศาสน์ยล 
กิจสู่ดนูสน                 ธิมิก้าวมิก่ายกัน 
   ๏ ทั้งเก่าและใหม่มี              ขณะนี้ประจ าปัน 
เป็นสิบณฐานัน                 ดรศักดิ์เสมอสมาน 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 116-117) 

พระธรรมเทศćพระรัฐประศćสนนัย 
ปัจฉิมภćค เทศนćพิเศษ 

 
แผนกปกครอง ทรงจัดต าแหน่งเสนาบดีเจ้ากระทรวงกับ
ตั้งหน้าที่เพิ่มเติมขึ้นอีกให้พอแก่ราชการ ทั้งเก่าใหม่ใน
บัดนี้ มีสิบต าแหน่ง มีบรรดาศักดิ์เสมอกัน . . . 
                   (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 241) 
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หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทก์ับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ เห็นได้ว่ากวีขยายความรายละเอียดเรื่องการเปลี่ยนแปลงรูปแบบการปกครอง           
อย่างยืดยาว เพ่ืออธิบายให้ผู้อ่านได้เข้าใจว่าในอดีตการปกครองของสยามเป็นอย่างไร โดยกวีอธิบายบทบาท
และหน้าที่ของจตุสมดมภ์ อันได้แก่ ขุนเวียง ขุนวัง ขุนคลัง และขุนนาอย่างละเอียด ทั้งยังอธิบายว่าเป็น
รูปแบบการปกครองที่มีมาตั้งแต่รัชสมัยของสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 (พระเจ้าอยู่ทอง) นอกจากนี้ยังกล่าวถึง
ต าแหน่งสมุหนายกและสมุหกลาโหมซึ่งเป็นรูปแบบการปกครองข้าราชการฝ่ายทหารและพลเรือนที่มีมาตั้งแต่
สมัยสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ ทั้งนี้ กวีสื่อให้เห็นว่าการปฏิรูปการปกครองดังกล่าวเป็นการท าให้สยาม
พัฒนายิ่งกว่าในอดีต การจัดสรรระเบียบบริหารราชการแบบใหม่นี้  จึงเป็นการจัดการปกครองที่มี                      
ความเหมาะสมแก่ยุคสมัย ทั้งยังช่วยแก้ไขไม่ให้แต่ละหน่วยงานมีบทบาทก้าวก่ายซ้ าซ้อนกันอีกด้วย 

 

อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีขยายความโดยให้รายละเอียดเกี่ยวกับกระบวนการยุติธรรมของไทย
ในอดีตที่เรียกว่า “จารีตนครบาล” ซึ่งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดให้ยกเลิกวิธีการ
พิจารณาความแบบดั้งเดิมนี้ และเปลี่ยนให้ใช้กระบวนการพิจารณาคดีแบบใหมแ่ทน ดังที่บทประพันธ์กล่าวว่า 

 
กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
 

   ๏ อเนกนีติบัญญัติ ประดิษฐ์ดัดประโดยมวล 
มิพลาดพล้ ากะส านวน ระบิลบทณกฎหมาย 
   ๏ เสมอหน้าประชากร มิเดือดร้อนอดูรดาย 
ณร่มยุตติธรรมภาย  พระราชบารมีเพ็ญ 
   ๏ พิจารณ์ถ้วนกระบวนอัตถ ์มิช้าขัดกระท าเข็ญ 
กะราษฎร์ปวงบจ าเป็น ประวิงข้องเสมือนเคย 
   ๏ คดีอาชญาปัก  ขตกหนักสิจ าเลย 
บุราณแผนบุรพเผย  ณจารีตนครบาล 
   ๏ ประจานจับขมับบีบ ประหนึ่งชีพจะชิงลาญ 
และตอกนัขตระหนักการ กระท าอาทิทารุณ 
   ๏ ประสงค์สารภาพสัตย์ สนองอัตถลูกขุน 
ประเทาเจ็บประจวบมุญ จนาทรจะเนื่องถึง 
   ๏ ละล้วนโหดประโยชน์หา มิเห็นสาระค านึง 
สยดผองสยองพึง  ประหวั่นภัยบใช่การ 
   ๏ ระบอบใหม่วิจัยมวล วิจักษ์ทวนพะยานฐาน 
เสาะจริงเท็จเผด็จภาร พิพิธพ้ืนจะชื่นตา 

(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 126) 

พระธรรมเทศนćพระรัฐประศćสนนัย 
ปัจฉิมภćค เทศนćพิเศษ 

 
. . . ส่วนราษฎรเล่าก็ได้รับพระเมตตากรุณาโดยอเนก
ประการ ในส่วนตุลาการโปรดให้รวมโรงศาลส าหรับ
พิจารณาอรรถคดีตั้งเป็นกระทรวงยุติธรรม พระราชทาน
อ านาจพอแก่หน้าที่ ทรงตั้งแต่งแก้ไขดัดแปลงพระราช
ก าหนดกฎหมายให้ราษฎรได้รับยุติธรรมเสมอหน้า และ
จัดกระบวนพิจารณาให้แล้วโดยเร็ว ไม่ เนิ่น ช้าเพื่อ            
ตัดความล าบาก ทรงเห็นความทุกข์ยากของจ าเลย               
ผู้ต้องความอาชญา โปรดให้เลิกวิธีพิจารณาโดยจารีต                     
นครบาลเสีย ให้ใช้วิธีซักฟอกพยานให้เป็นการช่ืนตา และ            
เลิกการลงโทษท่ีน่าสมเพชด้วยประการต่าง ๆ 
                   (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 239) 
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หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ เห็นได้ว่ากวีขยายความรายละเอียดเรื่องการสอบสวนตามจารีตนครบาลเพ่ิมเติม 
ดังเช่น กล่าวถึงการบีบขมับและการตอกเล็บ ซึ่งกวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หั ว               
มีพระเมตตาแก่ราษฎรเห็นว่าการลงโทษดังกล่าวเป็นการทารุณ ทั้งยังหาประโยชน์มิได้ จึงโปรดให้เปลี่ยน
วิธีการสอบสวนเป็นการสืบหาพยานหลักฐานข้อเท็จจริงแทน 

นอกจากนี้ เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตัดสินพระทัย                
ท าสนธิสัญญาทางพระราชไมตรีกับชาติตะวันตก กวียังขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือให้ความรู้ถึงอิทธิพล             
ของชาติตะวันตกท่ีมีต่อสังคมไทยด้วย ดังตัวอย่าง 

  กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 
   ๏ ณรัชชภาคนี้ กรณียเกี่ยวการณ์ 
กับอัสดงคต์อาร  ยประเทศพิเศษหลาย 
   ๏ คืบค่อยคะคล้อยมา ลุสยามรัฏฐ์ราย 
ผริตสถิตภćย ณปรัตยุบันครć 
   ๏ อเมริกันบ้ćง ชนทćงยุโรปหć 
มćเพ่ือประกอบภć รพระรćชกćรสรรพ์ 
   ๏ สมภูมิพิชชć ศิลปćนุฐćนันดร์ 
จะเห็นก็เช่นบรรณ ปริวรรตวจีแปล 
   ๏ และบ้ćงก็ทćงครู   แนะณหมู่ทหćรแล 
แพทย์ช ćระบćดแผล   และต ćรวจจะรักษć 
   ๏ นćยเรือและช่ćงกล   จรดลประจ ćพć 
หะแล่นทะเลกć รกะพิมพอักษร 
   ๏ กษćปน์สภćพรู ปิยะบูระแบบรอน 
เปลี่ยนรูปหิรัญกร กลแบนก็แทนกลม 
   ๏ โรงศุลกภćษี และวิถีสถลคมน์ 
คฤห์ตึกคฤคฤกรม ยสฤษฏิ์ประกิตแผน 
   ๏ นิยมยุโรปชี้ คติดีเผดิมแทน 
เก่าซึ่งบ่พึงแหน สละห่วงเพราะล่วงกาล 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 97-98) 

  เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว และบุรพทิศćนมัสนธรรมจริยć 

 
ส่วนราชการฝ่ายประเทศตะวันตก กรุงเกรตบิเตนได้เข้า
มาขอท าหนังสือสัญญาทางพระราชไมตรี พระองค์ทรง
พระราชด าริด้วยพระปรีชาญาณวิจารณปัญญาอันสุขุม 
เห็นว่าการซึ่งรักษาพระราชอาณาเขตต์ให้อยู่เย็นเป็นสุข 
ต้องอาศัยผ่อนสั้นผ่อนยาว 
             (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 156-157) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีขยายความรายละเอียดเรื่องการเจริญพระราชไมตรีกับตะวันตก 
ได้แก่ ทรงจ้างชาวต่างชาติให้มารับราชการช่วยเหลืองานบ้านเมือง ทรงพัฒนาสยามให้เปลี่ยนแปลง ทั้งเรื่อง           
การปริวรรตหนังสือ การแพทย์ ทหาร ต ารวจ การพิมพ์ ระบบเงินตราและการจัดเก็บภาษี ตลอดจนโปรดให้
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สร้างอาคารบ้านเรือนตามอย่างตะวันตก อย่างไรก็ตาม การขยายความข้างต้นน่าจะมีจุดประสงค์เพ่ือสดุดี            
พระราชวิเทโศบายของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวและพระวิสัยทัศน์ของพระองค์เป็นส าคัญ ดังที่
กวีกล่าวว่า “นิยมยุโรปชี้” และยังผลส าเร็จมา “ผริตสถิตภาย ณปรัตยุบันครา” เพราะมีพระวิสัยทัศน์                     
อันกว้างไกลที่จะเปลี่ยนแปลงทุกอย่างให้เหมาะแก่ยุคสมัย โดยทรงไม่ยึดติดกับความเชื่อหรือหลักการที่มีมา            
แต่โบราณ เพราะทรงเห็นว่าโลกได้ “ล่วงกาล” ไปแล้ว 

 

บางครั้งการขยายความเพ่ิมเติมยังอาจสัมพันธ์กับควćมรู้ทćงประวัติศćสตร์ของคนใน
ปัจจุบันด้วย ดังตัวอย่างในหัวข้อปฐมรัชช กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชที่ 
โปรดเกล้าฯ ให้ย้ายราชธานีจากฝั่งธนบุรีเดิมมายังฝั่งกรุงเทพฯ ไว้ว่า 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

     ๏ อนุสนธินิยม  อนุกรมประลุปาง 
 ปฐมาธิวราง  คนราธิบดี 
 ๏ พระคะนึงถิรฐć นมหćปุริศรี 
 มิเหมćะถิ่นเพรćะนที เซćะไผทบุรธน 
 ๏ พิเคราะห์บูรพบง ทิศตรงติรชล 
 ชยภูมิปริมณ ฑลมงคลมวล 
 ๏ เหมาะสถีรสถา ปนธานิยควร 
 สุรศักดิ์มหิศวร สิริรัชย์อภิรม 
 ๏ สุพิธีกรเกริก สุภฤกษ์ชยสม 
 นคราธิสดม ภสฤษฏิ์ธุระฝัง 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 21) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธยอดฟ้ćจุฬćโลก และอปจćนจริยć 

 
. . . พระองค์ทรงพระราชด าริเห็นว่า ฝั่งฟากตะวันออก
ของกรุงธนบุรีเป็นท่ีชัยภูมิมงคลอันประเสริฐ สมควรจะตั้ง
เป็นพระมหานครใหญ่ได้ จึ่งให้สถาปนาพระราชวังตรง           
ฝั่ งปลายแหลมในคุ้ งแม่น้ านี้  ตั้ งพระราชพิธีฝังหลัก           
พระนคร 
                     (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 10) 
 

 

   
   หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีขยายรายละเอียดเรื่องการย้ายเมืองมายังฝั่งตะวันออกของ                 
กรุงธนบุรีว่าเป็นเพราะพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงเห็นว่าเป็นพ้ืนที่ที่มีน้ าเซาะตลิ่ง                   
ซึ่งการขยายความนี้เป็นไปตามข้อมูลทางประวัติศาสตร์ที่รับรู้ในปัจจุบัน ทั้งยังสอดคล้องกับที่ปรากฏในเทศนำ
พระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ อีกตอนหนึ่งที่ว่า “ครั้งรัชชกาลที่หนึ่งพอได้เสด็จผ่านพิภพ                
ทรงพระปรารภถึงเมือง คือที่มั่นมีเครื่องล้อมแห่งกรุงธนบุรีอันตั้งอยู่ฝั่งฟากตะวันตก ว่ćไม่เหมćะ เพรćะตั้งอยู่ 
ณ ท้องคุ้ง ถูกน้ ćเซćะเป็นนิจ” (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 218) อีกด้วย 
 
 
 
 



85 
 

 3) กćรขยćยรćยละเอียดเนื้อควćมพระรćชกรณียกิจส ćคัญในรัชสมัยพระบćทสมเด็จ                
พระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว 

  ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ได้ขยายรายละเอียดเนื้อความ
เกี่ยวกับพระราชกรณียกิจส าคัญของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเพ่ิมเติมจากที่ปรากฏในเทศนำ
พระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เป็นอย่างมาก ได้แก่ พระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาส พระราช
กรณียกิจเรื่องการปฏิรูปการปกครอง และพระราชกรณียกิจด้านการศึกษา ดังตัวอย่างที่กวีกล่าวถึงพระราช
กรณียกิจด้านการศึกษาไว้ว่า 
 
 
 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ โรงเรียนเจียรกาล เบาราณมานตาม 
วัดวาอาราม เพศสงฆ์ผู้สอน 
อีกอื่นอันอาจ โอกาสศาสน์กรณ์ 
ยังด้อยน้อยตอน บ้านเมืองเรืองงาม 
   ๏ ทรงจัดหัดฝึก ตั้งศึกษาคาร 
ขึ้นในราชฐาน ธูรเริ่มเดิมนาม 
สวนกุหลćบตราบนี ้ เป็นที่เรียนความ 
รู้ภาษาสยาม ยังอังกฤษสอน 
   ๏ โปรดให้เจ้านาย ทั้งหลายพงศ์ราช 
บุตรมวลอ ามาตย์ สูงฐานันดร 
เข้าฝึกศึกษา สืบมาถาพร 
เผยพิชชากร ก่องเฟ้นเพ็ญพูน 
   ๏ จ้ćงชćวด้ćวทิศ อังกฤษไกรขัณฑ์ 
ชื่อแปเตอร์สัน เป็นครูดูธูร 
ทางอังกฤษพจน ์ ปรากฏรากมูล 
มีแรกแผกบูรพ ์ บรรเจิดก าจร 
    ๏ ท่านผู้ครูใน พากย์ไทยบรรดา 
ศักดิ์นั้นช้ันพระยา คือศรีสุนทร 
โวหćรมานสร้อย ช่ือน้อยนามกร 
กุลวงศ์ถาวร อาจารยางกูร 
   ๏ ได้แต่งต ารับ ไทยสรรพถ้วนสบ 
หกเล่มเต็มครบ ถ้อยพากย์ถ่องพูน 
พอควรส่วนยุค ท านุกท านูล 
อาท์ิมีอ้างมูล บทบรรพกิจสาร 
 
 
 

พระธรรมเทศนćพระรัฐประศćสนนัย 
ปัจฉิมภćค เศนćพิเศษ 

 
. . . ยังทรงพระเมตตาตลอดไปถึงบุตรหลาน โปรดให้
ได้รับความศึกษาฝึกหัดจัดส่งออกไปเรียนที่ยุโรปก็มีมาก 
เพื่อได้ความรู้ความสามารถจะได้รับราชการให้ได้ชื่อเสียง
เชิดชูวงศ์สกุลสืบไป 
                    (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 23) 
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   ๏ โปรดให้ได้รับ สิ่งสรรพศึกษา 
ทั่วช้ันบรรดา กุลนาครมาน 
ในกรุงหัวเมือง ฟุ้งเฟื่องสิกขภาร 
ฝึกหัดชัดชาญ เชิดหน้าสาทร 
   ๏ ส่งสู่ยุรป เทศครบครันศิลป์ 
วิชชาอาจินต ์ รู้แจ้งแพร่งสอน 
ทราบสรรพกลับมา รับฐานันดร 
โดยวิชชากร สามารถสืบมา   
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 124-125) 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทก์ับเทศนำพระรำชประวัติ

และพงศำวดำรกรุงเทพฯ เห็นได้ว่ากวีขยายความรายละเอียดเกี่ยวกับพระราชกรณียกิจด้านการศึกษา             
เป็นอย่างมาก ทั้งการกล่าวถึงการใช้วัดเป็นสถานศึกษาในช่วงแรก การตั้งโรงเรียนพระต าหนักสวนกุหลาบ          
การจ้างมิสเตอร์แปตเตอร์สันมาเป็นอาจารย์ การโปรดเกล้าฯ ให้พระยาศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
แต่งต าราหลวงจ านวน 6 เล่ม ได้แก่ มูลบทบรรพกิจ วาหนิติกร อักษรประโยค สังโยคพิธาน ไวพจน์พิจารณ์ 
และพิศาลการันต์ ทั้งนี้ การที่กวีขยายเนื้อความพระราชกรณียกิจดังกล่าวออกมาเพ่ิมเติมเป็นอย่างมากนั้น
น่าจะเป็นเพราะกวีเองมองเห็นถึงความส าคัญของการศึกษา ทั้งยังสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ที่กวีจะให้
วรรณคดีเรื่องนี้มีลักษณะอย่างแบบเรียนอีกด้วย 

 

อาจกล่าวได้แม้กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ จะคงเนื้อความตามที่
ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ แต่กวีก็ขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือแทรกทัศนะ
ของกวี ทั้งการสื่อถึงพระเกียรติยศและพระบุญญาบารมี การสื่อถึงความเป็น “อธรรม” ของศัตรูผู้มารุกราน 
และการสื่อถึงการธ ารงรักษาเอกราชของชาติ รวมทั้งขยายรายละเอียดเนื้อความเพ่ือให้ความรู้แก่ผู้อ่าน               
ตลอดจนขยายรายละเอียดเนื้อความเกี่ยวกับพระราชกรณียกิจส าคัญของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว  
 

3.1.1.4 กćรคงเนื้อควćมโดยปรับเปลี่ยนรćยละเอียด 
   ผู้วิจัยพบว่านอกจากกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะละหรือขยาย

รายละเอียดเนื้อความจากเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ แล้ว บางครั้ง กวียังปรับเปลี่ยน
รายละเอียดเนื้อความ ซึ่งผู้วิจัยพบว่ามี 2 ประการ ดังนี้ 

 

1) กćรปรับเปลี่ยนศักรćช 
   เอกสารโบราณของไทยมักนิยมระบุเป็นปีจุลศักราช ซึ่งพงศาวดารพม่ากล่าวว่าพระเจ้า              

เสนคราชา กษัตริย์แห่งพุกามเป็นผู้ตั้งขึ้น พระองค์ทรงเป็นกษัตริย์ที่เชี่ยวชาญทางโหราศาสตร์เป็นอย่างมาก               
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โดยในชั้นแรกทรงเป็นสมณเพศมีนามว่าบุพโสรหัน ต าแหน่งสังฆราช ภายหลังทรงสึกออกมาเป็นฆราวาสและ
ได้ชิงราชสมบัติจากพระเจ้าหะตะอุนกะญีส าเร็จ เมื่อขึ้นครองราชย์ก็ลบศักราชเก่าออก แล้วให้ตั้งศักราชใหม่ 6              
จุลศักราชนี้เกิดหลังพุทธศักราช 1181 ปี (ประเสริฐ ณ นคร และสุวิทย์ ไพทยวัฒน์ , 2534, น. 74) ทั้งนี้                  
จุลศักราชมีข่ือเรียกตามหลักตัวเลขลงท้าย ดังนี้ 

เอกศก   ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 1 
โทศก    ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 2 
ตรีศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 3 
จัตวาศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 4 
เบญจศก ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 5 
ฉศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 6 
สัปตศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 7 
อัฏฐศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 8 
นพศก  ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 9 
สัมฤทธิศก ได้แก่จุลศักราชที่ลงท้ายด้วยเลข 0 
 

 ขณะที่พุทธศักราชเกิดขึ้นจากการท าปฐมสังคายนาซึ่งมีพระมหากัสสปะเป็นหัวหน้า            
ฝ่ายพุทธสาวก และพระเจ้าอชาตศัตรูเป็นหัวหน้าฝ่ายพุทธบริษัท เกิดขึ้นหลังพระพุทธเจ้าเสด็จดับขันธ           
ปรินิพพานได้ 4 เดือน (ประมาณเดือน 10 ปีมะเส็ง) โดยถือก าเนิดในประเทศอินเดีย แคว้นมคธ กรุงราชคฤห์ 
พุทธศักราชนี้พบในหลักฐานทางประวัติศาสตร์ตั้งแต่สมัยสุโขทัย ซึ่งการใช้พุทธศักราชนี้มีทั้งที่มิได้ใช้ค าว่า
พุทธศักราชโดยตรง แต่ใช้การนับเวลาพระพุทธเจ้าปรินิพพานไปแล้วแทนดังปรากฏในจำรึกหลักที่ 50 จำรึก
เจ้ำเถรศรีเทพศิริมำนนท์ 1 หรือจำรึกลำนเงิน อักษรและภำษำไทย ซึ่งพบที่วัดส่องคบ จังหวัดชัยนาทหรือ            
อาจใช้ค าว่าพระพุทธศาสนาโดยตรง ดังปรากฏในจำรึกบำนประตูประดับมุกที่วิหำรพระพุทธชินรำช                      
ณ เมืองพิษณุโลก (พูล เหมือนศาสตร์, 2520, น. 12, 62-65)  

 อย่างไรก็ตาม การใช้พุทธศักราชอย่างเป็นทางการในเอกสารของสยามเกิดขึ้นในรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว เมื่อพระองค์ประกาศให้ใช้พุทธศักราชในราชการแผ่นดินแทน
รัตนโกสินทร์ศกเมื่อวันที่ 21 กุมภาพันธ์ รัตนโกสินทร์ศก 131 (พุทธศักราช 2455) โดยมีพระราชประสงค์
เพ่ือให้สะดวกแก่การนับศักราชในพงศาวดารและราชการทั่วไป 

 
.  .  .  อนึ่ งทรงพระราชด าริห์ เห็นว่า ปี ในรัตนโกสินทรศกที่ ใช้อยู่ทุกวันนี้                 
เปนการสะดวกดีส าหรับใช้ในการประจุบัน แลในอนาคตได้แล้ว แต่การใน       

                                                           
6
 แม้นักวิชาการไทยส่วนใหญ่เช่ือกันว่าพระเจ้าเสนคราชาหรือบุพโสรหันเป็นผู้คิดจุลศักราชขึ้น แต่ก็ยังมีนักวิชาการ

บางคนที่เช่ือว่าจุลศักราชอาจเป็นศักราชที่พม่ารับมาจากจีน หรืออาจถือก าเนิดที่ตักศิลานคร ดูรายละเอียดเพิ่มเติมได้ใน              
พูล เหมือนศาสตร์ (2520, น. 25-32). 
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อดีตภาคนั้น ถ้าจะบังคับให้ใช้ก็จะกระท าให้เข้าใจยาก อยู่ที่จะต้องมีทวนนับ         
ถอยหลังเป็นปฏิโลม เรียกว่าก่อนรัตนโกสินทรศก แลทรงพระราชด าริห์เห็นว่า                                
พระพุทธศักราชนั้น ได้เคยใช้มาในราชการส าคัญ ๆ มามิได้ขาด ดังเช่นมีใน
ประกาศบานพแนกราชการส าคัญ เปนแต่ยังหาได้บังคับให้ใช้ในราชการทั่วไปไม่ 
ถ้ćจะให้ใช้ปีพระพุทธศักรćชแทนรัตนโกสินทรศกแล้ว ก็จะเปนกćรสดวกแก่
กćรอดีตในพงษćวดćรของกรุงสยćมมćกยิ่งขึ้น . . . เพราะเหตุทั้งปวง จึงทรง           
พระกรุณาโปรดเกล้ าฯ ให้ ใช้พระพุทธศักราชในราชการทั้ งปวงทั่ วไปแทน                                  
รัตนโกสินทรศก 

                            (ราชกิจจานุเบกษา, 2545, น. 267-268) 
 

 ผู้วิจัยพบว่าในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ นิยมใช้การนับวันตาม
จันทรคติ และใช้จุลศักราช ตามอย่างการนับศักราชของสยามแต่โบราณ อย่างไรก็ตาม เนื่องจากวรรณคดี        
เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ประพันธ์ขึ้นหลังจากพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระบรมราชโองการให้
เปลี่ยนแปลงการนับศักราชจากขณะนั้นที่ใช้รัตนโกสินทร์ศกมาเป็นพุทธศักราชแทน กวีจึงปรับเปลี่ยน
เนื้อความที่ระบุศักราชให้มีความสอดคล้องกับยุคสมัยที่ประพันธ์ เช่น ตอนที่กวีกล่าวถึงปีที่พระบาทสมเด็จ
พระพุทธเลิศหล้านภาลัยเสด็จพระบรมราชสมภพ ดังตัวอย่าง 

 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ พระพุทธเลิศหล้านภาลัย ที่สองรองไท 
ปฐมกษัตริย์จักรี   
   ๏ พระบรมสมภพกุญปี สองพันหมćยมี 
สćมร้อยสิบศกพุทธกćล   
   ๏ เดือนสี่ดิถีขึ้นพาร พุทธเจ็ดค่ ามาน 
มงคลฤกษ์เอกอาภา  
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 32) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
และพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย . . . ครั้น ณ 
วันพุธเดือนสี่ขึ้นเจ็ดค่ า ปีกุนนพศก ศักรćช 1129 ก็เสด็จ
จากพระครรภาศยั เป็นพระราชประสูติกาลมงคลสมัย 
                    (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 23) 
 
 

 

 หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำชประวัติ
และพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่าแม้กวียังคงระบุวันและเดือนที่พระบาทสมเก็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัยเสด็จพระบรมราชสมภพตามที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ คือ วันพุธ 
เดือนสี่ ขึ้นเจ็ดค่ า ปีกุน อันเป็นการนับวันและเดือนแบบจันทรคติที่มีมาแต่เดิม แต่กวีก็ปรับเปลี่ยนรายละเอียด 
โดยเปลี่ยนจากการใช้ศักราชแบบเดิมคือ นพศก จุลศักราช 1129 มาเป็นการใช้ พุทธศักราช 2316 แทน 

 อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีปรับเปลี่ยนรายละเอียดเนื้อความที่ระบุเวลาโดยใช้การนับศักราช
แบบเดิมมาเป็นการระบุเวลาโดยใช้พุทธศักราชแทน ดังตัวอย่างตอนที่กวีกล่าวถึงวันเสด็จเถลิงถวัลยราชสมบัติ
ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยไว้ความว่า 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ สองพันกะสćมนิยมร้อย  ระบุสร้อยผะสมพรรษ ์
ห้ćสิบกะสองสมยบรร ลุพระพุทธศกไข 
   ๏ เอกองค์ปฐมบรมนาถ ลุนิวาสน์ศิวาลัย 
ราชาภิเษกทุติยไอ ศุริย์ครองสนององค์ 
   ๏ สี่สิบกะหนึ่งและคณนา ฉฬมาสเศษคง 
ชนมายุกาลกษณทรง สิริราชเสวยรมย์           
             (ขุนสุนทรภาษิต และชติ บุรทัต, 2475, น. 32) 
 
 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
.  .  .  ปีมะเส็งเอกศกศักรćช 1171  ปีที่สิบแปดใน             
ป ฐ ม รั ช ช ก า ล  ค รั้ น  ณ  วั น พ ฤหั ส บ ดี เ ดื อ น เ ก้ า                  
แรมสิบสามค่ า พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก 
สมเด็จพระปฐมบรมราชวงศ์เสด็จสวรรคต เมื่อพระองค์
จวนจะเสด็จสวรรคตได้ทรงมอบสิริราชสมบัติมไหศวรรย์
ไว้ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย . . . เมื่อได้
เถลิงถวัลยราชสมบัตินั้น พระชนมพรรษา 43 พรรษา   
นับโดยอายุโหรา 41 พรรษา 6 เดือนเศษ . . . 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 41-45) 

 

 นอกจากนี้ เนื่องจากในเทศนาพระราชประวัติและพงศาวดารกรุงเทพฯ มีพระธรรม
เทศนำพระรัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษซึ่งประพันธ์ขึ้นในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ             
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เมื่อพ.ศ. 2451 อันเป็นช่วงเวลาที่ประกาศให้ใช้รัตนโกสินทร์ศกซึ่งเป็นศักราชที่
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตั้งขึ้นเมื่อกรุงรัตนโกสินทร์ได้สร้างล่วงมาแล้วถึง 107 ปีเต็ม           
ย่างเข้าปีท่ี 108 (ประเสริฐ ณ นคร และสุวิทย์ ไพทยวัฒน์, 2534, น. 74) ตรงกับพ.ศ. 2325              

 ด้วยเหตุนี้ กวีจึงจ าต้องปรับรายละเอียดเนื้อความที่ระบุเวลาโดยนับศักราชที่ใช้อยู่ใน
ขณะนั้นคือรัตนโกสินทร์ศกให้เป็นศักราชตามแบบที่ใช้ในสมัยที่กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้คือพุทธศักราชแทน            
ดังตัวอย่างตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวประกอบพระราชพิธีบรมร าชาภิเษก            
ไว้ว่า 

 

กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ ประกอบระบอบศภุ สิริบุพพบรม 
ราชาภิเษกสม อภิสิทธ์ิสวสัด ี
  ๏ สองพันกะสี่ร้อย ศกสร้อยและสิบม ี
กะหกระกาป ี รวิวารแรมหน 
  ๏ ทวาทสีที ่ ดฤถีณเดือนดล 
สิบสองและพ้องสน ธิลุพฤศจิกจ า 
  ๏ โสฬสจรดมา สะและวาระเทอดท า 
นุราชพิธีกรรม อภิเษกณครั้งสอง     
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทตั, 2475, น. 112-113) 

พระธรรมเทศนćพระรัฐประศćสนนัย 
ปัจฉิมภćค เทศนćพิเศษ 

 
.  .  .  สมเด็ จบรมบพิตรพระราชสมภาร เจ้ า  .  .  .                   
ตั้งการพระราชพิธีบรมราชาภิเศกครัง้แรก ณ วัน 4 ฯ

12
 12 ค่ า 

หรือวันที่ 11 พฤศจิกายน ครั้งที่สองเมื่อปีระกาเบญจศก 
จุลศักรćช 1235 หรือศกรัตนโกสินทร์ 92  ณ วัน                 
1 

ฯ
12

 12 ค่ า หรือวันที่ 16 พฤศจิกายน        
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 233) 
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 จากที่กล่าวมาเห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จงใจปรับเปลี่ยน
รายละเอียดเนื้อความโดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่องการระบุศักราชให้สอดคล้องกับยุคสมัยที่ประพันธ์วรรรณคดี             
เรื่องนี้ ซึ่งจะช่วยท าให้ผู้อ่านเข้าใจประวัติศาสตร์ของยุคสมัยในอดีตได้สอดคล้องกับข้อมูลในปัจจุบัน 
 
 
 

 2) กćรปรับเปลี่ยนข้อมูลให้สอดคล้องกับประวัติศćสตร์สมัยหลัง  
 ผู้วิจัยพบว่าเมื่อกวีกล่าวถึงเหตุการณ์หลังจากกรุงศรีอยุธยาเสียแก่พม่า ซึ่งท าให้แผ่นดิน

สยามแตกแยกออกเป็นหลายภาคส่วนตามกลุ่มผู้น าหรือชุมนุมต่าง ๆ นั้น กวีกล่าวไว้ว่า 
 
กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
    ๏ ประจวบขวบยุทธภัยเบียน    อยุธยาคราเกษียณ 
กระษัตริย์ทวาราวดี   
    ๏ เหตุพะม่ามากระท าย่ ายี เสียมหาธาน ี
ฟายแพ้แก่ม่านราญรอน   
    ๏ อาณาประชาราษฎร แดฟกอกฟอน 
เพียงไฟประไลยกัลป์ผลาญ   
    ๏ อาดูรด้วยมูลประการ อกุศลดลดาล 
ดวงจิตต์เร่งคิดรวมคุม  
     ๏ ร่วมเข้าเป็นเหล่าชุมนุม ต่างหาญรานรุม 
แรงเครียดคร่าเบียดเบียฬกัน   
    ๏ ถัดถึงซ่ึงท่ีสุดสรร ประมวลส่วนพรรค ์
คัณนćห้ćภćคเห็นผล 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 32-33) 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
. . . พระองค์เป็นพระบรมราโชรสที่สี่ในพระบาทสมเด็จ
พระปฐมบรมราชวงศ์ สมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก  
ซึ่ งกาลครั้ งนั้นทรงด ารงต าแหน่งหลวงยกกระบัตร                
เมืองราชบุรี . . . กรุงเทพมหานครโบราณราชธานีก็เสียแก่
พะม่าปัจจามิตร ชนนิกรเกิดอกุศลจิตต์ควบคุมกัน 
ประพฤติอัญญมัญญวิเหสา ก็ในล ćดับนั้นสยćมประเทศ
ถึงซ่ึงแบ่งเป็นหกส่วน เพรćะสยćมประเทศเป็นจลćจล
ฉะนี้ 
                    (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 24) 
 
 

 
 จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว่าใน กวีปรับเปลี่ยนรายละเอียดเนื้อความ โดยกล่าวว่าหลังเสีย
กรุงศรีอยุธยา สยามถูกแบ่งออกเป็น 5 ส่วน ทั้งท่ีในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ระบุไว้ว่า 
6 ส่วน ซึ่งสอดคล้องกับที่ในพระรำชทำนพงศำวดำร ฉบับสมเด็จพระพนรัตน์ วัดพระเชตุพน ตรวจสอบช ำระ
จำกเอกสำรตัวเขียน (2558, น. 367) กล่าวไว้ว่า  
 

แลแผ่นดินครั้ งนั้นแบ่งออกเปนหลายส่วนหลายจ้าว ข้างฝ่ายเหนือก็ เปน                
สองส่วน คือเมืองพระพิศณุโลกส่วนหนึ่ง เมืองสวางคบุรีส่วนหนึ่ง ข้างฝ่ายใต้
ก็ เปนสองส่ วน คือ เมืองจันทบู รฝั่ งชะเล  ฟากตระวันออกนั้ นส่ วนหนึ่ ง                        
เมืองนครศรีธรรมราชฝั่งชะเลฟากตระวันตกนั้นส่วนหนึ่ง ข้างฝ่ายเมืองด้านตระวัน
ออกเมืองพิมายนั้นส่วนหนึ่ง แลแผ่นดินส่วนกลางเปนของพระนายกองโพสามต้น
นั้นส่วนหนึ่งเปนหกแดนหกจ้ćวด้วยกัน 
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 นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2562, น. 40) ได้ตั้งข้อสังเกตไว้ว่าความคิดที่ว่าเมื่อกรุงศรีอยุธยา                   
เสียแก่พม่า สยามถูกแบ่งแยกออกเป็นก๊กหรือชุมนุมนั้นอาจเริ่มต้นขึ้นจากพระพนรัตน์ ซึ่ง เลือกระบุเฉพาะ
ชุมนุมขนาดใหญ่ที่จะมีบทบาททางการเมืองในเวลาต่อมา แม้ว่าในความเป็นจริงแล้วจะเกิดการจลาจลก่อน 
เสียกรุงศรีอยุธยา และภายหลังเสียกรุงศรีอยุธยาก็เกิดการแบ่งแยกออกเป็นชุมนุมมากถึง 8 ชุมนุม7 ก็ตาม 
 ผู้ วิ จั ย เห็นว่ าการที่ กวี ผู้ ประพันธ์กรุ ง เทพฯ ค ำฉันท์ปรับ เปลี่ ยนรายละเ อียด                   
เรื่องดินแดนสยามที่ถูกแบ่งแยกจาก 6 ส่วนให้เหลือเพียง 5 ส่วนนั้นน่าจะเป็นความจงใจของกวี โดยนับเฉพาะ
ดินแดนหรือชุมนุมที่ชาวไทยปกครองเป็นส าคัญ ได้แก่ ชุมนุมเจ้าพิมาย ชุมนุมเจ้าพระยาพิษณุโลก ชุมนุม                 
เจ้าพระฝาง และชุมนุมเจ้านครซึ่งเป็นชุมนุมที่ไม่ได้มีความพยายามที่จะสถาปนาอ านาจในดินแดนที่ราบลุ่ม              
ภาคกลางที่เคยเป็นศูนย์กลางของราชอาณาจักรอยุธยา รวมทั้งชุมนุมพระยาตากซึ่งเป็นชุมนุมที่สามารถกอบกู้     
หัวเมืองต่าง ๆ ที่เคยขึ้นกับพระราชอาณาจักรอยุธยากลับคืนมาได้ส าเร็จ (เดวิด เค. วัยอาจ, 2562, น. 168-
171) 

 ทั้งนี้ กวีน่าจะมีนัยที่มุ่งสื่อให้เห็นถึงความแตกแยกของคนไทยด้วย ดังที่กวีต าหนิผู้น าของ
ชุมนุมเหล่านี้ว่า “อกุศล” ดลจิตให้คิดเป็นใหญ่ และ “เบียดเบียน” คนไทยด้วยกัน ทั้งยังสัมพันธ์กับ
ประวัติศาสตร์ที่รับรู้ในสมัยหลังที่มักน าเสนอว่าหลังเสียกรุงศรีอยุธยาครั้งที่ 2 บ้านเมืองแตกแยกออกเป็น              
5 ก๊กใหญ่ ดังที่นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2562, น. 36) กล่าวไว้ว่า “เมื่อราชอาณาจักรอยุธยาล่มสลาย ผู้น าที่มีอ านาจ
เหนือผู้อ่ืนจะสามารถแย่งชิงอ านาจนั้นมาได้ รัฐบาลธรรมชาติเช่นนี้คงเกิดขึ้นทุกหัวระแหงไม่เฉพาะแต่เพียง            
5 ก๊กใหญ ่ๆ ดังที่เรารับรู้กัน” 
                        กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ปรับเปลี่ยนรายละเอียดเนื้อความ
ใน 2 ลักษณะ คือการปรับเปลี่ยนศักราช และการปรับเปลี่ยนข้อมูลให้สอดคล้องกับประวัติศาสตร์สมัยหลัง 
การปรับเปลี่ยนเหล่านี้ กวีน่าจะท าไปโดยมีจุดประสงค์เพ่ือให้ผู้อ่านซึ่งเป็นบุคคลต่างสมัยเข้าใจข้อมูลที่                
กวีน าเสนอตามประวัติศาสตร์ที่รับรู้และเข้าใจกันขณะนั้นได้ง่ายยิ่งขึ้น 
 

     จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ด าเนินเนื้อความ
ตามเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ โดยกวีคงเนื้อความไว้ใน 4 ลักษณะ คือ การคงเนื้อความ
โดยคงรายละเอียด การคงเนื้อความโดยละรายละเอียด การคงเนื้อความโดยขยายรายละเอียด และการคง
เนื้อความโดยปรับเปลี่ยนรายละเอียด ทั้งนี้ การคงเนื้อความในลักษณะต่าง ๆ นั้นล้วนสัมพันธ์กับแนวคิด              
ที่กวีน าเสนอในวรรณคดีเรื่องนี้             
 

                                                           
7 เทพ สุนทรศาลทูร (2545, น. 45) กล่าวว่าเมื่อกรุงศรีอยุธยาแตกแล้ว พม่ายังไม่สามารถปกครองประเทศสยาม           

ได้หมดทั้งราชอาณาจักร มีบุคคลส าคัญตั้งตัวเป็นใหญ่คุมไพร่พลเป็นก๊กอยู่ 8 ก๊ก คือ ก๊กสุกี้พระนายกอง ก๊กพระยาธนบุรี  
(บุญส่ง) ก๊กหลวงอร่ามเรืองฤทธิ์ (ทองด้วง) ก๊กเจ้าพระยาพิษณุโลก (เรือง) ก๊กพระพากุลเถระ (มหาเรือน) ก๊กกรมหมื่น                   
เทพพิพิธ (พระองค์เจ้าแขก) ก๊กพระปลัดหนู เมืองนครศรีธรรมราช และก๊กพระยาวชิรปราการ (เทียนสิน) 
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              3.1.2  กćรเปลี่ยนแปลงเนื้อควćม 
   Heyden White (1985, น. 84 อ้างถึงใน สรณัฐ ไตลังคะ, 2547, น. 37) กล่าวว่า

ประวัติศาสตร์นิพนธ์ต่าง ๆ ไม่ได้เกิดขึ้นเองโดยที่เหตุการณ์หรือข้อเท็จจริงต่าง ๆ เรียงกันตามล าดับเวลาที่
เกิดขึ้นเป็นเรื่องราว แต่เกิดจากการที่นักประวัติศาสตร์ เลือกใช้ ตัดทิ้ง หรือ เน้น บางเหตุการณ์ให้เด่นกว่า
เหตุการณ์อ่ืน  

 ผู้วิจัยพบว่าแม้กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะด าเนินเนื้อความตามที่
ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ แต่กวีก็ได้เลือกเปลี่ยนแปลงเนื้อความหลายประการ
เช่นเดียวกับท่ีพบในประวัติศาสตร์นิพนธ์ ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 

 3.1.2.1 กćรตัดทอนเนื้อควćม 
 แม้กวีจะด าเนินเนื้อความตามเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ดังกล่าว

มาแล้ว แต่น่าสนใจเป็นอย่างยิ่งว่า กวีได้ตัดทอนเนื้อความบางส่วนออกไป ซึ่งจ าแนกออกได้เป็น 2 ประการ 
ดังนี้ 

 

  1) เนื้อควćมท่ีเป็นองค์ประกอบของพระธรรมเทศนć 
                         จากการศึกษา ผู้วิจัยพบว่าพระธรรมเทศนาทั้ง 5 เรื่องในเทศนำพระรำชประวัติและ
พงศำวดำรกรุงเทพฯ มีองค์ประกอบที่ส าคัญ 5 ประการ  เช่นเดียวกับที่วศวรรษ สบายวัน และ สุมาลี                  
ลิ้มประเสริฐ (2566, น. 130) ได้ศึกษาไว้ อันประกอบด้วย   

1. ส่วนน า (อุทเทส) คือเนื้อหาที่แสดงสุภาษิตท่ีตั้งขึ้นเป็นประเด็นธรรมของพระราชพิธี  
2. ส่วนเกริ่นน า (อารัมภกถา) คือเนื้อหาที่แสดงการแสดงค าปรารภเรื่อง พร้อมบอกถึง

มูลเหตุ ตลอดจนวันเวลาและโอกาสในการเทศนาเพ่ือเฉลิมพระเกียรติบรรพกษัตริย์
และพระมหากษัตริย์ในรัชกาลปัจจุบันซึ่งในขณะนั้นคือรัชกาลที่ 5  

3. ส่วนเนื้อหา (นิทเทส) คือส่วนที่เล่าพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของ
พระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาลเพ่ือขยายความข้อธรรม                           

4. ส่วนสรุปความ (ปฏินิทเทส) คือส่วนที่แสดงการจบพระธรรมเทศนา  
5. ส่วนจบความ (นิคมนกถา) คือการอวยพรพระมหากษัตริย์  

 

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ตัดทอน
องค์ประกอบของเนื้อความที่เป็นองค์ประกอบของพระธรรมเทศนาออก 4 ส่วน คงเหลือเฉพาะเนื้อความส่วน
เนื้อหา (นิทเทส) เท่านั้น อาจเป็นเพราะวัตถุประสงค์ของการประพันธ์ที่แตกต่างกัน กล่าวคือกวีผู้ประพันธ์  
พระธรรมเทศนามุ่งกล่าวสรรเสริญราชธรรมของพระมหากษัตริย์ในโอกาสพิเศษ โดยใช้พระราชประวัติและ
พระราชกรณียกิจขยายความข้อธรรมนั้น แต่กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มุ่งกล่าวถึงพระราช
ประวัติและพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริย์ในลักษณะการเล่าข้อมูลทางประวัติศาสตร์เป็นส าคัญ  
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  2) เนื้อควćมท่ีกล่ćวถึงพระรćชพิธีและสิ่งอันเกี่ยวเนื่องกับพระเกียรติยศ 
    ยุพร แสงทักษิณ (2537, น. 41) พบว่าการกล่าวถึงพระราชพิธีปรากฏเป็นครั้งแรกใน

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติเรื่องโคลงดั้นเฉลิมพระเกียรติพระบำทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัย  ของ                 
พระยาตรัง โดยกวีกล่าวถึงพระราชพิธีโสกันต์ และพระราชพิธีสิบสองเดือน ต่อมา วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติใน
สมัยหลังหลายเรื่องยังเห็นว่าพระราชพิธีเป็นเนื้อหาส าคัญที่แสดงให้เห็นพระเกียรติยศและพระเมตตา                 
กวีจึงเลือกน ามาบันทึกเป็นเนื้อหาหลักของเรื่อง ดังเช่นลิลิตของพระองค์เจ้ำคัคณำงคยุคลที่บันทึกพระมหา
กรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่โปรดให้จัดพระราชพิธีโสกันต์แด่พระอนุชาและ
พระขนิษฐา  

  อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กวีตัดทอนเนื้อความส่วนนี้
ซึ่งมีรายละเอียดค่อนข้างมากในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ออก โดยมักกล่าวสั้น ๆ แค่ว่า               
พระราชพิธีนั้นจัดขึ้นเมื่อใดเท่านั้น ทั้งยังตัดเนื้อความที่แสดงถึงพระเมตตาที่มีต่อพระบรมวงศานุวงศ์และ          
ขุนนางข้าราชบริพารออกไปทั้งหมด ดังตัวอย่างเมื่อกวีกล่าวถึงพระราชพิธีอุปราชาภิเษกพระเจ้าลูกเธอ            
เจ้าฟ้ากรมหลวงอิศรสุนทร ความว่า 

 
  กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 
   ๏ สองพันกะสามนิยมร้อย ระบุสร้อยผะสมพรรษ์ 
ห้าสิบกะสองสมยบรร ลุพระพุทธศกไข 
   ๏ เอกองค์ปฐมบรมนาถ ลุนิวาสน์ศิวาลัย 
รćชćภิเษกทุติยไอ ศุริย์ครองสนององค์ 
   ๏ สี่สิบกะหนึ่งและคณนć ฉฬมćสเศษคง 
ชนมายุกาลกษณทรง สิริราชเสวยรมย์ 
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 42) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

เทศนćพระรćชประวัติในพระบćทสมเด็จ 
พระพุทธเลิศหล้ćนภćลัย และสุจริตจริยć 

 
. . . จึ่งตั้งการพระรćชพิธีบรมรćชćภิเษก พระสงฆ์เจริญ
พระพุทธมนตร์สามวัน ครั้น ณ วันอาทิตย์ เดือนสิบ                 
ขึ้นเก้าค่ า เวลาเช้า ได้พระมหามงคลฤกษ์ ก็เสด็จสู่                    
พระมหามณฑปกระยาสนาน สรงสหัสสธาราปัญจสุทธ
มหานทีมูรธาภิเษก แล้วเสด็จขึ้นพระที่น่ังอัฐทิศ ทรงรับน้ า
กลศน้ าสังข์ โดยล าดับทั้งสี่ทิศ แล้วเสด็จประทับพระที่น่ัง
ภัทรบิฐ พระมหาราชครูพฤฒิพราหมณาชาติ ก็ถวาย           
พระราชสุพรรณบัฏและเครื่องราชกกุธภัณฑ์ พระแสง
อัษฎาวุธ แล้วถวายพระสรรพธาดาหริศุลีเวท ตามบุรพ
ราชประเพณีจึ่งพระราชทานพฤกษวารี พระราชครูรับพระ
บรมราชโองการเป็นฤกษ์แล้ว ทรงโปรยพิกุลสุวรรณหิรัญ                  
ทรงถวายไทยธรรมพระสงฆ์ เสด็จออกพระที่นั่งอมรินทร   
วินิจฉัย ประทับพระที่นั่งเศวตฉัตร พระบรมวงศานุวงศ์ 
ข้าทูลละอองธุลีพระบาทเฝ้าพร้อม เสนาบดีกราบทูล
ถวายคชสารสิ นธพพระที่ นั่ งต้ น เมื องออกไพร่ พล               
ฝ่ายพลเรือน พระมหาพิชัยราชรถเรือพระที่นั่งทั้งเครื่อง
สรรพยุทธ์ เมืองออกไพร่พลฝ่ายทหาร พระราชนิเวศน์วัง
สถานกรุงเทพมหานคร พัทยากรธัญญาหารลานเกษตรตาม 
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ต าแหน่งแล้ว รับพระบรมราชโองการฉลองพระเดช
พระคุณโดยต าแหน่ง จึ่งเสด็จขึ้นโดยพระราชกรณีย์ฝ่ายใน 
แล้วเสด็จไปถวายบังคมพระบรมศพ   แล้วเสด็จกลับ       
พระมนเทียร เวลาบ่ายเวียนเทียนพระมนทิราลัย                   
รุ่งขึ้นพระราชวงศานุวงศ์ข้าทูลละอองธุลีพระบาทผู้ใหญ่
ผู้น้อยก็ได้ถือน้ าพระพิพัฒน์สัตยา ถวายบุปผาธูปเทียน 
เมื่ อ ได้ เถลิ งถวัลยราชสมบัตินั้ น  พระชนมพรรษา            
41 พรรษา นับโดยอายุโหรา 41 พรรษć 6 เดือนเศษ 
แล้วพระราชด าเนินเลียบพระนคร . . . 

ทรงท านุบ ารุงพระบรมวงศานุวงศ์เสวกามาตย์
ร า ช บ ริ ษั ท  ใ ห้ ร่ ม เ ย็ น ทั่ ว จั ง ห วั ด พ ร ะ ร า ช สี ม า                            
จึ่งพระราชทานฐานันดรยศพระราชาคณะเป็นฤกษ์ก่อน
แล้วทรงฉลองพระเดชพระคุณสมเด็จพระบรมราชชนนี 
ตั้งพิธีเฉลิมพระนามเพิ่มพระเกียรติยศปรากฏว่าสมเด็จ  

พระอมรินทรามาตย์ โดยพระราชกตเวทีธรรม แล้ว
พระราชทานต าแหน่งพระบรมวงศานุวงศ์ เสนาบดี                      
มนตรีมุขข้าทูลละอองธุลีพระบาทพระราชบริจาริกา       
ฝ่ายหน้าฝ่ายใน โดยสมควรแก่ความชอบ โปรดให้พระเจ้า
น้องยาเธอ พระองค์เจ้าทับทิม เป็นกรมหมื่นอินทรพิพิธ 
พระองค์เจ้าทับเป็นกรมหมื่นจิตรภกัดี . . . พระองค์เจ้าฉมิ
ในกรมหมื่นนรินทรพิทักษ์ เป็นกรมหมื่นนรินทรเทพ 
 

ฝ่ายเสนาบดีมนตรีมุข โปรดให้เลื่อนเจ้าพระยา
พระคลัง (กุน) เป็นเจ้าพระยารัตนาธิเบศร์ที่สมุหนายก 
เจ้าพระยายมราช (บุญมา) เป็นเจ้าพระยาอัครมหา
เสนาบดีที่สมุหพระกลาโหม พระยาอนุชิตราชา (น้อย) 
เป็นเจ้าพระยายมราช . . . พระยาราชภักดี (ทองอิน) เป็น
เจ้าพระยาพลเทพ โดยพระราชวัตรจริยา ดั่ งถวาย
วิสัชชนามาฉะนี้ 
                 (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 43-48) 

 
 จากตัวอย่างข้างต้น เห็นได้ว่ากวีตัดทอนเนื้อความรายละเอียดพระราชพิธีบรมราชาภิเษก

ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยออกทั้งหมด รวมทั้งการสถาปนาสมเด็จพระบรมราชชนนี และ
การเลื่อนสมณศักดิ์ให้แก่พระสงฆ์ ฐานันดรศักดิ์ให้แก่พระบรมวงศานุวงศ์ และบรรดาศักดิ์ให้แก่ขุนนาง                      
ข้าราชส านักด้วย โดยกวีกล่าวอย่างรวบรัดว่าทรงเข้าพิธีบรมราชาภิเษกขณะมีพระชนมายุ 41 พรรษา 6 เดือน 
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 นอกจากการตัดทอนรายละเอียดเนื้อความที่กล่าวถึงพระราชพิธีบรมราชาภิเษกอันเป็น          
พระราชพิธีส าคัญที่สัมพันธ์กับการขึ้นเสวยราชสมบัติของพระมหากษัตริย์ออกไปแล้ว กวียังตัดทอนเนื้อควćม
ที่ให้รćยละเอียดเกี่ยวกับพระรćชพิธีต่ćง ๆ ในพระรćชส ćนักออกไปด้วย ได้แก่ พระราชพิธีแห่พระพุทธ             
บุษยรัตนจักรพรรดิพิมลมัยที่ได้มาจากเมืองจ าปาศักดิ์ พระราชพิธีอุปราชาภิเษก พระราชพิธีขึ้นระวางช้าง
ส าคัญ และพระราชพิธีอาพาธพินาศ ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย พระราชพิธี            
ท ากระจาดใหญ่ ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว พระราชพิธีบ าเพ็ญพระราชกุศลอุทิศถวาย
บรรพบรมราชวงศ์และพระราชพิธีโสกันต์ ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  

 อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่าในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ  ยังกล่าวถึง               
พระราชพิธีอ่ืน ๆ โดยมิได้ให้รายละเอียด แต่กวีผู้ประพันธ์กรุงเทพฯ ค ำฉันท์ก็ตัดเนื้อความส่วนนี้ออกทั้งหมด 
ได้แก่ พระราชพิธีตรุษเลี้ยงโต๊ะจีน พระราชพิธีกวนข้าวทิพย์ พระราชพิธีคเชนทรัศวสนาน  พระราชพิธี                  
วิสาขบูชา พระราชพิธีจรดพระนังคัลและพืชมงคล  พระราชพิธีพิรุณศาสตร์ และพระราชพิธีเฉลิมฉลอง                 
วันเฉลิมพระชนมพรรษา  
 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าพระราชพิธีที่กวีกล่าวถึงโดยให้ความส าคัญคือการประกอบ            
พระราชพิธีถวายพระเพลิงพระบรมศพของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช แม้กวีจะตัดทอน
เนื้อความที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ออกไปมากก็ตาม แต่กวีก็ชี้ให้เห็นว่า 
เป็นพระราชกรณียกิจส าคัญของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ทั้งนี้อาจเป็นเพราะแสดงให้เห็นถึง
ความกตัญญูที่มีต่อสมเด็จพระบรมชนกนาถและแสดงให้เห็นว่าเป็นพระราชพิธีที่ยิ่งใหญ่ตามโบราณ                    
ราชประเพณี อันแสดงถึงความเก่าแก่ทางวัฒนธรรมของสยาม ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 
 

      ๏ แสดงกรัณย์กิจ    จสฤษฎิสาธร 
พระรćชอนุสสรณ์   พระบรมศพกćรย์ 
   ๏ ถวายพระเพลิงกอบ    พลิชอบกุศลสาร 
ละล้วนมเหćฬćร    กลรćชประเพณี 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 45) 
 

 นอกจากเนื้อความที่กล่าวถึงพระราชพิธีแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังตัดทอนเนื้อควćมที่
กล่ćวถึง สิ่งอันแสดงพระเกียรติยศของพระมหćกษัตริย์ ดังเช่น พระปรมาภิไธยเต็ม การสร้างพระราช                
มนเทียร การจัดสร้างเรือพระที่นั่ง และการสร้างพระเมรุมาศ ตลอดจนพระนามของพระราชโอรสและ              
พระราชธิดาออกไปจนหมดด้วย 
 

 จากที่กล่าวมาจะเห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ตัดทอนเนื้อความ
ในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ออก 2 ประการ คือ เนื้อความที่เป็นองค์ประกอบของ            
พระธรรมเทศนา และเนื้อความที่กล่าวถึงรายละเอียดของพระราชพิธีและสิ่งอันเกี่ยวเนื่องกับพระเกียรติยศ 
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ทั้งนี้ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะสัมพันธ์กับวัตถุประสงค์ของการประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ ดังที่ผู้วิจัยจะวิเคราะห์ในบทที่ 
4 ต่อไป 

 

 3.1.2.2 กćรเพิ่มเติมเนื้อควćม 
 แม้กวีจะด าเนินเนื้อความตามที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ 

เป็นหลัก แต่ผู้วิจัยกลับพบว่ากวีได้เพ่ิมเนื้อความบางประการเข้ามาในเรื่องอย่างมีนัยส าคัญ ดังรายละเอียด
ต่อไปนี้ 
 

1) เนื้อควćมท่ีกล่ćวถึงวีรสตรี 
 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเกิดแนวคิดในการยกย่องบุคคลเป็น

ตัวอย่างของชาติซึ่งมีบทบาททางการเมือง โดยเฉพาะอย่างยิ่งการท าสงครามเพ่ือปกป้องดินแดนจาก                     
การรุกรานของต่างชาติ ซึ่งสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องดินแดน (จิรานุช โสภา, 2542, น. 229) บุคคลที่ได้รับ                  
การยกย่องอย่างเป็นทางการนั้น มักเป็นพระมหากษัตริย์หรือนักรบ (ชาญวิทย์ เกษตรศิริ, 2542, 98) ซึ่งมีทั้ง
วีรบุรุษและวีรสตรี 

 ผู้วิจัยพบว่ากวีเพ่ิมเนื้อความเกี่ยวกับวีรกรรมของสตรีในหัวข้อปฐมรัชช โดยกล่าวถึง            
วีรสตรี 2 ท่าน คือท่านผู้หญิงจันและคุณมุกที่น าพาประชาชนออกต่อสู้กับพม่าจนกระทั่งทัพหลวงยกลงมาช่วย
ขับไล่พม่าได้ทันท่วงที ต่อมาภายหลังพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชจึงได้พระราชทาน
บรรดาศักดิ์ให้ท่านผู้หญิงจันเป็นท้าวเทพสตรี8 และคุณมุกเป็นท้าวศรีสุนทร ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

 ๏ เช่นคราม่านมายุทธ์  กระท าทุษฐ์ถลางหน 
คุณหญิงจันท์ออกรณ   กะแม่มุกมิถอยหน ี

 ๏ เกณฑ์คนหมู่พลเมือง  สะพรึบเครื่องจะรćวี 
ออกสู้กันบุรี    พะม่าล้อมณเดือนปลาย 

 ๏ ม่านหมดอดอาหาร  เสบียงการกระหายหาย 
ทัพหลวงล่วงเยี่ยมกราย   ริปูกล้าก็ล่ากอง 
               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 25) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีกล่าวถึงวีรกรรมของวีรสตรีทั้ง 2 ท่านที่ได้มีบทบาท
ส าคัญในการปกป้องการรุกรานของพม่า โดยมิได้ให้รายละเอียดว่าเป็นการน าทัพออกต้านทานอริราชศัตรู
ในช่วงที่พระยาถลางภูธร เจ้าเมืองถลาง ผู้เป็นสามีของท่านผู้หญิงจันล้มป่วยและถึงแก่กรรม โดยทางราชส านัก
ยังมิได้ส่งผู้ใดมาปกครองแทน ดังที่ปรากฏหลักฐานในพระราชพงศาวดารว่า 

 
 

                                                           
8 บางที่เขียนท้าวเทพกษัตรีย์ หรือท้าวเทพกระษัตรยี์ ก็ม ี
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เมื่อกองทัพพะม่าไปถึงเมืองนั้น พระยาถลางถึงแก่กรรมเสียก่อนแล้ว ยังหาได้ตั้ง
เจ้าเมืองใหม่ไม่ และจันท์ภรรยćพระยćถลćงกับน้องหญิงคนหนึ่งชื่อมุก คิดอ่าน
กับกรมการทั้งปวงเกณฑ์ไพร่พลตั้ งค่ายใหญ่สองค่าย ป้องกันรักษาเมือง                  
เป็นสามารถ และตัวพระยาถลางกับน้องผู้หญิงนั้น องอาจกล้าหาญมิได้เกรงกลัว
ย่อท้อต่อข้าศึก เกณฑ์กรมการกับพลทหารทั้งชายหญิงออกระดมยิงปืนใหญ่น้อย
นอกค่ายสู้รบกะพะม่าทุกวัน ทัพพะม่าจะหักเอาเมืองมิได้ แต่สู้รบกันอยู่ประมาณ
เดือนเศษ พะม่าขาดเสบียงอาหารลง จะหักเอาเมืองมิได้ ก็เลิกทัพลงเรือกลับไป 
                 (พระราชพงศาวดาร กรุงรัตนโกสินทร์ รัชชกาลที่ 1, 2478, น. 119)  

 

 ดังนั้น การที่กวีกล่าวถึงเหตุการณ์นี้ โดยมิได้ให้รายละเอียดช่วยท าให้เห็นบทบาทใน                  
ด้านความสามารถและความกล้าหาญของวีรสตรีทั้ง 2 ท่าน ที่มิได้เกิดขึ้นภายใต้เงื่อนไขจ าเป็นที่บ้านเมืองใน
ขณะนั้นขาดผู้น า นอกจากการกล่าวถึงท่านผู้หญิงจันและคุณมุกแล้ว ในหัวข้อตรีติยรัชช กวีก็เพ่ิมเนื้อความที่
กล่าวถึงวีรสตรี อีกท่านหนึ่งในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว คือ ท่านผู้หญิงโม้9 หรือ             
ท้าวสุรนารี10 ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

 ๏ นครราชสิมาหน   ศึกห้อมล้อมดล 
กระทั่งเข้าตั้งตอมตี   

 ๏ ท่ćนโม้ท้ćวสุรนćรี  สองพระยามี 
ยกรบัตรกับปลัดบ่งนาม   

 ๏ เป็นหัวหน้าครัวไทยยาม  ถูกต้อนจรตาม 
ริปูไปสู่เขตต์เขา   

 ๏ แสรังเสเล่ห์กล่อมออมเอา  ใจอริตริเลา 
เลศเพื่อเชื่อจิตต์คิดกล   

 ๏ เหมาะท่าฆาตข้าศึกพล  ผู้ควบคุมดล 
ชีวิตวินาสเหลือหนี   

 ๏ ข่าวอึงถึงเจ้าอนุมี   สั่งทัพกลับลี 
ลาศติดตามมาร้าราญ  
  

                                                           
9
 เอกสารทางประวัติศาสตร์ส่วนใหญ่เรียกนาม “ท้าวสุรนารี” ว่า “โม้” แต่ในปัจจุบันนิยมเรียกว่า “โม” มากกว่า   

ซึ่งน่าจะเป็นเพราะปัจจุบันมีค าว่า “ขี้โม้” ซึ่งหมายถึงชอบคุย โอ้อวดเกินจริง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น.198) ผู้วิจัย
สันนิษฐานว่าคนในปัจจุบันจึงน่าจะเลี่ยงไปเรียกท้าวสุรนารีว่า “ท่านโม” หรือ “ย่าโม” แทน 

 

10 หลักฐานช้ินแรกที่กล่าวถึงการได้รับพระราชทานบรรดาศักดิ์ เป็น “ท้าวสุรนารี” เพื่อเป็นบ าเหน็จความดี
ความชอบของท่านผู้หญิงโม้ คือต านานเมืองนครราชสีมา ของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ                 
ซึ่งน่าจะทรงพระนิพนธ์ข้ึนราว พ.ศ. 2443-2444 (สายพิน แก้วงามประเสริฐ, 2537, น. 237) 
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 ๏ ครอบครัวทั่วไทยใจสมćน  หมู่ชćยหญิงชćญ 
ตระเตรียมตนรอบตอบรณ   

 ๏ ตั้งค่ายรายชุมนุมคน  ขวาฝ่ายซ้ายหน 
แห่งกลางข้างบุรุษโยธา   

 ๏ ท่ćนโม้ม่ิงขวัญกัลยć  คุมรćษฎร์ดćษดć 
ด้วยหมู่หญิงหม้ายหลายสาว   

 ๏ เป็นกองหนุนสนองเศิกลาว  รบเลี้ยวเกรียวกราว 
ทัพอนุพินาสพ่ายหนี   

 ๏ เกียรติไกรในคณะสตรี  เชิดเช่นเป็นศรี 
กล้ćศึกเสริมศักดิ์หญิงสยćม  
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 72-73) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้นเห็นได้ว่ากวีมิได้เพียงแค่กล่าวถึงวีรกรรมของท่านโม้ ซึ่งได้รับ
แต่งตั้งให้เป็นท้าวสุรนารีซึ่งเป็นข้อมูลที่ปรากฏในสมัยหลังจากเกิดวีรกรรมดังกล่าวแล้วเท่านั้น  แต่กวียังกล่าว
ยกย่องว่าเป็นการประกาศเกียรติของหญิงสยามที่กล้าหาญให้เป็นที่ประจักษ์ด้วย นอกจากนี้ กวียังเน้นย้ า           
ให้เห็นถึงความร่วมมือร่วมใจของชาวสยามทั้งชายและหญิงที่มีท่านโม้เป็นผู้น าในการต่อสู้กับเจ้าอนุวงศ์แห่ง
เวียงจันทน์ จนทัพเจ้าอนุวงศ์ล่าถอยไป สอดคล้องกับที่ในพระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์รัชกำลที่ 3  
กล่าวไว้ว่า 

ท่านผู้หญิงโม้ภรรยาพระยาปลัดคุมผู้หญิงเป็นทัพหนุน ที่ไม่มีอาวุธก็ตัดไม้                 
ตะบองบ้าง เสี้ยมเป็นหลาวบ้าง เข้าสู้ทัพลาว ครั้งนั้นพวกครัวเมืองนครรćชสีมć 
ฆ่ćฟันพวกลćวตćยประมćณ 2000 คน เดชะพระบćรมีพระเจ้ćอยู่หัวเผอิญให้           
สุทธิสćรเห็นไปว่ćผู้คนครัวเมืองนครรćชสีมćมćกมćยนัก ถือเครื่องศาสตราอาวุธ
ครบมือกัน สุทธิสารเห็นดังนั้นก็มีความครั่นคร้ามล่าถอยกลับไปแจ้งแก่อนุว่า                
ครัวสู้รบแข็งแรงนักเห็นคนก็มาก จะเป็นกองทัพเจ้าพระยานครศรีธรรมราชยกมา
ช่วยกันหรืออย่างไรก็ไม่แจ้ง อนุแจ้งดังนั้นเผอิญให้หวาดหวั่นไปมิคิดที่จะยก                
ลงมากรุง 

(เจ้าพระยาทิพากรวงศ์, 2481, น. 45-46) 
 

  อนึ่ง หากเปรียบเทียบเนื้อความในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับในพระราช
พงศาวดาร เห็นได้ว่ามีความแตกต่างกันในรายละเอียด โดยในพระราชพงศาวดารเน้นสดุดีพระบุญญาบารมี
ของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ท าให้สุทธิสารเห็นความกล้าหาญของท่านโม้และชาวนครราชสีมา 
ขณะที่กวีมุ่งเน้นกล่าวสดุดีวีรกรรมของท่านโม้ในฐานะวีรสตรีที่เป็นผู้ “กล้าศึก” และช่วยส่งเสริมภาพลักษณ์
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ของ “หญิงสยาม” ว่ามีความสามารถไม่แพ้ชาย ขณะเดียวกันก็ยังแสดงให้เห็นความสามัคคีของครัวไทย                   
ซึ่งกวีใช้ค าว่า “ครอบครัวทั่วไทย” อันน่าจะสัมพันธ์กับแนวคิดท่ีกวีต้องการน าเสนอด้วย 
 

 

2) เนื้อควćมท่ีกล่ćวถึงกวีและวรรณคดี 
 ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ให้ความส าคัญกับการกล่าวถึง 

กวีและวรรณคดีเป็นอย่างมาก ทั้งนี้ ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะเป็นเพราะผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ก็เป็นกวีด้วย
เช่นกัน จึงย่อมเห็นถึงความส าคัญและคุณค่าของกวีและวรรณคดีต่อสังคม 

 

 กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้เพ่ิมเติมเนื้อความที่กล่าวถึงกวีและวรรณคดีซึ่งไม่ปรากฏใน
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เลย เช่นในหัวข้อทุติยรัชช กวีกล่าวสดุดีพระปรีชาสามารถ
ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย โดยการอ้างถึงพระมหากษัตริย์ในอดีตของไทยตั้ งแต่สมัยสุโขทัย 
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ สมควรประมวลนยสโม  สรโถมนาการ 
เพ่ิมพัฒน์ประวัติอวสาน   วรเกียรติธ ารง 

 ๏ โสดเสริมเฉลิมพระคุณวุฑ   ฒิพระพุทธเลิศองค ์   
เอกหล้านภาลยพระพงศ์   พิรศักดิจักร ี

 ๏ จอมปราชญ์พระราชอุปนิส  สยสิทธิสางศรี 
สุนทรบวรกุลกวี   วิธพจนรจนา 

 ๏ กล่าวโดยอดีตสมยไทย  ขณะได้คระไลมา 
จากถ่ินณจีนลุภพอา   รยะย่านสยามยล 

 ๏ ต่างหมู่ก็มีประมุขป้อง  นรครองนิคมคน 
พ่อเมืองกระเดื่องยศพิมล  คณะบ้างก็คือขุน 

 ๏ ศรีอินทรćทิตยนćถ  อธิราชวิบุลบุณย์ 
รงงแหล่งเฉลียงฐิตสกุล   คณะชาติสยามวงศ์ 

 ๏ ครองเขตต์สุโขทยมหา  บุรหล้าเฉลียงคง 
รวบรัฏฐ์กษัตริย์ปฐมอง   คพระเดชส าแดง 

 ๏ สืบสันตติพันธุกรนาม  วิรรćมก ćแหง 
เดชานุภาพยศแรง   คุณล้ าก็ก าจร 

 ๏ บูรณ์บรรพ์พยัญชนะสรูป  สระรูปอักษร 
สือไทยก็ไท้ธอุปกรณ์   พระประกิตประดิษฐาน 

 ๏ ศาสตร์สรรพวรรณนิติอัก  ขรลักษณ์เชลงการ 
ด าเนิรเจริญรจนมาน   ณสมัยเฉลียงมา 
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 ๏ อ้างสมสนมกวินิปราชญ์  นพมćศสมัญญา 
เอ่ียมโอ่สุโขทยสถา   ปนรัชช์ลิไทไทย 

 ๏ เมื่อรัชชศรีอยุธยา   ณปุราณกรุงไกร 
เกริกเกียรติ์กวีวจนไพ   บุลเพียบจะพึงชม 

 ๏ หลายองค์ผะจงรจิตวาท  กวิราชพระบรม 
ไตรโลกนćถอนุกรม   พจนาทินćรćยณ์ 

 ๏ ศรีปรćชญ์ฉลาดลุประติภาน พจิชาญคระโลงหมาย 
ก าสรวลสิควรสุตมิวาย   เสนาะขานผสานยิน 

 ๏ เนื่องเห็นณเหตุผลมหัจ  ฉริย์รัตนโกสินทร์ 
ทุกรัชช์กษัตรย์วรกวินทร์  ดุจรัชชกćลสอง 

 ๏ ทรงศรีกวีบวรเธียร   สุเสถียรพระเกียรติ์ครอง 
คู่หล้านภาลยฉลอง   อภิลักษณเลิศมวล 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 56-57) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีอ้างถึงบุคคลส าคัญที่เกี่ยวข้องกับภาษาและวรรณคดี 
นับตั้งแต่พ่อขุนรามค าแหงมหาราชที่ทรงประดิษฐ์ลายสือไทย และนางนพมาศ11 พระมหากษัตริย์            สมัย
อยุธยา ได้แก่ สมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ และสมเด็จพระนารายณ์มหาราช ซึ่งล้วนเป็นกวี นอกจากนี้ยัง
กล่าวถึงศรีปราชญ์และวรรณคดีที่เดิมเชื่อว่าศรีปราชญ์ประพันธ์คือก ำสรวลศรีปรำชญ์12 อีกด้วย ท้ายสุด               
กวียังเน้นย้ าให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ล้วนเป็นกวีเหมือนพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย 

 การเน้นย้ าพระปรีชาสามารถทางวรรณคดีของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย              
ท าให้กวีกล่าวถึงผลงานพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ได้แก่  บทละครใน               
เรื่องอิเหนำและรำมเกียรติ์ บทละครนอกเรื่องไกรทอง สังข์ทอง ไชยเชษฐ์ และคำวี (ขุนสุนทรภาษิต และ            
ชิต บุรทัต, 2475, น. 57) ซึ่งเนื้อความเหล่านี้ไม่ได้ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ  
ที่กวีน ามาเป็นข้อมูลในการประพันธ์  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าเนื้อความในวรรณคดีเรื่องนี้สอดคล้องกับในพระรำชพงศำวดำร
กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 2 ที่มีการช าระในสมัยรัชกาลที่ 5 ซึ่งกล่าวถึงพระราชนิพนธ์วรรณคดีประเภท              
บทละครของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยไว้ทั้งสิ้น 7 เรื่อง ได้แก่ อิเหนำ รำมเกียรติ์ ไชยเชษฐ์              
มณีพิชัย คำวี สังข์ทอง และไกรทอง (เจ้าพระยาทิพากรวงศ์, 2482, น. 343-344)  

                                                           
11 ปัจจุบันเช่ือกันว่าต ารานางนพมาศหรือต ารับท้าวศรีจุฬาลักษณ์ น่าจะประพันธ์ขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้น               

(สุจิตต์ วงษ์เทศ, 2530, น. 115) สันนิษฐานว่าน่าจะประพันธ์ขึ้นระหว่างพ.ศ. 2360-2378 (นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2527, น. 339) 
และน่าจะเป็นพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  

 

12 เนื่องจากการศึกษาเชิงประวัติในปัจจุบันพบว่าค าว่า “ศรีปราชญ์” อาจเป็นเพียงต าแหน่ง มิใช่ช่ือของกวี ท าให้   
นักวรรณคดีในปัจจุบันนิยมเรียกวรรณคดีเรื่องนี้ด้วยค าเรียกที่ไม่ระบุผู้ประพันธ์ คือ ก าสรวลโคลงดั้นหรือก าสรวลสมุทร แทน 
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 นอกจากกวีจะกล่าวถึงชื่อพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยแล้ว 
กวียังกล่าวว่าวรรณคดีเหล่านี้มีความไพเราะเหมาะแก่การแสดงละคร และเป็นแบบฉบับให้ แก่อนุชน                 
ด าเนินรอยตามแบบอย่างของพระองค์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

 ๏ อาจอ้างละอย่างเอก  แนะอเนกและน่าปอง 
เป็นแบบระบิลของ   อนุชนจะขวนขวćย 

 ๏ สืบศรีกวีวćท   คติศาสตรก าจาย 
พึงเห็นณเชื้อสาย   ธิรสนธิดลเดิร 

 ๏ โดยเบื้องยุคลบćท   ทุติย์รćชจ ćเริญ 
ลćยลักษณ์วิจักษ์เชิญ   ชนชอบประพนธ์กล 

 ๏ ดั่งเจ้ćพระยćชื่อ   ยศคือพระคลังหน 
รćชćธิรćชยล    นยถ้อยอุทาหรณ์ 

 ๏ คล้องจองละบองตรับ  เสนาะศัพทสุนทร 
ภู่ครูกระทู้กลอน   พระอภัยมณีมี 

 ๏ ถ้อยอาทิทองอิน   ก็นรินทร์ธิเบศร์ศร ี
โคลงเรื่องนิรćสดี   ผิสดับสุส านาน 

 ๏ สืบศรีกวีวง   ศประจงประเจิดขาน 
ในตรีติย์รัชชกาล   กลกลอนขจรยิน 

 ๏ สมเด็จพระสมญา   ปรมćนุชิตชิน 
ชาญพจนพาทิน    และลิลิตวิจิตรฉันท์ 

 ๏ เพียงย่อชลอสา   ธกมานิยมกัน 
ชื่อเชิดประเสริฐวรร   ณกวีอดีตหวัง 

 ๏ เลื่องลือระบือศรี   ณทวีติย์รัชชดัง 
ราชมิ่งประมุขยัง   กฤติยศภิโยไกล 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 58) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีกล่าวว่าบทพระราชนิพนธ์ล้วนเป็นแบบฉบับ
วรรณคดีให้ “อนุชนที่ขวนขวาย” กวีกล่าวว่าพระองค์ท าให้การประพันธ์วรรณคดีเจริญรุ่งเรือง เพราะใน                 
รัชสมัยของพระองค์มีผู้ที่ “สืบศรีกวีวาท” ได้แก่ กวีอย่างเจ้าพระยาพระคลัง (หน) ผู้ประพันธ์วรรณคดี                 
เรื่องรำชำธิรำช  สุนทรภู่ผู้ประพันธ์พระอภัยมณี  และนายนรินทร์ธิ เบศร์  (ทองอิน) 13 ผู้ประพันธ์                               
โคลงนิรำศนรินทร์ นอกจากนี้ กวียังกล่าวว่ามีผู้ที่ “สืบศรีกวีวงศ์” ต่อเนื่องมาถึงในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ    

                                                           
13 โดยทั่วไปนักวรรณคดีเช่ือว่าผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ช่ือนายนรินทร์ธิเบศร์ (อิน) ดังปรากฏในโคลงตอนท้ายว่า 

“โคลงเรื่องนิราศนี้ นรินทร์อิน” แต่ในวรรณคดีเรื่องนี้ กวีกล่าวว่าช่ือทองอิน 
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พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว คือ สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ผู้ทรงนิพนธ์วรรณคดีลิลิตและ
ค าฉันท์หลายเรื่อง 

 นอกจากนี้ ในหัวข้อเบญจมรัชช กวีก็กล่าวถึงพระราชนิพนธ์วรรณคดีของพระบาทสมเด็จ                      
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวหลายเรื่อง (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 135-136) ซึ่งเนื้อความ
ดังกล่าวไม่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เช่นกัน 

 

 จากที่กล่าวมาจะเห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เพ่ิมเนื้อความที่
กล่าวถึงกวีและวรรณคดี อันสัมพันธ์กับการที่ผู้ประพันธ์ก็เป็นกวีด้วย ทั้งนี้ การเพ่ิมเติมเนื้อหาส่วนนี้ ยังน่าจะ
สัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอดังท่ีผู้วิจัยจะกล่าวถึงในบทต่อไป 

 

                    3) เนื้อควćมท่ีกล่ćวถึงพระรćชประวัติของพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว 
 ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ได้เพ่ิมเติมเนื้อความที่กล่าวถึง                 
พระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  ซึ่งไม่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและ
พงศำวดำรกรุงเทพฯ โดยจ าแนกออกไดเ้ป็น 3 ประการ คือ 
 

 - เนื้อควćมที่กล่ćวถึงพระรćชประวัติของพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัว
ก่อนประกอบพระรćชพิธีบรมรćชćภิเษกครั้งที่ 2 และกćรเสด็จประพćสต่ćงประเทศ 

 เนื่องจากพระธรรมเทศนำเทศนำพระรัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษในเทศนำ
พระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ มุ่งกล่าวสรรเสริญถึงพระราชกรณียกิจด้านการปกครองของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเพ่ือขยายข้อธรรม เป็นส าคัญ สอดคล้องกับชื่อเรื่อง คือ                     
“พระรัฐประศาสนนัย” ซึ่งค าว่า “รัฐประศาสนนัย” หมายถึง วิธีการปกครองบ้านเมือง (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2556, น.987) ท าให้กวีมิได้กล่าวถึงพระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเหมือน              
พระธรรมเทศนาเรื่องอ่ืน  

 ดังนั้น กวีจึงเพิ่มเนื้อความท่ีกล่าวถึงพระราชประวัติก่อนขึ้นเสวยราชย์ของพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว นับตั้งแต่เสด็จพระราชสมภพ เมื่อมีพระชนมายุ 9 พรรษา ทรงได้รับสถาปนา            
พระราชอิสริยยศเป็น “เจ้าฟ้าจุฬาลงกรณ์ฯ เมื่อมีพระชนมายุ 13 พรรษา ทรงเข้าพระราชพิธีโสกันต์                 
เมื่อมีพระชนมายุ 14 พรรษาทรงพระผนวช ต่อมาขณะเมื่อมีพระชนมายุ 15 พรรษา ทรงได้รับสถาปนาพระ
ราชอิสริยยศเป็น “กรมขุนพินิตประชานาถ” นอกจากนี้ยังกล่าวถึงเหตุการณ์การสวรรคตของพระบาทสมเด็จ          
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ที่ท าให้เหล่าพระบรมวงศานุวงศ์และขุนนางพร้อมใจกันทูลอัญเชิญพระองค์ขึ้นเสวย
ราชสมบัติสืบสันตติวงศ์ ภายหลังขึ้นเสวยราชสมบัติ ทรงตั้งสมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาศรีสุริยวงศ์                    
(ช่วง บุนนาค) เป็นผู้ส าเร็จราชการแทนพระองค์ ทรงประกอบพระราชพิธีบรมราชาภิเษกครั้งที่ 2 และ                    
ทรงพระผนวชเมื่อมีพระชนมายุ 20 พรรษา (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 109- 114) 
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 อนึ่ง ในพระราชประวัติส่วนนี้ กวียังกล่าวถึงการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวเสด็จประพาสต่างประเทศ คือ การเสด็จประพาสเมืองสิงคโปร์ ปัตตาเวีย และสมารัง (อินโดนีเซีย) 
เมื่อพ.ศ. 2413 และการเสด็จประพาสพม่าและอินเดียเมื่อพ.ศ. 2414 (อานนท์ จิตรประภาส, 2554, น. 38-
39) นอกจากนี้พระองค์ยังเสด็จประพาสยุโรปถึง 2 ครั้ง ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 
 

 ๏ ปีเริ่มเผดิมบรมเอก  อภิเษกสฤทธิ์การ 
ไท้ได้เสด็จประลุสถาน   บรเทศเขตต์เคียง 

 ๏ สองคราณครั้งปฐมต้น  ศกดลณแดนเพียง 
ภćคสิงคโปร์ปุรพเวียง   และชะวćระวางไคล 

 ๏ ปลายวรรษทุรัศจรประเวศ  ลุประเทศเกษตรใน 
อินเดียเสถียรนิติไสย   ธประพาสประพัทธ์สาร 

 ๏ ภายหลังเสด็จประลุยุโร  ปะณโทสมัยมาน 
เกิดผลอนนต์พิพิธการ   วรราชหทัยเพียร 

 ๏ ไท้ทอดพระเนตรพินิจฐา  นณชาติพาเหียรก์ 
สังเกตประเภทกิจระเมียร   เหมาะสมัยไฉนมี 

 ๏ มุ่งรอบประกอบคติประการ  ลุพระญาณวิถีด ี
โดยเพิ่มเผดิมพระกรณ ี   ยประศาสโนบาย 

 ๏ เป็นแรกและแผกบุรพขัต  ติยรัฐสยćมหมćย 
ทรงมćนสมรรถคติระคćย   ระแคะข้อณต่ćงแดน 
 ๏ เป็นมิตรสันถวะประสพ  ขณะคบคะนึงแผน 
สัมพันธะกันสกลแทน   พิธกิจจะเกื้อกูล 

 ๏ เป็นราชเกียรติยศก่อง  ลุสนองธไพบูล 
บงคารวาธิคมพูน    ณผไทพระไคลถึง 
                                             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 109- 113) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่านอกจากกวีจะเพ่ิมเนื้อความเรื่องการเสด็จประพาส
ต่างประเทศทั้งก่อนและหลังขึ้นเสวยราชย์แล้ว กวียังเน้นย้ าให้เห็นว่าการเสด็จประพาสดังกล่าวล้วนส่งผลต่อ           
การพัฒนาประเทศนานัปประการ เพราะทรงทอดพระเนตรกิจการของชาวต่างชาติ แล้วทรงน าความรู้เหล่านี้
กลับมาพัฒนาสยามประเทศ  

 อนึ่ง กวียังเน้นย้ าให้เห็นว่าทรงเป็นพระมหากษัตริย์พระองค์แรกที่ทรงเสียสละเสด็จ
ประพาสไกลถึงต่างประเทศเพ่ือแสดงพระราชไมตรีกับนานาประเทศ อันเป็นการแสดงให้เห็นถึงพระเกียรติยศ
ของพระองค์ การกล่าวในลักษณะเช่นนี้สอดคล้องกับที่ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม (2557, น. 159-161) พบใน
วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่ประพันธ์ขึ้นขณะด ารงพระชนม์ชีพ อันเป็นมุมมองของกวีในฐานะบุคคลร่วมสมัย 
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- เนื้อควćมที่กล่ćวถึงกćรสวรรคตของพระบćทสมเด็จพระจุลจอมเกล้ćเจ้ćอยู่หัวและ                
กćรสร้ćงพระบรมรูปทรงม้ć 

เนื่องจากในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ส่วนที่เป็นพระธรรมเทศนา          
พระรัฐประศาสนนัย ปัจฉิมภาค เทศนาพิเศษประพันธ์ขึ้นในขณะที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
ยังด ารงพระชนม์ชีพ เพ่ือใช้เทศนาเฉลิมพระเกียรติเนื่องในการพระราชพิธีรัชมังคลาภิเษก พ.ศ. 2451                  
จึงไม่ปรากฏเนื้อความที่กล่าวถึงเรื่องการสวรรคตเหมือนที่ปรากฏในกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ว่า 

 

 ๏ วันที่ยี่สิบสามมา   สะตกตุลา 
คมสุริยคติตามวาร   

 ๏ พระชนม์คณนาครามาน  หมายบริบูรณ์กาล 
ห้าสิบแปดเปี่ยมปางปี   

 ๏ ธ ารงเสียมรัฐสวัสดี   เดียวเด่นเป็นทีร์ 
ฆายุรัชยะสมัย   

 ๏ ถึงสี่สิบสองสิทธิชัย   โบราณกาลไทย 
กษัตริย์ทรงรัชย์ฤาเสมือน   

 ๏ พระคุณอุ่นเกล้าเนาเตือน  ตรึงใจไป่เลือน 
ล้วนไทยได้ดื่มปลื้มปรีดิ์  

                                                      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 140) 
 

 นอกจากนี้ ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวียังเพ่ิมเนื้อความที่กล่าวถึงการสร้าง                 
พระบรมรูปทรงม้าอันเป็นอนุสาวรีย์ที่ ประชาชนพร้อมใจกันสร้างทูลเกล้าฯ ถวายพระบาทสมเด็จ                      
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว พร้อมทั้งถวายพระราชสมัญญาว่า “พระปิยมหาราช” ซึ่งสมเด็จพระเจ้า                      
บรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ (2546, น. 268) ทรงอธิบายไว้ว่า “พระราชสมัญญานาม                    
“ปิยมหาราช” ทรงได้แบบอย่างมาจากพระเจ้าอโศกมหาราชแห่งอินเดียและพระเจ้าดิส ผู้ครองอนุราชบุรี             
แห่งลังกาที่ราษฎรถวายพระนามพิเศษว่า “ปิยะทัสสี” และ “เทวานัมปิยะดิส” ซึ่งแปลว่าอันเป็นที่รักใคร่ของ
เทพยดา” ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 
 

  ๏ น่าปีตินิยม   พระบรมสมภาร 
 สมสุนทรสาร   ปรมาภิไธยศรี 

๏ สมเด็จพระมหา  ปิยราชจักรี 
 สมเปรมนรปรี   ดิเฉลิมพระนามขาน 

   ๏ ด้วยฉันทนิพัท   ธมนัสคะนึงการ 
 เทิดคารวะฐาน   ทะนุแทนพระองค์ไท 
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๏ เป็นปูชนิย์วัต   ถุถนัดกะนัยน์ใน 
 ภายหน้าสนองใจ   ลุระลึกมิเลือนหลง 

๏ สรรค์สร้างพระบรม  สิริสมกะรูปทรง 
 หัยพćหนบง   อภิลักษณ์พิไลตา 

๏ เชิญสึงเหมาะสถาน  ณพระลานวโรฬาร์ 
 นามราชนิวา   สนะสวนดุสิตสรร    

                                      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 134-135) 
 

 กล่าวโดยสรุปได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ได้เพ่ิมเติมเนื้อความ            
3 ประการ คือ เนื้อความที่กล่าวถึงวีรสตรี เนื้อความที่กล่าวถึงกวีและวรรณคดี และเนื้อความที่กล่าวถึง               
พระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ซึ่งการเพ่ิมเติมเนื้อความข้างต้นน่าจะมีนัย              
ที่สัมพันธ์กับแนวคิดท่ีกวีมุ่งน าเสนอดังที่ผู้วิจัยจะกล่าวในบทต่อไป 
 

   3.1.2.3 กćรสลับเนื้อควćม  
 จากการศึกษาอย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่านอกจากกวีจะน าข้อมูลที่ใช้ในการประพันธ์
วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มาจากเอกสารทางประวัติศาสตร์คือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำร
กรุงเทพฯ แล้ว เนื้อหาส่วนใหญ่ กวียังล าดับความตามที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำร
กรุงเทพฯ ด้วย  

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่า กวีอาจสลับเนื้อความบ้างในบางตอน ซึ่งปรากฏไม่มากนัก                  
ส่วนใหญ่การสลับเนื้อความเป็นไปเพ่ือจัดกลุ่มเนื้อควćมให้สอดคล้องเกี่ยวเนื่องกัน ตัวอย่างเช่น การกล่าวถึง
เรื่องพระบรมสารีริกธาตุและช้างเผือก ซึ่งกวีมักสลับเนื้อความมากล่าวไว้ด้วยกัน เพ่ือเน้นย้ าพระบุญญาบารมี 
ดังในหัวข้อทุติยรัชช และจตุตถรัขช 
 อนึ่ง ผู้วิจัยพบว่ากวีน่าจะจงใจสลับเนื้อความในหัวข้อเบญจมรัชชอย่างมีนัยส าคัญ คือ 
การกล่าวถึงเรื่องกćรเลิกทćส ซึ่งกวีเลือกน ามากล่าวไว้ในตอนต้นหลังกล่าวถึงพระราชประวัติ ของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจบโดยทันที ทั้งท่ีในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ 
เนื้อหาส่วนนี้ปรากฏในตอนกลางของเรื่องหลังจากที่กล่าวถึงพระราชกรณียกิจในการป้องกันประเทศจาก               
การคุกคามของชาติตะวันตก และการพัฒนาบ้านเมืองให้ทันสมัย ดังตัวอย่าง 
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กรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

   ๏ เริ่มราชประศาสนประสิทธ์ิ ศุภกิจพหุลพูน 
เพ็ญสู่สยามภพพิบูล     บริวัตรสวัสดี 
    ๏ การย์ในสมัยปัญ จมธรรมราชบดี 
เลิศล้ าพระคัมภี ระพระราชปริชญา 
    ๏ คือเพิกละเลิกขาด คณะทาสประดาษประดา 
เดิมมานบุราณมา ลุตลอดณโลกสกล 
    ๏ ดูราวดิรัจฉาน ทรมานมิเหมือนกะคน 
มักง่ายเพราะขายตน กะตระกูลพิบูลสิน 
    ๏ ลงท้ายสินายเงิน ลุเจริญประโภคภิญ 
โญสรรพมิรับจิน ตนะฐานะทาสทราม 
    ๏ ตัวครอกผิออกบุตร ก็บยุตติเลยละลาม 
กว่าค่าจะหลุดตาม ปฏิสันธิ์กะตนเสมอ 
    ๏ เพียงหมายพะนายมูล อนุกูลไฉนจะเปรอ 
ปรนรอดจรุงเลอ ลุสภาพมนุษย์กะเขา 
    ๏ ทรงเห็นมิเป็นคุณ นระมุ่นมุโมหะเอา 
แต่ได้เพราะใจเบา บประสพสุสิกขการ 
   ๏ โดยรอบบรมรา ชอุปายะปองผะสาน 
ทั้งทาสและนายมาน สุขะหมายณฝ่ายประสงค์ 
   ๏ ตราราชบัญญัติ กะพิกัดเกษียณและปลง 
ปลดทาสละขาดลง ประลุไทยสมัยประมวล 
   ๏ ยี่สิบฉน ากว่า คณนาจะเสร็จขบวน 
แบบใหม่เหมาะใช้ควร ยุคกาลประมาณวิธี 
   ๏ ลูกจ้างระวางได้ ธนะไปมิหลบมิหนี 
สัญญาประกันมี ระยะลดจรดแจรง 
   ๏ สารกรมธรรม์ตี กะทวีณสินสิแรง 
ร้ายสุดจะส าแดง ดุจก่อนก็ศูนย์กษัย 
   ๏ ส าเร็จเผด็จผอง มิพะพ้องประทุษฐภัย 
เหมือนบางประเทศไกล ณยุโรปอเมริกา 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114-116) 

พระธรรมเทศนćพระรัฐประศćสนนัย 
ปัจฉิมภćค เทศนćพิเศษ 

 
ในรัชกาลปัจจุบันนี้  มีราชการขับขันยิ่งกว่าก่อนเป็น                
อันมาก อาศัยเหตุภายในบ้าง เหตุภายนอกบ้าง . . .  
 

 ส่วนการภายในพระราชอาณาจักร ความป้องกนั
รักษาในบัดนี้ต้องทวีก าลังให้มั่นคงแข็งแรงขึ้นตามสมัย  
ในรัชชกาลก่อนการฝึกหัดทหารตามแบบอย่างยุโรป                
เพิ่งจัดขึ้นยังไม่แพร่หลาย ครั้งนี้โปรดให้ขยายการนั้น
ออกไป . . . 
 ส่วนการบ ารุง ได้ทรงพระกรุณาแก่พระราช
วงศานุวงศ์และข้าราชการพระราชทานยศศักดิ์ ทรงตั้ง
ทั่ ว ไปทุกต าแหน่ งทุก ช้ัน  .  .  .  ได้ทรงสร้ า งรถไฟ                       
สายนครราชสีมา สายเพ็ชรบูรณ์ส าเร็จบริบูรณ์ . . .                    
ใ นส่ วนบ า รุ ง ใ ห้ เ ป็ นพล เ มื อ งผู้ ส า ม า รถ  ทร ง ต้ั ง
พระรćชบัญญั ติ ผ่อนปลดทćสให้ เป็น ไทย ให้ ไ ด้                     
ควćมเป็นโสดแก่ตนโดยล ćดับมć 
             (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 234-241) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  
   หากเปรียบเทียบบทประพันธ์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับเทศนำพระรำช

ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะจงใจสลับเนื้อความเพ่ือกล่าวถึงพระราชกรณียกิจ
ส าคัญที่ได้รับการกล่าวถึงในสมัยหลังเป็นอย่างมาก คือการเลิกทาส ทั้งนี้นอกจากการสลับล าดับ เนื้อความ            
จะแสดงให้เห็นว่ากวีให้ความส าคัญกับพระราชกรณียกิจเรื่องนี้แล้ว กวียังขยายความโดยแสดงทัศนะเพ่ิมเติม
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เพ่ือชี้ให้เห็นว่า พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดให้เลิกทาสเพราะทรงเห็นว่าเป็นการกดขี่มนุษย์
ด้วยกันเอง และไม่เป็นคุณต่อบ้านเมือง กวียังขยายความเพ่ือสดุดีว่าทรงเลิกทาสได้ส าเร็จโดยมิได้สูญเสีย                 
เลือดเนื้อเหมือนในประเทศในยุโรปและสหรัฐอเมริกาด้วย 
 

 นอกจากพระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาสแล้ว พระราชกรณียกิจเรื่องกćรปฏิรูป                
กćรปกครองก็เป็นพระราชกรณียกิจที่กวีให้ความส าคัญเป็นอย่างมาก กวีจึงได้เลือกสลับเนื้อความดังกล่าวมา
ไว้ต่อจากพระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาสโดยทันที ทั้งนี้น่าจะเป็นเพราะกวีเห็นว่าพระราชกรณียกิจดังกล่าว             
มีความส าคัญยิ่งต่อชาติบ้านเมือง ดังที่พระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว (2493, น. (2)) กล่าวว่า  
 

การเปลี่ยนแปลงการปกครองในรัชสมัยนี้เป็นกćรเปลี่ยนแปลงอย่ćงใหญ่หลวง            
ซึ่งเรียกได้อย่ćงพูดกันตćมธรรมดćว่ć “พลิกแผ่นดิน” ถ้าจะใช้ค าอังกฤษก็ต้อง
เรียกว่า Revolution ไม่ใช่ Evolution . . . การที่ประเทศสยามได้เปลี่ยนแปลง
วิธีการปกครองอย่าง Revolution ได้ โดยไม่มีใครต้องเสียเลือดเนื้อแม้แต่                  
หยดเดียวดังนี้ ต้องนับว่าเป็นมหัศจรรย์  

 

 กล่าวได้ว่า แม้กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะน าเสนอข้อมูลตามล าดับ
เนื้อความที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เป็นหลัก แต่บางครั้ง กวีก็อาจสลับ
เนื้อความเพ่ือให้เนื้อหามีความสอดคล้องเชื่อมโยงกัน ขณะเดียวกันการสลับเนื้อความยังสะท้อนให้เห็นถึง             
การให้คุณค่าแก่พระราชกรณียกิจที่ส าคัญอันสัมพันธ์กับบริบททางความคิดของยุคสมัยที่กวีประพันธ์วรรณคดี
เรื่องนี้ด้วย 
                         จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ เปลี่ยนแปลง
เนื้อความจากที่ปรากฏในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ใน 3 ลักษณะคือการตัดทอน
เนื้อความ การเพ่ิมเติมเนื้อความ และการสลับเนื้อความ  
 

 กล่าวโดยสรุปได้ว่าแม้วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ จะด าเนินเนื้อความตามเทศนำพระรำช
ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ แต่กวีก็ใช้ทั้งการคงเนื้อความ และการเปลี่ยนแปลงเนื้อความในลักษณะ              
ต่าง ๆ เพื่อให้สัมพันธ์กับวัตถุประสงค์และแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอ  
 

3.2 ข้อมูลจćกประสบกćรณ์และควćมรับรู้ของกวี 
 ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวแล้วว่าเนื้อหาในหัวข้อตั้งแต่ปฐมรัชชจนถึงเบญจมรัชชกวีด าเนินเนื้อหาตามเอกสาร
ทางประวัติศาสตร์ คือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยไม่ได้หมายความว่า
ในหัวข้อปฐมรัชชจนถึงเบญจมรัชชไม่มีข้อมูลจากประสบการณ์และความรับรู้ของกวีเลย ทั้งนี้เพราะ                   
การสร้างสรรค์เนื้อหาทั้งการคงเนื้อความโดยการละ ขยาย หรือปรับเปลี่ยนรายละเอียด และการเปลี่ยนแปลง
เนื้อความในลักษณะต่าง ๆ ล้วนเกี่ยวข้องกับความรับรู้ทางประวัติศาสตร์ของกวีในขณะนั้นแทบทั้งสิ้น 
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 อย่างไรก็ตาม ในหัวข้อนมกćรและรัฐสดุดีและฉัฏฐรัชชนั้น ผู้วิจัยพบว่ากวีไม่ได้ด ćเนินเนื้อหćตćม
เอกสćรใดเป็นหลัก ทั้งนี้เนื่องจากหัวข้อนมการและรัฐสดุดีเป็นส่วนน าเรื่อง ขณะที่ ในหัวข้อฉัฏฐรัชชนั้น              
อาจเนื่องด้วยในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวไม่มีการเขียน เอกสารประเภท                  
พระราชพงศาวดารด้วยประการหนึ่ง และอีกประการหนึ่งกวีเป็นผู้ที่มีชีวิตอยู่ในช่วงรัชสมัยนี้ ดังนั้นกวีจึงน่าจะ
เรียบเรียงเนื้อหาส่วนนี้จากประสบการณ์และความรับรู้ของกวีเป็นส าคัญ  
 เนื้อหาในหัวข้อฉัฏฐรัชชนั้น กวีกล่าวถึงพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จ    
พระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยเริ่มตั้งแต่กล่าวถึงเรื่องการเสด็จพระบรมราชสมภพจนกระทั่งเสด็จสวรรคต 
 อนึ่ง เนื้อหาส่วนพระราชประวัตินี้ กวีกล่าวเน้นเรื่องการศึกษาและการด ารงต าแหน่งทางทหารเป็น
พิเศษว่าพระองค์เสด็จพระราชด าเนินไปศึกษาที่ยุโรป ทรงศึกษาวิชาการทหารบกที่โรงเรียนนายร้อยทหารบก
แซนด์เฮิสต์ (Sandhurst) และทรงศึกษาวิชาประวัติศาสตร์และกฎหมายที่วิทยาลัยไครสต์เชิช (Christ 
Church College) มหาวิทยาลัยออกซฟอร์ด (สุทธิลักษณ์ อ าพันวงศ์, 2528, น. 8) เมื่อเสด็จนิวัตพระนครโดย                    
เสด็จพระราชด าเนินกลับผ่านทางสหรัฐอเมริกาและญี่ปุ่น ทรงแวะทอดพระเนตรความเจริญของบ้านเมือง
ตลอดจนการจัดการทหารและการศึกษา (ธนาคารออมสิน, 2545, น. 18) เมื่อเสด็จกลับถึงกรุงเทพฯ แล้ว 
พระองค์ได้ทรงด ารงต าแหน่งส าคัญทางทหาร ได้แก่ ทรงเป็นนายพลราชองครักษ์ และจเรทหารบก รวมทั้ง 
ทรงก ากับกรมทหารมหาดเล็กด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
        
       ๏ พระชนม์ดลคาบควรจึง เสด็จสู่ส านึง 
   ส านักยุโรปรัฏฐ์สถาน   
        ๏ เพ่ือทรงเพ่ิมซึ่งสิกขการ ทั้งหลายฝ่ายทหาร 
   และฝ่ายพลเรือนรอบแผน   
        ๏ สถิตยังอังกฤษกรุงแดน โรงเรียนเรียกแสนตฺ 
   เฮิสตฺหนรณยุทธวิทยา   
       ๏ บ่งบอกออกสฟอรฺดมหา วิทยาลัยปรา 
   รพภ์รัฐประศาสน์สิกขธูร  
                                        . . . 
       ๏ เสด็จกลับล าดับแดนมา ทางอเมริกา 
   กับญี่ปุ่นย่อมพร้อมคุณ   
       ๏ ทรงรับราชกิจพิธสุน  ทรรอบไพรุฬห ์
   จ าเริญพระยศเยียรยง   
       ๏ คือนายพลเอกราชอง ครักษด ารง 
   จเรทัพบกปกทหาร   
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       ๏ ต าแหน่งเนื่องบัญชาการ กรมพลรณภาร 
   มหาดเล็กนาถชนกไท 
                                       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 143-144) 
 

 การที่กวีให้ความส าคัญกับการกล่าวถึงบทบาททางการทหารนี้ ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะสัมพันธ์กับเนื้อหา
ส่วนต่อมาที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวในฐานะผู้น าสยามเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 
ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 
       ๏ สองพันกะสี่ร้อย  ระบุสร้อยประสมปลาย 
   หกสิบระวางภาย   ณพิภพประสพเข็ญ 
       ๏ มีเหตุมหćยุทธ  ยุครุทรรณเป็น 
   ครćวใหญ่มิได้เห็น  ดุจดั่งอดีตมć 
      ๏ ไทยนามสยามเนา  คณะเข้ากะบรรดา 
   ชาติรักษปักข์อา   รยะธรรมประจ าคลอง 
      ๏ อังกฤษฝรั่งเศส  กะประเทศอเนกผอง 
   รอนปักข์อธรรมปอง  จะประทุษฐ์มนุษย์ปวง 
       ๏ คือเยอรมันอา  ทิประดาชะล่าดวง 
   จิตต์โลภะใหญ่หลวง  ลุละเมิดนิยมธรรม์ 
       ๏ สงครามและความขาด มิตรราชประกาศรัณ 
   ร่วมท านุสัมพัน   ธเกษตรสากล 
       ๏ ไทยเรียกระดมกอง  พลปองประจ ารณ 
   ราษฎร์รู้กรัณย์ตน  ก็สมัครประมาณหลาย 
       ๏ อาสาประดาพร้อม  ชิวะยอมจะสู้ตาย 
   เพ่ือชาติกษัตริย์หมาย  ยศไทยเถลิงชม 
       ๏ ล้วนเพียรพิรีย์พรร  คสกรรจ์สิเกินสม 
   ควรคนอนนต์รม   ยสมัครอาสา 
       ๏ จ าคัดเสาะจัดควร  เหมาะกะส่วนจะส่งคลา 
   ไคลสู่สนามฐา   นยุโรปประจันบาน 
                                 . . . 
       ๏ ไตรรงค์ธวัชวัต  ถุสะบัดระบือชัย 
   เชิดนามสยามใน   ภพทูรทวีปเผย 
       ๏ เป็นความสง่าลบ  ณบุรพบสบเคย 
   ศึกหลวงจะล่วงเลย  รณะถึงยุโรปฐาน 
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       ๏ แต่กาละครานั้น  ผลพลันลุบันดาล 
   แด่ไทไผทมาน   นิรมิตสฤทธิ์ดล 
       ๏ คืบยาวเขยิบฐา  นะณภาคภูมิ์กล 
   กับอารยชาติชน   กะจะชัดกะจ่างฉาน 
       ๏ โดยมีมหาราช  สุรปราชญ์พระจอมปราณ 
   เลิศวีระลักษณ์ศาน  ติพระฉัฏฐราชัย 
        ๏ ทรงเป็นประมุขนć  ยกรćชะพćไคล 
   สู่ศรีวิถีไพ   บุลพัฒน์สวัสดิ์ผล 
                                      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 162-164) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีกล่าวถึงสยามที่เข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ซึ่งเป็นสงคราม
ยิ่งใหญ่ที่สุดนับตั้งแต่อดีต โดยสยามได้เลือกเข้าร่วมกับฝ่ายสัมพันธมิตรอันมีอังกฤษและฝรั่งเศสเป็นผู้น า             
การที่สยามเข้าร่วมสงครามครั้งนี้เป็นไปเพ่ือปราบ “อธรรม” อย่างฝ่ายอักษะที่น าโดยเยอรมนี มิให้ท าร้าย
เพ่ือนมนุษย์ด้วยกัน กวียังน าเสนอให้เห็นว่าชาวไทยล้วนยินยอมพร้อมใจอาสาสมัครเข้าร่วมรบในครั้งนี้                
เป็นจ านวนมาก โดยยอมพลีกายถวายชีพเพ่ือชาติและพระมหากษัตริย์ การเข้าร่วมสงครามในครั้งนี้ยังเป็น      
การประกาศเกียรติของสยามให้ประจักษ์ต่อประชาคมโลก ทั้งนี้ โดยมีพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัว
เป็นผู้น าในการรบ  
 

 อนึ่ง กวียังกล่าวถึงพระบุญญาบารมีของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ท าให้ขุดค้นพบ
วัตถุซึ่งใช้ในโบราณราชประเพณี คือ แผ่นโลหะส าริดรูปพระกระบี่ธุชครุฑพ่าห์ซึ่งธงกระบี่ธุชพระครุฑพ่าห์นั้น
เป็นสิ่งประดับพระเกียรติยศส าหรับเชิญในกระบวนเสด็จพระราชด าเนินในการสงครามหรือพระราชพิธีต่าง  ๆ 
และพระแสงศรก าลังรามซึ่ งน่าจะใช้ในพระราชพิธีของพราหมณ์ในราชส านักดังเช่นพระราชพิธี                                     
ถือน้ าพระพิพัฒน์สัตยาเป็นต้น กวีกล่าวถึงการพบวัตถุโบราณทั้ง 2 นี้ไว้ความว่า 
 

      ๏ อาทินิทัศน์   วัตถุบุราณ 
   โลหะผะสาน   แผ่นฉะเพาะบง 
   รูปกปิธุช   ครุฑสริร์ยง 
   ยอดระยะธง   น าพลงาม 
      ๏ หนึ่งศรศัสตร์  พัตถุแสดง 
   นามะพระแสง   ศรพลรćม 
   เป็นสิริชัย   ในพิธิตาม 
   ศาสตรสยาม   ไสยนิยม                                        
                                                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 173-174) 
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 เนื้อความในบทประพันธ์ข้างต้นนี้สอดคล้องกับหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่กล่าวถึงการขุดค้นพบ
โบราณวัตถุท้ัง 2 ชิ้นซึ่งเป็นเครื่องหมายที่ใช้ในพระราชพิธีเพ่ือความเป็นสิริมงคลแก่ราชส านักและบ้านเมือง  
 

พระบาทสมเด็จพระปรเมนทรมหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว จ าเดิมแต่ได้
บรมราชาภิเษกแล้ว มีพระภิกษุน้อมน าของโบราณท าด้วยฝีมืออันดีวิจิตรยิ่งนัก          
มาถวายเพ่ิมพูนพระบารมีในปีแห่งต้นรัชสมัย คือ แผ่นสัมฤทธิ์รูปพระกระบี่ธุช  
พระครุฑพ่าห์ซึ่งพระกลั่นเจ้าอธิการวัดพระประโทนขุดได้ที่พระประโทน เป็นของ
โบราณครั้งพระปฐมเจดีย์เป็นพระนครราชธานี . . .  
ครั้นรุ่งขึ้นวันที่ 26 มีนาคม เวลาเช้าพระฤกษ์จุดเทียนไชย พระเจ้าบรมวงศ์เธอ 
กรมหลวงด ารงราชานุภาพ เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย ทรงน าศรเครื่องสัมฤทธิ์
ศีรษะเป็นนาคราช 3 เศียร มีสายและลูกพร้อมขึ้นทูลเกล้าฯ ถวาย เป็นของ               
พระรุ่ งเจ้าอธิการวัดหนองตานวล ท้องที่กิ่ งตาคลี  อ าเภอพยุหคีรี ได้จาก                
เขาชอนเดื่อพรมแดนเมืองลพบุรี พระนครละโว้ เป็นฝีมือโบราณอันประณีต . . . 
พระราชทานนามศรโบราณว่า “พระแสงศรก าลังราม”  

(ความรู้เกี่ยวกับพระราชกรณียกิจในรัชกาลที่ 6, 2503, น. 47-48) 
   

 น่าสังเกตว่า แม้วัตถุโบราณท้ัง 2 สิ่งจะเป็นวัตถุโบราณท่ีใช้ในพระราชพิธีก็ตาม แต่ทั้งธงพระครุฑพ่าห์
และพระแสงศรก าลังราม ล้วนมีความเกี่ยวข้องกับพระนารายณ์อันสัมพันธ์กับสถาบันพระมหากษัตริย์ ทั้งยัง
เกี่ยวข้องกับการท าสงครามเพราะเป็นทั้งธงและอาวุธ อันน่าจะสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ด้วย 
 นอกจากนี้ กวียังกล่าวสดุดีพระราชกรณียกิจด้านต่าง ๆ ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเก้าเจ้าอยู่หัว
รวมทั้งพระปรีชาสามารถทางด้านวรรณคดี โดยกล่าวถึงบทพระราชนิพนธ์เรื่องพระนลค ำหลวง ศกุนตลำ 
เทศนำเสือป่ำ โรเมโอและจูเลียต* มหำตมะ และพระร่วง รวมทั้งกล่าวถึงกวีในรัชสมัยของพระองค์ คือ                    
หลวงธรรมาภิมณฑ์ (ถึก จิตรกถึก) และพระยาศรีสุนทรโวหาร (ผัน สาลักษณ์) ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

     ๏ พระราชนิพนธ์พากย์ กลหลากจะเลื่องดัง 
  ก้องเฟ่ืองพระเกียรติฝัง  ณพิภพมิลบลง 
     ๏ กฎหมายระวางเทศ  นิติเภทสนิทคง 
  พระนลธบรรจง   และสกุนตลćสาร 
 

                                                           
* อนึ่ง การใช้ช่ือบทประพันธ์ของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า “โรโมยุเลียต” แม้อาจเป็นการปรับค า

ให้เข้ากับข้อบังคับทางฉันทลักษณ์ของอุปชาติฉันท์ก็ตาม แต่ชื่อนี้กลับสอดคล้องกับช่ือผลงานของกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้             
ท่านหนึ่งคือ รองอ ามาตย์โทขุนสุนทรภาษิต ซึ่งประพันธ์เรื่องโรโมยูเลียดค าฉันท์ ตีพิมพ์ลงในเสนำศึกษำและแผ่วิทยำศำสตร์ 
โดยตีพิมพ์ต่อเนื่องกัน 3 ฉบับ คือ เล่ม 8 (ขุนสุนทรภาษิต, 2464, น. 814-817) เล่ม 9 (ขุนสุนทรภาษิต, 2464, น. 930-942) 
และ เล่ม 10 (ขุนสุนทรภาษิต, 2464, น. 1071-1083) อีกด้วย 
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     ๏ พระปลุกมนัสอา  กรศารทูลการ 
  คือเทศนćขาน   คติข้อประสาทสอน 
     ๏ โรโมยุเลียตเสก  บทเชกสเปียตอน 
  มหćตมćกร   และพระร่วงละโว้สาร 
      ๏ กวีประจ ารัช  ชพระฉัฏฐภูบาล 
  ธรรมาภิมณฑ์ขาน  ยศศักดิคุณหลวง 
     ๏ นามถึกสกุลจิตร  ะกถึกประเทิงดวง 
  กมลนิพนธ์ปวง   บทฉันทวาท ี
     ๏ และนามะผันศัก  ดิประจักษ์พระยาศรี 
  สุนทรกะสร้อยมี   สิริวากยโวหาร 
                        ๏ ต่างแต่งถวายไทย  พจนไพเราะส านาน 
  เถลิงนิยมมาน   ผิวะม้วยมิม้วยหมาย 
                             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 171-172) 
 

 เห็นได้ว่าเนื้อความในฉัฏฐรัชชนี้เป็นหัวข้อที่กวีประพันธ์ขึ้นเองโดยไม่ได้น าเค้าโครงมาจากเอกสาร 
เรื่องใด แต่น่าจะน ามาจากประสบการณ์และความรับรู้ของกวีที่ได้อยู่ร่วมในรัชสมัยที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเป็นพระมหากษัตริย์ปกครองบ้านเมือง โดยกวีได้เรียงร้อยข้อมูลเพ่ือน าเสนอให้สอดคล้อง
กันกับประเด็นหลักที่กวีมุ่งน าเสนอ กล่าวคือ กวีแสดงให้เห็นบทบาททางทหาร การเข้าร่วมสงครามโลก และ
รวมถึงการค้นพบวัตถุโบราณที่สื่อถึงการท าสงคราม สอดคล้องกับที่เทพ บุญตานนท์ (2556) พบว่า
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพยายามสร้างภาพลักษณ์ทางทหาร นอกจากนี้การที่กวีให้
ความส าคัญกับบทพระราชนิพนธ์และกวีในรัชสมัย ก็สัมพันธ์กับพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัวที่ทรงให้ความส าคัญและทรงเล็งเห็นคุณค่าของวรรณคดีอีกด้วย 
   
 จากที่กล่าวมาทั้งหมดเห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์สร้างสรรค์เนื้อหาจาก
ข้อมูล 2 ส่วน กล่าวคือ เนื้อหาในหัวข้อตั้งแต่ปฐมรัชชถึงเบญจมรัชช กวี สร้างสรรค์โดยใช้ เอกสาร                        
ทางประวัติศาสตร์เรื่องเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เป็นหลัก โดยกวีอาจคงเนื้อความหรือ
เปลี่ยนแปลงเนื้อความในลักษณะต่าง ๆ  ส่วนเนื้อหาในหัวข้อนมการและรัฐสดุดี และฉัฏฐรัชชนั้น กวีน่าจะ
สร้างสรรค์ขึ้นจากประสบการณ์และความรับรู้ของตน ทั้งนี้ กวีได้เลือกสรรเนื้อหามาน าเสนอให้สอดคล้องกับ
วัตถุประสงค์และแนวคิดเรื่องความรักชาติที่ผู้วิจัยจะกล่าวถึงในบทต่อไป 
 
 



 
 

 

บทที่ 4 
แนวคิดเรื่องควćมรักชćติและปัจจัยที่มีผลต่อกćรน ćเสนอแนวคิดเรื่องควćมรักชćติ 

ในเร่ืองกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 
 ในบทนี้ผู้วิจัยมุ่งศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติและปัจจัยที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิดดังกล่าวใน
วรรณคดีเรื่องนี้ โดยก่อนที่ผู้วิจัยจะวิเคราะห์แนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัย
ขออธิบายแนวคิดเรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ที่จะใช้เป็น
กรอบในการวิเคราะหต์่อไป 
 
4.1 แนวคิดเรื่องควćมรักชćติตćมพระรćชด ćริของพระบćทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ćเจ้ćอยู่หัว 
  

 การสร้างชาติอันเป็นกระบวนการปรับปรุงประเทศให้ทันสมัยน่าจะเริ่มตั้งแต่รัชสมัยพระบาทสมเด็จ          
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยพระองค์ทรงปฏิรูปการเมืองการปกครองด้วยการรวมอ านาจเข้าสู่ศูนย์กลาง  
ท าให้เมืองต่าง ๆ ที่อยู่ภายในเขตแดนสยามกลายเป็นชาวสยาม (อดินันท์ พรหมพันธ์ใจ, 2561, น. 61)                  
แต่แนวคิดเรื่องชาติหรือที่เรียกว่าชาตินิยมนั้นน่าจะเกิดขึ้นครั้งแรกในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัว เนื่องจากสยามได้เข้าสู่ความเป็นรัฐชาติแล้ว (อัจฉราพร กมุทพิสมัย, 2525, น. 7-8)  
 ทั้งนี้  แนวคิดเรื่องชาตินิยมน่าจะเริ่มก่อตัวมาจากความต้องการสร้างความรู้สึกรักชาติขึ้น                        
ในหมู่ชาวไทย เนื่องมาจากปัจจัยภายในและภายนอก ปัจจัยภายในคือการเข้ามามีอิทธิพลของชาวจีน                       
ทางเศรษฐกิจ ซึ่งสร้างความหวาดกลัวว่าชาวจีนอาจเข้ามาควบคุมระบบเศรษฐกิจ และน าความคิดแบบปฏิวัติ
เข้ามาในสังคมสยาม ส่วนปัจจัยภายนอก คือ ภัยจากการคุกคามของชาติตะวันตกที่สืบเนื่ องมา                             
แตก่่อนหน้านี้ (กีรติ กล่อมดี, 2552, น. 97-98) 
 อย่างไรก็ตาม นครินทร์ เมฆไตรรัตน์ (2549, น. 19-29) เห็นว่าแนวพระราชด าริเกี่ยวกับชาติของ
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว อันเป็นอุดมการณ์ทางการเมืองที่ส่งต่อมาจากพระบาทสมเด็จ           
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวซึ่งนักวิชาการเรียกว่าแนวคิดชาตินิยมนั้น ควรเรียกว่าลัทธิความรักชาติ 
(Patriotism)14 มากกว่า เพราะมีเป้าประสงค์เพ่ือรักษาเทิดทูนระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์เป็นหลัก โดยมี
ชาติเป็นเพียงสถาบันที่มีความส าคัญรองลงมาจากสถาบันพระมหากษัตริย์ สอดคล้องกับที่ชัชพันธุ์ ยิ้มอ่อน 
(2563,  น. 239) กล่าวว่า 

                                                           
14 แม้ว่านักวิชาการส่วนใหญ่จะเรียกแนวพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าลัทธิชาตินิยม 

(Nationalism) ก็ตาม แต่นครินทร์ เมฆไตรรัตน์ (2549, น. 14-15) เห็นว่าแนวพระราชด าริของพระองค์ไม่สอดคล้องกับ          
ลัทธิชาตินิยมที่เน้นว่าชาติคือประชาชนที่มีความเป็นหนึ่งเดียวกัน หากแต่ทรงเน้นว่าชาติสามารถรวมกันได้เพราะ                         
มีพระมหากษัตริย์เป็นประมุข อันเป็นความคิดภายใต้กรอบคิดแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ จึงควรเรียกว่าแนวคิด                 
เรื่องความรักชาติ (Patriotism) 
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ผู้วิจัยมีข้อสังเกตส าคัญถึงความแตกต่างในการสร้างชาติสมัยรัชกาลที่ 6 กับการ
สร้างชาติไทยช่วงที่ราษฎรเข้ามามีบทบาทอย่างชัดเจนจากภาษาทางการเมืองที่ใช้ 
กล่าวคือภาษาทางการเมืองที่มีอิทธิพลต่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว
คือมโนทัศน์เรื่อง “Patriotism” แต่ฝ่ายคณะราษฎรได้อิทธิพลจากภาษาการเมือง 
“Nationalism” ซึ่งมีการแปลเป็นศัพท์สยามว่าลัทธิชูชาติ 

 

 นอกจากนี้ สมชาติ จึงศิริอารักษ์ (สัมภาษณ์, 18 ธันวาคม 2556 อ้างถึงใน กฤษกนก ลิมวัฒนา             
นนท์ชัย, 2556, น. 83) ก็กล่าวไว้ว่า “ชาตินิยม” (Nationalism) และ “รักชาติ” (Patriotism) มีความหมาย           
ที่เกี่ยวเนื่องกัน แต่มีความแตกต่างกัน กล่าวคือพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเน้นให้ประชาชน
รักชาติซึ่งก็คือพระเจ้าแผ่นดิน อันสอดคล้องกับแนวคิดเรื่องความรักชาติ 
 วิทยากร เชียงกูล และพรภิรมย์ เอ่ียมธรรม (2543, น. 112) ให้นิยามความหมายค าว่า (Patriotism) 
ว่าหมายถึงคติรักชาติ ความรักต่อประเทศชาติซึ่งมีพ้ืนฐานมาจากมรดกตกทอดทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม
และสังคม โดยเห็นว่า patriotism เป็นการแสดงออกของคติชาตินิยม (nationalism) อีกทีหนึ่ง 
 จากที่กล่าวมา ท าให้ในงานวิจัยนี้ ผู้วิจัยจะเรียกแนวคิดเรื่องชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวซึ่งแต่เดิมนักวิชาการเรียกว่าแนวคิดเรื่องชาตินิยม ว่าเป็น “แนวคิดเรื่อง                   
ควćมรักชćติ” แทน 
 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเน้นแนวคิดเรื่องความรักชาติอยู่เสมอในพระราชด ารัส
ต่าง ๆ โดยมีอุดมการณ์หลักคือ “ชาติ ศาสน์ กษัตริย์” ตัวอย่างเช่น พระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จ       
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่พระราชทานแด่ผู้ก ากับลูกเสือ ณ ที่พักคณะเสือป่าพระราชวังดุสิต เมื่อวันที่              
13 พฤศจิกายน พ.ศ. 2458 ความว่า 
 

ชาติเปนของส าคัญมาก, เมื่อเปนของส าคัญอย่างนี้แล้วต้องจัดว่าเป็นสมบัติ               
อย่าง 1. ของที่ควรสงวนเรียกว่าสมบัติ, ชาติของเราเปนของที่ควรสงวนจึงนับว่า
เปนสมบัติส าคัญของมนุษ . . . เวลานี้และเปนเวลาซึ่งคนไทยต้องกćรแสดงว่ć           
รักชćติ . . . ถ้าท่านไปเพาะกุลบุตร์ชาวไทยขึ้นไว้ให้เปนผู้มีควćมคิดตั้งใจดี                
ต่อชćติ, เปนผู้ที่ม่ันคงต่อศćสนć, เปนผู้ที่จงรักภักดีต่อพระมหćกษัตริย์ เช่นนี้, 
ท่านก็เหมือนกับได้ปลูกต้นไม้อันงอกงาม 
       (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, ม.ป.ป., น. 74-79) 

 

 นอกจากนี้ ในบทพระราชนิพนธ์ต่าง ๆ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวก็ทรงเน้นแนวคิด
เรื่องความรักชาติที่ประกอบไปด้วย 3 สถาบันหลัก โดยทรงเน้นให้เห็นว่าสถาบันพระมหากษัตริย์ส าคัญที่สุด                
ดังปรากฏ ในโคลงสยำมำนุสสติ ซึ่งเป็นค าโคลงพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกล้าเจ้าอยู่หัวที่
ทรงพระราชนิพนธ์ไว้ ณ พระต าหนักจิตรลดารโหฐาน เมื่อวันเสาร์ที่ 27 เมษายน พ.ศ. 2461 และ                         
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พระราชทานแก่ทหารอาสาสมัยสงครามโลกครั้งที่ 1 ที่ทรงกล่าวถึงความจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์                
เป็นล าดับแรก ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

       ๏ รักรćช จงจิตน้อม  ภักดี ท่ćนนć 
   รักชาติ กอบกรณีย์  แน่วไว้ 
   รักศาสน์ กอบบุญตรี  สุจริต ถ้วนเทอญ 
   รักศักดิ์ จงจิตให้   โลกซร้องสรรเสริญฯ 
        (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2524, น. 1) 
 

 ทั้งนีแ้นวคิดเรื่องความรักชาติที่ให้ความส าคัญกับสถาบันหลักทั้ง 3 สถาบันนั้นอาจมีที่มาจากอิทธิพล
ทั้งจากภายในประเทศและภายนอกประเทศก็ได้ ดังที่มีผู้เสนอไว้ ดังนี้ 
 อิทธิพลจćกภćยในประเทศ แบ่งออกได้เป็นหลายแนวทาง ได้แก่ 
 - แนวทางที่เชื่อว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวได้รับอิทธิพลจากพระราชด ารัสของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่กล่าวถึง “ชาติ ศาสนา บ้านเมือง” โดยทรงดัดแปลงและ
เปลี่ยนเป็น “ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์” ซึ่งเสนอโดยอิจิ มูราชิมา (Eiji Murashima) (ชัชพันธุ์           
ยิ้มอ่อน, 2563, น. 33) 
 - แนวทางที่ เชื่อว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงได้สัมผัสกับสิ่งที่บ่งบอก                        
ความเป็นชาติคือ “พระร่วง” ซึ่งเป็นปฐมกษัตริย์สุโขทัยในฐานะความเป็นชาติ เป็นพุทธศานูปถัมภกและ                 
เป็นนามของพระพุทธรูปในฐานะตัวแทนศาสนา และยังเป็นตัวแทนของพระมหากษัตริย์ที่ประเสริฐ ซึ่งปรากฏ
ให้เห็นทั้งจากพระราชกรณียกิจและพระราชนิพนธ์ทางวรรณคดีของพระองค์ (มนตรี อุมะวิชนี, 2527)  
 อิทธิพลจćกภćยนอกประเทศ แบ่งออกได้เป็นหลายแนวทาง ได้แก่ 
 - แนวทางที่เชื่อว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงแปลงแนวคิดเรื่อง “ชาติ ศาสนา 
และพระมหากษัตริย์” จากค าขวัญของประเทศอังกฤษ “God King Country” ซึ่งมาจากที่สตีฟ กรีน 
(Stephen Green) ตีพิมพ์บทความเรื่อง King Wachirawut’s policy of nationalism เมื่อพ.ศ. 2513 และ
ต่อมาตีพิมพ์เป็นวิทยานิพนธ์ระดับปริญญามหาบัณฑิตเมื่อพ.ศ.2514 เรื่อง Thai Government and 
administration in the reign of Rama VI  แนวทางนี้ เป็นแนวทางที่มีนักวิชาการนิยมน าไปอ้างอิง                   
เป็นอย่างมาก (ชัชพันธุ์ ยิ้มอ่อน, 2563, น. 33-34) 
             - แนวทางที่เชื่อว่าอุดมการณ์ความรักชาติอันได้แก่ ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์เป็นแนวคิดท่ี
ตรงกับหลักการ 3 ประการของยูวารอฟ (Sergey Semyonovich, Count Uvarov) ของประเทศรัสเซียที่ว่า           
ด้วย “เอกาธิปไตย (Autocracy) ยึดมั่นในศาสนา (Orthodoxy) ความเป็นชาติ (Nationality)” โดย
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงปรับสลับกลับหน้าเป็นหลังแทน (เบเนดิกต์ แอนเดอร์สัน, 2552, 
น. 187) 
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 - แนวทางที่เชื่อว่าอุดมการณ์ความรักชาติมาจากความคิดเรื่อง “Boy scout” จากหนังสือเรื่อง 
Scouting for Boys ของนายพลโทเซอร์โรเบอร์ตบาเดล เปาเวลส์ (Baden Powell)  ซึ่งตีพิมพ์เมื่อ                
พ.ศ. 2451 (ค.ศ. 1908) กล่าวถึงค าสาบานที่บอยสเคาต์ทุกคนควรจะรักษาสัญญาด้วยเกียรติยศของตน
เช่นเดียวกับอัศวิน ได้แก่ การพร้อมจะเสียสละตนเองเพ่ือจงรักภักดีต่อพระเจ้า กษัตริย์  และประเทศ (loyal 
to God and their King and to their country)  โดยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง
ปรับเปลี่ยนจากพระเจ้าเป็นศาสนาแทน (ชัชพันธุ์ ยิ้มอ่อน, 2563, น. 102) 
 อย่างไรก็ตาม ไม่ว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวจะทรงได้รับอิทธิพล แนวคิด                     
เรื่องความรักชาติมาจากที่ใดก็ตาม แต่สิ่งหนึ่งที่ปรากฏร่วมกันในทัศนะของพระองค์ก็คือการให้ความส าคัญกับ
สถาบันหลักทั้ง 3 สถาบัน ได้แก่ ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์  โดยทรงให้ความส าคัญกับสถาบัน
พระมหากษัตริย์มากท่ีสุด 

 นอกจากสถาบันหลักแล้ว พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวยังทรงให้ความส าคัญกับ
ประชาชน โดยทรงเน้นว่าประชาชนควรจงรักภักดีต่อทั้ง 3 สถาบัน และควรสามัคคีกันด้วย ดังปรากฏใน
กระแสพระราชด ารัสตอบประชาชนเนื่องในการพระราชพิธีบรมราชาภิเษกถึงมูลเหตุของการตั้งกองเสือป่าไว้
ความว่า 
 

การตั้ ง กอง เ สื อป่ า ขึ้ น ด้ ว ยคว ามมุ่ ง หมายจะ ให้ คน ไทยทั่ ว กั น รู้ สึ ก ว่ า                    
ความจงรักภักดีต่อผู้ด ćรงรัฐสีมćอćณćจักร โดยต้องตามมติธรรมประเพณี
ประการ 1 ควćมรักชćติบ้ćนเมืองและนับถือศćสนćประการ 1  ควćมสćมัคคีใน
คณะและไม่ท าลายซึ่งกันและกันประการ 1  
                       (จดหมายเหตุพระราชพิธีบรมราชาภิเษก, 2518, น. 92) 

 

 จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิด                    
เรื่องความรักชาติตามแนวพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ซึ่งประกอบด้วยชาติ 
ศาสนา พระมหากษัตริย์ และประชาชน โดยกวีน าเสนอแต่ละแนวคิด ดังนี้ 
 

4.2 แนวคิดเรื่องควćมรักชćติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 แนวคิดเรื่องความรักชาติในงานวิจัยนี้ หมายถึงแนวพระราชด าริเกี่ยวกับชาติของพระบาทสมเด็จ
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวอันเป็นอุดมการณ์ทางการเมืองที่ส่งต่อมาจากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว ซึ่งมุ่งเชิดชูสถาบันชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์  และปลูกฝังให้ประชาชนจงรักภักดีต่อสถาบัน
หลักทั้ง 3 สถาบัน โดยให้ความส าคัญกับสถาบันพระมหากษัตริย์มากที่สุด (นครินทร์ เมฆไตรรัตน์ 2549,              
น. 29) 
        จากการศึกษาผู้วิจัยพบว่าแม้วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะมีเนื้อหาที่น าเสนอพระราชประวัติ
และพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 ตามข้อมูลทางประวัติศาสตร์และ
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ประสบการณ์และความรับรู้ของกวีก็ตาม แต่กวีมุ่งน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติเป็นส าคัญ โดยจ าแนกออก 
เป็นประเด็นต่าง ๆ ได้ดังนี ้
 

       4.2.1 แนวคิดเกี่ยวกับชćติ15 
    พจนำนุกรม ฉบับรำชบัณฑิตยสถำน พ.ศ. 2554 (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 375-376)        
ให้นิยามค าว่า “ชาติ” ไว้ถึง 3 ประการ16 กล่าวคือ  
     ความหมายแรก ชาติ หมายถึง การเกิด, ก าเนิด, มักใช้ว่าชาติเกิดหรือชาติก าเนิด เช่น ถ้าไม่ท าดี
ก็เสียชาติเกิด, ความมีชีวิตอยู่ตั้งแต่เกิดจนตาย เช่น สบายทั้งชาติ ; เหล่ากอ, เทือกเถา, เผ่าพันธุ์, เช่น                    
ชาตินักรบ ชาติไพร่ (ป.,ส.) 
    ความหมายที่สอง ชาติ หมายถึง ประเทศ เช่น รู้คุณชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ ; ประชาชนที่
เป็นพลเมืองของประเทศ; ประชาชาติ ก็ว่า; กลุ่มชนที่มีความรู้สึกในเรื่องเชื้อชาติ ศาสนา ภาษา ประวัติศาสตร์ 
ความเป็นมา ขนบธรรมเนียมประเพณี และวัฒนธรรมอย่างเดียวกัน หรืออยู่ในรัฐบาลปกครองเดียวกัน  
    ความหมายที่สาม ชาติ หมายถึง ชนิด ,จ าพวก, ชั้น, หมู่, ค าเพ่ิมหลังของค าเดิม เมื่อเพ่ิมแล้ว
ความหมายคงเดิม เช่น รสชาติ, หรือหมายถึงพวกหรือหมู่ เช่น คชาชาติ, มนุษยชาติ 
    ดังนั้น หากพิจารณาจากแนวคิดเรื่องความรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 
ค าว่า “ชาติ” ในที่นี้จึ งน่าจะเป็นชาติ ในความหมายที่สองอันหมายถึงประเทศ ดังจะเห็นได้จาก                       
โคลงสยำมำนุสสติ ที่กล่าวถึงสยามในความหมายของชาติที่ต้องธ ารงรักษาไว้ ขณะที่ไทยหมายถึงชนชาติที่
อาศัยอยู่ในสยาม17 ดังค าประพันธ์ ที่ว่า 
 

      ๏ หćกสยćมยังอยู่ยั้ง        ยืนยง 
  เราก็เหมือนอยู่คง ชีพด้วย 
   หćกสยćมพินาศลง        ไทยอยู่ ได้ฤๅ 
   เราก็เหมือนมอดม้วย        หมดสิ้นสกุลไทยฯ 
        (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2524, น. 1) 
 

  จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติ 
ดังนี้ 
 

                                                           
15 การเรียงล าดับแนวคิดเรื่องความรักชาติในงานวิจัยนี้ จะเรียงล าดับตามค าขวัญของอุดมการณ์ “ชาติ ศาสน์ 

กษัตริย์” เป็นส าคัญ มิได้เรียงตามล าดับความส าคัญของแนวคิด 
16 ความหมายของค าว่า “ชาติ” ที่นิยามไว้ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานนั้นได้รับการเปลี่ยนแปลงมา              

โดยตลอดนับตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ดูรายละเอียดเพิ่มเติมใน มานิตา ศรีสิตานนท์ (2559, น. 121-126) 
17 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ส่วนใหญ่ กวีใช้ค าว่า “สยาม” ในความหมายว่าชาติ

ตามพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ในขณะที่ค าว่า “ไทย” ปรากฏทั้งในความหมายที่หมายถึงชาติและเช้ือชาติ 
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    4.2.1.1 สยćมเป็นชćติอćรยะ 
              กวีน าเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องชาติโดยน าเสนอให้เห็นถึงความเป็น  “อารยะ” ซึ่ง
พจนำนุกรม ฉบับรำชบัณฑิตยสถำน พ.ศ. 2554 นิยามว่า หมายถึง เจริญ (ราชบัณฑิตยสถาน , 2556,                   
น. 1408) ทั้งนี้ความเจริญเป็นเหตุผลส าคัญที่ตะวันตกใช้เป็นข้ออ้างเพ่ือเข้าปกครองชาติอาณานิคมตาม
แนวคิดเรื่องภาระของชนผิวขาว18 ด้วยเหตุนี้ กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าสยามมีความเป็นอารยะ โดยน าเสนอผ่าน               
แนวคิดย่อย ๆ ดังนี้ 
          1) สยćมเป็นชćติที่มีเอกรćช 
              กวีผู้ประพันธ์เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เน้นย้ าอยู่เสมอว่าสยามมีคุณลักษณะพิเศษกว่า
ดินแดนอ่ืน ๆ นั่นเพราะเป็นดินแดนที่มีเอกราช โดยค าว่า “เอกราช” หมายถึง เป็นอิสระแก่ตน ไม่ขึ้นแก่ใคร                 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1432) อย่างไรก็ตาม ในทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 
ชาติมิใช่เพียงแค่ความเป็นอิสระเท่านั้น แต่ชาติของพระองค์ยังสัมพันธ์กับความเป็นผู้น าของพระมหากษัตริย์ 
และความจงรักภักดีของประชาชนที่มีต่อพระมหากษัตริย์ด้วย ดังปรากฏในพระราชนิพนธ์ เรื่องควำมเป็นชำติ           
โดยแท้จริงความว่า 
 

ศัพท์ว่า “ชćติ” นี้ ในสมัยนี้ดูมีผู้แปลความกันต่าง ๆ นานา . . . ความเห็นของ
บุคคลจ าพวกที่มักอ้างตนว่าเป็นคนสมัยใหม่ ใช้สมองได้ตามแบบฝรั่งแล้ว             
มักพอใจแสดงว่าลักษณะแห่งชาติอันรุ่งเรืองแท้ คือ “ต้องมีอิสรภćพแก่บุคคล            
ทุกคนโดยบริบูรณ์” . . . การที่จะตัดสินว่าผู้ ใดเป็นชาติใดโดยแท้จริงนั้น                       
ต้องพิจารณาว่าผู้นั้นมีควćมจงรักภักดีต่อใคร? ถ้ćเขćจงรักภักดีต่อพระเจ้ć
แผ่นดินสยćม เขาจึงจะเป็นไทยแท้ แต่ถ้าใครแสดงตนว่ามีอิสระแก่ตน ไม่มี            
ความจงรักภักดีต่อผู้ใดดังนั้น ต้องจัดว่าผู้นั้นเป็นคนไม่ดีต่อชาติ เพราะคน ๆ เดียว
จะตั้งตนขึ้นเป็นชาติต่างหากหาได้ไม่ . . . 
                    (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2482, น. 9-17) 

 

     ด้วยเหตุนี้ กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าสยามเป็นชาติที่เป็นเอกราชหรือมีอิสระนับตั้งแต่อดีต
จนถึงปัจจุบันเพราะพระปรีชาสามารถ พระบุญญาบารมีของพระมหากษัตริย์ และเพราะเป็นดินแดนแห่ง
พระพุทธศาสนาซึ่งผู้วิจัยจะกล่าวต่อไป  
     การเน้นย้ าแนวคิดเรื่องเอกราชของสยาม เห็นได้จากการที่กวีกล่าวถึงการที่สยามยังคง
ธ ารงเอกราชของชาติและความเป็นอิสระแห่งชาติไว้ได้ ในขณะที่ดินแดนต่าง ๆ ที่ล้อมรอบสยามล้วนตกเป็น
เมืองขึ้นของชาติอื่นนับตั้งแต่ต้นเรื่องในหัวข้อนมการและรัฐสดุดีไว้ ความว่า     
 

                                                           
18

 แนวคิดเรื่อง “ภาระของชนผิวขาว” มีที่มาจากบทกวีอันเลื่องลือของรัดยารด คิปลิ่ง (Rudyard Kipling) ที่ช่ือว่า 
The White Man’s Burden (1899) ที่หมายถึงภารกิจที่จะต้องน าเอาอารยธรรมความเจริญอันสูงส่งของตะวันตกไปให้แก่ 
อินเดีย (อัญชลี ภู่ผะกา, 2553, น. 51) 
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      ๏ เทิดชื่อคือเอกรćชอิส สรณสมยมิตร 
   สามเกษตรติด    และต่อรอบ 
      ๏ ต่างขาดอ านาจประดาษนอบ  มนะสละบุระขอบ 
   เขตตะยอมยอบ    ยุโรปรัฏฐ์ 
                                             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3) 
 

    นอกจากการที่กวีกล่าวว่าสยามเป็นเพียงชาติเดียวที่สามารถธ ารงรักษาเอกราชไว้ได้
ท่ามกลางการคุกคามของชาติตะวันตกแล้ว กวียังเน้นย้ าโดยใช้ค าว่า “เอกราช” อีกหลายครั้ง ดังเช่นในหัวข้อ
ปฐมรัชช เมื่อกวีกล่าวถึงพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชที่ยกทัพไป
ปราบชุมนุมเจ้าพิมายตามรับสั่งพระเจ้ากรุงธนบุรี กวีก็ยังใช้มุมมองเรื่อง “เอกราช” และ “อิสระ” เพ่ือ
น าเสนอว่าเจ้านครราชสีมาจะตั้งตัวเป็นเอกราช ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ เมื่อรัฏฐ์มิราบนครรา  ชสิมาณเขตต์ขัณฑ ์
   ถือเอกรćชยจะประชัน   ชยทิฏฐิผิดผวน 
       ๏ โดยอาชญานิยมอิส  สรสิทธิสมควร 
   ไท้ธนบุรีทะนุประมวล   พลมอบปฐมวงศ ์
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 14) 
 

      ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเมื่อชาติตะวันตกเริ่มล่าอาณานิคม            
เข้ามายังดินแดนบริเวณนี้ กวีก็กล่าวว่าสยามยังคงธ ารงเอกราชไว้ได้  แม้ชาติอ่ืนจะ “ลุที่สุดสลายเส ริภćพ                
เอกรćชเนา” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 104) หากแต่สยามกลับยังคง “สานติภาพทรง” ทั้งนี้
กวีอธิบายว่าเป็นเพราะพระปรีชาสามารถทางด้านการเจริญวิเทโศบายกับชาติตะวันตก (ขุนสุนทรภาษิต และ
ชิต บุรทัต, 2475, น. 105) ด้วย กวีสรุปเพื่อเน้นย้ าให้เห็นว่าสยามเป็นประเทศเดียวที่ยังคงเป็นอิสระท่ามกลาง
ดินแดนบริเวณนี้ทีล่้วนตกเป็นเมืองขึ้นของชาติตะวันตก นอกจากนี้ พระมหากษัตริย์สยามยังทรงเป็นกษัตริย์ที่
ครองราชสมบัติของชาติที่เป็นเอกราช ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ สยามรัฐพิพัฒน์เดี่ยว  ประเทศเดียวเคราะห์ดีครัน 
   เฉลิมแหล่งแถลงสรร  พเรียบโสตถิ์พิโรจน์ศานต์ 
      ๏ ระลึกแล้วสิแผ้วจิตต์   ประโมทย์อิสสราการ 
   คะนึงไทยไผทฐาน   เสถียรพัฒนาภา 
      ฉะบัง 
      ๏ เสด็จทรงด ารงราษฎรć  ธิปัติยม์ุรธา 
   ภิเษกเอกรćชไอศูรย์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 106) 
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  นอกจากนี้ในหัวข้อฉัฏฐรัชช เมื่อกวีกล่าวถึงสยาม กวีก็ใช้ค าว่า “อิสระ” เพ่ือเน้นย้ า
ความเป็นเอกราชของชาติ ดังที่บทประพันธ์กล่าวว่า “อิสสระประเทศ สยามยามเจตน์” (ขุนสุนทรภาษิต และ
ชิต บุรทัต, 2475, น. 166) การเป็นอิสระในแง่นี้ กวีอาจมิได้หมายถึงแค่เอกราชเท่านั้น แต่อาจจะหมายถึง
ความเป็นอิสระในการด าเนินนโยบายต่าง ๆ โดยไม่ต้องผูกพันกับสัญญาพระราชไมตรีที่ท ากับต่างประเทศ                
อันเป็นผลจากการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงส่งทหารสยามเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 
กับฝ่ายสัมพันธมิตร จนได้รับชัยชนะด้วย 
 

   ๏ ไทยคงธ ารงประเทศขัต  ติยสิริอธิปัตย ์
  เป็นนิรันดร์พัฑ    ฒนาการ 
   ๏ ด้วยไทยใจมั่นณสันดาน  ละทุระคติสถาน 
  ถือสุธรรมอาร   ยะอาทร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) 
 
 

       2) สยćมเป็นรัฐสมัยใหม่ทีมี่เกียรติและศักดิ์ศรีเสมออćรยประเทศ 
           การเป็นสมัยใหม่ (Modernity) หมายถึงการที่ผู้คนเปลี่ยนวิธีคิด และพิจารณาได้ถึง

ความแตกต่างจากยุคก่อนหน้า ทั้งในด้านระบบ สังคม และการเมือง  (ฆัสรา ขมะวรรณ, 2540, น. 96)                    
อย่างไรก็ตาม ในสังคมไทยการปรับประเทศให้เป็นสมัยใหม่ ชนชั้นน าโดยเฉพาะอย่างยิ่งพระมหากษัตริย์            
ทรงมีบทบาทส าคัญในการพัฒนาประเทศตามอย่างตะวันตก โดยเฉพาะทางด้านวัตถุและเทคโนโลยี (ฉัตรทิพย์              
นาถสุภา, 2553, น. 3-4) 

 กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอให้เห็นว่าสยามนับตั้งแต่รัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นต้นมา เป็นชาติที่มีความเป็นรัฐสมัยใหม่ กล่าวคือ                       
มีสาธารณูปโภคท่ีทันสมัย เช่น ไฟฟ้า ประปา การคมนาคมสื่อสารที่สะดวกสบาย เช่น รถไฟ ไปรษณีย์ โทรเลข 
การดูแลเรื่องสุขภาพอนามัยด้วยการจัดตั้งโรงพยาบาลและสุขาภิบาล การจัดการศึกษาสมัยใหม่ ตลอดจน             
การปรับปรุงแก้ไขรูปแบบการปกครอง ขนบธรรมเนียมประเพณี ตลอดจนกฎหมายให้ทันสมัยตามอย่าง
อารยประเทศ ดังที่กวีกล่าวว่า “นิยมยุโรปชี้ คติดีเผดิมแทน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 58) 

 กวีแสดงให้เห็นว่าสยามเป็นรัฐสมัยใหม่ที่มี เกียรติและศักดิ์ศรีเสมออารยประเทศ                  
2 ประการ ได้แก่ 
 

 - กćรพัฒนćบ้ćนเมืองให้ทันสมัย  
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงพัฒนาสยามให้ทันสมัยทัดเทียมอารยประเทศ 

โดยมีการพัฒนาบ้านเมืองในด้านต่าง ๆ ดังนี้ 
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 กćรปฏิรูปกćรปกครอง 
 กวีชี้ให้เห็นว่ารูปแบบการปกครองรูปแบบจตุสดมภ์ กับการแบ่งเป็นสมุหนายกและ              

สมุหกลาโหมไม่ทันสมัยอีกต่อไป เพราะในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวนั้น “การรัฏฐ์
พิพัฒน์พหุลกว่า ณบุราณด าเนิร” ด้วยเหตุนี้พระองค์ “จึงโปรดประศาสนอุบาย บทหมายณใหม่มี” โดยทรง
แบ่งหน่วยงานต่าง ๆ ออกเป็นกระทรวง มีเสนาบดีเจ้ากระทรวงแต่ละกระทรวงรับผิดชอบโดยมีศักดิ์เสมอกัน 
ทั้ง 10 กระทรวง ทั้งนี้แต่ละกระทรวงต่างมีหน้าที่รับผิดชอบงานของตนที่ไม่ก้าวก่ายซ้ าซ้อนกันเหมือนในอดีต  
ดังที่กวีกล่าววว่า 

     ๏ ทรงแยกแผนกสิทธิ์   พิธกิจจปกครอง 
  รับผิดและชอบผอง  ณกระทรวงทบวงตน 
     ๏ เสนาบดีรับ    พิเคราะห์ศัพท์ประศาสน์ยล 
  กิจสู่ดนูสน    ธิมิก้ćวมิก่ćยกัน 
     ๏ ทั้งเก่าและใหม่มี   ขณะนี้ประจ าปัน 
  เป็นสิบณฐานัน    ดรศักดิ์เสมอสมาน 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 117) 
 

 นอกจากการตั้งหน่วยงานทั้ง 10 กระทรวงแล้ว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวยังทรงเลือกพระบรมวงศานุวงศ์ที่มีพระปรีชาสามารถและข้าราชการที่มีความรู้ความเชี่ยวชาญมา
เป็นองคมนตรี และรัฐมนตรี ซึ่งกวีเห็นว่าการกระท าดังกล่าวเหมาะสมกับสภาวการณ์ของโลกท่ีเปลี่ยนแปลงไป  
ดังค าประพันธ์ที่ว่า “สมโลกเจริญดี ดุจภูมิพิพัฒน์ผอง” โดยมีทั้ง 2 สภาเป็นที่ปรึกษาราชการ (ขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต, 2475, น. 117) 

 กćรพัฒนćกิจกćรด้ćนสćธćรณูปโภค 
 กวียั งน าเสนอให้ เห็นว่าสยามเป็นรัฐสมัยใหม่ ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ                          

พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีกล่าวถึงสิ่งต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นในรัชสมัยของพระองค์ ทั้งเส้นทางเดินรถไฟ                       
สายต่าง ๆ ได้แก่ สายนครราชสีมา สายเพชรบุรี สายเหนือที่เปิดใช้ถึงเมืองพิชัย สายตะวันออกที่เปิดใช้ถึง 
เมืองฉะเชิงเทรา รถราง เรือเมล์ โทรเลข โทรศัพท์ กรมไปรษณีย์ รวมทั้งการออกธนบัตร และโฉนดที่ดิน                      
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

      ๏ รัชช์นี้มีปฐมาทิยานรถไฟ 
  เร็วมุ่งจะมาไป    สบาย 
      ๏ คือโคราชจรคาดก็ถึงระยะกะสาย 
  สู่เพ็ชรบูรีปลาย    ลุเทา 
      ๏ หนเหนือไปพะพิชัยและในบุรพะเนา 
  เพียงเมืองฉะเชิงเทรา   นิทัศน ์
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      ๏ อ านาจราชพิเศษสฤษฎิบริษัท 
  รถรางคระไลลัด    และเมือ 
      ๏ เมืองฝ่ายหมายลุทะเลอเนกะคินิเรือ 
  แล่นรับและส่งเจือ   สะดวก 
     ๏ โทรเลขทั้งทุรศัพท์ทะบวงระบุผนวก 
  กรมไปรษณีย์พวก   ประกอบ 
     ๏ ต่อต่างเทศธุรสรรพสะดับชวนะรอบ 
  จดหมายจะมีตอบ   กะกัน 
    ๏ โปรดออกใบธนบัตรระมัดภยนิรันดร์ 
  ง่ายส่งประสงค์สรร   พะกิจ 
     ๏ ที่ดินถิ่นนรใดผิใครจะทะนุสิทธิ์ 
  กาลก่อนบห่อนคิด   กะบาป 
     ๏ ก าลังมากเหมาะสิยึดประพฤติพลภาพ 
  แล้วแลมิแน่ทราบ   สถาน 
     ๏ โปรดออกแผนนิติแดนเกษตรสกละมาน 
  หมายหน้าโฉนดการณ์   ก็เรียบ 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 127-128) 
 

 กćรจัดกćรศึกษćสมัยใหม่ 
 การจัดการศึกษาสมัยใหม่นับว่ามีความส าคัญยิ่ งที่ท าให้สยามเจริญทัดเทียม

อารยประเทศ กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้ความส าคัญแก่การศึกษา ทรงจัดตั้ง
โรงเรียนสวนกุหลาบวิทยาลัย จ้างครูชาวต่างชาติและครูไทยมาสั่งสอนเด็กนักเรียน โปรดให้สร้าง                      
แบบเรียนหลวง รวมทั้งทรงส่งนักเรียนไทยไปศึกษาต่อยังต่างประเทศ  เพ่ือน าความรู้กลับมาพัฒนาบ้านเมือง 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

  ๏ ทรงจัดหัดฝึก   ตั้งศึกษาคาร 
 ขึ้นในราชฐาน    ธูรเริ่มเดิมนาม 
 สวนกุหลาบตราบนี้    เป็นที่เรียนความ 
 รู้ภาษาสยาม    ยังอังกฤษสอน 
  ๏ โปรดให้เจ้านาย   ทั้งหลายพงศ์ราช 
 บุตรมวลอ ามาตย์   สูงฐานันดร 
 เข้าฝึกศึกษา    สืบมาถาพร 
 เผยพิชชากร    ก่องเฟ้นเพ็ญพูน 
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  ๏ จ้างชาวด้าวทิศ           อังกฤษไกรขัณฑ์ 
 ชื่อแปเตอร์สัน    เป็นครูดูธูร 
 ทางอังกฤษพจน์    ปรากฏรากมูล 
 มีแรกแผกบูรพ์    บรรเจิดก าจร 
  ๏ ท่านผู้ครูใน    พากย์ไทยบรรดา 
 ศักดิ์นั้นชั้นพระยา   คือศรีสุนทร 
 โวหารมานสร้อย    ชื่อน้อยนามกร 
 กุลวงศ์ถาวร    อาจารยางกูร 
  ๏ ได้แต่งต ารับ   ไทยสรรพถ้วนสบ 
 หกเล่มเต็มครบ    ถ้อยพากย์ถ่องพูน 
 พอควรส่วนยุค    ท านุกท านูล 
 อาทิ์มีอ้างมูล    บทบรรพกิจสาร 
  ๏ โปรดให้ได้รับ    สิ่งสรรพศึกษา 
 ทั่วชั้นบรรดา    กุลนาครมาน 
 ในกรุงหัวเมือง            ฟุ้งเฟ่ืองสิกขภาร 
 ฝึกหัดชัดชาญ    เชิดหน้าสาทร 
  ๏ ส่งสู่ยุรป    เทศครบครันศิลป์ 
 วิชชาอาจินต์            รู้แจ้งแพร่งสอน 
 ทราบสรรพกลับมา    รับฐานันดร 
 โดยวิชชากร    สามารถสืบมา 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 124-125) 
 

 ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว กวียังเน้นย้ าให้เห็นว่าคนในสมัยนี้              
มีความรู้ทั้งด้านภาษา ศิลปะจากชาติตะวันตก นอกจากนี้ หน่วยงานทางด้านการศึกษาในสยามก็ได้พัฒนา
หลักสูตรการศึกษาระดับต่าง ๆ ให้เหมือนอารยประเทศ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

     ๏ คนไทยในรัชช์  กาลฉัฏฐาธิป 
  ถ่องภćษćสิปป์    พิชชćสćกล 
  เผยแผ่แต่อćรย์    เทศฐćนถิ่นหน 
  แดดดับนับจน    เหลือจ าน าแจง 
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     ๏ ธรรมการงานเอา   ธูรเจ้าหน้าที่ 
  ทางราชการีย์    ศึกษากล้าแข็ง 
  ต้นปลายมัธยม            อุตดมดัดแปลง 
  หลักสูตรส ćแดง    เท่ćรัฐอัสดงคต์ 
                    (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 157) 
 

 กćรปรับปรุงเปลี่ยนแปลงด้ćนวัฒนธรรม 
 กวียังกล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงด้านวัฒนธรรมหลายประการ เช่น การยกเลิกธรรมเนียม

ประเพณีที่ล้าหลังหรือต่างไปจากชาติตะวันตก ดังที่กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง
เปลี่ยนแปลงการนับศักราชมาใช้การนับศักราชตามพระพุทธศาสนาจากเดิมที่ในขณะนั้นใช้การนับศักราชตาม
ปีแห่งการตั้งกรุงรัตนโกสินทร์ กวีชี้ให้เห็นว่าทรงเปลี่ยนแปลงการนับศักราชของสยามให้เหมือนกับที่                   
ชาติตะวันตกนับศักราชตามคริสตศาสนา รวมทั้งยังทรงเปลี่ยนแปลงการนับเวลาของสยามจากเดิมที่นับเป็น
ทุ่ม และโมง มาเป็นการนับเวลาตามแบบสากล ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

      ๏ คณนาฉน านับ   ดุจบรรพระบอบไข 
  อนุกรมนิยมใน    ศกรัตนโกสินทร์ 
      ๏ บริวรรตถนัดยุต   ติพระพุทธกาลจิน 
  ตนะเนื่องมุนินทร์ชิน   วรนาถพระนิพพาน 
      ๏ กลนี้วิธีถ่อง   นิติต้องละบองฐาน 
  คณะชćติประชุมอćร           ยประเทศจ ćเริญ 
      ๏ ทินเอกะเวลา   ขณะนาฬิกาเดิร 
  ดุจเดิมสิด าเนิร    ระยะทุ่มและโมงตี 
      ๏ วิเคราะห์บ่งณแบบสć  กลวาระราตรี 
  ลุทวาระวางมี   ฉะเพาะเที่ยงจะก่อนหลัง  
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 146) 
 - กćรได้รับเกียรติจćกนćนćอćรยประเทศ 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าสยามได้รับเกียรติจากนานาอารยประเทศ โดยน าเสนอเนื้อหา 

หลายประการ ได้แก่ 
 กćรเสด็จประพćสต่ćงประเทศ 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าการพัฒนาประเทศให้ทันสมัยนั้นเกิดจากการที่พระมหากษัตริย์

เสียสละเสด็จพระราชด าเนินไปยังต่างประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวเสด็จประพาสยุโรปเพ่ือทอดพระเนตรกิจการต่าง ๆ แล้วน าความรู้ที่ทรงได้รับกลับมาพัฒนาสยาม
ควบคู่กับการเจริญสัมพันธไมตรีกับชาติตะวันตก ท าให้สยามอยู่ในฐานะ “มิตร” กับชาติเหล่านี้ ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 
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  ๏ ภายหลังเสด็จประลุยุโร  ปะณโทสมัยมาน 
 เกิดผลอนนต์พิพิธการ   วรราชหทัยเพียร 
  ๏ ไท้ทอดพระเนตรพินิจฐา  นณชาติพาเหียรก์ 
 สังเกตประเภทกิจระเมียร   เหมาะสมัยไฉนมี 
  ๏ มุ่งรอบประกอบคติประการ  ลุพระญาณวิถีด ี
 โดยเพิ่มเผดิมพระกรณี   ยประศาสโนบาย 
  ๏ เป็นแรกและแผกบุรพขัต  ติยรัฐสยćมหมćย 
 ทรงมćนสมรรถคติระคćย   ระแคะข้อณต่ćงแดน 
  ๏ เป็นมิตรสันถวะประสพ  ขณะคบคะนึงแผน 
 สัมพันธะกันสกลแทน  พิธกิจจะเกื้อกูล 
  ๏ เป็นราชเกียรติยศก่อง  ลุสนองธไพบูล 
 บงคารวาธิคมพูน   ณผไทพระไคลถึง 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 113-114) 
 

 อนึ่ง น่าสังเกตว่ากวียังกล่าวสดุดีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวด้วยมุมมอง
ของบุคคลร่วมสมัยที่เห็นว่าพระองค์เป็นพระมหากษัตริย์พระองค์แรกของสยามที่ทรงยอมเสียสละทนทรมาน
พระวรกายเพ่ือชาติ สอดคล้องกับที่ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม (2557, น. 159) พบในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ประพันธ์ขึ้นขณะที่พระองค์ยังด ารงพระชนม์ชีพด้วย 

 

 กćรท ćสนธิสัญญćทćงพระรćชไมตรี 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าสยามเป็นชาติที่มีเกียรติ ท าให้ชาติต่าง ๆ ขอเข้ามาท าสนธิสัญญา

ทางพระราชไมตรีกับสยาม ไม่ว่าจะเป็นโปรตุเกสที่เมืองมาเก๊า ฮอลันดาที่เมืองชวา (ปัตตาเวีย) และอังกฤษที่
อินเดีย สะท้อนให้เห็นว่าสยามมีศักดิ์ศรีทัดเทียมชาติตะวันตก ดังค าประพันธ์ทีว่่า 

 

  ๏ ยังราชสัมพันธ์   สมฉันทอันเป็น 
 ประวัติการณ์เห็น   ผลเริ่มผเดิมดี 
  ๏ ณทูรเทศมุ่ง    จะผดุงเพาะไมตร ี
 ต่างเมืองก็ต่างมี    มุขทูตแถลงสาร 
  ๏ คุมราชบรรณา   กรมาเจริญการ 
 พระราชมิตรมาน            สุมนัศคะนึงหมาย 
     ๏ ณโปตุเกศเนื่อง   กิจเมืองมะเการาย 
 เขตต์เวียงชะวาภาย    ณประคุปต์วิลันดา 
  ๏ เบงคอลณอังกฤษ  ก็สฤษฎิโดยฐา 
 นะรัฐนิพัทธภา    วพระราชไมตร ี



126 
 

  ๏ พระทรงประสาทรับ   ผิวะกลับก็โปรดมี 
 ของตามประเพณี    ทะนุตอบและมอบไป 
  ๏ เป็นเหตุพิเศษสิท   ธิสุมิตรภาพใน 
 สยćมเสมอไพ    รชเทศเถลิงนćม 

              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 49-50) 
 

 กćรเข้ćร่วมสงครćมโลกครั้งท่ี 1 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าสยามได้รับเกียรติให้เข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 การเข้าร่วม

สงครามในครั้งนี้ เป็นการสงครามที่ยิ่งใหญ่ที่ไม่เคยปรากฏมาก่อน ส่งผลให้สยามเป็นที่รู้จักและได้รับ                    
การยอมรับจากนานาอารยประเทศในฐานะชาติที่มีเกียรติ ดังที่กวีกล่าวว่า 

 

     ๏ ไตรรงค์ธวัชวัต  ถุสะบัดระบือชัย 
  เชิดนćมสยćมใน   ภพทูรทวีปเผย 
     ๏ เป็นความสง่าลบ  ณบุรพบสบเคย 
  ศึกหลวงจะล่วงเลย  รณะถึงยุโรปฐาน 
     ๏ แต่กาละครานั้น  ผลพลันลุบันดาล 
  แด่ไทไผทมาน   นิรมิตสฤทธิ์ดล 
     ๏ คืบยาวเขยิบฐา  นะณภาคภูมิ์กล 
  กับอารยชาติชน   กะจะชัดกะจ่างฉาน 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 163-164) 
 

 กćรเข้ćร่วมกćรประชุมระดับโลก 
 

 กวียังน าเสนอให้เห็นว่าสยามยังได้รับเชิญให้เข้าร่วมการประชุมส าคัญของประชาคมโลก 
อันแสดงให้เห็นถึงเกียรติของสยามที่ทัดเทียมกับประเทศมหาอ านาจตะวันตก ดังที่กวีกล่าวไว้ในหัวข้อ               
จตุตถรัชช ว่า 

     ๏ เมื่อชุมนุมกิจ   หนึ่งใดในทิศ 
  ประเทศนานา    สยćมงćมยศ 
  ปรากฏณสภา   นั้นนั้นเนืองครา 
  เข้าร่วมรวมหลาย 
                    (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 132) 
 

 อีกตัวอย่างหนึ่ง คือ การที่สยามได้รับเชิญเข้าร่วมการประชุมกาชาดสากลในรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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  ๏ กćชćดสćกลสาธุการยประการ 
 เชิญร่วมสภาภาร    ภิษัช 
  ๏ ทุกด้าวทุกธุระยุคสยามยศะทัด 
 เทียมหน้ćมหćรัฏฐ์    ผริต 
      ๏ ชุมนุมเวชชณเขตต์ประเทศบุรพทิศ 
 กรุงไทยประไพกิตติ์    ประถม 
                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 160-161) 
 

 กćรมีผู้น ćส ćคัญระดับโลกมćเยือนสยćม 
   กวียังน าเสนอให้เห็นว่าสยามได้รับเกียรติจากต่างประเทศ โดยมีผู้น าส าคัญทั้งพระเจ้า

ซาร์นิโคลัสที่ 2 เมื่อครั้งยังเป็นมกุฎราชกุมารแห่งรัสเซียเสด็จมาเยือน กวีเน้นย้ าให้เห็นว่านับตั้งแต่อดีตไม่เคยมี
เจ้านายจากต่างประเทศโดยเฉพาะอย่างยิ่งชาติตะวันตกมาเยือนสยาม ทั้งนี้เป็นผลจากการที่พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จประพาสยุโรปและเจริญพระราชไมตรี จนมีความสนิทสนมกับผู้น าต่างชาติ 
ดังที่กวีกล่าวว่า 

 

     ๏ ในกาลนานก่อน   บ่เห็นบ่ห่อน 
  มีเผ่าเจ้านาย    ชาวต่างประเทศ 
  ประเวศเยือนกราย  ถึงรัชช์นี้หมาย 
  มีมาหลายองค์ 
     ๏ ชี้เช่นพระเจ้า  นิโคลาสเนา 
  ที่สองด ารง    รัสเซียไผท 
  สมัยยังทรง    รัชทายาทยง 
  พระยศนิยม 
     ๏ ปางพระประพาส   เบื้องบูรพราช 
  ทรงปรีดิ์เปรมรมย์   เสด็จเยี่ยมฉันท ์
  ราชพันธสม    สุภมิตราคม 
  สนิทสมาน 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 133) 
 

 ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีกล่าวว่ามี อาคันตุกะจาก
ต่างประเทศมาเยี่ยมเยือนสยาม โดยเฉพาะอย่างยิ่งนายพลจอฟฟร์ซึ่งเป็นแม่ทัพคนส าคัญของฝ่ายสัมพันธมิตร 
ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

      ๏ ระบุจอมพลจอฟฟร ์ ธประกอบกิติฟู 
  ณสนามรณชู    ชยะสิทธิผลงาม 
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      ๏ ขณะเยี่ยมบุรพา   ทิศะมาแวะสยาม 
  ลุมหาบุริราม    วิรราชบดี 
      ๏ ประจุคมกิจควร   กฤติมวลยศม ี
  มนเปรมสุขะปรี   ดิประการอนนต ์
      ๏ และอเนกคณะแขก   บุรแผกขณะหน 
  ณบุราณจรดล    วรธานิยไกร 
      ๏ กิจเยี่ยมธุระเกี่ยว   กะแวะเที่ยวณไผท 
  พหุภาคะสมัย    พิรฉัฏฐชนินทร์ 
      ๏ พิเคราะห์เห็นผลเหตุ เพราะพระเดชบดินทร์ 
  ลุภิโยภพะยิน    ยศเกียรติกระจาย 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 172-173) 
 

 กล่าวได้ว่าแนวคิดเกี่ยวกับชาติที่ส าคัญประการหนึ่ง  คือการที่กวีน าเสนอให้เห็นว่า 
สยามเป็นรัฐสมัยใหม่ที่มีเกียรติและศักดิ์ศรีเสมออารยประเทศ โดยกวีน าเสนอให้เห็นผ่านเนื้อหาที่ส าคัญ                
2 ประการ ได้แก่ ประการแรก การพัฒนาบ้านเมืองให้ทันสมัย กวีน าเสนอให้ เห็นว่าสยามพัฒนาด้านต่าง ๆ               
ทั้ งการปฏิรูปการปกครอง การพัฒนากิจการด้านสาธารณูปโภค การจัดการศึกษาสมัยใหม่ และ                         
การเปลี่ยนแปลงด้านวัฒนธรรม ประการที่สอง การได้รับเกียรติจากนานาอารยประเทศ กวีน าเสนอให้เห็นผ่าน
เนื้อหาที่กล่าวถึงการเสด็จประพาสต่างประเทศ การท าสนธิสัญญาทางพระราชไมตรี การเข้าร่วมสงครามโลก
ครั้งที่ 1 การเข้าร่วมประชุมระดับโลก และการมีผู้น าส าคัญระดับโลกมาเยือนสยาม  

 

       3) สยćมมีธงประจ ćชćติ 
         ก าเนิดของธงน่าจะเกี่ยวข้องกับเรื่องการสงคราม วิตนีย์ สมิธได้กล่าวไว้ในหนังสือ                
Flags Through the Ages and Across the World  ว่าธงในอดีตน่าจะเกิดจากเศษผ้าชุ่มเลือดที่ศัตรู                    
ผู้มีชัยชนะน ามายกชูสูงขึ้นโดยใช้กิ่งไม้ (โตมร ศุขปรีชา, 2564)  
         อย่างไรก็ตาม เชื่อกันว่าธงชาติแบบสมัยใหม่ (Modern National Flag) เกิดขึ้น            
ในราวศตวรรษที่ 19-20 อันเป็นผลมาจากยุคแห่งการปฏิวัติ (Age of Revolution) โดยเฉพาะการปฏิวัติ
ฝรั่งเศส ซึ่งเกิดการล้มล้างราชวงศ์  อัลเฟรด สนาเมียรอฟสกี (Alfred Znamierowski) นักศึกษาเกี่ยวกับธง 
(Vexillologist) และนักศึกษาตราสัญลักษณ์ (Heraldist) คนส าคัญ กล่าวว่าการออกแบบธงรูปแบบใหม่ที่มี
ลักษณะเรียบง่ายซึ่งสามารถพบเห็นกันได้ทั่วไปในปัจจุบันนั้นเกิดจากการปฏิเสธระบบตราสัญลักษณ์ที่มี
ลักษณะหรูหราฟุ่มเฟือยของราชวงศ์มาสู่การเป็นชาติสมัยใหม่ที่ต้องนับรวมผู้คนเข้าไปอยู่ในชาติด้วย (โตมร          
ศุขปรีชา, 2564) 
       ทั้ งนี้  จมื่นอมรดรุณารักษ์  (2512 ,  น.2 )  ได้ ให้นิยามความหมายธงชาติ ไว้ ว่ า                     
เป็นเครื่องหมายซึ่งแสดงให้รู้ถึงความเป็นชาติของชนชาติใดชาติหนึ่งซึ่งรวมกันเป็นกลุ่มก้อนเป็นหมู่เป็นคณะ        
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ใช้เป็นสัญลักษณ์แสดงความมีอิสรภาพ เกียรติ อ านาจ และการคุ้มครองอาณาบริเวณของแต่ละชาติ ด้วยเหตุนี้ 
ธงจึงเปรียบเหมือนสัญลักษณ์ประกาศความเป็นชาติ (ธีรยุทธ บุญมี, 2547,  น. 24) และทุกชาติจ าเป็นต้องมี
ธงประจ าชาติเป็นสัญลักษณ์  
  ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าธงชาติไทยอย่างธงไตรรงค์ที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัวทรงสร้างขึ้นนี้เป็นเครื่องหมายประกาศเกียรติของสยามให้ประจักษ์ต่อชาติยุโรปเมื่อครั้งที่สยาม
ประกาศเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 อันเป็นสงครามครั้งประวัติศาสตร์ที่ยิ่งใหญ่เท่าที่ เคยปรากฏมา                  
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
          ๏ ไตรรงค์ธวัชวัต   ถุสะบัดระบือชัย 
   เชิดนćมสยćมใน   ภพทูรทวีปเผย 
      ๏ เป็นความสง่าลบ   ณบุรพบสบเคย 
   ศึกหลวงจะล่วงเลย   รณะถึงยุโรปฐาน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 106) 
 

  บทประพันธ์ข้างต้นสอดคล้องกับพระบรมราโชวาทของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวต่อคณะทูตทหารในโอกาสเลี้ยงนายทหารที่จะไปราชการสงคราม เมื่อวันที่ 8 มกราคม พ.ศ. 2460 
ความว่า “จะเป็นคนแรกที่น ćธงไทยไปคลี่กลćงยุโรป ซึ่งในเวลานี้ต้องนับว่าเป็นเหมือนกลางโลก . . . จะได้
เป็นผู้ถือเอćเกียรติคุณเอćศักดćเดชćนุภćพของพระเจ้ćแผ่นดินและชćติสยćมไปส ćแดงในท่ćมกลćงยุโรป
ว่าในครั้งนี้และเวลาต่อไปกรุงสยามจะขึ้นเทียมเสมอหน้ากับชาติอ่ืน ๆ . . .” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัว, 2529, น. 159) 
  การให้ความส าคัญต่อธงชาติ ท าให้กวีกล่าวถึงธงช้างเผือกว่าเป็นวัตถุในการประกาศ
ความเป็นชาติสยามด้วย ทั้งที่ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยยังไม่มีแนวคิดนี้  ดังที่กวี           
กล่าวว่า “วัตถุประกาศ ชาติเฉพาะเลือก” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 48) ทั้งที่ในเทศนำ            
พระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ กล่าวถึงธงช้างเผือกไว้ในแง่บุญญาบารมี อันสืบเนื่องมาจาก                
การได้ช้างเผือกมาสู่พระบรมโพธิสมภารไว้ว่า “พระองค์มีคชาเผือกเอก . . . ซึ่งมาสู่พระบารมีในปฐมรัชกาล
ยังคงอยู่เป็นห้า จึ่งได้ใช้ธงช้ćงเผือกมćแต่กćลนั้น” (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 70)  
  อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าการกล่าวว่าธงช้างเผือกเป็นธงชาตินั้นสอดคล้องกับที่ปรากฏ
ในพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ 2 ที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ
ทรงช าระใหม่ ดังที่ทรงกล่าวไว้ว่า “เนื่องแต่ได้ช้างเผือกเอก 3 ช้าง ธงที่ชักในเรือก าปั่นหลวงที่แต่งไปค้าขาย       
ยังนานาประเทศ โปรดให้ท ารูปช้างสีขาวอยู่กลางวงจักรติดในธงพ้ืนแดงเป็นมูลเหตุที่ใช้ธงช้ćงเป็นธงส ćหรับ
ชćติไทยแต่นั้นมć” (เจ้าพระยาทิพากรวงษ์ ,  2482 ,   น. 286) ทั้งนี้  ผู้ วิจัยเห็นว่าสมเด็จพระเจ้า                      
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บรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพน่าจะมีพระราชประสงค์ที่จะเปลี่ยนแปลงข้อความดังกล่าวให้
สอดคล้องกับพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมากกว่า19  
 

       4) สยćมมีประวัติศćสตร์อันยćวนćนและมีวัฒนธรรมทćงภćษćของตน 
    การแสดงความมีอารยะที่ส าคัญประการหนึ่งคือ การแสดงให้เห็นว่าสยามมี
ประวัติศาสตร์อันยาวนานและสืบเนื่องต่อกันมา โดยแสดงให้เห็นว่าชุมชนนี้เป็นชุมชนที่มีมาแต่โบราณ มิใช่
ชาติที่เพ่ิงก่อก าเนิดขึ้นใหม่ ด้วยเหตุนี้ ชนชั้นน าของสยามอย่างพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวและ
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงทรงพระราชนิพนธ์วรรณคดีที่แสดงความเป็นชาติไว้จ านวนมาก 
    ผู้วิจัยพบว่าเนื่องจากวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มุ่งกล่าวถึงพระราชประวัติ
และพระราชกรณียกิจของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรี ท าให้กวีไม่สามารถกล่าวถึงพระมหากษัตริย์                  
พระองค์อ่ืนที่ไม่เกี่ยวข้อง อันจะท าให้โครงเรื่องหลักเสียไปได้ แต่กวีก็ยังกลับกล่าวถึงประวัติศาสตร์สยาม                           
ที่สืบเนื่องจากอาณาจักรสุโขทัยและอาณาจักรอยุธยา ไว้ในหัวข้อนมการและรัฐสดุดีความว่า 
 

     ๏ โบรćณกćลไทย   นรในระวางหน 
   แห่งภูมิภาคมณ    ฑลเขตตส์ุโขทัย 
      ๏ ถึงศรีอยุธยć  ผิพิจารณาใน 
   ข้อควรประมวลไข   ณเจริญก็เดิรด ี
      ๏ แต่ได้บ่ไพบูล   พหุมูลมิมั่นม ี
   สิ่งมักจะชักนี    ระประโยชน์บยุตติ์สม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 5) 
 

   จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน่าจะจงใจแทรกเนื้อหาส่วนนี้เพ่ือแสดงให้เห็น
ความสืบเนื่องของชาติไทยตามมุมมองประวัติศาสตร์กระแสหลัก แต่เพ่ือให้เนื้อหาส่วนนี้ เชื่อมโยงกับ              
โครงเรื่องหลัก กวีจึงน าเสนอว่าในอดีตนั้นมิได้เจริญเท่ากับในสมัยรัตนโกสินทร์ นอกจากนี้ ผู้วิจัย ยังพบว่า            
กวียังเพ่ิมเติมเนื้อหาที่แสดงให้เห็นก าเนิดของชนชาติไทยนับตั้งแต่การอพยพจากจีนมาสู่อาณาจักรสยามตาม

                                                           
19

 การที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์ เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรงกล่าวเ ช่นนี้ ในพระพงศาวดาร                        
กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ 2 ทีพ่ระองค์ทรงช าระในสมัยรัชกาลที่ 5 และตีพิมพ์เผยแพร่ครั้งแรกเมือ่พ.ศ. 2457 นี้น่าจะสัมพันธ์
กับแนวคิดที่เริ่มให้ความส าคัญแก่ธงชาติของไทยเป็นครั้งแรกอย่างเป็นทางการในพ.ศ. 2434 ที่มีการออกพระราชบัญญัติ                
ว่าด้วยแบบอย่างธงสยาม โดยในข้อ 13 ได้ระบุถึงธงชาติสยามว่าเป็นรูปช้างเผือกเปล่าผืนสีแดง (ชนิดา พรหมพยัคฆ์, 2543,    
น. 13-14) ทั้งนี้ หากพิจารณาเนื้อความในพงศาวดาร กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ 2 ที่เจ้าพระยาทิพากรวงษ์เขียนข้ึนถวายตาม
พระบรมราชโองการเมื่อพ.ศ. 2412 ฉบับก่อนที่มีการช าระนั้นก็กล่าวไว้แต่เพียงว่า “โปรดให้เพิ่มพระนามขึ้นว่าพระบาท               
สมเดจพระเจ้าอยู่หัวพระเจ้าช้างเผือก ธงปักก าปั่นหลวงก็ท าเป็นธงช้างเผือกอยู่ในวงจักรได้ใช้ธงช้างต้ังแต่นั้นมาจนกาล              
ทุกวันนี้เป็นธงส าหรับแผ่นดินไปแล้ว จะแก้ไขอย่างไรต่อไปก็ไม่ได้ ด้วยเปนธรรมเนียมรู้ทั่วกันท้ังโลกย์แล้ว” (นฤมล ธีรวัฒน์, 
2548, น. 66-67)  
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ความเชื่อในขณะนั้น20 ซึ่งกวีใช้ค าว่าเป็น “ดินแดนอารยะ” จนน าไปสู่การสถาปนาราชอาณาจักรสุโขทัย                 
ที่มีปฐมกษัตริย์นามว่าพ่อขุนศรีอินทราทิตย์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า  
 

          ๏ กล่าวโดยอดีตสมยไทย  ขณะได้คระไลมา 
   จากถ่ินณจีนลุภพอć   รยะย่ćนสยćมยล 
       ๏ ต่างหมู่ก็มีประมุขป้อง  นรครองนิคมคน 
   พ่อเมืองกระเดื่องยศพิมล   คณะบ้างก็คือขุน 
       ๏ ศรีอินทรćทิตยนาถ  อธิราชวิบุลบุณย์ 
   รงงแหล่งเฉลียงฐิตสกุล   คณะชćติสยćมวงศ์ 
       ๏ ครองเขตต์สุโขทยมหา  บุรหล้าเฉลียงคง 
   รวบรัฏฐ์กษัตริย์ปฐมอง   คพระเดชส าแดง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 56) 
    

   อนึ่ง สิ่งหนึ่งที่สามารถแสดงประวัติศาสตร์อันยาวนานและน่าภาคภูมิใจของชาติก็
คือ “ภาษา” ดังที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว (2482, น. 15) ทรงกล่าวไว้ในพระราชนิพนธ์เรื่อง     
ควำมเป็นชำติโดยแท้จริง โดยทรงให้ความส าคัญแก่ภาษาในฐานะเครื่องแสดงความเป็นชาติไว้ว่า “ภาษาเป็น
เครื่องผูกพันมนุษย์ต่อมนุษย์แน่นแฟ้น ยิ่งกว่าสิ่งอ่ืน และไม่มีสิ่งไรที่จะท าให้คนรู้สึกเป็นพวกเดียวกันดีหรือ
แน่นอนยิ่งไปกว่าพูดภาษาเดียวกัน” ด้วยเหตุนี้ กวีจึงกล่าวถึงพ่อขุนรามค าแหงมหาราชในฐานะผู้ทรงประดิษฐ์            
ลายสือไทยเป็นส าคัญ ดังค าประพันธ์ที่ว่า “สือไทยก็ไท้ธอุปกรณ์  พระประกิตประดิษฐาน” (ขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต, 2475, น. 56) 
 
 
 
 

                                                           
20 ความเช่ือที่ว่าคนไทยอพยพมาจากจีนนั้นปรากฏตั้งแต่ในสมัยรัชกาลที่ 5 โดยนักค้นคว้าชาวอังกฤษได้เผยแพร่

ข้อมูลออกมาครั้งแรกเมื่อราว พ.ศ. 2428 ทั้งนี้เนื่องจากข้อจ ากัดในการศึกษาค้นคว้า และการตรวจสอบหลักฐาน ส่งผลให้
สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรง “แสดงบรรยายพงศาวดารสยาม” ที่จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
เมื่อพ.ศ. 2467 เป็นครั้งแรก โดยทรงยึดตามสมมติฐานของนักค้นคว้าชาวอังกฤษที่เขื่อว่าคนไทยมีถิ่นก าเนิดอยู่ในเมืองจีน             
(สุจิตต์ วงษ์เทศ, 2537, น. 70-71) ดังท่ีสมเด็จพระเจ้าบรมเธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ (2467, น. 16-20) ทรงกล่าวไว้ว่า 

 

ตามเรื่องพงศาวดารที่ปรากฏมาว่าเดิมนั้นชนชาติไทยตั้งภูมิล าเนาอยู่ในดินแดนอันทุกวันนี้            
ตกเป็นอาณาเขตต์ของจีนข้างฝ่ายใต้ ที่เรียกว่ามณฑลฮุนหน า มณฑลกุยจิ๋ว มณฑลกวางตุ้ง
และมณฑลกวางไสทั้ง 4 มณฑล . . . ครั้นเมื่อพ.ศ. 1797 ครั้งกุบไลขานตั้งราชวงศ์หงวน              
เป็นใหญ่ในเมืองจีน . . . พวกไทยที่อยู่ทางเมืองเดิมก็อพยพท้ิงภูมิล าเนาเดิมตามลงมาทางเมือง
ใต้อีกเป็นอันมาก . . .  
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  อย่างไรก็ตาม เพ่ือให้เนื้อหาไม่ออกนอกโครงเรื่องหลักที่มุ่งสดุดีพระปรีชาสามารถทาง
วรรณคดีของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย กวีจึง ใช้กลวิธีการอ้างถึง ด้วยการอ้างถึงกวีอย่าง              
นางนพมาศ (ท้าวศรีจุฬาลักษณ์) ซึ่งเชื่อกันว่าเป็นพระสนมในสมัยพระยาลิไทยและน่าจะแต่งเรื่องต ารับ                   
นางนพมาศขึ้น21 และพระมหากษัตริย์สมัยอยุธยาอย่างสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ และสมเด็จพระนารายณ์
มหาราช รวมทั้งอ้างถึงกวีและผลงานทางวรรณคดีในสมัยอยุธยาอีกหลายเรื่องดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วใน
หัวข้อการเพ่ิมเติมเนื้อหา ทั้งท่ีกวีไม่จ าเป็นต้องน าเนื้อหาส่วนนี้มากล่าวเพ่ิมเติมก็ได้  
 

  การที่กวี เ พ่ิมเติมเนื้อหาส่วนนี้  จึงน่าจะสัมพันธ์กับทัศนะของพระบาทสมเด็จ             
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ทรงให้ความส าคัญกับวรรณคดีในฐานะเครื่องแสดงความเจริญของชาติ ดังปรากฏ 
ในอารัมภกถา บทพระราชนิพนธ์เรื่องพระนลค ำหลวงความว่า 
 

   ๏ กะวีสง่าแม้น   มณีสาร 
  ค าเพราะคือสังวาลย์   กอบแก้ว 
  ควรเพิ่มพิริยการ   กะวีเวท เทอญพ่อ 
  กอบกิจประเสริฐแล้ว   ไป่ต้องร้อนตัว ฯ 
   ๏ อย่ากลัวถูกติพ้น  เกินสมัย หน่อยเลย 
  ใครเยาะก็ช่างใคร   อย่าเก้อ 
  เรćไทยอักษรไทย   เรćแต่ง สิฮć 
  ใครติสิคือเส้อ   ไม่รู้สีสา ฯ 
   ๏ นćนćประเทศล้วน   นับถือ 
  คนที่รู้หนังสือ   แต่งได้ 
  ใครเกลียดอักษรคือ   คนป่า 
  ใครเยาะกะวีไซร้   แน่แท้คนดง ฯ 
           (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2459, น. ฅ) 
 

                                                           
21

 ปัจจุบันเช่ือกันตามที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ ทรงสันนิษฐานว่าเรื่องนางนพมาศ
หรือต ารับท้าวศรีจุฬาลักษณ์น่าจะเป็นวรรณคดีสมัยรัตนโกสินทร์ ดังปรากฏในพระราชนิพนธ์ค าน าตอนหนึ่งว่า “ว่าโดยทาง
โวหาร ใคร ๆ อ่านหนังสือเรื่องนี้ด้วยความสังเกต จะแลเห็นได้โดยง่าย ว่าเปนหนังสือแต่งในรัตนโกสินทร์เอง แต่งในระหว่าง
รัชกาลที่ 2 กับท่ี 3 ไม่ก่อนนี้ข้ึนไป ไม่ทีหลังนั้นลงมาแน่” (เรื่องนางนพมาศ หรือ ต าหรับท้าวศรีจุฬาลักษณ์ ฉบับหอพระสมุด 
วชิรญาณ, 2457, น. 1) นอกจากนี้ ในวรรณคดีเรื่องนี้ยังกล่าวถึง “ฝรั่งมะริกัน” ไว้ด้วย ดังที่ทรงกล่าวว่า “แต่ที่น่าพิศวง                 
ยิ่งกว่าอย่างอื่นนั้นมีแห่ง 1 ที่ลงช่ือว่าชาติฝรั่งอเมริกันลงไว้ในนั้นด้วย ชาติอเมริกันพึ่งเกิดขึ้นยังไม่ถึง 200 ปี จะมีในครั้งพระ
ร่วงอย่างไรได้” (เรื่องนางนพมาศ หรือ ต าหรับท้าวศรีจุฬาลักษณ์ ฉบับหอพระสมุดวชิรญาณ, 2457, น. 2) นอกจากนี้ยังทรง
เช่ือว่านิทานแทรกในวรรณคดีเรื่องนี้ตอนหนึ่งเป็นพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวด้วย (เรื่องนางนพ
มาศ หรือ ต าหรับท้าวศรีจุฬาลักษณ์ ฉบับหอพระสมุดวชิรญาณ, 2457, น. 5) ซึ่งนักวิชาการทางวรรณคดีก็เช่ือตามพระด ารินี้ 
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   จากบทประพันธ์ข้างต้นสะท้อนให้เห็นทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวที่ทรงยกย่องกวี การใช้ภาษา และการแต่งหนังสือ โดยทรงกล่าวว่าเป็นเครื่องแสดงความอารยะที่ท า
ให้นานาประเทศนับถือ ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงเห็นว่าการที่กวีจงใจเพ่ิมเติมเนื้อหาส่วนที่กล่าวถึงกวีและวรรณคดี
ดังที่กล่าวไปแล้วข้างต้นจึงแฝงนัยเพื่อแสดงถึงความอารยะของสยามด้วยเช่นกัน 
 

    4.2.1.2 สยćมเป็นดินแดนแห่งพระพุทธศćสนć 
       พระพุทธศาสนาเป็นศาสนาที่ เก่ าแก่ของดินแดนที่ เชื่ อกันว่า เป็นต้นทางของ
ประวัติศาสตร์อาณาจักรสยามคือทวารวดี (ธิดา สาระยา, 2545, น. 14) ด้วยความเก่าแก่ที่มีมานานท าให้
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเน้นย้ าให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาเป็นศาสนาที่สยามรับเข้ามาเป็น
ศาสนาแรก ๆ และเป็นศาสนาประจ าชาติที่เรานับถือกันตามบรรพบุรุษ ดังปรากฏในพระรำชนิพนธ์เทศนำเสือ
ป่ำความว่า “พระพุทธศาสนามาถึงเมืองเราก่อน, พระพุทธศćสนćเป็นศćสนćส ćหรับชćติเรć, เราจ าเป็นต้อง
ถือ                  ด้วยความกตัญญูต่อบิดามารดาและต้นโคตร์วงศ์ของเรา” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัว, 2477,  น. 64) 
        การให้ความส าคัญแก่พระพุทธศาสนาท าให้กวีน าเสนอว่าพระพุทธศาสนาอยู่ใน              
สังคมสยามมาอย่างยาวนาน ดังที่กวีกล่าวว่า “ยืนยาวยุตติพระพุทธศาสนสรุป” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต 
บุรทัต, 2475, น. 1) โดยกวีกล่าวถึงการประดิษฐานพระพุทธศาสนาในสยามที่เชื่อกันว่าพระเจ้าอโศกมหาราช
ได้ส่งสมณทูตคือพระโสณะและพระอุตตระมาเผยแผ่ศาสนา ดังค าประพันธ์ทีว่่า 
 

           ๏ โดยภิกขุเถรทู   ตะพระภูมิบาลธรร 
   มาโศกราชปัน    ธประกาศพระศาสนา 
      ๏ นามโสณะอิกอุต   ตรสุดสมรรถพา 
   พุทธศาสน์สถิตสา   รพิศิษฎ์ประณิธิ์นาน 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 5) 
 

        นอกจากกวีจะกล่าวถึงการรับพระพุทธศาสนาเข้ามาในดินแดนสยามแล้ว กวียังน าเสนอ
ให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาเป็นศาสนาของสยามสอดคล้องกับทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า “พระพุทธ์ศćสนćคม ประเทศคือสยćมขัณฑ์” (ขุนสุนทรภาษิต และ          
ชิต บุรทัต, 2475, น. 4) 
        กวียังน าเสนอให้เห็นอยู่เสมอว่าการที่สยามชนะศัตรูผู้มารุกราน เพราะสยามเป็น           
ชาติที่มีธรรม ดังนั้นจึงส่งผลให้ศัตรูผู้ไร้ธรรม ย่อมต้องพ่ายแพ้แก่สยาม ตัวอย่างเช่น “หะแรกพระองค์จัน            
สละธรรม์อธรรมสนอง” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น.74) ทั้งยังน าเสนอว่าสยามคือชาติที่
ปราบปรามอธรรมเพ่ือให้เกิดความสงบสุขแก่บ้านเมือง ตลอดจนมนุษยชาติ กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จ                 
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตัดสินพระทัยเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 โดยมีพระราชประสงค์เพ่ือ “รอนปักข์
อธรรมปอง จะประทุษฐ์มนุษย์ปวง” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 162) 
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        อนึ่ง เนื้อความข้างต้นยังสอดคล้องกับแนวพระราชด าริของสมเด็จพระมหาสมณเจ้า                     
กรมพระยาวชิรญาณวโรรสที่ประกอบสร้างให้สยามเป็นผู้รักษาธรรม และมีสิทธิในการปราบ “อธรรม” อย่าง
เยอรมนีที่ละเมิดธรรมด้วยการท าร้ายมนุษย์  โดยทรงกล่าวไว้ในพระมงคลวิเสสกถำที่ทูลเกล้าถวาย
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเชื่อมโยงเรื่องราวการรบระหว่างเทวดา              
ฝ่ายธรรมะและฝ่ายอธรรมจากชำดกเอกำนิบำตเข้ากับ “มหาสงครามในปรัตยุบัน” จนต่อมาได้กลายเป็นที่มา
ของบทพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเรื่องธรรมำธรรมะสงครำม (ศิวพล ชมภูพันธ์, 
2564, น. 189-191) 
      นอกจากนี้ ยังสอดคล้องกับพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว               
ที่ทรงให้ความส าคัญแก่การรบเพ่ือรักษาธรรมด้วย ดังเห็นได้จากบทพระราชนิพนธ์โคลงภำษิตนักรบโบรำณ               
ตอนหนึ่ง ความว่า 
        สงครćมท ćเพื่อป้อง  ธรรมć 
   นักรบเริงอาสา   ไป่คร้าม   
   อยู่ในที่ถูกหา   ความขลาด  ได้ฤๅ 
   จิตมั่นขวัญพาข้าม  ปลอดพ้นอันตราย 
        (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2524, น. 3) 
 

    4.2.1.3 สยćมด ćรงอยู่ได้เพรćะพระปรีชćสćมćรถของพระมหćกษัตริย์ 
       พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพยายามชี้ให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์เป็นผู้ที่
ส าคัญต่อชาติและประชาชน โดยเฉพาะอย่างยิ่งในภาวะสงคราม พระมหากษัตริย์เปรียบได้กับธงชัยที่น าพาให้
ชาติให้ได้ชัยช านะ เพราะทรงเป็นศูนย์รวมจิตใจของแม่ทัพและเหล่าพลทหาร ตลอดจนประชาชน                   
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
             ๏ นิกรใดไร้ราช  น าหมู่ 
   เหมือนขาดธงชัยชู  เชิดดั้น 
   ขุนน ารบริปู   พลฮึก หาญฮือ 
    ไร้กษัตร์จึ่งหว่า   เหว่แท้ปานใด 
       (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2461, น. 19) 
 

  ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าสยามด ารงคงความเป็นชาติไว้ได้แม้ว่าชาติอ่ืน ๆ ที่อยู่
บริเวณโดยรอบสยามจะตกเป็นอาณานิคมของมหาอ านาจตะวันตกไปหมดสิ้นแล้วก็ตาม ทั้งยังเป็นชาติที่ได้รับ
การพัฒนาให้เจริญก้าวหน้ารุ่งเรืองสถาวรสืบมาจนถึงปัจจุบันเพราะพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์
แห่งราชวงศ์จักรี ดังที่กวีกล่าวสดุดีพระปรีชาสามารถของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวไว้ความว่า  
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      ๏ ประมวลพร้อมพระจอมเกล้า  พระเพ็ญเสาวภาพผล 
   สุปรีชćสมรรถมน   ผะสานพฤทธิไพบูล 
       ๏ สกุลชนสกลชาติ   สยามราษฎร์สมัครมูล 
   เจริญรอยบ่ถอยธูร   ประทักษ์มานสมานฉันท ์
       ๏ สยćมรัฐพิพัฒน์เดี่ยว  ประเทศเดียวเครćะห์ดีครัน 
   เฉลิมแหล่งแถลงสรร   พเรียบโสตถิ์พิโรจน์ศานต์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3-4) 
 

 จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติ
อันหมายถึงบ้านเมือง โดยน าเสนอให้เห็นว่าสยามเป็นชาติอารยะ สยามเป็นดินแดนแห่งพระพุทธศาสนา และ
สยามด ารงอยู่ได้เพราะพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ อันเป็นการแสดงให้เห็นความส าคัญของชาติที่
เชื่อมโยงกับอีก 2 สถาบันหลักคือ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งแนวคิดเรื่องสยามเป็น             
ชาติอารยะและสยามด ารงอยู่ได้เพราะพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ ซึ่งเป็นแนวคิดที่กวีมุ่งน าเสนอ
ในวรรณคดีเรื่องนี้ 
 
       4.2.2 แนวคิดเกี่ยวกับศćสนć 
    ศาสนาในที่นี้ ผู้วิจัยหมายถึงพระพุทธศาสนาเท่านั้น เพราะแม้ว่าแนวคิดเรื่องความรักชาติ               
จะกล่าวถึงศาสนาในฐานะสถาบันหนึ่งในอุดมการณ์ของความเป็นชาติ แต่เมื่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวทรงน าแนวคิดดังกล่าวมาปรับใช้กับสยามประเทศ พระองค์ก็ทรงปรับให้ศาสนาหมายถึง
พระพุทธศาสนาอันเป็นศาสนาเก่าแก่ของสยามที่สืบมาตั้งแต่สมัยสุโขทัย โดยกวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ
ศาสนาผ่านแนวคิดย่อย ๆ ดังนี้ 
 

    4.2.2.1 พระพุทธศćสนćท ćให้สยćมธ ćรงเอกรćชไว้ได้ 
        พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้ความส าคัญกับศาสนา และทรงแสดง 
ให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างศาสนากับชาติ ทั้งนี้เพราะทรงเห็นว่าศาสนาเป็นที่ตั้งแห่งคุณธรรมซึ่งเป็นสิ่ง
ส าคัญต่อการธ ารงอยู่ของชาติ ดังปรากฏในพระรำชนิพนธ์ปลุกใจเสือป่ำความว่า 
 

คุณธรรมเป็นสิ่งที่ชาติและบุคคลต้องมี และจ าต้องรักษาให้บริบูรณ์ประดุจทรัพย์
อันประเสริฐ . . . เมื่อกล่าวถึงคุณธรรมแล้วก็ย่อมต้องน าเนื่องไปถึงสาสนา เพราะ
สćสนćย่อมเป็นที่ตั้งแห่งคุณธรรม . . . ชćติกับสćสนćย่อมเป็นสิ่งที่ต่อเนื่องกัน 
ถ้าชาติพินาศไปแล้ว สาสนาก็จะตั้งอยู่มิได้ ถ้ćสćสนćเสื่อมทรćมจนสูญสิ้นไปแล้ว 
ประชćชนก็จะมีคุณธรรมย่อหย่อนลงไปจนลงท้ćยไม่มีเลย ชćติใดที่ไร้คุณธรรม 
ชćตินั้นต้องถึงแก่ควćมพินćศล่มจม 
                          (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2506 น. 61-69) 
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       ด้วยเหตุนี้ กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาท าให้สยามเจริญรุ่งเรืองทัดเทียม
อารยประเทศและสามารถธ ารงรักษาเอกราชหรืออธิปไตยของชาติไว้ได้ ทั้งนี้เพราะชาวไทยล้วนประพฤติตาม
หลักธรรม และละเว้นการประพฤติผิดท านองคลองธรรม ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

             ๏ ไทยคงธ ćรงประเทศขัต  ติยสิริอธิปัตย์ 
   เป็นนิรันดร์พัฑ    ฒนาการ 
      ๏ ด้วยไทยใจมั่นณสันดćน  ละทุระคติสถาน 
   ถือสุธรรมอćร    ยะอćทร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3-4) 
       

    4.2.2.2 พระพุทธศćสนćเป็นศćสนćที่มีคุณลักษณะพิเศษ 
        พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงแสดงให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาเป็นศาสนา
ที่ศาสดามีสถานะอันสูงส่ง ดังที่ทรงกล่าวว่า “. . . ข้อนี้เองเป็นสิ่งซึ่งควรจะท าให้เราทั้งหลายรู้สึกภาคภูมิ์                
ในใจ, เพราะพระศาสดาของเรามีก าเนิดดีเป็นอุภะโตสุชาติ . . . นับว่าเป็นผู้ก าเนิดดีแท้ ” (พระบาทสมเด็จ               
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2477, น. 64) นอกจากนี้ยังเป็นศาสนาที่มีหลักค าสอนที่เป็นเหตุเป็นผลอีกด้วย 
(สายชล สัตยานุรักษ์, 2548, น. 43) 
  ผู้วิจัยพบว่า แม้กวีจะมิได้แสดงให้เห็นถึงสถานะอันสูงส่งของพระพุทธเจ้าแต่กวี ก็แสดง
ให้เห็นว่าศาสนาพุทธเป็นศาสนาที่มีคุณลักษณะพิเศษ การที่สยามรับพระพุทธศาสนาเข้ามาจึงเป็น             
ลาภอันประเสริฐ ส่งผลให้สยามเป็นดินแดนมีความเจริญรุ่งเรือง และเหนือกว่าชาติอ่ืน ๆ ดังค าประพันธ์ที่ว่า  
 

      ๏ เมื่อได้อดุลลćภ   ลุสภćพภิโยพูน 
   ศćสน์พุทธไพบูล   ก็ผริตเจริญพลัน 
               . . . 
      ๏ จะเลิศกว่ćประดćเขต  ตะบćงเทศบ่ถึงสม 
   พระพุทธ์ศาสนาคม   ประเทศคือสยามขัณฑ์ 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) 
 

         เนื้อความข้างต้นสอดคล้องกับที่สายชล สัตยานุรักษ์ ( 2557, 196 ) กล่าวว่า
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงแสดงให้เห็นอยู่เสมอว่า “ชาติไทย” มีพระพุทธศาสนาที่            
มีภูมิธรรมอันเป็นสากลเหมือนกับ “ภูมิธรรม” ของชาติตะวันตก และยังมีส่วนที่เหนือกว่าภูมิธรรมของ                
ชาติอ่ืน ๆ รวมทั้งชาติตะวันตกด้วย  
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    4.2.2.3 พระพุทธศćสนćได้รับกćรอุปถัมภ์จćกพระมหćกษัตริย์ 
                         คุณลั กษณะของผู้ น า ใน อุดมคติที่ ส าคัญประการหนึ่ งคื อการ เป็ นผู้ อุปถั มภ์
พระพุทธศาสนา ทั้งนี้เพราะบ่งบอกได้ถึงความมั่นคงของพระพุทธศาสนา และความยืนยาวของคณะสงฆ์           
(อภิลักษณ์ เกษมผลกูล, 2560 น. 188) รวมทั้งความบริสุทธิ์แห่งพระธรรมด้วย 
        ผู้ วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดี เรื่ องกรุง เทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอให้ เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ทุกพระองค์ล้วนอุปถัมภ์บวรพุทธศาสนา ท าให้พระพุทธศาสนาด ารงอยู่ในสยามมาอย่าง
ยาวนาน ดังที่กวีกล่าวว่า “ยืนยาวยุตติพระพุทธศćสนสรุป   รอบอćทร์พระรćชอุป  ะถัมภ์  (ขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต, 2475, น. 1) เช่นเดียวกับท่ีกวีกล่าวสดุดีพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า  
       ๏ พุทธศาสนายุกาล   ก้าวคืบสืบนาน 
    เพรćะพระทะนุอุปถัมภ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 79) 
   

        ทั้ งนี้  ผู้ วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดว่าพระพุทธศาสนาได้รับการอุปถัมภ์จาก
พระมหากษัตริย์ที่ส่งผลให้ “ศาสน์พุทธยุตติ์ยิ่งบู รพากาลประการผอง” โดยจ าแนกออกเป็นด้านต่าง ๆ ดังนี้ 
 

1)  ทรงสร้ćงศćสนสถćนและศćสนวัตถุ 
กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีทุกพระองค์ล้วนเป็นพุทธศานูปถัมภก 

พระองค์ทรงสร้างศาสนสถาน รวมทั้งศาสนวัตถุทางพระพุทธศาสนาไว้เป็นจ านวนมาก ตัวอย่างเช่น  กวีกล่าว
ว่ าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงสร้ างวัดพระศรี รัตนศาสดารามไว้ ใน
พระบรมมหาราชวังและโปรดเกล้าฯ ให้อัญเชิญพระพุทธมหามณีรัตนปฏิมากรจากพระราชวังเดิมมา
ประดิษฐาน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
   ๏ องค์พระพุทธศาสนูปถัมภ์ 

ธสั่งสถาปนากระท า    อุโบสถ 
 ๏ ร่วมพระราชนิวาสน์สถานจรด 
ระเบียงณรอบประกอบกะคต   พระอาราม 
 ๏ สรรเสาะสรรพภัณฑพัตถุงาม 
ประดับประดิษฐ์สมิทธิตาม   พระบัญชา 
 ๏ แห่พระพุทธมรกตมหา 
พิมลมณีสุลักษณา    ธิรัตน์มัย 
 ๏ จากคฤหาศน์พระแก้วประกอบ 
มไหศุรียยศณบถคระไล   ขะบวนมา 
 ๏ แต่บุรพพระราชวังสถา 
นะข้ามนทีกระท่ังลุธา    นิย์รังสิต 
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 ๏ เชิญประดิษฐานณท่ีสถิต 
อุโบสถาภิมัยนิมิต    นิมานงาม 
 ๏ โปรดประสาทพระราชทานะนาม 
เหมาะกาละเหตุและเทศะตาม   สมัญญา 
 ๏ วัดพระศรีกะสร้อยสุลักษณา 
ธิศัพทสนธิรัตนศา    สดาราม 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 22-23) 
 

นอกจากวัดพระศรีรัตนศาสดารามแล้ว กวียังน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชยังทรงสร้างกุฏิสงฆ์ เจดีย์ และบูรณะปฏิสังขรณ์วัดพระเชตุพนวิมลมังคลารามอีกด้วย 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 28) 

 

อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีกล่าวถึงศาสนสถานและศาสนวัตถุที่พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้า
เจ้าอยู่หัวโปรดให้บูรณะปฏิสังขรณ์และสถาปนาในวัดต่าง ๆ ได้แก่ วัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม วัดสุทัศน์
เทพวราราม วัดสระเกศราชวรมหาวิหาร และวัดพระสมุทรเจดีย์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

   ๏ พระเจดียที่ถูป            พระพุทธรูปพระอาราม 
อุโบสถวิหารตาม    ตลอดส่ ากุฎีสงฆ ์
   ๏ ผิสาธกนิทัศน์เนตร  ก็วัดเชตุพนทรง 
สถาปน์เหมือนวิมลคง   ณบัดนี้เจริญเนา 
   ๏ มหาพุทธไสยาศน์   พิลาศพร้อยพิลัยเพรา 
ระเบียงเรียบระเบียบเสา   สะพรึบตั้งสะพรั่งตา 
   ๏ สุทัศน์เทพวรćรćม  สระเกศนามนิยมมา 
บรมบรรพตาภา    พิจิตรล้ าประจ ากรุง 
   ๏ สมุทรเจติยัฏฐาน  ประจ าย่านทะเลคุง 
เสถียรปัจจุบันปรุง    ประสาทไท้ธรังสรรค์ 
   ๏ สถาพรบวรวัต    ถุสมบัติอนันต์อัน 
อุบัติพร้อมพระจอมธรรม์   ดิลกรัชชกาลสาม 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 77) 
 

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็กล่าวว่าทรงสร้างพระอารามขึ้น
ใหม่ 5 แห่ง ได้แก่ วัดราชประดิษฐ์สถิตมหาสีมาราม วัดโสมนัสวิหาร วัดมกุฏกษัตริยาราม วัดบรมนิวาส และ
วัดปทุมวนาราม ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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    ๏ วรราชอารา    มวิหารจ าเริญ 
มนะเสริมประสาทเพลิน   นยนานุทัศนีย์ 
    ๏ อุปบัติณรัชย์ครา   จตุร์ถาธิเบนทร์มี 
ฉะเพาะห้าพระทรงศรี   ธสฤษฎิพึงชม 
    ๏ ระบุรćชประดิษฐ์โส   ภิตโสมนัสสม 
และมกุฎกษัตริย์บรม   ะนิวćสปทุมวัน 
    ๏ พหุแห่งธแปลงฐา   ปนสาธุซ่อมสรรค์ 
ณมหานครอัน    ตรรัฏฐ์บุรีภูว์ 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 101) 
 

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็กล่าวว่าทรงสถาปนาวัดใหม่ขึ้น 
เพ่ิมอีก 3 วัด ได้แก่ วัดราชบพิธสถิตมหาสีมาราม วัดเทพศิรินทราวาส และวัดนิเวศธรรมประวัติ                            
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ สิทธิสถา    ปนะอาวาส 
ท านุพระราช    นวอาราม 
รัชชะพระองค์    สิริคงสาม 
ราชทินนาม     กรรังสรรค์ 
    ๏ รćชบพิธ    สุพินิศถ่ิน 
เทพศิรินทร์     พิศงามครัน 
อิกก็นิเว     ศนะเกวัล 
สร้อยระบุธรร    มประวัติแจง 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 137) 
 

2)  ทรงให้สังคćยนćและจัดพิมพ์พระไตรปิฎก 
กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงเผยแพร่พระธรรมค าสอนของสมเด็จ                

พระสัมมาสัมพุทธเจ้าที่อยู่ในคัมภีร์พระไตรปิฎก โดยมีทั้งการสังคายนาและสร้างพระไตรปิฎกในรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ดังที่กวีกล่าวไว้ในหัวข้อนมการและรัฐสดุดีในส่วนสูตรสถานี
ว่า “สร้างซึ่งพระไตรปิฎกพุท  ธพิสุทธค าสอน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 7) และกล่าว
รายละเอียดอีกครั้งในหัวข้อปฐมรัชชว่าทรงอาราธนาพระสงฆ์และคฤหัสถ์ผู้มีความรู้ทางธรรมให้ร่วมกัน          
ท าสังคายนาพระไตรปิฎกเพ่ือความบริสุทธิ์ของพระพุทธศาสนา ทั้งยังโปรดเกล้าฯ ให้สร้างพระไตรปิฎกขึ้น   
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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  ๏ เพ่ือบริสุทธิ์    พุทธพระศาสน์ 
ไท้ธประกาศ    โดยบริหาร 
สงฆประมุข  ทุกคณะชาญ 
เชี่ยวปฏิภาณ    พร้อมพระเปรียญ 
  ๏ สรรเสาะกระทั่ง  ทั้งคฤหัสถ ์
เปรื่องปริยัตติ์   ธัมมเสถียร 
ตรวจณพระตรี                           ปีฏกะเพียร 
พćกย์ทะนุเขียน    ขึ้นบริบูรณ์ 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 27) 
 

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย กวีก็น าเสนอให้เห็นว่า “ทรงเป็น
อุปัตถัม ภกะน าพระพุทธศาส์น” โดยทรงให้พระสงฆ์สาธยายคัมภีร์พระไตรปิฎกที่ได้รับการสังคายนาแต่เมื่อ
ครั้งรัชสมัยสมเด็จพระบรมชนกนาถว่ามีความถูกต้องเพียงใด ดังที่กวีกล่าวว่า “สอบส่ าสุคัมภีร์ คณะสงฆ
สาธยาย” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 48) 

กวียังกล่าวว่าในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว พระองค์ทรงสร้างคัมภีร์
พระไตรปิฎกภาษาบาลี หรือ “พระธรรมเจดีย์”22 สืบทอดต่อจากที่พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า            
จุฬาโลกมหาราชทรงสังคายนาและทรงสร้างไว้ โดยมีทั้งฉบับลายรดน้ าเอกและลายรดน้ าโท ซึ่งแต่ละฉบับ           
มีผ้าห่ออย่างงดงาม ดังที่กวีกล่าวว่า 

  ๏ สมภารพระสาส์นปริยัต  ติพิพัฒน์พิบูลงาม 
เสกสิกขกิจพิพิธคาม    ภิรบาฐพระบาลี 
  ๏ ทรงสร้างพระไตรปิฎกอัก  ษรลักษณลานม ี
โดยบรรพฉะบับปฐมวี   ระกษัตริยธ ารง 
  ๏ เทิดธรรมเจติยพระจา   คปสาทเสริมสงฆ ์
สืบพุทธศาสนจะทรง    สุตท่องสนองเรียน 
  ๏ ล้วนงาและมุกตมยกรอบ ฉลุขอบฉลากเขียน 
ลวดลายระบายระบุระเมียร  ก็ประณีตเจริญนัยน์ 
  ๏ ผ้าห่อพระคัมภิรสุพัต   ถะปะรัชชุรัดไหม 
อย่างเอกและโทพิพิธไพ  จิตรแผกชนิดพรรณ 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 77-78) 
 

                                                           
22

 พระธรรมเจดีย์ คือพระสถูปเจดีย์ที่บรรจุพระธรรมค าสอนของพระพุทธเจ้า เนื่องจากหาพระบรมสารึริกธาตุ              
ไม่ได้แล้ว จึงจารึกค าสั่งสอนที่เป็นหลักส าคัญบรรจุไว้แทน แม้ในสมัยหลังที่พิมพ์พระไตรปิฎกเป็นใบลานหรือพิมพ์เป็นเล่ม             
ก็ยังถือได้ว่าพระไตรปิฎกนั้นเป็นธรรมเจดีย์ด้วยเช่นกัน (ทินกร ทองเสวต, 2519, น. 14) 
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  นอกจากนี้ กวียังกล่าวถึงการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดให้
ปริวรรตพระไตรปิฎกจากอักษรขอมเป็นอักษรไทยแบบการยุต23 และพิมพ์ลงบนกระดาษฝรั่งท าให้ง่ายแก่
การศึกษา โดยทรงสร้างพระไตรปิฎกถึงพันจบ ซึ่งในท่ีนี้หมายถึง 1,000 ชุด ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

       ๏ ติกปิฎก    พระตริยกพุทธ 
   ศาสนอุต    ดมะเดิมเป็น 
   อักขระขอม   พิเคราะห์ย่อมเห็น 
   ยากณประเด็น    จะวิจารณ์ยล 
      ๏ โปรดปริวรรต   ทะนุอัตถ์อัก 
   ษรสกลัก    ษณพิมพ์บน 
   บัตรกระดาษ    ก็พิลาสผล 
   ดีฉะเพาะดล    เหมาะสมัยสม 
      ๏ สร้างขณะนั้น   สิริพันจบ 
   ปูชนิย์นบ   รตโนดม 
   คันถธุรา    ธิกปรารมภ 
   โดยอนุกรม    ลุเจริญจอง 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 137) 
 

    ทั้ งนี้  การสร้ างพระไตรปิฎกในครั้ งนี้ มี ความส าคัญ เป็นอย่ างยิ่ งต่ อวงการ
พระพุทธศาสนาเถรวาทที่ยังไม่เคยจัดพิมพ์พระไตรปิฎกอย่างครบชุด แม้ว่าในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ           
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจะพิมพ์ได้เพียง 39 เล่ม ยังขาดอยู่ 8 คัมภีร์24 แต่ก็นับว่าเป็นประโยชน์อย่างยิ่งใน
การศึกษาพระไตรปิฎกจนได้รับการสดุดีจากสถาบันการศึกษาทางพระพุทธศาสนาทั่วโลก (วิสุทธ์  บุษยกุล, 
2552, น. 27) 

3) ทรงส่งเสริมกิจกćรคณะสงฆ์ 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีให้ความส าคัญกับการส่งเสริมกิจการ

ของคณะสงฆ์ ดังเช่นเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงประกอบพระราชพิธี                  
บรมราชาภิเษก ได้ทรงแต่งตั้งพระสงฆ์ให้มีสมณศักดิ์ที่สูงยิ่งขึ้น ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

    ๏ กระทั่งบรรพชิตฝ่าย   ประมุขภายณพุทธศาส์น 
พระสงฆ์เล่าพระเอาภาร   เผดียงตั้งเผดิมเติม 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 24) 

                                                           
23 ดูรายละเอียดเกี่ยวกับอักษรไทยแบบการยุต ได้ใน วิสุทธ์ บุษยกุล (2552, น. 23-25) 
24 การจัดพิมพ์พระไตรปิฎกเสร็จสมบูรณ์ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยจัดพิมพ์พระไตรปิฎก

เพิ่มอีก 7 เล่ม รวมเป็น 46 เล่ม 
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 กวีกล่าวว่าในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่ ง เกล้าเจ้าอยู่หัว ทรงให้จัดสอบไล่
พระไตรปิฎกแก่พระสงฆ์สามเณรทั้งสยามและรามัญ พระสงฆ์รูปใดที่สอบได้เปรียญธรรมและได้เลื่อน                  
สมณศักดิ์เป็นพระราชาคณะ หากบิดามารดายังตกเป็นทาส พระองค์ก็พระราชทานทรัพย์ให้ไถ่ถอนออกมา
เป็นไพร่หลวง ดังที่กวีกล่าวว่า 

 

 ๏ โปรดคุมประชุมสกลเถ   ระประเภททรงคันถ ์
ธูรสอบพระพุทธวจนสรรพ์   คณะภิกษุสามเณร 
 ๏ ไทยมอญประมวลสมณมาน  เหมาะกะการกะก่อเกณฑ์ 
สามปีผิใครสุตจะเจน    พจิอัตถอันแปล 
 ๏ ถึงชั้นเปรียญธก็สฤษฎิ์  ยศกิตต์เถกิงแล 
มารดาบิดาผิกระอุแด    เพราะประดาษทุราดูร 
 ๏ ด้วยทุกขทาสธนหนี้   พระก็มีกรุณย์มูล 
โอกาสพระราชอนุกูล    ก็ลุไทยเพราะถ่ายถอน 
 ๏ ไพร่หลวงผะสมสละบ่หลุด ลุวิมุตติ์ประมวลพร 
พึงปรารถนาพระอุปกรณ์   อดิเรกประการมี 
                     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 78) 
 

กวีน าเสนอว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงมีความรู้ทางธรรม ทรงสามารถ
แปลพระไตรปิฎกและสอบได้เปรียญ 5 ประโยค พระองค์ทรงสั่งสอนธรรมแก่ประชาชน ท าให้มีผู้เลื่อมใส
ศรัทธาเข้ามาผนวชในพระพุทธศาสนาตามพระองค์เป็นอย่างมาก ดังที่กวีกล่าวว่า 

 

 ๏ รวมห้าประโยคบรร   ลุณชั้นเปรียญพระองค ์
ยังเมตตเจตน์ทรง    อนุศาสน์พระธรรมวินัย 
 ๏ แก่ผู้ประกอบมา   นะประสาทะมีหทัย 
เชื่อแน่บแปรใน    วรพุทธศาสนา 
     ๏ ผลดีลุที่สุด   กุลบุตรอเนกก็มา 
บวชเรียนและเพียรปรา  รภปรีดิตามพระองค ์
                                               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 88) 
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นอกจากนี้ กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้จัดสอบไล่   
พระปริยัติธรรมเป็นประจ าทุกปี ทั้งยังทรงจัดระเบียบการปกครองสังฆมณฑลให้เป็นระเบียบเรียบร้อย                 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ ทุกระยะพรรษ   ปริยัตติ์สอบ 
สงฆระบอบ     กิจปกครอง 
เจ้าคณะมณ     ฑลปรนปอง 
สงฆ์คณะผอง    ปฏิบัติงาม 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 137) 
 

              จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีน าเสนอแนวคิดที่แสดงให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาได้รับการอุปถัมภ์จาก
พระมหากษัตริย์ โดยแสดงให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงสร้างศาสนสถานและศาสนวัตถุ ทรงให้สังคายนาและ
จัดพิมพ์พระไตรปิฎก และทรงส่งเสริมกิจการสงฆ์ สอดคล้องกับที่ ดินาร์ บุญธรรม (2555, น. 17) กล่าวว่า 
“การอุปถัมภ์บ ารุงพระพุทธศาสนาของพระมหากษัตริย์ไทยนั้น พระมหากษัตริย์ทรงท านุบ ารุงองค์ประกอบ
ส าคัญของพระพุทธศาสนา ได้แก่ ศาสนธรรม ศาสนบุคคล ศาสนวัตถุ และศาสนพิธี” อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัย             
ไม่พบว่ากวีกล่าวถึงการท านุบ ารุงศาสนพิธี ทั้งนี้ น่าจะเป็นเพราะเนื้อหาที่แสดงศาสนพิธีเกี่ยวข้องกับ                
พระราชพิธีในราชส านักซ่ึงกวีได้ตัดทอนเนื้อหาส่วนนี้ออกไปเกือบหมดดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วข้างต้น 
 

   สรุปได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระพุทธศาสนา 
โดยแสดงให้เห็นว่าสัมพันธ์กับแนวคิดเกี่ยวกับชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ กล่าวคือ พระพุทธศาสนา            
ท าให้สยามธ ารงเอกราชไว้ได้ พระพุทธศาสนาเป็นศาสนาที่มีคุณลักษณะอันพิเศษ และพระพุทธศาสนาได้รับ               
การอุปถัมภ์จากพระมหากษัตริย์ โดยทรงอุปถัมภ์ทั้งด้านศาสนสถานและศาสนวัตถุ ศาสนธรรม และ               
ศาสนบุคคล  

 

       4.2.3 แนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ 
    แนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ เป็นแนวคิดส ćคัญที่กวีมุ่งน าเสนอ ทั้งนี้ เพราะแนวคิด                   
เรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวคือแนวคิดที่ เน้นว่า
พระมหากษัตริย์คือชาติ ด้วยเหตุนี้การที่ประชาชนจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ จึงหมายถึงการรักชาติ 
     นอกจากนี้ เนื่องจากกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อ้างว่าน าเนื้อหามาจาก          
พระราชพงศาวดารในที่นี้คือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ก็ย่อมต้องเน้นแนวคิดเกี่ยวกับ
พระมหากษัตริย์ เป็นส าคัญตามลักษณะการเขียนพงศาวดารที่ เน้นพระมหากษัตริย์ เป็นศูนย์กลาง                    
ในการน าเสนอ 
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    ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดเก่ียวกับพระมหากษัตริย์
ดังนี้ 
 

    4.2.3.1 วีรกษัตริย์ 
        นาฏวิภา ชลิตานนท์ (2424, น. 259) กล่าวว่าพงศาวดารมักน าเสนอพระมหากษัตริย์ใน
ฐานะวีรบุรุษซึ่งคลี่คลายมาจากแนวคิดเรื่องมหาบุรุษในต านาน ด้วยเหตุนี้  พระมหากษัตริย์ที่เป็นนักรบ             
ย่อมประกันความปลอดภัยให้แก่ประชาชนได้ พระมหากษัตริย์นักรบหรือวีรกษัตริย์จึงเป็นที่นิยมสรรเสริญ  
เป็นพิเศษ ความเป็นนักรบและผู้น าที่มีความสามารถจึงเป็นลักษณะส าคัญประการหนึ่งที่จะสร้างความเป็น
พระมหากษัตริย์ผู้สมบูรณ์แบบ นอกจากนี้ นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2536, น. 53) ยังกล่าวว่าในสมัยรัฐชาติคุณสมบัติ
อันส าคัญยิ่งของการเป็นวีรบุรุษคือการเป็นนักรบ ความสามารถในการท าสงครามจึงเป็นมาตรฐาน                   
ในการประเมินวีรบุรุษ 
         ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีจึงน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ในฐานะวีรบุรุษ              
อยู่เสมอ ดังที่กวีกล่าวไว้ในบทนมการและรัฐสดุดีความว่า “แห่งจักรีรัชย์กระษัตริย์พงศ์ พิรบุรุษพระองค์”  
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) และกล่าวถึงพระมหากษัตริย์ในรัตนโกสินทร์ว่า “บุณย์บารมีแรง            
พิริย์ภćวะกล้ćหćญ” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 6) แม้แต่เมื่อกวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์
ราชวงศ์อ่ืน กวีก็ยังยกย่องในฐานะวีรบุรุษ ดังที่กวีกล่าวถึงพระเจ้าตากสินมหาราชว่า “พระเจ้าตากสินทรงเป็น                 
วีรชนพลเพ็ญ” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 14) โดยสามารถจ าแนกแนวคิดวีรกษัตริย์ที่กวี
น าเสนอออกเป็นแนวคิดย่อย ๆ ได้ดังนี ้ 
 

1) วีรกษัตริย์นักรบเพื่อรักษćธรรม 
ในพงศาวดารนอกจะแสดงให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นนักรบผู้ทรงท าศึกสงคราม

เพ่ือปกป้องบ้านเมืองแล้ว การท าศึกสงครามยังมักถูกกล่าวอ้างว่าเป็นไปด้วยเกรง “สมณพราหมณาจารย์และ
บวรพุทธศาสนาจะเสื่อมศูนย์” (นาฏวิภา ชลิตานนท์, 2524 , น. 266-267) หรือกล่าวได้ว่าการที่
พระมหากษัตริย์ออกท าศึกสงครามกับอริราชศัตรูผู้มารุกรานสยามเป็นการปกป้องชาติเพ่ือรักษาธรรม 

ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดดังกล่าว           
แทบตลอดทั้งเรื่อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งในหัวข้อตั้งแต่ปฐมรัชชจนถึงตรีติยรัชช ซึ่งเป็นช่วงที่สยามยังต้องท าศึก
สงครามทั้งภายในราชอาณาจักรและภายนอกราชอาณาจักรกับประเทศเพ่ือนบ้าน  

กćรท ćสงครćมภćยในรćชอćณćจักร กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า          
จุฬาโลกมหาราชได้เสด็จไปปราบเจ้าพระฝาง กวีเน้นย้ าให้เห็นถึงความไม่อยู่ในธรรมของเจ้าพระฝางที่เป็น 
“ทุรชาติอลัชชี” ทั้งยังมองว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการก่อ “กรรม” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, 
น. 15) และเหตุผลที่ท าให้พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเสด็จขึ้นปราบดาภิเษกแทน
พระบาทสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชที่มี “สติเจื่อนเลอะเลือนลาม” กวีก็กล่าวไว้ว่าเป็นเพราะทรงเกรงว่า 
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“ซ้ าพระพุทธศาสน์ จะเสื่อมหมอง” ท าให้สมณชีพราหมณ์และอาณาประชาราษฎร์ “หมดซึ่งที่พ่ึงพะพึงครอง” 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 20) 

กวียังกล่าวถึง เหตุการณ์ที่พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวปราบกบฏใน
ราชอาณาจักร คือ ชาวจีนฮกเกี้ยนและแต้จิ๋วประมาณ 700 คนที่ได้สมคบคิดกันกับพระยาปลัดตั้งตนขึ้น            
เป็นใหญ่ที่เรียกว่า “ตั้วเฮีย” ขึ้นเป็นครั้งแรก ซึ่งภายหลังเรียกการซ่องสุมนี้ว่า “อ้ังยี่” อีกด้วย  

กćรท ćสงครćมภćยนอกรćชอćณćจักร กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้า
เจ้าอยู่หัวเมื่อครั้งด ารงพระอิสริยยศเป็นพระเยาวราชว่าได้เสด็จกรีธาทัพไปปราบพม่า ณ ต าบลปากแพรก 
เมืองกาญจนบุรี อันเป็นการ “ทรงออกงานเศิกสู่ สมรภูมิสงคราม” ตั้งแต่พระองค์ยังมิได้เสด็จขึ้นเสวยราชย์ 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 64) 

การเน้นแนวคิดในฐานะวีรกษัตริย์ผู้ทรงปกป้องชาติ ส่งผลให้กวีเลือกน าเสนอให้เห็นว่า
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยเสด็จพระบรมราชสมภพในช่วงที่สยามยังอยู่ในสภาวะสงครามที่
บ้านเมืองยังไม่สงบสุข และขณะนั้นพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชก็ยังต้องทรงท าศึกกับ
พม่าอยู่ด้วย ดังที่กวีกล่าวว่า 

   ๏ อุปบัติพระเลิศหล้ć   ขณะคราประเทศไทย 
ปะทะยุทธ์พะม่ćใน    ยุคสบจลาจล 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 33) 
 

การน าเสนอเช่นนี้ เพ่ือให้สัมพันธ์กับเนื้อหาส่วนต่อมาที่กวีต้องการเสนอให้เห็นว่า
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงเป็นวีรกษัตริย์นักรบที่ได้ตามเสด็จสมเด็จพระบรมชนกนาถ              
ท าสงครามมากถึง 6 ครั้ง ได้แก่ ศึกเมืองเชียงใหม่ ศึกกับเขมรที่บ้านบางแก้ว แขวงเมืองราชบุรี ศึกกับเขมรที่
เขาชะงุ้ม ศึกเมืองพิษณุโลก ศึกเมืองจ าปาศักดิ์ และศึกเวียงจันทน์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

 ๏ ระวางอ้างนี้    ทุติยบดี 
ได้โดยเสด็จจร    สมเด็จพระบรม 
ปฐมนิรันดร    ล ćดับสมร 
ภูมิสู้สงครćม 
 ๏ หนึ่งเวียงเชียงใหม่   สองราชบุรีใน 
เศิกเกี่ยวภุกาม    บ้ćนบćงแก้วเขา 
ฉะงุ้มเล่าแลสาม    รักษาเมืองนาม 
เชียงใหม่ชัยมี 
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 ๏ สี่มาสถิต    พิทักษ์ถ่ินพิษ 
ณุโลกธćนี     เนื่องอมิตรม่าน 
รุกรานราวี     อะแซหวุ่นกี้ 
เป็นแม่ทัพมา 
 ๏ ครั้งห้าคราปราบ   จ ćปćศักดิ์ราบ 
นางรองอาณา   ครั้งหกเวียงจันท ์
อัญเชิญพระมหา   มณีรัตน์คลา 
กรุงเสร็จโสกันต์ 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 35-36) 
 

                         นอกจากกล่าวถึงพระราชกรณียกิจของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยที่                 
ตามเสด็จสมเด็จพระบรมชนกนาถร่วมท าสงครามโดยระบุจ านวนครั้งข้างต้นแล้ว กวียังกล่าวเน้นย้ าแนวคิด
ดังกล่าวอีกว่าหลังเข้าพระราชพิธีโสกันต์แล้ว เมื่อพระชนมายุ 19 พรรษา พระองค์ก็ยังตามเสด็จไปท าสงคราม
กับพม่าที่ต าบลลาดหญ้าและหัวเมืองฝ่ายเหนือ เมื่อพระชนมายุ 20 พรรษา ก็ตามเสด็จไปท าสงครามที่ต าบล
ท่าดินแดงสามสบ และเมื่อพระชนมายุ 21 พรรษาก็ได้ตามเสด็จไปท าศึกเมืองทวาย (ขุนสุนทรภาษิต และ            
ชิต บุรทัต, 2475, น. 36) แม้หลังลาพระผนวช พระองค์ก็ยังตามเสด็จไปท าศึกเมืองทวาย และเตรียมท าศึกกับ
เมาะตะมะ (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 37) อีกครั้งด้วย  
  นอกจากการปกป้องชาติด้ วยการท าสงครามแล้ว  กวียั งน า เสนอให้ เห็ นว่ า
พระมหากษัตริย์ทรงเตรียมกćรป้องกันบ้ćนเมือง ได้แก่ ทรงให้สร้างป้อมปราการ ขุดคูคลองป้องกันข้าศึก 
รวมทั้งทรงสร้างยุทโธปกรณ์ต่าง ๆ เพ่ือใช้ส าหรับป้องกันพระนคร เช่น การสร้างปืนใหญ่ ตลอดจนโปรดให้           
ต่อเรือก าปั่นไว้รบอีกด้วย 
  กล่าวโดยสรุปได้ว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก 
มหาราช พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยและพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเป็นวีรกษัตริย์
นักรบเพ่ือรักษาธรรม โดยแสดงให้เห็นผ่านการน าเสนอเนื้อหาเกี่ยวกับการสงครามทั้งภายในและภายนอก
ราชอาณาจักร รวมทั้งการเตรียมการป้องกันบ้านเมืองอีกด้วย 
 

2)  วีรกษัตริย์ผู้ทรงรักษćเอกรćชของชćติ 
   เนื่องจากการให้ความส าคัญกับประวัติศาสตร์ที่เน้นแนวคิดเรื่องวีรบุรุษ อันเป็นแนวคิด
ที่ปรากฏให้เห็นทั้งในต านานและพระราชพงศาวดาร ทั้งยังเน้นย้ าให้เด่นชัดมากยิ่งขึ้นในสมัยรัตนโกสินทร์             
เมื่อสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรงพระนิพนธ์เรื่องลิลิตตะเลงพ่ำย เพ่ือสดุดีสมเด็จ
พระนเรศวรมหาราชในฐานะผู้กอบกู้เอกราชของชาติ ส่งผลให้ประวัติศาสตร์สยามเน้นความส าคัญ                        
เรื่องวีรกษัตริย์นักรบและความเป็นชาติ 
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   ด้วยเหตุนี้ ท าให้กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวและ              
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเป็นวีรกษัตริย์ เพียงแต่การรบในยุคสมัยดังกล่าวได้เปลี่ยนแปลง
จากการต่อสู้กับประเทศที่อยู่โดยรอบ มาเป็นการต่อสู้กับมหาอ านาจตะวันตก และเปลี่ยนแปลงจากการรบใน
สนามรบมาเป็นการเจรจาทางการทูตและการตกลงท าสนธิสัญญาทางพระราชไมตรี อันเป็นการรักษาเอกราช
ของชาติบนพื้นฐานของการผ่อนสั้นผ่อนยาวแทน 
   กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตกลงท าสนธิสัญญาทางพระราช
ไมตรีกับสมเด็จพระราชินีนาถวิกตอเรียแห่งอังกฤษที่ทรงส่งเซอร์ จอห์น เบาริงเข้ามาเป็นทูต เพ่ือรักษา                   
พระราชอาณาจักรของสยามไว้ แม้ว่าอาจต้องเสียผลประโยชน์บางส่วน แต่พระองค์ก็ทรงจ ายอม                     
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ได้ท าหนังสือ   สัญญาคู่มือ 
   ประเทศท้ังสอง     อังกฤษกับสยาม 
   ยึดความปรองดอง    สืบเนื่องสนอง 
   ด าเนิรเนิ่นมา 
      ๏ ผลเสร็จเผล็ดสุด    นิยมสมยุตติ์ 
   ไมตรีสัญญา     ด้วยราชด าริ 
   เพ่งพิจารณา     กćรจักรักษć 
   เกษตรสยćม 
      ๏ ให้เย็นเป็นสุข    อยู่ราบคาบยุค 
   จักต้องครองความ    ผ่อนยาวผ่อนสั้น 
   ถือมั่นสงบงาม    จ าเริญเดิรตาม 
   ทางภัยไม่มี 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 95) 
  กวียังกล่าวย้ าในตอนท้ายของหัวข้อจตุตถรัชชว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นผู้ที่ทรงรักษา
เอกราชของชาติ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระวิเทโศบายในการเจริญสัมพันธไมตรีกับ               
ชาติมหาอ านาจยุโรป ท าให้สยามยังคงธ ารงความเป็นเอกราชอยู่ได้ ขณะที่ประเทศโดยรอบกลับถูก                     
ชาติมหาอ านาจตะวันตกเข้ายึดครอง กวีเชื่อมโยงมาถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า            
ทั้งเวียดนาม กัมพูชา พม่า และมลายูต่างตกเป็นเมืองขึ้นของมหาอ านาจตะวันตกจนหมดสิ้น กวียังชี้ให้เห็นว่า              
มีเหตุผลสองประการที่ท าให้ชาติอ่ืนตกเป็นเมืองขึ้น ประการแรก คือ พระมหากษัตริย์ไร้พระปรีชาสามารถ             
ในการปกครอง และประการที่สอง คือประชาชนขาดความสมัครสมานสามัคคี  ขณะที่พระบาทสมเด็จ                    
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระปรีชาสามารถในการเจริญพระราชวิ เทโศบาย ทรงรู้จักยอมโอนอ่อนผ่อนปรน                      
ทรงตั้งอยู่ในความไม่ประมาทหรืออัปปมาทธรรม และทรงคอยระแวดระวังเหตุการณ์ต่าง ๆ อยู่เสมอ                   
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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      ๏ ก็ต่างอยู่ณหมู่สุข           นิยมยุกติมั่นคง 
   พระราชาธธ ารง    ประเทศอิสสราการ 
      ๏ ณแต่ไหนและไรมา   ตลอดกาลโบราณ 
   กระทั่งรัชชภูบาล   สมัยรัตนโกสินทร์ 
      ๏ ระวางรัชช์จตุตถา  ธิราชนาถภูมินทร์ 
   ยุโรปชาติฉลาดชิน   กะภูมิธรรมจ าเริญ 
      ๏ คะเนแง่กระแหน่งาม  คระไลตามอุบายเดิร 
   สะดวกรุกมิฉุกเฉิน  เพราะเตรียมพร้อมจะห้อมโหม 
      ๏ ณอćนัมและกัมพุช   ภุกćมซุดตะเลงโซม 
   เดćะร่อยทีละน้อยโทม  ะนัสขึ้นกะเขตต์เขć 
      ๏ ลุที่สุดสลćยเส  ริภćพเอกรćชเนć 
   เถลิงชื่อก็คือเรć    สยćมสćนติภćพทรง 
      ๏ ณต้นรัชชกาลห้า   สิสี่หล้ามิเหลือลง 
   ละล้วนรัฏฐูอัสดงคต์   แสดงสิทธิสวมครอง 
      ๏ สกลอิสสรากร   ประดาจรประดาษจอง 
   อนาถมิตรอนิจหมอง   มนัสช้ าระก ากรม 
      ๏ ฉะนี้เห็นประเด็นเหตุ  ทวีเภทนยćคม 
   ประทุษฐ์จูงประเทศจม   ประการล้ าและส าคัญ 
       ๏ พระรćชćธิบดี   บทรงมีสมรรถสรร 
   พะเชิงรัฏฐ์ประศćสน์ทัน   สมัยเหตุวิเทศดล 
       ๏ ประกอบเกี่ยวกะเกลียวกลม  สมัครรมยร่วมมน 
   ระวćงชćติบุทคล   ขนัดมวลบ่มีหมćย 
       ๏ จตุตถาธิเธียรราช   ธจอมปราชญ์ธทรงทาย 
   ลุถ่องศาสโนบาย   ยุโรปรัฐถนัดถึง 
       ๏ ฝรั่งโอบตะวันออก   ตระบัดบอกกระจ่างจึง 
   ผิจ ćหย่อนก็ผ่อนขึง   ชะลอค่อยคะคล้อยขืน 
       ๏ ประคองอัปปมćทตั้ง  พิรีย์หวังวิวัฒน์ยืน 
       ระวังใฝ่ระไวฝืน  ประคัลภ์ฝ่าพยายาม 
       ๏ นิยมอาทิอ้างมวล   ละล้วนควรสงวนงาม 
   สงบตั้งประทังตาม   ขยายเติบเขยิบตน 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 104-105) 
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  กวีกล่าวเช่นกันว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงท าให้สยามยังคงรักษา            
เอกราชไว้ได้ขณะที่ชาติอื่น ๆ ล้วนตกเป็นเมืองขึ้นของชาติตะวันตกจนหมดสิ้น ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ทั้งในใกล้รัฐรอบอัน   เป็นเอกราชันย์ 
   เขมรมอญพะม่าอานัม 
      ๏ อุบัติอุปัทวกรรม  จวบล่มจมล า 
   ดับสู่อ านาจชาติบร 
      ๏ คงแต่ไทยแผ่นćมกร  ถ่องภพถćพร 
   พูนสุขนิรทุกข์นิรภัย 
                    (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 139) 
 

    การเน้นน าเสนอแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ผู้รักษาเอกราชของชาติของพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ยังสอดคล้องกับที่นิธิ เอียวศรีวงศ์ (2563, น. 22) กล่าวว่าพระราชกรณียกิจที่ส าคัญ
อย่างหนึ่งของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว คือการรักษาเอกราชของชาติไว้จากการคุกคาม               
ของชาติตะวันตกอย่างฝรั่งเศสด้วย 
 

          3) วีรกษัตริย์ผู้น ćพćสยćมสู่ประชćคมโลกเพื่อธ ćรงธรรม 
  ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวแล้วว่าเนื้อหาในหัวข้อฉัฏฐรัชชนั้น กวีน่าจะเรียบเรียงขึ้นจาก
ประสบการณ์และความรับรู้ซึ่งแตกต่างจากเนื้อหาที่กล่าวถึงพระมหากษัตริย์ในรัชกาลอ่ืน  ๆ แต่ผู้วิจัยก็ได้               
ตั้งข้อสังเกตไว้ว่าการน าเสนอเนื้อหาในส่วนพระราชประวัติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวนั้น  
กวีให้ความส าคัญกับการศึกษาและบทบาททางทหารมากเป็นพิเศษ ทั้งนี้น่าจะสัมพันธ์กับท่ีกวีต้องการน าเสนอ
แนวคิดพระมหากษัตริย์ผู้ทรงเป็นนักรบสมัยใหม่ คือ การเป็นผู้น าในสงครามระหว่างประเทศ ในที่นี้คือ               
การเป็นจอมทัพผู้น าสยามเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 
  นอกจากนี้ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเองก็ทรงเน้นย้ าให้เห็นอยู่เสมอว่า            
สยามเป็นชาตินักรบ ดังที่ทรงกล่าวว่า “. . . ชาติไทยยังไม่สิ้นเชื้อนักรบ ยังมีเชื้อชćตินักรบติดต่อมćเดี๋ยวนี้               
. . . ให้สมแก่ชื่อว่าเป็นเชื้อชาตินักรบของไทยผู้ตั้งใจรักษาคณะไทย” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว
, 2529, น. 159) และ “ชาติไทยซึ่งสืบสćยโลหิตมćจćกนักรบแต่บุรćณกćล” (อ้างถึงใน สายชล สัตยานุรักษ์, 
2557, น. 209) 
  กวีกล่าวสดุดีให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้ความส าคัญแก่
การทหารเป็นอย่างมาก ทรงเสียสละทุ่มเทพระวรกายเพ่ือฝึกซ้อมทางทหาร ท าให้พระเจ้ายอร์ชที่ 5                   
แห่งประเทศอังกฤษ ถวายยศพลเอกพิเศษกองทัพบกแด่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว กวียังเน้นย้ า
ให้เห็นว่านับตั้งแต่อดีตไม่เคยมีพระมหากษัตริย์พระองค์ใดได้รับพระเกียรติยศเช่นนี้มาก่อน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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     ๏ มิ่งมงกุฎเกล้าสกลแดน   วรหทยะพระแสน 
  ใฝ่พะวงแทน    ณท่ัวธูร 
     ๏ โดยราชอุตสาหะอาสูร   สละพระสุขวิบูล 
  เบื้องพระกายมูล   พิรีย์มาน 
     ๏ ครćพร้อมฝึกซ้อมวิธีกćร  สกลรณสถćน 
  บางสมัยวาร    เสด็จดล 
     ๏ ทรงรอนแรมทั่วระทมทน  วรสริรสกนธ์ 
  กรากกระกร าจน   ตลอดกิจ 
     ๏ หวนเห็นเป็นเหตุพิเศษสิท  ธิเพราะกิตติผริต 
  พีรภćพนิจ     จะเนื่องมć 
     ๏ จึงจอมอังกฤษณกรุงปรา  กฎพิภพมหา 
  รัฏฐ์ยุโรปสา    ธุรังสฤษฏิ์ 
     ๏ เทิดนćยพลเอกณอังกฤษ  พหลพระยศฐิติ์ 
  ฐćนมหćมิตร    สมćนภัทร 
     ๏ เป็นครั้งแรกท้ังประดาขัต  ติยะณบุรพรัฏฐ์ 
  รับพระเกียรติอัจ ฉรีย์เอก 

(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 152) 
 

   กวียังน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตั้งราชนาวีสมาคม 
ทั้งยังพระราชทานพระราชทรัพย์ส่วนพระองค์ไว้ซื้อเรือรบหลวงพระร่วง ซึ่งเป็นเรือรบล าแรกของไทย                  
เพ่ือเตรียมไว้ป้องกันประเทศ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
   ๏ รงงราชนาวีสมาคม   ประลุสมยนิยม 
  ยานสมุทรรม    ยะท่ัวราษฎร์ 
   ๏ ด้วยได้ไท้เทิดประมุขชćติ  พระอนุเครćะหประสćท 
  รćชทรัพย์อćทร์   อุปัตถัมภ์ 
      ๏ สร้ćงฤๅซื้อเรือพระร่วงด า  ริณอจิรก็สัม 
  ฤทธิกิจน า     เสนอสาร 
     ๏ อาวุธส่ ายุทธภัณฑ์พาห์น  จะประทะอริระราน 
  รอบตระเตรียมการ    ระวังกัน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 153) 
 

  แม้สงครามโลกครั้ งที่  1 จะมิได้มีความเกี่ยวข้องโดยตรงกับสยาม แต่การที่
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตัดสินพระทัยน าพาสยามเข้าร่วมกับฝ่ายสัมพันธมิตรใน
สงครามโลกซึ่งเป็นการเข้าร่วมเพ่ือรักษาธรรม เพราะเยอรมันเป็นผู้ละเมิดธรรม จนในที่สุดสยามได้ชัยชนะ         
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กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระองค์ทรงท าให้นานาประเทศยอมรับฐานะของสยามในฐานะประเทศที่มีศักดิ์ศรีและ           
มีเอกราช ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

   ๏ มีเหตุมหćยุทธ   ยุครุทรรณเป็น 
  ครćวใหญ่มิได้เห็น    ดุจดั่งอดีตมć 
   ๏ ไทยนามสยามเนา   คณะเข้ากะบรรดา 
  ชćติรักษปักข์อć    รยะธรรมประจ ćคลอง 
   ๏ อังกฤษฝรั่งเศส   กะประเทศอเนกผอง 
  รอนปักข์อธรรมปอง    จะประทุษฐ์มนุษย์ปวง 
   ๏ คือเยอรมันอć   ทิประดćชะล่ćดวง 
  จิตต์โลภะใหญ่หลวง   ลุละเมิดนิยมธรรม์ 
             . . . 
   ๏ สิทธิ์ผลสกลฝ่าย   ริปุพ่ćยพินćสลćญ 
  สัมพันธมิตรมćน    ชยะรวมกะเรćไทย 
             . . . 
   ๏ คืบยćวเขยิบฐć   นะณภćคภูม์ิกล 
  กับอćรยชćติชน    กะจะชัดกะจ่ćงฉćน 
   ๏ โดยมีมหćรćช   สุรปราชญ์พระจอมปราณ 
  เลิศวีระลักษณ์ศาน    ติพระฉัฏฐรćชัย 
      ๏ ทรงเป็นประมุขนć   ยกรćชะพćไคล 
  สู่ศรีวิถีไพ     บุลพัฒน์สวัสดิ์ผล 
          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 162-164) 
 

  ผลจากการเข้าร่วมสงครามโลกท าให้สยามสามารถแก้ไขสนธิสัญญาต่าง ๆ ที่เสียเปรียบ 
ทั้งเรื่องภาษีการค้า และการศาลได้ส าเร็จ กวีกล่าวว่าส่งผลให้สยามเท่าเทียมกับประเทศอ่ืน ๆ ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 
   ๏ ควćมเลอเสมอภćค  มิเห็นเป็นหลาก 
  จากอารยะนาม    ประหนึ่งมหา 
  รัฏฐ์ฐานะงาม   เพ็ญแผ่แต่สยาม 
  ยามรัชย์จ าเริญ 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 167) 
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  กวียังเน้นย้ าให้เห็นว่าการที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงประกาศ                 
เข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ท าให้สยามมีเกียรติเสมออารยประเทศ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

   ๏ พระรćชประมุขปลุกชน  ไทยตื่นฟื้นตน 
  เต็มจิตต์สงวนสิทธิ์อิสสร 
      ๏ ทรงน ćส่ ćชćตินćมกร   คือไทยให้ขจร 
  ประจักษ์ศักดิ์เสียมสรรเสริญ 
      ๏ เทิดสู่ภูมิธรรมจ าเริญ  รอบน าด าเนิร 
  ณอćรยฐćนวิถี 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 175) 
 

  กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ
พระมหากษัตริย์โดยแสดงให้เห็นว่าสัมพันธ์กับชาติ โดยเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีนับตั้งแต่
รัชกาลที่ 1-6 ล้วนเป็นวีรกษัตริย์ผู้ปกป้องและรักษาชาติ อย่างไรก็ตามความเป็นวีรกษัตริย์ที่กวีน าเสนอใน             
แต่ละสมัยก็มีความแตกต่างกันไปตามเนื้อหาและแนวคิดในยุคสมัยนั้นด้วย  
 

               4.2.3.2 ธรรมิกรćช 
        พระราชพงศาวดารมักน าเสนอว่าความรุ่งเรืองหรือความคงอยู่ของพระพุทธศาสนา           

ล้วนเป็นการบันดาลจากพระมหากษัตริย์ เพระพระราชอ านาจอันยิ่งใหญ่สามารถทั้งท าลายและสร้างสรรค์                     

หากพระมหากษัตริย์พระองค์ใดไม่สนพระทัยท านุบ ารุงพระพุทธศาสนา ก็จะเสื่อมทรุด แต่หากทรงใส่พระทัย

ในการท านุบ ารุงพระพุทธศาสนา ก็จะรุ่งเรือง (นาฏวิภา ชลิตานนท์, 2524, น. 265-266) 

         สถาบันพระมหากษัตริย์มีความเกี่ยวข้องกับพระพุทธศาสนาอย่างแน่นแฟ้น ดังนั้น
แนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ในฐานะธรรมิกราชจึงกลายเป็นแนวคิดส าคัญที่กวีน าเสนอ โดยกวีน าเสนอ                 
ผ่านแนวคิดย่อย ๆ ได้แก่ 
 

1) พระมหćกษัตริย์ผู้ทรงธรรม 
            สาวิตรี เจริญพงศ์ (2549, น. 38) กล่าวว่าอุดมคติส าคัญของพระมหากษัตริย์ คือ             
ความเป็นผู้ “ทรงธรรม” และการเป็น “พระราชาโดยธรรม” ซึ่งหมายถึงพระมหากษัตริย์ต้องปฏิบัติตามธรรม 
ด ารงอยู่ในศีลธรรม บริหารบ้านเมืองด้วยธรรม ดังนั้นธรรมจึงเป็นเครื่องตัดสินว่าผู้ใดควรเป็นพระเจ้าแผ่นดิน  

ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอให้เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 ล้วนเป็นพระมหากษัตริยฺผู้ทรงประพฤติธรรม กวีใช้ค าเรียกท่ี
แสดงถึงความเป็นพระมหากษัตริย์ผู้ทรงธรรม หรือธรรมราชา ดังที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จ                         
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า 
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      ๏ การย์ในสมัยปัญ  จมธรรมรćชบดี 
เลิศล้ าพระคัมภี    ระพระราชปริชญา 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114) 
 

นอกจากการใช้ค าเรียกพระมหากษัตริย์ที่แสดงว่าทรงเป็นผู้ทรงธรรมแล้ว กวียัง
แสดงให้เห็นว่าทรงเป็นผู้ที่ปฏิบัติตามหลักธรรมต่าง ๆ ดังนี้ 

 

- ทรงปฏิบัติตćมทศพิธรćชธรรรม 
ทศพิธราชธรรม หมายถึงธรรมของพระราชาหรือธรรมของนักปกครอง 10 ประการ 

ซึ่งปรากฏอยู่ในพระไตรปิฎก ขุททกนิกำย มหำหังสกชำดก ดังนี้ 
 

ทาน  สีล  ปริจจาค    อาชฺชว  มทฺทว  ตปํ 
อกฺโกธ  อวิหึสญฺจ   ขนฺติญจฺ อวิโรธน  
     (จ านงค์ ทองประเสริฐ, 2549, น. 14) 
 

   พระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ. ปยุติโต) (2551, น. 340) อธิบายความหมายของ
ทศพิธราชธรรมไว้ว่าประกอบด้วยธรรม 10 ประการ คือ  

1. ทาน การใหท้รัพย์สินสิ่งของ 
2. ศีล ประพฤติดีงาม 
3. ปริจจาคะ ความเสียสละ 
4. อาชชวะ ความซื่อตรง 
5. มัททวะ ความอ่อนโยน 
6. ตบะ ความทรงเดช เผากิเลสตัณหา ไม่หมกมุ่นในความสุขส าราญ 
7. อักโกธะ ความไม่กริ้วโกรธ 
8. อวิหิงสา ความไม่เบียดเบียน 
9. ขันติ ความอดทนเข้มแข็ง ไม่ท้อถอย 

10. อวิโรธนะ ความไม่คลาดธรรม 
 

จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ทรงปฏิบัติตามทศพิธราชธรรม  ดังที่กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชทรงม ี“ทศพิธพระแพร่แผ่ถึง” ส่งผลให้องเชียงสือแห่งญวนเข้ามาอ่อนน้อมสวามิภักดิ์ขอพ่ึงพระบารมี                   
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 29)  

 

นอกจากกวีกล่าวถึงทศพิธราชธรรมในภาพรวมแล้ว กวียังกล่าวถึงทศพิธราชธรรม
บางข้อด้วย เช่น 
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                    ทćน  ดังตัวอย่างตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้

ทานเป็นข้าวสารให้แก่ประชาชนที่ประสบทุพภิกขภัย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ เกิดทุพภิกขภยาทิแผ่กุสละเพ็ญ 
   แจกภักขะผลเป็น   พระทćน 

     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 129)  
         นอกจากการให้ทรัพย์สิ่งของแล้ว กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า

เจ้าอยู่หัวทรงพระราชทานอภัยโทษให้แก่ประชาชนที่ต้องโทษถูกกักขังไว้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ เนืองนักโทษขณะโปรดพระรćชอภยปรćณ 
 พ้นพันธนาคาร    สบาย 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 130)  
 

                              ปริจćคะ ดังตัวอย่างตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชทรงเสียสละพระราชทรัพย์ส่วนพระองค์เพ่ือท านุบ ารุงพระพุทธศาสนาและสงเคราะห์ประชาชน              
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ พระอนุเคราะห์อุปการเติม  เต็มบพร่องเดิม 
   ผดุงโดย 
      ๏ ธนนิธิกลกอบโกย   เกื้อประโยชน์โปรย 

ปริจจćค 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 28) 
 
- ทรงปฏิบัติตćมจักรวรรดิวัตร 
หลักจักรวรรดิวัตรเป็นธรรมส าหรับพระจักรพรรดิราชที่ปรากฏหลายแห่งใน

พระไตรปิฎก พระสูตรที่ส าคัญ คือ จักกวัตติสูตร ซึ่งปรากฏทั้งใน พระสุตตันตปิฎก ทีฆนิกำย ปำฏิกวรรค และ               
พระสุตตันตปิฎก อังคุตรนิกำย ติกนิบำต รถกำรวรรค (ชัยรัตน์ พลมุข, 2552, น. 68) 
            พระพรหมคุณาภรณ์ (2559, น. 339-340) กล่าวว่าในจักกวัตติสูตรกล่าวเป็น
หลักการข้อหนึ่ง และหลักปฏิบัติอีก 4 ข้อ รวมเป็น 5 ข้อ แต่ในอรรถกถาแยกเป็น 12 ประการ ดังนี้ 
 

1. อนฺโตชนสฺมึ พลกายสฺมึ สงเคราะห์คนภายในและพลกายกองทหาร 
2. ขตฺติเยสุ สงเคราะห์กษัตริย์เมืองขึ้นท้ังหลาย 
3. อนุยนฺเตสุ สงเคราะห์เหล่าเชื้อพระวงศ์ ผู้ตามเสด็จเป็นราชบริพาร 
4. พฺราหฺมณคหปติเกสุ คุ้มครองพราหมณ์และคฤหบดีทั้งหลาย 
5. เนคมชานปเทสุ คุ้มครองชาวราษฎรพ้ืนเมืองทั้งหลาย 
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6. สมณฺพราหฺมเณสุ คุ้มครองเหล่าสมณพราหมณ์ 
7. มิคปกฺขีสุ คุ้มครองเนื้อนกที่เอาไว้สืบพันธุ์ 
8. อธมฺมการปฏิกฺเขโป ห้ามปรามมิให้ประพฤติการอันผิดธรรม 
9. อธนาน  ธนานุปฺปทาน  ท านุบ ารุงผู้ขัดสนไร้ทรัพย์ 
10. สมณพฺราหฺมเณ อุปสงฺกมิตฺวา ปญฺหาปุจฺฉน  เข้าไปหาและสอบถามปัญหากับ

สมณพราหมณ ์
11. อธมฺมราคสฺส ปหาน  เว้นความก าหนัดในกาม โดยความไม่เป็นธรรม 
12. วิสมโลภสฺส ปหาน  เว้นโลภกล้า ไม่เลือกควรไม่ควร25 

 

ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีกล่าวว่าพระมหากษัตริย์ทรง
ปฏิบัติตามจักรวรรดิวัตรหลายประการ เช่น 

กćรสงเครćะห์คนภćยใน คือ พระบรมวงศานุวงศ์ขุนนางข้าราชส านัก ดังที่กวี              
กล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงสงเคราะห์ขุนนางข้าราชส านัก ทรงแต่งตั้งยศและ
บรรดาศักดิ์ให้ตามความเหมาะสมไว้ว่า 

     ๏ กิจเนื่องณอาณา   ประลุฐานยิ่งบุราณ 
 อ้างอาทิเอาภาร    วรราชประยูรวงศ์ 
     ๏ ข้าบาทยุคลรอบ   ธุระชอบประกอบประจง 
ชุบเลี้ยงตลอดสง    เคราะหศักดิยศสบาย 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 49) 
 

กćรสงเครćะห์ประเทศรćชและผู้มćพึ่งพระบรมโพธิสมภćร  กวีกล่าวถึง
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยที่มีพระเมตตาสงเคราะห์สมิงมอญ  เมืองเมาะตะมะ และ                        
เมืองใกล้เคียง 31 เมืองที่ร่วมกันฆ่าผู้ปกครองชาวพม่า แล้วอพยพครอบครัวมาขอพ่ึงพระบรมโพธิสมภารของ
พระองค์ที่เมืองอุทัยธานี และเมืองตาก รวมทั้งอุปราชนครพนมที่พาชาวลาวมาสวามิภักดิ์ ต่อพระองค์                  
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ พระเกียรติก่องพา  หิรสาธุสมภาร 
   ชนชมนิยมมาน    อภิบารมีม ี
      ๏ หมายพึ่งพระบุณยา   ภินิหารเปรมปรีดิ์ 
   สวามิภักดี    วรบาทยุคลเคียง 
      ๏ สมิงณมอญเมือง   เมาะตะมะเนื่องบุรีเรียง 
   สามสิบกะหนึ่งเวียง   สหพรรคสมัครพล 

                                                           
25

 เดิมในอรรถกถาน่าจะมีแค่ 10 ข้อ พระพรหมคุณาภรณ์ (2559, น. 340) เห็นว่า ข้อ 11 และ ข้อ 12 น่าจะเพิ่ม            
เข้ามาภายหลัง และน่ามีอยู่แล้วในทศพิธราชธรรม 
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      ๏ จับฆ่าพะม่าเจ้า   บุริเนาพินาสชนม์ 
   และต่างก็รวมคน   อพยพกะครอบครัว 
      ๏ เลาะทางระวางกาญ   จนด่านอุทัยหัว 
   เมืองตากพะพ่ึงบัว   บทบงสุ์พระทรงศร ี
      ๏ เหล่าลาวบุรพราษฎร์  อุปฮาดกย็ินดี 
   นครพนมมี    มนภักดิ์สมัครชวน 
      ๏ พระโปรดประสิทธิทรง  ประเคราะห์สงเคราะห์สมควร 

เนื่องฐานะทั้งมวล   มิระหกระเหินคลา 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 49-50) 
 

กćรสงเครćะห์สัตว์  กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง
ประกาศบอกกล่าวแก่พระบรมวงศานุวงศ์ ขุนนางข้าราชบริพารให้ร่วมกันท าบุญปล่อยสัตว์น้อยใหญ่ที่ถูกจับขัง
และจะถูกน าไปฆ่า ดังที่กวีกล่าวว่า 
      ๏ บางคราวก็ป่าวสรประกาศ   นยราชปรีดี 
   ในบุณยสุนทรนิธี    สหฉันทชวนท า 
      ๏ ให้ราชวงศคณะข้า    วรบาทมูลน า 
   สัตว์ใหญ่และน้อยนิยมจ า    วชขังประดังกรง 
      ๏ น้อยมากประมาณจะลุพิฆาต   ชิวะขาดพินาสลง 

หามาและปรารภะจะปลง    ภยะเปลื้องปละปล่อยเป็น 
                                        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 77-78) 
 

กćรสงเครćะห์ผู้ยćกไร้  กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว
พระราชทานข้าวกล้องให้แก่ชาวจีนที่ประสบทุพภิกขภัย โดยโปรดให้บรรทุกใส่เรือส าเภาไปแจกจ่ายที่เมืองจีน                 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ ชนถิ่นณจีนบุรสิจน   ประทะทนสภาพเข็ญ 
   มีมากพระหากกรุณเพ็ญ   ทุรภิกขภัยเบา 
      ๏ เข้ากล้องก็โปรดประจุประจ า ฉะเพาะล าณส าเภา 

ไคลค้าและนาวิกประเทา   ธุระแจกประจาคไป 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 79) 

 

- ทรงปฏิบัติตćมพรหมวิหćรธรรม 
พรหมวิหารธรรม คือ ธรรมอันเป็นเครื่องอยู่ของพรหม ธรรมประจ าใจอันประเสริฐ 

ธรรมประจ าใจของท่านผู้มีคุณความดียิ่งใหญ่ ได้แก่ เมตตา กรุณา มุทิตา อุเบกขา  (พระพรหมคุณาภรณ์, 
2559, น. 259) 
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ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีกล่าวว่าพระมหากษัตริย์                    
ทรงปฏิบัติตามพรหมวิหารธรรม เช่น 

เมตตć  กวี เสนอให้ เห็นว่าพระมหากษัตริย์มีพระเมตตาต่อทุกคน ตัวอย่าง              
ตอนหนึ่งกวีกล่าวถึงการพระราชทานเบี้ยบ านาญให้แก่ผู้มีความดีความชอบไว้ใช้เลี้ยงชีพ หลังจากจาก
เกษียณอายรุาชการแล้ว ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ ผู้ที่มีความ    ดีงามตามชอบ 
    วัยแก่แลกอบ    บอบกายินทรีย์ 
   ให้เบี้ยบ านาญ    ชั่ววารชีวี 

โปรดเนื่องปรานี    เมตตćอาทร 
                                                                         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 124) 

 

กรุณć กวียกเหตุการณ์เพ่ือแสดงให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย
มีพระมหากรุณาธิคุณแม้ต่อเจ้าประเทศราชที่คิดคดทรยศ ดังที่ เมื่อครั้งพระอุทัยราชา เกิดขัดแย้งกับ                   
พระมหาอุปโยราช (นักองค์สงวน) และกระด้างกระเดื่องต่อราชส านักสยาม พระองค์ก็โปรดเกล้าฯ ให้มี                
พระราชสาสน์เตือนไปยังพระอุทัยราชาให้ “สมัครสมานมาน สมฉันทอันดี” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 
2475,  น. 45) แต่พระอุทัยราชาก็มิได้เชื่อฟัง ทั้งยังกลับคิดจะไปพ่ึงพาเวียดนาม (ญวน) แต่พระองค์ก็มิได้            
ทรงถือโทษโกรธเคือง ทั้งยังทรงแต่งตั้งให้พระอุทัยราชาเป็นกษัตริย์เขมรดังเดิมด้วย ท าให้พระกรุณานี้เป็นที่
ประจักษ์แก่พระอุทัยราชาและบรรดาเมืองประเทศราชทั้งหลาย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

      ๏ ฉะนี้แนะชี้เห็น   หิตเด่นพระเดชา 
   ธิคุณกรุณยป์รา    กฎโทษมิทรงถือ 
      ๏ ประกาศพระเกียรติรู้  มฤธูสุธรรมคือ 

พระราชวัตรลือ    ภพโลกเถลิงแถลง 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 46) 
 

  กล่าวได้ว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีทรงเป็นธรรมิกราช            
โดยแสดงให้เห็นว่าพระองค์เป็นพระมหากษัตริย์ผู้ทรงธรรม  ทรงปฏิบัติตามหลักธรรมของพระราชา                    
ทั้งทศพิธราชธรรม จักรวรรดิวัตร และพรหมวิหารธรรม อันก่อให้เกิดความสงบสุขแก่บ้านเมืองและความผาสุก
ของประชาชน 
 

2) พระมหćกษัตริย์ผู้ทรงสืบทอดพระพุทธศćสนć 
 กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีเป็นธรรมิกราชผู้ทรงสืบทอด

พระพุทธศาสนา ด้วยเหตุนี้ กวีจึงไม่ละเลยถึงการกล่าวถึงการบรรพชาเป็นสามเณรและการผนวชเป็นภิกษุของ
พระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาล แม้อาจมองว่าเป็นการผนวชตามโบราณราชประเพณี แต่กวีก็ได้ขยายความด้วย
การเน้นย้ าให้เห็นถึงความตั้งพระทัยโดยตลอด ดังเช่นบทประพันธ์ที่ว่า 
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 ๏ ยี่สิบเอ็ดอายุคะนึง   ในพรหมจรรย์จึง 
เสด็จโดยพุทธจรรยา 
 ๏ ผนวชในพระศาสนา  อยู่ณพระอา 
วาสมหาทะลายหมายนาม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 13) 
 

   บทประพันธ์ข้างต้น กวีชี้ให้เห็นว่าเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราชมีพระชนมายุครบ 21 พรรษา ทรงค านึงถึงการผนวชในพระพุทธศาสนา กวีใช้ค าว่าค านึงถึง 
“พรหมจรรย์” อันหมายถึงการประพฤติธรรม นอกจากนี้กวียังใช้ค าว่า “พุทธจรรยา” อันสื่อถึงการปฏิบัติตาม
พระจริยาวัตรของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้าอีกด้วย เช่นเดียวกับที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธ             
เลิศหล้านภาลัยว่า “พรหมจรรย์มั่นปอง ตามพุทธจรรยา” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 37) 

   เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่เจริญพระชนมายุครบ             
20 พรรษา กวีก็แสดงให้เห็นพระราชประสงค์ท่ีจะผนวชด้วยพระองค์เองเพ่ือสืบทอดพระพุทธศาสนา พระองค์
จึงทรงพระผนวช ณ วัดพระศรีรัตนศาสดาราม และระหว่างที่ทรงพระผนวช ก็ทรงปฏิบัติพระองค์อย่าง
เคร่งครัด 

 ๏ ยี่สิบพระชนมบริบูรณ์   อดิศูรย์ธร ćพึง 
สืบพุทธศćสนคะนึง    กิจพรหมจćรี 
 ๏ บ าเพ็ญผนวชณพระอุโบ  สถนามวัดศรี 
รัตน์ศาสดาสดุดิปรี    ดิพระภิกษุจรรยา 
 ๏ เจ็ดวันพระม่ันจริยพุท   ธพิสุทธศćสนć 
ลาพรตผนวชกษณครา   อนุสนธิ์พระชนม์วัย 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114) 
 

   นอกจากนี้พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นพระมหากษัตริย์ที่ทรง              
พระผนวชเป็นระยะเวลายาวนาน โดยทรงออกผนวชภายหลังจากที่พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  
เสด็จขึ้นเสวยราชย์จวบจนพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวสวรรคต พระองค์จึงเป็นพระมหากษัตริย์ที่มี
บทบาทในการสืบทอดพระพุทธศาสนาอย่างเด่นชัด จนถึงขนาดที่กวีสรุปในตอนท้ายว่าพระองค์ทรงผนวชใน
บวรพุทธศาสนาเป็นระยะเวลาถึง 26 พรรษา ดังค าประพันธ์ที่ว่า “จากละพระผนวชนับตาม  คราวครอง            
เพศงาม  อยู่ยี่สิบหกศกประมวล” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 106) 

   บทบาทที่โดดเด่นอย่างยิ่งของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวในด้านศาสนา
คือ การตั้งธรรมยุติกนิกćย กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวหรือพระวชิรญาณภิกขุ
ทรงตั้งธรรมยุติกนิกายเพ่ิมขึ้นจากมหานิกาย  เพราะทรงปรารถนาที่จะท าให้พระพุทธศาสนาบริสุทธิ์ตามหลัก
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ค าสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า กวีกล่าวว่าพระองค์ทรงได้รับสมณศักดิ์เป็นพระราชาคณะของนิกายนี้ ทั้งยัง
มีพระราชประสงค์ให้คณะสงฆ์นิกายนี้ปฏิบัติตามพระธรรมวินัยอย่างเคร่งครัด  ดังค าประพันธ์ที่ว่า  

 

   ๏ ได้ด ารงวรอิสสรียยศะใน 
เพศบรรพชิตไกร    ประกอบ 
   ๏ ที่ราชาคณะสงฆะทรงทะนุระบอบ 
บูรพ์ธรรมยุติก์รอบ    นิกาย 
   ๏ ถูกต้องถ่องคติพุทธยุติวินยหลาย 
หลากพิสดารภาย   ณแผน 

       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 89) 
 

  หลังจากพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตั้งธรรมยุติกนิกายแล้ว พระองค์
ได้ทรงสั่งสอนธรรมแก่ประชาชน จนท าให้มีผู้เลื่อมใสศรัทธาเข้ามาบวชในธรรมยุตติกนิกายเป็นจ านวนมาก                    
กวีกล่าวว่าการท าเช่นนี้ท าให้พระองค์ส าเร็จโพธิญาณและเกิดประโยชน์ต่อบ้านเมือง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ทรงสั่งสอนปริสัชคฤหัสถ์สมณะปลุก 
   ศรัทธาพิสุทธิ์สุข    ณธรรม 
      ๏ ให้เบิกไพบุลภาพเซาะซาบมนสส ć 
   เร็จโพธิประโยชน์น ć   พิพัฒน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 89) 
 

  กวีน า เสนอให้ เห็นว่าแม้พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้ าอยู่หัวจะทรงตั้ ง
ธรรมยุติกนิกายตั้งแต่เมื่อก่อนเสวยราชสมบัติ พระองค์ก็มิได้ทรงห้ามปรามเรื่องการนับถือนิกายใด ทั้งยังทรง
ยกย่องพระสงฆ์ทั้งมหานิกายและธรรมยุติกนิกายเสมอกัน ท าให้พระสงฆ์สามารถประพฤติพรหมจรรย์ตาม
นิกายของตน โดยมิต้องหวาดหวั่นใด ๆ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ คณะธรรมยุติก์แม้   พระจะแปรประดิษฐาน 
   ลุสฤทธิแรงภาร    พิริย์ล้ าก็ท าเนา 
      ๏ พระบ่ห้ามบ่ปรามปัด  สละลัทธิพรรเหา 
   ณมหานิกายเคา    รวสงฆคงควร 
       ๏ ผิวศีลสุตลัก   ษณรักษ์เจริญมวล 
   นฤนาถบดีศวร    ก็ประสิทธิศักดิสม 
       ๏ ทวิภิกษุเพศพรรค   ฉะเพาะปักษ์ประพฤติพรหม 
   จริยานุพรตรม    ยสุบถสบายบูรณ์ 
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       ๏ มิประหวั่นมนัสหวาด  เพราะพระบาทยุคลมูล 
   ฐิติยุกติโดยดูล    ยพระราชธรรมครอง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 102) 
 

     กวียังน าเสนอให้เห็นว่าเมื่อพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จนิวัติพระนคร 
พระองค์ก็ทรงตั้งพระทัยที่จะผนวช โดยทรงผนวช ณ วัดพระศรีรัตนศาสดาราม แล้วเสด็จไปประทับ                      
ที่วัดบวรนิเวศวิหาร โดยขณะที่ผนวชอยู่ ทรงประพฤติพระองค์อย่างเคร่งครัด ทรงศึกษาพระไตรปิฎก                   
จนแตกฉาน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ ปางกลับประทับธา   นิย์มหานครสถาน 
   จากรัฐยุโรปอาร    ยะประเทศณสิกขธูร 
      ๏ ทรงเพ่งพระพุทธć   นุพระศćสนćประยูร 
   สืบภิกษุภćพพูน   พระผนวชคะนึงพิรีย ์
       ๏ ในสงฆเถรา   นุสภาณวัดพระศรี 
   รัตน์ศาสดาปรี    ดิประพฤติสุพรหมจรรย ์
       ๏ กิจเสร็จเสด็จถับ   ลุประทับสถิตพระพรรษ์ 
   บวรนิเวศอัน    ระบุราชนิวาศน์วิหาร 
       ๏ ถ่องธรรมวินัยสิก  ขอธิกวิทูวิธาน 
   ทรćบเชี่ยวและแตกฉćน   ประลุวรรษนิวัตติคลา 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 153-154) 
 

      กล่าวได้ว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงเกี่ยวข้องกับสถาบันพระพุทธศาสนา
อย่างแน่นแฟ้น โดยน าเสนอผ่านแนวคิดว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นธรรมิกราช ทั้งการเป็นพระมหากษัตริย์             
ผู้ทรงธรรมและทรงมีบทบาทส าคัญในการสืบทอดพระพุทธศาสนา 

 

    4.2.3.3 พระมหćกษัตริย์ผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม 
       นอกจากการน า เสนอให้ เห็นว่ าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นวี รกษัตริย์และเป็น                      
ธรรมิกราชแล้ว กวียังน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์เป็นผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม ด้วยเหตุนี้เมื่อกวี
กล่าวถึงการล่มสลายของราชวงศ์อ่ืน กวีจึงกล่าวอย่างรวบรัด และมิได้มีนัยเชิงต าหนิ เหมือนดังที่ปรากฏใน 
พระราชพงศาวดารหลายฉบับ  
  จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้
เห็นว่าพระมหากษัตริย์มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม ได้แก่ 
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1) สิทธิธรรม 
พระคุณสมบัติที่ส าคัญประการหนึ่งคือ “สิทธิธรรม” ซึ่งในที่นี้หมายถึงการอ้างสิทธิ              

โดยชอบธรรมเพ่ือให้พระมหากษัตริย์พระองค์นั้นได้รับการยอมรับจากประชาชน ซึ่งอาจจ าแนกออกได้เป็น             
3 ประการ คือ 

- กćรสืบรćชสันตติวงศ์ 
กวีแสดงให้ เห็นถึ งสิทธิธรรมของพระมหากษัตริย์ ราชวงศ์จักรี  โดยน าเสนอ                           

ให้เห็นว่าเกิดจากการสืบราชสันตติวงศ์ต่อเนื่องกันมาไม่ขาดสาย  ดังจะเห็นได้จากการตั้งชื่อหัวข้อโดยใช้ค า
เรียกล าดับในภาษาบาลีรวมกับค าว่า “รัชช” ที่หมายถึงความเป็นราชา, ราชสมบัติ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556,              
น. 986) อันแสดงให้เห็นว่ากวีเน้นการครองราชย์ตามล าดับอย่างต่อเนื่องนับตั้งแต่หัวข้อปฐมรัชช ทุติยรัชช    
ตรีติยรัชช จตุตถรัชช เบญจมรัชช และฉัฏฐรัชช     
       นอกจากการก าหนดหัวข้อแล้ว กวียังกล่าวไว้ตั้งแต่ในหัวข้อนมการและรัฐสดุดีว่า
พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีสืบสันตติวงศ์มาจนถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 

 ๏ นับเป็นปฐมสัน   ตติพันธุ์บรมพงศ์ 
ตรćบสัตตมรัชย์คง    คติรูปสรูปความ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 6) 
 

เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว  กวีก็ เน้นย้ าให้ เห็นถึง                      
พระคุณสมบัติส าคัญคือการเป็นพระราชโอรสในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยเมื่อครั้งที่ยังมิได้ 
เสวยราชสมบัติ ดังนั้นพระองค์จึงมีสิทธิอันชอบธรรมในการสืบราชสันตติวงศ์สืบต่อจากสมเด็จพระบรม            
ชนกนาถ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ พระชาติเชิดศักดิ์อัครรา  โชรสพระมหา 
ขัตติยะพระจักรีพงศ์ 
 ๏ นับท่ีทวีติยะทรง   สืบสันตติวงศ์ 
วรนćถบรมรćชอภิไธย 
 ๏ พระพุทธเลิศหล้านภาลัย  เมื่อขณะสมัย 
ยังไม่ได้ผ่านภพถวัลย์ 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 82) 
 

เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็น าเสนอให้เห็นว่าเป็น           
เป็นการสืบราชสันตติวงศต์่อจากสมเด็จพระบรมชนกนาถเช่นกัน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ สืบสันตติวงศ์จักรี   เกริกพระบารม ี
วีรราชบรมนาถเนืองมา 
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 ๏ เรืองรัฐฉัฏฐภาคบูรพา   สยามรัฐวัฒนา 
         น าไทยให้แผ่แพร่ผล 
                                                                         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 141) 
 

การ เน้นย้ าแนวคิด เรื่ อง การสืบราชสันตติ วงศ์  ท า ให้ แม้แต่ เมื่ อกวีกล่ าวถึ ง
พระมหากษัตริย์ในสมัยอยุธยา กวีก็กล่าวในลักษณะเช่นนี้ ดังที่กวีกล่าวถึงเจ้าฟ้าอุทุมพรที่ต่อมาได้ขึ้นเสวย
ราชย์เป็นพระมหากษัตริย์ไว้ว่า “สืบสันตติวงศ์องค์ดนัย” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 13) 

  

นอกจากนี้ การเน้นย้ าเรื่องความสืบเนื่องของพระมหากษัตริย์ ตามแนวคิดเรื่อง                   
การสืบราชสันตติวงศ์ ท าให้กวีกล่ćวเชื่อมโยงระหว่ćงพระมหćกษัตริย์ที่กวีมุ่งกล่ćวถึงกับพระมหćกษัตริย์
พระองค์ก่อนอยู่เสมอ ดังเช่นเมื่อกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย กวีก็น าเสนอให้เห็นว่า
พระองค์ได้ตามเสด็จสมเด็จพระบรมชนกนาถออกรบ หรือเมื่อกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 
กวีก็ยังเชื่อมโยงไปถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช ในครั้งพระราชพิธีโสกันต์ไว้ว่า  
“โสกันต์ทันบรมไอยกา  ธิราชเจ้าครา  ครองรัฏฐาธิปัตย์ปฐม” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 59) 
เช่นเดียวกับที่กล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าทรงได้รับการชื่นชมจากพระบาทสมเด็จ          
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชว่ามีพระสิริโฉมงดงาม ทั้งพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเองก็มี            
พระราชด ารัสว่าทรงจดจ าสมเด็จพระอัยกาธิราชได้อย่างแม่นย าด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ พระชนม์เจริญมาห้าพรร  ษาเข้าเยาว์ทัน 
พระปฐมบรมจักรี 
 ๏ สมเด็จไอยกćธิบดี   ได้ยลยังมี 
พระรćชด ćรัสตรัสชม 
 ๏ ว่าพระสิริลักษณ์เลอสม  ทรงจ าพระบรม 
ไอยกาธิราชได้ถนัด 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 82) 
 

การแสดงให้ เห็นความสัม พันธ์ ระหว่ า งพระมหากษัตริย์ที่ กวีมุ่ งกล่ าวถึ งกับ
พระมหากษัตริย์รัชกาลก่อนหน้าในอีกลักษณะหนึ่ง คือการแสดงให้เห็นว่าทรงช่วยแบ่งเบćพระรćชภćรกิจ
ของพระมหćกษัตริย์รัชกćลก่อนอยู่เสมอ เช่นเมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว                    
กวีก็แสดงให้เห็นบทบาทของพระองค์ที่ช่วยแบ่งเบาพระราชภารกิจของสมเด็จพระบรมชนกนาถเมื่อครั้งยัง 
ทรงพระเยาว์ โดยพระองค์ได้เสด็จไปรับชาวมอญที่เทครัวหนีมาพ่ึงพระบรมโพธิสมภารพร้อมด้วยสมเด็จ
พระสัมพันธวงศ์เธอ เจ้าฟ้ากรมหลวงพิทักษ์มนตรี (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 84) และเมื่อกวี
กล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็กล่าวว่าทรงช่วยแบ่งเบาพระราชภารกิจของสมเด็จ                  
พระบรมชนกนาถแต่เมื่อครั้งที่สมเด็จพระบรมชนกนาถยังทรงด ารงพระอิสริยยศเป็นกรมพระราชวังบวร              
สถานมงคลอีกด้วย ดังที่กวีกล่าวว่า 
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 ๏ ปางพระบรมชนกทรง   ต าแหน่งแห่งองค ์
อุปราชอนุราชราชัย 
     ๏ ยงยศพระเจ้ćหลćนไท           พระองค์เจ้าใน 
บวรพระราชวังสถาน 
 ๏ ด ćรงทรงรอบรćชกćร   ทั่วทุกธูรภćร 
เป็นที่พึงราชหฤทัย 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 61) 

 

- กćรได้รับเลือกจćกที่ประชุม 
นอกจากการแสดงให้เห็นว่าทรงมีสิทธิธรรมผ่านการสืบทอดราชสันตติวงศ์แล้ว                  

สิทธิธรรมที่ส าคัญอีกประการหนึ่งคือ การได้รับเลือกจากที่ประชุมพระบรมวงศานุวงศ์และขุนนาง ดังจะเห็น    
ได้ว่าเมื่อกวีกล่าวถึงการปราบดาภิเษกของเจ้าพระยามหากษัตริย์ศึกขึ้นเป็นปฐมกษัตริย์แห่งราชจักรีวงศ์                
กวีก็กล่าวว่าบรรดาขุนนางพร้อมใจกันทูลอัญเชิญพระองค์ขึ้นเป็นพระมหากษัตริย์ เนื่องจากสมเด็จพระเจ้า  
ตากสินมหาราชมีพระสัญญาวิปลาส (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 20-21) เช่นเดียวกับการตั้ง 
เจ้าฟ้ากรมหลวงอิศรสุนทรเป็นต าแหน่งกรมพระราชวังบวรสถานมงคลเพ่ือ “สืบจักริพงศ์ขัต ติย์ยศ” ก็มาจาก              
“มติชอบประชุมหลาย” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 40) 

กวียังกล่าวถึงเหตุการณ์ เมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยประชวร                       
จนสวรรคต โดยมิได้มีพระบรมราชโองการมอบราชสมบัติ ให้แก่ผู้ใด ท าให้ “ประดาประธานมุขอมาตย์”               
จึงได้พร้อมใจกันเลือกพระเจ้าลูกยาเธอ กรมหมื่นเจษฎาบดินทร์ ขึ้นเสวยราชสมบัติต่อมา ด้วยเหตุผลว่า                
ได้ถวายงานต่างพระเนตรพระกรรณเป็นที่ไว้วางพระราชหทัย กวีเน้นย้ าให้เห็นบทบาทของพระบาทสมเด็จ
พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ทรงประกอบพระราชกรณียกิจน้อยใหญ่นานัปการสนองพระบรมชนกนาถจนกระทั่ง 
“ตราบตลอดกระทั่งณเบื้องพระบาท  บพิตรทวีติยาธินาถ  ประชวรกาล”  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 
2475, น. 65) ทั้งยังมีพระสติปัญญาเฉียบแหลม มีพระเมตตากรุณาต่อพระบรมวงศานุวงศ์และข้าราชบริพาร 
นอกจากนี้ยังเป็นที่เคารพของบรรดาชุนนางและพระราชวงศ์อีกด้วย ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 

 

 ๏ มวญอมาตยราชพงศศักดิ ์
จะน้อยจะใหญ่ก็สามิภัก   ดิเกรงย า 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 66) 
 

เมื่อพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จสวรรคต กวีก็กล่าวว่าบรรดาพระบรม
วงศานุวงศ์และขุนนางต่างพร้อมใจกันทูลอัญเชิญพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวหรือพระวชิรญาณ
ภิกขุในขณะนั้นให้ลาพระผนวช เพ่ือเสวยราชสมบัติสืบต่อมา ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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   ๏ สิทธิกรัณย์    สรรพนิยม 
โดยพระบรม     อิสสระวงศ ์
พร้อมประมุขć     มćตยปลง 
ตćมมติลง      ร่วมดุจกัน 
   ๏ ค้อมศิรราบ  กราบบทมาลย์ 
อัญชลิธาร      เทอดอภิวันทน์ 
บ่งบริหาร     มานสหฉันท ์
สาทรอัญ      เชิญวรองค์ 
   ๏ เคลื่อนสละคลา    ลาพระผนวช 
เพศพิธยวด     ยิ่งเพราะประสงค ์
โสตถิถวัลย์     สันตติทรง 
สืบสุรพงศ์      จักริพิศาล 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 91) 
 

กวียังกล่าวถึงการเสด็จขึ้นครองราชย์ของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่า
เป็นเพราะบรรดาพระบรมวงศานุวงศ์และขุนนางมีความจงรักภักดีต่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
จึงได้ด าเนินตามพระราชประสงค์ที่จะให้พระราชโอรส คือ พระเจ้าลูกยาเธอ เจ้าฟ้ากรมขุนพินิตประชานาถได้
ขึ้นเสวยราชย์ ด้วยเหตุนี้  เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เสด็จสวรรคต ที่ประชุมพระบรม                   
วงศานุวงศ์และขุนนางจึงพร้อมใจกันอัญเชิญพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวขึ้นเสวยราชสมบัติ                 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 ๏ พระราชวงศา    นุมหาอมาตย์ปวง 
เปรมปรีดิโดยดวง   มนสามิภักด ี
 ๏ แด่บาทพระจอมจา   ตุรถาธิเบนทร์ม ี
สมัครสมานนี    รุปสัคคะทักเถียง 
 ๏ ณที่ประชุมพร้อม   มติน้อมประคมเคียง 
เป็นเอกจิตต์เพียง    จะประพัทธพาจา 
 ๏ เพ่ือองค์บรมเอา   รสเยาวสมญา 
พินิตประชานา    มพระศักดิกรมขุน 
    ๏ เสด็จเถลิงรัช    ชสวัสดิโดยดุลย์ 
บูรพ์บารมีบุณย์    อุปถัมภแด่ไท 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 111-112) 
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- กćรได้รับกćรยอมรับจćกเมืองประเทศรćช 
กวียังแสดงให้เห็นว่าสิทธิธรรมยังอาจเกิดจากความเหมาะสมของพระมหากษัตริย์ที่           

ท าให้ทรงเป็นที่ยอมรับของทุกฝ่าย แม้แต่ผู้น าจากเมืองประเทศราช ดังที่กวีกล่าวถึงอะแซหวุ่นกี้แม่ทัพพม่า                
ที่กล่าวค าท านายว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเมื่อครั้งด ารงต าแหน่งเจ้าพระยาจักรี              
เป็นผู้ที่อนาคตจะได้ขึ้นเสวยราชย์เป็นพระมหากษัตริย์ ทั้งยังได้มอบเครื่องอานม้าและของอีกสามสิ่งไว้ให้             
แล้วเสด็จเลิกทัพกลับพม่า (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 17)  

อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระเจ้าเวียดนามยาลอง กษัตริย์เวียดนามได้ส่งทูต
น าพระราชสาสน์พร้อมเครื่องราชบรรณาการมาทูลเกล้าถวายพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก
มหาราช โดยมีเนื้อความในพระราชสาสน์ทูลขอให้ทรงแต่งตั้งเจ้าฟ้ากรมหลวงอิศรสุนทร ขึ้นด ารงต าแหน่ง 
กรมพระราชวังบวรสถานมงคลที่ว่างลง (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 39-40) 

กล่าวได้ว่ากวีน าเสนอว่าพระมหากษัตริย์คือผู้ที่ทรงมีสิทธิธรรมทั้งการสืบราชสันตติวงศ์ 
การได้รับเลือกจากที่ประชุม และการได้รับการยอมรับจากเมืองประเทศราช อันเป็นการแสดงให้เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ทรงมีความชอบธรรมทั้งโดยสายเลือด และการยอมรับจากบุคคลทั้งภายในและภายนอก
ราชอาณาจักร 
 

  2) พระปรีชćสćมćรถ 
  พระคุณสมบัติส าคัญที่ท าให้พระมหากษัตริย์ทรงเป็นที่ยอมรับคือพระปรีชาสามารถ 
วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมักน าเสนอพระคุณสมบัติด้านนี้ของพระมหากษัตริย์ โดยแสดงให้เห็นว่าพระองค์             
มีพระปรีชาสามารถทั้งทางโลกและทางธรรม ดังเช่นที่กวีสดุดีสมเด็จพระบรมไตรโลกนาถในวรรณคดี                     
เรื่องยวนพ่ำยโคลงดั้น (ปัทมา ฑีฆประเสริฐกุล, 2556, น. 123) ผู้วิจัยพบว่า กวีน าเสนอพระปรีชาสามารถของ
พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีทั้งทางโลกและทางธรรม ดังนี้ 
  - พระปรีชćสćมćรถทćงโลก 
               กวีน าเสนอให้เห็นพระปรีชาสามารถทางโลก โดยเฉพาะอย่างยิ่งบทบาทในการช่วยเหลือ
ราชการและแบ่งเบาพระราชกิจของพระมหากษัตริย์องค์ก่อน การน าเสนอในลักษณะเช่นนี้ท าให้เห็นถึง              
ความสืบเนื่องของพระมหากษัตริย์ในแต่ละรัชกาลได้เป็นอย่างดี แม้แต่รัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเอง กวีก็ยังแสดงให้เห็นพระปรีชาสามารถและบทบาทของพระองค์ก่อนขึ้นเสวยราชย์
ที่ปฏิบัติงานรับใช้พระมหากษัตริย์สมัยอยุธยา โดยทรงเคยเป็นมหาดเล็กของพระเจ้าอยู่หัวอุทุมพรเมื่อครั้งยัง
ด ารงพระราชอิสริยยศเป็นเจ้าฟ้า ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
   ๏ ปฐมวงศ์ทรงพระเจริญวัย  ถวายตัวต่อไท 
  เป็นมหาดเล็กราชโอรส 
   ๏ เจ้าฟ้าอุทุมพรเพ็ญยศ   กรมขุนปรากฏ 
  คือพรพินิตเนื่องถึง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 13) 
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               พระปรีชาสามารถในอีกลักษณะหนึ่ งที่กวีมักน าเสนอคือกćรแก้ไขเหตุกćรณ์                     
ควćมขัดแย้งในวัง ดังเช่นที่กวีน าเสนอให้เห็นบทบาทของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยในการ
แก้ไขสถานการณ์ความกระด้างกระเดื่องของข้าราชบริพารวังหน้า (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475,                     
น. 37-39) หรือการที่พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงมีบทบาทส าคัญในการเป็นประธานช าระ            
คดีกบฏหม่อมเหม็น หรือกบฏกาคาบฟ้อง ซึ่งปรากฏทั้งในหัวข้อทุติยรัชช และตรีติยรัชช (ขุนสุนทรภาษิต และ
ชิต บุรทัต, 2475, น. 42 และ 62-63) 
                นอกจากนี้ กวียังกล่าวถึงบทบาทของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ได้ทรง 
“แบ่งเบาภาระพระราชผู้บรมเชษฐ” ในเรื่องเกี่ยวกับการต่างประเทศ เพราะทรงมีความรู้ภาษาอังกฤษ                 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 90) เป็นอย่างดียิ่ง 
  ทั้งนี้  กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระปรีชาสามารถทางโลกมาจากการได้รับการศึกษา                 
อนึ่ง น่าสังเกตว่า กวีเริ่มกล่าวถึงพระปรีชาสามารถอันเป็นผลจากการศึกษาในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ                   
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นต้นมา ทั้งที่ ในรัชสมัยก่อนหน้านี้กวีมิได้กล่าวถึง ทั้งนี้อาจเป็นเพราะว่าการศึกษา
ได้เข้ามามีบทบาทในสังคมไทยและพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเองก็ทรงให้ความส าคัญกับ
การศึกษา  
               การศึกษาที่กวีกล่าวถึงนี้มีทั้งการศึกษาตามแบบโบราณราชประเพณี และการศึกษา
สมัยใหม่ตามแบบตะวันตก ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
               กćรศึกษćตćมแบบโบรćณรćชประเพณี 
              กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาวิชาศิลปศาสตร์
ต่าง ๆ อันได้แก่ อักษรสยาม และวิชาเกี่ยวกับการใช้อาวุธ รวมทั้งวิชาคชกรรมซึ่งเป็นวิชาส าคัญของ
พระมหากษัตริย์ตามโบราณราชประเพณี ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

     ๏ เบื้องเพรงพระองค์ทรงสน  ธิศึกษาอนนต์ 
  เนื่องสิปปกิจวิชชา 
     ๏ อาทิอักษรสยามภาษา   คชกรรม์บรรดา 
  ศัสตราวุธวิธีทั้งหลาย 
   ๏ แจ่มแจ้งเจนจบสบภาย   ในไม่นานหมาย 
  สมรรถสันทัดทุกละบอง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 83) 
  กćรศึกษćตćมแบบตะวันตก 
  กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาภาษาอังกฤษ            
ซึ่งเป็นภาษาส าคัญที่ต้องใช้ในการเจรจากับต่างประเทศ อันแสดงให้เห็นถึงพระวิสัยทัศน์อันกว้างไกลของ
พระองค ์ดังที่กวีกล่าวว่า 
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   ๏ อังกฤษพćกย์ปรภćษะมานะพระสมรรถ 
  แม่นเรียนประจักษ์ชัด   นิยม 
    ๏ เผยโอกาสพิเคราะห์ราชกิจอนุกรม 
  เกี่ยวเหตุวิเทศสม    สฤทธ 
           . . . 
    ๏ ด้วยผู้รู้ลุวิทูรกćรณนิทัศน์ 
  ถึงผลประจักษ์ชัด    บม ี
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 90) 
 

               นอกจากทรงศึกษาภาษาอังกฤษแล้ว กวียังน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอม
เกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาภาษายุโรปอ่ืน ๆ รวมทั้งวิทยาการตะวันตก ทั้งยังทรงส่งพระราชโอรสไปศึกษาต่อยัง
ประเทศยุโรป ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ ยุโรปภาษา   วิทยาประการใด 
   ราโชปการไท     ธประสิทธิศึกษา 
      ๏ ทุกองค์พระรćชเอć   รสเจ้ćเจริญมć 
      ณสิกขกิจปรา    รภเพ่ิมประเดิมมี 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 98) 
 

               กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาเรื่องโหราศาสตร์ตาม
ต าราแบบไทยและเรื่องดาราศาสตร์ตามต าราแบบยุโรป โดยทรงค านวณการโคจรของดวงอาทิตย์ ดวงจันทร์
และดาวนพเคราะห์ในระบบสุริยจักรวาลได้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ พิทยคณนโหรา   ศาสตรถ่องฐา 
   นโคจร 
      ๏ นพเคาะห์สุริยจันทร   ทั้งปกรณ์ไทย 
   ยุโรปแผน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 
        - พระปรีชćสćมćรถทćงธรรม 
        พระมหากษัตริย์ได้รับยกย่องว่าเป็นผู้ทรงธรรมและผู้รู้ธรรม แม้โดยส่วนใหญ่กวีมุ่ง
น าเสนอพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ทางโลกเป็นส าคัญ แต่กวีก็ยังน าเสนอพระปรีชาสามารถทาง
ธรรมไว้ด้วยเช่นกัน ดังที่กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาพระปริยัติธรรมมาตั้งแต่
ก่อนผนวช ท าให้ทรงมีความรู้ทางธรรมอย่างแตกฉาน 
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           ๏ ด้วยทรงศึกษาณพุทธอัต  ถคติพระปริยัตติ ์
   ก่อนระวางวัต    รพรหมจรรย์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 86) 
 

  กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ทรงเรียนรู้ทางธรรมกับพระ
สุเมธมุนี (ซาย พุทธว โส) พระเถระแห่งรามัญนิกายจนสิ้นความรู้ของพระอาจารย์ ท าให้ทรงสามารถแปล
พระไตรปิฎกในที่ประชุมพระราชาคณะสงฆ์และทรงสอบได้เปรียญธรรม 5 ประโยค ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ คันถ์ธูรพุทธ์วัจน์   ปริยัตติธรรมธทรง 
   เรียนสิทธิกิจสง    เคราะหะเพ่ือจะเก้ือจะกูล 
      ๏ ทราบส่ าสมุฏฐา   นเสาะหาณเหตุและมูล 
   แม่นมาดมิขาดศูนย์   สิไฉนอะไรจะสม 
      ๏ ด้วยพีริยุตสา   หะวิจารณานุกรม 
   สิ้นพิทยาคม    คุรุวาจกานุศาส์น 
      ๏ ทรงเข้าแสดงคัม   ภิรธรรมสิกขการ 
   ได้แปลก็แตกฉćน   ณประชุมพระเถระสงฆ ์
      ๏ รวมห้ćประโยคบรร   ลุณชั้นเปรียญพระองค์ 
   ยังเมตตเจตน์ทรง   อนุศาสน์พระธรรมวินัย 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 88) 
 

  กวีกล่าวย้ าอีกครั้งว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงรอบรู้พระคัมภีร์
พระไตรปิฎกอย่างแตกฉาน พระองค์ทรงสามารถประพันธ์คาถาเป็นภาษาบาลีได้อย่างถูกต้องสละสลวย แม้แต่
นักปราชญ์ราชบัณฑิตก็มิอาจเทียบพระองค์ได้ นอกจากนี้ พระองค์ยังมีพระปรีชาสามารถในการใช้ ภาษาบาลี 
เพ่ือตั้งพระนามของพระมหากษัตริย์ พระบรมวงศานุวงศ์ ข้าราชส านัก ตลอดจนนามวัดนามเมืองได้อย่าง
ไพเราะถูกต้องตามหลักภาษา ดังที่กวีกล่าวว่า 
         ๏ พระติปิฏกณธรรมผอง  แผ่ลุแด่คลอง 
   พระปรีชา 
         ๏ เพราะวรวิริยอุตสาห์  สิกขทราบมา 
   สิแตกฉาน 
         ๏ คณกวิธิรในกาล   นั้นบ่ก้ าปาน 
   พระจอมปราชญ์ 
         ๏ มคธพจนภาษอาจ   ทรงประพันธ์บาฐ 
   ละบทอัตถ์ 
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        ๏ เพราะเจาะเสนาะสรเรียบชัด  ศัพทสันทัด 
   วิธีนัย 
       ๏ สกลนิยมนามไชย   ไท้นิพนธ์ไพ 
   เราะรูปความ 
              ๏ ดุจพระบรมวงศนาม  เมืองพระอาราม 
   อมาตยศักดิ์ 
         ๏ วิเคราะห์สละสลวยนัก  เนื่องบผิดหลัก 
   ณภาษา 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 
         

        กล่าวได้ว่าพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์เป็นพระคุณสมบัติส าคัญประการหนึ่ง
ที่กวีน าเสนอ โดยกวีน าเสนอให้เห็นว่าพระองค์มีพระปรีชาสามารถทางโลก ซึ่งเป็นผลจากการศึกษาทั้งตาม
แบบโบราณราชประเพณี และการศึกษาสมัยใหม่ตามแบบตะวันตก ท าให้ทรงรอบรู้ในศาสตร์ต่าง  ๆ 
ขณะเดียวกันพระองค์ก็ยังมีพระปรีชาสามารถทางธรรมควบคู่ไปด้วย 
 

  3) พระบุญญćบćรมี 
  ลักษณะของมหาบุรุษที่ถ่ายทอดไปสู่พระมหากษัตริย์คือความเป็นผู้มีบุญ การที่จะ
ปกป้องคุ้มครองประชาชนให้อยู่เย็นเป็นสุขจึงขึ้นอยู่กับบุญญาธิการของพระมหากษัตริย์พระองค์นั้น ท าให้
พระองค์มีคุณลักษณะอันพิเศษที่แตกต่างจากสามัญชน และความพิเศษนี้เองที่เป็นต้นเหตุของอิทธิปาฏิหาริย์
และเหตุมหัศจรรย์ต่าง ๆ (นาฏวิภา ชลิตานนท์, 2524, น. 258-259) 
   จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีล้วนมีพระบุญญาบารมี โดยน าเสนอผ่านการกล่าวถึงสิ่งคู่บุญบารมี เหตุการณ์ 
และค าท านาย ดังนี้ 
  - กćรกล่ćวถึงสิ่งคู่บุญบćรมี  
  กวีกล่าวถึงสิ่งคู่บุญบารมีของพระมหากษัตริย์ ได้แก่ 
  ช้ćงมงคล 
  ตามความเชื่อคติจักรพรรดิราชกล่าวว่าพระจักรพรรดิราชมีสิ่งคู่บุญญาบารมีเป็น
จักรพรรดิสมบัติหรือรัตนะ 7 ประการ ได้แก่ จักรรัตนะ (จักรแก้ว) หัตถีรัตนะ (ช้างแก้ว) อัศวรัตนะ (ม้าแก้ว) 
มณีรัตนะ (ดวงแก้ว) อิตถีรัตนะ (นางแก้ว) คหปติรัตนะ (ขุนคลังแก้ว) และปริณายกรัตนะ (ขุนพลแก้ว หรือ
ลูกแก้ว) (ไตรภูมิกถาหรือไตรภูมิพระร่วง, 2526, น. 50-71)  
  อย่างไรก็ตาม ในสังคมไทย “หัตถีรัตนะ” หรือช้างแก้วนับเป็นสมบัติส าคัญของ         
พระจักรพรรดิราชเพราะเป็นสัตว์พาหนะที่ใช้ในการท าสงครามเพ่ือขยายพระราชอาณาเขต และยังสัมพันธ์กับ
ความเชื่อเรื่องช้างเผือกหรือช้างมงคลที่มีในสังคมสยามมาเป็นเวลานาน  
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  ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องนี้ กวีกล่าวถึงสิ่งคู่พระบุญญาบารมี อันได้แก่ช้างเผือก            
อยู่เสมอในทุกรัชกาล ยกเว้นในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ตัวอย่างตอนหนึ่งกวีกล่าวถึง
ช้างเผือกที่เข้ามาสู่พระบรมโพธิสมภารในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชซึ่งมี
จ านวน 2 ช้าง เป็นช้างพังเผือกเอกและช้างพังเผือกตรี ความว่า 
   ๏ หากจะคะนึง    ถึงพระบุรพ 
  บุณยประสพ    สู่และสนอง 
  เนื่องพระมหา    บารมิครอง 
  เกียรติผยอง    ยศพระบุร ี
   ๏ สิทธิสภาพ   ลาภลุพิเศษ 
  ไดพ้ระเศวต    พังกิริณี 
  อีกอดิเรก             เอกคชตรี 
  รวมทวิศรี     พาหนสาร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 26) 
 

  ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย พระองค์ก็ทรงได้ช้างมงคลมากถึง           
5 ช้างมาสู่พระบารมี ได้แก่ ช้างเผือก 3 ช้าง ช้างกระสมพงศ์ 1 ช้าง และช้างประทุมทันต์ 1 ช้าง ดังที่            
กวีกล่าวไว้ว่า 
 

      ๏ ได้พระคชา    ธารวิเศษ 
   สćมพระเศวต    เผือกสมพงศ์ 
   ทันตะประทุม    ชุมสิริมง 
   คลคชคง    ปัญจกร ี
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 47) 
 

  ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีกล่าวว่าทรงครอบครองช้างเผือก
ทั้งช้างพังและช้างพลายรวมกันถึง 6 ช้าง ได้แก่ พระพิมลรัตนกิริณี พระวิสุทธิรัตนกิริณี พระศรีเศวตวิมลวรรณ 
นางพระยาเขาแก้ว พระเศวตสุวรรณภาพรรณ และนางพระยาช้างเผือกที่ยังมิได้ขึ้นพิธีระวางช้างสมโภช          
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ บุรพาธิการเพ่ือ   ผลเกื้อพระสมภาร 
   พลบารมีการณ์    ก็ตระหนักประจักษ์หมาย 
       ๏ สิริสารเศวตพา   หนราชพังพลาย 
   ฉคชćภิชćติภาย    ณพระบุณย์อุบัติมี 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 101) 
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  ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว มีช้างส าคัญมาสู่พระบารมี 
มากถึง 14 ช้าง กวีน าเสนอให้เห็นว่านับแต่อดีตไม่เคยมีพระมหากษัตริย์พระองค์ใดมีช้างมงคลมาสู่พระบารมี
มากเท่านี้มาก่อน แม้ในสมัยสมเด็จพระมหาจักรพรรดิแห่งกรุงศรีอยุธยา หรือพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัยที่มีพระนามว่า “พระเจ้าช้างเผือก” ก็ยังมิได้มชี้างมากถึงเพียงนี้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
     ๏ พิเศษส าคัญ    กริอันอบุัติณตอน 
  สถิตสถาพร     ณระวางพระรัชชะหมาย 
     ๏ สรูปจตุททศ    สิริคชพังและพลćย 
  ประดับพระยศผาย    วรเกียรติเทียรฆกาล 
     ๏ คะนึงคะเนหลาก  ปุรภาคเพราะมากประมาณ 
  ณยุคนิยมสาร    ฉะเพาะศรีอยุธยา 
     ๏ ไผทธจักรพรรดิ์    พระกษัตริย์สมัยและมา 
  ลุเทพมหาธา    นิยขัตติย์รัชชะสอง 
     ๏ พระพุทธเลิศหล้า   นภภาคมูละมอง 
  ประจักษ์พระเจ้าครอง   คชเพศเศวตพระนาม 
     ๏ มิเปรียบพระเทียบบัญ   จมธรรมรćชสยćม 
  ประสพพิเศษงาม    และประหลาดลุบาทมูล 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 138) 
 

  ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็กล่าวถึงช้างเผือกที่เข้ามาสู่              
พระบรมโพธิสมภารเช่นกัน ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ อิกพระคชา    ธารเศวต 
  สารวิเศษ     ลักษณะสม 
  ขึ้นณระวาง     ปางอนุกรม 
  ผ่านพระบรม    รัชยะมินาน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 174) 
 

  พระพุทธรูป  
  แนวคิดเรื่องจักรพรรดิราชยังปรากฏให้เห็นผ่านการเน้นย้ าเรื่องการครอบครองพระพุทธ
บุษยรัตนจักรพรรดิพิมลมณีมัย หรือพระแก้วขาวที่พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงได้รับ             
ทูลเกล้าฯ ถวายมาจากเมืองจ าปาศักดิ์ ดังที่กวีกล่าวว่า 
       ๏ กล่าวกฤดา   การกบุณย ์
   บูรพหนุน    ท านุแสดง 
   เห็นพหุหลาก   ยากเสาะแสวง 
   อาทิจะแจง    พัตถุกถา 
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   ๏ ได้วรพุทธ            บุศยรัตน์ 
   เจอดจักรพรรดิ์    พิมพ์ปฏิมา 
   มวญมณิมัย    ไพจิตรตา 
   ธานิจ าปา    ศักดิถวาย 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 47) 
 

  รวมทั้งการกล่าวถึงพระพุทธมหามณีรัตนปฏิมากร ดังที่กวีกล่าวว่า “ได้ซึ่งพระรัตน 
มรกต” เพราะ “บุณย์บćรมีอธิกเกิน  วจิฉันทวรรณนา”  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 7)              
เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงท าสงครามชนะเวียงจันทน์ กวีก็กล่าวว่า
พระองค์ทรงอัญเชิญพระพุทธรูปส าคัญซึ่งเหมาะกับผู้มีบุญอันได้แก่ พระพุทธมหามณีรัตนปฏิมากร และ                 
พระบางกลับมายังสยามด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ เวียงจันท์ได้สะดวกและพวกพลมิเปลือง  
   ได้สิ่งพิเศษเรือง    พระยศ 
      ๏ คือเอกองค์วรพุทธรูปมรกต 
   เลิศพัตถุก าหนด    ณผอง 
      ๏ กับอีกอย่างกพ็ระบćง เพราะบุณยบ์ุรพะครอง 
   คู่ไทยไผทปอง    ประจักษ์ 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 18) 
 

  พระบรมสćรีริกธćตุ  
  สิ่งคู่บุญบารมีที่ส าคัญอีกประการหนึ่งคือพระบรมสารีริกธาตุ ดังปรากฏให้เห็นอยู่
บ่อยครั้งในพระราชพงศาวดาร รวมทั้งวรรณคดีอย่างลิลิตตะเลงพ่ำย ซึ่งผู้วิจัยพบว่า กวีก็น ามากล่าวไว้ใน
วรรณคดีเรื่องนี้ด้วยเช่นกัน ดังที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงได้พระสถูปเจดีย์ที่
บรรจุพระบรมสารีริกธาตุของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 5 องค์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

       ๏ ได้พระสถูป   รูปอธิเจ 
   ดีย์ทะนุเด   ชาภินิหาร 
   พร้อมกะพระธćตุ   นćถมุนิญćณ 
   เบญจประมาณ    บรรจุพระองค ์
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 47) 
  ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็กล่าวถึงพระบรมสารีริกธาตุที่
เสด็จมาในรัชกาลนี้ 2 องค์ ดังที่กวีกล่าวไว้ว่า 
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      ๏ พิเคราะห์อัศจรรย์เอก  อดิเรกจรูงปรีดิ์ 
   ทวิพุทธสćรี     ริกธćตุเสด็จมา 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 102) 
 

  วัตถุโบรćณ  
  นอกจากสิ่งคู่บุญบารมีตามคติความเชื่อทางพระพุทธศาสนาแล้ว กวียังกล่าวถึงสิ่งคู่บุญ
บารมีที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพบในรัชสมัยของพระองค์ คือวัตถุโบราณซึ่งใช้ในโบราณ
ราชประเพณี ได้แก่ แผ่นโลหะส าริดรูปพระกระบี่ธุชครุฑพ่าห์ซึ่งธงกระบี่ธุชพระครุฑพ่าห์นั้นเป็นสิ่งประดับ  
พระเกียรติยศส าหรับเชิญในกระบวนเสด็จพระราชด าเนินในการสงครามหรือพระราชพิธีต่าง  ๆ และ                     
พระแสงศรก าลั งรามซึ่ งน่ าจะใช้ ในพระราชพิธี ของพราหมณ์ ในราชส านักดั ง เช่นพระราช พิธี                                     
ถือน้ าพระพิพัฒน์สัตยา เป็นต้น กวีกล่าวถึงการพบวัตถุโบราณทั้ง 2 นี้ไว้ความว่า 
      ๏ อาทินิทัศน์   วัตถุบุราณ 
   โลหะผะสาน   แผ่นฉะเพาะบง 
   รูปกปิธุช   ครุฑสริร์ยง 
   ยอดระยะธง   น าพลงาม 
      ๏ หนึ่งศรศัสตร์  พัตถุแสดง 
   นามะพระแสง   ศรพลราม 
   เป็นสิริชัย   ในพิธิตาม 
   ศาสตรสยาม   ไสยนิยม                                        
                                                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 173-174) 
 

-  กćรกล่ćวถึงเหตุกćรณ์ที่แสดงพระบุญญćบćรมี  
      นอกจากการกล่าวถึงสิ่งคู่บุญบารมีแล้ว กวียังมักน าเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่แสดงพระบุญญา

บารมีของพระมหากษัตริย์มากล่าวด้วย ได้แก่ 
    กćรมีชัยชนะในสงครćม 

  กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ มีพระบุญญาบารมี โดยแสดงให้เห็นว่าทรงมี                
ชัยชนะเหนือเหล่าอริราชศัตรูหรือผู้ที่คิดคดขบถต่อพระมหากษัตริย์และแผ่นดิน ท าให้บุคคลเหล่านี้ต้อง              
พ่ายแพ้ไป ตัวอย่างเช่นกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเมื่อครั้งด ารงต าแหน่งเป็น
เจ้าพระยามหากษัตริย์ศึกทรงยกกองทัพไปปราบเมืองศรีสัตตนาคนหุต (ล้านช้าง) จนพ่ายแพ้ไปเพราะ                 
พระบุญญาบารมี ท าให้ผู้น าล้านช้างมิกล้ารบ และถึงกลับต้องพาลูกหลานหลบหนีไป ส่งผลให้สยามชนะโดยไม่
ต้องสิ้นเปลือง ไพร่พลในการสู้รบใด ๆ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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     ๏ เจ้ากรุงศรีสัตนาคนหุตนครหน 
   เวียงจันท์ประหวั่นมน   มิรบ 
        ๏ พ่ćยบุณย์บćรมิอćนุภćพอพยพ 
   บุตรหลćนเตลิดหลบ   ละเมือง 
     ๏ เวียงจันท์ได้สะดวกและพวกพลมิเปลือง 
   ได้สิ่งพิเศษเรือง    พระยศ 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 18) 
   

  ตัวอย่างอีกตอนหนึ่ง กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยมีพระบุญญา                  
บารมีมาก จนพม่าท่ีมาท าสงครามกับสยาม ต้องพ่ายแพ้เพราะเกิดโรคระบาด ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ พร้อมนายกยก   จรบกวิถีลี 
   ลาศมาลุบุรี    เมาะตะมะตั้งจะตีกรุง 
      ๏ ด้วยเดชมหา   อธิบćรมปีรุง 
   เปรอบุณยผดุง    อดิเรกณรัชย์สอง 
      ๏ ไพร่พรรคพะม่า   สละกล้าละหนีกอง 
   ร่อยหรอพลผอง    ลุกระท่ังทวายเมือง 
       ๏ เกิดโรคพิบัติ   พิษปัจจุบันเนือง 
   เนื่องศพระกะเปลือง   ชิวะปลดระทดพล 

                                                  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 43-44) 
 

  แนวคิดเรื่อง “บุญญาบารมี” ยังถูกเน้นย้ าอยู่เสมอเมื่อกวีกล่าวถึงพระมหากษัตริย์ทรง
ท าสงครามชนะอริราชศัตรู ดังที่กวีกล่าวสดุดีพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชที่ทรงท า
สงครามชนะไว้ว่า “ภัพแพ้แก่บุณย์บา รมีอานุภาพปราม” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 25)  
 

  กćรพ่ćยแพ้ของกบฏหรือจćรบุรุษ 
  การแก้ไขปัญหาความขัดแย้งระหว่างวังหลวงกับวังหน้าในสมัยพระบาทสมเด็จ           
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช เมื่อครั้งที่สมเด็จพระบวรราชเจ้ามหาสุรสิงหนาททรงพระประชวรหนัก             
จนท าให้ข้าราชการวังหลังเกิดความกระด้างกระเดื่อง คิดประทุษร้ายต่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า            
จุฬาโลกมหาราชนั้น แม้กวีจะเน้นย้ าให้เห็นบทบาทของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยในการแก้ไข
สถานการณ์ดังกล่าวเพราะข้าราชบริพารวังหน้าต่าง “ครั่นคร้ามพระเดช” แต่ท้ายที่สุด กวีก็ก็กลับอธิบายว่า
เหตุการณ์นี้ คลี่คลายลงเมื่อกรมพระราชวังบวรสถานมงคลสวรรคตแล้ว อันเป็นมาจาก “พระบารมีพูล”            
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 39) รวมทั้งการอธิบายเหตุการณ์กบฏกรมขุนกษัตรานุชิตหรือ               
กบฏกาคาบฟ้องพ่ายแพ้เพราะพระบารมีด้วยเช่นกัน ท าให้กาคาบจดหมายมาฟ้องแด่พระบาทสมเด็จพระพุทธ
เลิศหล้านภาลัยจนท าให้ทรงสามารถปราบกบฏได้ส าเร็จ 
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  นอกจากกวีแสดงให้เห็นว่ากบฏพ่ายแพ้ไปเพราะพระบารมีแล้ว กวียังแสดงให้เห็นว่า
พระบารมียังท าให้จารบุรุษที่พม่าส่งเข้ามาสืบความลับในสยามในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัยถูกจับได้ ซึ่งกวีกล่าวว่า “เพราะเดชćภินีหćร เจอะจับจารบุรษหวัง” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 
2475, น. 51) 
  กćรที่ต่ćงชćติมćอ่อนน้อมขอสวćมิภักดิ์ 
  แม้แต่การอธิบายว่าต่างชาติมาอ่อนน้อมยอมสวามิภักดิ์ต่อราชส านักสยาม ดังเช่นที่ 
พระเจ้าเวียดนามยาลองหรือองเชียงสือ กษัตริย์เวียดนามแสดงความ “เปรอภักดิจ านง จะนอบ” ส่งทูต                
มาทูลเกล้าฯ ถวายพระราชสาสน์เสนอให้ทรงตั้งเจ้าฟ้ากรมหลวงอิศรสุนทรเป็นกรมพระราชวังบวรสถานมงคล             
กวีก็อธิบายว่าเป็นเพราะ “บานบารมีมูล   สมัย” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 39) 
 

  กćรตั้งสัจจะบćรมี 
  เหตุการณ์อีกเหตุการณ์ที่กวีน ามากล่าวสรรเสริญ อันแสดงให้เห็น “สัจจะบารมี” ของ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว คือ การทีพ่ระองคม์ีพระราชด าริว่าพระพุทธศาสนามัวหมอง เนื่องจาก
พระสงฆ์ล้วนไม่ประพฤติอยู่ในธรรม จึงทรงเกิดความเบื่อหน่าย แล้วทรงตั้งจิตอธิษฐานว่า หากยังมีพระสงฆ์ที่
ปฏิบัติถูกต้องตามพระธรรมวินัยเหลืออยู่  ขอให้ทรงได้ประสบเจอภายใน 3 วัน 7 วัน แต่หากมิเป็นเช่นนั้น 
พระองค์ก็จะทรงสึกเป็นฆราวาส และปฏิบัติธรรมเพียงรักษาศีลตามสมควร อย่างไรก็ตาม กวีกล่าวว่า                 
เพียงประมาณวันสองวัน ก็มีพระเถระชาวรามัญนามว่าพระสุเมธมุนี (ซาย พุทธว โส) มายังสยาม ท าให้พระองค์
ทรงรับเอาวัตรปฏิบัติจากพระสงฆ์รามัญมาเป็นแบบอย่าง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ครองภิกษุภาพเพศ   พิเครćะห์เหตุมหัศจรรย์ 
   ในราชประวัติบรร   ลุเพรćะสัจจบćรมี 
      ๏ สัมฤทธิ์อธิษฐćน   ปฏิญาณนิยุตวจี 
   แด่สิ่งพิสิษฐ์ศรี    รตนาธิตรัยธเตรียม 
      ๏ แห่งพุทธบัญญัติ   อนุวัตรบลวงบเลียม 
   หากแปรมิแท้เทียม   จะละภิกษุเพศพิสัย 
      ๏ ศีลแปดกะศีลห้า   ณประการหนึ่งฤใด 
   จักยึดประพฤติใน   คฤหัสถธูรกระท า 
      ๏ สามวารลุเจ็ดวาร   ปณิธานณสัตยกรรม 
   กลเทพเจ้าน า    แนะกระนั้นมิทันจะถึง 
      ๏ มีเถระรามัญ  ฉะเพาะพลันตระหนักคะนึง 
  ในราชกมลจึง  จรมาเหมาะกาลสม 
      ๏ ท่านนั้นสิบรรเจิด   คุณเลิศสุลักษณ์นิยม 
   ยกอัตถะอาคม   วรพุทธศาสนา 



176 
 

      ๏ สมข้อสุขุมคัม   ภิรธรรมธพรรณนา 
 แจ่มแจ้งแถลงสา   ระพระศาสน์พิสุทธ์ไฉน 
      ๏ ทรงเพ่ิมพระศรัทธา   สหสาธุสบหทัย 
   ถ่องธรรมะอันไพ   บุลด้วยปริชญา 
      ๏ รับเอาวินัยวงศ์   กะพระสงฆเถระรา 
   มัญนั้นนิรันดร์มา   ปฏิบัติณฝ่ายพระองค ์
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 87-88) 
 

  กćรล่วงรู้วćระสุดท้ćยแห่งพระชนม์ชีพและเหตุกćรณ์ตอนสวรรคต 
        กวียังแสดงให้เห็นถึงพระบุญญาบารมีผ่านเหตุการณ์ตอนที่พระบาทสมเด็จพระจอม
เกล้าเจ้าอยู่หัวประชวรจวนใกล้สวรรคต พระองค์ทรงรู้เวลาสวรรคตเหมือนพระพุทธเจ้าที่รู้เวลาปรินิพพาน           
กวีกล่าวว่าพระองค์มีพระสติสัมปชัญญะเป็นอย่างดี ทรงสามารถตรัสคาถาภาษาบาลีเพ่ือขอขมาต่อพระสงฆ์               
ได้อย่างถูกต้อง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ เสมือนพระประสูติเสด็จใน  ภพมนุษย์สุดไกร 
   กระเกริกฤกษกćลวćรเดือน 
      ๏ พระสติสัมปชัญญ์ม่ันเตือน  พระหทัยไป่เลื่อน 
   ระลึกโลกสภćพทรćบสรรพ์ 
      ๏ สามารถตรัสราชนิพันธ์  พากย์ภาษาอัน 
   สุขุมมคธพจน์แสดง 
      ๏ ขมาโทษทวยสงฆ์ทรงแจง  แจ่มชัดอัตถ์แถลง 
   ทั้งมวลละล้วนควรความ 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 107) 
 

   นอกจากนี้ กวีก็ใช้เหตุการณ์ตอนเสด็จสวรรคตแสดงให้เห็นถึงพระบุญญาบารมี             
ดังเห็นได้จากที่กวีกล่าวว่าเมื่อพระสงฆ์อ่านค าขอขมาของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจบลง 
พระองค์ก็เสด็จสวรรคตทันที ทั้งยังเกิดปรากฏการณ์พิเศษที่ผิดปรกติ กล่าวคือมีหมอกปกคลุมทั่วพระนคร 
ดังที่กวีกล่าวว่า 
      ๏ อ่านจบสงฆ์ครบครันองค์  ปวารณาปลง 
   เปรอญัตติอัจจยกรรม 
      ๏ สวรรคตก ćหนดในล ć  ดับเห็นเป็นส ć 
   คัญคลุ้มหมอกกลุ้มพระนคร 
      ๏ บ่งบุณยวันตบวร   วิสัยสาธร 
   จตุตถราชรัฐสยาม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 107) 
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  - กćรกล่ćวถึงค ćท ćนćย 
  ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องนี้ กวีกล่าวถึงการท านายไว้ 2 เหตุการณ์ ได้แก่ เหตุการณ์
แรกเป็นเหตุการณ์ตอนที่อะแซหวุ่นกี้ขอดูตัวเจ้าพระยาจักรีเพราะเห็นว่ามีความสามารถ เมื่อได้พบกัน                     
อะแซหวุ่นกี้ก็ท านายว่าในอนาคตเจ้าพระยาจักรีจะได้เป็นพระมหากษัตริย์ ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

        ๏ อะแซหวุ่นกี้ 
    พะม่าผู้มี   วัยวุฑฒิวารวรรษ์ 
    เห็นไทยใจกล้า   สามารถโรมรัน 
    ใครจอมพลขันธ์   ใคร่ขอดูตัว 
        ๏ กษณะประสพ 
    สิริลักษณ์เลิศลบ   ไม่มีมลมัว 
    สรูปรูปสกนธ์   ควรคนเกรงกลัว 
    เป็นเจ้ćอยู่หัว   เห็นเหมćะเจćะจง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 17) 
 

  เหตุการณ์ข้างต้นสอดคล้องกับที่ปรากฏในพงศาวดารสมัยอยุธยาที่ช าระใน               
สมัยต้นรัตนโกสินทร์อย่างพงศำวดำรฉบับพระพนรัตน์ซึ่งนิธิ เอียวศรีวงศ์ (2543, น. 64) กล่าวว่านอกจาก              
เปลี่ยนแปลงเนื้อความจากพระรำชพงศำวดำรสมัยอยุธยำ ฉบับพันจันทนุมำศ (เจิม) และพระรำชพงศำวดำร 
ฉบับบริติชมิวเซียมที่กล่าวว่ากองทัพแตกไม่เป็นขบวนแล้ว การเพ่ิมเหตุการณ์ขอดูตัวก็น่าจะได้รับอิทธิพลจาก
วรรณคดีที่แปลในสมัยต้นรัตนโกสินทร์อย่างเรื่องสำมก๊กด้วย  
 

  อีกเหตุการณ์หนึ่ง กวีกล่าวถึงเหตุการณ์มหัศจรรย์ที่สมเด็จพระวันรัต (ทองอยู่ )               
วัดระฆังโฆษิตารามได้ท านายลักษณะนิมิตว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยมีพระสิริโฉมงดงาม
อนาคตจะทรงได้เป็นกวีที่ยิ่งใหญ่ ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

              ๏ สมเด็จวันรัต   ทองอยู่อยูว่ัด 
   ระฆังรังสรรค์    ราชคุรุฏฐา 
   นิยาจารย์พลัน            เห็นมหัศจรรย์ 
   ถวćยพยćกรณ์ 
      ๏ มหาบพิตร    ลักขณนิมิตร 
   กวีบวร     จักเยี่ยมจิรยศ 
   ปรากฏสุนทร    ทางกาพย์โคลงกลอน 
   ฉันทพากย์ประพนธ์ 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 36) 
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  เมื่อพิจารณาการท านายทั้ง 2 เหตุการณ์ข้างต้น เห็นได้ว่าเป็นการท านายที่เน้นในเรื่อง
รูปลักษณ์ของพระมหากษัตริย์ตามอุดมคติ คือ การมีพระสิริโฉมที่งดงาม ซึ่งเป็นแนวคิดที่น่าจะได้รับอิทธิพล
ทางพระพุทธศาสนา ดังเห็นได้ว่าในอัคคัญสูตร กล่าวไว้ว่า “ครั้นแล้วสัตว์เหล่านั้นจึงเข้าไปหาท่ćนที่มี                 
รูปงดงćมกว่า น่าดูกว่าน่าเลื่อมใสกว่า . . . เพราะเหตุผู้ที่เปนหัวหน้าเปนใหญ่ยิ่งแห่งเขตทั้งหลาย ดังนี้                    
แลอักขระว่า กษัตริย์ จึงอุบัติขึ้นเปนอันดับที่สอง . . .” (พระสูตรและอรรถกถาแปล ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค  
เล่มที่ 3 ภาคที่ 1 , 2543, น. 159-160) และในไตรภูมิโลกวินิจฉยกถำก็กล่าวไว้ในท านองเดียวกันว่า                      
“ทรงพระรูปโฉมเป็นอันงćม ควรจะเล็งแลดูมีศักดานุภาพเป็นอันมาก” (อ้างถึงใน นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2543,               
น. 86) 
  กล่าวได้ว่ากวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม
ในฐานะผู้เปี่ยมด้วยพระบุญญาบารมีใน 3 ลักษณะ ได้แก่ การกล่าวถึงสิ่งคู่บุญบารมี โดยเฉพาะอย่างยิ่ง             
การได้ครอบครองช้างมงคล การกล่าวถึงเหตุการณ์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการมีชัยชนะในการท าสงคราม และ 
การกล่าวถึงค าท านาย การน าเสนอเช่นนี้ล้วนท าให้เห็นว่าสถานะของพระมหากษัตริย์มีความสูงส่งเหนือกว่า
บุคคลธรรมดา  
 

    4.2.3.4 พระมหćกษัตริย์ผู้ทรงห่วงใยประชćชนและทรงเป็นที่รักของประชćชน 
       ผู้ วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดี เรื่ องกรุง เทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอให้ เห็นว่ า
พระมหากษัตริย์ทรงประกอบพระราชกรณียกิจต่าง ๆ เพ่ือประชาชนเป็นส าคัญ อันเป็นแนวคิดที่เกิดขึ้นใน            
สมัยหลังดังที่ผู้วิจัยจะกล่าวต่อไป  
 

       - ทรงข้ึนเสวยรćชย์เพรćะห่วงใยประชćชน 
       กวีกล่าวว่าเจ้าพระยามหากษัตริย์ศึกทรงปราบดาภิเษกขึ้นครองราชย์ เพราะทรงเห็น
พระทัยประชาชนว่าจะไร้ที่พ่ึง ทั้งนี้เพราะมิอาจทรงทนนิ่งดูดายที่ “อาณาประชาราษฎร์  สุขะขาดสงบยาม” 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 18-20) ได้ เช่นเดียวกับเมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จ                       
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวลาผนวชเพ่ือขึ้นเสวยราชย์ สืบต่อจากพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีก็               
กล่าวว่าเป็นเพราะทรงเห็นพระทัยประชาชนที่เปรียบเหมือนบุตรของพระองค์ว่าจะได้รับความทุกข์ยาก และ                  
พระศาสนาจะมีภัย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
        ๏ จึงพระบรม    สมณพิเศษ 
   ทรงวิเคราะห์เหตุ   ผลอนุมาน 
   มากพระกรุณย์    สุนทรการ 
   กลปิตุฐาน    รักณดนัย 
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      ๏ เพ่ือนรหมู่    ภูมิพศก 
   ทุกขมิตก   ต้องประทะภัย 
   พุทธพระศาส์น    กาลก็จะไกล 
   เหตุพระมไห    ศูริยทรง 
                                             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 91) 
 

        - ทรงประกอบพระรćชกรณียกิจเพื่อประชćชน 
        ความห่วงใยประชาชน ยังถูกน ามาเชื่อมโยงกับพระราชกรณียกิจต่างๆ ดังเช่นพระรćช
กรณียกิจด้ćนกćรปกครอง กวีน าเสนอให้เห็นว่าการแบ่งเขตปกครองใหม่โดยรวมเป็นมณฑล และแบ่งย่อย
เป็นอ าเภอ ต าบลนี้ ท าให้ข้าราชการที่ทรงส่งไปก ากับดูแล  สามารถเป็นหูเป็นตาสอดส่องดูแลทุกข์สุข             
ความเดือดร้อนของประชาชนแทนพระองค์ได้เป็นอย่างดี ดังค าประพันธ์ที่ว่า  
       ๏ ล้วนมีบดีเอา   มนะเคร่าคะนึงแทน 
   หูตาพสกแดน    ดนุเพียบสะดวกผล 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 119) 
  พระรćชกรณียกิจด้ćนกฎหมćย กวีกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว             
เมื่อครั้งด ารงพระอิสสริยศเป็นกรมหมื่นเจษฎาบดินทร์ได้ทรงก ากับราชการกรมพระต ารวจ ทรงรับเรื่องราว 
ร้องทุกข์และไต่สวน จนท าให้ประชาชนที่ประสบปัญหา กลับมาอยู่อย่างสงบสุข นอกจากนี้ กวีก็เชื่อมโยง                    
ให้เห็นว่าพระองค์ทรงท าให้ทุกอย่างถูกต้องตามกฎหมายหรือ “บทธรรมนูญ” จนเป็นที่ชื่นชมสรรเสริญของ
ประชาชนเป็นอย่างยิ่ง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ กรมต ารวจพิเคราะห์รับและสรรพพสกขัด 
   ข้องด้วยคดีอรรถ   อะไร 
      ๏ มานมุ่งมาตลุพระราชวิจารณะไฉน 
   ทุกข์เบียนพิบัติภัย   จะปราศ 
       ๏ ล้วนเป็นธุระพระภูมิผู้พระยุพราช 
   ส าเร็จเผด็จพาท    พิฉินท ์
       ๏ ต้องตามส่ าบทธรรมมนูญนิยมยิน 
   ดีชอบประชćจิน   ตนา 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 64) 
 

       กวียังน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระเมตตาต่อประชาชน 
พระองค์เสด็จออกรับฎีการ้องทุกข์ด้วยพระองค์เอง ทรงปรับแก้ไขกฎหมายเก่าและเพ่ิมกฎหมายใหม่                  
ให้เหมาะสม เมื่อเสด็จประพาส ณ ที่ใด ประชาชนก็มิต้องเกรงกลัวพระองค์เหมือนกับพระมหากษัตริย์ในอดีต 
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แต่สามารถเข้าเฝ้าได้อย่างใกล้ชิด ทั้งยังทรงพระราชทานเงินให้แก่ประชาชนด้วยพระหัตถ์ของพระองค์เองด้วย 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
     ๏ พร้อมพระเมตตธรรมสรรพสง 
  เคราะห์ด้วยพระราชกรุณย์พระองค์ เสด็จออก 
     ๏ ทรงสดับคดีประดาจะชอก 
  จะช้ าประชามิกล้าจะบอก   ระบิลยัน 
     ๏ โดยพระองค์ธทรงระงับพิฉินท์ 
  ณยุกติธรรมนิจจทิน    ประทักษ์ธูร 
     ๏ ราชกฎและบทพระธรรมนูญ 
  อะไรจะร้อนก็ผ่อนและพูล    ณพร่องภาค 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 98-99) 
 

   ความห่วงใยประชาชนยังเห็นได้จากการที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
โปรดเกล้าฯ ให้ยกเลิกวิธีการพิจารณาแบบจารีตนครบาล เพราะเป็นเรื่องส าคัญของประชาชน และ               
ทรงปรับปรุงการพิจารณาคดีใหม่ ส่งผลให้ประชาชนได้รับความยุติธรรมเสมอหน้ากัน ทั้งยังท าให้การพิจารณา
คดีด าเนินไปได้อย่างรวดเร็ว ไม่เนิ่นช้า อันจะสร้างความยากล าบากให้แก่ประชาชน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ อเนกนีติบัญญัติ    ประดิษฐ์ดัดประโดยมวล 
   มิพลาดพล้ ากะส านวน   ระบิลบทณกฎหมาย 
      ๏ เสมอหน้ćประชćกร   มิเดือดร้อนอดูรดćย 
   ณร่มยุตติธรรมภาย    พระราชบารมีเพ็ญ 
      ๏ พิจารณ์ถ้วนกระบวนอัตถ์   มิช้าขัดกระท าเข็ญ 
   กะรćษฎร์ปวงบจ าเป็น    ประวิงข้องเสมือนเคย 
                                                                         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 
 

        พระรćชกรณียกิจเรื่องกćรเลิกทćส ความห่วงใยต่อทุกข์สุขของประชาชน ท าให้กวีให้
ความส าคัญกับพระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาสเป็นอย่างมาก ด้วยเหตุนี้ กวีจึงสลับล าดับเนื้อความมากล่าว
ไว้เป็นล าดับแรก ๆ ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้ว ทั้งยังเน้นย้ าให้เห็นถึงพระเมตตาของพระองค์ที่มีต่อประชาชน 
เพราะเห็นว่าเป็นการกดขี่มนุษย์ด้วยกัน กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง
เลิกทาสได้ส าเร็จเป็นที่พอใจของทั้งนายและทาส ทั้งยังไม่เกิดการสูญเสียเลือดเนื้อเหมือนชาติตะวันตก             
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 
       ๏ คือเพิกละเลิกขาด   คณะทาสประดาษประดา 
   เดิมมานบุราณมา   ลุตลอดณโลกสกล 
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        ๏ ดูราวดิรัจฉาน   ทรมานมิเหมือนกะคน 
   มักง่ายเพราะขายตน  กะตระกูลพิบูลสิน 
       ๏ ลงท้ายสินายเงิน  ลุเจริญประโภคภิญ 
   โญสรรพมิรับจิน    ตนะฐานะทาสทราม 
       ๏ ตัวครอกผิออกบุตร   ก็บยุตติเลยละลาม 
   กว่าค่าจะหลุดตาม   ปฏิสันธิ์กะตนเสมอ 
       ๏ เพียงหมายพะนายมูล  อนุกูลไฉนจะเปรอ 
   ปรนรอดจรุงเลอ   ลุสภาพมนุษย์กะเขา 
       ๏ ทรงเห็นมิเป็นคุณ   นระมุ่นมุโมหะเอา 
   แต่ได้เพราะใจเบา   บประสพสุสิกขการ 
       ๏ โดยรอบบรมรา   ชอุปายะปองผะสาน 
   ทั้งทาสและนายมาน   สุขะหมายณฝ่ายประสงค์ 
      ๏ ตราราชบัญญัติ   กะพิกัดเกษียณและปลง 
   ปลดทาสละขาดลง   ประลุไทยสมัยประมวล 
      ๏ ยี่สิบฉน ากว่า   คณนาจะเสร็จขบวน 
   แบบใหม่เหมาะใช้ควร   ยุคกาลประมาณวิธี 
      ๏ ลูกจ้างระวางได้   ธนะไปมิหลบมิหนี 
   สัญญาประกันมี    ระยะลดจรดแจรง 
       ๏ สารกรมธรรม์ตี   กะทวีณสินสิแรง 
   ร้ายสุดจะส าแดง    ดุจก่อนก็ศูนย์กษัย 
      ๏ ส าเร็จเผด็จผอง   มิพะพ้องประทุษฐภัย 
   เหมือนบางประเทศไกล  ณยุโรปอเมริกา 
      ๏ เป็นเรื่องประเทืองสุน  ทรคุณสุธรรมมหา 
  การุณย์อดุลยปรา   กฎรับประคับประคอง 
                                                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114-116) 
 

  พระรćชกรณียกิจด้ćนขนบธรรมเนียมประเพณี กวีแสดงให้เห็นว่าหากพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเห็นว่าธรรมเนียมหรือประเพณีใดเหมาะสม ก็จะทรงสืบทอดรักษาไว้ แต่หาก
ทรงเห็นว่าล้าสมัย ก็จะทรง “ผิพ้นธปรนผ่อน” ดังเช่นทรงเห็นว่าการหมอบคลานสร้างความยากล าบากให้แก่
ข้าราชบริพารและประชาชนผู้มาเข้าเฝ้า เพราะ “สรีระกรากกร า มิเหมาะกาละท่าทาง” จึงโปรดให้เปลี่ยนเป็น 
ยืนเข้าเฝ้า รวมทั้งมีพระเมตตา “ผินั่งพระยังสง เคราะหอาสน์พระราชทาน” อีกด้วย (ขุนสุนทรภาษิต และ            
ชิต บุรทัต, 2475, น. 120) 
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       พระรćชกรณียกิจอ่ืน ๆ  กวีแสดงให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว               
มีพระเมตตาต่อประชาชน โดยโปรดให้ยกเลิกภาษีที่สร้างความยากล าบากให้แก่ประชาชน รวมทั้งทรงยกเลิก
บ่อนการพนันซึ่ ง เป็นสถานที่น าพาประชาชนให้หลงมัว เมา จนถึงขนาดที่ กวี ใช้ค าว่ า  “อวสาน                     
สถานทราม” ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ ละเพิกประดาพา   หิรการะภาษ ี
   และทุกระวางปี    สละบ่อนพะนันหมาย 
      ๏ ทุธุตตะโปถั่ว  ฉะเพาะหัวบุรีราย 
   ณรัฏฐ์ขจัดวาย    อวสćนสถćนทรćม 
                          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 121) 
 

        กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเอาพระราชหฤทัยใส่ต่อ
อาการเจ็บป่วยของประชาชนจึงโปรดเกล้าฯ ให้ตั้งโรงพยาบาลขึ้น ดังค าประพันธ์ที่ว่า “ตายปีทีละมิน้อย           
พระพลอยกรุณอาทร์” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 129) เช่นเดียวกับที่กวีกล่าวว่า
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงจัดตั้งหน่วยบริการทางการแพทย์เพ่ือช่วยเหลือชีวิตประชาชน        
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ กิจแพทย์การบริบาลสถานภิสกะมี 
   มากสนธิผลดี    ตลอด 
      ๏ เป็นที่ไว้หฤทัยณรćษฎร์นิกรรอด 
   ชีพช่วยมิม้วยมอด   สมาน 
                                                                        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 160) 
 

        นอกจากนี้ แม้แต่ เมื่อกวีกล่าวถึงวรรณคดื  กวีก็ชี้ให้เห็นว่าบทพระราชนิพนธ์ใน                    
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีประโยชน์อย่างมากต่อประชาชนที่เป็นคนรุ่นหลัง เพราะเป็น 
แหล่งความรู้ที่มีคุณค่าต่อการศึกษาของประชาชน ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

      ๏ บทวรรณคด ี   ดุจมีณประกา 
   ระอเนกสุภสć    ระกะชุมอนุชน 
      . . . 
      ๏ หิตสรรพลุแผ่   ผลแก่คณะชน 
   สกชาติปฏิสน    ธิอนาคตเนือง 
      ๏ ตละอย่างพระนิพนธ์  อนุสนธิประเทือง 
   ชวนานุเคราะห์เรือง   พิทยćกรเรียน 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 135-136) 
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-  ทรงใกล้ชิดและทรงเป็นที่รักของประชćชน 
กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงใกล้ชิดประชาชน ดังที่กวีกล่าวว่าเมื่อ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเสด็จประพาส ณ ที่ใด ประชาชนก็มิต้องเกรงกลัวพระองค์เหมือนกับ
พระมหากษัตริย์ในอดีต แต่สามารถเข้าเฝ้าพระองค์ได้อย่างใกล้ชิด ทั้งยังทรงพระราชทานเงินให้แก่
ประชาชนด้วยพระหัตถ์ของพระองค์เองด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

     ๏ ปางเสด็จประเวศณยาตรมารค 
  พสกบ่ต้องสยองกระดćก   ประโดยแหน 
     ๏ เนื่องพระราชยานุญาตมิแกลน 
  เสมือนบุรพกษัตริย์ก็แสน    สุมานัศ 
    ๏ เงินสลึงและเฟื้องณเนืองนิวัทธ์ 
  ก็รับประจćคพระรćชหัตถ์  มิทรงถือ 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 98-99) 
  กวียังกล่าวว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงประกาศเรื่องราวต่าง ๆ                  
ในราชส านักให้ประชาชนรับทราบ พระองค์มีกระแสพระราชด ารัสและพระบรมราโชวาทแก่พระบรม                   
วงศานุวงศ์ ตลอดจนประชาชนอยู่เสมอ ท าให้ทรงใกล้ชิดกับประชาชนเป็นอย่างมาก ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

       ๏ ข่าวณราชนิวาศน์สถานจะมี 
   ประการอะไรพระใฝ่ทวี  ประวัติเผย 
       ๏ เพ่ือพสกมิใคร่ประสพและเคย 
   ระเบียบบรู้กะทู้ก็เลย   ละฟังยิน 
       ๏ โปรดพระราชทานแถลงระบิล 
   ณราชนิเวศน์นิวัทธ์ถวิล  วโรบาย 
      ๏ พร้อมพระภูธเรศร์กะราษฎร์นิกาย 
   ผสćนสนิทณกิจจหลćย  เฉลยถึง 
       ๏ ท านุอาตมานุมัติจะพึง 
   ประพฤติและยึดนิยมคะนึง  นิรันดร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 149) 
 

  กวียังน าเสนอให้เห็นถึงความใกล้ชิดระหว่างพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
กับพระบรมวงศานุวงศ์ ขุนนางข้าราชบริพาร ตลอดจนประชาชน เมื่อทรงบ าเพ็ญพระราชกุศลใน                    
งานพระราชพิธีหรืองานนักขัตฤกษ์ใด ๆ ก็จะชักชวนบุคคลต่าง ๆ ให้มาร่วมด้วย ท าให้ประชาชนต่าง                
เคารพรักและเทิดทูนพระองค์ สมกับที่ประชาชนทูลเกล้าฯ ถวายพระราชสมัญญานาม “ปิยมหาราช” และ
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ด้วยความส านึกในพระมหากรุณาธิคุณ ประชาชนจึงได้สร้างอนุสาวรีย์พระบรมรูปทรงม้าไว้เป็นสิ่งเคารพ
สักการะ ตลอดเป็นอนุสรณ์ระลึกถึงพระองค์ไว้ ณ ลานพระราชวังดุสิต ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

       ๏ เมตตาณพระองค์   อนุพงศ์อมาตย์ฐาน 
   ทั้งราชปริวาร    และตลอดประชćชน 
       ๏ แม่นหมายดุจมิต   ตสนิทนิทัศน์ยล 
   นักขัตตกุศล    วรราชพิธีใด 
      ๏ สćมัคคิยเข้ć  คณะเจ้ćกะข้ćไทย 
   พร้อมหน้าสหใน    กิจรมยส าราญ 
      ๏ น่าปีตินิยม    พระบรมสมภาร 
   สมสุนทรสาร    ปรมาภิไธยศรี 
      ๏ สมเด็จพระมหć   ปิยรćชจักรี 
   สมเปรมนรปรี   ดิเฉลิมพระนามขาน 
       ๏ ด้วยฉันทนิพัท   ธมนัสคะนึงการ 
   เทอดคารวะฐาน    ทะนุแทนพระองค์ไท 
       ๏ เป็นปูชนิย์วัต   ถุถนัดกะนัยน์ใน 
   ภายหน้าสนองใจ   ลุระลึกมิเลือนหลง 
       ๏ สรรค์สร้างพระบรม  สิริสมกะรูปทรง 
   หัยพาหนบง    อภิลักษณ์พิไลตา 
      ๏ เชิญสึงเหมาะสถาน           ณพระลานวโรฬาร์ 
   นามราชนิวา    สนะสวนดุสิตสรร 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 134-135) 
 

  นอกจากพระราชสมัญญานาม “พระปิยมหาราช” อันหมายถึงพระมหากษัตริย์ผู้ทรง
เป็นที่ รักยิ่ งของประชาชน และการสร้างพระบรมรูปทรงม้าแล้ว กวียั งแสดงให้ เห็นว่าพระบาท                             
สมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวก็ทรงเป็นพระมหากษัตริย์ผู้ทรงเป็นที่รักของประชาชนเช่นกัน ท าให้ประชาชน
ต่างพร้อมใจกันสมัครอาสาเข้าร่วมรบในสงครามโลกครั้งที่ 1 อย่างล้นหลามจนเกินปริมาณที่ทางราชส านัก
ต้องการ ดังที่กวีกล่าวว่า  
 

       ๏ ไทยเรียกระดมกอง   พลปองประจ ารณ 
   รćษฎร์รู้กรัณย์ตน   ก็สมัครประมาณหลาย 
       ๏ อćสćประดćพร้อม   ชิวะยอมจะสู้ตćย 
   เพ่ือชาติกษัตริย์หมาย   ยศไทยเถลิงชม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 162) 
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              จากที่กล่าวมาเห็นได้ว่า กวีน าเสนอให้ เห็นแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ที่
นอกเหนือไปจากแนวคิดรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยเสนอให้เห็น ว่า
พระมหากษัตริย์ทรงห่วงใยต่อทุกข์สุขของประชาชน นับตั้งแต่การเสด็จขึ้นครองราชย์ การประกอบพระราช
กรณียกิจต่าง ๆ ซึ่งล้วนมีวัตถุประสงค์เพ่ือช่วยบ าบัดทุกข์บ ารุงสุขของประชาชน อันส่งผลให้ทรงเป็น             
ที่รักของประชาชน 
        กล่าวโดยสรุปได้ว่ากวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ โดยแสดงให้เห็นว่า            
ทรงเป็นวีรกษัตริย์ ทรงเป็นธรรมิกราช มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม และทรงเป็นพระมหากษัตริย์              
ผู้ทรงห่วงใยประชาชนและทรงเป็นที่รักของประชาชน อันแสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างพระมหากษัตริย์
กับสถาบันอ่ืน ๆ และประชาชน ดังที่เกษม วัฒนชัย (2557, น. 25) กล่าวว่า “สถาบันพระมหากษัตริย์เชื่อมโยง 
ผูกพันกับสถาบันชาติ-ประชาชน และสถาบันศาสนาอย่างแน่นแฟ้น เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน” 
 
       4.2.4 แนวคิดเกี่ยวกับประชćชน 
    นอกจากกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เน้นให้เห็นความส าคัญของสถาบันหลัก             
ทั้ง 3 สถาบันแล้ว ยังกล่าวถึงประชาชนด้วย ซึ่งจ าแนกออกเป็นแนวคิดย่อย ๆ ได้ดังนี ้
 

    4.2.4.1 หน้ćที่ของประชćชน 
       กวีน าเสนอให้เห็นว่าประชาชนมีหน้าที่ในการปกป้องและเชิดชูทั้ง 3 สถาบันหลัก         
ของชาติ ดังที่กวีกล่าวว่า “เชิดชาติศาสน์รา ชันย์สิ่งชอบสรรพ” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475,                 
น. 158) ซึ่งจ าแนกออกเป็นแนวคิดย่อย ๆ ได้ดังนี ้
 

   1) ประชćชนควรรักชćติ 
           หน้าที่ประการหนึ่งของประชาชนคือการช่วยกันปกป้องรักษาชาติของตน ดังนั้นกวีจึงได้
เพ่ิมเติมเนื้อหาที่กล่าวถึงวีรสตรีของไทยเข้ามาในเรื่องดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้ว นอกจากนี้ กวียังกล่าวถึง
ประชาชนที่มีหน้าที่ต่อชาติ คือ การเป็นทหารรับใช้ชาติ กวีชี้ให้เห็นว่าผู้ชายที่เป็นทหารจึงสมเป็นพลเมืองดี             
มิเสียชาติเกิด ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

      ๏ รัฐด้าวคราวสบสงบงาม        อุปกรณะณความ 
   สุขทะนุกปราม    ประทุษฐชน 
      ๏ ทั้งหลายเหล่าชายฉกรรจ์ดล กษณะฉะเพาะประปรน 
   ปรุงประยุทธ์หน    ระเบียบหัด 
      ๏ ครบงดปลดจากประจ าผลัด  กรณิยกิจปัด 
   เดิมก็เริ่มอัต    ตภาพศรี 
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      ๏ สมตนเป็นพลเมืองดีหิตณบุรุษชี 
   วิตมิเสียที    อุบัติมć 

                                                  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 151) 
 

  อนึ่ง น่าสนใจว่ากวีใช้ค าว่า “พลเมือง” แทนค าว่าราษฎร หรือประชาชน ทั้งนี้ค าว่า
“พลเมือง” น่าจะถูกน ามาใช้อย่างเป็นทางการหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครองพ.ศ. 2475 เนื่องจากผู้น า
คณะราษฎรบางท่านเคยเรียนที่ประเทศฝรั่งเศส26 จึงได้น าเอาค านี้มาใส่ไว้ในรัฐธรรมนูญฉบับถาวรซึ่ง
ประกาศใช้เมื่อวันที่ 10 ธันวาคม พ.ศ. 2475 (ศูนย์ปฏิบัติการต่อต้านการทุจริต กระทรวงคมนาคม, 2562,            
น. 116) อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าในสมัยรัชกาลที่ 5 ก็ปรากฏการใช้ค าว่า “พลเมือง” แล้ว โดยสมเด็จ                
พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรงใช้ค าว่า “ไพร่บ้านพลเมือง” (สายชล สัตยานุรักษ์, 2546, 
น. 233) ทั้งนี้ ผู้วิจัยเห็นว่าค าว่าพลเมืองยังน่าจะสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องบทบาทหน้าที่ด้วย 
                กวีแสดงให้เห็นว่าการที่ประชาชนเป็นพลเมืองที่มีความรักชาตินี้เป็นผลจากการได้รับ
การศึกษาทีมุ่่งสอนให้เป็นคนดี มีความกล้าหาญ รู้หน้าที่ตน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

        ๏ จึ่งคงทรงสัม   ฤทธิ์ส่ าศึกษา 
   เป็นราชภารปรา   รภเพ่ือเกื้อผล 
   ราษฎร์งามนามเนื่อง           พลเมืองดีดล 
   อćรย์ธรรมน ćสนธิ์   สู่ชćติอćจหćญ 
                                                             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 156) 
 

                    2) ประชćชนควรยึดม่ันในพระพุทธศćสนć 
       กวีน าเสนอให้เห็นว่าประชาชนชาวไทยเป็นผู้ที่มีความเลื่อมใสศรัทธาในพระพุทธศาสนา 
อย่างมั่นคง ทั้งนี้เพราะพระพุทธศาสนาเปรียบได้ดังพระมหากษัตริย์ ซึ่งกวีเปรียบเหมือนฉัตร และธง                 
ที่สามารถช่วยป้องกันประชาชนผู้นับถือให้ปราศจากทุกข์และผ่านพ้นอุปสรรคปัญหาต่าง ๆ ได้ ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 
           ๏ ยืนยาวยุตติพระพุทธศาสนสรุป 
   รอบอาทร์พระราชอุป   ะถัมภ์ 
       ๏ ปองเป็นปูชนิยćธิคćรวะประจ ć 
   ใจไทยนิยมน ć    ปสćท 
 

                                                           
26 ค าว่า “พลเมือง” เกิดขึ้นครั้งแรกเมื่อเกิดการปฏิวัติใหญ่ในฝรั่งเศสเมื่อ ค.ศ. 1789 โดยชาวฝรั่งเศสได้ลุกฮือกัน

ขึ้นมาล้มล้างระบอบการปกครองของพระเจ้าหลุยส์ที่ 16 ล้มล้างระบบชนช้ันต่าง ๆ ขณะนั้น ได้แก่ พระราชวงศ์ ขุนนาง
ข้าราชการ สมณะ นักพรต นักบวช และไพร่ และประกาศความเสมอภาคของชาวฝรั่งเศสทุกคน ต่อมาค าว่า "Citoyen"                      
จึงแปลงเป็นค าว่า “Citizen” ในภาษาอังกฤษ (ศูนย์ปฏิบัติการต่อต้านการทุจริต กระทรวงคมนาคม, 2562, น. 116) 
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        ๏ ชูเชิดเช่นร่มฉัตร์ธวัชวิชยะอาจ 
   ป้องทุกขภัยปราศ   ประลัย 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 1-2) 
 
 

        นอกจากนี้ กวียังน าเสนอให้เห็นว่าชาวไทยเห็นว่าพระพุทธศาสนามีคุณค่าอันเป็น
ประโยชน์ต่อชาติ จึงได้ยกย่องเทิดทูน ตลอดจนท าหน้าที่ปกป้องพระพุทธศาสนาซึ่งเป็นหนึ่งในสถาบันส าคัญ
ของชาติ ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

        ๏ ไทยซึ่งคะนึงเห็น   หิตเพ็ญสุผลสาร 
   เทิดพุทธศćสน์ธćร  ถิระเปรอเสนอมา 
         ๏ จึ่งน่าจะตราใน   คณะไทยสมัญญา 
   ย่อมภักดิรักษć    สุวิถีลุดีดล 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 5) 
 

       กวียังชี้ ให้ เห็นโทษของการที่ประชาชนไม่ศรัทธาและปฏิบัติตามหลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนา แต่กลับหลงมัวเมากับกิเลสหรือผลประโยชน์บางประการว่าส่งผลให้สุโขทัยและอยุธยา                  
ไม่เจริญรุ่งเรืองเท่าท่ีควร ทั้งนี้เพราะเกิดความแตกแยกขัดแย้งกันภายในอยู่เสมอ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ โบราณกาลไทย  นรในระวางหน 
   แห่งภูมิภาคมณ    ฑลเขตต์สุโขทัย 
       ๏ ถึงศรีอยุธยา   ผิพิจารณาใน 
   ข้อควรประมวลไข   ณเจริญก็เดิรด ี
       ๏ แต่ได้บ่ไพบูล  พหุมูลมิมั่นม ี
   สิ่งมักจะชักนี    ระประโยชน์บยุตติ์สม 
       ๏ เหตุต่ćงละอย่ćงอć  ทิประกćระปรćรมภ์ 
   กิจรัฏฐ์ปรากรม    ปฏิบัติสิขัดขวาง 
       ๏ หมั่นแปลงระแวงแปร  ทะนุแก้ประศาสน์ทาง 
   ภćยในมิใคร่จćง   ภยะมีคดีเนือง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 6) 
 

       3) ประชćชนควรจงรักภักดีต่อพระมหćกษัตริย์ 
        แนวคิดเรื่องความรักชาติในทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว                
ที่ส าคัญยิ่งคือการแสดงความจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ ทั้งนี้เพราะทรงเห็นว่าประชาชนที่จงรักภักดีต่อ
พระมหากษัตริย์ซึ่งเทียบเท่าชาติเท่านั้น จึงถือว่าเป็นประชาชนสยาม ด้วยเหตุนี้  กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่อง
กรุงเทพฯ ค ำฉันท ์จึงน าเสนอให้เห็นว่าประชาชนล้วนมีความจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ 



188 
 

         นอกจากนี้ การแต่งวรรณคดีเรื่องนี้ก็มีวัตถุประสงค์เพ่ือแสดงความจงรักภักดีเพราะ
ความส านึกในพระมหากรุณาของพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรี รวมทั้งพระบาทสมเด็จพระปกเกล้า
เจ้าอยู่หัวซึ่งเป็นพระมหากษัตริย์ในยุคสมัยที่กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย ดังค าประพันธ์ว่า 
 

      ๏ หนึ่งโสดร่วมภักดิร าพึง  พระสุขุมคุณะตรึง 
   ตราตระหนักถึง    มนัสทราบ 
      ๏ บังคมองค์เอกรัชย์ลาภ รมยสุขสภาพ 
   ศานติเพียบราบ    เถลิงรัฏฐ์ 
      ๏ เจอดจักรีพงศ์พระองค์สัต  ตมะพระบรมขัตติย์ 
   คือพระรัตน์ฉัตร    ประชากร 
       (ขุนสุนทรภาษติ และชิต บุรทัต, 2475, น. 3) 
 

            ในตอนที่กวีกล่าวถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
กวีก็กล่าวว่าประชาชนล้วนแสดงความจงรักภักดีจนพร้อมถวายแม้ชีวิตให้แด่พระองค์ ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

       ๏ พระบาทสมเด็จพระจอม  เกล้าราชย์รćษฎร์ยอม 
   ย่อมถวćยชีพิตภักดี 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 81) 
 

   แม้กระทั่งตอนนิคมนกถาซึ่งอยู่ท้ายหัวข้อฉัฏฐรัชช กวีก็กล่าวอวยพรผู้อ่าน โดยอ้าง
ถึงความจงรักภักดีของกวีที่ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ให้ช่วยอ านวยพรให้ผู้ที่อ่านหรือฟังวรรณคดีเรื่องนี้                
ประสบความส าเร็จและสมหวังทุกประการ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ เดชะสวćมิภักดิ์ร ćพัน  สรวมสิทธิชยัน 
   ดรดลแด่ท่านท้ังหลาย 
      ๏ อ่านฟังค าฉันท์บรรยาย   ประสิทธิสมหมาย 
   มุ่งใดได้ดังหวังเทอญ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
  

    4.2.4.2 ประชćชนควรสćมัคคีกัน 
       นอกจากกล่าวถึงบทบาทของประชาชนแล้ว ในทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎ
เกล้าเจ้าอยู่หัว ประชาชนควรสามัคคีกัน ซึ่งเป็นแนวคิดส าคัญที่พระองค์ทรงเน้นย้ าอยู่เสมอ ดังเช่น  พระราช
ด ารัสตอบสมุหเทศาภิบาลและประชาชนราษฎรมณฑลภูเก็ตเมื่อวันที่ 27 เมษายน 2460 ตอนหนึ่งความว่า “. 
. . เมื่อท่านทราบอยู่ว่ากิจการใด ๆ จะส ćเร็จได้ด้วยควćมสćมัคคีเช่นนี้ . . . ถ้าเห็นแก่ควćมสćมัคคีแล้ว             
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ต้องยอมทนความล าบาก” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2529, น. 143) รวมทั้งในพระราชนิพนธ์
วรรณคดีหลายเรื่อง เช่น หนำมยอกเอำหนำมบ่ง ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
      เพ่งดูประโยชน์หมู่มาก   ตัวยอมล าบากทุกสิ่งสรรพ์ 
      ประนีประนอมพร้อมกัน  ทุกวันมุ่งรักษ์สćมัคคี 
               (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2513, น. 112) 
 

       แม้แต่กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ คือ ชิต บุรทัตเองก็ยังเป็นผู้ที่
น าเสนอแนวคิดเรื่องความสามัคคีตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าอยู่เสมอ ดังจะเห็นได้
จากบทประพันธ์เรื่องสำมัคคีเภทค ำฉันท์ที่มีนัยแสดงให้เห็นถึงโทษของการแตกความสามัคคี รวมทั้งใน              
บทประพันธ์เรื่องอ่ืน ๆ เช่น ท ำลำยง่ำยกว่ำสร้ำง และชำติปิยำนุศรณ์ (สิริอาภา ข าเลิศ, 2533, น. 112-113) 
 

       ด้วยเหตุนี้ในวรรณคดีเรื่องนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีมักกล่าวย้ าถึงความสามัคคีของประชาชน             
อยู่เสมอ ซึ่งปรากฏนับตั้งแต่เริ่มเรื่องในหัวข้อนมการและรัฐสดุดี กวีกล่าวว่าเดิมคนไทยเป็นอิสระต่างคน                
ต่างอยู่ แต่ก็สามัคคีกันจนสามารถก่อร่างสร้างเมืองเป็นอาณาจักรได้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

       ๏ เดิมไทยไผทฐา   นสภาวะด ารง 
   เหมือนส่ ามนุษย์สง   เคราะหชื่อประชุมชน 
       ๏ ก่อเริ่มประเดิมชć  ติสถćนถิ่นตน 
   ต่างอยู่และหมู่สน  ธิสมัครสมćนมćน 
           ๏ โอกาสเหมาะมาดหมาย  ก็ขยายเขยิบฐาน 
   แผ่สิทธิ์ศาลชาญ    ชยนามสยามไกร 
       ๏ ชาติไทยพิเศษชื่อ  มนะถือสิเป็นไทย 
   ยึดเสริภาพไพ    บุลมั่นณสันดาน 
       ๏ สćมัคคิยห์ลักมุ่ง   เพราะผดงุเผดิมภาร 
   ในพรรคพิทักษ์ศาน  ติสมิทธิเป็นมูล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) 
 

  กวียังกล่าวถึงความสามัคคีของประชาชนดังเช่นตอนที่ท่านหญิงโม้หรือท้าวสุรนารีได้น า
ประชาชนทั้งผู้ชายและผู้หญิงออกร่วมรบกับเจ้าอนุแห่งเวียงจันทน์เพ่ือปกป้องชาติบ้านเมือง ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 
      ๏ ครอบครัวทั่วไทยใจสมćน  หมู่ชćยหญิงชćญ 
   ตระเตรียมตนรอบตอบรณ 
      ๏ ตั้งค่ายรายชุมนมคน   ขวาฝ่ายซ้ายหน 
   แห่งกลางข้างบุรุษโยธา 
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      ๏ ท่านโม้ม่ิงขวัญกัลยา   คุมราษฎร์ดาษดา 
   ด้วยหมู่หญิงหม้ายหลายสาว 
      ๏ เป็นกองหนุนสนองเศิกลาว  รบเลี้ยวเกรียวกราว 
   ทัพอนุพินาสพ่ายหนี 
      ๏ เกียรติไกรในคณะสตรี  เชิดเช่นเป็นศรี 
   กล้าศึกเสริมศักดิ์หญิงสยาม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 73) 
 

  การที่กวีให้ความส าคัญกับแนวคิดเรื่องความสามัคคีของประชาชน ท าให้กวีกล่าวว่า             
เหตุที่ชาติโดยรอบสยามตกเป็นเมืองขึ้นของชาติมหาอ านาจตะวันตกเป็นเพราะประชาชนขาดความสามัคคี  
แต่การที่สยามยังคงเป็นเอกราชได้นั้น นอกจากพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์แล้ว ยังเป็น                       
เพราะประชาชนสยามมีความสามัคคีกันด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ สกุลชนสกลชาติ   สยามราษฎร์สมัครมูล 
   เจริญรอยบ่ถอยธูร   ประทักษ์มćนสมćนฉันท์  
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 105) 
 

  ในตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงประกาศให้ใช้นามสกุล 
กวีก็ชี้ให้เห็นว่านามสกุลท าให้ชาวไทยจดจ าญาติพ่ีน้องวงศ์ตระกูลได้ ช่วยให้เกิดความสมัครสมานสามัคคีกัน 
ในวงศ์ตระกูล ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ เหตุพระองค์ธทรงสุขุมวิทุร 
   พระราชประกาศขนานสกุล  ประกิตกฎ 
       ๏ ชอบประชาสยามชาติจะจด 
   จะจ าประยุรญาติมิลด   มิเหลื่อมเลือน 
       ๏ ทราบนิพัทธพันธุสรรพะเตือน 
   ระลึกณชอบประกอบเสมือน  สมćนพงศ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 148) 
 

        กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ
ประชาชน 2 ประการ ประการแรก คือหน้าที่ของประชาชน ซึ่งได้แก่การรักชาติ การยึดมั่นในพระพุทธศาสนา 
และการจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ และประการที่สอง คือประชาชนควรสามัคคีกัน 
 

 จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่าวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์น าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ  
ซึ่งประกอบด้วย แนวคิดเกี่ยวกับชาติ แนวคิดเกี่ยวกับศาสนา และแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ โดยแสดง
ให้ เห็นว่าแนวคิดต่าง  ๆ ล้วนมีความเกี่ยวข้องเชื่อมโยงกัน อย่างไรก็ตาม กวี เน้นแนวคิดเกี่ยวกับ
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พระมหากษัตริย์อย่างเด่นชัด นอกจากนี้กวียังน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับประชาชนว่าควรรู้หน้าที่ในการแสดง
ความรักและเทิดทูนสถาบันหลักท้ัง 3 สถาบัน และควรสามัคคีกันด้วย 
 
4.3 ปัจจัยท่ีมีผลต่อกćรน ćเสนอแนวคิดเรื่องควćมรักชćติ 
  จากการศึกษาแนวคิดเรื่องความรักชาติที่ปรากฏในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่า            
กวีน่าจะน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว                 
เป็นส าคัญ ทั้งนี้น่าจะมีปัจจัยที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิดดังกล่าว ดังนี้     
               

     4.3.1 วัตถุประสงค์ของกćรประพันธ์ 
   ในการประพันธ์วรรณคดี กวีย่อมต้องเลือกสรรเนื้อหาและรูปแบบโดยค านึงถึงการเลือกใช้กลวิธี
และขนบการประพันธ์มาสร้างสรรค์วรรณคดี เพ่ือให้ประสบผลส าเร็จในการสื่อสารตามวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ 
(ดวงมน จิตร์จ านงค์ และ สุจิตรา จงสถิตวัฒนา, 2564, น. 6)  
 จากการศึกษาวรรณคดีเรื่ องกรุง เทพฯ ค ำฉันท์ ผู้ วิจัยพบว่ากวีน่าจะมีวัตถุประสงค์ ใน                          
การประพันธ์ ดังนี้ 
             4.3.1.1 เพื่อเป็นวรรณคดีประวัติศćสตร์ 
     วรรณคดีประวัติศาสตร์ หมายถึงวรรณคดีที่ประพันธ์ขึ้นโดยมีเนื้อหาทางประวัติศาสตร์
เป็นแก่นของเรื่อง ซึ่งอาจเป็นประวัติความเป็นมาของคนในชาติ ขนบธรรมเนียมประเพณี วิถีชีวิตความเป็นอยู่ 
ตลอดจนความรู้สึกนึกคิดของคนในชาติ ซึ่งให้คุณค่าและความรู้ทั้งทางประวัติศาสตร์และวรรณคดี (สายใจ 
อินทรรัมพรรย์, 2525, น. 219)  
  พัชลินจ์ จีนนุ่น (2561, น. 35) กล่าวถึงลักษณะเด่นหรือลักษณะเฉพาะของวรรณคดี
ประวัติศาสตร์ไว้ว่า 

. . . มีจุดมุ่งหมายเพ่ือบันทึกเรื่องราวส าคัญ ๆ ทางประวัติศาสตร์ โดยอาจบันทึก            
ในรูปแบบของพงศาวดาร ประวัติศาสตร์ ต านาน จารึก และการกล่าวถึงเรื่องราว
ส าคัญที่ เกี่ยวข้องกับบุคคลในประวัติศาสตร์ โดยผู้ประพันธ์ใช้เนื้อหาทาง
ประวัติศาสตร์เป็นแก่นของเรื่อง . . . 

 

               จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีน่าจะมีจุดมุ่งหมายที่จะ
ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ในลักษณะเป็นวรรณคดีประวัติศาสตร์ ดังเห็นได้จากกวีมักอ้ćงอยู่เสมอว่ćวรรณคดี
เรื่องนี้ประพันธ์ตćมพระรćชพงศćวดćร27 ดังเช่นในหัวข้อปฐมรัชชที่ว่า “ปฐมรัชชประวัติอันมาน                           
                                                           

27
 แม้ในบทประพันธห์ลายตอน กวีจะใช้ค าว่า “พงศาวดาร” แต่ผู้วิจัยเห็นว่า กวีน่าจะใช้ในความหมายของพระราช

พงศาวดารมากกว่า ทั้งนี้ อุษณีย์ ธงไชย (2540, น. 17) ได้อธิบายความแตกต่างของงานเขียนพระราชพงศาวดารและ
พงศาวดารไว้ว่า งานเขียนทั้ง 2 ประเภทมีลักษณะคล้ายกัน ต่างกันแค่พระราชพงศาวดารเน้นการเขียนเรื่องราวของ
พระมหากษัตริย์ที่เมืองหลวง แต่พงศาวดารเน้นศูนย์กลางการเขียนท่ีเรื่องราวของเมืองที่อยู่ภายใต้การปกครองของสยามและ
เพื่อนบ้านโดยรอบ 
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ในพงศćวดćร”  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 31) นอกจากนี้ กวียังอ้างว่าด าเนินเนื้อหาตาม 
“ต านาน” ในตอนต้นของหัวข้อปฐมรัชช และตอนท้ายของหัวข้อฉัฏฐรัชช อีกด้วย 
  จิตร ภูมิศักดิ์ (2527, น. 72-73) อธิบายความหมายของพงศาวดารว่ามาจากศัพท์ภาษา
สันสกฤตว่า “วงฺศ” รวมกับค าว่า “อวตาร” โดย “วงฺศ” ก็คือวงศ์ตระกูล ส่วนอวตารคือค าที่ใช้เรียก             
พระนารายณ์ที่แบ่งภาคลงมาถือก าเนิดเพ่ือดับยุคเข็ญในโลกมนุษย์ ดังนั้นพงศาวดาร จึงมีความหมายว่า              
วงศ์ของกษัตริย์ที่เป็นพระนารายณ์อวตาร 
     ด้วยเหตุนี้การเขียนพระราชพงศาวดารจึงยึดถือเรื่องราวของพระราชประวัติและ
ราชวงศ์เป็นแกนหลัก (ยุพา  ชุมจันทร์, 2530, น. 20) และกลายมาเป็นแบบแผนการบันทึกเหตุการณ์ต่าง ๆ                
ของราชส านัก อันสืบเนื่องมาจากแนวคิดที่เชื่อว่าพระมหากษัตริย์เป็นสมมติเทพและมีอ านาจสูงสุดใน                   
การปกครองบ้านเมือง ดังนั้นเรื่องราวของพระองค์และเรื่องอ่ืน ๆ ที่มีความเกี่ยวข้องกับพระองค์จึงถือเป็น              
เรื่องส าคัญของบ้านเมืองด้วย (ปกรณ์ ทรงม่วง, 2539, น. 3) 
  เนื่องจากพระราชพงศาวดารเป็นศาสตร์หนึ่งที่มีความส าคัญควบคู่กับต าราอ่ืน  ๆ 
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชจึงโปรดเกล้าฯ ให้ช าระพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยา 
และโปรดเกล้าฯ ให้ประพันธ์พระราชพงศาวดารธนบุรีนับตั้งแต่ต้นรัชกาล (อุบลศรี อรรถพันธ์, 2524, น. 94) 
ต่อมาในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวก็โปรดเกล้าฯ ให้เจ้าพระยาทิพากรวงศ์ เรียบเรียง
พระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ขึ้น โดยมีพระราชประสงค์เพ่ือต้องการทราบพระราชประเพณี                     
ของราชส านัก ดังปรากฏในบานแพนกเดิมความว่า 
 

. . . มีพระราชประสงค์จะทรงทราบอย่างใดอย่างหนึ่ง มีพระราชด ารัสถาม            
ข้าทูลละอองธุลีพระบาทฝ่ายหน้าและฝ่ายในก็กราบทูลเล่าถวายหาถูกต้องกันไม่ 
เพราะไม่มีเรื่องที่เรียบเรียงไว้เป็นฉบับ เมื่อกาลล่วงนานไปภายหน้า  ก็จะยิ่ง                
เสื่อมศูนย์ไปทุกชั้นชั่วบุรุษ จะค้นหาความเก่า ๆ ก็จะไม่ได ้. . . 
                                                   (เจ้าพระยาทิพากรวงศ์, 2478, น. 3-4) 
 

  ต่อมาภายหลังพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระราชประสงค์ที่จะให้
ตีพิมพ์พระราชพงศาวดารขึ้นเพ่ือเป็นความรู้ทางประวัติศาสตร์ของบ้านเมืองส าหรับการศึกษาของเยาวชนและ
ประชาชนทั่วไป จึงโปรดเกล้าฯ ให้สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพช าระพระราช
พงศาวดารที่เจ้าพระยาทิพากรวงศ์ เรียบเรียงขึ้นอีกทีหนึ่ง ก่อนที่จะตีพิมพ์เป็นครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2444                    
ดังปรากฏข้อความในบานแพนกใหม่ความว่า 
 

. . . จึ่งทรงพระกรุณาโปรดเกล้าให้พระเจ้าน้องยาเธอ สมเด็จกรมพระยาด ารง              
ราชานุภาพตรวจช าระหนังสือพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์  ซึ่งเจ้าพระยา
ทิพากรวงศ์ได้เรียบเรียงไว้นั้น และโปรดเกล้าฯ ให้เป็นประโยชน์แก่การเล่าเรียน
ของกุลบุตรทั้งหลายสืบไป 
                                                   (เจ้าพระยาทิพากรวงศ์, 2478, น. 1-2) 
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  อย่างไรก็ตาม การช าระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์เพ่ือน าเสนอเป็นความรู้และ
ตีพิมพ์เผยแพร่ต่อสาธารณชนนั้นส าเร็จแค่เพียงพระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์รัชกำลที่ 1 เท่านั้น               
ส่วนพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์รัชกาลอื่น ๆ ช าระและตีพิมพ์เผยแพร่ส าเร็จหลังการเปลี่ยนแปลงการ
ปกครองพ.ศ. 2475 กล่าวคือ พระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 3 และพระรำชพงศำวดำร                           
กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 4 ตีพิมพ์เผยแพร่ครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2477 เหมือนกัน ขณะที่พระรำชพงศำวดำร                 
กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 2 ตีพิมพ์เผยแพร่ครั้งแรกเม่ือพ.ศ. 250428 (จีรพล เกตุจุมพล, 2539, น. 24-25) 
 

              เนื่องจากพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์รัชกาลอ่ืนตีพิมพ์เผยแพร่ภายหลัง               
การเปลี่ยนแปลงการปกครอง พ.ศ. 2475 ท าให้กระทรวงธรรมการในขณะนั้นเลือกน าเทศนาพระราชประวัติ
ทั้ง 4 รัชกาลและพระธรรมเทศนำรัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษมาใช้แทนพงศาวดารชั่วคราว 
โดยรวมเล่มตีพิมพ์ครั้งแรกในชื่อเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เมื่อพ.ศ. 2455 ดังที่พระจรัส 
ชวนะพันธ์ (สารท สุทธเสถียร) เจ้ากรมราชบัณฑิตกล่าวไว้ในค าน าเม่ือตีพิมพ์หนังสือเรื่องนี้ครั้งแรก ความว่า 
 

พระราชประวัติสมเด็จพระเจ้าแผ่นดินทั้ง 4 รัชชกาลที่พิมพ์ขึ้นครั้งนี้ กรมราช
บัณฑิตได้ใช้หนังสือเทศนา ซึ่งสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาภาณุพันธุ
วงศ์วรเดชทรงพิมพ์แจกเมื่อครั้งเลื่อนกรมในปีระกาสัปตศกจุลศักราช 1247                   
เป็นต้นฉะบับ เมื่อได้โอกาสพิมพ์เทศนาพระราชประวัติขึ้นเช่นนี้แล้ว ก็เห็นว่ายังมี
เทศนาที่ดี ๆ ที่ควรจะพิมพ์บรรจบเข้าเป็นเรื่องเดียวกันได้อีก จึงได้คัดพระรัฐ
ประศาสนนัย ปัจฉิมภาค เทศนาพิเศษของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยา 
วชิรญาณวโรรสซึ่งถวายในการพระราชพิธีรัชมังคลาภิเษกในศก 127 กล่าวด้วย
พงศาวดารตอนกรุงเทพฯ โดยสังเขปมาลงไว้ด้วย 
      (เทศนาพระราชประวัติ, 2481, แจ้งความกรมราชบัณฑิต (เม่ือพิมพ์ครั้งแรก)) 

       

  อนึ่ง ในเทศนาพระราชประวัติและพระธรรมเทศนำรัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษ
ซึ่งเป็นพระธรรมเทศนาที่พระภิกษุสงฆ์เทศนาถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวนั้น ก็ระบุ
วัตถุประสงค์ไว้ในท านองเดียวกับการที่พระองค์ทรงโปรดเกล้าฯ ให้เจ้าพระยาทิพากรวงศ์เรียบเรียงพระราช
พงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ขึ้น โดยระบุว่าเป็นการเทศนา “เพ่ือประดับพระปัญญาบารมี” (เทศนาพระราช
ประวัติ, 2481, น. 2, 22, 85, 128 และ 214) 
 

                                                           
28 พระรำชพงศำวดำร กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 3 ถูกพิมพ์ออกมาในงานพระราชทานเพลิงศพพระยาไพบูลย์

สมบัติ (เดช บุนนาค) เมื่อพ.ศ. 2477 พระรำชพงศำวดำร กรุงรัตนโกสินทร์ รัชกำลที่ 4 ถูกพิมพ์ออกมาในงานพระราชทาน
เพลิงศพคุณหญิงธรรมสารเนติ (อบ บุนนาค) เมื่อพ.ศ. 2477 และพระรำชพงศำวดำรกรุงรัตนโกสินทร ์รัชกำลที่ 2 ถูกพิมพ์โดย
องค์การค้าคุรุสภาเมื่อพ.ศ. 2504 
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  อย่างไรก็ตาม จากการศึกษาผู้วิจัยพบว่า “พงศาวดาร” ที่กวีอ้างถึงอยู่เสมอนั้นมิใช่พระราช
พงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ที่เจ้าพระยาทิพากรวงศ์เรียบเรียงขึ้น และสมเด็จกรมพระยาด ารงราชานุภาพทรง
ช าระอีกทีหนึ่ง แต่มาจากหนังสือเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพ โดยกวีได้น าเนื้อความจาก
เอกสารนี้มาสร้างสรรค์ทั้งในลักษณะที่ยังคงเนื้อความ และเปลี่ยนแปลงเนื้อความในลักษณะต่าง ๆ ดังที่ผู้วิจัย
ได้กล่าวไปแล้วในบทที่ 3  
  ทั้งนี้ หากพิจารณาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ในฐานะวรรณคดีประวัติศาสตร์ เห็นได้ว่า
การอ้างอิงพงศาวดารมีผลอย่างยิ่งต่อการเล่าเรื่องตามล าดับเวลาที่ยึดพระมหากษัตริย์แต่ละพระองค์เป็น             
แกนหลักของเรื่อง โดยกล่าวถึงพระราชประวัติควบคู่กับพระราชกรณียกิจที่พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีแต่ละ
พระองค์ทรงปฏิบัติเป็นส าคัญ สอดคล้องกับที่จันทร์ฉาย ภัคอธิคม (2547, น. 22) กล่าวว่า “พระราช
พงศาวดารเปรียบเสมือนต าราการเมืองที่แสดงพระราชกรณียกิจในการปกครอง และพระราชจริยวัตร                   
ในภาคปฏิบัติ เป็นการแสดงผลงานของชนนั้นน า” นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังเห็นว่าการที่กวีอ้างว่าน ามาจาก                 
พระราชพงศาวดารยังมีผลต่อการสร้างความน่าเชื่อถือและคุณค่าให้แก่วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย 
   อนึ่ง การที่กวีอ้างว่าเป็นต านานทั้งในตอนต้นและตอนท้ายเรื่องนั้น ผู้วิจัยยังเห็นว่าน่าจะเป็น
เพราะกวีต้องการให้วรรณคดีเรื่องนี้มีความเกี่ยวข้องเชื่อมโยงกับพระพุทธศาสนาอันสัมพันธ์กับการด ารงอยู่
ของรัฐ ทั้งยังสอดคล้องกับที่ผู้ประพันธ์เทศนำพระรำชประวัติและพระรำชพงศำวดำรกรุงเทพฯ  เป็น                
พระสงฆ์ด้วย ดังที่เดวิด เค. วัยอาจ (2519, น. 3) กล่าวว่าการเขียนประวัติศาสตร์แบบต านานมักเกี่ยวข้องกับ
เรื่องราวการก าเนิดและการเผยแผ่พระพุทธศาสนา การสร้างอาณาจักรและความล่มสลายของอาณาจักร           
ซึ่งผู้บันทึกส่วนใหญ่เป็นพระสงฆ์ในพระพุทธศาสนา 
 

     กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ น่าจะตั้งใจสร้างให้วรรณคดี             
เรื่องนี้มีลักษณะเป็นวรรณคดีประวัติศาสตร์ที่อ้างอิงพระราชพงศาวดารอันมีพระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาลเป็น
ศูนย์กลางในการด าเนินเรื่อง ขณะเดียวกันก็มีลักษณะต านานที่เชื่อมโยงความด ารงคงอยู่ของรัฐกับคติทาง
พระพุทธศาสนา อันช่วยเน้นย้ าแนวคิดหลักที่แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่าง 3 สถาบันหลักคือ                   
ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ได้อย่างกลมกลืน 
        
             4.3.1.2 เพื่อเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ 
     แม้วรรณคดีเรื่องนี้จะมีเนื้อหากล่าวถึงพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของ
พระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 เป็นส าคัญตามลักษณะของวรรณคดีประวัติศาสตร์ก็ตาม            
แต่หากพิจารณาเนื้อหา จะเห็นได้ว่ากวีมิได้เล่าเหมือนประวัติศาสตร์โดยทั่วไป แต่แฝงนัยของการเฉลิม            
พระเกียรติพระมหากษัตริย์ไว้อย่างชัดเจน 
     วรรณคดีเฉลิมพระเกียรตินี้อาจจ าแนกออกได้เป็น 2 ประเภท ประเภทแรก คือ การเฉลิม
พระเกียรติตามธรรมเนียมหรือขนบการประพันธ์วรรณคดีไทย เป็นการประพันธ์สรรเสริญตามความคิด                 
ในอุดมคติดังปรากฏในเรื่องสมุทรโฆษค ำฉันท์ และประเภทที่สองเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติโดยตรง                 
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มีทั้งการสรรเสริญตามขนบการประพันธ์และการเฉลิมพระเกียรติตามเนื้อหา ซึ่งอาจเป็นการยกตอนใด               
ตอนหนึ่งของพระราชประวัติหรือพระราชกรณียกิจอย่างใดอย่างหนึ่ง เช่น ยวนพ่ำยโคลงดั้น หรือลิลิต              
ตะเลงพ่ำย หรือเป็นพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจโดยตลอดทั้งเรื่องก็ได้ (เสาวณิต วิงวอน, 2560,                
น. 19-20) 
   หากพิจารณาการจ าแนกประเภทวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติข้างต้น ผู้วิจัยเห็นว่าวรรณคดี
เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น่าจะจัดอยู่ในวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติประเภทที่สอง คืองานที่กวีมุ่งเฉลิมพระเกียรติ
เป็นส าคัญมิใช่เพียงแค่เป็นขนบการประพันธ์ ลักษณะเช่นนี้สอดคล้องกับที่ เสาวณิต วิงวอน (2530, น. 7) 
กล่าวว่า 
 

วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ หมายถึงงานประพันธ์ที่มุ่งพรรณนาพระเกียรติคุณของ
พระมหากษัตริย์ ซึ่งผู้ประพันธ์เกิดแรงบันดาลใจจากพระปรีชาสามารถทางด้าน
การปกครอง การรบ และความร่มเย็นเป็นสุขแห่งบ้านเมืองซึ่งมีพระมหากษัตริย์
เป็นผู้คุ้มครองรักษา หรือเนื่องจากผู้ประพันธ์เป็นผู้ใกล้ชิดเบื้องพระยุคลบาท              
จึงประพันธ์วรรณคดีประเภทนี้ขึ้นถวายเพื่อเทิดพระบารมี  

   

      ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทก์ล่าวอย่างชัดเจนว่าตนประพันธ์
วรรณคดีเรื่องนี้ขึ้นเพ่ือสรรเสริญพระเกียรติคุณของพระมหćกษัตริย์แห่งรćชวงศ์จักรีตั้งแต่รัชกćลที่ 1- 6 
ทั้งยังประสงค์ให้บทประพันธ์ของตน เป็น “รćชพลี” เพ่ือสักการะบูชาพระมหากษัตริย์แทนปวงชน                  
ชาวไทยด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

   ๏ ณสืบนี้จะชี้ข้อ   พระเดชต่อพระคุณเติม 
ตระหนักแต่ปฐมเดิม   ตลอดฉัฏฐรćชัย 
   ๏ ถวćยเป็นพลีปอง   ประดุจของสกćรไท 
พระปกเกล้าพระเกียรติไกร  พระโปรดเกื้อกวีสาร   

      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 11) 
 

      วัตถุประสงค์ที่มุ่งเฉลิมพระเกียรติยังปรากฏให้เห็นในส่วนนิคมนกถาที่ว่า “เฉลิมรัชช์
เฉลิมขัตติยเ์ฉลิมคณเฉลิมชาติเฉลิมชน  เฉลิมนามเฉลิมความเป็นกวี” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475,           
น. 178) ทั้งนี้ วัตถุประสงค์ดังกล่าวย่อมส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์  โดยเฉพาะ 
อย่างยิ่งการน าเสนอให้เห็นถึงคุณงามความดีของพระองค์ และพระคุณสมบัติที่ท าให้พระองค์แตกต่างจาก
บุคคลทั่วไป รวมทั้งการกล่าวถึงพระราชกรณียกิจต่าง ๆ ด้วยน้ าเสียงที่แสดงความชื่นชม และยกย่องเทิดทูน  
      นอกจากนี้ หากพิจารณาองค์ประกอบของเรื่องจะเห็นได้ว่าสอดคล้องกับองค์ประกอบ
ของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ ดังที่เสาวณิต วิงวอน (2530 น. 69 และ 193-194) กล่าวว่าวรรณคดี                         
เฉลิมพระเกียรติแม้มีองค์ประกอบเหมือนวรรณคดีประเภทอ่ืน แต่มีลักษณะภายในองค์ประกอบที่ แตกต่าง
ออกไป กล่าวคือมีองค์ประกอบ 3 ส่วน ประกอบด้วยประณามพจน์ที่กล่าวไหว้ครูตามธรรมเนียมการแต่ง
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หนังสือเพ่ือให้เกิดความเป็นสิริมงคล เนื้อเรื่องที่กล่าวสดุดีพระเกียรติคุณของพระมหากษัตริย์ และส่วนสรุป             
ที่เป็นส่วนเสริมให้เห็นจุดมุ่งหมายที่จะยกย่องพระมหากษัตริย์ให้ชัดเจน 
 

     การที่กวีมุ่งให้วรรณคดีเรื่องนี้เป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติจึงย่อมส่งผลต่อการน าเสนอ
แนวคิดที่เกี่ยวข้องกับพระมหากษัตริย์ ขณะเดียวกันก็แสดงให้เห็นแนวคิดของประชาชนที่มีความจงรักภักดี
และส านึกในพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริย์ที่ท าให้กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้เพ่ือเฉลิมพระเกียรติ                    
ทั้งยังสร้างให้องค์ประกอบของเรื่องสอดคล้องกับลักษณะของวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติด้วย 
 

             4.3.1.3 เพื่อเป็นวรรณคดีแบบเรียน 
     วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ยังมีอีกวัตถุประสงค์หนึ่งที่กวีกล่าวไว้ในตอนท้ายเรื่อง            
ว่าให้มีลักษณะอย่ćงแบบเรียน เพ่ือให้ผู้อ่านเกิดความวิริยะ รู้หน้าที่ และมีหลักการในการเข้าใจและตระหนัก
ถึงคุณค่าของเหตุการณ์ต่าง ๆ ในประวัติศาสตร์สมัยรัตนโกสินทร์ ซึ่งสอดคล้องกับชื่อของวรรณคดีเรื่องนี้ในปก
ในที่ระบุไว้ว่า “กรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ว่าด้วยเหตุการณ์ของบ้านเมืองไทย” ดังทีก่วีกล่าวไว้ว่า  
 

      ๏ ไว้แยบแบบเรียนเพียรพ ี ริยการีย์ 
   ล้วนหลักวิจักษ์เหตุการณ์  
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
 

  ทั้งนี้  ค าว่า “แบบเรียน” หรือ “ต าราเรียน” เป็นค าที่ เ พ่ิงบัญญัติขึ้นใช้ในสมัยที่                     
จัดให้มกีารศึกษาในระบบโรงเรียนเหมือนชาติตะวันตก ซึ่งน่าจะเริ่มใช้กันเมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้ตั้งโรงเรียนหลวงชึ้นในพระบรมมหาราชวังเมื่อพ.ศ. 2414 และในสมัยเดียวกันนี้ก็ได้
ขยายการศึกษาระบบโรงเรียนออกมาตั้งนอกพระบรมมหาราชวังเมื่อพ.ศ. 2427 (ธวัช ปุณโณทก, 2542, น. 1)  
  อย่างไรก็ตาม มิได้หมายความว่าก่อนหน้านี้  สยามไม่มีหนังสือแบบเรียนมาก่อน                    
ดังจะเห็นได้ว่าในสมัยอยุธยาก็มีวรรณคดีเรื่องจินดำมณี ซึ่งใช้เป็นแบบเรียนหรือต าราเรียนมาแล้ว เพียงแต่มิได้
ใช้ค าว่าศัพท์เรียกหนังสือนั้นว่า “แบบเรียน” เท่านั้น  โดยสาเหตุที่สมเด็จพระนารายณ์มหาราชโปรดให้สร้าง
หนังสือเรื่องนี้ขึ้นปรากฏในค าวินิจฉัยของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ                         
เรื่องค ำอธิบำยโคลงฉันท์กำพย์กลอนตอนหนึ่ง ความว่า 
 

ด้วยมีหนังสือเรื่องหนึ่งเรียกชื่อ “จินดćมณี” เป็นต ćรćเรียนหนังสือไทย                  
แต่งไว้พิสดารตั้งแต่หัดอ่านเขียนจนถึงแต่งโคลงฉันท์กาพย์กลอน . . . นอกจากนี้ 
ยังมีเค้าเงื่อนที่จะสันนิษฐานต่อไปอีกข้อหนึ่ง ว่าเหตุใดสมเด็จพระนารายณ์                  
จึงมีรับสั่งให้พระโหราแต่ง . . . ด้วยปรากฏในเรื่องพงศาวดารรัชชกาลสมเด็จ          
พระนารายณ์ว่า เมื่อพวกบาทหลวงฝรั่งเศสแรกเข้ามาตั้งสอนศาสนาคริสตังใน
พระนครศรีอยุธยานั้น มาตั้งโรงเรียนขึ้นสอนหนังสือแก่เด็กไทยด้วย อาศัยเหตุนั้น
เห็นว่าคงเป็นเพราะสมเด็จพระนćรćยณ์ทรงพระรćชด ćริว่ćถ้ćฝ่ćยไทยเองไม่เอć
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เป็นธุระจัดบ ćรุงกćรเล่ćเรียนให้รุ่งเรืองก็จะเสียเปรียบฝรั่งเศส พระโหรา                  
คงเป็นปราชญ์มีชื่อเสียงว่าเชี่ยวชาญอักขรสมัยอยู่ในครั้งนั้น สมเด็จพระนารายณ์             
จึงมีรับสั่งให้เป็นผู้แต่งต าราสอนหนังสือไทยขึ้นใหม่ 
                  (วรรณคดีสมาคมแห่งประเทศไทย, 2475, น. 28-29) 
 

     จากเนื้อความข้างต้น เห็นได้ว่าจินดำมณีน่าจะประพันธ์ขึ้นเพ่ือใช้เป็นแบบเรียนซึ่งใน             
สมัยนั้นเรียกว่า “ต าราเรียน” เนื่องจากสมเด็จพระนารายณ์มหาราชทรงเกรงว่าคนไทยจะหันไปเรียนโรงเรียน
ของฝรั่งเศสกันหมด อย่างไรก็ตาม การจัดการศึกษาในสมัยอยุธยาจนถึงรัชกาลที่ 5 ก่อนทรงจัดตั้งโรงเรียน
หรือสกูล (school) ตามแบบตะวันตก ก็ยังคงเป็นการศึกษาตามบ้าน วัด และวัง จนกระท่ังมีการจัดการศึกษา
แบบใหมเ่มื่อพ.ศ. 2494 หนังสือประวัติกระทรวงศึกษาธิการจึงกล่าวถึง “หลักสูตรและแบบเรียน” ซึ่งแสดงให้
เห็นว่ามีแบบเรียนที่ใช้เป็นบรรทัดฐานเดียวกันและไม่กล่าวถึงต าราเรียนตามความหมายแบบเรียนอีกต่อไป                  
(ธวัช ปุณโณทก, 2542, น. 2) 
 

     การสร้างแบบเรียนขึ้นนอกจากมีวัตถุประสงค์เพ่ือให้เป็นบรรทัดฐานเดียวกันแล้ว ยังน่าจะ
มีวัตถุประสงค์เพ่ือท าหน้าที่บางอย่างอันสัมพันธ์กับบริบทความเปลี่ยนแปลงของยุคสมัยด้วยดังที่สุมินทร์     
จุฑางกูร (2529, น. 191-195) พบว่าราชส านักในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าได้ใช้แบบเรียนหลวง              
เพ่ืออบรมและปลูกฝังให้คนในชาติมีความรู้ความสามารถ ควบคู่กับการหล่อหลอมกล่อมเกลาทางการเมือง                
ให้มีคุณสมบัติของการเป็นคนดีและพลเมืองดี มีความรักชาติและจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ 
 

      ทั้งนี้ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวน่าจะมีพระราชประสงค์ในเบื้องต้นเพ่ือ
สร้างคนรุ่นใหม่ให้แก่ระบบราชการคือบรรดาทหารมหาดเล็กโดยมีพระศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
เป็นอาจารย์รับผิดชอบสอนวิชาเลข หนังสือไทย และขนบธรรมเนียมราชการ ในครั้งนั้นโปรดเกล้าฯ ให้                 
พระศรีสุนทรโวหารแต่งแบบเรียนหลวง 6 เล่ม คือ มูลบทบรรพกิจ วาหนิติ์นิกร อักษรประโยค สังโยคพิธาน 
ไวพจน์พิจารณ์ และพิศาลการันต์เพ่ือใช้ในการเรียนการสอนด้วย (วารุณี โอสถารมย์, 2524, น. 57) 
 

       นอกจากแบบเรียนหลวงแล้ว ประกาศพระราชบัญญัติประถมศึกษาภาคบังคับ                    
พ.ศ. 2456 ได้บรรจุวิชาพงศาวดารเอาไว้ด้วย แต่เนื่องจากการช าระพระราชพงศาวดารยังไม่แล้วเสร็จ 
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงโปรดเกล้าฯ ให้ใช้งานเทศนาพระราชประวัติและพระธรรมเทศนำ
รัฐประศำสนนัย ปัจฉิมภำค เทศนำพิเศษที่สมเด็จพระมหาสมณเจ้ากรมพระยาวชิรญาณวโรรส และพระเถระ
รูปอ่ืนเทศนาถวายพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวในการพระราชกุศลเป็นแบบเรียนไปพลางก่อน 
(ปฐม ตาคะนานันทน์, 2549, น. 171)  
        อย่างไรก็ตาม ก่อนหน้านี้หลักสูตรการศึกษาที่พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระจันทบุรี            
นฤนาถ (พระเจ้าลูกยาเธอ พระองค์เจ้ากิติยากรวรลักษณ์) อธิบดีกรมศึกษาธิการได้ตั้งไว้เมื่อพ.ศ. 2438           
(ร.ศ. 114) ก็ได้ก าหนดให้เรียนพงศาวดารแล้ว ดังที่หลวงประเสริฐอักษรนิติ์ อธิบดีกรมการศึกษากล่าวไว้ว่า 
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ประโยค 2 ชั้น 2 ชั้น 3 ใช้พระราชพงษาวดารเล่ม 1 เล่ม 2 เป็นหนังสืออ่าน                
แต่ประโยค 3 ชั้น 1 ยังไม่มีหนังสือส าหรับอ่าน จึ่งโปรดเกล้าฯ ให้แบ่งพระราช
พงษาวดารออกเป็น 3 ภาค ๆ ละเล่ม ๆ ละชั้น เล่ม 3 ใช้ในประโยค 3 ชั้น 1                 
ตามหลักสูตร์ของกรมศึกษาธิการ ในเล่ม 1 นั้นแบ่งตั้ งแต่แผ่นดินสมเด็จ                    
พระรามาธิบดีที่ 1 พระเจ้าอยู่หัวอู่ทองมาจนแผ่นดินสมเด็จพระสรรเพชที่ 7               
พระศรีสุธรรมราชา เล่ม 2 ตั้งแต่แผ่นดินสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 3 พระนารายน์
มหาราชจนถึงสมเด็จพระบรมราชาที่ 3 พระที่นั่งสุริยามรินทร์ ในเล่ม 3 ตั้งแต่
แผ่นดินสมเด็จพระบรมราชาที่ 4 พระเจ้าตากสิน แลมาจนแผ่นดินสมเด็จ                 
พระรามาธิบดีที่ 4 พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกย ์
                                       (หนังสือพระราชพงษาวดาร เล่ม 3, 2445, ค าน า) 

 

  นอกจากนี้ หลวงประเสริฐอักษรนิติ์ อธิบดีกรมการศึกษาในขณะนั้นยังได้กล่าวถึงการน า
พงศาวดารมาใช้เพื่อการเรียนการสอนไว้ว่า 
 

1. การที่จะเรียนหนังสือพระราชพงษาดารนี้มีความรู้ที่จะชี้ไว้ให้ครูฝึกหัดนักเรียน 
ใช่แต่อ่านอย่างเดียวใช้เขียนตามค าบอกก็ได้ 
2. ครูจะหัดให้นักเรียนเรียงความก็ได้ ถ้าอ่านถึงเรื่องตรงใดที่มีลักษณะเป็นใบบอก
ครูจงให้นักเรียนแต่งเปนใบบอกราชการขึ้นบ้างตามตัวอย่างที่วางไว้ข้างท้ายเล่ม 2 
เล่ม 3 นั้น 
3. ถ้าเรื่องที่จะท านั้นจะเปนวิธีรายงาน ก็ให้ท าเปนวิธีรายงานระยะทาง, หรือ              
วิธีชมนกชมไม้แลชมสัตว์ หรือมัจฉาชาติ์โดยล าน าต่าง ๆ ก็ได้ ซึ่งใช้เกี่ยวไปใน             
สยามเวยยากรณ์ฉันทลักษณ์นั้น 
4. ถ้าถึงที่ข้าศึกขบขันเข้าก็ดี หรือมีพระราชศาสน์ศุภอักษรมาก็ดี ครูควรตั้งค าถาม
ให้ศิษย์ตอบค าหารือแก้กระบวนศึก แลแต่งตอบราชศาสน์ศุภอักษรด้วยก็ได้ 
5. ครูต้องหาเรื่องในพระราชพงษาวดารนี้มาตั้งค าถามให้มาก ๆ “เช่นตัวอย่างว่า
ปืนใหญ่บอกหนึ่งหนักมากเหลือก าลังที่จะชักรอกขันกว้านขึ้นชั่งให้รู้ว่า           หนัก
เท่าไรนั้น นักเรียนจะคิดอย่างไรจึงจะรู้น้ าหนักปืนได้ ” ดั่ งนี้ เป็นต้น หรือ                      
ในค าปฤกษาหรือพระราชโองการด ารัสถามก็ดีแม่ทัพหารือก็ดี ควรถามให้เด็ก
ส าหรับตอบได้จ าเรื่องแม่นเปนตอน ๆ แล้วก็จะต่อเรื่องกันง่าย ให้ดูหมายเหตุ์             
เบ็ดเล็ดข้างท้ายแล้วเล่าเรื่องหรือแต่งเรื่องบ้าง ตามแต่ครูคิดเห็นว่าข้อใดควร 
                                       (หนังสือพระราชพงษาวดาร เล่ม 3, 2445, ค าน า) 
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      จากเนื้อความข้างต้น เห็นได้ว่าการเรียนพงศาวดารนั้น นอกเหนือจากการได้ความรู้                  
ทางประวัติศาสตร์แล้วยังเกี่ยวข้องกับการฝึกทักษะทางการสื่อสารในรายวิชาภาษาไทยทั้งการฟัง พูด อ่าน 
และเขียน ตลอดจนการฝึกคิดวิเคราะห์และตอบปัญหาด้วย  
      อนึ่ง ผู้วิจัยเห็นว่าการที่กวีแปลงเรื่องราวในพระราชพงศาวดารซึ่งให้ความรู้ทาง
ประวัติศาสตร์ร้อยแก้วให้เป็นวรรณคดีร้อยกรองประเภทค าฉันท์นั้น ยังน่ามีวัตถุประสงค์เพิ่มเติมขึ้นมćอีก
ประกćร คือกćรให้ควćมรู้ทćงวรรณคดี โดยเฉพćะอย่ćงยิ่งกćรแต่งค ćประพันธ์ประเภทฉันท์และกćพย์  
นอกจากนี้ การให้ความส าคัญกับวรรณคดี ท าให้กวีมักแทรกเรื่องเกี่ยวกับพระปรีชาสามารถทางด้าน                  
อักษรศาสตร์ กวี และผลงานทางวรรณคดีไว้ในในเนื้อหาหลายหัวข้ออีกด้วย 
      ในใบรองปกหลังของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์นี้ ผู้วิจัยยังพบค าโปรยที่ทาง
ส านักพิมพ์ผู้จัดจ าหน่ายได้เขียนถึง “ความพิเศษ” ของหนังสือเล่มนี้และกล่าวว่าเหมาะกับผู้อ่านทุกคนไว้ว่า 
 

                             หนังสือเล่มนี้พิเศษแท้ ๆ 
1. เป็นประวัติการณ์ของบ้านเมืองไทย ควรที่ชาวเราจักรู้จักไว้ เข่น เรื่องสร้างกรุง 
สร้างเมืองต่าง ๆ สร้างสถานที่ส าคัญ เรื่องเกี่ยวข้องกับฝรั่ง, พะม่า, มอญ, เขมร, 
ญวนและมลายู, จีน แสดงไว้ครบถ้วน น่ารู้ไว้จริง ๆ  
2. เป็นเรื่องศาสนคดี ที่ชาวเราเคารพนับถือ เช่น สร้างวัด สร้างพระไตรปิฎก 
จัดตั้งธรรมยุติ และการทรงพระผนวช รวมทั้งลัทธิและพระราชประเพณีน่ารู้ไว้จริง 
ๆ 
3. เปนวรรณคดีบทกวีชั้นเอก ค าฉันท์ที่ไพเราะและอ่านฟังเข้าใจได้ง่าย อ่านเปน
ท านองจะเสนาะยิ่งนัก บทกวีเหล่านี้เหมาะแก่นักเรียนชั้นมัธยมทุก ๆ คน 
 

                                  หนังสือนี้เหมาะแก่คนทุกชั้น 
สุภาพชนทั้งหญิงชายควรอ่าน นักเรียนหญิงชายควรอ่าน ภิกษุสามเณรก็ควรอ่าน 
ควรมีไว้ประจ าห้องสมุดของท่าน 
ขุนสุนทรภาษิต อาจารย์ภาษาไทยนักเรียนฝึกหัดครู กับนายชิต บุรทัต นักแต่ง            
ค าฉันท์ชั้นเยี่ยม สองท่านนี้ช่วยกันประพันธ์ ฉะนั้นต้องเปนหนังสือพิเศษ             
เต็มไปด้วยความรู้ดี ๆ แน่นอน 
                             เชิญลองอ่านหน่อย ท่านจักต้องชมแน่นอน 
                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, รองปกหลัง) 

 

     ด้วยเหตุที่กวีน่าจะประสงค์ให้วรรณคดีเรื่องนี้มีลักษณะเหมือนอย่างแบบเรียนที่เหมาะ
ส าหรับกลุ่มบุคคลทุกกลุ่ม ดังนั้นกวีจึงแทรกเนื้อหาที่ให้ความรู้ ตลอดจนเปลี่ยนแปลงรายละเอียดให้สัมพันธ์
กับข้อมูลทางประวัติศาสตร์ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในบทที่ 3 รวมทั้งยังส่งผลให้กวีเลือกตัดทอนเนื้อความ
หรือรายละเอียดที่เกี่ยวกับพระราชพิธีต่าง ๆ ในราชส านักออกไป นอกจากนี้ เนื่องจากแบบเรียนย่อมมีนัยใน
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การให้ความรู้ควบคู่ไปกับการอบรมขัดเกลาให้ผู้เรียนเป็นประชาชนในแบบที่รัฐต้องการ ท าให้แบบเรียน                    
มักแฝงแนวคิดเรื่องความรักชาติอยู่เสมอ  
     ปวีณา วังมี (2543, น. 37-38) ได้ศึกษาแบบเรียนไทยตั้งแต่พ.ศ. 2453-2475 พบว่า
แบบเรียนไทยช่วงนี้มีลักษณะ 2 ประการ กล่าวคือ มุ่งปลูกฝังให้เกิดความรักชาติและความภักดีต่อชาติ และ    
มุ่งปลูกฝังให้เกิดความจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งแบบเรียนที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับพระราช
พงศาวดาร อันสัมพันธ์กับแนวพระราชด าริเรื่องความรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว                 
ที่เน้นว่าพระมหากษัตริย์คือชาติ 
     การที่กวีประสงค์ที่จะให้วรรณคดีเรื่องนี้เป็นดังแบบเรียน จึงท าให้กวีย่อมต้องน าเสนอ
แนวคิดเรื่องความรักชาติลงไปในผลงานของตน อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยเห็นว่านอกจากการน าเสนอแนวคิด             
เรื่องชาติ และพระมหากษัตริย์แล้ว กวียังน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับศาสนาด้วย ทั้งนี้ แบบเรียนมักน าเสนอ
ศาสนาในแง่คุณค่าต่อสังคมและชาติบ้านเมืองเป็นส าคัญ โดยมิได้กล่าวถึงคุณค่าทางจิตใจระดับโลกุตตรธรรม
(นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2563, น. 71)  
  นอกจากนี้ แบบเรียนยังมีบทบาทส าคัญในการก าหนดหน้าที่ของประชาชนให้เป็นไป
ตามที่รัฐต้องการ ดังที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ ทรงกล่าวว่า “รัฐมีอ านาจที่จะ
ตกแต่งนิสัยใจคอไพร่บ้านพลเมืองได้ด้วยแต่งหนังสือสอนเด็กในโรงเรียน” (สายชล สัตยานุรักษ์, 2546ข,              
น. 238 )  ด้วยเหตุนี้  กวีจึ งน า เสนอให้ เห็นแนวคิดเรื่องประชาชน ทั้ งหน้าที่ ในการแสดงความ รัก                        
ต่อ 3 สถาบันหลักของชาติและการแสดงความสามัคคี 
 

 กล่าวโดยสรุปได้ว่าวัตถุประสงค์ของวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ มี 3 ประการ ได้แก่ ประพันธ์
เพ่ือเป็นวรรณคดีประวัติศาสตร์ ประพันธ์เพ่ือเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ และประพันธ์เพ่ือเป็น วรรณคดี
แบบเรียน วัตถุประสงค์เหล่านี้ล้วนส่งผลต่อการน าเสนอเนื้อหาและแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้ 
อย่างไรก็ตามวัตถุประสงค์ทั้ง 3 ประการมีลักษณะร่วมกันคือการมุ่งสดุดีพระเกียรติคุณของพระมหากษัตริย์
ราชวงศ์จักรี ควบคู่กับการให้ความรู้ทางประวัติศาสตร์และปลูกฝังความรักชาติ 
 
      4.3.2 แนวคิดที่สัมพันธ์กับบริบททćงสังคมและวัฒนธรรม 
   แนวคิดที่สัมพันธ์กับบริบททางสังคมและวัฒนธรรมนับว่ามีความส าคัญเป็นอย่างมาก ทั้งนี้เพราะ
กวีในฐานะผู้เขียนย่อมต้องได้รับอิทธิพลจากสังคมในการสร้างสรรค์ผลงาน ดังที่ตรีศิลป์ บุญขจร (2542, น. 6)
กล่าวว่ากวีอยู่ในสังคมย่อมได้รับอิทธิพลจากสังคมทั้งด้านวัฒนธรรม ขนบประเพณี ศาสนา ปรัชญา และ
การเมือง สภาพการณ์ของปัจจัยเหล่านี้ย่อมก าหนดโลกทัศน์และชีวทัศน์ของกวี การพิจารณาอิทธิพลของ
สังคมต่อกวี ควรให้ความสนใจว่ากวีได้รับอิทธิพลจากสังคมอย่างไร และกวีมีท่าทีสนองตอบต่ออิทธิพลเหล่านั้น
อย่างไร ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์สร้างวรรณคดีเรื่องนี้ขึ้น          
โดยได้รับแนวคิดที่สัมพันธ์กับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ดังนี้ 
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        4.3.2.1 แนวคิดประวัติศćสตร์กระแสหลัก 
              Wyatt (1982, อ้างถึงใน อรรถจักร์ สัตยานุรักษ์, 2538, น. 257-258) ได้สรุปงานเขียน
ทางประวัติศาสตร์ของราชวงศ์จักรีซึ่งรวมถึงงานเขียนของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารง                
ราชานุภาพไว้ว่ามีลักษณะเด่น 3 ประการ ได้แก่ เป็นแบบความต่อเนื่องของราชธานีส่วนกลาง เป็นแบบ              
ล าดับขั้นของอ านาจที่ให้ความส าคัญกับราชส านักที่เป็นศูนย์กลางของอ านาจ และเป็นการน าเสนอเนื้อหาตาม           
ล าดับราชวงศ์  
      งานเขียนทางประวัติศาสตร์ข้างต้นมีผลอย่างยิ่ งให้กวีน าเสนอแนวคิด ว่าสยาม              
เป็นชาติที่มีมาอย่างยาวนาน โดยสืบเนื่องตั้งแต่สุโขทัย อยุธยา กระทั่งถึงรัตนโกสินทร์ (ขุนสุนทรภาษิต และ 
ชิต บุรทัต, 2475, น. 5-6) นอกจากนี้กวียังแทรกไว้ในเนื้อหาที่กล่าวถึงถิ่นก าเนิดของคนไทยที่อพยพลงมา           
จากจีน และเชื่อมโยงไปสู่การกล่าวถึงพระมหากษัตริย์ผู้สถาปนาอาณาจักรสุโขทัยอีกด้วย อันส่งผลต่อ                 
การแสดงให้เห็นว่าสยามเป็นชาติอารยะท่ีมีประวัติศาสตร์มาอย่างยาวนาน 
 

       แพทริค โจรี (2553, น. 103-104) กล่าวว่างานเขียนของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ          
กรมพระยาด ารงราชานุภาพ พระบิดาแห่งประวัติศาสตร์สยาม29 เป็นการน าเสนอประวัติศาสตร์ชาติที่แสดงให้
เห็นพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ชาติไทยที่เริ่มจากการสถาปนาอาณาจักรสุโขทัยสืบเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน             
โดยมีพระมหากษัตริย์เป็นผู้ขับเคลื่อนประวัติศาสตร์ นอกจากนี้ ยังไดส้ร้างกรอบโครงทางประวัติศาสตร์ว่าด้วย           
การต่อสู้อย่างไม่ขาดสายเพ่ือปกป้องเอกราชของชาติ หรืออาจกล่าวได้ว่าเป็นโครงเรื่องที่มีลักษณะแบบ 
“ประวัติศาสตร์รัฐราชวงศ์” (โสภา ชานะมูล, 2549, น. 35) 
 

       การน าเสนอประวัติศาสตร์กระแสหลักของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารง
ราชานุภาพ ซึ่งถือเป็นแม่บทของประวัติศาสตร์ (master narrative) ส่งผลต่อการน าเสนอประวัติศาสตร์ใน
ปัจจุบันอย่างชัดเจน ซึ่งธงชัย วินิจจะกูล (2559, น. 5-6) เรียกแนวคิดนี้ว่า “ประวัติศาสตร์แบบราชา
ชาตินิยม” (royal-national history) ดังที่กล่าวว่า 
 

ประวัติศาสตร์แม่บทแบบราชาชาตินิยมเป็นเรื่องเล่าแบบสมัยใหม่ที่ว่าด้วย            
กćรต่อสู้ เพื่อเอกรćชของชćติภćยใต้กćรน ćของพระมหćกษัตริย์  มักมี              
โครงเรื่องง่าย ๆ ไม่ซับซ้อน คือ ถูกต่างชาติคุกคาม (แม้ว่าสยามจะไม่เคยเกะกะ
ระรานคนอ่ืนเลยก็ตาม) พระมหากษัตริย์ที่มีพระปรีชาสามารถทรงเป็นผู้น า                 
ในการต่อสู้จนกระทั่งสามารถกอบกู้/รักษาเอกราชไว้ได้ มีสันติสุข เจริญรุ่งเรือง            
ดังแต่ก่อน . . . เรื่องเล่าเหล่านี้รวมกันเข้าเป็นประวัติศาสตร์ไทยเล่มโต  . . . เป็น

                                                           
29

 หลวงวิจิตรวาทการเป็นผู้ถวายพระนามแด่สมเด็จฯ กรมพระยาด ารงราชานุภาพให้เป็น “พระบิดาแห่งประวัติ 
ศาสตร์สยาม” เมื่อพ.ศ.2473 โดยปรากฏในหน้าค าอุทิศของหนังสือประวัติศาสตร์สากล เล่มที่ 6 กล่าวถึงประวัติของสยาม 
(ตอนต้น) ในฐานะที่พระองค์ทรงเป็นผู้ใช้เวลาในการค้นคว้าข้อมูลทางประวัติศาสตร์มาอย่างยาวนานเพื่อให้คนในปัจจุบัน                 
ได้รู้ประวัติศาสตร์ของตนเอง (กฤชกร ก่อเผือก และทวีศักดิ์ เผือกสม, 2564, น. 74) 
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ชาดกสมัยใหม่ว่าต้วยกćรกอบกู้/รักษćเอกรćชของชćติโดยวีรกษัตริย์หรือวีรบุรุษ               
วีรสตรีทั้งหลาย 

 

       ผู้วิจัยพบว่าแนวคิดประวัติศาสตร์กระแสหลักหรือที่เรียกว่าราชาชาตินิยมนี้น่าจะมีผลอย่างยิ่ง
ต่อการน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเป็นวีรกษัตริย์ อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัย
พบว่าความเป็นวีรกษัตริย์ที่กวีน าเสนออาจมีความแตกต่างกันไป ดังแสดงในตารางต่อไปนี้ 
 
ตćรćงท่ี 4 ตćรćงแสดงกćรน ćเสนอแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 
 

แนวคิดวีรกษัตริย์ท่ีกวีน ćเสนอ พระมหćกษัตริย์ที่กวีน ćเสนอ 

1. วีรกษัตริย์นักรบผู้รักษาธรรม 1. พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช 
2. พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย 
3. พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 

2. วีรกษัตริย์ผู้ทรงรักษาเอกราชของชาติ 4. พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
5. พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 

3. วีรกษัตริย์ผู้น าพาสยามสู่ประชาคมโลก           
เพ่ือธ ารงธรรม 

6. พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว 

 

  จากตารางข้างต้นเห็นได้ว่า แม้ว่าประวัติศาสตร์กระแสหลักจะมีอิทธิพลต่อการน าเสนอ
แนวคิดวีรกษัตริย์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเป็นนักรบซึ่งเป็นคุณลักษณะของพระมหากษัตริย์ในการป้องกันชาติ
ตามมโนทัศน์ของคนในปัจจุบัน (นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2536, น. 22)  แต่ก็ยังมีปัจจัยอ่ืน ๆ ที่ส่งผลต่อการน าเสนอ            
แนวคิดวีรกษัตริย์ กล่าวคือ ในช่วงรัตนโกสินทร์ตอนต้น ตะวันตกยั งมิได้เข้ามามีบทบาทในภูมิภาคนี้                   
กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงท าสงครามเพ่ือ “ป้องกันขอบขัณฑสีมา” และรักษา “ธรรม”              
อันสัมพันธ์กับคติทางพระพุทธศาสนา  
  ต่อมาเมื่อตะวันตกได้เข้ามามีบทบาทในภูมิภาคนี้ กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์
ทรงมีบทบาทในการรักษาเอกราชของชาติที่ถูกชาติตะวันตกคุกคาม ซึ่งสัมพันธ์กับแนวคิดจักรพรรดิราชที่เริ่ม
เสื่อมคลายลง การแข่งขันบุญบารมีของพระมหากษัตริย์ เพ่ือแย่งชิงความเป็นใหญ่ จึงถูกแทนที่ด้วย                
เรื่องการกอบกู้เอกราชหรือการรักษาอธิปไตยของชาติอันเป็นอิทธิพลจากแนวคิดเรื่อง “ชาติ” ของตะวันตกที่
เข้ามาในสังคมสยามตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 19 (ฐนพงศ์ ลือขจรชัย, 2564ก, น. 30) ทั้งยังสัมพันธ์กับ
ประวัติศาสตร์ของสังคมอ่ืน ๆ ทั่วโลกที่ให้ความส าคัญกับการต่อสู้กับลัทธิจักรวรรดินิยม (ธงชัย วินิจจะกูล, 
2549, น. 45) อีกด้วย 
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  ครั้นเมื่อมาถึงรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว เนื่องจากแนวคิดวีรกษัตริย์
ยังคงเป็นแนวคิดที่มีบทบาทเป็นอย่างมาก ท าให้กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว
ทรงเป็นวีรกษัตริย์เช่นกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อทรงตัดสินพระทัยเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ท าให้              
กวีน าเสนอว่าทรงเป็นวีรกษัตริย์ที่ น าพาสยามให้แสดงตนอย่างมี เกียรติในประชาคมโลกควบคู่กับ                  
“การธ ารงธรรม”  
 

         4.3.2.2 แนวคิดทćงพระพุทธศćสนć 
      คติทางพระพุทธศาสนามีผลอย่างยิ่งต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติที่ปรากฏ            
ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ซึ่งมีทั้งแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ และแนวคิดเรื่องหลักธรรม                   
ทางพระพุทธศาสนา ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 

      4.3.2.2.1 แนวคิดเกี่ยวกับพระมหćกษัตริย์ 
      ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์โดยวางอยู่บนพ้ืนฐานของ                 
คติความเชื่อทางพระพุทธศาสนาเป็นส าคัญ สอดคล้องกับที่สายชล สัตยานุรักษ์ (2546ก, น. 212)                     
กล่าวว่าเแนวคิดทางพระพุทธศาสนาเป็นแนวคิดส าคัญที่ราชส านักในสมัยรัตนโกสินทร์เลือกน ามาใช้                      
ในการสถาปนาอุดมการณ์ของรัฐที่พ่ึงตั้งขึ้นใหม่  
       อย่างไรก็ตาม ในค าสอนทางพระพุทธศาสนาได้ระบุถึงคติในการปกครองของกษัตริย์ที่ดี 
ไว้ 2 คติ คือ คติเรื่องจักรพรรดิราช และคติเรื่องธรรมิกราช (ชคัตตรัย แสงอรุณ, 2561, น. 14) ซึ่งผู้วิจัยพบว่า
แนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ทั้ง 2 แนวคิดล้วนมีอิทธิต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์                    
ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ดังนี้ 
 

1) คติเรื่องพระจักรพรรดิรćช 
คติเรื่องจักรพรรดิราชปรากฏทั้งในคติทางพราหมณ์ - ฮินดู และพระพุทธศาสนา                 

(ทัศนีย์ สินสกุล, 2519, น. 53-72) ทั้งนี้เชื่อกันว่าในสังคมไทยคติเรื่องพระจักรพรรดิราชน่าจะได้รับ                      
สืบทอดมาจากศาสนาของชาวอินเดียโบราณ ดังปรากฏความเชื่อเรื่องพระจักรพรรดิราชในคัมภีร์พระเวท 
รวมทั้งในมหากาพย์ (ปวริศร์ โชติพงษ์วิวัฒิ, 2533, น. 21-27) 

 ในคติทางพระพุทธศาสนา พระมหาจักรพรรดิราชเป็นราชาในอุดมคติที่มีบุญและ            
ทรงธรรม ทรงถือก าเนิดแต่เฉพาะในแผ่นดินชมพูทวีป และทรงแผ่ขยายอาณาเขตไปได้ทั่วจักรวาล ดังที่            
ไตรภูมิกถำหรือไตรภูมิพระร่วง (2526, น. 49) กล่าวไว้ว่า “แลพระยาจักรวรรติราชก็ดี . . . ท่านย่อมมาเกิดใน
ชมพูทวีปอันเราอยู่นี้แล . . . แลพระญานั้น ธ ร าพึงเถิงทานอัน ธ ให้นั้น แลร าพึงเถิงศีลอัน ธ รักษาอยู่นั้น            
แล ธ ร ćพึงเถิงธรรมอัน ธ ทรงไว้ ธ ก็เมตตาภาวนาแล ด้วยอ ćนćจบุญสมภćร ธ นั้น ธ จิงได้ปรćบ                      
ทั่วจักรวćลดั่งนั้นแล” ซึ่งผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ค าเรียกพระมหากษัตริย์ที่สื่อว่าทรงครอบครองดินแดนของ           
พระจักรพรรดิราช คือ ค าว่า “ไผทจักรพรรดิ” 
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  ขณะที่กวีใช้ค าเรียกพระมหากษัตริย์ที่สื่อว่าทรงเป็นจุลจักรพรรดิราช คือค าว่า            
“จุฬเผ้า” และ “จุลพิภพ” ทั้งนี้ ค าว่า “จุลจักรพรรดิราช” เป็นค าที่ปรากฏในไตรภูมิกถำหรือไตรภูมิพระร่วง
ในตอนที่กล่าวถึงพระเจ้าอโศกมหาราช ความว่า  “. . . แลกล่าวเถิงยศศักดิ์สมบัติแห่งพระญćศรีธรรมโศกรćช
ผู้เป็นถ้วนพระสงฆ์ทั้งหลายแลวันละ 60,000 พระองค์เช้าจุลจักพรรดิรćชแล้วแล” (ไตรภูมิกถาหรือไตรภูมิ
พระร่วง ,  2526 ,  น. 82 ) ซึ่ งวินัย พงศ์ศรี เพียร (2550, น. 81-82) อธิบายว่าจจุลจักรพรรดิ ราช                              
เป็นพระจักรพรรดิราชที่เป็นจริงได้ในโลก แตกต่างจากมหาจักรพรรดิราชซึ่งมีอยู่แต่ในต านานและอุดมคติ
เท่านั้น  
  เอนก มากอนันต์ (2550, น. 1-2) ชี้ให้เห็นว่าแนวคิดเรื่องพระจักรพรรดิราชเป็น
แนวคิดส าคัญที่ผู้ปกครองน ามาใช้เพ่ือจัดการปกครองที่เน้นความสัมพันธ์ในเชิงปริมณฑลแห่งอ านาจ ซึ่งส่งผล
ให้เกิดปรากฏการณ์ทางประวัติศาสตร์ตามมา ไม่ว่าจะเป็นการท าสงครามขยายอาณาเขตเพ่ือช่วงชิง                        
ความเป็นศูนย์กลางทางอ านาจ การปกครองและการปราบปรามรัฐประเทศราช การพยายามแสวงหาช้างเผือก
หนึ่งในรัตนะทั้ง 7 ประการ เพ่ือส่งเสริมความศักดิ์สิทธิ์ให้กับเจ้าศูนย์กลางแห่งการปกครอง  
  อย่างไรก็ตาม คติดังกล่าวน่าจะถูกปรับให้ใกล้เคียงกับความเป็นจริง คือ เน้นการขยาย
พระราชอ านาจไปยังดินแดนแว่นแคว้นใกล้เคียง ดังที่กวีกล่าวถึงพระราชอ านาจของพระบาทสมเด็จพระพุทธ           
ยอดฟ้าจุฬาโลกที่แผ่ไปยังดินแดนรอบ ๆ สยามไว้ว่า 
 

      ๏ แผ่ราชอาณาจักร   ตลอดหลักลุเหนือหมาย 
   เชียงใหม่เวียงจันท์ราย   จรดหลวงพระบางบูร 
      ๏ ภาคเบื้องหัวเมืองบู   รพาภูมิเพ่ิมพูน 
   กัมพุชสุดญวนทูล   ถวายเมืองกระเดื่องไกล 
      ๏ ถิ่นดับดวงอาทิตย์   ประจวบติดเตลงใน 
   ตอนใต้ตกสู่ไทร    บุรีหล้ามะลายู 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 26) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น น่าสังเกตว่ากวีกล่าวถึงอาณาเขตของรัฐสยามว่าทิศเหนือ                
มีอ านาจถึงเมืองเชียงใหม่ เมืองเวียงจันทน์ และเมืองหลวงพระบาง ทิศตะวันออก (บูรพา) มีอ านาจถึง             
เมืองกัมพุช (เขมร) และญวน ทิศตะวันตกหรือที่กวีใช้ค าว่า “ถิ่นดับดวงอาทิตย์” มีอ านาจถึงหัวเมืองมอญ 
(ตะเลง) และทิศใต้มีอ านาจถึงเมืองไทรบุรี ซึ่งอยู่ในมลายู การกล่าวเช่นนี้เป็นการกล่าวถึงอาณาเขตของรัฐ  
ตามมุมมองสมัยใหม่ในยุคที่เน้นแนวคิดเรื่องการแบ่งเขตแดน 
 

  แนวคิดเรื่องการแบ่งเขตแดนนี้เป็นการท าลายแนวคิดในการก าหนดปริมณฑลแห่ง
อ านาจที่พัฒนาขึ้นในกรอบจารีตความสัมพันธ์ระหว่างรัฐโบราณที่เน้นความผูกพันระหว่างกษัตริย์ผู้เป็นใหญ่
แห่งราชธานีกับเจ้าหัวเมืองประเทศราช ทั้งนี้เป็นผลสืบเนื่องจากการก าหนดเส้นเขตแดนที่แบ่งเขตอ านาจ                 
ราชส านักของอังวะกับรัฐบาลอังกฤษอย่างตายตัวที่เรียกว่า “เส้นมเยด”ี (สุเนตร ชุตินธรานนท์, 2548, น. 89)   
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  อย่างไรก็ตาม ในความเป็นจริง ผลของการก าหนดเส้นแบ่งเขตแดนดังกล่าวกลับไม่ได้ 
ท าให้แนวคิดเรื่องพระจักรพรรดิราชในสังคมไทยสิ้นสุดลงไปด้วย ทั้งยังยิ่งส่งผลให้ชนชั้นน าก าหนดปริมณฑล
ทางอ านาจของตนตามภูมิศาสตร์ของโลกตะวันตกเพ่ือรักษาฐานะเจ้าเหนือประเทศราช เอาไว้อย่างเข้มแข็ง 
(เอนก มากอนันต์, 2550, น. 306)  
 

  ผู้ วิจัยพบว่ากวียั งคงน าเสนอโดยใช้มุมมองแบบสยามเป็นศูนย์กลาง ตามคติ                        
จักรพรรดิราช ประเทศโดยรอบเป็นเมืองขึ้นหรือเมืองประเทศราช จึงจ าต้องมาอ่อนน้อมยอมสวามิภักดิ์ขอพ่ึง
พระบารมีด้วยการส่งราชทูตเข้ามาถวายเครื่องราชบรรณาการ ดอกไม้เงินดอกไม้ทองหรือบุหงามาศ ดังที่กวี
กล่าวว่า 
     ๏ นานาธานีมิเคยขาด    บุรพคติประกćศ 
  ขึ้นณเบื้องบćท     ประจงสรร 
     ๏ เครื่องบรรณćกćรถกลบรร   ลุพระนครและพลัน 
  เทอดถวายวัน     ทนาการ 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 44-45) 
 

  การขยายพระราชอาณาจักรให้กว้างขวางจึงสัมพันธ์กับการน าเสนอแนวคิด
พระมหากษัตริย์ในฐานะวีรกษัตริย์ ผู้มีความสามารถและกล้าหาญโดยเฉพาะอย่างยิ่งในเรื่องการรบ             
กับบรรดาอริราชศัตรูและแว่นแคว้นต่าง ๆ ที่เข้ามารุกรานหรือละเมิดอ านาจสยามดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้ว                
ในหัวข้อแนวคิดเก่ียวกับพระมหากษัตริย์ 
 

  นอกจากนี้ คุณลักษณะที่ส าคัญประการหนึ่งของพระจักรพรรดิราช คือการมีบุญญา
บารมี ด้วยเหตุนี้ กวีจึงน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรีทรงมีสิ่งคู่สิ่งคู่บุญบารมีคือช้างเผือก 
อันสัมพันธ์กับ “หัตถีรัตนนะ” ซึ่งเป็นหนึ่งในรัตนะ 7 ประการที่มีความส าคัญมากที่สุด เพราะช้างเป็นพาหนะ
ส าคัญที่ใช้ในการท าสงคราม ดังปรากฏเนื้อความในไตรภูมิกถำหรือไตรภูมิพระร่วงที่เปรียบช้างแก้วกับจักรแก้ว
อันเป็นพาหนะไว้ว่า  
 

พระญćมหćจักรพรรดิรćชนั้น ธ จิงขึ้นขี่ช้ćงนั้นแล้ว ธ จิงมีพระทัยจะใคร่ไป              
โดยอากาศ ช้างนั้นจิงเหาะขึ้นไปบนอากาศดั่งราชหงส์ทองอันเป็นพระญาแก่หงส์
ทั้งหลาย พระญาหงส์นั้นชื่อพระญาธรรมราชแล จิงฝูงรี้พลทั้งหลćยก็ไปในอćกćศ
ด้วยท่ćน ดั่งเมื่อไปด้วยกงจักรแก้วนั้นแล 
                                          (ไตรภูมิกถาหรือไตรภูมิพระร่วง, 2526, น. 64) 
 

  ด้วยเหตุนี้  ผู้วิจัยจึงพบว่ากวีเน้นย้ า แนวคิดพระจักรพรรดิราชที่มีช้างเผือกคู่              
พระบารมีแทบทุกรัชกาล ยกเว้นในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวเนื่องจากไม่ปรากฏว่า                 
ทรงมีช้างเผือกมาสู่พระบารมี อย่างไรก็ตาม กวีได้น าเสนอพระบุญญาบารมีในด้านอ่ืน ๆ ของพระองค์แทน          
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รวมทั้งผู้วิจัยยังพบว่ากวียังน าเสนอพระบุญญาบารมีผ่านสิ่งคู่บุญบารมีอ่ืน ๆ ตลอดจนเลือกใช้เหตุการณ์               
เรื่องการท าสงครามหรือค าท านายเพ่ือสรรเสริญพระบุญญาบารมีด้วย 
 

2) คติเรื่องธรรมิกรćช 
  คติ เ รื่ อ งธ รรมิ กราชหรือพระราชาผู้ ท รงธรรมนับ เป็ นแนวคิ ดที่ ส าคัญ อีก                        

แนวคิดหนึ่งในพระพุทธศาสนา โดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช             
เสด็จขึ้นเสวยราชสมบัติก็มีพระราชปณิธานว่า “ตั้งใจจะอุปถัมภก ยอยกพระพุทธศาสนา”  
  การให้ความส าคัญกับแนวคิดเรื่องธรรมิกราช  ส่งผลให้กวีมุ่งน าเสนอให้ เห็น                 
บทบาทของพระมหากษัตริย์ในฐานะพระราชาผู้ทรงธรรม โดยทรงปฏิบัติตามหลักธรรมของผู้ปกครอง                  
ไม่ว่าจะเป็นทศพิธราชธรรม จักรวรรดิวัตร หรือพรหมวิหารธรรมก็ตาม ดังที่ชัยรัตน์ พลมุข (2552, น. 80) 
กล่าวว่า 

 

ลักษณะส าคัญของธรรมิกราชที่ปรากฏอยู่ในหลักฐานทางประวัติศาสตร์ต่าง ๆ คือ
กćรธ ćรงไว้ซึ่งหลักธรรมทćงพระพุทธศćสนć โดยเฉพćะรćชธรรมหมวด
ทศพิธรćชธรรมถือได้ว่าเป็นหมวดธรรมส าคัญที่ปรากฏอย่างสืบเนื่องมาอย่าง
ยาวนานจนปัจจุบัน ทั้งนี้ การมีธรรมขององค์ธรรมิกราชไม่เพียงแต่เป็นปัจจัย
ส่งเสริมพระคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์เป็นการเฉพาะพระองค์เท่านั้น หากแต่
ยังส่งผลถึงความเป็นปรกติสุขของบ้านเมืองอีกด้วย 

 

  แม้ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ค าเรียกพระมหากษัตริย์อันสื่อถึงความเป็นธรรมิกราชหรือ                 
ราชาผู้ทรงธรรมไม่มากนัก กล่าวคือ พบเพียง 3 ค า ได้แก่ ค าว่า “จอมธรรม์” “บัญจมธรรมราชสยาม”            
“บัญจมธรรมราชา” แต่กวีก็น าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์แห่งราชวงศ์จักรีทุกพระองค์ทรงเป็นธรรมิกราช 
ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในหัวข้อแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ นอกจากนี้ กวียังน าเสนอให้เห็นว่า
พระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีทุกพระองค์ล้วนทรงตั้งมั่นพระทัยออกผนวชเพ่ือสืบทอดพระพุทธศาสนา             
อีกด้วย 

  

  นอกจากการเป็นธรรมิกราชจะสัมพันธ์กับแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์แล้ว 
แนวคิดดังกล่าวยังส าคัญยิ่งต่อพระพุทธศาสนาซึ่งถือเป็นอีกหนึ่งสถาบันหลักตามแนวคิดเรื่องความรักชาติใน
ทัศนะของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ด้วยเหตุนี้  การแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่าง
พระมหากษัตริย์กับพระพุทธศาสนาในอีกแง่มุมหนึ่ง คือการน าเสนอแนวคิดที่ว่าพระพุทธศาสนาล้วนได้รับ     
การอุปถัมภ์จากพระมหากษัตริย์ ไม่ว่าจะเป็นการสร้างศาสนสถาน ศาสนวัตถุ การเผยแพร่ศาสนธรรม หรือ
การส่งเสริมสนับสนุนกิจการของพระสงฆ์ผู้เป็นศาสนทายาทก็ตาม 

 
 



207 
 

  กล่าวโดยสรุปได้ว่าแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ที่สัมพันธ์กับคติความเชื่อทาง
พระพุทธศาสนามีผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์หลายประการ                 
ทัง้การน าเสนอให้เห็นความเป็นวีรกษัตริย์และธรรมิกราช ควบคู่กับแนวคิดเรื่องคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์
ในเรื่องบุญญาบารมีโดยเฉพาะอย่างยิ่งการครอบครองช้างเผือก ตลอดจนการแสดงให้เห็นถึงแนวคิด                  
เรื่องพระพุทธศาสนาที่แสดงให้เห็นว่าพระพุทธศาสนาล้วนได้รับการอุปถัมภ์จากพระมหากษัตริย์ 
 
             4.3.2.2.2 แนวคิดเรื่องหลักธรรมทćงพระพุทธศćสนć 
  การให้ความส าคัญกับคติความเชื่อทางพระพุทธศาสนาในฐานะความเชื่อทางสังคม และ
ในฐานะสถาบันส าคัญตามแนวคิดเรื่องความรักชาติ ท าให้กวีเชื่อมโยงเหตุการณ์ต่าง ๆ กับแนวคิด                       
ทางพระพุทธศาสนาอยู่เสมอ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องบุญ บารมี ธรรม หรือแม้แต่แนวคิดเรื่องกรรม  
  อนึ่ง น่าสังเกตว่าเพ่ือให้เห็นว่าสถาบันพระมหากษัตริย์เป็นสถาบันที่ส าคัญและด ารงคงอยู่
มาอย่างยาวนาน แม้จะกล่าวถึงพระราชวงศ์ อ่ืนอย่างพระมหากษัตริย์ในสมัยอยุธยา กวีก็อธิบายว่า            
เป็นการสิ้นกรรมมากกว่าเป็นการกระท าด้วยความผิดพลาดหรือใช้น้ าเสียงประณามอย่างที่ปรากฏใน
พงศาวดารหลายฉบับ (นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2543, น. 43) ดังที่กวีกล่าวถึงการล่มสลายของอาณาจักรอยุธยาไว้ว่า
เป็นเพราะสมเด็จพระที่นั่งสุริยาศน์อมรินทร์ “ดาลกรรมล าเค็ญเป็นมา” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 
2475, น. 14) 
  เช่นเดียวกับที่ เมื่อกวีกล่าวถึงเหตุการณ์หลังกรุงศรีอยุธยาเสียแก่พม่า แล้วชาวไทย             
แก่งแย่งชิงดีชิงเด่น ต่างสถาปนาตนขึ้นเป็นใหญ่ โดยแตกแยกออกเป็น 5 ชุมนุม กวีก็ใช้หลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนาเรื่อง “อกุศลกรรม” มาอธิบาย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ อาดูรด้วยมูลประการ  อกุศลดลดćล 
   ดวงจิตต์เร่งคิดรวมคุม 
      ๏ ร่วมเข้าเป็นเหล่าชุมนุม  ต่างหาญรานรุม 
   แรงเครียดคร่าเบียดเบียฬกัน 
       ๏ ถัดถึงซึ่งท่ีสุดสรร   ประมวลส่วนพรรค์ 
   คัณนาห้าภาคเห็นผล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 33) 
 

  การอ้างแนวคิดทางพระพุทธศาสนา โดยเฉพาะอย่างยิ่งเรื่อง “กรรม” ยังปรากฏให้เห็นใน
ตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยทรงช่วยให้พระพุทธศาสนาบริสุทธิ์ผุดผ่อง รอดพ้น
จากภัยอันตราย อันเนื่องมาจากผลกรรมที่ท าให้มีผู้ที่คิดร้ายท าลายพระพุทธศาสนาให้มัวหมอง ดังที่กวี                 
กล่าวว่า 
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       ๏ ผ่องพุทธศาสน์ปราศ  ภยอาจจะเกิดเพราะกรรม 
   อันพาลชนน า    มละกลั้วณท่ัวสถาน 

                                                    (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 48) 
 

     แม้แต่การอธิบายเรื่องการที่ชาติต่าง ๆ รอบดินแดนสยามไม่ว่าจะเป็นเขมร มอญ พม่า 
อานัม (เวียดนาม) ต่างก็ตกเป็นเมืองขึ้นของชาติตะวันตก ขณะที่สยามหรือไทยยังคงสามารถด ารงความเป็น
เอกราชไว้ได้ กวีก็ยังคงใช้แนวคิดทางพระพุทธศาสนาเรื่อง “กรรม” ในการอธิบายความล่มสลายนี้ โดยเพ่ิม          
ค าขยายว่า “อุปัทว” ซึ่งหมายถึง อุบาทว์ อัปรีย์ จัญไร ไม่เป็นมงคล นิยมใช้คู่กับอันตรายเป็นอุปทวันตราย 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1428) ลงไปด้วย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ทั้งในใกล้รัฐรอบอัน   เป็นเอกราชันย์ 
   เขมรมอญพะม่าอานัม 
      ๏ อุบัติอุปัทวกรรม   จวบล่มจมล า 
   ดับสู่อ านาจชาติบร 
      ๏ คงแต่ไทยแผ่นามกร   ถ่องภพถาพร 
   พูนสุขนิรทุกข์นิรภัย 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 139) 
 

  การให้ความส าคัญกับแนวคิดทางพระพุทธศาสนายังมีผลอย่างยิ่งต่อการเล่าเรื่องโดย              
การสร้างคู่เปรียบให้สยามเป็นฝ่าย “ธรรม” และศัตรูหรือผู้ไม่จงรักภักดีต่อสยาม ไม่ว่าจะเป็นภายใน             
ราชอาณาจักร หรือนอกราชอาณาจักรล้วนเป็นฝ่าย “อธรรม” โดยใช้หลักธรรมทางพระพุทธศาสนา                  
เรื่องอกุศลมูล คือ เรื่องโมหะมาอธิบายอยู่เสมอ รวมทั้งหลักธรรมเรื่องความกตัญญูด้วย  
  นอกจากนี้ การให้ความส าคัญกับหลักธรรมทางพระพุทธศาสนายังส่งผลให้กวีน าเสนอให้
เห็นว่าสยามคือผู้มีธรรม เพราะแม้แต่เมื่อกวีกล่าวถึงเหตุการณ์ที่พม่าคิดสมคบกับเวียดนามเพ่ือท าสงคราม              
กับสยาม จนกระทั่งต้องท าสงครามกับอังกฤษ กวีก็กล่าวสดุดีพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยที่              
ทรงมิได้ยกทัพไปท าศึกกระหนาบแก่พม่าอีกทางหนึ่งว่าเป็นเพราะทรงยึดมั่นในหลักธรรม  จึงมิได้ยกทัพ                 
ไปท าสงครามกระหนาบซ้ าเวียดนามผู้ก าลังอยู่ในสภาวะอ่อนแอ ดังที่กวีกล่าวว่า 
 

       ๏ ทรงม่ันจรรยć   ธรรมćธึกเทอด 
   ทćงสันติ์บรรเจิด    จึ่งไปใฝ่จินต์ 
   เบียนบรย้อนย า    เหยียบซ้ ćท ćฉินท ์
   เฉือนชัยไพริน     ผู้ร่อยด้อยพล 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 54) 
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  ทั้งนี้ นอกจากการเชื่อมโยงทางพระพุทธศาสนาจะเป็นไปตามความเชื่อที่ปรากฏในสังคม
สยามที่กวีได้รับอิทธิพลแล้ว ส่วนหนึ่งก็น่าจะเกี่ยวข้องกับการที่กวีน าเนื้อความมาจากพระธรรมเทศนา ใน
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ซึ่งกวีผู้ประพันธ์ล้วนเป็นพระสงฆ์ จึงมักสอดแทรกและ           
ใช้มุมมองทางธรรมในการอธิบายเหตุการณ์ต่าง ๆ ด้วย 
 

  กล่าวโดยสรุปได้ว่ าแนวคิด เรื่องคติความเชื่อทางพระพุทธศาสนา  ทั้ งแนวคิด                        
เรื่องพระมหากษัตริย์และแนวคิดเรื่องหลักธรรมทางพระพุทธศาสนาเป็นแนวคิดส าคัญที่มีอิทธิพลต่อ                  
การน าเสนอเนื้อหาของวรรณคดีเรื่องนี้  อันส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งสื่อสาร                
กับผู้อ่านด้วย 
 

        4.3.2.3 แนวคิดเรื่องสิทธิธรรม 
      วรพร ภู่พงศ์พันธุ์ (2564, น. 68) กล่าวว่า “สิทธิธรรม” ตรงกับค าอังกฤษว่า legitimacy 
ซึ่งหมายถึงความชอบธรรมในการเป็นพระมหากษัตริย์ผู้ปกครองบ้านเมือง สิทธิธรรมดังกล่าวมีที่มา                  
จากคติความเชื่อเรื่องก าเนิดของสถาบันพระมหากษัตริย์และก าเนิดของสังคมมนุษย์ และพันธะหน้าที่ของ
กษัตริย์ อย่างไรก็ตาม เมื่อสังคมเปลี่ยนไปแนวคิดเรื่องสิทธิธรรมของพระมหากษัตริย์ตามความเชื่อดั้งเดิมก็
อาจเปลี่ยนแปลงไปด้วย 
  กćรให้ควćมส ćคัญกับสิทธิธรรมหรือเรื่ องกćรสืบสćยโลหิตในฐćนะมนุษย์  
นอกเหนือจากความเชื่อเรื่องผู้มีบุญน่าจะเริ่มปรากฏให้เห็นในหนังสือเรื่องนำงนพมำศ ซึ่งเขียนขึ้นในสมัย
รัชกาลที่ 3 อันเป็นผลจากการที่ชนชั้นน าเริ่มเปลี่ยนแปลงความคิดเกี่ยวกับเวลาในชีวิตนี้และการให้
ความส าคัญกับความจริงเชิงประจักษ์ (อรรถจักร์ สัตยานุรักษ์, 2538, 35-36) ต่อมานับตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 4 
เป็นต้นมาประวัติความเป็นมาของสถาบันกษัตริย์จึงเริ่มได้รับความสนใจมากขึ้น ซึ่งน่าจะเกี่ยวข้องกับ                   
เรื่องสิทธิธรรมในการขึ้นครองราชย์ ดังเห็นได้จากการที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวพระราชนิพนธ์
เรื่องปฐมวงศ์30 (นิธิ เอียวศรีวงศ์, 2565, น. 190) ที่มีเนื้อหากล่าวถึงต้นราชวงศ์จักรีว่าเป็นตระกูลสูงศักดิ์             
มาตั้งแต่สมัยอยุธยา 
  นอกจากนี้ ความสนใจในเรื่องราชวงศ์ยังปรากฏให้เห็นจากการที่พระบาทสมเด็จพระจอม
เกล้าเจ้าอยู่หัวทรงพระราชนิพนธ์เรื่อง Brief History of Siam พระราชทานลงตีพิมพ์ในวารสาร The 
Chinese Respority ที่ต่อมาเซอร์ จอห์น เบาว์ริง (Sir John Bowring) ได้น าพระราชนิพนธ์นี้มาพิมพ์อีกครั้ง
ในหนังสือเรื่อง The Kingdom and People of Siam (วินัย พงศ์ศรีเพียร อ้างถึงใน เซอร์จอห์น เบาว์ริง,             
2547ข, น. 296-297) ทั้งยังมีหลักฐานปรากฏว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้พระราชทาน      
ประวัติของราชวงศ์จักรีให้แก่เซอร์ จอห์น เบาว์ริง ซึ่งมีเนื้อหาบางส่วนกล่าวถึงต้นตระกูลของราชวงศ์จักรีที่มี                    
ความเกี่ยวข้องกับพระมหากษัตริย์ในสมัยอยุธยาอย่างสมเด็จพระนเรศวรมหาราชทั้งยังมีความสัมพันธ์สืบเนื่อง

                                                           
30 ในปัจจุบันพบว่าเรื่องปฐมวงศ์มีหลายส านวน บางส านวนตรงกับเรื่องอภินิหำรบรรพบุรุษซึ่งเช่ือว่าก.ศ.ร. กุหลาบ

อาจเป็นผู้ประพันธ์ ดูรายละเอียดได้ใน สุจิตต์ วงษ์เทศ  (2545, น. (17)-(18)) 
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กับเจ้าพระยาโกษาเหล็กและเจ้าพระยาโกษาธิบดี (ปาน) ในสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราชด้วย (เซอร์จอห์น    
เบาว์ริง, 2547ก, น. 86-88)  
                         ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ แม้กวีจะมิได้กล่าวถึงความสืบเนื่องของ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช โดยเชื่อมโยงกับสมเด็จพระนเรศวรมหาราช แต่กวีก็
พยายามน าเสนอให้เห็นบทบาทและความสืบเนื่องของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช                          
กับพระมหากษัตริย์ในสมัยอยุธยา คือสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวอุทุมพร และพระมหากษัตริย์ในสมัยธนบุรี                   
คือสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช อันสะท้อนให้เห็นถึงความสืบเนื่องของประวัติศาสตร์ชาติเช่นกัน   
  จีรพล เกตุจุมพล (2539, น. 61-85 และ 111-113) ได้ศึกษาการช าระพระราชพงศาวดาร
ที่เจ้าพระยาทิพากรวงศ์เขียนขึ้นในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว พบว่าพระราชพงศาวดารที่
สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรงช าระนั้นยกย่องวังหลวงให้เหนือกว่าวังหน้า                
โดยทรงเปลี่ยนแปลงค าเรียกพระนามสมเด็จพระบวรราชเจ้ามหาสุรสิงหนาท และทรงลดพระสถานะจาก 
“พระมหากษัตริย์ทั้งสองพระองค์” เป็นพระเจ้าอยู่หัวและสมเด็จพระอนุชาธิราชกรมพระราชวังบวรฯ 
นอกจากนี ้แม้แต่เหตุการณ์ความขัดแย้งระหว่างวังหลวงกับวังหน้าเองในสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า
จุฬาโลกมหาราชขณะที่สมเด็จพระบวรราชเจ้ามหาสุรสิงหนาทประชวร ก็ถูกเปลี่ยนแปลงไปเป็นฝ่ายวังหลวง                 
เป็นผู้ถูกกระท าจากฝ่ายวังหน้าที่คิดกระด้างกระเดื่องแทนด้วย  
      ผู้วิจัยพบว่าเนื้อหาในวรรณคดีกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มิได้กล่าวถึงบทบาทของสมเด็จ                  
พระบวรราชเจ้ามหาสุรสิงหนาทมากนัก โดยมักกล่าวว่าทรงออกท าศึกตามพระรับสั่งของพระบาทสมเด็จ           
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช นอกจากนี้ ยังพบว่ากวีน าเสนอความขัดแย้งเรื่องวังหลวง กับวังหน้าตาม
เนื้อความในพระราชพงศาวดารที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรงช าระด้วย 
      อนึ่ง การใช้แนวคิดเรื่อง “อเนกนิกรสโมสรสมมติ” หรือแนวคิดที่ก าหนดให้ที่ประชุม 
เหล่าเสนาบดีและประชาราษฎร์เป็นผู้เลือกผู้น าขึ้นมาปกครองยังเป็นแนวคิดที่ถูกเน้นย้ าในการอธิบาย                
การเสด็จขึ้นครองราชย์ของพระมหากษัตริย์ในสมัยรัตนโกสินทร์ โดยเฉพาะในหมู่ชนชั้นน าสยามตั้งแต่                  
สมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นต้นมา (ศุภวัฒน์ เกษมศรี, 2554, น. 8) 
  สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์ เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพและพระบาทสมเด็จ               
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ทรงใช้แนวคิดนี้ในการอธิบายการเสวยราชย์ของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า
จุฬาโลกมหาราชในพระราชพงศาวดารที่ทรงช าระขึ้น (จีรพล เกตุจุมพล, 2539, น. 148, 150) ซึ่งแนวคิดนี้
สอดคล้องกับแนวคิดเรื่องการเลือกผู้น าตามคติทางพระพุทธศาสนาที่ปรากฏในอัคคัญสูตรว่า “. . . เพราะเหตุ
ผู้ที่เปนหัวหน้ćอันมหćชนสมมติ ดังนี้แล อักขระว่า มหาชนสมมติ จึงอุบัติขึ้นเปนล าดับแรก . . .” (พระสูตร
และอรรถกถาแปล ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค เล่มที่ 3 ภาคท่ี 1, 2543, น. 159) 
     ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ให้ความส าคัญกับการกล่าวถึง
พระมหากษัตริย์ที่ทรงได้รับเลือกจากที่ประชุมพระบรมวงศานุวงศ์และขุนนาง โดยเฉพาะอย่างยิ่งการกล่าวว่า
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงได้รับการทูลเชิญให้เสด็จขึ้นเสวยราชสมบัติเพราะทรง
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เกรงว่า “พระพุทธศาสน์จะเสื่อมหมอง” และทรงอนาทรต่อความทุกข์ยากล าบากของประชาชน (ขุนสุนทร
ภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 20) การกล่าวเช่นนี้ยังมีส่วนช่วยแสดงให้เห็นแนวคิดของพระมหากษัตริย์ที่                          
ทรงห่วงใยประชาชนอีกทางหนึ่งด้วย 
  พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงรับรู้ประวัติศาสตร์แบบใหม่ที่มีแนวคิด                
เรื่อง “รćชวงศ์” ในการอธิบายการขึ้นครองราชย์ของพระมหากษัตริย์ ทั้งนี้เป็นผลมาจากการเปลี่ยนแปลง
ความคิดเรื่องรัฐและกษัตริย์ในสมัยต้นรัตนโกสินทร์ แม้ในช่วงแรกพระองค์ยังไม่ได้ทรงใช้ค าว่าราชวงศ์จักรี31              
ก็ตาม  แต่ก็แสดงให้เห็นถึงส านึกเรื่องการสืบสายโลหิต อันเป็นส านึกที่ทรงต้องการแสดงความสืบเนื่องหรือ 
สืบต่อเชื้อสายมาจากพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช (อรรถจักร์ สัตยานุรักษ์, 2538, น. 94-
95) พระมหากษัตริย์ผู้ทรงสถาปนากรุงรัตนโกสินทร์ 
  ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ค าศัพท์ว่า “ราชวงศ์จักรี” อยู่บ่อยครั้งในวรรณคดีเรื่องนี้ ทั้งการกล่าวถึง
พระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีโดยภาพรวม ดังเช่น “แห่งจักรีรัชย์กระษัตริย์พงศ์” “โดยจักริราชบรมวงศ์” 
และการกล่าวถึงแต่ละรัชกาล ดังเช่น รัชกาลที่ 1 “มไหศูริยศักดิจักรี ปฐมวงศ์องค์วี” รัชกาลที่ 2 “เอกหล้า
นภาลยพระพงศ์ พิรศักดิจักรี” รัชกาลที่ 3 “นั่งเกล้าเจ้าสยาม จักรีบรมราชวงศ”์ รัชกาลที่ 5 “สมเด็จพระมหา  
ปิยราชจักรี” รัชกาลที่ 6 “พระบาทสมเด็จพระมง กุฎเกล้าจักรพงศ์” หรือแม้กระทั่งรัชกาลที่ 7 “เจอดจักรี
พงศ์พระองค์สัต ตมะพระบรมขัตติย์ ” อนึ่ง ผู้วิจัยไม่พบว่ากวีใช้ค าว่าราชวงศ์จักรี ในการกล่าวถึง                    
รัชกาลที่ 4 เลย ทั้งนี้อาจเป็นเพราะกวีได้แสดงให้เห็นถึงความเชื่อมโยงกับปฐมกษัตริย์อยู่แล้วก็เป็นได้ ดังที่           
กวีกล่าวว่า 
      ๏ อนุกรมกถาท านูล   นัยมีเนื่องมูล 
   ณพระบรมจักรีวงศ์ 
      ๏ กษัตริย์รัตนโกสินทร์ทรง  เสวยราชธ ารง 
   จตุตถรัชช์รัฐถนอม 
              . . . 
       ๏ พระชาติเชิดศักดิ์อัครรา  โชรสพระมหć 
   ขัตติยะพระจักรีพงศ์ 
      ๏ นับที่ทวีติยะทรง   สืบสันตติวงศ์ 
   วรนาถบรมราชอภิไธย 
 
 

                                                           
31

 ในช่วงแรกของการเกิดส านึกเรื่องราชวงศ์ ยังไม่ได้ใช้ค าศัพท์ว่า “ราชวงศ์จักรี” แต่ใช้ค าศัพท์รูปอื่นท่ีมีความหมาย
ในท านองเดียวกัน ทั้งนี้ ค าว่า “ราชวงศ์จักรี” หรือ “บรมมหาจักรีราชวงศ์” น่าจะเริ่มใช้ในสมัยพระบาทสมเด็จ                         
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว หลังจากการสถาปนาเครื่องราชอิสริยาภรณ์ช้ัน “บรมมหาจักรีวงศ์” และการสร้าง                         
“จักรีมหาปราสาท” (อรรถจักร์ สัตยานุรักษ์, 2538, น. 95) 
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      ๏ พระพุทธเลิศหล้านภาลัย  เมื่อขณะสมัย 
   ยังไม่ได้ผ่านภพถวัลย    
                       . . . 
      ๏ พระชนม์เจริญมาห้าพรร  ษาเข้าเยาว์ทัน 
   พระปฐมบรมจักรี 
      ๏ สมเด็จไอยกćธิบดี   ได้ยลยังม ี
   พระราชด ารัสตรัสชม 
      ๏ ว่าพระสิริลักษณ์เลอสม  ทรงจ าพระบรม 
   ไอยกาธิราชได้ถนัด 
                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 80-81) 
 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเลือกแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ของพระองค์ในฐานะ
พระราชโอรสของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย และในฐานะพระราชนัดดาของพระบาทสมเด็จ
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชอย่างชัดเจน โดยเลือกน าเหตุการณ์ที่สมเด็จพระบรมอัยกาธิราชตรัสชม
พระองค์เมื่อพระชนมายุเพียง 5 พรรษามากล่าว แทนการกล่าวถึงพระนามของพระองค์ที่มีค าว่าราชวงศ์จักรี
ก ากับอยู่ด้วยเหมือนพระมหากษัตริย์พระองค์อ่ืน 
     นอกจากการเปลี่ยนแปลงความคิดเรื่องการสืบเนื่องของราชวงศ์อันเป็นส านึกของ                        
ชนชั้นน าสยามในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้ า เจ้ าอยู่หั วแล้ ว  อิทธิพลของชาติตะวันตก                          
เรื่องการสืบสันตติวงศ์น่าจะมีผลต่อแนวคิดดังกล่าวด้วย ดังนั้นการช าระพระราชพงศาวดารในรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงให้ความสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องการสืบราชสันตติวงศ์ ดังจะเห็น
ไดจ้ากการเปลี่ยนแปลงข้อความเพ่ือแสดงให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชทรงมอบ
ราชสมบัติให้แก่พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย แทนการกล่าวถึงการปราบดาภิเษกขึ้นครองราชย์
หลังปราบกบฏกรมขุนกษัตรานุชิต ซึ่งสอดคล้องและใกล้เคียงกับแนวคิดเรื่องการสืบราชสันตติวงศ์ 
(primogeniture) ของต าแหน่งสมเด็จพระบรมโอรสาธิราช สยามมกุฎราชกุมารในสมัยพระบาทสมเด็จ                 
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวด้วย (จีรพล เกตุจุมพล, 2539, น. 159-166) 
  ทั้งนี้การช าระพระราชพงศาวดารเพ่ืออธิบายถึงการขึ้นเสวยราชย์ของพระมหากษัตริย์               
แห่งราชวงศ์จักรียังน่าจะสัมพันธ์กับการน าเสนอองค์ความรู้ทางประวัติศาสตร์นี้แก่ชาติตะวันตก เพ่ือสร้าง
กฎเกณฑ์ของพระมหากษัตริย์ให้อยู่ในเหตุผลที่ตะวันตกยอมรับด้วย ดังที่จีรพล เกตุจุมพล (2539, น. 158) 
กล่าวว่า 
 

ความขั ดแย้ ง จ าก  “การ รั ฐประหารชิ งบั ล ลั ง ก์ ”  ในอดี ต  ที่ อ า จมี ผล                              
ในการบั่นทอนเสถียรภาพของพระมหากษัตริย์สมัยนั้นลง จึงต้องถูกทอนออก
กระทั่งแต่งใหม่ให้พระราชสิทธิธรรมของพระมหากษัตริย์ต้นกรุงรัตนโกสินทร์อยู่ใน
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ขอบเขตของ “เหตุผล” ที่ เข้าใจได้ส าหรับ “อารยประเทศ” ในสมัยนั้น                       
การสืบราชสมบัติในอีกความหมายหนึ่งที่สยามเคยมีมา จึงค่อย ๆ ถูกเคลื่อน
ความหมายไปสู่ “การชิงราชสมบัติ” และกลายเป็นสิ่งที่มีนัยยะไปในทางลบทันที 

 

      ผู้วิจัยพบว่ากวีให้ความส าคัญต่อเรื่องการสืบราชสันตติวงศ์เป็นอย่างมาก โดยแสดงให้เห็น
ถึงการสืบเนื่องของราชวงศ์จักรี แม้พระมหากษัตริย์บางพระองค์อาจมิได้ขึ้นเสวยราชย์ด้วยการสืบสันตติวงศ์           
ก็ตาม ดังที่กวีกล่าวไว้ตั้งแต่ในหัวข้อนมการและรัฐสดุดี และเน้นย้ าแนวคิดดังกล่าวอีกครั้งในเนื้อหาที่กล่าวถึง
พระมหากษัตริย์ในรัชกาลต่าง ๆ รวมทั้งแม้แต่การกล่าวถึงกษัตริย์ต่างวงศ์อย่างสมเด็จพระเจ้าลูกยาเธอ                
เจ้าฟ้าอุทุมพร กรมขุนพรพินิต กวีก็ยังใช้ค าว่า “สืบสันตติวงศ์องค์ดนัย” 
      กล่าวได้ว่าแนวคิดเรื่องสิทธิธรรมของพระมหากษัตริย์ที่ได้รับความสนใจนับตั้งแต่                
สมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว อันน าไปสู่การช าระพระราชพงศาวดารกรุงรัตนโกสินทร์ รัชกาลที่ 
1-4 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นแนวคิดหนึ่งที่มีอิทธิพลต่อการน าเสนอแนวคิด              
ของกวีที่มีต่อพระมหากษัตริย์ในวรรณคดเีรื่องนี้เป็นอย่างมาก 
 

     อย่างไรก็ตาม เห็นได้ว่ากวีน าเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องสิทธิธรรมอันเป็นคุณสมบัติของ
พระมหากษัตริย์อันน่าจะได้รับอิทธิพลทางความคิดมาจากชาติตะวันตกไม่มากก็น้อย ควบคู่ไปกับการกล่าวถึง
พระคุณสมบัติเรื่องพระปรีชาสามารถ ตลอดจนพระบุญญาบารมีอันเป็นแนวคิดที่สัมพันธ์กับคติความเชื่อ             
ดั้งเดิมทางพระพุทธศาสนาด้วยเช่นกัน 
 

   4.3.2.4 แนวคิดเรื่องประชćธิปไตย 
      วรรณคดีเรื่องนี้พิมพ์ครั้งแรกเมื่อพ.ศ. 2475 อันเป็นช่วงเวลาที่อยู่ในสภาวะที่กระแส
ประชาธิปไตยก าลังมีบทบาทอย่างสูงในสังคม อย่างไรก็ตาม แนวคิดเกี่ยวกับประชาธิปไตยน่าจะเริ่มปรากฏ             
ให้เห็นตั้งแต่ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวแล้ว ดังเห็นได้จากปรากฏการณ์ต่าง ๆ 
เช่น คณะร.ศ. 103 ที่ทูลถวายความเห็นเกี่ยวกับเรื่องการปกครอง กบฏร.ศ. 130 ที่น าโดยทหารบกที่ทูลเสนอ
ความคิดเรื่องการปกครอง รวมทั้งข้อเสนอของนักเขียนและปัญญาชนหัวก้าวหน้าอย่างเทียนวรรณ และ               
ต.ว.ส. วรรณาโภ 
      ผู้วิจัยพบว่าแนวคิดเรื่องประชาธิปไตยมีผลต่อการน าเสนอเนื้อหา 3 ประการ ได้แก่ 

1)  กćรน ćเสนอพระรćชกรณียกิจเรื่องกćรเลิกทćส 
       แนวคิด เรื่ องประชาธิปไตย ท า ให้ พระราชกรณียกิจส าคัญประการหนึ่ งของ
พระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีที่ได้รับการกล่าวถึงเป็นอย่างมาก คือ “การเลิกทาส” ซึ่งมักถูกน าไปเชื่อมโยง
กับแนวคิดเรื่องสิทธิและเสรีภาพในการปกครองระบอบประชาธิปไตย โดยเฉพาะอย่างยิ่งหลังเปลี่ยนแปลง 
การปกครอง พ.ศ. 2475 การที่กวีเลือกเน้นน าเสนอพระราชกรณียกิจนี้   จึงน่าจะจงใจสะท้อนให้เห็นถึง                 
แนวพระราชด าริของพระมหากษัตริย์ ในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ อันสอดคล้องกับแน วคิด                       
เรื่องประชาธิปไตย  
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      การให้ความส าคัญกับการน าเสนอพระราชกรณียกิจเรื่องการ เลิกทาส ท าให้กวี                       
เลือกสลับเนื้อความ โดยน าพระราชกรณียกิจดังกล่าวมากล่าวไว้ในตอนต้นหลังจากกล่าวพระราชประวัติของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจบแล้วทันที ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้ว 
      นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังแทรกเรื่องทćสไว้ในเนื้อหาหลายตอนตัวอย่างเช่น                  
เมื่อกวีกล่าวถึงการที่พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้ออกกฎหมายห้ามมิให้มีการมั่วสุม               
กวีกก็ล่าวถึง “ทาส” ที่หนีหนี้เข้าไปรวมกลุ่มกับพวกอ้ังยี่ ไว้ว่า “เหล่าทćสประดćษหนี้ สละหนีสิทรัพย์ก็ศูนย์” 
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 71) และตอนที่กล่าวถึงการสอบพระสงฆ์  กวีก็ยังกล่าวอีกว่า              
หากพระสงฆ์รูปใดสอบได้เปรียญ แต่บิดามารดาตกยากเป็นหนี้และตกเป็นทาสก็พระราชทานทรัพย์ให้ไถ่ถอน
ออกมาเป็นไพร่หลวง ดังค าประพันธ์ที่ว่า “ด้วยทุกขทćสธนหนี้ พระก็มีกรุณย์มูล” (ขุนสุนทรภาษิต และ            
ชิต บุรทัต, 2475, น. 78) 
             การแทรกเรื่องการเลิกทาสเข้าไปในเนื้อหาส่วนอ่ืนก่อนที่จะกล่าวถึงการเลิกทาสนั้น                  
มีข้อน่าสังเกตว่า กวีมุ่งเน้นประเด็นเรื่องการเป็นทาส ซึ่งอาจสัมพันธ์กับกระแสความคิดของประชาชนใน            
สมัยนั้น ดังที่ญาณินี ไพทยวัฒน์ (2553, น. 96-97) กล่าวว่านายเจือ ประกายจันทร์ซึ่งเป็นราษฎรได้เคลื่อนไหว
เรียกร้องในฎีกาถวายต่อพระบาทสมเด็จประปกเกล้าเจ้าอยู่หัวเมื่อพ.ศ. 2474 โดยน าเรื่องทาสมาเปรียบเทียบ
กับความไม่เป็นธรรมทางเศรษฐกิจ 
      อนึ่ง แม้ผู้วิจัยจะไม่พบว่ากวีมองเรื่องการเลิกทาสด้วยมุมมองที่เป็นประชาธิปไตยคือ               
การให้สิทธิและเสรีภาพแก่ประชาชนก็ตาม แต่กวีก็ขยายความให้พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
ทรงมองเห็นถึงเรื่องการกดข่ีมนุษย์ อันน่าจะสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องความเท่าเทียมและศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์   
นอกเหนือไปจากมุมมองเรื่องพระเมตตาอันเป็นคุณธรรมของกษัตริย์ตามแนวคิดธรรมิกราชแล้ว                    
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

            ๏ คือเพิกละเลิกขาด   คณะทาสประดาษประดา 
   เดิมมานบุราณมา   ลุตลอดณโลกสกล 
        ๏ ดูรćวดิรัจฉćน   ทรมćนมิเหมือนกะคน 
   มักง่ายเพราะขายตน  กะตระกูลพิบูลสิน 
                                   . . . 
        ๏ เป็นเรื่องประเทืองสุน  ทรคุณสุธรรมมหา 
   กćรุณย์อดุลยปรา   กฎรับประคับประคอง 
                                                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114-116) 
 

       เนื้อความข้างต้นสอดคล้องกับแนวคิดประชาธิปไตยที่เชื่อว่าความเสมอภาคหรือ             
ความเท่าเทียมเป็นคุณลักษณะอย่างหนึ่งของความเป็นพลเมือง ทั้งนี้เพราะในระบอบประชาธิปไตย ประชาชน
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ทุกคนในฐานะที่เป็นเจ้าของประเทศมี “ความเป็นพลเมือง” อย่างเท่าเทียมกัน (ส านักงานสภาผู้แทนราษฎร, 
2556, น. 14)  
     อนึ่ง น่าสนใจว่าการที่กวีกล่าวถึงการเลิกทาสด้วยมุมมองเรื่องความเท่าเทียมนี้ยังอาจ              
มีนัยเพ่ือตอบโต้แนวคิดของคณะราษฎรที่กล่าวว่ารัฐบาลระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์เอาเปรียบประชาชน
และปฏิบัติต่อประชาชนไม่ต่างจากสัตว์ดิรัจฉาน ดังปรากฏในประกาศของคณะราษฎร ฉบับที่ 1 ตอนหนึ่ง
ความว่า “รัฐบาลของกษัตริย์ได้ถือเอćรćษฎรเป็นทćส (ซึ่งเรียกว่าไพร่บ้าง ข้าบ้าง) เป็นสัตว์เดรัจฉćนไม่นึก
ว่ćเป็นมนุษย์” (ชัยอนันต์ สมุทวณิช และขัตติยา กรรณสูตร, 2518, น. 209 
 

2) กćรน ćเสนอบทบćทสตรีโดยเฉพćะอย่ćงย่ิงวีรสตรี 
        นอกจากการน าเสนอพระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาสว่าเป็นการแสดงให้เห็นถึง             
ความเท่าเทียมกัน ทั้งยังน่าจะมีนัยเพ่ือตอบโต้ค ากล่าวของคณะราษฎรแล้ว กวียังแสดงให้เห็นบทบาทสตรี  
อันน่าจะเป็นแนวคิดตะวันตกที่มีอิทธิพลมาตั้งแต่สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว อันเป็นผล
จากการปฏิรูปประเทศ ท าให้ผู้หญิงได้มีบทบาททางสังคมมากยิ่งขึ้นไปด้วย  
  อย่างไรก็ตาม ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ปรากฎวรรณคดี
ที่ยกย่องบทบาทของสตรีอย่างเรื่องนำรีเรืองนำม ซึ่งพฤฒิชา นาคะผิว (2562, น. 68) กล่าวว่าเป็นวรรณคดี
สดุดีที่มีผู้รวบรวมคุณงามความดีของสตรีในประวัติศาสตร์และสตรีในวรรณคดีเป็นครั้งแรก ซึ่ง สตรีที่ได้รับ            
การยกย่องมีทั้งสตรีไทย และสตรีต่างชาติ โดยสตรีไทยนั้นปรากฏทั้งสตรีในพระพุทธศาสนาอย่างนางวิสาขา 
และพระนางมัทรี สตรีในวรรณคดีอย่างนางนพมาศ และนางจันทน์เทวี จากบทละครร้องเรื่องพระร่วง                
พระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว รวมทั้งสตรีในประวัติศาสตร์ที่เป็นวีรสตรีอย่าง             
ท้าวเทพสตรี (นางจัน) และท่านผู้หญิงโม้ (ท้าวสุรนารี) อีกด้วย ขณะที่สตรีต่างชาติล้วนเป็นวีรสตรีต้นแบบของ
ประเทศต่าง ๆ ที่อยู่ฝ่ายสัมพันธมิตร อันสัมพันธ์กับบริบททางสังคมในขณะนั้นที่สยามเข้าร่วมสงครามโลก                 
ครั้งที่ 1 กับฝ่ายสัมพันธมิตร (ชนัญชิดา บุญเหาะ, น. 2564, 165-166)  
  ทั้งนี้ การที่เกิดวรรณกรรมยกย่องสตรีในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัวนั้น น่าจะเป็นเพราะพระองค์มีพระราชด าริว่าสตรีมีความส าคัญทัดเทียมชายและมีบทบาทต่อ            
ความเจริญรุ่งเรืองของชาติ ดังปรากฏในพระราชนิพนธ์บทควำมเรื่องเครื่องหมำยแห่งควำมรุ่งเรืองคือ             
สภำพแห่งสตรี โดยทรงกล่าวว่า “การยอมให้หญิงเสมอหน้ćกับชćยเป็นองค์ส ćคัญอันหนึ่งแห่งควćมรุ่งเรือง
เป็นแน่แท้” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2510, น. 72) และทรงกล่าวถึงหน้าที่ของประชาชน           
ที่ควรท าหน้าที่เพ่ือชาติซึ่งหมายรวมถึงผู้หญิงด้วย ดังปรากฏในพระรำชนิพนธ์เรื่องปลุกใจเสือป่ำ ความว่า            
“เกิดมาเปนคนต้องมีหน้าที่ส าหรับแผ่นดินและชาติทุกคน . . . จะเปนผูชายฤาสตรีก็คงมีน่ćที่ประจ ć               
ส ćหรับตัวทุกคน” (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว, 2506, น. 37) 
  นอกจากนี้  การให้ความส าคัญกับบทบาทของสตรี ยังอาจสัมพันธ์กับแนวคิดของ
คณะราษฎร อันเป็นช่วงเวลาที่กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย ดังที่ชาญวิทย์ เกษตรศิริ (2544, น. 20)              
กล่าวว่า  “การยึดอ านาจ 2475 มีเป้าหมายที่จะจ ากัดอ านาจของพระมหากษัตริย์  เปลี่ยนแปลง                        
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เป็นประชาธิปไตย ท าให้เกิดรัฐธรรมนูญ การเลือกตั้ง การขยายตัวของการศึกษา กćรเพิ่มบทบćท                     
และสิทธิให้กับสตรี” 
  ดังนั้น ผู้วิจัยจึงเห็นว่าการที่กวีผู้ประพันธ์เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จงใจเพ่ิมเติมเนื้อหาที่
กล่าวถึงวีรสตรีเข้ามาในเรื่องดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในบทที่ 3 มีส่วนส าคัญต่อการน าเสนอบทบาท            
ของสตรีซึ่งอาจมีนัยที่แฝงการตอบโต้คณะราษฎรด้วย ทั้งยังแสดงให้เห็นบทบาทของประชาชนในฐานะ              
ผู้ปกป้องชาติควบคู่ไปด้วย ดังจะเห็นได้ว่าเมื่อกวีกล่าวถึงวีรกรรมของท้าวสุรนารี กวีก็กล่าวว่าประชาชน              
ชาวไทยทั้งชายและหญิงล้วนต่อสู้กับเจ้าอนุวงศ์อย่างหาญกล้า อย่างไรก็ตาม สังเกตได้ว่ากวีมุ่งเน้นกล่าวถึง
บทบาทของผู้หญิงเป็นพิเศษ ไม่ว่าจะเป็นการกล่าวว่าผู้หญิงออกรบเคียงบ่าเคียงไหล่กับผู้ชาย การเน้นบทบาท
ของท่านหญิงโม้ที่น าหญิงหม้ายออกต่อสู้ และการสรุปในตอนท้ายว่าเป็นการประกาศเกียรติและศักดิ์ศรี               
ของหญิงสยาม ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ครอบครัวทั่วไทยใจสมćน หมู่ชćยหญิงชćญ 
   ตระเตรียมตนรอบตอบรณ   
      ๏ ตั้งค่ายรายชุมนมคน  ขวาฝ่ายซ้ายหน 
   แห่งกลćงข้ćงบุรุษโยธć 
      ๏ ท่ćนโม้ม่ิงขวัญกัลยć คุมราษฎร์ดาษดา 
   ด้วยหมู่หญิงหม้ćยหลćยสćว 
      ๏ เป็นกองหนุนสนองเศิกลาว  รบเลี้ยวเกรียวกราว 
   ทัพอนุพินาสพ่ายหนี 
      ๏ เกียรติไกรในคณะสตรี  เชิดเช่นเป็นศรี 
   กล้ćศึกเสริมศักดิ์หญิงสยćม 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 73) 
 

3) กćรน ćเสนอเนื้อหćด้วยค ćศัพท์ท่ีเกี่ยวกับประชćธิปไตย 
      ในการปกครองระบบประชาธิปไตย ค าว่า “สิทธิ” และ “เสรีภาพ” เป็นค าที่มักอยู่               
ควบคู่กัน โดยรัฐธรรมนูญทุกฉบับที่ผ่านมาได้ก าหนดเรื่องสิทธิเสรีภาพของประชาชนชาวไทยไว้อย่างชัดเจน 
ทั้งนี้ค าว่า “สิทธิ” มีความสัมพันธ์กับค าว่า “หน้าที่” ไม่ว่าเรื่องใด ๆ ก็ตาม เมื่อมี “สิทธิ” ก็ย่อมมี “หน้าที่”            
คู่กันเสมอ นอกจากนี้คุณลักษณะประการหนึ่งของการเป็นพลเมืองในระบอบประชาธิปไตยยังประกอบด้วย
คุณลักษณะคึอการมีอิสระและพ่ึงตนเองได้อีกด้วย (ส านักงานสภาผู้แทนราษฎร, 2556, น. 9 และ 14) 
 

      การใช้ค าว่า “สิทธิ” “เสรีภาพ” และ “อิสระ” จึงน่าจะเป็นค าศัพท์ที่สัมพันธ์กับแนวคิด
เรื่องประชาธิปไตย ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้ค าเหล่านี้อยู่เป็นจ านวนมาก 
ตัวอย่างเช่น “ทะนุอุปกรการศาสน์ สิทธิ์ประจ าชาติ” และ “พระองค์ทรงสฤษฏิ์สิทธิโดยนิติ์ณโลกสรร”         
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 9) “ยึดเสริภćพไพ บุลมั่นณสันดาน” (ขุนสุนทรภาษิต และ         
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ชิต บุรทัต, 2475, น. 4) “ลุที่สุดสลายเส ริภćพเอกราชนา” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 104)  
“โดยอาชญานิยมอิส สรสิทธิ์สมควร (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 14) “พระราชาธธ ารง 
ประเทศอิสสรćการ” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 104) และ “สกลอิสสรćกร  ประดาจร
ประดาษจอง” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 104) เป็นต้น 
 

      อย่างไรก็ตาม เห็นได้ว่า แม้กวีจะใช้ค าศัพท์เหล่านี้อยู่เป็นจ านวนมาก แต่ค าศัพท์ดังกล่าว
มิได้ถูกท าให้ยึดโยงกับประชาชนตามแนวคิดประชาธิปไตย แต่กลับยึดโยงกับชาติ ดังที่ว่า “เสริภาพ                   
เอกราชนา” ศาสนา ดังที่ว่า “ทะนุอุปกรการศาสน์  สิทธิ์ประจ าชาติ” และโดยเฉพาะอย่างยิ่งพระมหากษัตริย์
ผู้เป็นศูนย์กลางของแนวคิดเรื่องความรักชาติ ดังเห็นได้จากเมื่อกวีกล่าวถึงการปกครองของพระมหากษัตริย์               
ในอดีต กวีก็กล่าวว่าทรงมีท้ังสิทธิและอิสระในการปกครองดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ รัฏฐาภิปาลนอุบาย   ธุระฝ่ายณปกครอง 
   คงตามสยามนิยมผอง   พิธภาคบุราณแผน 
      ๏ เทอดฐานราชอธิปัตย์  ทะนุรัฏฐรอบแดน 
   ทรงสทิธิอิสสรณแสน   สิริศักดิ์มไหศูริย์ 
      ๏ บ่งแบ่งพระราชกรณี  ยวิธีถกลมูล 
   มีหลักประทักษ์พิเคราะหคูณ  หิตควรประมวลมา 
     ๏ ส าเรียกสรูปจตุสดม   ภนิยมสมัญญา 
   เวียงวังกะคลังและระบุนา  ฉะเพาะภาคกระท าภาร 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 116) 
 

    กล่าวโดยสรุปได้ว่าแนวคิดประชาธิปไตยเป็นอีกแนวคิดหนึ่งที่ส าคัญต่อการน าเสนอ
เนื้อหาของกวี ท าให้กวีน าเสนอพระราชกรณียกิจเรื่องการเลิกทาส การน าเสนอบทบาทของสตรี เพ่ือตอบโต้
กับกระแสความคิดในขณะนั้น และการน าเสนอเนื้อหาด้วยค าศัพท์ที่เกี่ยวกับประชาธิปไตย อันได้แก่ ค าว่า             
สิทธิ เสรีภาพ และอิสระ อย่างไรก็ตาม เนื่องจากแนวคิดความรักชาติที่กวีน าเสนอเชื่อมโยงกับสถาบันหลักคือ            
ชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์เป็นส าคัญ กวีจึงเลือกน าแนวคิดดังกล่าวไปเชื่อมโยงกับสถาบันต่าง ๆ                 
แทนประชาชนตามแบบแนวคิดประชาธิปไตย 
 

  4.3.2.5 แนวคิดเรื่องพระมหćกษัตริย์ของปวงชนเพื่อปวงชน 
     แนวคิดพระมหากษัตริย์ที่ใกล้ชิดกับประชาชน โดยการเปรียบพระมหากษัตริย์ว่าทรงเป็น
บิดาที่ดูแลประชาชนที่เปรียบเหมือนบุตรนั้นน่าจะปรากฏให้เห็นมาแล้วตั้งแต่ในสมัยพระบาทสมเด็จ            
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวดังปรากฏในบทพระราชนิพนธ์เรื่องลิลิตนิทรำชำคริต ซ่ึงกล่าวสรรเสริญกาหลิบไว้ใน
ตอนต้นเรื่องว่า “เปรียบปานบิตุเรศเลี้ยง ดไนย นั่นแฮ” (พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2498, 
น. 3) และเน้นย้ าความเปรียบดังกล่าวในตอนที่นางพวงไข่มุกต์กล่าวสดุดีกาหลิบไว้ว่า 
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   ๏ บารมีพระมากพ้น  ร าพัน 
  พระพิทักษ์ยุตติธรรม์   ถ่องแท้ 
  บริสุทธิ์ดุจดวงตะวัน   ส่องโลก ไสร้แฮ 
  ทวยรćษฎร์รักบćทแม้   ยิ่งด้วยบิตุรงค์ 
              (พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2498, น. 51) 
 

  ผู้วิจัยพบว่า เมื่อกวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวลาพระผนวช กวีก็ใช้
เหตุผลเพ่ืออธิบายว่าเพราะทรงห่วงใยประชาชน ทรงเห็นว่าประชาชนเปรียบเหมือนบุตรของพระองค์                    
จึงทรงท าเพ่ือประชาชนหรือพสกนิกรของพระองค์มิให้ต้องทนทุกข์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ จึงพระบรม    สมณพิเศษ 
   ทรงวิเคราะห์เหตุ   ผลอนุมาน 
   มากพระกรุณย์    สุนทรการ 
   กลปิตุฐćน    รักณดนัย 
      ๏ เพ่ือนรหมู่    ภูมิพศก 
   ทุกขมิตก   ต้องประทะภัย 
   พุทธพระศาส์น    กาลก็จะไกล 
   เหตุพระมไห    ศูริยทรง 
                          (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 91) 
 

  ทั้งนี้ หากเปรียบเทียบเนื้อความในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กับในเทศนำพระรำช
ประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ จะพบว่าเนื้อความดังกล่าวใม่ปรากฏความเปรียบเช่นนี้เลย ดังที่กล่าวว่า 
“พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว . . . ทรงพระปรีชาและพระมหากรุณาธิคุณอันยิ่งใหญ่ ควร เป็นที่พ่ึง        
ของพระบรมวงศานุวงศ์และประชาราษฎร . . . พระองค์อาศัยความเอ็นดูกรุณาในประชุมชนเป็นอันมาก” 
(เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481, น. 144) ดังนั้นผู้วิจัย จึงเห็นว่าเมื่อพิจารณาจากการเปรียบเทียบและการใช้
ค าแล้ว กวีน่าจะได้รับอิทธิพลมาจากพระราชนิพนธ์เรื่องลิลิตนิทรำชำคริตด้วย 
  ในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว แนวคิดที่แสดงให้เห็นว่าสยามเป็น             
ชาติของประชาชนเป็นแนวคิดท่ีถูกน าเสนออย่างแพร่หลายโดยนักหนังสือพิมพ์ ข้าราชการบางกลุ่ม ขุนนางเก่า             
บางคน และลูกจีน (สายชล สัตยานุรักษ์, 2548, น. 43) ปฏิกิริยาการเคลื่อนไหวที่ชัดเจนคือการเกิดกบฏ           
ร.ศ. 130 หรือกลุ่มทหารหนุ่มที่เสนอว่าชาติคือประชาชน (ฐนพงศ์ ลือขจรชัย, 2564ข, น. 39) 
    อย่างไรก็ตาม บุคคลที่มีบทบาทในการน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของปวงชน
เพ่ือปวงชนเพ่ือตอบโต้กับความคิดเรื่องชาติของประชาชน คือ สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารง            
ราชานุภาพ (สายชล สัตยานุรักษ์, 2557, น. 373) ดังเห็นได้จากท่ีทรงพระนิพนธ์หนังสือเรื่องเสด็จประพำสต้น 
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ที่น ามารวมพิมพ์เป็นเล่มในคราวปลงศพหม่อมเจ้าหญิงบรรลุสิริสารเมื่อ พ.ศ. 245531 ที่เน้นย้ าให้เห็นว่า                
การเสด็จประพาสต้น ท าให้พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงใกล้ชิดและทรงเป็นที่รักของ
ประชาชน ดังที่ทรงพระนิพนธ์ไว้ในจดหมายฉบับที่ 8 ผลแห่งการเสด็จประพาสต้น ตอนหนึ่งความว่า 
 

เหตุใดสมเด็จพระพุทธเจ้าหลวงจึงเป็นที่รักใคร่ของประชćรćษฎรทั่วหน้ć            
สมกับที่ ได้ถวายพระนามจารึกไว้ ในฐานพระบรมรูปทรงม้าว่า “ปิยมหć
รćชćธิรćช” ที่จริงพระองค์ทรงรักใคร่ในไพร่ฟ้ćข้ćแผ่นดินเหมือนกับบิดć          
รักบุตร พอพระราชหฤทัยที่จะคุ้นเคยคบหา และถึงเล่นหัวกับอćณćประชć
รćษฎรโดยมิได้ถือพระองค์  
            (สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ, 2477, น. 36) 

    

  แม้ผู้วิจัยไม่พบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กล่าวถึงพระราชกรณียกิจ
เรื่องการเสด็จประพาสต้นของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวเลยก็ตาม แต่ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ค าว่า 
“พระปิยมหาราช” อันหมายถึง พระมหากษัตริย์ผู้ทรงเป็นที่รักยิ่งของประชาชน ดังปรากฏในบทประพันธ์ 
เรื่องนี้หลายครั้ง ได้แก่ “ปัญจมหาปิยราช” “สมเด็จพระมหาปิยราชจักรี” “สมเด็จภูเบศร์บดินทร์สูร” 
“เบญจมตระกูล จักรีปิยราชเรืองชัย” นอกจากนี้ แนวคิดเรื่องความใกล้ชิดกับประชาชนนี้น่าจะมีส่วนอย่าง
ส าคัญยิ่งที่ท าให้กวีน าเสนอให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงใกล้ชิดกับประชาชนจนถึง
ขนาดพระราชทานพระราชทรัพย์จากพระราชหัตถ์แก่ประชาชนโดยมิทรงถือพระองค์ (ขุนสุนทรภาษิต และ 
ชิต บุรทัต, 2475, น. 99)  
 

  ในตอนท้ายของจดหมายนายทรงอานุภาพ สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารง              
ราชานุภาพยังทรงกล่าวย้ าให้เห็นว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเป็นพระมหากษัตริย์ผู้ทรง
เป็นที่รักยิ่งของประชาชน โดยกล่าวว่าประชาชนชาวไทยทุกชนชั้นต่างยินยอมพร้อมใจกันบริจาคเงินตามก าลัง
ศรัทธา มากบ้าง น้อยบ้าง เพ่ือสร้างพระบรมรูปทรงม้าถวายในวโรกาสที่ ทรงครองราชย์ยาวนานกว่า
พระมหากษัตริย์พระองค์อ่ืน ดังที่ทรงกล่าวว่า  
 

ถ้าผู้ใดรู้เรื่องราวของพระบรมรูปนี้ว่าเป็นของชćวไทยทุกชนชั้นบรรดćศักดิ์                 
ทั่วทุกหนแห่งได้ เข้า เรี่ ย รายตามก าลั งและใจสมัครอย่างต่ าตั้ งแต่คนละ               
10 สตางค์ก็มี สร้ćงขึ้นด้วยควćมรักใคร่เป็นใจเดียวกันถวćยสมโภชสมเด็จ                 

                                                           
31

 สายชล สัตยานุรักษ์ (2546ข, น. 146) กล่าวว่าเมื่อสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรง            
พระนิพนธ์เรื่องเสด็จประพาสต้น หรือ จดหมายนายทรงอานุภาพเล่าเรื่องเสด็จประพาสต้นครั้งแรก เพื่อตีพิมพ์เป็นตอน ๆ               
ในหนังสือทวีปัญญารายเดือนเมื่อ พ.ศ. 2449 เป็นจดหมายจ านวน 7 ฉบับ น่าจะมีพระประสงค์ให้อ่านสนุกเท่านั้น ต่อมา             
ทรงให้ความหมายใหม่ และน ามาพิมพ์รวมเล่ม โดยทรงพระนิพนธ์จดหมายฉบับที่ 8 เพื่อเน้นอัตลักษณ์ของพระมหากษัตริย์            
ผู้ทรงเป็นที่รักของปวงชนให้ปรากฏชัดเจน ทั้งในการถวายพระราชสมัญญา “ปิยมหาราช” และการเรี่ยไรเงินเพื่อจัดสร้าง           
พระบรมรูปทรงม้าทูลเกล้าฯ ถวาย 
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พระพุทธเจ้ćหลวง  .  .  .  พระบรมรูปนี้ ได้แล้ วส า เร็จทันถวายพระองค์                      
ได้ทรงอนุโมทนาประจักษ์แก่พระรćชหฤทัยว่ćควćมรักใคร่สวćมิภักดิ์ของ               
คนทั้งหลćยมีมากมายกว้างขวางทั่วไปเพียงไร 
            (สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ, 2477, น. 39) 

 

       ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดดังกล่าวข้างต้นอย่างชัดเจน  ดังเห็นได้จากการแสดง                 
ให้เห็นความใกล้ชิดระหว่างพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวกับประชาชนที่ถูกน ามาเชื่อมโยงกับ              
การชักชวนประชาชนให้เข้าร่วมงานพิธีต่าง  ๆ อันน าไปสู่การที่ประชาชนถวายพระราชสมัญญานาม                     
“พระปิยมหาราช” และการจัดสร้างพระบรมรูปทรงม้า ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

        ๏ เมตตาณพระองค์   อนุพงศ์อมาตย์ฐาน 
   ทั้งราชปริวาร    และตลอดประชćชน 
       ๏ แม่นหมายดุจมิต   ตสนิทนิทัศน์ยล 
   นักขัตตกุศล    วรราชพิธีใด 
      ๏ สćมัคคิยเข้ć  คณะเจ้ćกะข้ćไทย 
   พร้อมหน้าสหใน    กิจรมยส าราญ 
      ๏ น่าปีตินิยม    พระบรมสมภาร 
   สมสุนทรสาร    ปรมาภิไธยศรี 
      ๏ สมเด็จพระมหć   ปิยรćชจักรี 
   สมเปรมนรปรี   ดิเฉลิมพระนćมขćน 
       ๏ ด้วยฉันทนิพัท   ธมนัสคะนึงการ 
   เทอดคารวะฐาน    ทะนุแทนพระองค์ไท 
       ๏ เป็นปูชนิย์วัต   ถุถนัดกะนัยน์ใน 
   ภายหน้าสนองใจ   ลุระลึกมิเลือนหลง 
       ๏ สรรค์สร้างพระบรม  สิริสมกะรูปทรง 
   หัยพาหนบง    อภิลักษณ์ไลตา 
      ๏ เชิญสึงเหมาะสถาน           ณพระลานวโรฬาร์ 
   นามราชนิวา    สนะสวนดุสิตสรร 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 134-135) 
 

  อนึ่ง น่าสังเกตว่าบทประพันธ์ข้างต้นกล่าวว่าประชาชนเป็นผู้ถวายพระราชสมัญญานาม              
พระปิยมหาราช ซึ่งแตกต่างจากท่ีปรากฏในพระนิพนธ์เรื่องเสด็จประพำสต้น แต่กลับสอดคล้องกับที่ปรากฏใน
ปาฐกถาเรื่องพงศำวดำรแสดงพระเกียรติยศสมเด็จพระปิยมหำรำช  ที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ                      
กรมพระยาด ารงราชานุภาพทรงกล่าวทางวิทยุกระจายเสียง ในช่วงเวลาที่ เกิดการโจมตีรัฐบาลของ
พระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัวอย่างรุนแรงตามหน้าหนังสือพิมพ์เนื่องจากการแก้ไขปัญหาวิกฤต               
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ทางเศรษฐกิจล้มเหลว โดยในปาฐกถาฉบับร่างทรงเพ่ิมข้อความว่าประชาชนเป็นผู้ถวายพระราชสมัญญานาม            
ปิยมหาราช (สายชล สัตยานุรักษ์, 2546ข,  น. 151-152)  
  นอกจากการน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ผู้ทรงเป็นที่รักยิ่งของราษฎรแล้ว 
สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาด ารงราชานุภาพยังทรงน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของ               
ปวงชนและเพ่ือปวงชน ดังปรากฏว่าทรงให้ความหมายพระราชกรณียกิจต่าง ๆ ของพระบาทสมเด็จ                      
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รวมทั้งพระมหากษัตริย์พระองค์อ่ืนว่าเป็นการท าเพ่ือประชาชน (สายชล                         
สัตยานุรักษ์, 2546ข, น. 153-158) เพ่ือลดกระแสการเรียกร้องรัฐธรรมนูญที่มีอยู่ในขณะนั้น โดยทรงแสดง            
ให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ก็ทรงท าเพ่ือประชาชนอยู่แล้ว (สายชล                         
สัตยานุรักษ,์ 2548, น. 45) 
  ผู้วิจัยพบว่าแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของปวงชนเพ่ือปวงชนน่าจะเป็นแนวคิดที่มี
อิทธิพลต่อการน าเสนอเนื้อหาของกวี ดังจะเห็นได้จากกวีที่น าเสนอให้เห็นอยู่เสมอว่าพระมหากษัตริย์ทรง
ห่วงใยประชาชน ทรงประกอบพระราชกรณียกิจต่าง ๆ โดยค านึงถึงประโยชน์ของประชาชนเป็นส าคัญดังที่
ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในหัวข้อแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์  ตัวอย่างที่ เห็นได้ชัดคือกวีกล่าวว่า
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้ยกเลิกวิธีการพิจารณาแบบจารีตนครบาล                      
เพราะเปน็เรื่องทีส่ าคัญต่อประชาชน และการปรับปรุงการพิจารณาคดีนี้ยังท าให้ประชาชนได้รับความยุติธรรม
เสมอหน้ากัน รวมทั้งยังท าให้การพิจารณาคดีไม่เนิ่นช้าอันจะท าให้ประชาชนยากล าบาก  ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ อเนกนีติบัญญัติ    ประดิษฐ์ดัดประโดยมวล 
   มิพลาดพล้ ากะส านวน   ระบิลบทณกฎหมาย 
      ๏ เสมอหน้ćประชćกร   มิเดือดร้อนอดูรดćย 
   ณร่มยุตติธรรมภาย    พระราชบารมีเพ็ญ 
      ๏ พิจารณ์ถ้วนกระบวนอัตถ์   มิช้ćขัดกระท ćเข็ญ 
   กะรćษฎร์ปวงบจ ćเป็น    ประวิงข้องเสมือนเคย 
                                                                         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 
 

       กล่าวได้ว่าแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของปวงชนเพ่ือปวงชนมีผลอย่างยิ่ งต่อ                
การน าเสนอแนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ผู้ทรงห่วงใยประชาชนและทรงเป็นที่รักของประชาชน อันเป็นแนวคิด
ที่กวีน าเสนอเพ่ิมเติมจากแนวคิดเรื่องความรักชาติที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ทรงเสนอไว้  
เพ่ือโต้กลับกระแสทางการเมืองในขณะนั้นที่เรียกร้องการเปลี่ยนแปลง 
 

  จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่าบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิด
เรื่องความรักชาติของกวีในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มี 5 ประการ ได้แก่ แนวคิดเรื่องประวัติศาสตร์              
กระแสหลัก แนวคิดทางพระพุทธศาสนา แนวคิดเรื่องสิทธิธรรม แนวคิดเรื่องประชาธิปไตย และแนวคิดเรื่อง
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พระมหากษัตริย์ของปวงชนเพ่ือปวงชน อันช่วยน าเสนอให้เห็นแนวคิดเรื่องความรักชาติที่สัมพันธ์กับบริบทของ
ยุคสมัยที่กวีประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ด้วย 
 

 กล่าวโดยสรุปได้ว่าแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีน าเสนอในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เป็น              
ผลมาจากปัจจัยหลัก 2 ประการ คือวัตถุประสงค์ของการประพันธ์ประการหนึ่ง และบริบททางสังคมและ
วัฒนธรรมอีกประการหนึ่ง ปัจจัยเหล่านี้ล้วนส่งผลต่อการน าเสนอเนื้อหา อันส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิด             
เรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้ด้วย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

บทที่ 5 
กลวิธีทćงวรรณศิลป์ในเร่ืองกรุงเทพฯ ค ćฉันท์ 

 

 กลวิธีทางวรรณศิลป์เป็นองค์ประกอบส าคัญของวรรณคดีในการสื่อ “สาร” ให้มีประสิทธิภาพและ
ทรงพลัง ท าให้วรรณคดีมีคุณค่าเหนือกาลเวลาและเหนือวัฒนธรรม ดังที่สุจิตรา จงสถิตย์วัฒนา (2548, น. 2) 
กล่าวว่า  

. . . ความสามารถเชิงวรรณศิลป์นี้เองเป็นส่วนส าคัญที่ท าให้งานเขียนเข้าถึง           
ความเป็นวรรณคดีที่มีความเป็น “อมตะ” คือ ไม่ตาย เพราะสามารถรักษาคุณค่า
ผ่านกาลเวลาหรือข้ามยุคสมัย ข้ามวัฒนธรรม สร้างความพึงพอใจและ             
ความอัศจรรย์ใจให้แก่ผู้อ่านทุกยุคทุกสมัย . . .  

 

 แม้วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะมีเนื้อหาเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ของพระมหากษัตริย์ใน    
ราชวงศ์จักรี แต่การสร้างสรรค์เนื้อหาย่อมไม่อาจหลีกเลี่ยงจากวัฒนธรรมทางวรรณศิลป์ได้ และเนื่องจากกวี
ต้องการร้อยเรียงเนื้อหาเพ่ือ “ถวายเป็นพลีปอง ประดุจของสการไทย” จึงยิ่งท าให้กวีย่อมบรรจงเลือกสรร
กลวิธีต่าง ๆ มาท าให้งานประพันธ์ของตนมีคุณค่าและความงาม เพ่ือ “เฉลิมนามเฉลิมความเป็นกวี” ของตน
ให้เป็นที่ประจักษ์   
 จากการศึกษาวรรณคดี เรื่ องกรุง เทพฯ ค ำฉันท์  ผู้ วิจัยพบว่ากวี ใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์                       
ในการสร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้ 3 ประการ ได้แก่ 
 

5.1 กลวิธีกćรใช้ภćษć 
 การใช้ภาษาอย่างมีศิลปะเป็นองค์ประกอบหนึ่งในการถ่ายทอด “สาร” หรือเนื้อหาที่ผู้ประพันธ์

ต้องการน าเสนอไปสู่ผู้อ่านได้อย่างมีประสิทธิภาพ ทั้งนี้เพราะวรรณคดีจะต้องมีความงดงามทางภาษาเป็น            
ข้อส าคัญยิ่ง นั่นคือภาษาท่ีใช้ในวรรณคดีนั้นต้องเป็นภาษาท่ีสละสลวย งดงาม สามารถสร้างภาพ สร้างอารมณ์
สะเทือนใจ ก่อให้เกิดความรู้สึกร่วมของผู้อ่านงานนั้น ๆ ซึ่งหมายความว่าผู้เขียนจะต้องมีศิลปะการใช้ภาษา 
สามารถใช้ภาษาสร้างให้เกิดวรรณศิลป์ หรือความงามของภาษาได้อย่างมีประสิทธิภาพ เพ่ือให้วรรณศิลป์นี้
เป็นเครื่องมือสื่อ “สาร” อันเป็นหัวใจ ของงานได้อย่างครบถ้วนสมบูรณ์ (สุจิตรา จงสถิตย์วัฒนา, 2548, น. 1) 

 

   จากการศึกษา ผู้วิจัยพบว่าวรรณคดีเรื่องนี้มี กลวิธีการใช้ภาษาเ พ่ือท าให้ เกิดความงาม                        
ทางวรรณศิลป์ ดังนี้ 
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     5.1.1 กลวิธีกćรเล่นเสียง 
  ความงามทางวรรณศิลป์ประการหนึ่งเกิดจากความไพเราะคล้องจองของค าที่กวีน ามาเรียบเรียง
เพ่ือให้เกิดเสียงสัมผัสซึ่งเป็นข้อบังคับทางฉันทลักษณ์ นอกจากนี้ เสียงยังช่วยสร้างความไพเราะและ               
สร้างจังหวะให้แก่บทประพันธ (ปัทมา ฑีฆประเสริฐกุล และ ชลดา เรืองรักษ์ลิขิต, 2557, น. 101) ด้วยเหตุนี้ 
กวีจึงนิยมเล่นเสียงที่นอกเหรือไปจากข้อบังคับทางฉันทลักษณ์  
 ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้กลวิธีทางภาษาด้วยการเล่นเสียงต่าง ๆ ดังนี้ 
 

 5.1.1.1 กćรเล่นเสียงสระ 
    กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เลือกสรรถ้อยค าที่มีเสียงสระและมาตรา
ตัวสะกดเดียวกันมาใช้ประพันธ์ในค าประพันธ์วรรคเดียวกัน เพ่ือให้เกิดความไพเราะ ขณะเดียวกันก็ช่วย
น าเสนอแนวคิดให้เด่นชัด ดังตัวอย่าง 
        ๏ สยามยุคณทุกองค์   บรมพงศจักรี 
   เสวยรัชยส์วัสดี   ตลอดสัปดมราชันย์ 
       ๏ พระองค์ทรงสฤษฏิ์สิท  ธิโดยนิติ์ณโลกสรร 
   สรูปหนึ่งและถึงบัญ   จบทบรรพพิบูลบง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 9) 
 

     จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเลือกสรรค ามาเรียงร้อยให้เกิดสัมผัสสระระหว่างค า
ทั้งค ćที่ไม่เรียงชิดกัน ได้แก่ ค าว่า “ยุค” กับ “ทุก”  ค าว่า รัชย์” กับ “(ส)วัสดี” ค าว่า “หนึ่ง” กับ “ถึง” 
“และค าว่า “ธิ” กับ “นิติ์” และค ćที่เรียงชิดกันในค าว่า ค าว่า “องค์” กับ “ทรง” และ ค าว่า ส(ฤษฎิ์)”              
กับ “สิท(ธิ)” อันสื่อให้เห็นพระมหากรุณาธิคุณของพระมหากษัตริย์แห่งราชจักรีวงศ์ท่ีทรงให้สิทธิตามกฎหมาย
แก่ประชาชน 
     อนึ่ง ผู้วิจัยสังเกตว่า กวีนิยมเล่นเสียงค ćที่เรียงชิดกัน ในลักษณะสัมผัสกลćงวรรค               
ซึ่งปรากฏให้เห็นอย่างเด่นชัดในตอนที่กวีประพันธ์เป็นวิชชุมาลาฉันท์ ตัวอย่างเช่น 
 

      ๏ โชคร้ćยกลćยกลับ   เป็นลัพธ์ภัพตก 
     ต้องม่ćนปćนอก     กรมหนองพองเปิง 

   ด้วยอังกฤษเทศ    เกรียงเดชด าเกิง 
   ยุทธ์ก้ćวยćวเถิง     ถิ่นหล้ćรćมัญ 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 53) 
 

    จากบทประพระพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่า วิชชุมาลาฉันท์ เป็นฉันท์ที่ก าหนดให้มีวรรคละ 4 ค า
ดังนั้นการที่กวีเลือกสรรค ามาร้อยเรียงให้เกิดสัมผัสระหว่างค าที่อยู่ใกล้กัน คือค าที่ 2 และ 3 อันเป็นค าที่          
อยู่ตรงกลางวรรค ท าให้เกิดความคล้องจองและจังหวะอันไพเราะ ทั้งยังช่วยเน้นย้ าการสื่อแนวคิดวีรกษัตริย์              
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ผู้ปกป้องชาติและพระบุญญาบารมี อันส่งผลให้โชคเข้าข้างสยาม เพราะพม่าจ าต้องถอยทัพกลับไปเนื่องจาก
อังกฤษได้ยกทัพมาประชิดเมือง  
     อีกตัวอย่างหนึ่งทีม่ีการเล่นเสียงสัมผัสตรงกลางวรรค ก็ประพันธ์ด้วยวิชชุมาลาฉันท์เช่นกัน
โดยกวีกล่าวถึงการเลิกไพร่  การเกณฑ์ทหาร รวมทั้งการสร้างเรือรบเรือลาดตระเวน ในรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีสรรค ามาร้อยเรียงให้เกิดสัมผัสระหว่างค าที่อยู่ใกล้กัน ก่อให้เกิด
ความไพเราะและเน้นย้ าแนวคิดวีรกษัตริย์ที่ทรงเตรียมการป้องกันบ้านเมืองให้ทันต่อยุคสมัย  ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 
 

       ๏ ทรงโปรดเปลี่ยนจัด   สังกัดนายมูล 
   เกณฑ์แทนก่อนธูร    บ่งหมćยชćยฉกรรจ์ 
   หน้าที่มีครบ     ฝึกรบสบสรรพ ์
   สองศกยกปัน     เป็นผองกองหนุน 
      . . . 
      ๏ เรือรบเรือลาด   คล่องกาจไคลกวด 
   ขันแกว่นแล่นตรวจ   ชลกิจนิตยท์รง 
   โปรดสร้ćงอย่ćงใหม่   เพ่ิมไว้ใช้คง 
   หลายล ćจ ćนง    สมมćดรćชการ 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 122-123) 
 

  จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้บรรจงสรรค าที่ท าให้เกิดการเล่น
เสียงสระ ทั้งแบบเรียงชิดกันและไม่เรียงชิดกัน โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเล่นเสียงสระตรงกลางวรรคที่ส่งผลให้                  
บทประพันธ์มีความไพเราะจากการเกิดจังหวะและการเล่นเสียงสัมผัสระหว่างค า ตลอดจนช่วยเน้นย้ าแนวคิดที่                 
กวีต้องการสื่อสารด้วย 
 

 5.1.1.2 กćรเล่นเสียงพยัญชนะ 
    การเล่นเสียงพยัญชนะเป็นการเลือกน าค าที่มีเสียงพยัญชนะต้นเหมือนกันหรือใกล้เคียงกัน
มาวางไว้ต่อเนื่องกันหรือใกล้เคียงกัน เพ่ือช่วยสร้างความไพเราะให้แก่บทประพันธ์มากยิ่งขึ้น ผู้วิจัยพบว่า                
กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เล่นเสียงพยัญชนะ ดังนี้    
       

1) กćรเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในวรรค 
ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในบทประพันธ์ตอนต่าง ๆ ภายในวรรคเดียวกัน  

ในลักษณะ ดังต่อไปนี้ 
 
 



226 
 

- กćรเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันบćงค ćในวรรค 
ผู้วิจัยพบว่าการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในลักษณะนี้ปรากฏเป็นจ านวนมากที่สุด โดยกวี

อาจเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในต าแหน่งใด ๆ ก็ได้ในวรรค ตัวอย่างเช่น 
    ๏ ปริวัฏฎะคืนวัน  เหมćะและม่ันมิคลาดยัง 
 ธุระดื่นสะดวกดัง   ภพะท่ัวกระท ćควร 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 147) 
จากตัวอย่างข้างต้น เห็นได้ว่าการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันบางค าในวรรคนั้น กวีอาจเล่น

เสียงเดียวกันในค าที่ไม่เรียงชิดกัน ดังเช่น “เหมาะ” กับ “มั่น” และ “ดื่น” กับ “สะ(ดวก)” หรือค าที่เรียง             
ชิดกันก็ได้ เช่น “ดวก” กับ “ดัง” และ “ภะ” กับ “พะ”  

 

อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีนิยมเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในค ćที่เรียงชิดกันมากกว่า 
ทั้งนี้น่าจะเป็นเพราะท าให้เกิดความไพเราะอันเกิดจากการเนื่องเสียง ดังตัวอย่าง 

    ๏ เสด็จเถลิงใน   พระมไหศวรรย์ครอง 
 รćชย์รัฐพิพัฒน์ผอง  พิธเพียบพบิูลสาร 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 112) 
 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่า กวีเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันตั้งแต่ 2 เสียงขึ้นไปใน           

ค าประพันธ์วรรคเดียวกัน ดังตัวอย่าง กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ร” 2 เสียงในค าว่า “ราชย์” และ “รัฐ”                   
เล่นเสียงพยัญชนะ “พ” 3 เสียง ในวรรคหน้า ค าว่า “พิพัฒน์”และ “ผอง” และวรรคหลัง ค าว่า “พิธ” 
“เพียบ” และ “พิ(บูล)”เพ่ือสื่อว่าหลังเสด็จขึ้นครองราชย์ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว                     
ทรงพัฒนาบ้านเมืองให้เจริญรุ่งเรือง 

นอกจากการเล่นเสียงพยัญชนะที่เรียงชิดกันแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่ากวีนิยมเล่นเสียงพยัญชนะ
เดียวกันเป็นคู่ กล่าวคือ กวีเลือกเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันในค าท่ีอยู่ใกล้กัน ดังตัวอย่าง 
     ๏ กรุงเทพมหานครไทย   ณสมัยสมรรถยืน 
   ยćวเยี่ยมลุเทียมพิภพผืน   ปรภูวะอยู่ยง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 8) 
    จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ส” และ “ม” ในค าว่า “สมัย” และ 
“สมรรถ” อันสื่อถึงพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรี กวียังเล่นเสียงพยัญชนะ “ย” ในค าว่า 
“ยาว” และ “เยี่ยม” อันสื่อถึงความเจริญรุ่ ง เรืองอันสืบเนื่องต่อกันมา สะท้อนถึงแนวคิดเรื่ อง                       
การสืบราชสันตติวงศ์ด้วย ความเจริญนี้ส่งผลให้แผ่นดิน ซึ่งกวีเล่นเสียงพยัญชนะ “พ” ในค าว่า “พิภพ” และ 
“ผืน” และเล่นเสียงพยัญชนะ “ย” ในค าว่า “อยู่” และ “ยง” ยังด ารงอยู่ได้ อันแสดงให้เห็นว่า กวีจงใจเล่น
เสียงพยัญชนะเดียวกันเป็นคู่เพ่ือเน้นย้ าความหมายที่กวีต้องการสื่อสารให้หนักแน่น เนื่องจากค าที่กวีเล่นเสียง
พยัญชนะคู่กันนั้นมีความหมายใกล้เคียงหรือเกี่ยวเนื่องกัน 



227 
 

   อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่านอกจากการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันเป็นคู่แล้ว กวียังเลือกสรรค าที่
ท าให้เกิดกćรเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันเป็นคู่ที่เล่นเสียงสระร่วมด้วย ดังตัวอย่าง 
        ๏ ปัดป้องข้องขัดพิบัติปราศ   ประลุเพราะผลประศาสน์ 
   รัฏฐะรอบราช     กรัณย์ธูร 
        ๏ เกื้อโกยโปรยโปรดประโยชน์พูน สุภพิพิธจรูญ 
    เหตุพระเดชมูล    พระคุณมัย 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3) 
    จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าในฉันท์บทแรก กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ป” ในค าว่า            
“ปัดป้อง” และเล่นเสียงพยัญชนะ “ข” ในค าว่า “ข้องขัด” อันเป็นการเลือกใช้ค าที่นอกจากจะเล่นเสียง
พยัญชนะแล้ว ยังเล่นเสียงสระระหว่างค าที่อยู่ใกล้กันอีกด้วย กล่าวคือ ค าว่า “ป้อง” กับค าว่า “ข้อง” และ           
ค าว่า “ปัด” ยังเล่นเสียงสระกับค าว่า “ขัด” ทั้งค าว่า “ปัดป้อง” และ “ข้องขัด” ยังเป็นค าซ้อนที่สื่อ
ความหมายเกี่ยวเนื่องกัน สื่อความได้ว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นผู้ปกป้องและบ าบัดทุกข์ให้แก่ประชาชน               
ส่วนในฉันท์บทท่ี 2 กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ก” ในค าว่า “เกื้อ” กับ “โกย” และเสียงพยัญชนะ “ปร” ในค าว่า 
“โปรย” กับ “โปรด” ทั้งยังเล่นเสียงสระระหว่างค าที่อยู่ใกล้กัน คือ ค าว่า “โกย” กับ “โปรย” เพ่ือสื่อความถึง
พระมหากรุณาธิคุณท่ีมีต่อประชาชน 
 

-  กćรเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันทั้งวรรค 
  ผู้วิจัยพบว่าในบทประพันธ์บางวรรค กวีเลือกใช้เสียงพยัญชนะเดียวกันทั้งวรรค ท าให้เกิด
ความต่อเนื่องของเสียงและความหมายของค าท่ีเชื่อมโยงกัน ตัวอย่างเช่น 
        ๏ พึงเห็นเป็นต้น   เผยผลเพ็ญราช 
   ปรีชาสามารถ    แผ่โดยไพโดร 
   เกียรติเกินกćษฐ์โกฏิ  กองโรจน์โชติโชน 
   ราษฎร์มวลล้วนโอน   เศียรซร้องสรรเสริญ 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 101) 
 

   จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าในบาทที่ 3 วรรคหน้า กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ก” ในค าว่า 
“เกียรต”ิ “เกิน” “กาษฐ์” และ “โกฏิ” อันสื่อถึงพระปรีชาสามารถและพระเกียรติยศท่ีมีเกินจะพรรณนา ดังที่
กวีเลือกใช้ค าว่า “กาษฐ์” ซึ่งหมายถึง ไม้ฟืน, ไม้วัด (คือใช้ในมาตราวัด) (ราชบัณฑิตยสถาน , 2556,                
น. 120) และ ค าว่า “โกฏิ” ซึ่งหมายถึง มาตรานับเท่ากับ 10 ล้าน (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 157)                 
ซึ่งสัมพันธ์กับบทประพันธ์วรรคต่อมาที่กวีกล่าวถึงกองไฟด้วย และในบาทที่ 4 วรรคหลัง กวียังเล่นเสียง
พยัญชนะ “ส” ในค าว่า “เศียร” “ซร้อง” “สรรเสริญ” อันสื่อถึงการที่ประชาชนล้วนเคารพและแซ่ซ้อง
สรรเสริญพระเกียรติคุณ 
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         2) กćรเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันระหว่ćงวรรค 
      นอกจากกวีจะสรรค าให้เกิดการเล่นเสียงพยัญชนะภายในวรรคเดียวกันแล้ว ผู้วิจัย              
ยังพบว่ากวียังเล่นเสียงพยัญชนะระหว่างค าท้ายวรรคกับค าต้นวรรค อันส่งผลให้เกิดการเนื่องเสียง และ             
ช่วยเน้นย้ าความหมายอันต่อเนื่องกันระหว่างค าแต่ละวรรคอีกด้วย ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า 
     ๏ พระอนุเคราะห์อุปการเติม  เต็มบพร่องเดิม 
   ผดุงโดย 
      ๏ ธนนิธิกลกอบโกย   เกื้อประโยชน์โปรย 
   ปริจจาค 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 28) 
      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเลือกสรรค าให้เกิดการเล่นเสียงพยัญชนะ                   
ระหว่างวรรค กล่าวคือ ในฉันท์บทแรก กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ต” ในวรรคแรกและวรรคที่สอง อันมี
ความหมายเกี่ยวเนื่องกันคือท าให้สมบูรณ์ เช่นเดียวกับที่กวีเล่นเสียงพยัญชนะ “ด” ในวรรคที่สองและ                
วรรคที่สาม อันมีความหมายที่เน้นย้ าการรักษาสิ่งดีงามให้คงอยู่  ส่วนในฉันท์บทที่สอง กวีเล่นเสียงพยัญชนะ 
“ก” ในวรรคแรกและวรรคที่สอง อันสื่อความหมายถึงการช่วยเหลือ และเล่นเสียงพยัญชนะ “ปร” ใน                
วรรคที่สองและวรรคที่สาม อันสื่อถึงการเสียสละอีกด้วย 
 

      กล่าวได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เลือกสรรค ามาสร้างบทประพันธ์
ที่ท าให้เกิดการเล่นเสียงพยัญชนะอันมีลักษณะเด่น ทั้งการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันทั้งวรรค โดยเฉพาะ       
อย่างยิ่งการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันที่เรียงชิดกัน และการเล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันระหว่างวรรค ซึ่งส่งผล
ให้เกิดความไพเราะและช่วยสื่อความหมายให้สัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน อันช่วยเน้นย้ าแนวคิดที่กวีมุ่งน าเสนอ          
อีกด้วย 
 

5.1.1.3 กćรเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่ćงระดับ 
    การเล่นเสียงวรรณยุกต์เป็นการเลือกน าค าที่มี เสียงพยัญชนะต้น เสียงสระและ                   

เสียงตัวสะกดเหมือนกันแต่มีเสียงวรรณยุกต์ต่างกันมาวางไว้ใกล้กันเพ่ือให้เกิดความไพเราะ อันเกิดจาก             
ความแตกต่างของระดับเสียงวรรณยุกต์ และสื่อความหมายที่สอดคล้องกัน ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นเสียงวรรณยุกต์
ในลักษณะต่าง ๆ ดังนี้ 

 
1) กćรเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่ćงระดับในวรรคเดียวกัน 

ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับในบทประพันธ์วรรคเดียวกันใน 2 ลักษณะ 
ได้แก่ 
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- กćรเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่ćงระดับแบบเรียงชิดกัน 
                       ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับแบบเรียงชิดกัน ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ กอบการมโหฬารพิธี   ทะนุกประเพณ ี
   อันเนิ่นน าเนื่องเนืองมา 
      ๏ แผนแผ่นพระสุพรรณอันจา  รึกพระบุณยา 
   ภิไธยเผดิมเสริมสม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 83) 
  จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเล่นเสียงวรรณยุกต์โท-สามัญ ในค าว่า “เนื่อง” และ 
“เนือง” และเล่นเสียงวรรณยุกต์จัตวา-เอกในค าว่า “แผน” และ “แผ่น” ในเนื้อความที่กล่าวถึง
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยโปรดเกล้าฯ ให้จัดพระราชพิธีโสกันต์เป็นการใหญ่ให้เป็นแบบแผน
และเป็นพระเกียรติยศสืบไป ในการนี้  ทรงให้เฉลิมพระนามพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว                      
ในพระสุพรรณบัฏว่าสมเด็จพระเจ้าลูกเธอเจ้าฟ้ามกุฏสมมติเทววงศ์ พงศ์อิศวรกษัตริย์ขัตติยราชกุมาร  
  การเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับในค าว่า “เนือง” และ “เนื่อง” นี้ ผู้วิจัยยังพบอีก           
ตอนหนึ่ง แต่กวีเปลี่ยนมาเล่นเสียงวรรณยุกต์เอก-สามัญแทน เพ่ือสื่อให้เห็นถึงการประกอบพระราชกรณียกิจ
ของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ทรงท าอยู่เสมอในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า “เนืองเนื่องลุเรื้องตรี ติย์รัชช” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 90) 
  อนึ่ง ผู้วิจัยยังพบว่าการเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับแบบเรียงชิดกันนี้ บางครั้งยังอยู่ใน
ต าแหน่งเกือบกลางวรรค ดังตัวอย่างที่กวีเล่นเสียงวรรณยุกต์เอก-จัตวา ดังค าประพันธ์ที่ว่า “รักษ์ส่ ć              
ส ćราญราบ สงบปราบประทุษฐมูล” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 158) และปรากฏในต าแหน่ง
กลางวรรคอย่างเด่นชัด หากกวีประพันธ์เป็นวิชชุมาลาฉันท์ ดังค าประพันธ์ตอนหนึ่งที่ กวีกล่าวถึงการตั้ง             
กองทหาร กวีก็เล่นเสียงวรรณยุกต์สามัญ-โท ในค าประพันธ์ว่า “กิจปองป้องรักษ์ ล าดับถับตาม” (ขุนสุนทร
ภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 121) และเล่นเสียงวรรณยุกต์โท-สามัญในตอนที่กล่าวถึงการที่ทรง                      
ป้องกันสยามให้รอดพ้นจากการคุกคามในยามชาติตะวันตกเริ่มแผ่อ านาจเข้ามาในดินแดนบริเวณนี้ ดังที่                  
กวีกล่าวว่า “อยู่ใกล้ไพรี ต้องป้องปองพี” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 131)  

 

  - กćรเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่ćงระดับแบบไม่เรียงชิดกัน 
      การเล่นเสียงวรรณยุกต์ในลักษณะนี้ กวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ระหว่างค าแต่มีค ามาคั่น                  
ดังตัวอย่าง 
     ๏ สอดส่องณผองภยะเพราะพา    หิรฐานถ่องทัน 
          ทั้งป้องและปองประนุทบรร  ลุสงบประสพศานติ์ 
  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 7) 
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  จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีน าค าที่ใช้เสียงวรรณยุกต์ต่างระดับกันคือโท-สามัญ ในค าว่า 
“ป้อง” และ “ปอง” มาวางไว้ใกล้กัน โดยมีค าว่า “และ” มาคั่น เพ่ือเชื่อมโยงความ อันแสดงให้เห็นว่า
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงคอยสอดส่องและป้องกันสยามจากการคุกคามของชาติตะวั นตก 
โดยมีความมุ่งหวังเพ่ือให้สยามได้อยู่อย่างสงบสุข อันสื่อให้เห็นถึงแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ผู้ทรงรักษาเอกราช  
ของชาติ  
  การเล่นเสียงวรรณยุกต์ในลักษณะเช่นนี้ ผู้วิจัยพบในอีกตอนหนึ่งที่กวีกล่าวถึงการสร้าง
เรือกลไฟว่าทรงท าอย่างอังกฤษ เพ่ือให้มีกองทัพเรือไว้ป้องกันบ้านเมืองจากศัตรู โดยกวีใช้เสียงวรรณยุกต์           
ต่างระดับในค าที่เหมือนกับตัวอย่างข้างต้น แต่กวีไล่เสียงวรรณยุกต์ เป็นสามัญ-โทแทน ดังค าประพันธ์ที่ว่า                  
“ยลอย่างอังกฤษ ปองกิจป้องกัน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 100) นอกจากนี้ ในตอนที่                
กวีกล่าวถึงการฝึกเสือป่า กวีก็กล่าวโดยเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับเอก-จัตวา ดังค าประพันธ์ที่ว่า                       
“เปิดแผนปึกแผ่นแล้ว พระสอดแคล้วคะนึงชน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 159) 
   

2) กćรเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่ćงระดับระหว่ćงวรรค 
   นอกจากกวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับในวรรคเดียวกันแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังเล่น
เสียงวรรณยุกต์ต่างระดับระหว่างวรรคด้วย ดังตัวอย่าง 
 

      ๏ สรรเสาะกระทั่ง  ทั้งคฤหัสถ ์
   เปรื่องปริยัตติ์   ธัมมเสถียร 
   ตรวจณพระตรี    ปีฏกะเพียร 
   พากย์ทะนุเขียน    ขึ้นบริบูรณ์ 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 27) 
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับโท-ตรี ในบทประพันธ์                 
ต่างวรรคกัน กล่าวคือ  กวีเล่นเสียงในค าว่า “ทั่ง” ซึ่งอยู่ค าสุดท้ายของวรรคหน้า และค าว่า “ทั้ง” ซึ่งอยู่                 
ค าแรกของวรรคหลัง อันท าให้เกิดจังหวะที่มีเสียงต่างระดับเนื่องกัน และสื่อถึงแนวคิดในการเป็นธรรมิกราช                
ผู้สังคายนาพระไตรปิฎกว่าทรงเสาะหาผู้เชี่ยวชาญกระทั่งคฤหัสถ์ผู้เชี่ยวชาญทางธรรม และรวมกับพระสงฆ์              
ผู้รู้ธรรม เพ่ือช่วยให้ค าสอนของพระพุทธเจ้าถูกต้องจนสามารถเขียนพระไตรปิฎกฉบับสมบูรณ์ได้ส าเร็จ 
  

     อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับสามัญ-โท ในค าว่า “ยอม” และ           
ค าว่า “ย่อม” ในค าประพันธ์ต่างวรรคกัน อันสื่อถึงการที่ราษฎรแสดงความจงรักภักดีและยอมถวายชีวิตแด่
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

            ๏ พระบาทสมเด็จพระจอม  เกล้าราชย์ราษฎร์ยอม 
   ย่อมถวายชีพิตภักด ี
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 81) 
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      กล่าวได้ว่ากวีเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับในวรรคเดียวกัน ทั้งการเล่นเสียงวรรณยุกต์ใน
ค าที่เรียงชิดกัน และไม่เรียงชิดกัน และการเล่นเสียงวรรณยุกต์ต่างระดับระหว่างวรรคอันก่อให้เกิด                    
ความไพเราะ และความเก่ียวเนื่องของความหมายของค า อันสื่อถึงแนวคิดท่ีกวีต้องการน าเสนอด้วย 
  
     5.1.2 กลวิธีกćรเล่นค ć 
 การเล่นค าเป็นกลวิธีการใช้ภาษารูปแบบหนึ่งที่กวีอาจเลือกน าค ามาพลิกแพลงสร้างสรรค์ในลักษณะ
ต่าง ๆ เพ่ือสร้างความไพเราะและน่าสนใจให้แก่บทประพันธ์ ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่า 
กวีใช้กลวิธีการเล่นค าในหลายลักษณะ ได้แก่ 
 5.1.2.1 กćรเล่นค ćซ้ ć 
    การเล่นค าซ้ าคือการน าค าที่มีรูปเขียนและความหมายเหมือนกันมากล่าวซ้ าในบทประพันธ์
เดียวกัน ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้กลวิธีการเล่นค าซ้ าในหลายลักษณะ ได้แก่ 
 

5.1.2.1.1 กćรเล่นค ćซ้ ćเพียงค ćเดียว 
          ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นค าซ้ าค าเดียวกัน ในลักษณะต่าง ๆ ดังนี้  

1)  กćรซ้ ćค ćเดียวกันเพียงค ćเดียวในลักษณะกลบท 

                            กลบท หมายถึง เทคนิคอย่างหนึ่งของกวีที่แต่งบทประพันธ์ให้เป็นกล หรือ             
มีชั้นเชิง หรือเป็นการลวงตา เกิดเป็นค าประพันธ์ชนิดมีบังคับพิเศษ และตั้งชื่อเฉพาะตามแต่กวีผู้เป็นเจ้าของ
ความคิดจะเรียกไว้ (โกชัย สาริกบุตร, 2517, น. 22) กลบทมีหลายประเภท ในที่นี้ผู้วิจัยจะกล่าวถึงกลบท
ประเภทซ้ าค าเท่านั้น โดยพบว่าในวรรณคดีเรื่องนี้กวีซ้ าค าในลักษณะกลบท ดังนี้ 

 

  - กćรซ้ ćค ćเดียวกันต้นวรรคแบบกลบทบุษบงแย้มผกć 
         การซ้ าค าเดียวกันต้นวรรค หรือที่ในกลบทศิริวิบุลกิตติ์เรียกว่า “กลบทบุษบง

แย้มผกา” (หลวงศรีปรีชา, 2552, น. 54-55) นั้น ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นค าที่เป็นกลบทนี้ในบทประพันธ์โดยใช้             
ค าว่า “ทั่ว” สื่อถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่เป็นที่รับรู้ทั่วไปทั้ง            
ในหมูช่าวไทยและประชาคมโลก ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

       ๏ ทั่วไทยในสยามมณฑล  ทั่วชาติสกุลชน 
   ทั่วภพสบโลกแหล่งสถาน 

     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 109) 
 

  - กćรซ้ ćค ćเดียวกันทุกวรรคแบบกลบทพวงแก้วกุดั่น 
          กลบทพวงแก้วกุดั่นเป็นกลบทที่ก าหนดให้ทุกวรรคมีค าที่ใช้ร่วมกันอย่างน้อย           
1 ต าแหน่ง กลบทชนิดนี้ปรากฏในเพลงยำวกลบทและกลอักษร (กีรติ ธนะไชย, 2554, น. 174) ตัวอย่าง           
ตอนหนึ่ง กวีซ้ าค าว่า “พระ” เพ่ือเน้นย้ าให้เห็นถึงพระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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      ๏ พระบาทสมเด็จพระจุล  จอมเกล้าพระคุณ 
   พระเดชธดื่มดวงกมล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 109) 
 

  - กćรซ้ ćค ćเดียวกันต้นวรรคและต ćแหน่งอ่ืนในวรรคหรือกลบทบุษบง              
แย้มผกćผสมกลบทพวงแก้วกุดั่น 
                                 ผู้วิจัยพบว่ากวีได้สร้างสรรค์บทประพันธ์ของตนโดยการเล่นค าซ้ าที่มีลักษณะ 
กลบท 2 ชนิดผสมผสานกัน กล่าวคือ กวีเล่นค าซ้ าเดียวกันต้นวรรคทุกวรรคเหมือนกลบทบุษบงแย้มผกา           
ทั้งยังเพ่ิมการเล่นค าซ้ าในแต่ละวรรคโดยไม่ก าหนดต าแหน่งที่ชัดเจนเหมือนกลบทพวงแก้วกุดั่นอีกด้วย                      
ดังตัวอย่าง 
      ๏ ร่วมเพียรร่วมพละประมวล  ร่วมชาญร่วมชวน 
   ร่วมคิดร่วมจิตติ์จ านง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 177) 
 

   จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าบทประพันธ์นี้ กวีเล่นค าซ้ ามากถึง 6 ค า               
โดยซ้ าค าต้นวรรค และเพ่ิมการซ้ าค าอีก 1 ต าแหน่งในทุกวรรคเข้าไปด้วย เพ่ือสื่อให้เห็นถึงการที่กวีร่วมกัน
สร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้เพื่อแสดงความจงรักภักดี 
           อีกตัวอย่างหนึ่ง ในบทประพันธ์บทเดียว กวีซ้ าค าว่า “เฉลิม” มากถึง 7 ค า  
โดยซ้ าค าต้นวรรค และเพ่ิมการซ้ าค าในทุกวรรคคล้ายตัวอย่างแรก แต่เพ่ิมการซ้ าค าในวรรคแรกเป็น 3 ค า                  
ท าให้เกิดจังหวะในการอ่าน ทั้งยังช่วยสื่อจุดมุ่งหมายในการประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ ดังตัวอย่าง 
 

       ๏ เฉลิมรัชช์เฉลิมขัตติยเ์ฉลิมคณ  เฉลิมชาติเฉลิมชน 
  เฉลิมนามเฉลิมความเป็นกวี 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 178) 
 

            เห็นได้ว่าการซ้ าค าเดียวกันในลักษณะกลบทที่กวีเลือกน ามาใช้นั้น มีทั้งการซ้ า
ค าแบบกลบทบุษบงแย้มผกา และกลบทพวงแก้วกุดั่น นอกจากนี้กวียังผสมผสานกลบท 2 ชนิดอีกด้วย               
การซ้ าค าในลักษณะกลบทเช่นนี้นอกจากสร้างความไพเราะและโดดเด่นให้กับเนื้อความส่วนนั้นแล้ว ยังช่วย
เน้นย้ าน้ าหนักของเนื้อความให้หนักแน่นและสามารถสื่อถึงแนวคิดของกวีที่ต้องการสื่อสารได้อย่างทรงพลัง 
 

2) กćรซ้ ćค ćเดียวกันเพียงค ćเดียวในลักษณะท่ีไม่เป็นกลบท 
  การซ้ าค าในลักษณะนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีซ้ าค าเดียวกันในต าแหน่งต่าง  ๆ ของ            

บทประพันธ์บทเดียวกันแต่มิได้ปรากฏในลักษณะสม่ าเสมออย่างเป็นกลบท ซึ่งสามารถจ าแนกออกได้เป็น 
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                                   - กćรซ้ ćค ćเดียวกัน 2 ต ćแหน่ง 
  ผู้ วิจัยพบว่ากวีซ้ าค า เดียวกัน 2 ต าแหน่ง ดังตัวอย่างในฉันท์บทแรก              

กวีซ้ าค าว่า “ประ” ใน ค าว่า “ประลุ” และ “ประศาสน์” และในฉันท์บทที่ 2 กวีซ้ าค าว่า “พระ” ในค าว่า 
“พระเดช” และ “พระคุณ” อันสื่อถึงพระปรีชาสามารถและความส านึกในพระมหากรุณาธิคุณของ
พระมหากษัตริย์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

        ๏ ปัดป้องข้องขัดพิบัติปราศ   ประลุเพราะผลประศาสน์ 
   รัฏฐะรอบราช     กรัณย์ธูร 
        ๏ เกื้อโกยโปรยโปรดประโยชน์พูน สุภพิพิธจรูญ 
    เหตุพระเดชมูล    พระคุณมัย 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3) 
 

   หากพิจารณาบทประพันธ์ข้างต้นเห็นได้ว่าการซ้ าค าเดียวกัน 2 ต าแหน่งปรากฏ
ทั้งการซ้ าค าภายในวรรคเดียวกันและการซ้ าค าข้ามวรรค   
   กćรซ้ ćค ćภćยในวรรคเดียวกันปรากฏให้เห็นเป็นจ านวนมาก และบางครั้ง           
กวีอาจซ้ าค าอย่างเป็นจังหวะ กล่าวคือ กวีมักซ้ าค าท่ีมีค าเพียง 1-2 ค ามาค่ัน ได้แก่ 
   กćรซ้ ćค ćที่ 2 กับค ćที่ 4 ในบทประพันธ์ที่ว่า“การกัยวิกัย ประกอบชอบพอ”               
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 167)  ซึ่ง วิกัย หมายถึง การขาย (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556,                   
น. 1115)  และในบทประพันธ์ที่ว่า “ปกเกล้ćร่มเกล้ćนิรันดร  ประนุทภยะระรอน (ขุนสุนทรภาษิต และ                    
ชิต บุรทัต, 2475, น. 3) กวีซ้ าว่า “เกล้า” ช่วยเน้นย้ าความหมายและบทบาทของพระมหากษัตริย์                           
ในการปกครองและให้ความคุ้มครองประชาชน 
  กćรซ้ ćค ćที่  3 กับค ćที่  5  ในบทประพันธ์ตอนที่กวีกล่าวถึงสยามใน                                  
รัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว กวีซ้ าค าว่า “นิร” เพ่ือเน้นย้ าความสุขของชาวไทย                       
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ คงแต่ไทยแผ่นามกร   ถ่องภพถาพร 
   พูนสุขนิรทุกขน์ิรภัย 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 139) 
 

  นอกจากนี้ ยังพบการซ้ าค าลักษณะนี้ ในค าประพันธ์ที่ว่า “แถลงนิยมมาน                
ผิวะม้วยมิม้วยหมาย”  (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 171) และ “กิฬากćรประกćรสรร  พะเพ่ิม
มั่นสโมสร” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 168)  
  กćรซ้ ćค ćที่ 4 กับค ćที่ 6 พบในบทประพันธ์ตอนที่กวีกล่าวถึงอ้ังยี่ว่า “เรียกทิ้ง
กระจาดดล  เหมาะสมัยจะมั่วจะสุม” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 70) และตอนที่กวีกล่าวถึง
ทาสไว้ว่า “ลูกจ้างระวางได้  ธนะไปมิหลบมิหน ี(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 115)  
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                             กćรซ้ ćค ćเดียวกันข้ćมวรรค ผู้วิจัยพบว่ากวีซ้ าค าว่า “ไทย” ชื่อของชาติกับ 
“ไทย” ที่หมายถึงความมีอิสระ อันสะท้อนให้เห็นถึงแนวคิดเรื่องชาติที่เป็นเอกราช ดังค าประพันธ์ที่ว่า               
“ชาติไทยพิเศษชื่อ มนะถือสิเป็นไทย” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 4) และซ้ าค าว่า “ไทย” 
ระหว่างชื่อของชาติ กับความเป็นชนชาติ ดังที่กวีกล่าวว่า “สยามคู่กะภูไทย และชาติไทยสกุลพันธุ์” (ขุนสุนทร
ภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 10)  
  นอกจากนี้ บางครั้งกวีอาจซ้ าค าเดียวกันในบทประพันธ์ 2 บท โดยเฉพาะ            
อย่างยิ่งในวรรคหน้าของค าประพันธ์แต่ละบทด้วย ดังค าประพันธ์ว่า 
                ๏ น่าปีตินิยม    พระบรมสมภาร 
   สมสุนทรสาร    ปรมาภิไธยศรี 
      ๏ สมเด็จพระมหา   ปิยราชจักรี 
   สมเปรมนรปรี   ดิเฉลิมพระนามขาน 
                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 134) 
 

   - กćรซ้ ćค ćเดียวกัน 3 ต ćแหน่ง 
          การซ้ าค าในลักษณะนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีอาจเลือกซ้ าค าเดียวกัน วรรคละ 1 ค า        

ดังตัวอย่าง 
          ๏ พระประพาสประลุใน  ทิศไหนณสถาน 
   จรนั้นพระวิจารณ์   สิประจักษพ์ระนิพนธ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 136)  
 

       ๏ ประลุฉัฏฐรัชช์ฉิน   ทะละสิ้นประโยชน์อัน 
   จะประพัทธรัฏฐบรร   ลุเพราะสิ่งพะนันทราม 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 148) 
 

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีนิยมเล่นค ćซ้ ć 3 ต ćแหน่งทั้งค ćประพันธ์ใน
วรรคเดียวกันและข้ćมวรรค เพ่ือเน้นย้ าและสร้างเอกภาพให้แก่เนื้อความ ตัวอย่างเช่นตอนที่กวีกล่าวถึง               
พระมหากรุณาธิคุณของพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว ดังค าประพันธ์ที่ว่า “พระปกเกล้า                       
พระเกียรติไกร พระโปรดเกื้อกวีสาร” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 11) เช่นเดียวกับที่กวีสดุดี
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชว่า “ยอดฟ้ายอดหล้าประชาบาล  ยอดไทยเทอดศานติ์”  
(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 30)  
        อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีกล่าวถึงสภาต่าง ๆ ที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวทรงตั้งในฐานะ “ผู้ช่วยพระราชา” หรือที่ปรึกษา โดยกวีเล่นค าด้วยการซ้ าค าว่า “จ า” ใน            
บทประพันธ์ที่ว่า “จ ćมากและจ ćมาน ธุระท าประจ ćดี” สื่อให้เห็นว่าที่ปรึกษาเหล่านี้มีจ านวนมากและ                         
มีความจ าเป็นต่อความเจริญรุ่งเรืองของบ้านเมือง (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 119)  
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5.2.1.1.2 กćรเล่นค ćซ้ ćค ć 2 ค ć  
ผู้วิจัยพบว่านอกจากกวีจะเล่นค าซ้ า 1 ค า ในบทประพันธ์แล้ว  บางครั้งในบทประพันธ์ 

บทเดียวกัน กวียังเล่นค าซ้ า 2 ค าด้วย ซึ่งแบ่งออกได้เป็น 
1) กćรซ้ ćค ćเดียวกันในบćทเดียวกัน 

ผู้วิจัยพบว่าแม้กวีจะซ้ าค าในบทประพันธ์บทเดียวกัน ถึง 2 ค า แต่กวีก็เลือกซ้ าค าแต่ละค า
ในบาทเดียวกัน ดังตัวอย่าง 
      ๏ ฉะนั้นไทยไผทไทย  เสถียรไทยไผทคง 
   สยćมนามสยćมยง  สยćมยศสยćมยืน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 9) 
 

จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีซ้ าค าว่า  “ไทย” ในบาทแรก 3 ครั้ง และ ซ้ าค าว่า 
“สยาม” ในบาทที่ 2 เป็นจ านวนมากถึง 4 ครั้ง โดยค าว่า “ไทย” หมายถึงชนชาติไทย และ “สยาม” หมายถึง 
ชาติ อันเป็นการช่วยเน้นย้ าและเชื่อมโยงความหมายระหว่างชาติสยามกับประชาชนไทยที่ยังคงด ารงอยู่ได้
เพราะพระมหากษัตริย์ได้เป็นอย่างดี 

อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีซ้ าค า 2 ค าต้นวรรคคล้ายกลบทบุษบงแย้มผกา ต่างกันเพียงแค่           
กวีซ้ าค าแต่ละบาทต่างกัน กล่าวคือในบาทแรก กวีซ้ าค าว่า “เจริญ” ถึง 4 ครั้ง และในบาทที่สอง กวีซ้ าค าว่า 
“จรูญ” 2 ครั้ง ทั้งต้นวรรคหน้าและวรรคหลัง ซึ่งนอกจากท าให้เกิดจังหวะไพเราะแล้ว ยังช่วยเน้นย้ าความและ
ช่วยเชื่อมโยงความหมายของค า 2 ค าที่มีความหมายไปในทิศทางเดียวกันคือความเจริญรุ่งเรืองของบ้านเมือง
และความเจริญแห่งพระเกียรติยศ ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
     ๏ เจริญภัทรเจริญผล   เจริญพลเจริญพร 
   จรูญเกียรติก าจร   จรูญยศภิโยยง 

     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 10) 
 

2) กćรซ้ ćค ćเดียวกันคนละบćท 
การซ้ าค าเดียวกัน 2 ค าท่ีผู้วิจัยพบในอีกลักษณะหนึ่ง คือกวีซ้ าค าเดียวกัน 2 ค า แต่อยู่กัน

คนละบาท ซึ่งช่วยเชื่อมโยงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างค าซ้ า 2 ค า คือค าว่า “ประ” และค าว่า “พระ”                 
อันสื่อความว่าพระราชประวัติเหล่านี้แสดงให้เห็นพระมหากรุณาธิคุณ ดังตัวอย่าง 

 

       ๏ พิเคราะห์ข้อพระคุณเห็น  หิตะเด่นประโดยความ 
   ถิรวัฒน์ประวัติตาม   พระมหาธิการุณย์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 148) 
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กล่าวโดยสรุปได้ว่ากวีเล่นค าซ้ าค าเดียวกันทั้งการเล่นค าซ้ าเพียงค าเดียว ซึ่งช่วยให้เกิด
จังหวะและเน้นย้ าน้ าหนักของความหมาย และการเล่นค าซ้ า 2 ค าที่ช่วยท าให้เนื้อความมีความเชื่อมโยงกัน
อย่างเป็นเอกภาพและสามารถสื่อแนวคิดได้ตามท่ีกวีต้องการน าเสนออีกด้วย 

 

 5.1.2.2 กćรเล่นค ćพ้องเสียง 
     การเล่นค าในอีกลักษณะหนึ่งที่ผู้วิจัยพบคือการเล่นค าพ้องเสียง ซึ่งหมายถึงค าที่ออกเสียง
เหมือนกัน แต่มีความหมายต่างกัน ซึ่งผู้วิจัยพบว่ามี 2 ลักษณะ คือ 

1) กćรเล่นค ćพ้องเสียงท่ีมีรูปเขียนต่ćงกัน 
การเล่นค าพ้องเสียงในลักษณะนี้ กวีเลือกน าค าที่มีเสียงเดียวกันแต่มีรูปเขียนต่างกัน              

มาวางเรียงชิดกัน ท าให้เกิดความต่อเนื่องของเสียง ขณะเดียวกันก็เชื่อมโยงความหมายของค าให้                             
มีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน ดังตัวอย่าง 
      ๏ พระบาทสมเด็จพระจอม  เกล้ารćชย์รćษฎร์ยอม 
   ย่อมถวายชีพิตภักดี 

        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 81)    
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเล่นค าว่า  “ราชย์” ที่หมายถึงราชสมบัติ และ 
“ราษฎร์” ที่หมายถึงประชาชน อันสื่อความเชื่อมโยงระหว่างพระมหากษัตริย์กับประชาชนที่มีความจงรักภักดี   
      นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังพบว่ากวีเล่นค าพ้องเสียงที่มีรูปเขียนต่างกันในค าว่า “พุธ” ที่หมายถึง
วันพุธ และ “พุทธ” ที่หมายถึงพุทธศักราชในบทประพันธ์ที่ว่า “คือพุธพุทธศาสน์พรรษา” (ขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต, 2475, น. 12) อันสื่อถึงวันและศักราชที่เสด็จพระบรมราชสมภพ และ การเล่นค าว่า “รัชช์”             
ที่หมายถึงพระมหากษัตริย์ และ “รัฐ” ที่หมายถึงแว่นแคว้นบ้านเมืองในบทประพันธ์ที่ว่า “จตุตถรัชช์รัฐถนอม” 

(ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 81) อันสื่อถึงพระมหากษัตริย์กับชาติ สะท้อนให้เห็นถึง                    
ความเชื่อมโยงของทั้ง 2 ค าท่ีกวีน ามาสร้างสรรค์ได้เป็นอย่างดี 
 

  2) กćรเล่นค ćพ้องเสียงท่ีมีรูปเขียนเหมือนกัน 
      ผู้วิจัยพบว่าการเล่นค าพ้องเสียงในลักษณะนี้ปรากฏเพียงบทเดียว โดยกวีเล่นค าพ้องเสียง 

“ต่าง” โดยค าแรกหมายถึงต่างประเทศ ส่วนค าที่สอง หมายถึงค าที่ใช้เพ่ือแยกฝ่าย อันสื่อความถึง                 
ชาติตะวันตกหลากหลายชาติที่เข้ามาท าสัญญากับสยาม ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า 

 

       ๏ ตามข้อต่อคืบ   รัฐประศาสน์สืบ 
   อุบายขะบวร    สัญญาระวาง 
   เทศต่ćงต่ćงชวน    เชิงฉันท์อันควร 
   ท ากันมั่นคง 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 164) 
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  กล่าวได้ว่ากวีเล่นค าพ้องเสียงทั้งที่มีรูปเขียนต่างกัน และรูปเขียนเหมือนกัน การเล่นค า               
ในลักษณะนี้ช่วยเชื่อมโยงความหมายของค า 2 ค าให้มีความสอดประสานกันเพ่ือสื่อความหมายและแนวคิด               
ที่กวีต้องการน าเสนอได้อย่างมีจังหวะและไพเราะ 
 

 5.1.2.3 กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะ 
  การเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะ ในที่นี้ผู้วิจัยหมายถึงการที่กวีเล่นค าเดียวกันและ            
เล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันซ้ ากัน เพ่ือให้เกิดจังหวะและความไพเราะ ซึ่งจ าแนกออกได้เป็น  
 

5.1.2.3.1 กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่ 
ผู้วิจัยพบว่าการเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่มีทั้งแบบที่คล้ายกลบท และไม่เป็น

กลบท ดังนี้ 
1) กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ćยกลบท 

การเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ายกลบท ผู้วิจัยพบว่ามีดังนี้ 
                        - กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ćยกลบทชนิดเดียว 
     ผู้วิจัยพบว่าการเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ายกลบทชนิดเดียวนี้ คือ กลบท
สะบัดสะบิ้ง ซึ่งกลบทศิริวิบุลกิตติ์ ก าหนดให้กวีซ้ าค าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่ในค าท้ายวรรคของ             
ทุกวรรค ทั้งยังก าหนดให้มีการส่งสัมผัสระหว่างค าที่อยู่ก่อนหน้า 4 ค านั้น กล่าวคือ ในกลอนก าหนดให้ค าที่ 5 
ส่งสัมผัสไปยังค าที่ 7 ด้วย (หลวงศรีปรีชา, 2552, น. 8-9)  
 

  ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นค าซ้ าในลักษณะนี้ เพียงแต่กวีมิได้เลือกเล่นค าและเสียงทุกวรรค                    
แต่เลือกใช้เฉพาะบางวรรค ซึ่งส่วนใหญ่เป็นวรรคหลังเท่านั้น ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ คือเพิกละเลิกขาด   คณะทาสประดาษประดา 
   เดิมมานบุราณมา   ลุตลอดณโลกสกล 
         . . . 
      ๏ ลูกจ้างระวางได้   ธนะไปมิหลบมิหนี 
   สัญญาประกันม ี            ระยะลดจรดแจรง 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 115) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีน ากลบทสะบัดสะบิ้งมาปรับใช้กับอินทรวงศ์ฉันท์               
โดยกวียังคงประพันธ์กลบทตามข้อก าหนดทุกประการ กล่าวคือ กวียังคงเล่นเสียงและค าในลักษณะที่เสียง            
ล้อกันใน 4 ค าท้ายวรรค ซึ่งเป็นการเรียงเสียงสลับหนัก-เบา-หนัก-เบา แต่กวีเลื่อนมาส่งสัมผัสระหว่างค าที่ 3 
กับค าที่ 5 แทน  
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  นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังอาจเลื่อนค าส่งสัมผัสมาเป็นระหว่างค าที่ 2 กับค าที่ 4 
แทนด้วย ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า “กะเขตต์วิเทศด า รริะบอบเขบ็จขบวน (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 
2475, น. 150) และตัวอย่างอีกบทหนึ่งที่ว่า 
     ๏ ก่อเอิกเกริกเกรี้ยว  กิจเกี่ยวกะวุ่นกะวาย 
   เป็นวารแรกภาย    ณบุรีสิมาสยาม     
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 70) 
 

  - กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ćยกลบท 2 ชนิดผสมผสćนกัน 
  ผู้วิจัยพบว่านอกจากกวีเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่คล้ายกลบทเพียง                    
ชนิดเดียวแล้ว กวียังผสมผสานกลบท 2 ชนิดเข้าไว้ด้วยกัน กล่าวคือ กวีเล่นค าซ้ าและเสียงพยัญชนะใน 4 ค า
ท้ายวรรคหลังคล้ายกลบทสะบัดสะบิ้งผสมผสานกับการเล่นค าซ้ าและเสียงซ้ าใน 4 ค าต้นวรรคหน้าคล้ายกล
บทอักขระโกศล ซึ่งเป็นกลบทที่ในศิริวิบุลกิตติ์ก าหนดให้เล่นค าซ้ าและเสียงซ้ าเป็นจังหวะใน 4 ค าแรกของ
วรรคหน้าทุกวรรค และก าหนดให้ค าที่ 5 และ 6 เป็นค าที่เล่นเสียงพยัญชนะเดียวกันด้วย (หลวงศรีปรีชา, 
2552, น. 83) 
      อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีประพันธ์เป็นกลบทสะบัดสะบ้ิงผสมผสćนกับกลบทอักขระ
โกศลแค่บางวรรคเท่านั้น ดังตัวอย่าง 
 

      ๏ บเบียดบเบียนก่อ  ภยะข้อจะทับจะถม 
   คุข้ึงคะนึงตรม    ตริประทุษฐะกันและกัน 
      ๏ ประมวลณกฎหมาย   พิเคราะห์ฝ่ายจะยุตติธรรม์ 
   ละหมู่ละหมวดสรร  ดุลสิทธิประกิตประกล   
      ๏ จะได้มิได้ตาม   พลความสมรรถและหมาย 
   เหมćะผ่อนเหมćะผัดคลาย  กระอุยุคพะขุกพะเข็ญ 
      ๏ ตลอดพระสอดส่อง   นระผองจะร่มจะเย็น 
   สถานไฉนเพ็ญ    ผลโปรดประการะผอง 
           (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 149-150) 
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะในบาทเดียวกันทั้ง
วรรคหน้า 4 ค าแรก และวรรคท้าย 4 ค าหลังคล้ายกลบท 2 ชนิด อย่างไรก็ตาม ในบทประพันธ์วรรคหน้า              
กวีมิได้ก าหนดให้เล่นเสียงพยัญชนะในค าที่ 5 และ 6 เหมือนข้อก าหนดของกลบทอักขระโกศล ทั้งนี้น่าจะเป็น
เพราะวรรคหน้าของอินทรวงศ์ฉันท์ที่กวีน ามาใช้ประพันธ์มีจ านวนค าเพียงแค่ 5 ค าเท่านั้น การเล่นค าซ้ าเละ
เล่นเสียงพยัญชนะเช่นนี้นอกจากช่วยให้เกิดจังหวะแล้ว ยังช่วยเน้นย้ าเนื้อความ และเชื่อมโยงค าใน           
วรรคหน้าและวรรคหลังให้มีเนื้อความเนื่องกันอีกด้วย 
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         2) กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่แบบไม่เป็นกลบท 
  ผู้วิจัยพบว่าบางครั้งกวีก็เล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่แบบไม่เป็นกลบท โดยแบ่ง

ออกได้เป็น 
- กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่แบบเรียงชิดกัน 
ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะซ้ าเป็นคู่ โดยอาจวางไว้ในต าแหน่งใด ๆ 

ของวรรคก็ได้ ดังตัวอย่างค าประพันธ์ที่สื่อให้เห็นถึงประชาชนทีม่าสมัครเพ่ือเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ไว้ว่า 
      ๏ ฝังใจณไทยนามะประชำประชุมปอง 
   เป็นเหตุพิเศษของ   คณะชาติประกาศเกียรติ 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 161) 
 

  อีกตัวอย่างหนึ่งเนื่องจากกวีประพันธ์เป็นกาพย์สุรางคณางค์ ในบทประพันธ์แต่ละวรรค 
จึงมีเพียงแค่ 4 ค า ผู้วิจัยพบว่ากวีเล่นค าซ้ าและเสียงพยัญชนะซ้ าเป็นคู่ในค าประพันธ์วรรคหนึ่งที่เน้นย้ าว่า              
ไม่เคยมีเหตุการณ์ที่สยามได้รับเกียรติเช่นนี้มาก่อน อันสื่อถึงแนวคิดเรื่องสยามเป็นชาติอารยะที่มีบุคคลส าคัญ
มาเยือน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ในกาลนานก่อน  บ่เห็นบ่ห่อน 
   มีเผ่าเจ้านาย   ชาวต่างประเทศ 
   ประเวศเยือนกราย  ถึงรัชช์นี้หมาย 
   มีมาหลายองค์  
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 161) 
 

- กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่แบบไม่เรียงชิดกัน 
บางครั้งกวีอาจเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่ไว้ในต าแหน่งใด ๆ ของวรรคก็ได้ 

โดยไม่เรียงชิดกันเนื่องจากมีค ามาค่ันระหว่างค าซ้ านั้น ดังตัวอย่างค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ รัชช์ที่หกสิพสกประดำชิวะประดัง 
   ดลสุขนิยมยัง    อเนก 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 159) 
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเล่นค าว่า “ประ” และเล่นเสียงพยัญชนะ “ด” แต่มี
ค าว่า “ชิวะ” มาคั่นตรงกลาง เพ่ือสื่อความให้เห็นถึงความสุขของประชาชน เช่นเดียวกับบทประพันธ์                     
อีกตอนหนึ่งที่ว่า “อเนกนีติบัญญัติ ประดิษฐ์ดัดประโดยมวล” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 126) 
อันสื่อถึงการสร้างสยามให้ทันสมัยโดยการปรับปรุงกฎหมาย 
  อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีกล่าวถึงพระบารมีของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว              
โดยเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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      ๏ ศัตรูภćยนอกและภćยใน  ก็ปกติพิริภัย 
   แพ้พระเดชไท    ระท่าวทก 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 153) 
 

5.1.2.3.2 กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นกระสวน  
ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะเป็นกระสวน (pattern) คือมีรูปแบบ

การเล่นค าซ้ า ได้แก่ ค าที่ 1 ซ้ ากับค าที่ 4 และเล่นเสียงพยัญชนะเป็นคู่ ๆ คือ ค าที่ 2 เล่นเสียงพยัญชนะกับ           
ค าท่ี 5 และค าที่ 3 เล่นเสียงพยัญชนะกับค าที่ 6 ดังตัวอย่าง 
                ๏ สกลอิสสรากร   ประดาจรประดาษจอง 
   อนาถมิตรอนิจหมอง   มนัสช้ าระก ากรม 
      ... 
      ๏ สกุลชนสกลชำติ   สยามราษฎร์สมัครมูล 
   เจริญรอยบ่ถอยธูร   ประทักษ์มานสมานฉันท ์  
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 105) 
       ผู้วิจัยยังพบว่า กวียังเล่นค าในลักษณะเช่นนี้ในบทประพันธ์ที่กล่าวถึงลูกเสือไว้ว่า “นานา
ศึกษาคาร สะพรึบมำนสะพรั่งมัย (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต , 2475, น. 159) ตอนที่กวีกล่าวถึง           
การเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 ไว้ว่า “กับอารยชาติชน กะจะชัดกะจ่างฉำน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต
, 2475, น. 164) อันสะท้อนให้เห็นแนวคิดที่ว่าสยามเป็นชาติอารยะ ตอนที่กวีกล่าวถึงความสามัคคีไว้ว่า 
“สมานรักสมัครรอน ละเรื่องชั่วจะกลั้วชน” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 168) ซึ่งสะท้อนให้เห็น
แนวคิดที่ว่าประชาชนควรสามัคคีกัน และตอนที่กวีกล่าวถึงมูลเหตุการประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ว่า “ประดา
เห็นประเด็นเหตุ  ผะจงเจตนาเพียร” (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 169)  
 

 5.1.2.4 กćรเล่นค ćซ้ ćและเล่นเสียงวรรณยุกต์  
      ผู้วิจัยยังพบว่า นอกจากกวีจะเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะซ้ าแล้ว ยังมีบทประพันธ์                
วรรคหนึ่ งที่กวีสร้างลักษณะพิเศษให้ เด่นมากยิ่ งขึ้น โดยกวี เล่นทั้ งค า ซ้ าและเล่นเสียงวรรณยุกต์                               
ต่างระดับด้วย ดังตัวอย่าง 
      ๏ จิระจับกระชับจิต  ตสนิทจะยั่วยืน 
   สิคะค่อยคะค้อยขืน  ลหุคาดก็อักโข 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 147) 
 

     จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเล่นค าซ้ าค าว่า “คะ” และเล่นเสียงวรรณยุกต์                 
ต่างระดับโท-ตรี ในค าว่า “ค่อย-ค้อย” เพ่ือสื่อความให้เห็นว่าการพนันนั้นมีบทลงโทษเบาเกินไป ท าให้
ประชาชนส่วนใหญ่มิได้เกรงกลัวหรือหลาบจ า อันอาจส่งผลเสียหายต่อชาติบ้านเมืองได้  
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 5.1.2.5 กćรเล่นค ćโดยกćรแยกค ćให้ต่อควćมกัน 
  การเล่นค าในลักษณะนี้ เป็นการเล่นค าโดยก าหนดให้เขียนค าเดียวกันแยกกัน ซึ่งในกลบท                   
ศิริวิบุลกิตติ์ เรียกว่า “กลบทยัติภังค์” โดยก าหนดให้ค าสุดท้ายของวรรคหน้าและค าต้นของวรรคหลัง                    
ต่อความกัน นอกจากนี้ยังก าหนดให้ค าที่ 3 และ 4 ในวรรคเดียวกันเป็นค าเดียวกันอีกด้วย (หลวงศรีปรีชา, 
2552, น. 65) 
  อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่า กวีมิได้เล่นค าเหมือนกลบทยัติภังค์ทุกประการ โดยมิได้
ก าหนดให้ค าที่ 3 และ 4 เป็นค าเดียวกัน เพียงแต่ก าหนดให้ค าสุดท้ายของวรรคหน้า ต่อความกับค าแรกของ
วรรคหลัง ดังตัวอย่าง 
      ๏ การย์ในสมัยปัญ จมธรรมราชบดี 

   เลิศล้ าพระคัมภี    ระพระราชปริชญา 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114) 
 
  นอกจากนี้ กวียังเพ่ิมลักษณะพิเศษ กล่าวคือในค าประพันธ์บทเดียวกัน กวีก็จะเล่นค า  
โดยการแยกค าให้ต่อความกันโดยตลอด ท าให้บทประพันธ์แต่ละวรรคถูกเชื่อมโยงเนื้อความให้สัมพันธ์
ต่อเนื่องกันด้วยชุดค าท่ีกวีเลือกสรรมา ดังตัวอย่างบทประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ เสถียรพระเกียรติยศท ć  นุเทอดเจิดจ ć 
   รูญอิสสริยศักดิ์สมญา 
       ๏ กรมขุนพินิตประชć  นćถรับราชฐć 
   นะยิ่งเกียรติยศเยี่ยงบรรพ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 111) 
 

 จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่าการเล่นค าเป็นกลวิธีทางวรรณศิลป์ที่ส าคัญประการหนึ่งที่กวีเลือก
น ามาใช้สร้างสรรค์วรรณคดีเรื่องนี้ โดยกวีเล่นค าใน 5 ลักษณะ ได้แก่ การเล่นค าซ้ า การเล่นค าพ้องเสียง             
การเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงพยัญชนะ การเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงวรรณยุกต์ และการเล่นค าโดยการแยกค าให้
ต่อความกัน กลวิธีเหล่านี้ล้วนส่งผลต่อการเน้นย้ าเนื้อความให้เกิดความเป็นเอกภาพ และสร้างเสียงอันไพเราะ
ให้แก่บทประพันธ์ ตลอดจนช่วยสื่อแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอด้วย 
 

     5.1.3 กลวิธีกćรสื่อควćม 
 กลวิธีการสื่อความเป็นกลวิธีการใช้ภาษาเพ่ือช่วยท าให้เนื้อหาที่กวีต้องการสื่อมีความชัดเจนและ
น่าสนใจมากยิ่งขึ้น ได้แก่ การใช้ภาพพจน์และการอ้างถึง ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
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 5.1.3.1  กćรใช้ภćพพจน์ 
             ภาพพจน์ หมายถึง การใช้ส านวนภาษารูปแบบหนึ่งที่ผิดแผกไปจากปรกติหรือผิดไปจาก
ตัวอักษรในด้านการเรียบเรียงล าดับค าหรือความหมายของค า ทั้งนี้เพ่ือให้เป็นส านวนที่แปลกใหม่และมีพลัง 
และเพ่ือให้เกิดภาพขึ้นในใจผู้อ่านหรือให้มีความหมายเป็นพิเศษ (ราชบัณฑิตยสถาน , 2539, น. 109)  ผู้วิจัย
พบว่าภาพพจน์ที่กวีเลือกใช้มีดังนี้ 
     5.1.3.1.1 อุปมć 
     อุปมา (Simile) คือภาพพจน์เปรียบเทียบสิ่งที่เหมือนกัน โดยมีค าเชื่อมโยง เช่น ค าว่า 
เหมือน ดุจ ดั่ง เช่น ราว ปาน ประหนึ่ง เพียง เทียม ฯลฯ (กาญจนา นาคสกุล และคณะ, 2524, น. 202)  
     ผู้วิจัยพบว่าภาพพจน์อุปมาเป็นภาพพจน์ที่กวีเลือกน ามาใช้มากที่สุด ซึ่งผู้วิจัยจะจ าแนก
ภาพพจน์อุปมาในวรรณคดีเรื่องนี ้โดยพิจารณาจากแนวคิดความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอเป็นส าคัญ ได้แก่ 
 

1) อุปมาเกี่ยวกับชาติ 

  กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค าฉันท์ ใช้อุปมาน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติ              
โดยจ าแนกออกได้เป็น 3 ประเภท ดังนี้ 

-  อุปมาที่แสดงให้เห็นวิกฤตของบ้านเมือง 
                       ผู้วิจัยพบว่าเมื่อกวีต้องการสื่อให้ผู้อ่านเกิดจินตภาพเกี่ยวกับความวิกฤตของบ้านเมือง              
กวีมักน าไปเปรียบเทียบกับป่า ซึ่งเป็นพ้ืนที่ที่ไม่ควรที่ผู้คนจะไปพักอาศัย ดังปรากฏในตอนที่กวีกล่าวถึง             
พระเจ้ากรุงธนบุรีมีพระสัญญาวิปลาส กวีกล่าวว่าแม้แต่เส้นหญ้ายังเย็นเฉียบ ทุกแห่งหนล้วนเหมือนกับป่า           
ดังค าประพันธ์ที่ว่า   

     ๏ เยือกเย็นณเส้นหญ้า  ดุจป่ćผิร ćพึง 
คราวธนบุรีรึง    เคราะหร้ายฤหมายเห็น 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 19) 
 

  ในอีกตอนหนึ่ง เมื่อกวีกล่าวถึงเจ้าอนุวงศ์แห่งเวียงจันทน์ที่เป็นกบฏยกก าลังเข้ามา               
กวาดต้อนประชาชนจนบ้านเมืองเกิดวิกฤต ประชาชนต่างหลบหนี ทุกบ้านเรือนล้วนไม่มีผู้คนอยู่อาศัย            
กวีก็เปรียบว่าบ้านเมืองไม่ต่างจากป่า ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

    ๏ กวาดต้อนนาครคุมเมือ  เมืองตนจนเหลือ 
ร้างบ้านปćนไพรไร้คน 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 72) 
 

  นอกจากการเปรียบเทียบกับป่าที่แสดงให้เห็นว่าบ้านเมืองก าลังวิกฤตแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่า  
กวี เปรียบความวิกฤตกับแอก ซึ่ งหมายถึง ไม้วางขวางบนคอวัวหรือควายใช้ไถนา คราดนาหรือ                  
เทียมเกวียน เป็นต้น โดยปริยายหมายถึงการถูกกดขี่ ในค าว่า ปลดแอก (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556, น. 1438)            
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ดังตัวอย่างตอนหนึ่งเมื่อกวีกล่าวถึงวิกฤตของสยามที่ต้องถูกบังคับให้ท าตามสัญญาที่ท าไว้กับชาติตะวันตก             
ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

 ๏ ปลงเปลี่ยนสัญญา   ราชไมตรีปรา 
รพภ์ทางอย่างไร    ไม่เป็นเช่นแอก 
เหลือแบกแรกไทย  รับมาช้าไฉน 
ควรขอพอเพลา 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 166) 

 

- อุปมćที่แสดงให้เห็นควćมเจริญของบ้ćนเมือง 
ผู้วิจัยพบว่ากวีกล่าวเปรียบเทียบให้ผู้ อ่านเกิดจินตภาพเกี่ยวกับบ้านเมืองใน            

สมัยรัตนโกสินทร์ โดยกวีอาจกล่าวเปรียบเทียบโดยขั้นกว่า คือกวีกล่าวว่าบ้านเมืองในสมัยรัตนโกสินทร์
เจริญรุ่ ง เรืองยิ่ งกว่าอยุธยาซึ่ งน่าจะอยู่ ในความทรงจ าของคนรัตนโกสินทร์และเป็นต้นแบบของ                          
ความเจริญรุ่งเรือง32 ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

     ๏ ยิง่รัฏฐศรีอยุธยć   วิเคราะห์วาระเร็วคง 
 คืบไกลคระไลประลุประสงค์  สุภวัฒน์สถาวร 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 8) 

 

นอกจากนี้ โดยปรกติ กวีมักนิยมเปรียบความเจริญรุ่งเรืองของบ้านเมืองกับสวรรค์ 
อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องนี้ กวีเลือกเปรียบโรงเรียนมหาดเล็กหลวงที่พระบาทสมเด็จ                  
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้ตั้งขึ้นว่ามีความงดงามเหมือนกับสวรรค์ชั้นนิมมานนรดี                        
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

    ๏ โรงเรียนมหาดเล็ก   คณะหลวงสิเลอตระการ 
กลเทพนิมมćน    เหมาะประสิทธิพิทยา 

       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 156) 
 

   ในไตรภูมิกถำหรือไตรภูมิพระร่วง กล่าวถึงสวรรค์ชั้นนิมมานนรดี ซึ่งเป็นสวรรค์ชั้นที่ 5 
ในฉกามาพจรไว้ว่าเป็นสวรรค์ที่มีปราสาทและสิ่งต่าง ๆ งดงามยิ่งกว่าสวรรค์ชั้นดุสิต และหากปรารถนาสิ่งใด 
ก็สามารถท่ีจะเนรมิตข้ึนเองได้ ดังที่กล่าวไว้ว่า 
 

. . . ชั้นฟ้าชื่อว่านิมมานนรดีนั้นเทียรย่อมมีปราสาทแก้วแลปราสาททองเป็นวิมาน 
แลมีก าแพงแก้ว ก าแพงทองล้อมรอบ แลมีแผ่นดินทองราบเรียบเพียงเสมอกัน           
งามทุกแห่ง แลมีสระน้ าอาบแลน้ าสรงสรรพทุกสิ่งทุกอัน แลมีสวนแก้วเหมือนกัน

                                                           
32 วรรณคดีในสมัยรัตนโกสินทร์  โดยเฉพาะอย่างยิ่ งวรรณคดีในสมัยรัตนโกสินทร์ตอนต้นมักกล่าวถึง                             

กรุงรัตนโกสินทร์โดยเรียกว่า “อยุธยา” อันแสดงให้เห็นว่าคนรัตนโกสินทร์ยังคงระลึกถึงความเจริญในสมัยอยุธยาอยู่เสมอ  
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ดั่งชั้นอันชื่อว่าดุสิตสวรรค์นั้น แต่ว่ายิ่งดียิ่งงามขึ้นไปกว่าแล ฝูงเทพยดาที่อยู่ใน          
ชั้นนั้น ถ้าแลว่ามีใจปรารถนาจะใคร่หาอันใด ๆ ก็ดี เขาหากนิฤมิตตนให้เป็นเอง
โดยใจรักเขาไส้ได้ทุกประการ . . . 

                 (ไตรภูมิกถาหรือไตรภูมิพระร่วง, 2555, น. 111-112) 

  อนึ่ง ความรุ่งเรืองของบ้านเมืองในอีกลักษณะหนึ่งคือความมั่งคั่ง กวีเปรียบบ้านเมืองที่
เจริญรุ่งเรืองเพราะมีต่างชาติเข้ามาค้าขาย ซึ่งเป็นความเปรียบที่กวีน าจาก เทศนำพระรำชประวัติและ
พงศำวดำรกรุงเทพฯ ที่มีเนื้อความว่า “เหมือนพระรćชธนสćรคลังนอกมćคลังใน ประชุมวิเทศชนใกล้ไกล            
มาสู่พระบารมีหาเลี้ยงชีพโดยสวัสดี ก็มิได้มีที่จะประมาณ” (เทศนาพระราชประวัติฯ, 2481น. 66)  ดังที่กวี
กล่าวไว้ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันทว์่า 

     ๏ หากเปรียบประเทียบกับ  ธนทรัพย์ผะสมมา 
ณคลังเพราะหลั่งปรć   กฎนอกลุภćยใน 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 50) 
 

- อุปมćที่แสดงควćมเป็นศัตรูของชćติ 
  ผู้วิจัยพบว่ากวีเปรียบศัตรูของชาติกับไฟ ทั้งนี้น่าจะเป็นเพราะไฟมีอ านาจใน                     
การท าลายล้างทุกสรรพสิ่งให้มอดไหม้ดับสูญได้ เป็นการใช้อุปมาเพ่ือแสดงให้เห็นความน่ากลัวของอริราชศัตรู
ที่อาจท าลายชาติได้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ ประยุทธ์ประทุษฐ์เป็น  ริปูเช่นกะเพลิงลćม 
ตลอดมิปลอดขาม     ภยะแล้วละเลยหนี 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 46) 
 
 

 ในบทประพันธ์ตอนหนึ่งกวีกล่าวถึงศัตรูของสยาม คือ พม่าที่โชคร้ายเพราะขณะที่
จะมารบกับสยาม อีกด้านหนึ่งกลับถูกอังกฤษรุกราน กวีกล่าวว่าพม่าแพ้ภัยตนเอง โดยเปรียบว่าพม่าเหมือน
อกท่ีเป็นแผลพุพองและกลัดหนอง คือมีหนองคลั่งอยู่ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

         ๏ โชคร้ายกลายกลับ   เป็นลัพธ์ภัพตก 
 ต้องม่านปćนอก     กรมหนองพองเปิง 
 ด้วยอังกฤษเทศ    เกรียงเดชด าเกิง 
 ยุทธ์ก้าวยาวเถิง     ถิ่นหล้ารามัญ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 53) 
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   เห็นได้ว่าอุปมาเกี่ยวกับชาติที่กวี เลือกใช้นั้น มี  3 กลุ่ม คือ อุปมาที่แสดง                   
ความวิกฤตของขาติ และอุปมาที่แสดงความเจริญของชาติ ซึ่งให้ภาพที่ขัดแย้งกันและสัมพันธ์กับเนื้อหาที่กวีมุ่ง
น าเสนอเกี่ยวกับชาติ ส่วนอุปมาที่แสดงความเป็นศัตรูของชาตินั้น กวีมุ่งน าเสนอให้เห็นทั้งความน่ากลัวและ
การที่ศัตรูแพ้ภัยตนเอง อันสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ซึ่งท าหน้าที่ปกป้องชาติให้พ้นจากการรุกราน 
 

2) อุปมćเกี่ยวกับศćสนć 
                      อุปมาเกี่ยวกับศาสนานั้น ผู้วิจัยพบว่ากวีเปรียบเหมือนสิ่งสูงค่า  2 สิ่งคู่กัน กล่าวคือ           
กวีกล่าวว่าศาสนาพุทธเป็นศาสนาที่คนไทยรักและเชิดชู ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ ปองเป็นปูชนิยาธิคารวะประจ า 
   ใจไทยนิยมน า    ปสาท 
        ๏ ชูเชิดเช่นร่มฉัตร์ธวัชวิชยะอาจ 
   ป้องทุกขภัยปราศ   ประลัย 
        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 1-2) 
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีกล่าวเปรียบศาสนาว่าสูงส่งควรเชิดชูเหมือนกับ 
“ฉัตร” และ “ธง” ซึ่งฉัตร อาจสื่อถึงการปกป้องคุ้มครอง สัมพันธ์กับที่กวีกล่าวว่า “ป้องทุกขภัยปราศ” และ 
“ธง” อาจสื่อถึงชัยชนะ สัมพันธ์กับที่กวีกล่าวว่า “ประลัย” ทั้งนี้ การเปรียบศาสนากับธงยังสอดคล้องกับ            
พระราชด ารัสของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ว่า “ศาสนาเปนเหมือนธงของคณะ คือ                   
เป็นเครื่องแสดงให้ปรากฏว่าเปนคณะหรือชาติอันรุ่งเรือง” (สายชล สัตยานุรักษ,์ 2557, น. 213) อีกด้วย 

         อนึ่ง น่าสังเกตว่า กวีเลือกน าศาสนามาเปรียบกับ “ฉัตร” ซึ่งเป็นเครื่องสูงแสดง                   
พระเกียรติยศของพระมหากษัตริย์ ซึ่งส่วนใหญ่ในวรรณคดี กวีมักใช้เป็นสิ่งแทนพระมหากษัตริย์ และ “ธง” 
ซึ่ งพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงน ามาเปรียบกับพระมหากษัตริย์ผู้น าพาประเทศ                   
ดังปรากฏในค าประพันธ์ที่ว่า 

   ๏ นิกรใดไร้ราช  น าหมู่ 
   เหมือนขาดธงชัยชู  เชิดดั้น 
   ขุนน ารบริปู   พลฮึก หาญฮือ 
    ไร้กษัตร์จึ่งหว่า   เหว่แท้ปานใด 
               (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว, 2461, น. 19) 
     

 ทั้งนี้ การที่กวีเลือกเปรียบศาสนากับสิ่งสูงค่าที่สัมพันธ์กับสถาบันพระมหากษัตริย์เช่นนี้                
ผู้วิจัยเห็นว่าน่าจะเป็นความประสงค์ของกวีที่ต้องการน าเสนอให้เห็นว่าศาสนาและพระมหากษัตริย์                         
มีความส าคัญต่อชาติไม่แตกต่างกัน อันเป็นการเชื่อมโยงและเน้นย้ าให้เห็นความส าคัญของสถาบันหลัก                
ทั้ง 2 สถาบันไปพร้อมกันด้วย 
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3) อุปมาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ 

อุปมาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์เป็นอุปมาที่พบมากที่สุดในวรรณคดีเรื่องนี้ อันสัมพันธ์กับ
แนวคิดส าคัญที่กวีน าเสนอ โดยกวีใช้อุปมาเพ่ือแสดงพระคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์ ซ่ึงเป็นลักษณะส าคัญ
ที่ท าให้พระองค์แตกต่างจากบุคคลทั่วไป ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ภาพพจน์อุปมาเพ่ือเปรียบเทียบให้ผู้ อ่าน                     
เกิดจินตภาพ นอกเหนือจากการกล่าวถึงพระคุณสมบัติโดยตรง โดยจ าแนกออกได้เป็น 

              - อุปมาที่แสดงพระบรมเดชานุภาพและพระบุญญาบารมี  

      การเปรียบเทียบพระบรมเดชานุภาพของพระมหากษัตริย์ตามขนบโบราณคือการเปรียบ
พระมหากษัตริย์กับดวงอาทิตย์ เพราะเชื่อกันว่าพระมหากษัตริย์คือสุริยเทพ อันสื่อให้เห็นแนวคิดตาม             
คติเทวราชา ทั้งยังเกี่ยวข้องกับพระบรมเดชานุภาพอันแผ่ไพศาลด้วย ดังเห็นได้ว่าในคัมภีร์มนุสมฤติ กล่าวว่า 
พระอาทิตย์เป็นเทพส่องแสงเรืองรองขับไล่ความมืด มีความสามารถในการรบ เปี่ยมด้วยความเรืองรองและ
พลังอ านาจ (มณีปิ่น พรหมสุทธิรักษ์, 2560 , น. 51) อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวี เพียงแค่เปรียบ                          
พระบรมเดชานุภาพกับเพลิงที่เผาผลาญศัตรูเท่านั้นมิได้เปรียบกับพระอาทิตย์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

      ๏ พระองค์ทรงเดชด าเกิง    ก่นภัยเพียงเพลิง 
ผลาญลวกพลวกลามปรามศูนย์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12) 
 

                          ทั้งนี้การเปรียบพระบรมเดชานุภาพของพระมหากษัตริย์กับไฟยังสอดคล้องกับที่ปรากฏ
ใน The law of Manu ที่กล่าวว่าไฟสามารถเผาไหม้คนเพียงคนเดียวที่เข้าใกล้ไฟอย่างไม่ระมัดระวัง                    
แต่ไฟหรืออ านาจของพระมหากษัตริย์สามารถเผาผลาญคนทั้งครอบครัว ปศุสัตว์ และสิ่งของจ านวนมาก              
ของบุคคลนั้นได้ (ปัทมา ทีฆประเสริฐกุล, 2547 น. 279) 
      นอกจากพระบรมเดชานุภาพแล้ว พระบุญญาบารมีนับเป็นพระคุณสมบัติส าคัญของ
พระมหากษัตริย์ตามคติความเชื่อทางพระพุทธศาสนา ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีมักใช้ความเปรียบเพ่ือแสดงให้
เห็นพระบุญญาบารมี ดังเช่นตอนที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงตั้งสัตยาธิษฐานขอให้มีพระสงฆ์
ที่มีศีลวัตรเคร่งครัดเข้ามาในสยาม กวีกล่าวว่าเพียงไม่กี่วันก็มีพระสงฆ์รามัญเดินทางเข้ามา โดยกวีเปรียบว่า
เหมือนเทพเจ้าช่วยน าพามาให้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

   ๏ สามวารลุเจ็ดวาร   ปณิธานณสัตยกรรม 
 กลเทพเจ้ćน ć    แนะกระนั้นมิทันจะถึง 
                        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 87) 
 

  ในตอนที่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวประชวรหนัก พระองค์ทรงทราบว่า               
ใกล้สิ้นพระชนม์ชีพแล้ว กวีกล่าวสรรเสริญว่าพระองค์เหมือนเสด็จมาประสูติในโลกมนุษย์ การกล่าวเช่นนี้
เพราะกวีต้องการเปรียบว่าพระองค์มีพระบุญญาบารมีเหมือนพระพุทธเจ้าที่ทรงสามารถหยั่งรู้วาระสุดท้าย
แห่งพระชนมชีพได้ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
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       ๏ เสมือนพระประสูตเิสด็จใน  ภพมนุษย์สุดไกร 
   กระเกริกฤกษกาลวารเดือน 
      ๏ พระสติสัมปชัญญ์มั่นเตือน  พระหทัยไป่เลื่อน 
   ระลึกโลกสภาพทราบสรรพ์ 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 107) 
 

  กวียังเปรียบพระบุญญาบารมีของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่มีช้างเผือก
เข้ามาสู่พระบารมี โดยกวีเปรียบกับอดีตบรรพกษัตริย์ว่ามิได้มีเทียบเท่าพระองค์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

  ๏ คะนึงคะเนหลาก   ปุรภาคเพราะมากประมาณ 
ณยุคนิยมสาร    เฉพาะศรีอยุธยา 
   ๏ ไผทธจักรพรรดิ์   พระกษัตริย์สมัยและมา 
ลุเทพมหาธา   นิยขัตติย์รัชชะสอง 
    ๏ พระพุทธเลิศหล้า   นภภาคมูละมอง 
ประจักษ์พระเจ้าครอง   คชเพศเศวตพระนาม 

     ๏ มิเปรียบพระเทียบบัญ  จมธรรมรćชสยćม 
   ประสพพิเศษงาม   และประหลาดลุบาทมูล 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 138) 
 

- อุปมćที่แสดงพระปรีชćสćมćรถ 
                         ผู้วิจัยพบว่ากวีกล่าวเปรียบว่าพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเป็นผู้รอบรู้             
ทางธรรม ทรงรู้คัมภีร์พระไตรปิฎกอย่างแตกฉาน ไม่มีกวีหรือนักปราชญ์คนใดเทียบกับพระองค์ได้แม้เพียงครึ่ง 
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ คณกวิธิรในกćล   นั้นบ่ก้ ćปćน 
   พระจอมปรćชญ์ 
        ๏ มคธพจนภาษอาจ   ทรงประพันธ์บาฐ 
   ละบทอัตถ์ 
                                   (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475,, น. 103) 
 

  - อุปมćที่แสดงว่ćทรงครองรćชย์ยćวนćน 
  การอุปมาที่แสดงพระเกียรติยศในที่นี้ กวีมิได้เปรียบตามขนบคือเปรียบกับเทพเจ้าหรือ             
สิ่งศักดิ์สิทธิ์ แต่กวีเปรียบกับอดีตบรรพกษัตริย์ซึ่งเป็นสิ่งที่ผู้อ่านประจักษ์ได้จากข้อมูลทางประวัติศาสตร์                  
โดยผู้วิจัยพบความเปรียบนี้ในตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าทรงครองราชย์
ยาวนานจนไม่มีพระมหากษัตริย์พระองค์ใดเทียบได้  
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      ๏ ถึงสี่สิบสองสิทธิชัย   โบราณกาลไทย 
   กษัตริย์ทรงรัชย์ฤćเสมือน 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 140) 
 

            - อุปมćที่แสดงพระเมตตćธรรม 
            อุปมาที่แสดงพระเมตตาธรรมนั้น ผู้วิจัยพบว่ากวีกล่าวเปรียบว่าพระบาทสมเด็จ                     
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระเมตตาต่อประชาชนเหมือนกับพ่อที่รักบุตร ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

  ๏ จึงพระบรม    สมณพิเศษ 
ทรงวิเคราะห์เหตุ    ผลอนุมาน 
มากพระกรุณย์    สุนทรการ 
กลปิตุฐćน    รักณดนัย 
                        (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 91) 
 
 

  นอกจากนี้ เพ่ือแสดงให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงใกล้ชิดและสนิทสนมกับประชาชน
โดยไม่ทรงถือพระองค์ กวียังเปรียบพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าเหมือนเพ่ือนสนิท                     
ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
       ๏ เมตตาณพระองค์   อนุพงศ์อมาตย์ฐาน 

 ทั้งราชปริวาร    และตลอดประชาชน 
       ๏ แม่นหมายดุจมิต   ตสนิทนิทัศน์ยล 

 นักขัตตกุศล    วรราชพิธีใด 
                       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 134) 
 
 

   อนึ่ง กวียังเปรียบพระเมตตาโดยเปรียบกับพระมหากษัตริย์ในอดีต ซึ่งผู้วิจัยคิดว่า
น่าจะหมายถึงพระมหากษัตริย์ในสมัยสุโขทัยที่ปกครองแบบพ่อปกครองลูก อันแสดงให้เห็นถึงความใกล้ชิด
ระหว่างพระมหากษัตริย์กับประชาชน สอดคล้องกับที่สุรพศ ทวีศักดิ์ (2564, น. 15) กล่าวว่า “ในสมัย                  
รัชกาลที่ 4 ได้มีการน าภาพลักษณ์ของกษัตริย์ตามข้อความใน “ศิลาจารึกสุโขทัย” ที่เป็นกษัตริย์ผู้ห่วงใยทุกข์
สุขของราษฎร ให้ราษฎรร้องทุกข์ต่อกษัตริย์ได้ตลอดเวลามาใช้” ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

       ๏ ปางเสด็จประเวศณยาตรมารค 
 พสกบ่ต้องสยองกระดาก   ประโดยแหน 
      ๏ เนื่องพระราชยานุญาตมิแกลน 
 เสมือนบุรพกษัตริย์ก็แสน  สุมานัศ 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 98-99) 
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จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่าอุปมาเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์นั้น กวีใช้เพ่ือแสดงให้เห็น                 

พระคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์ตามความเชื่อดั้งเดิมที่เชื่อว่าพระมหากษัตริย์คือผู้ที่มีพระบรมเดชานุภาพ
และพระบุญญาบารมี และพระคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์ตามความเชื่อในสมัยหลังที่เน้นให้เห็นว่า                   
ทรงใกล้ชิดกับประชาชน โดยเปรียบเป็นบิดากับบุตร และมิตรสหาย 
 

4) อุปมćเกี่ยวกับประชćชน ได้แก่ 
- อุปมćที่แสดงควćมทุกข์ของประชćชน 
กวีใช้อุปมาเพ่ือเปรียบให้ผู้อ่านเห็นว่าประชาชนเดือดร้อนอย่างแสนสาหัส เหมือนกับ             

ถูกไฟประลัยกัลป์ซึ่งเป็นไฟที่มีอานุภาพรุนแรง และจะเกิดขึ้นเมื่อพระอิศวรเปิดเนตรที่ 3 เพ่ือเผาผลาญโลก             
ให้หมดสิ้นไป ดังที่กวีกล่าวว่า 
        ๏ อาณาประชาราษฎร    แดฟกอกฟอน 

เพียงไฟประไลยกัลป์ผลćญ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 33) 
 

นอกจากนี้ กวียังเปรียบความทุกข์ทรมานของประชาชนที่ต้องเป็นทาส มิได้มีสถานะและ
ความเป็นอยู่ที่ดี โดยกวีกล่าวว่าทาสเหล่านี้เหมือนสัตว์เดรัจฉาน ทั้งยังเน้นย้ าว่าต้องทนทุกข์ทรมาน                     
ไม่เหมือนกับมนุษย์ทั่วไป ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
      ๏ คือเพิกละเลิกขาด   คณะทาสประดาษประดา 
   เดิมมานบุราณมา   ลุตลอดณโลกสกล 
      ๏ ดูรćวดิรัจฉćน   ทรมานมิเหมือนกะคน 
   มักง่ายเพราะขายตน   กะตระกูลพิบูลสิน 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 115) 

 

- อุปมćที่แสดงควćมสุขของประชćชน 
   ผู้วิจัยพบว่าการเปรียบเทียบความสุขของประชาชนนั้น กวีเปรียบโดยเทียบว่า             
มีความสุขยิ่งกว่าในรัชสมัยของพระมหากษัตริย์ในอดีต ดังที่กวีกล่าวว่า 
      ๏ ส าราญศานติภาพสุรพล  ภิย์โยภาพยล 
   ยิ่งรัชช์กษัตริย์ก่อนสรรพ์ 
       (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 139) 
 

   เห็นได้ว่าอุปมาเกี่ยวกับประชาชนนั้น มีทั้งอุปมาที่แสดงความทุกข์และความสุขของ
ประชาชน เ พ่ือช่วยเน้นย้ าให้ เห็นบทบาทที่ส าคัญของพระมหากษัตริย์คือ ทรงห่วงใยประชาชน                           
ทรงช่วยบ าบัดทุกข์บ ารุงสุขให้แก่ประชาชน อันเป็นแนวคิดท่ีกวีต้องการน าเสนอด้วย 
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 จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เลือกใช้
ภาพพจน์ประเภทอุปมามากที่สุด เพ่ือเน้นย้ าแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอ อนึ่ง จะสังเกตได้ว่า            
กวีใช้ภาพพจน์ทั้งในทางบวกเพ่ือช่วยสนับสนุนแนวคิดของตน และใช้ภาพพจน์ในทางลบเพ่ือชี้ให้ผู้อ่านเห็น
ภาพตรงข้าม หากไม่ได้เป็นไปตามแนวคิดนั้น นอกจากนี ้กวียังใช้ภาพพจน์เพื่อเชื่อมโยงให้เห็นความส าคัญของ
แนวคิดเรื่องศาสนาและพระมหากษัตริย์อีกด้วย 
 

   5.3.1.1.2 อุปลักษณ์ 
   อุปลักษณ์ (Metaphor) คือภาพพจน์เปรียบเทียบที่น าลักษณะเด่นของสิ่งที่ต้องการ  
กล่าวเปรียบมากล่าวทันที โดยไม่มีค าเชื่อมโยง หรือบางครั้งอาจมีค าว่าเป็น (กาญจนา นาคสกุล และคณะ, 
2524, น. 202) รวมทั้งค าว่า คือ การใช้ภาพพจน์เช่นนี้จึงให้น้ าหนักมากกว่าการใช้ความเปรียบอุปมา ผู้วิจัย
พบว่ากวีใช้ความเปรียบนี้เพียงครั้งเดียว โดยกวีกล่าวเปรียบพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัวกับสิ่งสูงค่า
ทั้งท่ีสัมพันธ์กับพระมหากษัตริย์และศาสนา ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

    ๏ เจอดจักรีพงศ์พระองค์สัต  ตมะพระบรมขัตติย์ 
 คือพระรัตน์ฉัตร    ประชากร 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 3) 
 

  จากค าประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเปรียบพระมหากษัตริย์ว่าเป็นสิ่งสูงค่า โดยเปรียบ
กับฉัตรแก้ว ซึ่ง “ฉัตร” เป็นเครื่องสูงแสดงพระเกียรติยศของพระมหากษัตริย์ การเปรียบเช่นนี้ชี้ให้เห็น
สถานภาพอันสูงส่งและบทบาทในปกป้องคุ้มครองประชาชน ทั้งยังสัมพันธ์กับพระนามของพระมหากษัตริย์ที่
กวีกล่าวถึงคือพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัวอีกด้วย  
 

 

  5.3.1.1.3 อติพจน์  
  อติพจน์ (Hyperbole) คือภาพพจน์เปรียบเทียบเกินความจริง (กาญจนา นาคสกุล 
และคณะ, 2524, น. 204) อย่างไรก็ตาม ภาพพจน์เกินความจริงนี้ก็อาจเป็นจริงได้ในความรู้สึก ผู้วิจัยพบว่า 
กวีใช้ภาพพจน์นี้เมื่อกล่าวถึงพระเกียรติยศของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าขอให้ด ารงอยู่                      
ชั่วนิรันดร์กาล แม้ฟ้าดินสลาย ก็ขออย่าให้เสื่อมสูญ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ สังเขปข้อความตามมูล  ราชประวัติพูน 
   ภิยโยพระยศเยิ่นยิน 
      ๏ เยี่ยมอยู่คู่ครćฟ้ćดิน  โลกภพลบภินท์ 

   นิรันดร์อย่ćรู้แรมศูนย์ 
                                                                (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 80) 
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  อนึ่ง การกล่าวอติพจน์ในลักษณะเช่นนี้ยังเหมือนกับที่กวีโบราณขอให้ผลงานของตน
ด ารงคงอยู่ชั่วฟ้าดินสลาย อันแสดงให้เห็นว่ากวีน่าจะได้รับอิทธิพลการกล่าวถึงผลงานของตนหรือที่เรียกว่า 
“บทอัตวิพากษ์” ตามอย่างกวีโบราณ ดังค าประพันธ์ในยวนพ่ำยโคลงดั้นที่ว่า  
       เปนสร้อยโสภิตพ้น   อุปรมา 
   โสรมสรวงศิรธิรางค   เวี่ยไว้ 
   จงคู่กัลปć    ยืนโยค 
   หćยแผ่นดินฟ้ćไหม้   อย่ćหćยฯ 
       (ฉันทิชย์ กระแสสินธุ์, 2513, น. 112) 
  

  5.1.3.2 กćรอ้ćงถึง 
     การอ้างถึง (allusion) หมายถึง การกล่าวเรื่องอ่ืนนอกเรื่องที่เขียน เช่น กล่าวถึงบุคคล
เหตุการณ์ นิทาน หรือวรรณกรรมอ่ืน ๆ การอ้างถึงเป็นการแสดงความรอบรู้ของผู้เขียน จุดประสงค์ทั่วไปของ
การอ้างถึงเพ่ือที่จะขยายงานวรรณกรรมนั้นให้ชัดเจน หรือให้ถ้อยค ามีน้ าหนักหรือให้น่าสนใจ ประทับใจยิ่งขึ้น 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2545, น. 13-14) 
  พรเทพ โตชยางกูร (2553, น. 16) กล่าวว่าการอ้างถึงเป็นกลวิธีที่กวีในฐานะ “ผู้สร้าง”  
ใช้ในการสื่อสารเพ่ือขยายขอบเขตของเนื้อหา อันช่วยเพ่ิมพลังและสร้างความเข้าใจที่แจ่มชัด ตลอดจน
ถ่ายทอดอารมณ์และความรู้สึกของกวีด้วยการใช้ถ้อยค าเพียงน้อยนิด แต่กลับท าให้ผู้อ่านในฐานะ “ผู้เสพ” 
เกิดความเข้าใจสารที่กวีต้องการน าเสนอ เมื่อผู้อ่านมคีวามรู้ และมีประสบการณร์่วมกับกวี 
      ผู้วิจัยพบว่าในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีใช้กลวิธีการอ้างถึง ดังนี้ 
 

1)  กćรอ้ćงถึงบุคคล 
ผู้วิจัยพบว่าบุคคลที่กวีน ามาอ้างถึงนั้นมีทั้งพระมหากษัตริย์ในอดีตของไทยทั้งใน                     

สมัยสุโขทัยและอยุธยา รวมทั้งกวีส าคัญ ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

      ๏ กล่าวโดยอดีตสมยไทย  ขณะได้คระไลมา 
จากถ่ินณจีนลุภพอา   รยะย่านสยามยล 

           ๏ ต่างหมู่ก็มีประมุขป้อง  นรครองนิคมคน 
พ่อเมืองกระเดื่องยศพิมล  คณะบ้างก็คือขุน 

             ๏ ศรีอินทรćทิตยนาถ  อธิราชวิบุลบุณย์ 
รงงแหล่งเฉลียงฐิตสกุล   คณะชาติสยามวงศ์ 
    ๏ ครองเขตต์สุโขทยมหา  บุรหล้าเฉลียงคง 
รวบรัฏฐ์กษัตริย์ปฐมอง   คพระเดชส าแดง 

      ๏ สืบสันตติพันธุกรนาม  วิรรćมก ćแหง 
เดชานุภาพยศแรง   คุณล้ าก็ก าจร 
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    ๏ บูรณ์บรรพ์พยัญชนะสรูป  สระรูปอักษร 
สือไทยก็ไท้ธอุปกรณ์   พระประกิตประดิษฐาน 

          ๏ ศาสตร์สรรพวรรณนิติอัก  ขรลักษณ์เชลงการ 
ด าเนิรเจริญรจนมาน   ณสมัยเฉลียงมา 
    ๏ อ้างสมสนมกวินิปราชญ์  นพมćศสมัญญา 
เอ่ียมโอ่สุโขทยสถา   ปนรัชช์ลิไทไทย 

                           ๏ เมื่อรัชชศรีอยุธยา   ณปุราณกรุงไกร 
เกริกเกียรติ์กวีวจนไพ   บุลเพียบจะพึงชม 

       ๏ หลายองค์ผะจงรจิตวาท  กวิราชพระบรม 
ไตรโลกนćถอนุกรม   พจนาทินćรćยณ์ 

         ๏ ศรีปรćชญ์ฉลาดลุประติภาน พจิชาญคระโลงหมาย 
ก าสรวลสิควรสุตมิวาย   เสนาะขานผสานยิน 

      ๏ เนื่องเห็นณเหตุผลมหัจ  ฉริย์รัตนโกสินทร์ 
ทุกรัชช์กษัตรย์วรกวินทร์  ดุจรัชชกาลสอง 

                           ๏ ทรงศรีกวีบวรเธียร  สุเสถียรพระเกียรติ์ครอง 
คู่หล้านภาลยฉลอง    อภิลักษณเลิศมวล 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 56-57) 
 

จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีอ้างถึงพระมหากษัตริย์ คือ พระมหากษัตริย์ใน             
สมัยสุโขทัย 2 พระองค์ ได้แก่ พ่อขุนศรีอินทราทิตย์และพ่อขุนรามค าแหงมหาราช และพระมหากษัตริย์ใน
สมัยอยุธยา 2 พระองค์ ได้แก่ สมเด็จพระบรมไตรโลกนาถ และสมเด็จพระนารายณ์มหาราช อนึ่ง สังเกตได้ว่า
นอกจากพ่อขุนศรีอินทราทิตย์แล้ว พระมหากษัตริย์ที่กวีกล่าวถึงล้วนทรงพระราชนิพนธ์วรรณคดีทั้งสิ้น  

นอกจากพระมหากษัตริย์แล้ว กวียังกล่าวถึงบุคคลที่เป็นกวีซึ่งมีทั้งกวีหญิงและกวีชาย              
กวีหญิง คือ นางนพมาศ ซึ่งเดิมชื่อกันว่าเป็นพระสนมของพญาลิไทย พระมหากษัตริย์ในสมัยสุโขทัย                  
ส่วนกวีชาย คือศรีปราชญ์ซึ่งเชื่อกันว่าเป็นผู้ประพันธ์ก ำสรวลโคลงดั้น 

ในอีกตอนหนึ่ง กวีก็ยังอ้างถึงกวีส าคัญในสมัยรัตนโกสินทร์  ทั้งเจ้าพระยาพระคลัง (หน) 
ผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องราชาธิราช สุนทรภู่ผู้ประพันธ์ วรรณคดีเรื่องพระอภัยมณี นายนรินทร์ธิเบศร์                   
(ทองอิน) ผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องโคลงนิราศนรินทร์ และสมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 
ผู้ประพันธ์วรรณคดีหลายเรื่อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งพระนิพนธ์ที่มีชื่อเสียงได้แก่วรรณคดีประเภทลิลิตและ                  
ค าฉันท ์ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
  ๏ อาจอ้างละอย่างเอก  แนะอเนกและน่าปอง 

เป็นแบบระบิลของ   อนุชนจะขวนขวาย 
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๏ สืบศรีกวีวาท   คติศาสตรก าจาย 
พึงเห็นณเชื้อสาย   ธิรสนธิดลเดิร 

๏ โดยเบื้องยุคลบาท   ทุติย์ราชจ าเริญ 
ลายลักษณ์วิจักษ์เชิญ   ชนชอบประพนธ์กล 

๏ ดั่งเจ้ćพระยćชื่อ   ยศคือพระคลังหน 
รćชćธิรćชยล    นยถ้อยอุทาหรณ์ 

๏ คล้องจองละบองตรับ  เสนาะศัพทสุนทร 
ภู่ครูกระทู้กลอน   พระอภัยมณีมี 

๏ ถ้อยอาทิทองอิน   ก็นรินทร์ธิเบศร์ศร ี
โคลงเรื่องนิรćสดี   ผิสดับสุส านาน 

๏ สืบศรีกวีวง   ศประจงประเจิดขาน 
ในตรีติย์รัชชกาล   กลกลอนขจรยิน 

๏ สมเด็จพระสมญć   ปรมćนุชิตชิน 
ชาญพจนพาทิน    และลิลิตวิจิตรฉันท์ 

๏ เพียงย่อชลอสา   ธกมานิยมกัน 
ชื่อเชิดประเสริฐวรร   ณกวีอดีตหวัง 

๏ เลื่องลือระบือศรี   ณทวีติย์รัชชดัง 
ราชมิ่งประมุขยัง   กฤติยศภิโยไกล 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 58) 
 

เห็นได้ว่าการอ้างถึงบุคคลทั้งพระมหากษัตริย์ และกวีช่วยเน้นย้ าให้เห็นว่าสยามเป็นชาติที่มี
ประวัติศาสตร์มาอย่างยาวนาน สืบต่อกันมาตั้งแต่อาณาจักรสุโขทัย อยุธยา จนถึงรัตนโกสินทร์ แสดงให้เห็นว่า
นับตั้งแต่อดีตพระมหากษัตริย์ของไทยล้วนมีพระปรีชาสามารถทางอักษรศาสตร์ ทั้งยังทรงสนับสนุนกวี                   
อันสะท้อนให้เห็นถึงความรุ่มรวยของวัฒนธรรมทางภาษาของคนไทย และแสดงให้เห็นแนวคิดที่ว่าสยาม               
เป็นชาติอารยะอีกด้วย 
 

2) กćรอ้ćงถึงวรรณคดี 
ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ กวีอ้างถึงชื่อวรรณคดีในหลายตอน เพ่ือสรรเสริญ             

พระปรีชาสามารถพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรี โดยปรกติ การกล่าวสดุดีพระปรีชาสามารถทางด้านวรรณคดี
มักไม่ค่อยปรากฏในวรรณคดีที่มี เนื้อหามุ่ งสดุดีพระมหากษัตริย์อย่างวรรณคดี เฉลิมพระเกียรติ                       
อาจเนื่องจากกวีในสมัยนั้นเน้นพระปรีชาสามารถทางด้านการรบ หรือการบันทึกพระราชพิธีเป็นส าคัญ  
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เกศสุดา นาสีเคน (2562, น. 19) พบว่าวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติโบราณกล่าวถึง                
พระปรีชาสามารถทางด้านศิลปะเป็นส่วนน้อย ดังปรากฏใน โคลงดั้นเฉลิมพระเกียรติ ของพระยาตรัง                     
ที่กล่าวสดุดีไว้ว่า “พระเกียรติกฤษณสรรค์  ศิลปศาสตร์” โดยมิได้เจาะจงว่าเป็นศิลปะด้านใด ทั้งนี้ ผู้วิจัย
พบว่าในยอพระเกียรติ 3 รัชกำล ของพระยาไชยวิชิต (เผือก) ได้กล่าวถึงพระปรีชาสามารถทางอักษรศาสตร์
ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยไว้  โดยอ้างถึงกวีส าคัญอย่างศรีปราชญ์ และอ้างถึง                                
ชื่อบทพระราชนิพนธ์วรรณคดีไว้ในตอนท้าย ซึ่งน่าจะมีทั้งพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้า
จุฬาโลกมหาราชและพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

   ๏ เสียดายหลายเล่มล้วน  สมุดเขียน 
พระราชนิพนธ์เพียร   ผูกไว้ 
อิเหนćเรื่องรćมเกียรดิ์   บทแบบ ในแฮ 
บทนอกบอกบทให้   ฝึกฟ้อนลครโรง ฯ 
   ๏ หอยสังข์สวมเงาะเหล้น  ขันคนอง 
มณีพิไชยไกรทอง   เอกอ้าง 
คćวีหลากเล่นฉลอง   วังวัด พระนา 
สมโภชพระยาช้าง   เผือกผู้มาเมือง ฯ 
     (พระยาไชยวิชิต (เผือก), 2461, น. 40-41) 
จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีกล่าวถึงบทพระราชนิพนธ์วรรณคดี 6 เรื่อง ทั้งบทละครใน

ได้แก่ เรื่องอิเหนำ และรำมเกียรติ์ และบทละครนอก ได้แก่ เรื่องสังข์ทอง มณีพิชัย ไกรทอง และคำวี  
ในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีอ้างถึงพระราชนิพนธ์ใน 2 ลักษณะ 

กล่าวคือ กวีอ้ćงถึงโดยระบุชื่อพระรćชนิพนธ์อย่ćงชัดเจน  ดังเช่นตอนที่กวีกล่าวถึงพระราขนิพนธ์ใน
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย และพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ในที่นี้ผู้วิจัยขอ
ยกตัวอย่างที่กวีอ้างถึงพระราชนิพนธ์ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย โดยกวีกล่าวถึงบทพระราช
นิพนธ์เหมือนกับที่ปรากฏในยอพระเกียรติ 3 รัชกำล ต่างกันที่ว่า กวีกล่าวอย่างชัดเจนว่าเป็นพระราชนิพนธ์
ของพระองค์ โดยมิได้กล่าวถึงบทพระราชนิพนธ์เรื่องมณีพิชัย แตเ่พ่ิมเรื่องไชยเชษฐ์เข้ามาแทน ดังค าประพันธ์
ที่ว่า 

     ๏ พึงยลนิพนธ์ราช   พจนาตถ์ประชุมชวน 
ทราบสรรพฉะบับควร   วิเคราะห์คิดคะนึงหา 

             ๏ ไกรทองนิทานเก่า   กะอิเหนćนิยายชวา 
เรื่องรćมเกียรติ์ภา   รตะวรรษประทัฏฐ์ฐาน 

     ๏ สังข์ทองสนองไข   บทไชยเชษฐ์ชาญ 
คćวีคดีสาร    เสนาะพากย์ละครผอง  
               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 57) 
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   นอกจากนี้ ผู้วิจัยยังพบว่ากวียังอ้างถึงพระราชนิพนธ์วรรณคดีในอีกลักษณะหนึ่ง 
กล่าวคือ กวีอ้ćงถึง โดยมิได้ระบุชื่อพระรćชนิพนธ์อย่ćงชัดเจน แต่กวีกล่าวเป็นลักษณะเด่นของพระราช
นิพนธ์นั้นแทน ดังที่กวีอ้างถึงพระราชนิพนธ์ในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ได้แก่ พระรำชพิธี                       
สิบสองเดือน พระราชนิพนธ์เสด็จประพาสทั้งในประเทศและต่างประเทศ และพระราชวิจารณ์ต่าง ๆ                    
ซึ่งกวีชี้ให้เห็นว่าพระราชนิพนธ์เหล่านี้มีคุณูปการต่อประชาชน โดยเฉพาะอย่างยิ่งการใช้เพ่ือศึกษาหาความรู้
อันจะส่งผลให้สยามเจริญรุ่งเรือง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

   ๏ พระพิธีณทวć   ทสมćสวิธćน 
อธิบายระบุกาล    กลเก่าอนุกูล 

     ๏ ขณะใหม่เหมาะประมวล  ฉะเพาะควรทะนุมูล 
ณปวัติพิบูล    ยประเพณิประการ 

                          ๏ พระประพćสประลุใน  ทิศไหนณสถćน 
จรนั้นพระวิจćรณ์   สิประจักษ์พระนิพนธ์ 

๏ หิตสรรพลุแผ่   ผลแก่คณะชน 
สกชาติปฏิสน    ธิอนาคตเนือง 

๏ ตละอย่างพระนิพนธ์  อนุสนธิประเทือง 
ชวนานุเคราะห์เรือง   พิทยากรเรียน 

๏ กวิวากยประพันธ์   ธอนันทเสถียร 
พจมาลยระเมียร   ลุวิมุตติวิธี 
         (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 135-136) 
 

จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าการที่กวี อ้างถึงวรรณคดี โดยเฉพาะอย่างยิ่ง                    
บทพระราชนิพนธ์ แสดงให้เห็นถึงพระปรีชาสามารถทางอักษรศาสตร์ของมหากษัตริย์อย่างประจักษ์ชัด ทั้งยัง
น่าจะสัมพันธ์กับแนวคิดเกี่ยวกับมุมมองต่อการสรรเสริญพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ที่เปลี่ยนแปลง
ไปตามยุคสมัยด้วย  
                                

3) กćรอ้ćงถึงวćทะ 
วาทะในที่นี้หมายถึงค าพูด, ถ้อยค า, ลัทธิ, ความเห็น (ราชบัณฑิตยสถาน, 2556,                          

น. 1111) ผู้วิจัยพบว่ากวีอ้างค าพูด ซึ่งเป็นคติพจน์ของลูกเสีอที่ว่า “เสียชีพอย่าเสียสัตย์ อันเป็นคติพจน์ที่
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวพระราชทานแด่คณะลูกเสือแห่งชาติเมื่อวันที่ 1 กรกฎาคม                    
พ.ศ. 2454 (สมควร หริกุล, 2547, น. 80)  ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

 

      ๏ เสียชีพอย่ćเสียสัตย ์ พิทักษ์รัฏฐสีมา 
  สามารถมอบอาตม์กา   ยะจิตต์พร้อมพลีชนม์ 
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     ๏ เพ่ือชาติแลศาสน์รัช   ชะปิ่นขัตติย์ของตน 
  จงรักภักดีผล    พิพัฒน์ท านุน าเนือง 
                                                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 158) 
 

   จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าการอ้างถึงวาทะซึ่งเป็นคติพจน์ของลูกเสือ ช่วยเน้นย้ า
แนวคิดเรื่องประชาชนที่กวีมุ่งน าเสนอ กล่าวคือประชาชนควรท าหน้าปกป้อง 3 สถาบันหลักเช่นเดียวกับ               
ผู้ที่เป็นลูกเสือ คือ ปกป้องชาติ รักษาพระพุทธศาสนา และจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ 
 

       กล่าวโดยสรุปได้ว่าการอ้างถึงในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ทั้งการอ้างถึงบุคคล                
การอ้างถึงวรรณคดี และการอ้างถึงวาทะ ล้วนมีส่วนส าคัญในการขยายขอบเขตของเนื้อหาที่สัมพันธ์กับความรู้
ของผู้อ่าน ท าให้เข้าใจสารที่กวีต้องการน าเสนอ ตลอดจนช่วยเน้นย้ าแนวคิดที่กวีมุ่งน าเสนอให้เด่นชัด               
มากยิ่งขึ้น 
 
 จากที่กล่าวมา เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์บรรจงร้อยเรียงบทประพันธ์
เรื่องนี้โดยใช้กลวิธีการใช้ภาษา ทั้งกลวิธีการเล่นเสียง กลวิธีการเล่นค า ไปจนถึงกลวิธีการสื่อความ ท าให้
วรรณคดีเรื่องนี้มีความไพเราะและมีเอกภาพตั้งแต่ระดับเสียง ค า ตลอดจนช่วยสื่อหรือเน้นย้ าน้ าหนักของ
ความหมายให้หนักแน่น กลวิธีดังกล่าวมีผลอย่างยิ่งต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้
ให้เด่นชัดมากยิ่งขึ้น นอกเหนือไปจากการน าเสนอผ่านเนื้อหา 
 
5.2 กลวิธีกćรเลือกใช้ผู้เล่ćเรื่องและมุมมองกćรเล่ćเรื่อง 
 เรื่องเล่า (narrative) เป็นสิ่งที่อยู่กับสังคมมนุษย์มาทุกยุคสมัยและมีหลากหลายรูปแบบแตกต่างกัน
ไปตามแต่ละสังคมและยุคสมัย ดังทีส่รณัฐ ไตลังคะ (2560, น. 8) กล่าวว่า 
 

เรื่ องเล่า (narrat ive )  เป็นสิ่ งที่คงอยู่กับชีวิตความเป็นอยู่มาทุกยุคสมัย                  
ทุกเผ่าพันธุ์และชนชาติมีวัฒนธรรมของการเล่าเรื่องในหลายรูปแบบ ตั้งแต่               
การวาดภาพในผนังถ้ า การเล่านิทาน การเขียนต านานเทพเจ้า การร้องเพลง และ
การร่ายร้อยกรองสรรเสริญวีรบุรุษ จนมาถึงการเล่าเรื่องราวเป็นลายลักษณ์ใน                
รูปของวรรณกรรมแบบต่าง ๆ 

                  
            วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ จัดเป็นเรื่องเล่าในรูปแบบวรรณกรรม ทั้งนี้เมื่อเป็นเรื่องเล่าก็ย่อม
ต้องมีผู้เล่าเรื่อง และมุมมองที่มีต่อการเล่าเรื่อง ดังนี้ 
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  5.2.1 ผู้เล่ćเรื่อง 
    ผู้เล่าเรื่อง (narrator) หมายถึง ผู้ที่เล่าเรื่องแต่ง เป็นผู้มีความรู้ อาจเป็นตัวละครหรือไม่ ใช่                  
ตัวละครก็ได้ แต่มีเสียงพูดออกมาซึ่งไม่สามารถบอกได้ว่าเป็นค าพูดของตัวละครใดและมีลักษณะเป็นกลาง 
อย่างไรก็ตาม ผู้เล่าเรื่องท าหน้าที่ควบคุมเนื้อเรื่อง ตัวละคร และเปิดเผยให้ผู้อ่านทราบเกี่ยวกับเรื่องราวหรือ   
ตัวละครอย่างลุ่มลึกมากยิ่งขึ้น (ฌ็อง-ปิแยร์ โกลเด้นชไตน์, 2541, น. 59-60)  
 สรณัฐ ไตลังคะ (2560, น. 57-60) จ าแนกผู้เล่าเรื่องออกได้เป็น 2 ประเภทหลัก โดยจ าแนก
เป็นประเภทย่อยตามบุรุษสรรพนามได้ ดังนี้  
     1. ผู้เล่าเรื่องที่อยู่ในเรื่องเล่า (internal narrator) เป็นผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1              
มี 2 แบบ คือ ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1 ที่เล่าประสบการณ์ของตนเอง (I-protagonist) และ ผู้เล่า
เรื่องแบบสรรพนามบุรุษที ่1 ที่เล่าประสบการณ์ของคนอ่ืนหรือเป็นพยานในเหตุการณ์ (I-witness)  
 2. ผู้เล่าเรื่องที่อยู่นอกเรื่องเล่า (external narrator) มีอยู่ 4 แบบ ได้แก่ 
     2.1 ผู้ เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 1 เป็นผู้ เล่าเรื่องแบบผู้ประพันธ์ (authorial 
narrator) ผู้เล่าเรื่องแบบนี้ไม่ได้ปรากฏตัวตนในเรื่อง แต่มักเรียกตัวเองว่า “ข้าพเจ้าผู้เขียน” หรือ “ผู้เขียน”               
ผู้เล่าเรื่องแบบนี้มักแสดงความคิดเห็น วิพากษ์วิจารณ์ตัวละคร รู้อดีต ปัจจุบัน และอนาคตของตัวละครทุกตัว 
     2.2 ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 2 (second person narrator) เป็นการเล่าเรื่องที่             
ผู้เล่าเรื่องใช้สรรพนามเรียกแทนผู้ฟัง ผู้เล่าเรื่องประเภทนี้  ท าให้ผู้อ่านรู้สึกใกล้ชิดกับเหตุการณ์หรือเข้าถึง
อารมณ์มากข้ึน เพราะสรรพนามที่ใช้ท าให้ดูประหนึ่งว่าเป็นประสบการณ์ของผู้อ่านเอง 
                      2.3 ผู้เล่าเรื่องแบบเสมือนมีตัวตน (personal narrator) มี 2 ลักษณะ ได้แก่ 
                              2.3.1 ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรษที่ 3 แบบสัพพัญญู หรือแบบผู้รู้ (omniscient) 
เป็นผู้เล่าเรื่องที่คล้ายกับผู้เล่าเรื่องแบบผู้ประพันธ์ คือ แสดงทัศนะ ความคิดเห็น ตีความ วิจารณ์ได้ สามารถ
ถ่ายทอดอดีต ปัจจุบัน และอนาคตของตัวละครได้ และรู้ความคิดของตัวละคร แต่ผู้เล่าประเภทนี้จะปรากฏ 
แค่ “เสียง” ในเรื่องเล่า 
                              2.3.2 ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 3 แบบรับรู้จ ากัด (limited third person 
narrator) เป็นผู้เล่าเรื่องที่จ ากัดการน าเสนอโดยเน้นการเล่าเรื่องความคิดและการกระท าของตัวละครหลัก
เท่านั้น ผู้อ่านจะรับรู้ความเป็นไปของตัวละครได้เพียงตัวเดียว 
                   2.4 ผู้เล่าเรื่องแบบสรรพนามบุรุษที่ 3 แบบภววิสัย (objective third person narrator) 
หรือผู้เล่าเรื่องแบบไม่แสดงทัศนะของตน (impersonal narrator) หรือแบบวัตถุวิสัย (objective) หรือ             
แบบตาของกล้อง (camera eye) ผู้เล่าเรื่องประเภทนี้เน้นการเล่าการกระท าภายนอก หรือเหตุการณ์ หรือ             
บทสนทนา โดยที่ไม่เข้าไปในความคิดของตัวละคร ผู้อ่านจ าต้องตีความเอง 
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  เมื่อพิจารณาผู้เล่าเรื่องในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ผู้เล่ćเรื่องแบบ
ผู้ประพันธ์ (authorial narrator) โดยปรากฏตัวตนของกวีในฐานะผู้เล่าเรื่องในตอนบทประณามพจน์                
ที่กวีกล่าวบูชาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ กวีเรียกแทนตนเองด้วยสรรพนามบุรุษที่ 1 ว่า “ข้าวรพุทธเจ้า” อันเป็นสรรพนามที่
กวีเลือกใช้แทนตนเองได้อย่างเหมาะสมกับเนื้อหาที่กวีต้องการกล่าวถึงพระมหากษัตริย์ ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

                            ๏ สรวมชีพข้ćวรพุทธเจ้ćกรประณม   
 หัตถ์เหนือศิโรตดม   ถวาย 
    ๏ ด้วยเบญจางคประดิษฐะจิตตพจิกาย   
 ชีวิตนิวัทธ์หมาย   พลี 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 1) 
 

 นอกจากกวีปรากฏตัวตนในตอนบทประณามพจน์แล้ว กวียังปรากฏตัวตนอีกครั้งใน                    
บทอัตวิพากษ์ตอนท้ายเรื่องที่ระบุชื่อกวีผู้ประพันธ์  ซึ่งสันนิษฐานได้ว่าขุนสุนทรภาษิตเป็นกวีผู้ประพันธ์
วรรณคดีเรื่องนี้เป็นร้อยแก้ว โดยมีชิต บุรทัตเป็นผู้แปลงวรรณคดีเรื่องนี้ให้เป็นร้อยกรองประเภทค าฉันท์                  
อีกทีหนึ่ง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 

   ๏ คือขุนสุนทรภćษิต   พร้อมกับนćยชิต 
บุรทัต ช่วยกันพรรณนา   
   ๏ ผู้หนึ่งผูกซึ่งความมา   ผู้หนึ่งคะนึงวา 
ทะวากย์ไว้รสบทฉันท์   

      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 177) 
 

 5.2.2 มุมมองกćรเล่ćเรื่อง 
                     มุมมองการเล่าเรื่อง หรือการนิทัศน์ (focalization) เป็นความสัมพันธ์ของการมองเห็นและ
สิ่งที่ถูกมอง โดยไม่ได้จ ากัดอยู่เพียงการเห็นอย่างเดียว แต่ครอบคลุมไปถึงสิ่งที่เป็นนามธรรมด้วย คือ            
การเห็น ความคิด การรับรู้ และความรู้สึกของตัวละครหรือผู้เล่าเรื่อง (ปัทมา ทีฆประเสริฐกุล, 2556, น. 134) 
          ผู้วิจัยพบว่ามุมมองการเล่าเรื่องในกรุงเทพฯ ค ำฉันท์แสดงตนให้เห็นอย่างชัดเจนว่ากวีมองว่า
สยćมเป็นฝ่ćยธรรมะ เพราะเป็นชาติที่นับถือพระพุทธศาสนาอย่างมั่นคง พระมหากษัตริย์เป็นตัวแทนของ             
ผู้ทรงธรรม ดังนั้นกวีย่อมมีมุมมองต่อบุคคลรวมถึงชาติที่ไม่ได้สยบยอมต่อราชส านักสยามว่าเป็น “อธรรม” 
  พม่าถือเป็นศัตรูส าคัญของสยามมาตั้งแต่อดีต ซึ่งมีพัฒนาการอย่างสืบเนื่องจนฝังรากลึกใน
สังคมสยามภายหลังการเสียกรุงศรีอยุธยาเมื่อพ.ศ. 2310 (สุเนตร ชุตินธรานนท์, 2556, น. 28) ดังนั้น                  
ในพระราชพงศาวดารที่ช าระในสมัยรัตนโกสินทร์จึงมักอธิบายว่าพม่าเป็นฝ่ายอธรรมที่มาท าลายบ้านเมือง     
และเป็นมารพระพุทธศาสนา (สุเนตร ชุตินธรานนท์และคณะ, 2552, น. 19) แนวคิดนี้ปรากฏให้เห็นใน
วรรณคดีเรื่องลิลิตตะเลงพ่ำยทีเ่ปรียบเทียบพระมหาอุปราชาว่าเป็นพญามาร ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
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                    พระตรีโลกนาถแผ้ว  เผด็จมćร 
   เฉกพระราชสมภาร  พ่ีน้อง 
   เสด็จไร้พิริยะราญ  อรินาศ ลงนา 
   เสนอพระยศยินก้อง  เกียรติท้าวทุกพาย ฯ 
            (สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส, 2503, น. 134) 
 

   ผู้วิจัยพบว่าแนวคิดดังกล่าวได้รับการน าเสนอในวรรณคดีเรื่องนี้ แม้กวีจะมิได้เปรียบพม่า            
เป็นมาร แต่ก็แสดงให้เห็นว่าเป็นชาติที่ไร้ธรรม คือ มีจิตริษยาสยาม จึงเข้ามาท าสงครามก่อความวุ่นวายให้แก่
บ้านเมือง ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

     ๏ ม่านไปปรารภ   สมคบสบจิตต์ 
  กับอานัมมิตร  หมายชวนญวนมา 
  รบพุ่งกรุงไทย            เหตุใจฤษยć 
  ข้างแว่นแคว้นอา   นัมยังลังเล 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 52) 
 

   การที่พม่ามีจิตริษยาและคิดสมคบกับเวียดนามจะท าสงครามกับสยาม เพราะมีใจอาฆาต                     
มาดร้ายนั้น ทั้งยังมีจิตใจเป็นคนพาล ดังที่กวีกล่าวว่า “ดวงมนม่านพาล” ส่งผลให้ถูกอังกฤษเข้ามารุกราน           
จนต้องล่าทัพกลับไปนั้น กวีน าเสนอด้วยมุมมองเข้าข้างฝ่ายสยามอย่างชัดเจนว่าในที่สุดพม่าก็พ่ายแพ้ภัยที่
ตนเองเป็นผู้เริ่มขึ้น ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

   ๏ ม่านรัฏฐ์มุ่งรบ  ทวนทบต่อเสียม 
  มาดร้ายหมายเตรียม   หลากล้ าค านึง 
  พ่ćยต้องภัยตน   ล่ćพลร ćพึง 
  ไป่ราบคาบขึง   แข็งค่อยปล่อยปลง 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 53) 
 

   นอกจากพม่าแล้ว บุคคลรวมทั้งชนชาติที่มิได้จงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์สยามในมุมมอง
ของกวี  ก็ล้วนเป็นผู้ไร้ธรรมทั้งสิ้น ส่งผลให้กวีเล่าเรื่องโดยก าหนดให้อริราชศัตรูทั้งภายในอาณาจักร เช่น            
กบฏต่าง ๆ และชาติต่าง ๆ ที่คิดหันไปฝักใฝ่ชาติอ่ืนแทนสยามล้วนเป็นผู้ไร้ธรรม ดังเช่นเมื่อกวีกล่าวถึงพระยา
ไทรบุรีที่ไม่จงรักภักดีต่อสยาม กวีก็ก็กล่าวว่า “บุเรศไทรบรักสัตย์ ริดาลอัตถ์รหัสนัย” (ขุนสุนทรภาษิต และ 
ชิต บุรทัต, 2475, น. 52)  
  เมื่อกวีกล่าวถึงกษัตริย์กัมพูชาคิดจะตีเมืองพระตะบองที่เป็นส่วนหนึ่งของสยามและกบฏที่
เกิดขึ้นในเมืองจ าปาศักดิ์ อันเป็นส่วนหนึ่ งของสยาม กวีก็เลือกใช้ชุดค า ที่สัมพันธ์กับหลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนา ได้แก่ “โมหะ” คือความหลงผิด “ทุกรรม” คือกรรมที่ไม่ดี และ “นิรสัตย์” คือไม่ซื่อสัตย์    
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อนึ่ง กวียังเลือกใช้ค าที่แสดงการตัดสินพฤติกรรมในทางที่ไม่ดี ไม่ว่าจะเป็นค าว่า “ทรยศ” “โทษ” “โหด” 
“เขลา” “ก าเริบ” “ประทุษร้าย” และ “ทุรกิจ” รวมทั้งใช้ค าบริภาษอย่างรุนแรงว่า “สถุน” แต่แล้วในที่สุด
ด้วยมุมมองที่เข้าข้างสยาม กวีก็กล่าวว่าทั้งกษัตริย์กัมพูชาและกบฏในเมื องจ าปาศักดิ์ล้วนต้องพ่ายแพ้                
แก่พระมหากษัตริย์สยามผู้เปี่ยมด้วย “พระบุญญาภินิหาร” และ “พระบารม”ี ดังปรากฏในเนื้อความว่า 
     ๏ อนึ่งบดีกัม   พุชซ้ าอนัมตระกูล 
  ตริโมหโอ่ทูร   ยศโทษเพรćะโหดเพรćะเขลć 
     ๏ สมัครกะกันหมาย  ผลร้ายจะโอบจะเอา 
  บุรพบุรีเนา    ณมหาสิมาสยาม 
     ๏ มุห์ง ćริก ćเริบ   และเขยิบอุบายลุลาม 
  จะตีบุรีนาม    พระตะบองสนองประลัย 
     ๏ อนึ่งจ าปาศัก  ดิณพรรคกบฏวิสัย 
  สถุลสิจุนใจ    จะประกอบประทุษฐกćรณ์ 
    ๏ กแ็พ้พระบุณยć   ภินิหćระเห็นมิหาญ 
  เพราะทัพณกรุงราญ   รณแตกกระจัดกระจาย 
    ๏ อนึ่งเชลยเหล่า  อริเผ่าภุกามก็หลาย 
  ละล้วนฉกรรจ์ภาย   ณตรุเคหพันธ์สมาน 
     ๏ ละเมิดเพราะคบค้า  กะพระยาทวายณการย์ 
  จะก่อทุกรรมฐาน   นิรสัตย์พิบัติผล 
     ๏ พินาสมิอาจคิด  ทุระกิจกะภูวดล 
  เพราะบćรมพีล   พิเคราะห์ดั่งสดับแสดง 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 55) 
 

  เมื่อกวีกล่าวถึงการปราบจลาจลในเขมร กบฏที่เกิดขึ้นในเขมรซึ่งขณะนั้นเป็นส่วนหนึ่งของ
สยามก็ถูกมองว่าเป็นพวกไร้ธรรม ดังที่กวีกล่าวว่า “ปราบพวกทุพćลทุรพล ชนะดลสงบงาม” (ขุนสุนทรภาษิต 
และชิต บุรทัต, 2475, น. 93) รวมทั้งกษัตริย์เขมร คือพระบาทสมเด็จพระนโรดมบรมรามเทวาวตาร (นักองค์
ราชาวดี) ที่ราชส านักสยามเป็นผู้แต่งตั้งและช่วยเหลือในการปราบจราจล แต่กลับไปฝักใฝ่ฝรั่งเศส ก็ถูกมองว่า
เป็นผู้มี “โมหะ” ด้วยเช่นกัน ดังที่กวีกล่าวว่า 
    ๏ บดีเมืองเขมรอัน   พระราชันณรัชช์สาม 
  และรัชช์สี่พระมีความ  กรณเทอดอุปัตถัมภ์ 
    ๏ ทะนุอัครศักดิ์สม   นโรดมพระเจ้ćกัม 
  พุชćโมหะเหตุน ć   ประเทศหากประจากเสียม 
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    ๏ พะพ่ึงยังฝรั่งเศส   ผะโอนเขตตะขึ้นเตรียม 
  ประพฤติอาตม์ประดาษเทียม  กะญวนผู้สมัครผัน 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 103) 
 

  ไม่เพียงแต่ชาติโดยรอบเท่านั้น เพราะแม้แต่การเกิดกบฏต่าง ๆ ภายในราชอาณาจักรสยาม 
กวีก็ยังคงใช้มุมมองผู้ไร้ธรรมในการน าเสนอ ไม่ว่าจะเป็นกบฏฮ่อที่กวีใช้ค าว่ามีโมหะ คือความหลงผิด                   
กบฏเงี้ยวที่กวีมองว่า “โฉดชาติกราดเกรี้ยว” ทั้งยังท าตามใจตน และกบฏผู้มีบุญหรือผีบุญในภาคอีสาน                
ที่กวีใช้ค าว่า “นิรคุณ” คือขาดความกตัญญู และ “ทุษกรรม” คือการก่อกรรมชั่ว ดังบทประพันธ์ที่ว่า 
 

    ๏ โจรพรรคมักก่อ    การณ์ฮือคือฮ่อ 
  มุ่งเหิมโมหันธ์  รบกวนส่วนแคว้น 
  ปลายแดนดินอัน  อ้างอุตดรพลัน 
  พินาสปราศภัย 
     ๏ หนึ่งนั้นพรรค์เงี้ยว  โฉดชćติกรćดเกรี้ยว 
  ถืออ าเภอใจ    เกะกะระราน 
  ทางด้านด้าวไทย   พายัพฉับไว 
  วินาสปลาตลง 
    ๏ ยังพวกผีบุญ   ด ารินิรคุณ 
  ทุษกรรมจ านง   จลาจลการ 
  อิสาณทิศคง    มลายวายลง 
  ราบคาบคืนเดิม 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 130) 
 

  การเล่าเรื่องด้วยมุมมองเช่นนี้ กวียังใช้ในตอนที่เล่าเรื่องกบฏรศ. 130 ซึ่งกวีใช้ค าว่า                   
“หมู่ก าเริบทหารบก” และ “นิรคุณ” เช่นกัน ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

    ๏ ศัตรูภายนอกและภายใน  ก็ปกติพิริภัย 
  แพ้พระเดชไท   ระท่าวทก 
    ๏ เช่นหมู่ก ćเริบทหารบก  นิรคุณพระดิลก 
  ล้วนพินาสตก   ประดาษเข็ญ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 153) 
 

  เมื่อสยามเข้าร่วมสงครามโลกครั้งที่ 1 กวีก็เล่าเรื่องด้วยมุมมองที่สยามและฝ่ายสัมพันธมิตร
เป็นฝ่ายผู้รักษาธรรม ซี่งตรงข้ามกับฝ่ายเยอรมนีที่มีจิตโลภคิดจะเป็นใหญ่ และละเมิดธรรมของโลก คิดท าร้าย
มนุษยชาติ ดังที่กวีกล่าวว่า 
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     ๏ ไทยนามสยามเนา  คณะเข้ากะบรรดา 
  ชćติรักษปักข์อć   รยะธรรมประจ ćคลอง 
     ๏ อังกฤษฝรั่งเศส   กะประเทศอเนกผอง 
  รอนปักข์อธรรมปอง   จะประทุษฐ์มนษย์ปวง 
     ๏ คือเยอรมันอา  ทิประดาชะล่าดวง 
   จิตต์โลภะใหญ่หลวง   ลุละเมิดนิยมธรรม์ 
      (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 162) 
 

  อนึ่ง หากสังเกตจะเห็นได้ว่ากวีมิได้ใช้น้ าเสียงในการเล่าเรื่องที่สื่อว่าชาติตะวันตกไม่ว่าจะเป็น
อังกฤษ หรือฝรั่งเศสเป็น “อธรรม” ที่รุกรานสยามหรือชาติโดยรอบสยามในวรรณคดีเรื่องนี้เลย ทั้งนี้ ผู้วิจัย
เห็นว่าเพ่ือให้สอดคล้องกับมุมมองที่กวีเห็นว่าชาติตะวันตกเป็นประเทศ “ภูมิธรรม” และ “มีอารยธรรม” ซึ่ง
เป็นฝ่ายสัมพันธมิตรที่สยามเข้าร่วมด้วย เพ่ือรบกับ “อธรรม” อย่างเยอรมนีท่ีเบียดเบียนท าร้ายมนุษยชาติ 
 

  กล่าวได้ว่ามุมมองการเล่าเรื่องในวรรณคดีเรื่องนี้ กวีแสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่าเข้าข้างสยาม 
และสยามเป็นชาติที่เป็นฝ่ายธรรม ดังนั้นทั้งชาติและบุคคลที่ไม่จงรักภักดีต่อสยามจึงกลายเป็นฝ่ายอธรรมไป
โดยปริยาย ด้วยมุมมองนี้ กวีเลือกใช้ค าเพ่ือสื่อให้เห็นความไร้ธรรมด้วยค าศัพท์ที่เกี่ยวกับหลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนา และการใช้ค าที่แสดงการตัดสินพฤติกรรมในเชิงลบ ตลอดจนการบริภาษ อย่างไรก็ตาม              
ผู้วิจัยพบว่า กวีมิได้มองว่าชาติตะวันตกรุกรานสยาม ทั้งนี้เพราะกวีมีมุมมองว่าชาติตะวันตกเป็นฝ่ายธรรมะที่               
ฝ่ายสยามเลือกเข้าร่วมด้วยนั่นเอง 
 

 จากที่กล่าวมาเห็นได้ว่าการเลือกใช้ผู้เล่าเรื่องแบบผู้ประพันธ์และมุมมองการเล่าเรื่องที่ ตั้งตนอยู่             
ฝ่ายสยาม เป็นกลวิธีทางวรรณศิลป์ที่ส าคัญประการหนึ่งในการประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์               
การเล่าเรื่องแบบผู้ประพันธ์ท าให้กวีสามารถแสดงทัศนะของตน วิพากษ์วิจารณ์ตัวละครต่าง ๆ และ                    
เล่าเหตุการณ์ได้ทั้งอดีต และปัจจุบัน ขณะเดียวกันมุมมองการเล่าเรื่องก็ท าให้กวีสามารถน าเสนอแนวคิดเรื่อง
รักชาติ โดยเสนอให้เห็นว่าสยามเป็น “ฝ่ายธรรมะ” ได้อย่างสอดคล้องกันตลอดทั้งเรื่อง 
  
5.3 กลวิธีน ćเสนอเนื้อหć 
           กลวิธีน าเสนอเนื้อหา ในที่นี้ผู้วิจัยหมายถึงเทคนิคหรือวิธีในการน าเสนอเรื่องราว เพ่ือสื่อสารให้ผู้อ่าน
เกิดความรู้ความเข้าใจเนื้อหาที่กวีมุ่งน าเสนอ ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ใช้
กลวิธีน าเสนอเนื้อหา ดังนี้ 
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      5.3.1 กćรน ćเสนอเนื้อหćโดยกćรล ćดับเวลć 
              เนื้อความในพงศาวดารอยู่ร่วมกันได้ด้วยความต่อเนื่องของเวลา ดังนั้นการล าดับความจึงเป็น
การล าดับเวลา (Choronological Order) ซึ่งเป็นไปอย่างเคร่งครัดตามรูปแบบจดหมายเหตุและปูมโหร คือ 
ตั้งวัน เวลาเป็นหลัก ต่อมาแม้จะมีการช าระพระราชพงศาวดาร แต่ผู้ช าระก็มิได้สนใจช าระวิธีการเขียน                  
พระราชพงศาวดารด้วยเลย (นาฏวิภา ชลิตานนท์, 2524, 273-274) ดังนั้น การน าเสนอเนื้อหาในพระราช
พงศาวดารจึงเรียงตามล าดับเหตุการณ์เป็นส าคัญ 
     กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์กล่าวอยู่เสมอว่าวรรณคดีเรื่องนี้ด าเนินเนื้อหา             
ตามพระราชพงศาวดาร ดังนั้นกวีจึงน าเสนอเนื้อหาตามล าดับเวลาเป็นส าคัญ อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่า
เนื้อความในลักษณะนี้จะปรากฏเฉพาะในเนื้อควćมส่วนที่เป็นกćรกล่ćวถึงพระรćชประวัติ ซึ่งอยู่ในตอนต้น
ของแต่ละหัวข้อตั้งแต่ปฐมรัชชจนถึงฉัฏฐรัชชเท่านั้น ซึ่งอาจจ าแนกได้เป็น 
 

                1) กćรน ćเสนอเนื้อหćโดยระบุเวลćชัดเจน  
       การน าเสนอเนื้อหาในลักษณะนี้มักเห็นได้จากเหตุกćรณ์ที่มีควćมส ćคัญต่อการน าเสนอ             
พระราชประวัติ ได้แก่ การเสด็จพระบรมราชสมภพซึ่งปรากฏในตอนต้นของแต่ละหัวข้อ และการเสด็จ
สวรรคตซึ่งปรากฏในตอนท้ายของแต่ละหัวข้อ ตัวอย่างเช่น ตอนที่กล่าวถึงการเสด็จพระบรมราชสมภพของ
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชความว่า 
      
             ๏ สืบยั้งตั้งมั่นมานาน   นิวาสนฐาน 
  ที่เหนือป้อมเพ็ชร์พระบุรี 
      ๏ ในกรุงเทพทวาราวดี   อยุธยาศรี 
  พิสุทธสมภพสบสรรพ์ 
     ๏ เดือนสี่ปีมะโรงแรมวัน   ห้ćค่ ćส ćคัญ 
  คือพุธพุทธศาสน์พรรษา 
    ๏ สองพันสćมร้อยเศษตรć   เจ็ดสิบเก้ćครา 
  คราวรัชชสมัยในกาล 
                 (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 12) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น กวีกล่าวถึงวันเสด็จพระบรมราชสมภพของพระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช โดยกวีระบุเวลาอย่างชัดเจน โดยใช้การนับเวลาแบบโบราณตามจันทรคติคือวันพุธ 
แรม 5 ค่ า เดือน 4 และ การนับเวลาแบบปัจจุบันคือพ.ศ. 2379 

  อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่าเนื้อหาในหัวข้อรัชกาลหลัง ๆ กวีมีแนวโน้มที่จะระบุเวลาโดยใช้              
วัน เดือน ปีแบบสุริยคติ อันสัมพันธ์กับยุคสมัยที่ใช้การนับเวลาในขณะนั้น อย่างไรก็ตาม น่าสังเกตว่ากวียังคง
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ใช้การนับเดือนแบบโบราณตามจันทรคติ33 ร่วมกับสุริยคติด้วย ดังตัวอย่างเช่นตอนที่กวีกล่าวถึงวันเสด็จ
สวรรคตของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ตรงกับเดือน 12 หรือเดือนพฤศจิกายนไว้ ความว่า 
 

    ๏ สองพันสี่ร้อยสร้อยผะสาน  หกสิบแปดวาร 
  หวั่นไทยไห้โดยโหยหา 
     ๏ เดือนสิบสองพ้องพฤศจิกć  ยนวันอันปรา 
  กฎทีย่ี่สิบหกผะสม 
       ๏ สวรรคตก าหนดอนุกรม   พระชนมนิยม 

  เพียงสี่สิบหกศกสมัย 
                                                               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 177) 
 
     

    นอกจากวันเสด็จพระบรมราชสมภพ และวันเสด็จสวรรคตแล้ว วันที่พระมหากษัตริย์
ประกอบพระราชพิธีบรมราชาภิเษกเพ่ือขึ้นสืบราชสันตติวงศ์นับเป็นเหตุการณ์ที่มีความส าคัญ กวีจึงมักระบุ         
วันเดือนปีไว้ด้วย ตัวอย่างเช่นตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงประกอบ              
พระราชพิธีบรมราชาภิเษกไว้ว่า 
 

                ๏ ประกอบระบอบศุภ   สิริบุพพบรม 
             ราชาภิเษกสม    อภิสิทธิ์สวัสดี 
     ๏ สองพันกะสี่ร้อย    ศกสร้อยและสิบมี 
             กะหกระกćปี     รวิวćรแรมหน 
                 ๏ ทวćทสีที่    ดฤถีณเดือนดล 
  สิบสองและพ้องสน    ธิลุพฤศจิกจ า 

                                                               (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 112) 
 

  จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีระบุเวลา โดยใช้ทั้งการนับเวลาแบบโบราณตามแบบ
จันทรคติ คือ วันแรม 12 ค่ า เดือน 12 ปีระกา และการนับเวลาแบบสุริยคติ คือ วันที่ 16 พฤศจิกายน                 
พ.ศ. 2416 ลักษณะเช่นนี้เป็นการน าเสนอเนื้อหาตามล าดับเวลา โดยแสดงให้เห็นทั้ง การนับเวลาแบบโบราณ
และแบบปัจจุบันควบคู่กัน อันจะช่วยให้เนื้อหายังคงมีความโบราณอย่างประวัติศาสตร์ ขณะเดียวกันก็ช่วยให้
ผู้อ่านเข้าใจช่วงเวลาที่เกิดเหตุการณ์ได้ง่ายมากยิ่งขึ้นด้วย 
 
 
 

                                                           
33 การนับเดือนแบบจันทรคติ เริ่มแต่เดือนอ้ายประมาณเดือนธันวาคม เดือนยี่ เดือนสาม ไปจนถึงเดือนสิบสอง             

โดยมีเดือนคู่ คือ เดือนยี่ เดือนสี่ ฯลฯ เป็นเดือนถ้วนมี 30 วัน และเดือนคี่ คือ เดือนอ้าย เดือนสาม ฯลฯ เป็นเดือนขาด                     
มี  29 วัน (ประเสริฐ ณ นคร, 2541, น. 509) 
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                2) กćรน ćเสนอเนื้อหćโดยระบชุ่วงพระชนมćยุ  
       ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอเนื้อหาโดยใช้การล าดับเวลาในลักษณะนี้อยู่บ่อยครั้ง ซึ่งแตกต่างจากที่
ปรากฏในพระราชพงศาวดารที่ล าดับตามปีที่เกิดเหตุการณ์เป็นส าคัญ การน าเสนอเนื้อหาเช่นนี้ ท าให้ผู้อ่าน
สามารถล าดับเหตุการณ์ในส่วนพระราชประวัติได้อย่างชัดเจน ตัวอย่างเช่น ตอนที่กวีกล่าวถึงพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงผนวชไว้ว่า 

 ๏ ยี่สิบพระชนมบริบูรณ์   อดิศูรย์ธร าพึง 
สืบพุทธศาสนคะนึง    กิจพรหมจารี 
 ๏ บ าเพ็ญผนวชณพระอุโบ  สถนามวัดศรี 
รัตน์ศาสดาสดุดิปรี    ดิพระภิกษุจรรยา 
 ๏ เจ็ดวันพระมั่นจริยพุท   ธพิสุทธศาสนา 
ลาพรตผนวชกษณครา   อนุสนธิ์พระชนม์วัย 
     (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 114) 
 

      จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่าการน าเสนอเนื้อหาโดยการบอกช่วงพระชนมายุ นอกจาก
ท าให้ เห็นการล าดับ เวลาของ เหตุการณ์แล้ ว  ยั งแสดงให้ เห็นความเป็นธรรมิกราชผู้ ศรัทธา ใน                                 
บวรพระพุทธศาสนา โดยการเสด็จออกผนวชและปฏิบัติพระราชจริยาวัตรอย่างเคร่งครัดอีกด้วย 
      อีกตัวอย่างหนึ่ง กวีน าเสนอโดยกล่าวถึงช่วงพระชนมายุของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัยที่ได้ทรงช่วยแบ่งเบาพระราชภารกิจของสมเด็จพระบรมชนกนาถ โดยเฉพาะอย่างยิ่งพระราชกรณียกิจ
ด้านการรบ ตั้งแต่เม่ือครั้งยังมีพระชนมายุเพียง 8 พรรษาจนถึง 16 พรรรษา ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

                   ๏ นับแต่พระชนม์   พรรษćนุสนธิ์ 
  เข้ćแปดขวบปี    จนถึงสิบหก 
  พระชนกภูมี    ราชาธิบดี 
  เทิดยศนิยม 
                    ๏ ต าแหน่งเสนอ   สมเด็จลูกเธอ 
  เจ้าฟ้าต่างกรม    โดยราชประเพณี 
  อันดีอุตดม     กรมหลวงเลอสม 
  อิศรสุนทร 

    ๏ ระวางอ้างนี้    ทุติยบดี 
ได้โดยเสด็จจร    สมเด็จพระบรม 
ปฐมนิรันดร    ล าดับสมร 
ภูมิสู้สงคราม 
              (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 35) 
 



266 
 

    อนึ่ง ผู้วิจัยพบว่าการน าเสนอเนื้อหาตามล าดับพระชนมายุเช่นนี้ยังส่งผลให้กวีสามารถ
น าเสนอพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์แต่ละพระองค์ในการช่วยแบ่งเบาพระราชภารกิจของ
พระมหากษัตริย์องค์ก่อน โดยเฉพาะอย่างยิ่งพระราชกรณียกิจด้านการรบ และการปกครอง และ                         
การเป็นธรรมิกราชผู้สืบทอดพระพุทธศาสนาไว้ในเนื้อหาได้อย่างแยบคาย ซึ่งปรากฏให้เห็นในทุกรัชกาล             
อันสะท้อนให้เห็นความสืบเนื่องของพระมหากษัตริย์ในแต่ละรัชกาลไปพร้อมกันด้วย 
  กล่าวได้ว่าการน าเสนอเนื้อหาโดยการล าดับเวลาทั้งการระบุเวลาและการระบุช่วงพระชนมายุ 
ท าให้กวีสามารถน าเสนอพระราชประวัติของพระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาลได้อย่างเป็นระบบระเบียบ 
ขณะเดียวกันก็เปิดโอกาสให้กวีแสดงแนวคิดที่กวีต้องการน าเสนอให้ผู้อ่านได้รับรู้ตั้งแต่ก่อนที่พระมหากษัตริย์
จะเสวยราชย์  ทั้ งยังท าให้พระมหากษัตริย์แต่ละรัชกาลมีความสัมพั นธ์ เกี่ยวเนื่องกันตามแนวคิด                        
เกี่ยวกับสิทธิธรรมของพระมหากษัตริย์เรื่องการสืบราชสันตติวงศ์อีกด้วย 
 

      5.2.2 กćรน ćเสนอเนื้อหćโดยกćรจัดหมวดหมู่ของเนื้อหć 
              ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์วางโครงสร้างเนื้อหาอย่างเป็นระบบ 
ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในส่วนของการวิเคราะห์องค์ประกอบของเนื้อหา นอกจากนี้  ในแต่ละหัวข้อผู้วิจัยก็
พบว่ากวีเล่าเรื่องอย่างเป็นระบบ โดยเริ่มตั้งแต่การเกริ่นน าก่อนกล่าวถึงพระราชประวัติของแต่ละรัชกาล               
การเล่าถึงพระราชประวัติก่อนขึ้นเสวยราชย์ การขึ้นครองราชย์ และการประกอบพระราชกรณียกิจต่าง  ๆ               
การกล่าวถึงสิ่งคู่บุญบารมี จนกระทั่งกล่าวถึงการเสด็จสวรรคต และประมวลสรุปพระเกียรติคุณของ                
แต่ละรัชกาลในตอนท้าย 
  แม้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์จะน าเสนอเนื้อหาโดยล าดับตามเหตุการณ์
เหมือนกับการเล่าเรื่องในพระราชพงศาวดารในส่วนพระราชประวัติ แต่บางครั้ง กวีก็อาจใช้การจัดหมวดหมู่
ของเนื้อหาร่วมด้วย ดังตัวอย่างที่กวีกล่าวถึงพระราชกรณียกิจด้านการสงครามของพระบาทสมเด็จพระพุทธ
เลิศหล้านภาลัยเมื่อครั้งยังมิได้ทรงขึ้นครองราชย์ กวีใช้กćรจัดหมวดหมู่ด้วยตัวเลข ดังค าประพันธ์ที่ว่า 
 

 ๏ หนึ่งเวียงเชียงใหม่   สองราชบุรีใน 
เศิกเกี่ยวภุกาม    บ้านบางแก้วเขา 
ฉะงุ้มเล่าแลสćม    รักษาเมืองนาม 
เชียงใหม่ชัยมี 
 ๏ ส่ีมาสถิต    พิทักษ์ถ่ินพิษ 
ณุโลกธานี     เนื่องอมิตรม่าน 
รุกรานราวี     อะแซหวุ่นกี้ 
เป็นแม่ทัพมา 
 
 



267 
 

 ๏ ครั้งห้ćคราปราบ   จ าปาศักด์ิราบ 
นางรองอาณา   ครั้งหกเวียงจันท์ 
อัญเชิญพระมหา   มณีรัตน์คลา 
กรุงเสร็จโสกันต์ 
            (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 35-36) 

 

 อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากลวิธีการน าเสนอโดยการจัดหมวดหมู่นั้น กวีนิยมใช้กับ                     
กćรน ćเสนอเนื้อหćในส่วนพระรćชกรณียกิจ เพ่ือให้เป็นระบบและเป็นเอกภาพ โดยกวีได้เลือกน ćเนื้อหาที่มี
ความเกี่ยวข้องสัมพันธ์กันมาจัดไว้ร่วมกันด้วยฉันทลักษณ์ประเภทเดียวกัน ดังนั้นเมื่อกวีเปลี่ยนมากล่าวถึง            
พระราชกรณียกิจด้านใหม่ กวีก็จะเปลี่ยนฉันทลักษณไ์ปด้วย ดังตัวอย่าง 
 

                        มาณวกฉันท์   
      ๏ ส่วนทะนุป้อง   ปองบริหาร 
  สรรพประการ   เกี่ยวกะไผท 
  ยิ่งณบุราณ    กาลกลไข 
  เพียงฉะเพาะนัย   ย่ออนุมาน 
       ๏ เหตุมิประมาท   ยาตรสมุทร ์
  แม้ริปุรุด   เร็วจะระราน 
  ถึงพระมหา   ธานิยฐาน 
  ป้อมปะทะธาร   ควรจะสถีร์ 
                        . . . 
       ๏ ภัณฑ์พิธศัสตร์   พัตถุนิยม 
  สืบเสาะสะสม   มากบุระมี 
  อาทิกะปืน    พ้ืนพหุด ี
  ควรกะวิธี    ยุทธประจัญ 
 

  ภุชงคปยาตรฉันท์ 
      ๏ อนึ่งเล่าพระเจ้าตรี  ติย์รัชช์ศรีประเสริฐสรร 
  พระนามาภิไธยอัน   พิเศษเสริมพระคุณทรง 
      ๏ บรมพุทธศาสนู   ปถัมภ์ภูมินาถองค ์
  อดุลกิจสถิตคง  คุคู่หล้าและฟ้าลาญ 
      ๏ พระทรงธรรมศรัทธา  ณพุทธศาสนาธาร 
  กุศลเลิศประเสริฐการ  สกลเกิดกะกองบุณย ์
     . . . 
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      ๏ สมุทรเจติยัฏฐาน  ประจ าย่านทะเลคุง 
  เสถียรปัจจุบันปรุง  ประสาทไท้ธรังสรรค์ 
      ๏ สถาพรบวรวัต             ถุสมบัติอนันต์อัน 
  อุบัติพร้อมพระจอมธรรม์    ดิลกรัชชกาลสาม 
             (ขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต, 2475, น. 75-77) 
 

 จากบทประพันธ์ข้างต้น เห็นได้ว่ากวีเลือกใช้มาณวกฉันท์กล่าวถึงพระราชกรณียกิจ                   
ด้านการป้องกันประเทศ ขณะที่กวีเปลี่ยนมาเลือกใช้ภุชงคประยาตรฉันท์ เมื่อกล่าวถึงพระราชกรณียกิจ               
ด้านศาสนา โดยเฉพาะการสร้างและปฏิสังขรณ์วัดต่าง ๆ อันแสดงให้เห็นว่ากวีได้เลือกสรรพระราชกรณียกิจที่
อยู่ในหมวดหมู่เดียวกันมาน าเสนอ แม้พระราชกรณียกิจดังกล่าวอาจเกิดขึ้นในระยะเวลาที่แตกต่างกันก็ตาม 
รวมทั้งกวียังใช้ฉันทลักษณ์เดียวกันเพื่อแบ่งหมวดหมู่ของพระรćชกรณียกิจอีกด้วย นอกจากนี้ กวียังอาจ
เลือกใช้ฉันท์บางชนิดเพ่ือประพันธ์ในเนื้อหาประเด็นเดียวกันก็ได้ ดังเช่น การใช้มาลินีฉันท์ 15 ในประเด็นที่ 
พูดถึงการท านุบ ารุงศาสนา ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในหัวข้อรูปแบบการประพันธ์ เป็นต้น 
  การน าเสนอโดยการจัดหมวดหมู่ของเนื้อหา ยังส่งผลให้กวีเลือกสลับบćงเหตุกćรณ์ที่มี                  
ความเกี่ยวเนื่องสัมพันธ์กันมากล่าวรวมกัน ทั้งที่ในเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เนื้อหา          
ส่วนนี้อาจอยู่คนละช่วงกันก็ตาม ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไว้แล้วในหัวข้อการสลับเนื้อความ 
 

  กล่าวโดยสรุปได้ว่ากวีเลือกสรรเนื้อหาที่อยู่ในหมวดหมู่เดียวกันมาน าเสนอร่วมกัน โดยใช้              
ฉันทลักษณ์แต่ละชนิด เพ่ือสร้างเอกภาพให้แก่เนื้อหาในแต่ละประเด็น การน าเสนอในลักษณะเช่นนี้ ส่งผลให้
ผู้อ่านสามารถจ าแนกประเด็นที่กวีน าเสนอได้ง่าย และท าให้ประเด็นที่กวีเลือกน าเสนอมีความเป็นระบบชัดเจน              
อีกด้วย 
 

      5.2.3 กćรน ćเสนอเนื้อหćโดยกćรเน้นควćมส ćคัญของเหตุกćรณ์ 
    การน าเสนอเนื้อหาโดยเน้นความส าคัญของเหตุการณ์นับเป็นกลวิธีการน าเสนอเนื้อหาที่
ส าคัญประการหนึ่งที่กวีมักใช้เพ่ือเน้นย้ าความคิดหรือเหตุการณ์บางอย่างที่กวีต้องการ การเน้นความส าคัญ
ของเหตุการณน์ี้ ผู้วิจัยพบว่ากวีกระท าในหลายลักษณะ ได้แก่ 

1) กćรน ćเสนอเหตุกćรณ์เดิมซ้ ćกัน 
   ผู้วิจัยพบว่าเหตุการณ์เรื่องกบฏกรมขุนกษัตรานุชิตหรือที่เรียกว่ากบฏกาคาบฟ้องนั้นเป็น
เนื้อหาที่กวีเน้นความส าคัญเป็นพิเศษ ดังเห็นได้ว่ากวีกล่าวถึงเหตุการณ์เดียวกันซ้ ากันใน 2 หัวข้อคือ หัวข้อ
ทุติยรัชช และหัวข้อตรีติยรัชช โดยกวีเน้นย้ าให้เห็นว่ากบฏพ่ายแพ้ไปเพราะพระบารมี อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัย
พบว่านอกจากกวีจะเล่าเหตุการณ์นี้ซ้ าแล้ว กวียังขยายเนื้อความออกไปให้ยืดยาวเป็นพิเศษกว่าที่ปรากฏใน
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ อย่างมีนัยส าคัญ ทั้งนี้เนื่องจากแสดงให้เห็นบทบาทส าคัญของ
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวตั้งแต่เมื่อครั้งยังด ารงพระยศเป็นกรมหมื่นเจษฎาบดินทร์ ทั้งยังแสดงถึง
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พระบุญญาบารมี เนื่องจากในรัชสมัยของพระองค์ไม่มีช้างเผือกซึ่งกวีมองว่าเป็นเครื่องแสดงบุญญาบารมี              
ที่ส าคัญยิ่ง 
                2) กćรน ćเสนอเหตุกćรณ์ที่มีลักษณะร่วมกัน  
 นอกจากการน าเสนอเหตุการณ์เดียวกันแล้ว การที่กวีเลือกน าเสนอเหตุการณ์ที่มีลักษณะ     
ร่วมกันซ้ ากันในทุกหัวข้อ ยังน่าจะมีส่วนช่วยเน้นย้ าแนวคิดดังกล่าวให้เด่นชัดยิ่งขึ้น ดังจะเห็นได้ว่ากวีเลือก
น าเสนอเนื้อหาที่กล่าวถึงการมีช้างเผือกมาสู่พระบารมีในแทบทุกรัชสมัย ยกเว้นในหัวข้อตรีติยรัชช ทั้งนี้เพราะ
ในประวัติศาสตร์ พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวมิได้มีช้างเผือกมาสู่พระบารมี พบ แต่เพียง                      
ช้างสีประหลาดจ านวนมากถึง 20 ช้างแค่นั้น (จริยา นวลนิรันดร์, 2554, น. 105) 
 การกล่าวถึงช้างเผือกในฐานะสิ่ งคู่บุญบารมี  จึ งช่วยเน้นย้ าให้ เห็นแนวคิดที่มีต่ อ
พระมหากษัตริย์ว่าเป็นบุคคลผู้มีคุณลักษณะอันพิเศษ คือเป็นผู้ที่เปี่ยมด้วยพระบุญญาบารมี เช่นเดียวกับ                 
การที่กวีเล่าถึงการพบพระบรมสารีริกธาตุในหลายรัชสมัย 
                3) กćรน ćเสนอโดยสลับเหตุกćรณ์มćไว้เป็นล ćดับแรก  
 การน าเสนอโดยสลับเหตุการณ์ นอกจากช่วยให้เนื้อหาเป็นหมวดหมู่และเกิดความเป็น
เอกภาพแล้ว ผู้วิจัยยังพบว่าการสลับเหตุการณ์น่าจะมีส่วนช่วยเน้นย้ าความส าคัญของแนวคิดที่กวีมุ่งกล่าวถึง  
หรืออาจกล่าวได้ว่ากวีมองว่าเหตุการณ์หรือพระราชกรณียกิจดังกล่าวมีความส าคัญเป็นล าดับแรก โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งการให้ความส าคัญแก่พระราชกรณียกิจในปกป้องอาณาจักรด้วยการน าเสนอแนวคิดวีรกษัตริย์นักรบ             
ผู้ปกป้องบ้านเมืองเพ่ือรักษาธรรมในหัวข้อปฐมรัชชจนถึงตรีติยรัชช ซึ่งกวีมักน ามากล่าวถึงในล าดับแรกหลังจบ
พระราชประวัติ 
 อย่างไรก็ตาม เมื่อสภาพทางสังคมไทยเริ่มเปลี่ยนแปลงไป แนวคิดเรื่องการเป็นกษัตริย์ผู้ทรง
ท าหน้าที่ “ป้องกันขอบขัณฑสีมา” อาจไม่จ าเป็นเท่ากับการเปลี่ยนแปลงสังคมให้ก้าวหน้าตามอย่างตะวันตก              
ท าให้กวีน าเสนอพระราชกรณียกิจที่ส าคัญและได้รับการยกย่องอย่างกว้ างขวางของพระบาทสมเด็จ                   
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยเฉพาะเมื่อเริ่มมีกระแสทางการเมืองที่มองในเรื่องความเท่าเทียมกันตามแนวคิด
ประชาธิปไตยมากล่าวถึงแทน โดยการสลับเนื้อหาเหตุการณ์เรื่องการเลิกทาสและการปฏิรูปการปกครอง              
มากล่าวถึงเปน็ล าดับแรก ๆ ดังที่ผู้วิจัยได้กล่าวไปแล้วในหัวข้อการสลับเนื้อความ 
 กล่าวโดยสรุปได้ว่า กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์น าเสนอเนื้อหาโดย                  
การเน้นย้ าความส าคัญของเหตุการณ์ ทั้งการน าเสนอเหตุการณ์เดิมซ้ ากัน การน าเสนอเหตุการณ์ที่มี
ลักษณะร่วมกัน และการน าเสนอโดยสลับเหตุการณ์มาไว้เป็นล าดับแรก ช่วยท าให้แนวคิดที่กวีมุ่งน าเสนอ            
หนักแน่น และเด่นชัดมากยิ่งขึ้น 
 จากที่กล่าวมาทั้งหมด เห็นได้ว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ใช้กลวิธี
น าเสนอเนื้อหาใน 3 ลักษณะ ได้แก่ การน าเสนอเนื้อหาโดยการล าดับเวลา การน าเสนอเนื้อหาโดยการจัด
หมวดหมู่ของเนื้อหา และการน าเสนอเนื้อหาโดยการเน้นความส าคัญของเหตุการณ์ กลวิธีการน าเสนอเนื้อหา
เหล่านี้ช่วยให้เนื้อหาที่กวีน าเสนอมีความเป็นระบบ ทั้งยังช่วยให้แนวคิดท่ีกวีน าเสนอเด่นชัดอีกด้วย 
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 กล่าวโดยสรุปได้กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ด้วยการใช้
กลวิธีทางวรรณศิลป์ที่ส าคัญ 3 ประการ คือ กลวิธีการใช้ภาษา กลวิธีการเลือกใช้ผู้เล่าเรื่องและมุมมอง                  
การเล่าเรื่อง และกลวิธีการน าเสนอเนื้อหา เพ่ือช่วยให้บทประพันธ์ที่กวีน าเสนอมีความไพเราะ มีเนื้อหาที่             
เป็นระบบและสอดประสานกลมกลืนกันอย่างเป็นเอกภาพ และมีมุมมองที่มุ่งเน้นสยามเป็นศูนย์กลาง ทั้งยัง              
มีส่วนส าคัญในการช่วยท าให้แนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอเด่นชัดมากยิ่งข้ึนอีกด้วย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
บทที่ 6 

สรุปผลการวิจัย อภิปรายผลการวิจัย และข้อเสนอแนะ 
 
 งานวิจัยนี้มุ่งศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ ของขุนสุนทรภาษิต และชิต บุรทัต เพ่ือวิเคราะห์
การสร้างสรรค์เนื้อหา แนวคิดเรื่องความรักชาติและปัจจัยที่มีผลต่อการน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติ               
ที่กวีน าเสนอ ตลอดจนกลวิธีทางวรรณศิลป์ที่กวีน ามาใช้ประพันธ์ จากการศึกษา ผู้วิจัยได้ ข้อสรุป ข้ออภิปราย 
และข้อเสนอแนะ ดังนี้ 
 
6.1 สรุปผลการวิจัย 
 จากการศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์อย่างละเอียด ผู้วิจัยพบว่ากวีเลือกใช้รูปแบบ                    
ค าประพันธ์ประเภทฉันท์ที่หลากหลาย สร้างองค์ประกอบของเนื้อหาให้เป็นระบบระเบียบชัดเจน                            
โดยกวีสร้างสรรค์เนื้อหาบางส่วนจากเอกสารทางประวัติศาสตร์ รวมทั้งประสบการณ์และความรับ รู้ของกวี 
นอกจากนี้ กวียังน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้ผ่านการน าเสนอเนื้อหาและกลวิธี                     
ทางวรรณศิลป์ได้อย่างกลมกลืน ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

 วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ประพันธ์ด้วยฉันทลักษณ์ผสมที่ประกอบด้วยฉันท์และกาพย์                
กวีใช้ฉันท์ 17 ชนิดประพันธ์ร่วมกับกาพย์ 2 ชนิด คือ กาพย์ฉบัง 16 และกาพย์สุรางคณางค์ 28 ฉันท์ที่                 
กวีน ามาใช้มีทั้งฉันท์ที่มีใช้ก่อนและหลังมีต ำรำฉันท์วรรณพฤติและมำตรำพฤติ อันแสดงให้เห็นว่ากวีสืบทอด
การประพันธ์ฉันท์ในสมัยอยุธยาและน าฉันท์ชนิดใหม่ที่เพ่ิงมีใช้ในสมัยรัตนโกสินทร์มาประพันธ์ให้เกิด              
ความหลากหลาย กวียังสร้างเอกภาพและความไพเราะให้แก่บทประพันธ์ ด้วยการสร้างสัมผัสรับส่งระหว่าง
ฉันทลักษณ์ชนิดเดียวกันและฉันทลักษณ์ต่างชนิดกัน 
 กวีสร้างบทประพันธ์เรื่องนี้ โดยจ าแนกองค์ประกอบออกได้เป็น 3 ส่วน ได้แก่ 

1) บทประณามพจน์ ประกอบด้วย บทไหว้ครู บทสดุดีรัฐ สูตรสถานี และบทประมวลพระมหา
กรุณาธิคุณ และแสดงความส านึกในพระมหากรุณาธิคุณ เนื้อหาในส่วนบทไหว้ครู สูตรสถานี และบทประมวล
พระมหากรุณาธิคุณและแสดงความส านึกในพระมหากรุณาธิคุณ กวีน่าจะสืบทอดจากขนบวรรณคดี             
ในสมัยอยุธยา อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวียังสร้างสรรค์บทสดุดีรัฐที่ชี้ให้เห็นความส าคัญของชาติ และศาสนา 
อันเชื่อมโยงกับการสดุดีพระมหากษัตริย์ไว้ในส่วนนี้ด้วย 

2) เนื้อเรื่อง กล่าวถึงพระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของแต่ละรัชกาลตั้งแต่รัชกาลที่ 1-6 โดย

กวีร้อยเรียงเนื้อหาอย่างเป็นระบบ จ าแนกออกได้เป็น 3 ส่วน คือ พระราชประวัติ พระราชกรณียกิจ และสรุป 

ทั้งนี้ วรรณคดีเรื่องนี้มีการน าเสนอเนื้อหาที่น่าสนใจและแตกต่างไปจากวรรณคดีก่อนหน้านี้ 2 ประการ ได้แก่ 

ประการแรก กล่าวสดุดีพระมหากษัตริย์หลายพระองค์ในวรรณคดีเรื่องเดียวกัน โดยแบ่งแยกแต่ละรัชกาล
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อย่างชัดเจน ประการที่สอง ก าหนดหัวข้อเพ่ือแบ่งแยกเนื้อหาของแต่ละรัชกาลให้เด่นชัดพร้อมกับแสดงล าดับ

ความต่อเนื่องของราชวงศ์อันสัมพันธ์กับแนวคิดที่กวีมุ่งน าเสนอ 

3) นิคมนกถา หรือส่วนสรุป ประกอบด้วย การกล่าวถึงรายละเอียดของผลงาน บทอัตวิพากษ์         
และการแสดงความจงรักภักดี และการขอพร เนื้อหาส่วนที่เป็นบทอัตวิพากษ์ กวีด าเนินตามขนบวรรณคดี 
สมัยอยุธยาที่แสดงความอหังการ์ พร้อมแสดงความถ่อมตน ส่วนการกล่าวถึงรายละเอียดของผลงาน                    
อย่างเด่นชัด น่าจะเป็นขนบวรรณคดีในสมัยรัตนโกสินทร์ อย่างไรก็ตาม เนื้อหาส่วนการขอพร นับเป็นลักษณะ
ที่สร้างสรรค์ต่างจากวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่มีมาก่อนหน้านี้ที่นิยมกล่าวถวายพระพรแด่พระมหากษัตริย์ 
หรือขอพรให้ตนเองโดยอ้างอ านาจของสิ่งศักดิ์สิทธิ์ แต่ผู้วิจัยพบว่ากวีขอพรให้ผู้อ่านและผู้ฟังโดยอ้างอานุภาพ
ความจงรักภักดีของตนแทน  
 กวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์สร้างสรรค์เนื้อหาโดยใช้เอกสารทางประวัติศาสตร์ 
เรื่องเทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ เป็นหลัก ร่วมกับประการณ์และความรับรู้ของตน                      
อย่างไรก็ตาม การสร้างสรรค์เนื้อหาโดยใช้เอกสารทางประวัติศาสตร์นั้น ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้ข้อมูลโดยคงเนื้อหา 
หรือเปลี่ยนแปลงเนื้อหา  
 การคงเนื้อหาที่ปรากฏในเอกสารทางประวัติศาสตร์ บางครั้งกวีอาจคงรายละเอียดเนื้อความไว้
ดังเดิม หรืออาจละ ขยาย ปรับเปลี่ยนรายละเอียดเนื้อความก็ได้ นอกจากนี้ กวียังเปลี่ยนแปลงเนื้อความ            
หลายลักษณะ ได้แก่ การตัดทอนเนื้อความ การเพ่ิมเติมเนื้อความ และการสลับเนื้อความ อันสัมพันธ์กับ
จุดประสงค์ที่เปลี่ยนแปลงไปและแนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีมุ่งน าเสนอ 
 ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า
เจ้าอยู่หัว โดยกวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับสถาบันหลัก 3 สถาบันและแนวคิดเกี่ยวกับประชาชน ซึ่งมี                  
แนวคิดย่อย ๆ ดังนี้ 
 กวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับชาติ ผ่านแนวคิดย่อยว่าสยามเป็นชาติอารยะ โดยแสดงให้เห็นว่า           
เป็นชาติที่มีเอกราช เป็นรัฐสมัยใหม่ที่มีเกียรติและศักดิ์ศรีเสมออารยประเทศ มีธงประจ าชาติ และ                          
มีประวัติศาสตร์อันยาวนาน ตลอดจนมีวัฒนธรรมทางภาษาของตนเอง แนวคิดว่าสยามเป็นดินแดนแห่ง
พระพุทธศาสนา และแนวคิดว่าสยามด ารงอยู่ได้เพราะพระปรีชาสามารถของพระมหากษัตริย์ 
 กวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับศาสนา ผ่านแนวคิดย่อยว่าพระพุทธศาสนาท าให้สยามด ารงเอกราชไว้ได้ 
แนวคิดว่าพระพุทธศาสนามีคุณลักษณะอันพิเศษ และแนวคิดว่าพระพุทธศาสนาได้รับการอุปถัมภ์จาก
พระมหากษัตริย์  
 กวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ ซึ่งเป็นแนวคิดส าคัญที่กวีมุ่งน าเสนอ ผ่านแนวคิดย่อย
คือแนวคิดวีรกษัตริย์ที่เปลี่ยนแปลงไปตามบริบทยุคสมัย ทั้งวีรกษัตริย์นักรบเพ่ือรักษาธรรม (รัชกาลที่ 1-3)  
วีรกษัตริย์ผู้ทรงรักษาเอกราชของชาติ (รัชกาลที่ 4-5) และวีรกษัตริย์ผู้น าพาสยามสู่ประชาคมโลกเพ่ือ                
ธ ารงธรรม (รัชกาลที่ 6) แนวคิดเรื่องธรรมิกราชที่แสดงให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์เป็นผู้ทรงธรรม และ                
ทรงสืบทอดพระพุทธศาสนา แนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม อันประกอบด้วย
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สิทธิธรรม พระปรีชาสามารถ และพระบุญญาบารมี นอกจากนี้ยังมีแนวคิดพระมหากษัตริย์ผู้ทรงห่วงใย
ประชาชนและทรงเป็นที่รักของประชาชนอีกด้วย 
 กวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับประชาชน ผ่านแนวคิดย่อยเรื่องหน้าที่ของประชาชนที่ควรรักชาติ ยึดมั่น
ในพระพุทธศาสนา และจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ และแนวคิดเรื่องประชาชนควรสามัคคีกัน 
 อย่างไรก็ตาม แนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีน าเสนอล้วนแสดงให้เห็นความสัมพันธ์อันเชื่อมโยงกัน
ของสถาบันหลักต่าง ๆ ทั้งชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ รวมทั้งประชาชน โดยมีพระมหากษัตริย์เป็น
สถาบันที่มีความส าคัญสูงสุด  
 ทั้งนี้ จากการศึกษา ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอแนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ             
ค ำฉันทเ์นื่องมาจากปัจจัยหลัก 2 ประการ ดังนี้ 
 ประการแรก คือ วัตถุประสงค์ในการประพันธ์ ซึ่งผู้วิจัยพบว่ามีถึง 3 ประการ ได้แก่ เพ่ือเป็น
วรรณคดีประวัติศาสตร์ เพ่ือเป็นวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ และเพ่ือเป็นวรรณคดีแบบเรียน วัตถุประสงค์เหล่านี้
มีลักษณะร่วมกันคือ  มุ่งสดุดีพระเกียรติคุณของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรี ควบคู่กับการให้ความรู้ทาง
ประวัติศาสตร์และปลูกฝังความรักชาติ  
 ประการที่สอง คือ แนวคิดที่สัมพันธ์กับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ซึ่งมีผลต่อการน าเสนอ
แนวคิดเรื่องความรักชาติ มี 5 ประการ ได้แก่ 
 1) แนวคิดประวัติศาสตร์กระแสหลักที่เป็นประวัติศาสตร์แม่บทในสังคมไทย ส่งผลต่อการสร้าง
ประวัติศาสตร์ที่เน้นความต่อเนื่องของราชธานี และการน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งแนวคิดวีรกษัตริย์ 
 2) แนวคิดทางพระพุทธศาสนา ประกอบด้วยแนวคิด 2 ประการ คือแนวคิดเก่ียวกับพระมหากษัตริย์               
อันได้แก่ คติ เรื่องพระจักรพรรดิราช และคติเรื่องธรรมิกราช และแนวคิดเกี่ยวกับหลักธรรมทาง
พระพุทธศาสนา แนวคิดเหล่านี้ล้วนส่งผลต่อแนวคิดพระมหากษัตริย์ผู้มีพระบุญญาบารมี และแนวคิด                
ธรรมิกราช รวมทั้งมุมมองของกวีที่มองสยามเป็นฝ่ายธรรม 
 3) แนวคิดเรื่องสิทธิธรรม ซึ่งเป็นแนวคิดที่พัฒนาจากการเปลี่ยนแปลงโลกทัศน์ของชนชั้นน าไทย
ในช่วงสมัยต้นรัตนโกสินทร์ ทั้งยังน่าจะได้รับอิทธิพลจากตะวันตก แนวคิดนี้ส่งผลต่อการน าเสนอแนวคิด
เกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ผู้มีพระคุณสมบัติอันเพียบพร้อม คือ สิทธิธรรม โดยเฉพาะอย่างยิ่งสิทธิธรรมอันเกิด
จากการสืบราชสันตติวงศ์  
 4) แนวคิดเรื่องประชาธิปไตย มีผลต่อการน าเสนอเนื้อหา 3 ประการ ได้แก่ การน าเสนอพระราช
กรณียกิจเรื่องการเลิกทาส การน าเสนอบทบาทสตรีโดยเฉพาะอย่างยิ่งวีรสตรี และการน าเสนอเนื้อหาด้วย
ค าศัพท์เกี่ยวกับประชาธิปไตย กวีน าเสนอเนื้อหาเหล่านี้ เพ่ือตอบโต้กับกระแสสังคมในขณะนั้น ขณะเดียวกัน
กวีก็น าชุดค าศัพท์เก่ียวกับประชาธิปไตยไปเชื่อมโยงกับแนวคิดเรื่องความรักชาติได้อย่างกลมกลืน 
 5) แนวคิดเรื่องพระมหากษัตริย์ของปวงชนเพ่ือปวงชน ส่งผลให้กวีน าเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ
พระมหากษัตริย์ คือแนวคิดพระมหากษัตริย์ผู้ทรงห่วงใยประชาชนและทรงเป็นที่รักของประชาชน             
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อันเป็นแนวคิดเพ่ิมเติมจากแนวคิดเรื่องความรักชาติที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงเสนอไว้ 
เพ่ือโต้กลับกระแสสังคมที่เรียกร้องการเปลี่ยนแปลงการปกครองในขณะนั้น 
 กลวิธีทางวรรณศิลป์เป็นองค์ประกอบหนึ่งที่ส าคัญยิ่งในการสร้างให้วรรณคดีมีพลังในการสื่อสาร 
ผู้วิจัยพบว่ากวีใช้กลวิธีทางวรรณศิลป์ในการประพันธ์วรรณคดีเรื่องนี้ 3 ประการ ได้แก่ 

1) กลวิธีการใช้ภาษา เป็นกลวิธีทางวรรณศิลป์ที่โดดเด่น ผู้วิจัยพบว่ากวีผู้ประพันธ์วรรณคดี                
เรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์บรรจงร้อยเรียงบทประพันธ์เรื่องนี้โดยใช้กลวิธีการใช้ภาษาอันหลากหลาย ทั้งกลวิธี                  
การเล่นเสียง กลวิธีการเล่นค า ไปจนถึงกลวิธีการสื่อความ  
 กวีใช้กลวิธีการเล่นเสียง ทั้งการเล่นเสียงพยัญชนะ การเล่นเสียงสระ และการเล่นเสียงวรรณยุกต์
ต่างระดับ และใช้กลวิธีการเล่นค า 5 ลักษณะ ได้แก่ การเล่นค าซ้ า การเล่นค าพ้องเสียง  การเล่นค าซ้ าและ 
เล่นเสียงพยัญชนะ การเล่นค าซ้ าและเล่นเสียงวรรณยุกต์ และการเล่นค าโดยการแยกค าให้ต่อความกัน 
นอกจากนี้ กวียังใช้กลวิธีการสื่อความ ทั้งการใช้ภาพพจน์และการอ้างถึงด้วย  
 กลวิธีการใช้ภาษาเหล่านี้ ช่วยท าให้วรรณคดีเรื่องนี้มีความไพเราะและมีเอกภาพตั้งแต่ระดับเสียง                       
ค า ตลอดจนช่วยสื่อหรือเน้นย้ าน้ าหนักของความหมายให้หนักแน่น กลวิธีดังกล่าวมีผลอย่างยิ่งต่อการน าเสนอ
แนวคิดเรื่องความรักชาติในวรรณคดีเรื่องนี้ให้เด่นชัดมากยิ่งขึ้น นอกเหนือไปจากการน าเสนอผ่านเนื้อหา 

2) กลวิธีการใช้ผู้เล่าเรื่องและมุมมองการเล่าเรื่อง ผู้วิจัยพบว่ากวีเลือกใช้ผู้เล่าเรื่องแบบผู้ประพันธ์
และมุมมองการเล่าเรื่องที่ตั้งตนอยู่ข้างฝ่ายสยามอย่างเด่นชัด กลวิธีเช่นนี้ท าให้กวีสามารถแสดงทัศนะของตน 
วิพากษ์วิจารณ์ตัวละครต่าง ๆ และเล่าเหตุการณ์ โดยไม่จ ากัดด้วยเงื่อนไขของเวลา และสามารถน าเสนอ               
ให้เห็นว่าสยามเป็น “ฝ่ายธรรม” ได้อย่างสอดคล้องกันตลอดทั้งเรื่อง อันสัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องความรักชาติ            
ที่กวีมุ่งน าเสนอ 

3) กลวิธีการน าเสนอเนื้อหา ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอเนื้อหาใน 3 ลักษณะ กล่าวคือ น าเสนอเนื้อหา
โดยการล าดับเวลา น าเสนอเนื้อหาโดยการจัดหมวดหมู่ของเนื้อหา และน าเสนอเนื้อหาโดยการเน้นความส าคัญ
ของเหตุการณ์เป็นล าดับแรก กลวิธีการน าเสนอเนื้อหาเหล่านี้ช่วยให้เนื้อหาที่กวีน าเสนอมีความเป็นระบบ ทั้ง
ยังช่วยให้แนวคิดท่ีกวีมุ่งน าเสนอเด่นชัดอีกด้วย 
 
6.2 อภิปรายผลการวิจัย 
 เมื่อน าผลการศึกษาในงานวิจัยนี้มาเปรียบเทียบกับเอกสารและงานวิจัยที่มีผู้ศึกษาไว้แล้ว สามารถ
อภิปรายผลการวิจัยได้ดังนี้ 
 วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์มีองค์ประกอบหลักของเนื้อหา 3 ประการ สอดคล้องกับที่เสาวณิต 
วิงวอน (2530 น. 69 และ 193-194) กล่าวว่าวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติมีองค์ประกอบ 3 ส่วนที่แตกต่างไป
จากวรรณคดีประเภทอ่ืน คือ ประกอบด้วยประณามพจน์ที่กล่าวไหว้ครูตามธรรมเนียมการแต่งหนังสือเพ่ือให้
เกิดความเป็นสิริมงคล เนื้อเรื่องที่กล่าวสดุดีพระเกียรติคุณของพระมหากษัตริย์ และส่วนสรุป ที่เป็นส่วนเสริม
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ให้เห็นจุดมุ่งหมายที่จะยกย่องพระมหากษัตริย์ให้ชัดเจนอีกด้วย อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวีทั้งสืบทอด               
และสร้างสรรค์เนื้อหาในองค์ประกอบต่าง ๆ  
 การสร้างสรรค์เนื้อหาในวรรณคดีเรื่องนี้ มี 2 ประการ ประการแรก เป็นวรรณคดีที่กล่าวสดุดี
พระมหากษัตริย์หลายพระองค์ในเรื่องเดียวกัน และน่าจะเป็นต้นแบบของวรรณคดีสมัยหลังที่ประพันธ์ขึ้นเพ่ือ
เฉลิมพระเกียรติพระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรี ประการที่สอง เป็นวรรณคดีที่ก าหนดหัวข้อ แม้ว่าการก าหนด
หัวข้อนั้น จะมิใช่หัวข้อที่ช่วยท าให้เห็นเนื้อหาเกี่ยวกับพระราชกรณียกิจอย่างชัดเจนเหมือนโคลงดั้นสรรเสริญ                 
พระเกียรติพระพุทธเลิศหล้ำนภำลัยของพระยำตรัง รวมทั้งที่ธงชัย ดิษโส (2547, น. 358) พบในวรรณคดี 
เฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระบรมชนกาธิเบศร มหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิตร ก็ตาม  
แต่การก าหนดหัวข้อของกวี นับว่าเป็นรูปแบบการน าเสนอเนื้อหาที่มีความสร้างสรรค์จากวรรณคดีก่อนหน้า 
และมีวัตถุประสงค์เพ่ือน าเสนอล าดับการสืบราชสันตติวงศ์ของพระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีเป็นส าคัญ 
 เมื่อพิจารณาการสร้างสรรค์เนื้อหา ผู้วิจัยพบว่ากวีสร้างสรรค์เนื้อหาจากเอกสารประวัติศาสตร์คือ 
เทศนำพระรำชประวัติและพงศำวดำรกรุงเทพฯ ซึ่งเป็นเอกสารที่มาจากพระธรรมเทศนาและถูกน าไปใช้เป็น
แบบเรียน เอกสารนี้จึงถือเป็นชุดความรู้ทางประวัติศาสตร์ที่มีความส าคัญเป็นอย่างมาก ดังที่พัชลินจ์ จีนนุ่น 
(2560, น. 163) ชี้ให้เห็นว่าผู้แต่งวรรณคดีมักน าเนื้อหาส่วนหนึ่งมาจากองค์ความรู้ทางประวัติศาสตร์ โดยอาจ
หยิบยกตอนใดตอนหนึ่งมาเล่า ตัดต่อหรือพลิกแพลงข้อมูลให้แตกต่างไปจากเดิม สอดคล้องกับที่ผู้วิจัยพบว่า                     
กวีสร้างสรรค์เนื้อหาจากเอกสารประวัติศาสตร์โดยมีทั้งลักษณะการคงเนื้อความ และการเปลี่ยนแปลง
เนื้อความ 
 นอกจากเอกสารทางประวัติศาสตร์แล้ว กวียังสร้างสรรค์เนื้อหาจากประสบการณ์และความรับรู้           
ของตน ลักษณะเช่นนี้สอดคล้องกับการสร้างสรรค์วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติที่ยุพร แสงทักษิณ (2537, น. 195) 
กล่าวไว้ว่า “วรรณคดียอพระเกียรติเรื่องใดที่เด่นประทับใจผู้อ่านมักเป็นเรื่องที่เกิดจากการแต่งของกวีผู้มีชีวิต
อยู่ร่วมรัชสมัยนั้น ๆ ได้มีประสบการณ์ ได้รู้ได้เห็นได้ยินได้ฟังเรื่องที่เกี่ยวเนื่องด้วยองค์พระมหากษัตริย์                   
ที่คนแต่งสรรเสริญพระเกียรติทั้งทางตรงและทางอ้อม”  
 การสร้างสรรค์เนื้อหาของวรรณคดีเรื่องนี้จึงประกอบด้วยทั้งการน าข้อมูลจากเอกสารทาง
ประวัติศาสตร์มาประพันธ์ร่วมกับประสบการณ์และความรับรู้ของกวี การสร้างสรรค์ในลักษณะเช่นนี้ท าให้
วรรณคดีเรื่องนี้มีความน่าเชื่อถือและมีคุณค่าอย่างยิ่งทางประวัติศาสตร์ ขณะเดียวกันก็มีคุณค่าอันโดดเด่น
เพราะกวีได้บันทึกเหตุการณ์ร่วมสมัยไว้ด้วย 
 แม้วรรณคดีเรื่องนี้จะมีลักษณะเช่นเดียวกับวรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ แต่ผู้วิจัยกลับพบว่าแนวคิดหลัก
ที่กวีน าเสนอในวรรณคดีเรื่องนี้ คือแนวคิดเรื่องความรักชาติอันสอดคล้องกับแนวพระราชด าริของ
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวที่เน้นให้เห็นความส าคัญของชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ ทั้งยัง
ทรงเน้นย้ าให้เห็นว่าประชาชนควรเคารพเทิดทูนต่อสถาบันหลักทั้ง 3 สถาบัน โดยเฉพาะอย่างยิ่ง                  
ควรจงรักภักดีต่อพระมหากษัตริย์ และควรสามัคคีกัน สอดคล้องกับที่สายชล สัตยานุรักษ์ (2557) ศึกษาไว้ 
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อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยพบว่ากวียังเพ่ิมแนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ที่ทรงห่วงใยประชาชนและทรงเป็นที่รัก
ของประชาชน และแนวคิดเรื่องการสืบราชสันตติวงศ์ อันเป็นแนวคิดสมัยหลังเพิ่มเติมเข้าไปด้วย 
 ดังนั้น นอกจากแนวพระราชด าริเรื่องความรักชาติของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวแล้ว 
แนวคิดเรื่องความรักชาติที่กวีน าเสนอยังน่าจะได้รับอิทธิพลจากปัจจัยอ่ืน ๆ ด้วย ในที่นี้ คือวัตถุประสงค์              
การประพันธ์และแนวคิดที่สั มพันธ์กับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม ซึ่ งล้วนสัมพันธ์กับยุคสมัย                             
ที่เปลี่ยนแปลงไป  
 ทั้งนี้ แนวคิดเกี่ยวกับพระมหากษัตริย์นับเป็นแนวคิดส าคัญที่กวีมุ่งน าเสนอในฐานะที่วรรณคดีเรื่องนี้  
มีวัตถุประสงค์เพ่ือเฉลิมพระเกียรติ ผู้วิจัยพบว่ากวีน าเสนอให้เห็นว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็นธรรมิกราช            
สอดคล้องกับที่ เสาวณิต วิงวอน (2538 , น. 85) กล่าวไว้ว่าแนวคิดธรรมิกราชเป็นแนวคิดที่ไม่เคย                   
เปลี่ยนแปลงเลยนับตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน บ่งบอกว่าธรรมเป็นสัจจะ และเป็นอ านาจในการปกครอง                
อย่างแท้จริง 
 การน าเสนอแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ นับเป็นแนวคิดส าคัญอีกประการหนึ่งที่กวีน าเสนอ  ซ่ึงสัมพันธ์กับ
แนวคิดเรื่องชาติ โดยเฉพาะอย่างยิ่งการน าเสนอแนวคิดเรื่องวีรกษัตริย์ผู้รักษาเอกราชของชาติ  แนวคิด           
วีรกษัตริย์จึงเป็นแนวคิดที่สัมพันธ์กับประวัติศาสตร์แม่บทของไทย สอดคล้องกับการศึกษาของบาหยัน             
อ่ิมส าราญ (2549, น. 175) ที่พบว่าการน าเสนอสมเด็จพระนเรศวรมหาราชในฐานะวีรกษัตริย์จะยังคงปรากฏ
ต่อไปอีกยาวนาน ตราบใดที่การศึกษาประวัติศาสตร์แม่บทของไทยยังคงถือเอาความส าคัญของราชส านักเป็นที่ตั้ง 
 อนึ่ง การน าเสนอพระคุณสมบัติของพระมหากษัตริย์นับเป็นสิ่งที่ปรากฏให้เห็นในวรรณคดี                 
เฉลิมพระเกียรติอยู่เสมอ อย่างไรก็ตาม เมื่อสังคมเปลี่ยนไป พระคุณสมบัติที่กวีน าเสนอย่อมเปลี่ยนแปลง           
ไปด้วย ดังที่ผู้วิจัยพบว่ากวีไม่ได้แสดงให้เห็นสถานะอันสูงส่งประดุจเทพของพระมหากษัตริย์ในราชวงศ์จักรีใน
วรรณคดีเรื่องนี้เลย แต่กวีมุ่งแสดงให้เห็นถึงพระปรีชาสามารถ และสิทธิธรรมมากกว่า อย่างไรก็ตาม                    
การมีพระบุญญาบารมียังคงเป็นสิ่งที่กวีกล่าวถึง อันน่าจะได้รับอิทธิพลมาจากความเชื่อทางพระพุทธศาสนา 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งคติเรื่องจักรพรรดิราชซึ่งมีบทบาทในสังคมไทยมาอย่างยาวนาน 
 กลวิธีทางวรรณศิลป์ที่กวีน ามาใช้นอกจากท าให้บทประพันธ์มีความไพเราะและโดดเด่นแล้ว                    
น่าสังเกตว่าภาพพจน์ที่กวีน ามาเปรียบส่วนใหญ่เป็นการใช้อุปมาเป็นหลัก ซึ่งมักเป็นความเปรียบที่ช่วยน าเสนอ
ภาพที่ขัดแย้งกันให้เด่นชัด ในส่วนความเปรียบที่เกี่ยวกับพระมหากษัตริย์ซึ่งปรากฏให้เห็นในวรรณคดี                 
เฉลิมพระเกียรติอยู่ เสมอนั้น น่าสนใจว่ากวีเลือกใช้การเปรียบเทียบพระมหากษัตริย์กับบิดาและบุตร                     
สะท้อนให้เห็นถึงความใกล้ชิดระหว่างพระมหากษัตริย์กับประชาชน ซึ่งเป็นมุมมองสมัยใหม่ที่ที่กวีน าเสนอใน
วรรณคดีเฉลิมพระเกียรติ สอดคล้องกับที่ศักดิ์ชัย ตระกูลเลิศงาม (2557, น. 236-237) พบในวรรณคดี               
เฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวที่ประพันธ์ขึ้นหลังเสด็จสวรรคตแล้ว  
 นอกจากนี้ กลวิธีการสื่อความด้วยการอ้างถึง นับว่ามีความน่าสนใจเป็นอย่างมาก โดยเฉพาะอย่างยิ่ง 
เห็นได้ว่ากวีอ้างถึงกวีในอดีต และวรรณคดี โดยเฉพาะอย่างยิ่งบทพระราชนิพนธ์ อันแสดงให้เห็นถึง           
พระปรีชาสามารถทางอักษรศาสตร์ของพระมหากษัตริย์ราชวงศ์จักรีให้เด่นชัดมากยิ่งขึ้น และนับเป็น                
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การน าเสนอพระราชกรณียกิจด้วยมุมมองสมัยใหม่ที่ ให้ความส าคัญกับผลงานทางวรรณคดีของ
พระมหากษัตริย์ ทั้งยังชี้ให้เห็นว่าบทพระราชนิพนธ์ต่าง ๆ ล้วนเป็นแบบอย่างให้แก่การสร้างสรรค์วรรณคดี  
รุ่นหลัง และเป็นองค์ความรู้ส าคัญที่คนรุ่นหลังควรศึกษา 
 
6.3 ข้อเสนอแนะ 
       1. งานวิจัยนี้มุ่งศึกษาวรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์เพ่ือวิเคราะห์แนวคิดเรื่องความรักชาติ                 
ที่กวีน าเสนอตามพระราชด าริของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวเป็นส าคัญ จึงมิได้เน้นวิเคราะห์
บทบาททางการเมืองของกวี และบริบททางสังคมร่วมสมัย โดยเฉพาะอย่างยิ่งบริบทของประชาธิปไตยที่น่า             
จะมีผลต่อการสร้างวรรณคดีเรื่องนี้ จึงเป็นประเด็นที่น่าน ามาวิเคราะห์ต่อไป 
 2. ผลงานทางวรรณคดีของกวีผู้ประพันธ์วรรณคดีเรื่องกรุงเทพฯ ค ำฉันท์ทั้งขุนสุนทรภาษิตและ               
ชิต บุรทัต ยังมีอีกหลายเรื่องที่ยังไม่มีผู้น ามาศึกษาวิเคราะห์ จึงน่าจะน าไปประเป็นประเด็นวิจัยต่อไปได้ เช่น 
ฉันท์สมโภชพระมหำเศวตฉัตร พระบำทสมเด็จพระมงกุฎเกล้ำเจ้ำอยู่หัว ที่ชิต บุรทัตประพันธ์ร่วมกับกวี                
อีกหลายท่าน และโรโมยูเลียดค ำฉันท์ ของขุนสุนทรภาษิต  
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